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 من مؤ سوره
 مقدمه

 شورى - فصلت - من مؤ هاى سوره

 است آیه 85 داراى و شده نازل مکه در من مؤ سوره

 من مؤ سوره محتواى

 قـرآن  از سوره هفت حوامیم( است)  حوامیم( از سوره نخستین من مؤ سوره
 سـوره  از همـه  و گرفتـه  قـرار  هم سر پشت و شود مى شروع)  حم( با که است
 ). است مکى هاى

 مختلـف  مسـائل  از بحـث  مکـى  هـاى  سوره سایر همانند سوره این طبیعت
 از بیش دوران آن در مسلمانان نیاز که چرا ،است دین اصول و مبانى و اعتقادى

 .بود عقیدتى هاى پایه تقویت همه

)  بشـارت ( و) انذار( ،) لطف( و) قهر( از است اى مجموعه سوره این محتواى
 بـه  مرحمـت  و لطـف  و ،مسـتکبران  و جبـاران  بـا  کوبنده و قاطع منطقى مبارزه
 .جو حق و طلب حق مومنان

 بـه  مربـوط  فرعون و)  ﷒( موسى داستان از است فرازى سوره این ویژگى
 قـرآن  دیگـر  جاى در و شده مطرح سوره همین در تنها که)  فرعون آل من مؤ(

 زمـره  در کـه  مـدبرى  و هوشـیار  بسـیار  و ایمـان  بـا  مـرد  همان داستان ،نیست
 سـنگر  و ،آورده ایمـان )  ﷒( موسى به باطن در ولى بود، فرعونى شخصیتهاى

 در دیـد  خواهیم که بطورى و بود آئینش و)  ﷒( موسى از دفاع براى مطمئنى
 بسـیار  روشـى  بـا  او گرفـت  قـرار  مرگ خطر در)  ﷒( موسى که لحظاتى آن

 !.داد نجات مرگ از را او و شتافت او یارى به ظریف و زیرکانه
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 شـرح  کـه  اسـت  همـین  خاطر به نیز)  من مؤ( سوره به سوره این نامگذارى
 از چهـارم  یـک  حـدود  یعنـى  ،سـوره  این از)  آیه 20( از بیش او، مجاهدتهاى

 .است گرفته فرا را سوره این آیات مجموع

 برنامـه  یـک  سـوره  ایـن  در فرعـون  آل مـن  مـؤ  حال بیان رسد مى نظر به
 ایمان عین در که است بوده مکه مسلمانان از گروهى براى شده حساب آموزشى

 و سرسـخت  دشـمنان  با ظاهرا را خود دوستانه روابط)  ﷑( پیامبر به آوردن
 ابوطالـب  گوینـد  مى و خطر، روز براى باشند سنگرى تا کردند مى حفظ لجوج
 امیـر  از معنى همین اسلامى روایات در چنانکه بود، زمره همین در پیامبر عموى

 .است شده روایت)  ﷒( على منان مؤ

 :کرد خلاصه بخش شش در توان مى را سوره این محتواى حال هر به

 و خداونـد  بـه  اسـت  تـوجهى  دهـد  مى تشکیل را سوره آغاز که اول بخش
 برمـى  دلهـا  در را رجـاء  و خـوف  آنچه مخصوصا او، حسناى اسماء از قسمتى
 .العقاب شدید و الذنب غافر مانند انگیزد

 جهان این عذابهاى پیرامون جبار کافران به نسبت است تهدیدهائى دوم بخش
 ذکـر  بـا  قیامت عذابهاى و شدند، گرفتار آن به پیشین سرکش اقوام آنچه همانند

 .آن جزئیات و خصوصیات

 بـه  را سـخن  فرعون و)  ﷒( موسى داستان کردن مطرح از پس سوم بخش
 گفتگوهاى شرح به را سوره از وسیعى بخش و دهد مى سوق فرعون آل من مؤ
 .دهد مى اختصاص فرعونیان با شجاع هوشمند مرد این

 دلهـاى  تـا  کشـاند  مـى  قیامـت  از هائى صحنه به را مطلب باز چهارم بخش
 .کند بیدار را خفتگان
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 انسـان  زنـدگى  لهأمس ـ مهمترین که را شرك و توحید مساءله پنجم بخش در
 را شـرك  بطـلان  دلائـل  و توحیـد  هاى نشانه از قسمتى و ،آورده میان به است
 .کند مى مطرح

 صـبر  به پیامبر دعوت ضمن است سوره این بخش آخرین که ششم بخش در
 مسـائل  از گذشـت  سـوره  این دیگر بخشهاى در آنچه از اى خلاصه شکیبائى و

 مشـرکان  تهدیـد  و پیشـینیان  سرنوشت از گرفتن عبرت و معاد و مبدء به مربوط
 .دهد مى پایان را سوره و داشته بیان را الهى نعمتهاى از اى گوشه ذکر و لجوج

 آل مـن  مـؤ  دربـاره  کـه  است بخشى بخاطر من مؤ به سوره نامگذارى گفتیم
 آیـه  سومین آغاز بخاطر غافر به آن نامگذارى که همانطور کند، مى بیان فرعون

 .است آن

 سوره این تلاوت فضیلت

 نقـل )  ﷓( اهلبیـت  ائمـه  و)  ﷑( اکرم پیغمبر از که اسلامى روایات در
 خصوصـا  مـن  مؤ سوره و عموما حم هاى سوره همه براى بسیارى فضائل شده
 .است شده وارد

 :القـرآن  تـاج  الحوامیم: فرمود که شده نقل)  ﷑( پیامبر از اول قسمت در
 )!. است قرآن تاج حم)  هفتگانه( هاى سوره(

 علـى  یـا )  ﷑( پیـامبر  از را آن احتمـالا  که دارد سخنى نیز)  عباس ابن(
 چیـزى  هـر ( :الحوامیم القرآن لباب و لباب ء شى لکل: گوید مى ،شنیده)  ﷒(

 ). است حامیم هاى سوره قرآن مغز و دارد مغزى

 ،القـرآن  ریحـان  الحـوامیم (:خـوانیم  مـى )  ﷒( صادق امام از حدیثى در و
 فیخـرج  یقراالحـوامیم  لیقوم العبد ان و تلاوتها، و بحفظها ،اشکروه و االله فاحمدوا

 یـرحم  و قارئها، و تالیها لیرحم االله ان و العنبر و الاذفر المسک من اطیب فیه من
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 لـه  یسـتغفر  القیامۀ فى انه و ،له قریب او حمیم کل و معارفه و اصدقائه و جیرانه
 :المقربون االله ملائکۀ و الکرسى و العرش

 و حفـظ  بـا  و گوئیـد  سـپاس  را خـدا  ،است قرآن گلهاى حامیم هاى سوره(
 سوره و برخیزد خواب از که اى بنده هر گذارید، شکر را او ها سوره این تلاوت

 و مشک از بهتر انگیزى دل عطر بوى)  قیامت در( دهانش از بخواند حامیم هاى
 نیـز  و کنـد  مى رحمت را ها سوره این خواننده خداوند و شود، مى خارج عنبر

 مشـمول  را او دور و نزدیـک  یـاران  تمـام  و آشـنایان  و دوسـتان  و همسایگان
 مقـرب  فرشـتگان  و کرسـى  و عرش قیامت در و دهد، مى قرار   خویش رحمت

 .کنند مى استغفار او براى خدا

 جهنم ابواب و سبع الحوامیم :خوانیم مى)  ﷑( پیامبر از دیگرى حدیث در
 لا اللهـم  تقـول  الابـواب  هـذه  مـن  باب على فتقف منها حامیم کل ء تجى ،سبع

 اند سوره هفت حامیم هاى سوره یقرانى و بى یومن کان من الباب هذا من تدخل
 یکـى  مقابل در و آید مى حامیمها از یک هر ،است در هفت نیز جهنم درهاى و
 مـرا  و آورده ایمان من به که را کسى خداوندا گوید مى و ایستد مى درها این از

 ).2( !مکن وارد در این از خوانده

 حـامیم  سـوره  قـرء  مـن  :خـوانیم  مـى  پیامبر از حدیثى در دوم قسمت در و
 اللهم تقول الابواب هذه من باب على فتقف منها حامیم کل ء تجى یبق لم المومن

 مـؤ  لا و صدیق لا و نبى روح یقرانى و بى یومن کان من الباب هذا من تدخل لا
 همـه  بخوانـد  را مـن  مؤ حامیم سوره کس هر( :له استغفروا و علیه صلوا الا من

 مـى  اسـتغفار  او بـراى  و فرستند مى درود او بر منان مؤ و صدیقان و انبیا ارواح
 ).3) (کنند
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 محتـوائى  دارد، برجسته محتواى آن با پیوندى بزرگ فضائل این است روشن
 بدون شود پیاده او عملى و اعتقادى بعد در انسان زندگى در گاه هر که

 تـلاوت  از سخن روایات این در اگر و ،است عظیم فضائل این مستحق شک
 .باشد عمل و ایمان براى اى مقدمه که است تلاوتى منظور ،آمده میان به

 حم( کس هر گوید مى و شده وارد نبوى روایات از یکى در که معنى پر تعبیر
  .است گفتار این گویاى شاهد باشد، داشته ایمان آن به و بخواند را) 
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 ترجمه و) 3(تا ) 1( آیه
 الرحیم الرحمن االله بسم

 قابـل و ا�نب �فر( )2( )العليم العز�ز االله من ا�كتاب ت��ل( )1( )حم(
 )3( )ا�ص� �ه إ هو لا إ � إ لا الطول ذى العقاب شديد ا�وب

 :ترجمه

 بخشایشگر خداوند بنام

 .حم - 1

 .است شده نازل دانا و قادر خداوند سوى از که است کتابى این - 2

 صـاحب  و ،العقـاب  شـدید  و توبه پذیرنده و ،گناه آمرزنده که خداوندى - 3
 سـوى  بـه ) شما همه( بازگشت و ،نیست او جز معبودى هیچ ،است فراوان نعمت

 .است او

 :تفسیر
 !بخش امید اوصافى

 از اینجـا  در کـه  کنـیم  مى برخورد)  مقطعه حروف( به نیز سوره این آغاز در
 ). میم( و) حاء( :است آن از اى تازه نوع

 آل) ( بقـره ( هـاى  سوره آغاز در فراوانى بحثهاى حروف این تفسیر زمینه در
 اینجـا  در کـه  چیـزى  ،ایم داشته ها سوره از دیگر بعضى و)  اعراف( و)  عمران

 از بسـیارى  در همچنـین  و ،روایـات  از بعضـى  در که است این افزود آن بر باید
 آغاز حرف دو این با که خدا نامهاى به سوره این آغاز حرف دو مفسران کلمات

 و) حمید( به)  ﷒( صادق امام از حدیثى در چنانکه ،است شده تفسیر شود مى
 .گردیده تفسیر) مجید(



15 

 بـه )  م( و)  حنـان ( و)  حلـیم ( و) حمیـد ( مانند نامهائى به را)  ح( نیز بعضى
 .اند کرده تفسیر) مجید( و)  مالک( و)  ملک( مانند نامهائى

 بـه  اشـاره )  م( و حاکمیـت  بـه  اشـاره )  ح( کـه  دارد وجـود  نیز احتمال این
 .باشد بوده خداوند)  مالکیت(

 اسـت  روشن .است خدا اعظم اسمهاى از)  حم( که شده نقل نیز عباس ابن از
 .باشد جمع آیه معنى در همه است ممکن و ندارد منافاتى هم با تفسیرها این که

 سـخن )  مقطعۀ حروف( ذکر از بعد است قرآن روش که همانگونه بعد آیه در
 عظمت اینهمه با کتاب این اینکه به اشاره آورد، مى میان به قرآن مقام عظمت از
 و ،کوچک چنین مصالحى از عظیم چنان بنائى ،یافته ترکیب الفبا ساده حروف از

 .است آن اعجاز بر دلیل خود این

 ) است شده نازل دانا قادر خداوند سوى از که است کتابى این( :فرماید مى

 .) العليم العز�ز االله من ا�كتاب ت��ل(

 علمـش  و کنـد،  برابـرى  آن بـا  نتواند احدى که شده موجب قدرتش و عزت
 انسانها نیازهاى همه فراگیر و ،کمال درجه اعلى در آن محتواى که گردیده سبب

 .باشد تکامل طریق در

 و آفـرین  امید بعضى که بزرگش صفات از دیگر وصف پنج به را خدا بعد آیه
 مـى  را گناهـان  که خداوندى: (گوید مى ،کرده توصیف است آفرین خوف بعضى
 .) ا�نب �فر( آمرزد

 .) ا�وب قابل() پذیرد مى را ها توبه(

 .) العقاب شديد()  است شدید مجازاتش(

 .) الطول ذى()  است فراوان نعمتش(

 .)هو الا ا� لا()  نیست او جز معبودى که خداوندى(
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 .)ا�ص� ا�ه()  است او سوى به شما همه بازگشت و(

 مالـک  و است عبودیت شایسته او فقط است اوصاف این واجد که کسى آرى
 .کیفر و پاداش

 :ها نکته
 )معـاد ( ذکـر  از قبـل  و)  االله( نام ذکر از بعد) 3 و 2 آیه( فوق آیه دو در - 1

 صـفات ( از بعضـى  کـه  است شده بیان الهى اوصاف از وصف هفت) المصیر الیه(
 و قدرت و علم و توحید از اى مجموعه و است)  فعل صفات( از بعضى و)  ذات

 ایـن  نـزول  براى است اى پایه علیم و عزیز و دارد، مى بیان را غضب و رحمت
 بخشـش ( و)  عقـاب  شـدت ( و)  توبه قبول( و)  ذنوب غفران( و ،آسمانى کتاب
 هـیچ  که اى یگانه خداوند   پرستش و نفوس تربیت براى است اى مقدمه) نعمتها

 .نیست او جز معبودى

)  الطـول  ذى( و شـده  داشـته  مقـدم )  الذنب غافر( اوصاف این میان در - 2
).  است العقاب شدید( میان این در و ،آمده آخر در نیز)  فضل و نعمت صاحب(

 این کنار در گذشته این از و ،!گرفته قرار رحمت دو میان در غضبش حقیقت در
 او رحمـت  از که اوصافش از وصف سه است خداوند غضب از حاکى که وصف

 غضـبش  بـر  رحمـتش  که است این بر دلیل اینها همه و ،شده بیان دارد حکایت
 ). غضبه رحمته سبقت من یا( است گرفته پیشى

 قیامت در همه بازگشت که است این به اشاره تنها نه) المصیر الیه( جمله - 3
 همـه  بازگشـت  که کند مى حکایت این از آن بودن مطلق بلکه ،است او سوى به

 او دسـت  بـه  موجودات همه سلسله و او سوى به جهان آن و جهان این در امور
 .است



17 

 و آمده وصف آخرین عنوان به که) هو الا اله لا( جمله اینکه توجه قابل - 4
 مـى  پرسـتش  بـراى  او غیر شایستگى عدم و)  عبودیت توحید( مقام از حکایت

 ابـن  از حـدیثى  در لـذا  و ،شـده  بیـان  نهائى نتیجه و صفت آخرین عنوان به کند
 الا الـه  لا( کـه  کسى براى است)  الذنب غافر( او: گوید مى که است آمده عباس
 شـدید ( بگویـد )  االله الا الـه  لا( کـه  کسى براى است)  التوب قابل( بگوید،)  االله

 بـى  و غنـى  و)  الطـول  ذى( نگوید،)  االله الا اله لا( که کسى براى است)  العقاب
 .نگوید)  االله الا اله لا( که کسى از است نیاز

 در و باشـند  توحید به من مؤ که هستند کسانى صفات این همه محور بنابراین
 .نشوند منحرف الهى اصیل خط این از عمل و گفتار

 مجید قرآن در آمرزش اسباب - 5

 گناهـان  رفـتن  بـین  از و مغفرت اسباب عنوان به زیادى امور مجید قرآن در
 :شود مى اشاره ذیلا آن از قسمتهائى به که است شده معرفى

 ان ر��ـم ع�ـ نصـوحا تو�ـة االله ا� تو�وا آمنوا ا�ين ايها يا():  توبه( - 1
 بـاز  خـدا  سـوى  بـه  اید آورده ایمان که کسانى اى( :)س�ئات�م عن�م ي�فر
 - تحـریم ) (ببخشـد  را شما گناهان خداوند است امید کنید خالص توبه و گردید

8.( 

 نـزل بمـا آمنـوا و ا�صا�ات عملوا و آمنوا ا�ين و( :صالح عمل و ایمان - 2
 و آوردنـد  ایمان که کسانى( :)س�ئاتهم عنهم �فر ر�هم من ا�ق هو و �مد �

 ایمـان  اسـت  شده نازل)  ﷑( محمد بر آنچه به نیز و دادند انجام صالح عمل
 گناهـان  خداونـد  باشد مى پروردگارشان سوى از و است حق که آیاتى آوردند

 ).2 - محمد) (بخشد مى را آنها
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 :)سـ�ئات�م عـن�م ي�فـر و فرقانا ل�م �عل االله تتقوا ان( :تقوى - 3
 روشـن  شـما  بـه  باطل از حق تشخیص براى خداوند کنید پیشه الهى تقواى اگر(

 ).29 - انفال) (بخشد مى را گناهانتان و دهد، مى بینى

 اوذوا و ديـارهم من اخرجوا و هاجروا فا�ين( :شهادت و جهاد و هجرت - 4
 از و کننـد  هجرت که کسانى( :)س�ئاتهم عنهم لا�فرن قتلوا و قاتلوا و س�ي� �

 مقتـول  و کننـد  پیکـار  و بیننـد  آزار من راه در و شوند رانده خود وطن و خانه
 ).195 - عمران آل) ( بخشم مى را گناهانشان گردند

 الفقراء توها تؤ و �فوها ان و � فنعما ا�صدقات تبدوا ان( :مخفى انفاق - 5
 راه در را خـود  انفاقهـاى  اگـر ( :)س�ئات�م من عن�م ي�فر و ل�م خ� فهو
 سـود  به بدهید فقرا به و دارید پنهان را آن اگر و است خوب سازید آشکار خدا
 ).271 - بقره) (بخشد مى گناهانتان از و است شما

 يغفـر و ل�م يضاعفه حسنا قرضا االله تقرضوا ان( :الحسنۀ قرض دادن - 6
 و کنـد  مى مضاعف شما براى را آن دهید الحسنه قرض خداوند به اگر( :)ل�م
 ).17 - تغابن) (آمرزد مى را شما

 ان( :اسـت  صـغیره  گناهـان  آمـرزش  موجب که کبیره گناهان از پرهیز - 7
 کـه  کبیره گناهان از اگر( :)س�ئات�م عن�م ن�فر عنه تنهون ما كبائر �ت�بوا

 - نسـاء ( بخشید خواهیم را شما صغیره گناهان کنید اجتناب اید شده نهى آن از
31.( 

 هفت که است باز بندگان روى به سو هر از الهى مغفرت درهاى ترتیب این به
 و شـویم  وارد در کـدامین  از تـا  شد، ذکر قرآن آیه هفت استناد به بالا در آن در
  .شویم وارد در هر از که خوبتر چه
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 ترجمه و) 6(تا ) 4( آیه
 )4( )ا�ـلاد � تقلـبهم يغـررك فـلا �فروا ا�ين إلا االله ايات � �ادل ما(

 و خذوهأ� برسو�م امة � همت و بعدهم من حزاب الا و نوح قوم قبلهم كذبت(
 كـذ�ك و( )5( )عقـاب �ن فكيـف خذتهمأف ا�ق به �دحضوا با�اطل جد�وا
 )6( )ا�ار صحابأ نهمإ �فروا ا�ين � ر�ك �مت حقت

 :ترجمه

 اند، شده کافر) عناد روى از( که کنند مى مجادله ما آیات در کسانى تنها - 4
 !بفریبد را تو آنها نمائى قدرت مبادا

) را پیامبرانشـان ( آمدنـد  آنهـا  از بعـد  که اقوامى و نوح قوم آنها از پیش - 5
 و) دهـد  آزار و( بگیـرد  را پیامبرش که چید اى توطئه امتى هر و کردند، تکذیب

 سـخت  و( گـرفتم  را آنهـا  مـن  امـا  زدند، دست باطل مجادله به حق محو براى
 !بود؟ چگونه الهى عذاب ببین)  کردم مجازات

 که شده مسلم شدند کافر که کسانى مورد در پروردگارت فرمان اینگونه - 6
 .دوزخند اهل همه آنها

 :تفسیر
 !پروردگار قطعى فرمان

 انگیـزه  کـه  صـفاتى  بـه  او توصیف و خداوند سوى از قرآن نزول ذکر از بعد
 آیـات  ایـن  برابـر  در کـه  آورد مى میان به گروهى از سخن است رجاء و خوف
 جمله ضمن را گروه این سرنوشت و خیزند، برمى پرخاشگرى و مجادله به الهى
 الهـى  آیـات  در کسـانى  تنها: (فرماید مى سازد، مى روشن کوبنده و کوتاه هائى
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 االله آيـات � �ـادل ما() اند شده کافر لجاج و عناد روى از که کنند مى مجادله
 .)�فروا ا�ين الا

 مبـادا  ولـى  دارنـد،  قدرتى و جمعیت و نیرو احیانا گروه این که است درست
 فـلا(! بفریبد را تو قدرتنمائیهایشان و مختلف شهرهاى در آنها آمدهاى و رفت
 .)ا�لاد � تقلبهم يغررك

 آب روى حبابهـاى  چون زودى به اما دارند، هیاهوئى و فر و کر روزى چند
 مـى  متلاشـى  بـاد  تنـد  برابـر  در خاکسترى همچون یا و گردند مى نابود و محو
 .شوند

 آن کـردن  محکـم  و طناب تابیدن معنى به اصل در)  جدل( ماده از)  یجادل(
 جهت همین به و رفته کار به آن مانند و ،زره و ساختمانها مورد در سپس ،است

 مـى  کـدام  هـر  و کننـد  مى مناظره و ایستند مى هم مقابل در که کسانى عمل به
 گفتـه  مجادلـه  نماید غلبه دیگرى بر ،کرده محکم را خود سخن هاى پایه خواهد

 .شود مى

 مـذموم  همیشـه  عـرب  لغت محتواى نظر از مجادله که داشت توجه باید ولى
 در اگـر  بلکـه ) بخشـد  مى را معنى این ما به روزمره فارسى در چند هر( نیست
 بـوده  خبـر  بـى  افراد ارشاد و واقعیتها تبیین براى و منطق به متکى و حق مسیر
 و جهـل  و تعصـب  از ناشـى  و ،واهـى  دلائل به متکى اگر و ،است ممدوح باشد

 قـرآن  در اتفاقـا  و ،است مذموم گیرد صورت آن و این اغفال منظور به و غرور،
 .است رفته کار به مورد دو هر در مجید

 کـه  روشـى  بـه  آنهـا  بـا ( :)احسن � بال� جاد�م و( :خوانیم مى یکجا در
 ).125 - نحل) ( کن مجادله و بحث است تر پسندیده
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 مـذموم  مجادله معنى به آن از بعد آیه و فوق آیه مانند دیگرى موارد در ولى
 .است آمده

 .خوانید مى نکات در که داریم بحثى)  مجادله و جدال( زمینه در

 بـه  اینجا در)  تقلب( و ،است کردن دگرگون معنى به)  قلب( ماده از)  تقلب(
 بـه  و آنها، بر سیطره و حکومت و مختلف بلاد و مناطق بر سلطه و تصرف معنى
 .باشد مى آنها در آمد و رفت معنى

 کـه  اسـلام  آغـاز  منـان  مـؤ  و)  ﷑( پیامبر به که است این فوق آیه هدف
 و سیاسـى  قـدرت  و ،مالى امکانات مبادا کند گوشزد بودند محروم قشر از غالبا

 دنیـا  بداننـد،  آنهـا  واقعى قدرت یا و ،حقانیت بر دلیلى را جبار کافران اجتماعى
 انـدازه  چـه  تا که دهد مى نشان تاریخ و دارد، خاطر به زیاد را اشخاص اینگونه

 پـائیزى  پژمـرده  برگهاى همانند بودند، ناتوان و ضعیف الهى مجازاتهاى برابر در
 .خزان باد تند برابر در

 مرعـوب  یـا  وجـود،  اظهار براى ظالم و مستکبر کفار هم امروز که همانگونه
 و تبلیغـات  و تلاشـها  سلسله یک به دست جهان محرومان و مستضعفان ساختن

 و قراردادهـا  عقـد  و نظـامى  مانورهـاى  و سیاسى بازدیدهاى و دید و کنفراسها
 شـوم  اهـداف  پیشبرد براى مساعدى جو تا زنند، مى ،مسلکانشان هم با پیمانها،

 سـازیهاى  صـحنه  ایـن  فریـب  و باشند بیدار باید منان مؤ اما سازند، فراهم خود
 .نشوند مفتون و مرعوب هرگز و نخورند، را کهنه

 عباراتى در را پیشین سرکش و گمراه اقوام از بعضى سرنوشت بعد آیه در لذا
 از بعد که اقوامى و نوح قوم آنها از پیش: (کند مى بیان اینگونه به کوبنده و کوتاه
 مـن الاحـزاب و نوح قوم قبلهم كذبت() کردند تکذیب را پیامبرشان آمدند آنها

 .) بعدهم
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 که است آنها مانند و ژ و فرعونیان حزب ثمود، عاد، قوم ،) احزاب( از منظور
 مـى  کـه  آنجا ،شده اشاره آنها به)  احزاب( عنوان به ص سوره 13 و 12 آیه در

 و �ـوط قـوم و ثمـود و الاوتـاد ذو فرعـون و �د و نـوح قوم قبلهم كذبت(: گوید
 :)الاحزاب او�ك الاي�ه اصحاب

 الهى پیامبران تکذیب به و دادند هم دست به دست که بودند احزابى آنها آرى
 .برخاستند نبود هماهنگ آنها هوسهاى و هوا و نامشروع منافع با دعوتشان که

 آنـان  از امتـى  هـر ( بلکـه  نکردنـد،  قناعت نیز مقدار این به افزاید مى سپس
 به یا و بیفکنند زندان به و دهند آزار و بگیرند را پیامبرشان که چیدند اى توطئه

 .) �اخذوه برسو�م امة � همت و() برسانند قتل

 دسـت  باطـل  سخنان به حق نابودى و محو براى و( نکردند اکتفا اینهم به باز
 به �دحضوا با�اطل جاد�وا و() ورزیدند اصرار مردم ساختن گمراه براى و زدند
 .) ا�ق

 سـخت  و ،گرفتم را آنها من( موقع به و نیافت ادامه همیشه براى امور این اما
 .) عقاب �ن فكيف فاخذتهم(! ؟)بود چگونه الهى عذاب ببین ،کردم مجازات

 و خـورد،  مـى  چشـم  بـه  شما مسافرتهاى مسیر در آنها شهرهاى هاى ویرانه
 هـاى  سـینه  و تـاریخ  صـفحات  بـر  تاریکشـان  و سیاه عاقبت و شوم سرنوشت

 .گیرید عبرت و بنگرید ،است ثبت صاحبدلان

 آنهـا  از بهتـر  سـرانجامى  نیـز  عـرب  ظـالم  مشرکان و مکه سرکش کفار این
 .کنند نظر تجدید   خویش کار در و آیند خود به اینکه مگر ،داشت نخواهند

 و تکـذیب : (کند مى خلاصه قسمت سه در را طغیانگر احزاب برنامه فوق آیه
 گمـراه  بـراى  مسـتمر  تبلیغات( و)  حق مردان کردن نابود براى توطئه( و) انکار

 ). مردم هاى توده ساختن
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 تکرار)  ﷑( اسلام پیامبر برابر در را ها برنامه این تمام نیز عرب مشرکان
 پیشـین  اقوام سرنوشت همان به را آنها قرآن که تعجب جاى چه بنابراین کردند،
 .کند تهدید

 سـراى  در آنهـا  مجازات به ،دنیوى مجازات بر علاوه بحث مورد آیه آخرین
 کافر که کسانى مورد در پروردگارت فرمان اینگونه: (گوید مى کرده اشاره دیگر
 �فروا ا�ين � ر�ك �مة حقت كذ�ك() آتشند اهل آنها که شده مسلم شدند
 .)ا�ار اصحاب انهم

 شـامل  اقـوام  همه از را لجوج کافران و است گسترده و وسیع آیه معنى ظاهر
 - انـد  پنداشـته  مفسـران  از بعضـى  آنچنانکه - مکه کفار مخصوص و شود، مى

 .نیست

 گناهـان  دنبـال  بـه  قـوم  این درباره پروردگار فرمان شدن مسلم است بدیهى
 بعضـى  اینکه عجب و دادند، انجام خود اراده با که است خلافى اعمال و مستمر

 وجـود  دلائـل  از آیـه  ایـن  کـه  انـد  پنداشـته  - رازى فخر همانند - مفسران از
 ،است آنها از اختیار و اراده سلب و مختلف اقوام براى الزامى و جبرى سرنوشت

 آیـات  این خود در دقت کمى با داد مى اجازه فرقهاى تعصبهاى اگر که حالى در
 آنهـا  بـراى  وقتـى  خداوند را شوم سرنوشت این که شد مى روشن آنها بر مطلب
 .پیمودند خود پاى با را جنایت و ظلم راههاى که دارد مى مقرر

 :ها نکته

 کافران ظاهرى نمائى قدرت - 1
 هرگـز  محـروم  منان مؤ که شویم مى روبرو سخن این با قرآن آیات در کرارا

 و ظـالم  جمعیتهـاى  یـا  افـراد  اختیـار  در گاهى که وسیعى امکانات نکنند تصور
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 نشـانه  یـا  و آنهـا،  خوشـبختى  و سـعادت  بر دلیل دارد قرار ایمان بى و ستمگر
 .است کار پایان در پیروزیشان

 مى پیدا فکر کوته افراد براى معمولا که پندار این ابطال براى قرآن مخصوصا
 گیرنـد  مـى  آنهـا  معنـوى  حقانیـت  بر دلیل احیانا را افراد مادى امکانات و شود
 نمونه روى انگشت و زند، مى ورق منان مؤ افکار برابر در را پیشین اقوام تاریخ
 در نمرودیـان  و مصـر،  در فرعـونى  قدرتمندان همچون گذارد، مى واضحى هاى
 کـه  منـانى  مؤ مبادا ،شامات و حجاز و عراق در ثمود و عاد و نوح قوم و ،بابل

 بـى  ظالمـان ) فر( و) کر( از و کنند ضعف و کمبود احساس محرومند و تهیدست
 .شوند سست یا مرعوب ایمان

 سـزایش  به فورا کرد خلافى کار را کس هر که نیست این خداوند قانون البته
: )�وعـدا �هلكهـم جعلنـا و( خوانیم مى کهف 59 آیه در که همانگونه برساند،

 ). داشتیم مقرر موعدى آنها نابودى براى ما(

 کـافران  بـه  انـدکى : (رویـدا  امهلهم الکافرین فمهل: فرماید مى دیگر جاى در
 جـاى  در و) 17 آیـه  طـارق  سـوره ) (شود روشن کارشان سرانجام تا ده مهلت
 بـر  تـا  دهیم مى مهلت آنها به ما: ()اثما ل�دادوا �م نم� انما( :است آمده دیگر

 ).178 عمران آل)!(شود افزوده گناهانشان

 مـؤ  آزمـایش  یـا  ،است کافران بر حجت اتمام یا مهلتها این از هدف خلاصه
 بسته خود روى به را بازگشت راههاى تمام که کسانى گناهان افزایش یا و ،منان
 .اند

 مـورد  در ظـالم  مادى قدرتمند کشورهاى برابر در حقارت احساس این نظیر
 بـا  بایـد  کـه  شود مى پیدا اند افتاده عقب مادى نظر از که من مؤ اقوام از بعضى
 .کرد مبارزه شدت به آن با بالا قرآنى منطق همان
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 شـما  افتادگى عقب و محرومیت این که نمود حالى آنها به باید ،این بر افزون
 را اسـارت  و ظلم زنجیرهاى اگر و ،است ستمگران آن ظلم معلول اول درجه در

 .نمائید جبران را ماندگیها عقب توانید مى مستمر کوشش و تلاش با کنید پاره

 مجید قرآن در مجادله - 2
 مـوارد  ایـن  تمام که است آمده میان به مجادله از سخن بار پنج سوره این در
 مناسـبت  همـین  بـه ) 69 و 56 و 35 و 5 و 4 آیات( است باطل مجادله به ناظر

 .شود مطرح مجید قرآن دیدگاه از جدال پیرامون بحثى است سزاوار

 روایـات  در هـم  و ،قـرآن  آیـات  در هم که است عنوان دو) مراء( و)  جدال(
 کلمـه  دو این مفهوم باید) اولا( زمینه این در و ،شده بحث آن روى زیاد اسلامى
 هر هاى نشانه و باطل به جدال و حق به جدال( جدال اقسام سپس شود، روشن
 در پیـروزى  عوامـل  نیز و باطل به جدال ضررهاى سرانجام و گردد، تبیین کدام

 .گردد تشریح و توضیح حق به مجادله

 ):مراء( و)  جدال( مفهوم - الف

 دارد، هم به نزدیک مفاهیمى که است لفظ سه)  مخاصمه( و) مراء( و)  جدال(
 .است موجود آنها میان در تفاوتهائى حال عین در

 طـرف  پیچانیـدن  بـه  سـپس  است طناب پیچانیدن معنى به اصل در)  جدال(
 .رفته کار به او بر غلبه براى گفتگو و مقابل

 مریه آن در که است چیزى در کردن گفتگو معنى به)  حجاب وزن بر) (مراء(
 .دارد وجود)  شک(

 یکدیگر به نفر دو شدن گلاویز معنى به اصل در)  مخاصمه( و)  خصومت( و
 لفظـى  مشـاجرات  و گفتگوها به سپس آمده بگیرد را دیگرى پهلوى کدام هر که

 .است گردیده اطلاق
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 در بیشـتر ) مـراء ( و)  جدال) (الانوار بحار( در مجلسى علامه مرحوم گفته به
 .است دنیوى امور در)  مخاصمه( که حالى در رود مى کار به علمى مسائل

 هدف) مراء( در که گذارند مى چنین را مراء و جدال میان تفاوت گاهى نیز و
 .مقابل طرف کردن عاجز و تحقیر)  جدال( در و ،است کمال و فضل اظهار

 .است آن از اعم) مراء( و است علمى مسائل در)  جدال: (اند گفته گاه

)  جدال( ولى دارد خصم حملات مقابل در دفاعى جنبه) مراء: (اند گفته گاه و
 .است تهاجمى و دفاعى از اعم

 باطل و حق جدال - ب

 اسـتفاده  خـوبى  به مجید قرآن در مخصوصا لفظ این استعمال موارد از گفتیم
 را طـرفین  گفتگـوى  و بحـث  نـوع  هر و دارد، وسیعى مفهوم جدال که شود مى

 مـى  نحـل  سـوره  125 آیـه  در ،باطـل  به یا باشد حق به خواه شود، مى شامل
 :)احسن � بال� جاد�م و(: دهد مى دستور اسلام پیامبر به خداوند که خوانیم

 در ابـراهیم  مـورد  در و)  کـن  گفتگو و مجادله است نیکوتر که روشى به آنها با(
 �اد�ـا ال��ـى جائته و ا�روع ابراهيم عن ذهب فلما( :خوانیم مى هود 74 آیه
 او بـه  فرزنـد  تولد بشارت و شد زائل ابراهیم وحشت که هنگامى: ()�وط قوم �

 از اینها)  پرداخت مجادله و گفتگو به ما با لوط قوم مجازات تاءخیر براى رسید
 .است حق به مجادله نوع

 شده استعمال باطل به مجادله در واژه این کریم قرآن در موارد غالب در ولى
 کـار  بـه  معنـى  همـین  در کلمه این بار پنج من مؤ سوره همین در چنانکه ،است
 .رفته

 منظور به اگر دیگران گفتار در مناقشه و استدلال و گفتگو و بحث حال هر به
 پسندیده است عملى باشد بوده جاهل ارشاد و ،راه دادن نشان ،حق شدن روشن
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 و بحـث  بـا  هرگز قرآن است واجب موارد از بسیارى در بلکه تقدیر، شایسته و
 آیـات  در بلکـه  ،نکـرده  مخالفت حق تبیین براى استدلال و روشنگرانه گفتگوى

 .است نموده تثبیت عملا را آن زیادى

 گویـد  مـى  و کنـد،  مى دلیل و برهان مطالبه مخالفین از موارد از بسیارى در
 ).بیاورید را خود استدلال( برهانکم هاتوا

 مختلـف  دلائـل  اقامـه  بـه  ،برهـان  تقاضـاى  مقابل در موارد از بسیارى در و
 کـه  عرب مرد آن برابر در که خواندیم یس سوره آخر در چنانکه ،است پرداخته
 مـن  پرسـید  مـى )  ﷑( پیـامبر  از بود گرفته دست به را اى پوسیده استخوان

 نـو  از را پوسـیده  استخوانهاى این تواند مى کسى چه( :رمیم هى و العظام یحیى
 احیـاى  بـر  خداوند قدرت و معاد لهأمس بر دلیل چندین) 78 - یس) (کند زنده

 .کند مى اقامه مردگان

 شـکن  دندان دلائل و)  ﷒( ابراهیم گفتگوهاى بقره سوره 258 آیه در نیز و
 برابـر  در را موسى احتجاج طه سوره 54 تا 47 آیات در و نمرود، برابر در را او

 قـرآن  همچنین ،است شایسته مجادله از روشنى نمونه که ساخته منعکس فرعون
 و مشـرکان  و پرستان بت مقابل در)  ﷑( پیامبر که مختلفى دلائل از است پر

 .کرد مى اقامه جویان بهانه

 کرسى به براى باطل طرفداران که کند مى نقل را زیادى موارد آن برابر در اما
 انـواع  بـا  و زدنـد  مـى  زشتى مجادلات به دست خود اساس بى سخنان نشاندن
 داشـته  دل ساده مردم اغواى و حق ابطال براى تلاش جوئیها بهانه و ها سفسطه

 اقوام معمولى روشهاى از دلیل بدون انکار و افترا و تهدید استهزاء و سخریه اند،
 و مهـر  بـا  آمیختـه  و منطقـى  استدلال و بود، پیامبران مقابل در سرکش و گمراه
 .الهى پیامبران روش محبت
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 اکـرم  پیغمبـر  منـاظرات  پیرامـون  زیـادى  بحثهـاى  نیـز  اسـلامى  روایات در
 بحث این اگر که شود مى دیده مخالفان برابر در)  ﷓( اهلبیت ائمه یا)  ﷑(
 البتـه ( دهـد  مـى  تشـکیل  را قطـورى  بسیار کتاب گردد آورى جمع مناظرات و

 ). شده آورى جمع آنها از قسمتهائى

 منـاظرات  آنها تشویق به نیز آنها یاران و اصحاب که معصوم پیشوایان تنها نه
 کـه  دادنـد  مى کسانى به را کار این اجازه ولى اند، داشته مخالفان با مجادلاتى و
 بجـاى  صورت این غیر در چه باشند، داشته منطق قدرت و توانائى کافى قدر به

 سرسـختتر  و جسـورتر  مخالفان و گردد، مى تضعیف شود تقویت حق جبه اینکه
 .شوند مى

 طیـار  بنـام )  ﷒( صـادق  امـام  دوسـتان  از یکى خوانیم مى حدیثى در لذا
 :الناس مناظرة کرهت انک بلغنى کردم عرض امام به گوید مى) محمد بن حمزة(
 ).هستید ناخشنود مخالفان با کردن مناظره از شما که رسیده خبر من به(

 و یقع ان یحسن طار اذا من ،یکره فلا مثلک اما: فرمود پاسخ در)  ﷒( امام
 عیبى باشد تو چون که کسى اما( :نکرهه لا هذا کان فمن یطیر، ان یحسن وقع ان

 تواننـد  مـى  خـوبى  به گیرند مى اوج و کنند مى پرواز وقتى که کسانى از ندارد،
 گیرنـد،  اوج و کننـد  پرواز توانند مى خوبى به نشینند مى که هنگامى و بنشینند،

 )!. نیستیم ناخشنود او مناظره از ما باشد چنین که کسى

 سـپس  و ،اسـتدلال  در گیـرى  اوج قدرت به روشنى اشاره که زیبا تعبیر این
 افـرادى  باید که دهد مى نشان باشد مى بحث به دادن پایان و کردن جور و جمع

 برخـوردار  اسـتدلالى  بحثهـاى  بـر  کافى تسلط از که یابند حضور میدانها این در
 .شود گذارده آنها مکتب ضعف حساب به آنها منطق ضعف مبادا باشند،

 باطل مجادله شوم آثار - ج



29 

 در ایـن  امـا  باشـد،  مـى  مشـکلات  حل کلید گفتگو و بحث که است درست
 یـا  و باشـند،  راه جسـتجوى  در و حـق  طالـب  بحث طرف دو که است صورتى
 فکـر  در مقابـل  طـرف  شـود  مـى  وارد لجاجت طریق از طرف یک اگر حداقل
 دهـد  روى کسانى میان در گفتگو گاه هر اما باشد، واقع به رسیدن و حق احقاق

 نشـاندن  کرسـى  بـه  و ،دیگـرى  بـر  تفوق اظهار و خودخواهى براى کدام هر که
 ،حـق  از شـدن  دور جـز  اى نتیجـه  برخیـزد  جنجـال  و ستیزه به خویش حرف

 .داشت نخواهد ها کینه و خصومتها شدن دار ریشه ،دل تاریکى

 ،است شده نهى باطل به مجادله و مراء از اسلامى روایات در دلیل همین به و
 .شده وارد روایات این در مجادلات نوع این ضررهاى به معنائى پر اشارات و

 فلیـدع  بعرضـه  ضـن  من :خوانیم مى)  ﷒( على منان مؤ امیر از حدیثى در
 تـرك  را جوئى ستیزه و مجادله است علاقمند خویش آبروى به کس هر: (المراء

 ).کند

 و دشـنام  حتى و توهین و حرمتى بى به تدریجا کار مباحثات اینگونه در زیرا
 .رسد مى ناروا نسبتهاى و رکیک و زشت سخنان انواع

 الخصومه و المراء و ایاکم :خوانیم مى)  ﷒( امام همان از دیگرى حدیث در
 سـتیز  و مجادله از: (!النفاق علیهما ینبت و ،الاخوان على القلوب یمرضان فانهما

 و بیمار یکدیگر به نسبت را دینى برادران دلهاى دو این زیرا بپرهیزید، گفتگو در
 ).دهد مى پرورش را نفاق بذر و کند، مى مکدر

 استدلال و بحث صحیح اصول از عارى غالبا که پرخاشگریها اینگونه که چرا
 مـى  کـدام  هر که آنجا تا کند مى تقویت افراد در را تعصب و لجاجت روح است

 حرمتـى  بـى  و تهمـت  و دروغ حتـى  وسیله هر از دیگرى بر غلبه براى خواهد
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 دلهـا  در نفاق بذرهاى پرورش و توزى کینه جز اى نتیجه کار این و کند، استفاده
 .داشت نخواهد

 و انحـراف  در طرفین که است این باطل به جدال بزرگ مفاسد از دیگر یکى
 اثبـات  براى کند مى تلاش کدام هر زیرا شوند، مى راسختر و سختتر خود اشتباه

 حـق  سـخنان  تواند مى که آنجا تا و شود متشبث باطل دلیل هر به خود مقصود
 موجـب  خـود  این و بنگرد قبول و رضا عدم دیده با یا و بگیرد، نادیده را طرف

 .است کجروى و اشتباه تقویت

 احسن به مجادله روش - د

 بلکه ،نیست او بر پیروزى و تفوق اثبات و ،طرف تحقیر هدف ،حق جدال در
 بـه  مجادلـه  روش دلیـل  همـین  بـه  ،است او روح اعماق و افکار در نفوذ هدف

 .است متفاوت چیز همه در باطل جدال با احسن

 بایـد  زیـر  وسـائل  از طـرف  در معنـوى  نفـوذ  براى جدالگر شخص اینجا در
 :است شده آنها به جالبى اشارات مجید قرآن در که کند استفاده

 بلکـه  بپـذیرد  او گفته عنوان به را حق مطلب که باشد داشته اصرار نباید - 1
 بسـیار  بیندیشد خود فکر نتیجه را مطلب آن مقابل طرف که کند چنان بتواند اگر
 وجـود  درون از اندیشـه  این کند فکر طرف دیگر تعبیر به و بود، خواهد ثرتر مؤ

 !.شود مند علاقه آن به تا است او روح فرزند و ،جوشیده خودش

 گرفتـه  شرك نفى و توحید از را مهم حقایق از بسیارى مجید قرآن اینکه سر
 مى توحید دلائل ذکر از بعد مثلا و آورد مى در استفهام لباس در دیگر مسائل تا

 همین شاید) 60 - نمل) (؟است همراه خدا با معبودى آیا( )االله مع ا� ا(: گوید
 .باشد امر
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 بایـد  انگیـزد  برمـى  را مقابـل  طـرف  لجاجـت  حـس  کـه  چیزى هر از - 2
 :)االله دون مـن يـدعون ا�ين �سبوا لا و(: گوید مى مجید قرآن نمود خوددارى

) 108 - انعـام ) (نگوئید دشنام و ناسزا خوانند مى خدا از غیر که را معبودهائى(
 .کنند اهانت بزرگ خداوند به و بیفتند لجاجت دنده روى آنها مبادا

 کرد رعایت را انصاف نهایت گروه هر و کس هر مقابل در باید بحثها در - 3
 فـى  ،اسـت  واقعیـات  کردن روشن صدد در راستى به گوینده کند حس طرف تا

 جزئـى  منـافع  گویـد  مى قمار و شراب زیانهاى از سخن قرآن که هنگامى المثل
 مـى  گیـرد،  نمى نادیده شود مى حاصل گروهى براى که را آن اقتصادى و مادى

 در بگـو : ()نفعهمـا من اك� اثمهما و �لناس منافع و كب� اثم فيهما قل(: فرماید
 از آنهـا  گنـاه  امـا  ،مـردم  بـراى  جزئى منافع و است عظیمى گناه قمار و شراب

 ). است بیشتر سودشان

 .بخشد مى عمیقترى تاءثیر شنونده در مسلما سخن طرز این

 طریـق  بلکـه  نکنـد،  مثـل  بـه  مقابله توزیهاى کینه و بدیها برابر در باید - 4
 گونـه  ایـن  در) ضـد  بـه  مقابلـه ( این که گیرد پیش را گذشت و راءفت و محبت
 قرآن چنانکه دارد، لجوج دشمنان قلب کردن نرم در اى العاده فوق تاءثیر موارد
 و� �نـه عـداوة ب�نـه و ب�نـك ا�ى فاذا احسن � بال� ادفع(: گوید مى مجید
 میـان  کـه  کسى حال این در ،کن دفع را بدیها است نیکوتر که روشى با( :)�يم

 اسـت  صمیمى و گرم دوست گوئى که شود مى نرم آنچنان است دشمنى او و تو
 ).34 - فصلت)! (

 در کـه  سرسـخت  و جبـار  دشـمنان  با را پیامبران گفتگوهاى گاه هر خلاصه
 در را)  ﷓( معصومین ائمه و)  ﷑( پیامبر گفتگوهاى و ،است منعکس قرآن

 درسـهاى  ،کنـیم  بررسـى  دقیقـا  عقیـدتى  بحثهـاى  هنگـام  به دشمنان با برخورد
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 راه کـه  اسـت  روانـى  مسائل دقیقترین بیانگر که یابیم مى زمینه این در آموزنده
 .سازد مى هموار و صاف را دیگران در نفوذ

 اسـلام  گرامـى  پیغمبـر  از مفصـلى  حـدیث  مجلسى علامه مرحوم مخصوصا
)  ﷑( پیـامبر  طولانى مناظره آن ضمن که کند مى نقل زمینه این در)  ﷑(
 عرب مشرکان و)  پرستان دوگانه( ثنویین و دهریین و نصارا و یهود گروه پنج با

 مناظره دارد، وامى تسلیم و قبول به را آنها گیرا و جذاب لحنى با که شده مطرح
  .باشد بوده ما مناظرات براى الگوئى تواند مى که اى آموزنده
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 ترجمه و) 9(تا ) 7( آیه
 و بـه يومنـون و ر�هـم �مـد �سـبحون حـو� مـن و العـرش �ملـون ا�ين(

 اتبعوا و تابوا ��ين فاغفر علما و ر�ة ء � � وسعت ر�نا منواأ ��ين �ستغفرون
 و وعـدتهم الـ� عدن جنات ادخلهم و ر�نا( )7( )ا�حيم عذاب قهم و س�يلك

 قهـم و( )8( )ا�كـيم العز�ـز انـت إنك ذر�تهم و ازوجهم و بائهمأ من صلح من
 )9( )العظيم الفوز هو ذ�ك و ر�ته فقد يومئذ ا�سيات تق من و ا�سيات

 :ترجمه

) کننـد  مـى  طـواف ( آن گرداگرد که آنها و عرشند حاملان که فرشتگانى - 7
 مـى  اسـتغفار  منـان  مؤ براى و دارند ایمان او به و گویند مى خدا حمد و تسبیح
 .نمایند

 بـه  کـه  بهشت جاویدان باغهاى در را آنها! پروردگارا) دارند مى عرضه( - 8
 فرزنـدان  و همسران و پدران از صالحان همچنین ،کن وارد اى فرموده وعده آنها
 .حکیمى و توانا تو که را آنها

 نگاهـدارى  بدیها از روز آن در را کس هر و نگاهدار، بدیها از را آنها و - 9
 .بزرگ رستگارى است این و اى ساخته رحمتت مشمول

 :تفسیر
 کنند مى دعا ایمان اهل به پیوسته الهى عرش حاملان

 مسـلمانان  که شده نازل هنگامى آیات این که داد مى نشان پیشین آیات لحن
 امکانات و سلطه داراى و قدرت اوج در دشمنان و بودند، محرومیت و اقلیت در

 .فراوان
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 منـان  مؤ به که شده نازل این براى حقیقت در بحث مورد آیات آن دنبال به و
 نکنیـد،  غربـت  احسـاس  هرگـز  نیستید، تنها هرگز شما که دهد بشارت راستین
 و همصـدا  شـما  بـا  او فرشـتگان  بزرگتـرین  و مقربتـرین  و الهـى  عرش حاملان
 و کننـد  مـى  دعـا  شـما  بـراى  پیوسـته  آنهـا  هسـتند،  شما طرفداران و دوستدار

 وسیله بزرگترین این و طلبند، مى خدا از دیگر عالم و عالم این در را پیروزیتان
 .فردا و روز آن و امروز منان مؤ براى است دلگرمى

 عرش گرداگرد در که فرشتگانى و عرشند حاملان که فرشتگانى: (فرماید مى
 مـؤ  براى و دارند ایمان او به گویند، مى خدا حمد و تسبیح دارند قرار پروردگار

 يؤ و ر�هم �مد �سبحون حو� من و العرش �ملون ا�ين( کنند مى استغفار منان
 .)آمنوا ��ين �ستغفرون و به منون

 را چیـز  همـه  تو علم و رحمت پروردگارا: گویند مى که است این آنها گفتار
! خداونـدا )  رحیمـى  آنهـا  به نسبت و خبرى با بندگانت گناهان از تو( گرفته فرا
 عـذاب  از را آنها و بیامرز و ببخش روند مى تو راه از و اند کرده توبه که را آنها

 اتبعـوا و تـابوا ��يـن فـاغفر علما و ر�ة ء � � وسعت ر�نا( دار نگاه دوزخ
 .) ا�حيم عذاب قهم و س�يلك

 خداونـد  عبـادت  که نیستید شما تنها گوید مى منان مؤ به یکسو از سخن این
 فرشـتگان  مقربتـرین  شـما  از قبـل  گوئیـد،  مـى  را او حمد و تسبیح و کنید، مى

 .گویند مى تسبیحش و حمد خدا عرش کنندگان طواف و حاملان و خداوند

 مهـم  شـما  نیاوردن یا آوردن ایمان که دهد مى هشدار کفار به دیگر سوى از
 مـى  تسبیحش و حمد او فرشتگان آنقدر ندارد کسى ایمان به نیازى خدا ،نیست
 .ندارد احتیاجى نیز آنها تسبیح و حمد به تازه گنجد، نمى تصور به که گویند
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 نیسـتید  تنها جهان این در شما که دهد مى آگاهى منان مؤ به سوم سوى از و
 غیبى قدرتهاى نیرومندترین - باشید اقلیت در خود زندگى محیط در چند هر -

 از پیوسـته  هستند، شما دعاگوى و شما پشتیبان پروردگار عرش حاملان و عالم
 دهد، قرار اش گسترده رحمت و عفو مشمول را شما خواهند مى بزرگ خداوند

 .دارد نگاهتان دوزخ عذاب از و گذرد، در خطاهایتان از

 فرشـتگانى  و حاملان از که کنیم مى برخورد عرش موضوع به آیه این در باز
 هـاى  سـوره  تفسـیر  در گرچـه  ،آمده میان به سخن نیز اند کرده احاطه را آن که

 در زمینـه  ایـن  در شـرحى  بـاز  ولـى  ایم گفته سخن باره این در تاکنون مختلف
 .داشت خواهیم نکات

: افزایـد  مـى  منـان  مـؤ  دربـاره  عـرش  حاملان دعاهاى ادامه در بعد آیه در
 داخل اى فرموده وعده آنها به که بهشت جاویدان باغهاى در را آنها! پروردگارا(

 .) وعدتهم ال� عدن جنات ادخلهم و ر�نا()  کن

 مـن صـلح مـن و( را آنها فرزندان و همسران و پدران از صالحان همچنین و
 .) ذر�اتهم و ازواجهم و آبائهم

 العز�ـز انـت انك( دانائى چیز همه به نسبت و توانائى چیز هر بر تو که چرا
 .) ا�كيم

 فرشـتگان  و عرش حاملان ملتمسانه تقاضاى شده شروع) ربنا( با که آیه این
 مـى  تکیـه  ربوبیتش مقام روى دیگر بار او لطف جلب براى که است خدا مقرب
 باغهاى در ورود بلکه خواهانند، منان مؤ براى را دوزخ از نجات تنها نه و کنند،

 بـراى  بلکـه  خودشان براى تنها نه خواهند، مى آنها براى نیز را بهشت جاویدان
 مـى  تقاضـا  نیـز  اند بوده آنها مکتب خط در که فرزندانشان و همسران و پدران
 .طلبند مى یارى او قدرت و عزت صفات از و کنند،
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 بارهـا  کـه  است اى وعده همان شده اشاره آن به آیات این در که الهى وعده
 .است داده مردم به پیامبران وسیله به خداوند

 اول ردیـف  در گروهى که است واقعیت این بیانگر گروه دو به منان مؤ تقسیم
 در دیگـرى  گـروه  اما هستند، کوشا کاملا خداوند اوامر پیروى در و دارند، قرار
 نیـز  آنهـا  بـه  انتسابشان و اول گروه از نسبى پیروى خاطر به اما نیستند حد این

 .فرشتگانند دعاى مشمول

 از را آنها: (گویند مى چنین منان مؤ حق در دعایشان چهارمین در آنها سپس
 رحمتـت  مشـمول  نگاهـدارى  بـدیها  از روز آن در را کس هر که نگاهدار بدیها

 ). رحمته فقد یومئذ السیئات تق من و السیئات قهم و) ( اى ساخته

 اسـت  ایـن : دهنـد  مـى  پایـان  معنى پر جمله این با را خود دعاى بالاخره و
 .) العظيم الفوز هو ذ�ك و( بزرگ رستگارى

 از بدیها و عذاب شود، بخشوده انسان گناهان که برتر این از نجاتى و فوز چه
 و بگـذارد  قـدم  جاویدانش بهشت در و شود، الهى رحمت مشمول گردد، دور او

 .گردند ملحق او به نیز اش علاقه مورد بستگان

 :ها نکته

 عرش حاملان گانه چهار دعاهاى - 1
 تفـاوتى  چه چهارگانه دعاهاى این میان در که آید مى پیش الى سؤ اینجا در
 ؟نیست تکرارى آنها از بعضى آیا ؟است

 .است اى جداگانه مطلب به ناظر کدام هر که شود مى روشن دقت کمى با اما
 امـر  ایـن  کنند، مى گناه آثار از منان مؤ شستشوى و غفران تقاضاى آنها نخست
 لذات با مطلوب خود است بزرگ نعمت هر به وصول براى مقدمه اینکه بر علاوه
 ،شـده  پـاکیزه  و پـاك  کنـد  احسـاس  انسـان  که بالاتر این از موهبتى چه ،است
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 مسـاءله  از نظـر  قطـع  آرى ؟راضى خدایش از نیز او است راضى او از خدایش
 باشـکوهترین  و پرافتخـارترین  خـدا  بنـدگان  براى احساس این دوزخ و بهشت

 .است احساس

 خـود  این که کنند مى جهنم عذاب از آنها داشتن دور تقاضاى دوم مرحله در
 .است آنها روان آرامش وسیله مهمترین

 بـراى  بلکـه  خودشـان  بـراى  تنها نه کنند مى بهشت تقاضاى سوم مرحله در
 .است آنها قلب نشاط و روح آرامش مایه کنارشان در آنها وجود که بستگانشان

 وجـود  نیـز  دیگـرى  ناراحتیهاى قیامت صحنه در دوزخ از غیر که آنجا از و
 ،خلایـق  برابـر  در رسـوائى  محشر، هول مانند است ملاحظه قابل و مهم که دارد
 را منـان  مؤ که خواهند مى خدا از دیگرشان دعاى در آن امثال و ،حساب طول

 و احتـرام  و خـاطر  فراغـت  با تا دارد دور روز آن در مکروه و بدى گونه هر از
 .شوند جاویدان بهشت وارد تکریم

 کردن دعا آداب - 2
. آموزنـد  مـى  منان مؤ به را دعا رسم و راه الهى عرش حاملان آیات این در

 .)ر�نا( پروردگار نام ذیل به تمسک نخست

 بـى  علـم  و رحمـت  مقام از و ستودن جلالش و جمال صفات به را او سپس
 .)علما و ر�ة ء � � وسعت( خواستن مدد پایانش

 بـا  و خواسـتن  اهمیـت  ترتیـب  بـه  را مسـائل  و ،شدن دعا در وارد سرانجام
 تابوا ��ين فاغفر( ساختن مقرون سازد مى فراهم را استجابت زمینه که شرائطى

 .) س�يلك اتبعوا و

 رحمتش ذیل به مجدد توسل و او جلال و جمال اوصاف ذکر با را دعا سپس
 .دادن پایان
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 مهمتـرین  از وصـف  پـنج  روى دعا این در عرش حاملان اینکه توجه جالب
 .او حکمت و علم ،قدرت ،رحمت ،ربوبیت کنند مى تکیه الهى اوصاف

 شود؟ مى شروع ربنا با دعاها چرا - 3
 و پیـامبران  از اعـم  االله اولیـاء  کـه  دهـد  مـى  نشـان  مجید قرآن آیات مطالعه
 شـروع )  ربـى ( یا) ربنا( با را خود سخن دعا هنگام به صالح بندگان و فرشتگان

 .کردند مى

 سـتم  خـود  بـر  همسـرم  و من! پروردگارا): (انفسنا ظلمنا ربنا: (گوید مى آدم
 مادرم و پدر و من پروردگار( :لوالدى و لى اغفر رب: کند مى عرض نوح .کردیم

 .)بیامرز را

 :الحساب یقوم یوم للمومنین و لوالدى و لى اغفر رب: گوید مى ابراهیم

 پـا  بـر  حساب که روزى در را منان مؤ همه و مادرم و پدر و من پروردگارا(
 ). ببخش شود مى

 از اى بهـره  پروردگـارا ( :الملـک  من آتیتنى قد رب: گوید مى)  ﷒( یوسف
 ). اى فرموده رحمت من به حکومت

 :للمجرمین ظهیرا اکون فلن على انعمت بما رب: گوید مى)  ﷒( موسى و

 ).بود نخواهم مجرمان پشتیبان اى داده من به که نعمتى خاطر به پروردگارا(

 :بعدى من لاحد ینبغى لا ملکا لى هب رب: گوید مى)  ﷒( سلیمان

 ).نباشد من از بعد کسى شایسته که ببخش من به حکومتى خداوندا(

! پروردگـارا : (السـماء  من مائدة علینا انزل ربنا: کند مى عرض)  ﷒( عیسى
 ).114 - مائده)( فرست فرو آسمان از اى مائده ما بر
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 همـزات  مـن  بـک  اعوذ رب: دارد مى عرضه)  ﷑( اسلام بزرگ پیامبر و
- منـون  مؤ( برم مى پناه تو به شیاطین هاى وسوسه از من پروردگارا( الشیاطین

97.( 

 مى تکرار را تعبیر این بار چندین عمران آل سوره آخر آیات طبق منان مؤ و
 و آسـمانها  این پروردگارا: ()باطلا هذا خلقت ما ر�نا( گویند مى جمله از کنند
 )! اى نیافریده بیهوده را پهناور زمین

 از کـه  اسـت  آن دعـا  بهتـرین  کـه  شود مى استفاده خوبى به تعبیرات این از
 جـامعترین  االله مبـارك  نام که است درست شود، آغاز پروردگار ربوبیت مساءله
 مسـاءله  بـا  تناسـب  او پرلطف محضر از تقاضا که آنجا از ولى است خدا نامهاى
 آغـاز  انسان وجود لحظات نخستین از خداوند ناحیه از که ربوبیتى دارد، ربوبیت

 الهـى  الطـاف  غرق را انسان و دارد، ادامه آن از بعد و او عمر آخر تا و شود مى
 و مناسـبتر  دیگـر  نـام  هر از دعاها آغاز در نام این به خداوند خواندن کند، مى

 .است تر شایسته

 ؟چیست خدا عرش - 4

 مـا  نـاچیز  و محـدود  زندگى مشخصات بیان براى که ما الفاظ ایم گفته بارها
 مخلوقـات  عظمت حتى و خداوند عظمت بیانگر درستى به تواند نمى شده وضع

 آنهمه از شبحى الفاظ این کنائى معانى از استفاده با دلیل همین به باشد، او بزرگ
 .کنیم مى ترسیم را عظمت

 کـه  است)  عرش( کلمه است کرده پیدا را سرنوشت این که الفاظى جمله از و
 تخـت  معنـى  به که کرسى مقابل در) بلند پایه تخت( یا)  سقف( معنى به لغت در

 عنـوان  بـه  خداونـد  قدرت تخت مورد در کلمه این سپس ،آمده است کوتاه پایه
 .است رفته کار به پروردگار عرش
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 مـى  معنـائى  چـه  از کنایـه  کلمه این و چیست خدا عرش از منظور اینکه در
 .اند گفته بسیار سخن فلاسفه و محدثان و مفسران باشد؟

 .اند کرده تفسیر) پروردگار پایان بى علم( معنى به را عرش گاهى

 ).خدا حاکمیت و مالکیت( معنى به گاه و

 ایـن  از یـک  هر که چرا او، جلالیه و کمالیه صفات از یک هر معنى به گاه و
 نشـانه  سـلاطین  تخـت  کـه  همانگونـه  باشـد،  مى او مقام عظمت بیانگر اوصاف
 .است آنها عظمت

 عـرش  و رحمانیـت  عرش و ،قدرت عرش و ،علم عرش داراى خداوند آرى
 .است رحیمیت

 پـاك  ذات صـفات  بـه  بازگشـت  عـرش  مفهوم گانه سه تفسیرهاى این طبق
 .دیگر خارجى وجود یک نه کند، مى پروردگار

 تاییـد  را معنى همین نیز رسیده)  ﷕( اهلبیت طرق از که روایاتى از بعضى
 کنـد  مـى  نقل)  ﷒( صادق امام از غیاث بن حفص که حدیثى مانند نماید، مى
 کردنـد،  ال سـؤ  الارض و السماوات کرسیه وسع تفسیر درباره)  ﷒( امام از که

 ). است او علم منظور: (فرمود

 را انبیـا  که علمى معنى به را عرش)  ﷒( امام همان از دیگرى حدیث در و
 نکـرده  آگـاه  آن از را هیچکس که علمى معنى به را کرسى و ،کرده واقف آن بر

 .فرموده تفسیر است

 و عرش دیگرى روایات از گرفتن الهام با مفسران از دیگر بعضى که حالى در
 جملـه  از. انـد  کـرده  تفسیر پروردگار مخلوقات از عظیم موجود دو به را کرسى
 .است هستى عالم مجموعه عرش از منظور: اند گفته بعضى
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 بلکـه  دارد، قـرار  کرسى درون در آسمان و زمین این مجموعه اند گفته گاه و
 بیابـان  یـک  در اسـت  انگشـترى  حلقـه  همچون کرسى برابر در زمین و آسمان
 بیابـان  یک در است انگشترى حلقه همچون نیز عرش برابر در کرسى و پهناور،
  .وسیع
 چنانکه اند، کرده اطلاق کامل منان مؤ و اوصیا و انبیا قلب بر را عرش گاه و

 بـزرگ  عرش من مؤ قلب :الرحمن عرش المومن قلب ان :است آمده حدیث در
 !است خدا

 وسعنى و ارضى لا و سمائى یسعنى لم :است شده نقل قدسى حدیث در نیز و
 مؤ بنده قلب ولى ندارد مرا وجود وسعت من زمین و آسمان :المومن عبدى قلب
 .!است من جایگاه من من

 انسـان  تشخیص قدرت که آنجا تا البته - عرش معنى حقیقت درك براى اما
 مجیـد  قـرآن  در را آن اسـتعمال  موارد که است این راه بهترین - دهد مى اجازه
 :دهیم قرار بررسى مورد دقیقا

 علـى  اسـتوى  ثـم : (خـورد  مـى  چشـم  به تعبیر این قرآن از زیادى آیات در
 .یافت تسلط   عرش بر)  جهان خلقت گرفتن پایان از بعد( خداوند العرش

 کـه  تعبیراتـى  یـا  و الامر یدبر جمله تعبیر این سر پشت آیات از بعضى در و
 .شود مى دیده است پروردگار تدبیر و علم از حاکى

 ماننـد  شـود  مـى  دیده عرش براى توصیفهایى قرآن آیات از دیگر بعضى در
 ).129 - توبه( )العظيم العرش رب هو و(: فرماید مى که آنجا عظیم به توصیف

 .بحث مورد آیه مانند است عرش حاملان از سخن گاه

 تـرى و( انـد  گرفتـه  را عـرش  گرداگـرد  که است اى ملائکه از سخن گاه و
 ).57 - زمر( )العرش حول من حاف� ا�لائ�ة
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 .الماء على عرشه کان و گرفته قرار آب روى خدا عرش گوید مى گاه و

 به شده وارد اسلامى روایات در که دیگرى تعبیرات و تعبیرات این مجموع از
 چنـد  هـر  شـده  اطـلاق  مختلفى معانى بر عرش که گرفت نتیجه توان مى خوبى
 .دارد مشترکى ریشه

 ،است هستى عالم تدبیر و مالکیت و حکومت مقام همان عرش معانى از یکى
 یـک  تسـلط  از کنایـه  عنـوان  بـه  عرش کلمه معمولى اطلاقات در حتى که چرا

 از کنایـه  عرشه ثل فلان :میگوئیم رود، مى کار به خویش کشور امور بر زمامدار
 هـم  در او تخـت  هاى پایه :میگوئیم نیز فارسى در و ،ریخت فرو قدرتش اینکه

 .شکست

 عظمت نشانه همگى که چرا ،است هستى عالم مجموعه عرش معانى از دیگر
 مـى  کـار  به پائین عالم معنى به کرسى و بالا عالم معنى به عرش گاه و است او

 .رود

 مـاده  عالم مجموع معنى به کرسى و طبیعت ماوراء عالم معنى به عرش گاه و
 اسـت  آمـده  الکرسـى  آیـۀ  در چنانکـه  شود مى استعمال آسمان و زمین از اعم
 .)الارض و ا�سموات كرسيه وسع(

 گاهى نیستند جدا او پاك ذات از خداوند معلومات و مخلوقات که آنجا از و
 .است شده اطلاق خدا علم بر عرش

 ایـن  خـاطر  بـه  شده گفته الرحمان عرش ایمان با بندگان پاك قلب به اگر و
 قـدرت  و عظمت هاى نشانه از اى نشانه و او پاك ذات معرفت جایگاه که است

 .است او
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 معانى از کدامیک عرش از منظور که فهمید قرائن از باید مورد هر در بنابراین
 و بزرگـى  بیانگر عرش که مشترکند امر این در همگى حال هر در ولى ،است آن

 .است خداوند عظمت

 اسـت  ممکـن  گویـد  مـى  الهى عرش حاملان از سخن که بحث مورد آیه در
 و باشـد  هسـتى  عـالم  در تـدبیرش  و خداونـد  حکومـت  همان عرش از منظور

 .هستند او تدبیر و حاکمیت کنندگان اجرا عرش حاملان

 باشد طبیعت ماوراء عالم یا و هستى عالم مجموعه معنى به است ممکن نیز و
 بـر  خـدا  فرمـان  به جهان این تدبیر هاى پایه که هستند فرشتگانى آن حاملان و

  .است آنها دوش
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 ترجمه و) 12(تا ) 10( آیه
 إ� تـدعون إذ نفس�مأ مقت�م من ��أ االله �قت ينادون �فروا ا�ين إن(

 فاع�فنـا اث�تـ� حي�تنـاأ و اث�تـ� متنـاأ ر�نـا قـا�وا( )10( )فت�فرون الايمن
 �فـرتم وحده االله د� إذا نهأب ذل�م( )11( )س�يل من خروج إ� فهل بذنو�نا

 )12( )ا�كب� الع� الله فا��م منوا تؤ به ��ك إن و

 :ترجمه

 خشـم  و عداوت که زنند مى صدا قیامت روز شدند کافر که را کسانى - 10
 بیشـتر  خودتـان  بـه  نسـبت  خودتان خشم و عداوت از شما به نسبت پروردگار

 .کردید مى انکار ولى شدید مى ایمان سوى به دعوت که چرا ،است

 ،کـردى  زنده بار دو و میراندى بار دو را ما! پروردگارا: گویند مى آنها - 11
 وجـود )  دوزخ از( شـدن  خـارج  براى راهى آیا ،معترفیم خود گناهان به اکنون
 !دارد؟

 انکـار  شد مى خوانده یگانگى به خداوند وقتى که است آن بخاطر این - 12
 هـم  آوردیـد،  مى ایمان شدند مى قائل شریک او براى کسانى اگر و کردید، مى

 حکمـت  بـه  را شما و( است بزرگ و مرتبه بلند خداوند مخصوص داورى اکنون
 ).دهد مى کیفر خود

 :تفسیر
 !؟هست جبرانى راه آیا معترفیم خود گناه به ما

 آیـات  بـود،  منـان  مؤ به نسبت الهى رحمت شمول از سخن گذشته آیات در
 بـا  تـا  ،اسـت  ایمـان  بى افراد بر پروردگار غضب چگونگى از سخن بحث مورد
 .گردد روشنتر بحث دو هر مقابله قرینه



45 

 کـه  زننـد  مـى  صـدا  قیامت روز شدند کافر که را کسانى: (فرماید مى نخست
 خودتـان  بـه  شـما  خشـم  و عداوت از شما به نسبت پروردگار خشم و عداوت

 مـى  پـیش  را کفـر  راه ولـى  شدید مى ایمان سوى به دعوت که چرا است بیشتر
 )گرفتید

 ا� تـدعون اذ انفس�م مقت�م من اك� االله �قت ينادون �فروا ا�ين ان(
 .) فت�فرون الايمان

 بـراى  عذاب فرشتگان که است این ظاهر کند؟ مى ندا چنین را آنها کسى چه
 کـه  حـالى  در دهنـد،  مـى  سر ندائى چنین آنها کردن رسوا و سرزنش و ملامت

 .باشند مى صالح و ایمان با مردم احترام و اکرام آماده همواره رحمت فرشتگان

 بـه  نسـبت  کفـار  از بعضى ناحیه از ندا این که است شده داده نیز احتمال این
 ندائى این حال هر به و رسد، مى نظر به مناسبتر اول معنى اما ،است دیگر بعضى
 معنـى  ایـن  بـر  روشـنى  گـواه  بعد آیات و شود مى داده قیامت روز در که است
 .است

 دهـد  مى نشان آیه این ،است شدید عداوت و بغض معنى به لغت در)  مقت(
 خشـم  کننـد  مـى  پیـدا  شـدید  عداوت خود به نسبت چند هر ایمان بى افراد که

 .است شدیدتر هم آن از آنها به نسبت خداوند

 اینجا در ؟چیست خودشان به نسبت کفار عداوت و خشم از منظور اینکه اما
 :دارد وجود تفسیر دو

 انـد،  داده انجـام  دنیـا  در خود حق در را دشمنى بزرگترین آنها اینکه نخست
 الهـى  هـدایت  چراغهاى از تنها نه زدند، توحید منادیان سینه بر رد دست که چرا

 ایـن  از خویشـتن  بـا  دشـمنى  آیـا  شکسـتند،  هـم  در را آنها بلکه برتافتند روى
 متـاع  از گیـرى  بهـره  و نفـس  هواى پیروى خاطر به انسان که شود مى شدیدتر
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 عـذاب  درهـاى  و ببنـدد  خویش روى به را جاویدان سعادت راه دنیا روزه چند
 .بگشاید را ابدى

 بـه  کـه  زمـان  آن در( فتکفرون الایمان الى تدعون اذ جمله تفسیر این مطابق
 و خشـم  کیفیـت  بیـان  واقع در) ورزیدید مى کفر شما و شدید مى دعوت ایمان

 .است خودشان با آنها عداوت

 چـرا  ،است قیامت در خویشتن بر آنها خشم و دشمنى مراد اینکه دیگر تفسیر
 ناراحـت  و پشـیمان  سخت کنند مى مشاهده آنجا در را خود کار نتیجه وقتى که
 گـاز  را خود دست دو ناراحتى شدت از شود، مى بلند آنها نعره و ناله شوند، مى
 ).27 - فرقان( )يديه � الظا�م يعض يوم و(: گیرند مى

 - نبا( )ترابا كنت ��� يا ا��فر يقول و(: بودند خاك ایکاش کنند مى آرزو
40.( 

 ب�ـك( مقتضاى به بینا چشم چون و پیچد، مى خود به ناراحتى شدت از و
 مقتضـاى  به درون اسرار و حقایق همه و اند، کرده پیدا) 22 - ق( )حديد ا�وم

 بـه  اعمـال  هـاى  پرونـده  و ،گردیـده  آشکار) 9 - الطارق( )ا��ائر تب� يوم(
 بـه  و ،اسـت  شـده  گشـوده ) 10 - التکـویر ( )��ـت ا�صحف اذا و( مقتضاى
 بـراى  خـودش  از) 14 - اسـراء ( )حسـ�با عليك ا�وم بنفسك ك�( مقتضاى

 تمـام  بـا  و کننـد  مـى  محکوم را خود سخت ،گردیده دعوت خودش حسابرسى
 .گریزند مى و شوند مى متنفر خود از وجود

 بیشـتر  هـم  این از شما بر خدا خشم و دشمنى: شود مى داده ندا که اینجاست
 شما و کردند دعوت ایمان به را شما خدا فرستادگان و حق داعیان که چرا ،است

 .دادید ادامه آن به و گرفتید پیش کفر راه



47 

 عظمـت  دلیـل  بیـان  فتکفـرون  الایمان الى تدعون اذ جمله تفسیر این مطابق
 .است آنان به نسبت خدا خشم

 .رسد مى نظر به مناسبتر جهاتى از اول تفسیر اما است مناسب تفسیر دو هر

 خشـم  بـر  آگـاهى  و قیامـت  احوال و اوضاع مشاهده با مجرمان حال هر به
 فکر در و شوند مى بیدار خویش طولانى غفلت خواب از آنها به نسبت خداوند

 زنـده  بـار  دو و میرانـدى  بـار  دو را ما! پروردگارا: گویند مى و افتند، مى چاره
 خـود  گناهـان  بـه  اکنون ،فهمیدیم را چیز همه حیاتها و مرگ این در ما و کردى

 و دنیـا  بـه  بازگشـت  و( دوزخ از شـدن  خارج براى راهى آیا ،کنیم مى اعتراف
 فاع�فنـا اث�تـ� احي�تنـا و اث�ت� امتنا ر�نا قا�وا(! دارد؟ وجود)  فات ما جبران
 .) س�يل من خروج ا� فهل بذنو�نا

 بـین  حقیقـت  چشـم  و رود، مـى  کنار غفلت و غرور هاى پرده آنجا در آرى
 .ندارد گناه به اعتراف جز اى چاره لذا شود، مى باز انسان

 بـه  زمینه این در را پیامبران و داشتند، معاد انکار به اصرار جهان این در آنها
 بیننـد  مـى  را خود متوالى حیات و مرگ که هنگامى اما گرفتند، مى استهزاء باد

 حیـات  و مـرگ  تکـرار  روى آنهـا  کردن تکیه ماند، نمى باقى انکار براى جائى
 و مـرگ  مالـک  کـه  خداوندى اى: بگویند خواهند مى که است نظر این از شاید

 مقـام  در تـا  بـازگردانى  دنیـا  بـه  را ما دیگر بار که دارى را این توانائى ،حیاتى
 .برآئیم جبران

 حیات دو و مرگ دو

 مفسـران  ؟چیسـت  کـردن  زنـده  بـار  دو و میراندن بار دو از منظور اینکه در
 .است ذکر قابل احتمال سه آنها همه میان از که اند کرده ذکر تفسیر چندین
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 بـرزخ  پایـان  در مـرگ  و عمر پایان در مرگ ،میراندن بار دو از منظور - 1
 .است قیامت در احیاى و برزخى احیاى احیا، مرتبه دو از منظور و ،است

 عنـوان  بـه  حیـات  از دیگـرى  نوع میرد مى انسان که هنگامى اینکه توضیح
 عنـد احيـاء بـل( مقتضاى به شهدا که حیاتى همان کند، مى پیدا برزخى حیات
 و)  ﷑( پیـامبر  کـه  حیـاتى  همان دارند،) 169 - عمران آل( )يرزقون ر�هم

 نیـز  و گوینـد،  مـى  پاسخ و شنوند مى را ما سلام دارند،)  السلام علیهم( امامان
 بـه  شام و صبح و دارند فرعون آل همچون طاغیانى و سرکشان که حیاتى همان

 .شوند مى مجازات) 46 - غافر( )عشيا و غدوا عليها يعرضون ا�ار( مقتضاى

 تنهـا  نـه  صـور  نفخـه  نخستین در جهان این پایان در دانیم مى دیگر سوى از
 مقتضاى به هستند مثالى قالبهاى در که مردگان ارواح و فرشتگان همه که انسانها

 جـز  کسى و میرند، مى) 68 - زمر( :)الارض � من و ا�سماوات � من فصعق(
 هماننـد  ارواح و فرشتگان حیات و مرگ البته( ماند نمى باقى خداوند پاك ذات
 سـوره  86 آیـه  ذیل در را آن شرح که همانطور نیست انسانها ما حیات و مرگ
 ). دادیم زمر

 پایـان  در ،برزخـى  حیات یک و داریم جسمانى حیات یک ما ترتیب این به
 نیـز  و برزخى حیات از جهان این پایان در و ،میریم مى جسمانى حیات از عمر

 روز حیـات  و ،برزخـى  حیـات  :هسـتیم  مرگ دو این دنبال به حیات دو داراى
 .قیامت

 سـومى  حیـات  حیات دو این از غیر ما که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 قـبلا  کـه  چرا داشتیم دنیا این در ورود از قبل هم مرگى و داریم دنیا این در هم

 .شود مى مرگ و حیات سه ترتیب این به ،بودیم اى مرده موجود
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 از قبـل  مـرگ  زیـرا  شـود،  مـى  روشن آیه خود در دقت با ال سؤ این پاسخ
 میرانـدن  یعنى)  اماته( نه است)  موت) ( بودیم خاك که حال آن در( دنیا حیات

 ایـن  به فوق آیه در قرآن ولى است احیاء مصداق گرچه دنیا این در حیات اما و
 ،نبوده کافران براى عبرت مایه چندان احیا این که است نکرده اشاره آن به جهت
 و اسـت  برزخى حیات نخست شده گناه به آنها اعتراف و بیدارى باعث که آنچه
 ).کنید دقت( رستاخیز در حیات سپس

 و ،اسـت  سوالات از اى پاره براى قبر در شدن زنده حیات دو از منظور - 2
 قبـر  در مـرگ  و عمر پایان در مرگ مرگ دو از منظور و ،قیامت در شدن زنده
 .باشد مى

 در. انـد  دانسـته  قبر در موقت حیات بر دلیل را آیه این مفسران از جمعى لذا
 نیمـه  یـا  ،برزخـى  یـا  ،اسـت  جسـمانى  آیـا  ؟اسـت  چگونه قبر در حیات اینکه

 .نیست آن جاى اینجا که است بحثهائى ؟جسمانى

 که چرا ،است دنیا در انسان وجود از قبل مرگ ،نخستین مرگ از منظور - 3
 در دوم مرگ و شود، مى دنیا این زندگى نیز اول زندگى بنابراین بود، خاك قبلا

 .رستاخیز در دوم حیات و ،است جهان این پایان

 کـرده  اسـتدلال  نیز بقره سوره 28 آیه به اند برگزیده را تفسیر این که کسانى
 ثـم يميـت�م ثم فاحيا�م ا�واتا كنتم و باالله ت�فرون كيف(: گوید مى که اند

 مـرده  شما که حالى در شوید مى کافر خدا به چگونه :)ترجعون ا�ه ثم �يي�م
 بـه  سـپس  کنـد،  مى زنده دیگر بار میراند، مى سپس کرد، زنده را شما او بودید
 .گردید مى باز او سوى

 آیه در که حالى در گوید مى میراندن)  اماته( دو از سخن بحث مورد آیه ولى
 ). اماته( یک و است)  موت( یک بقره سوره



50 

 .رسد مى نظر به مناسبتر اول تفسیر تفسیرها این میان از

 این از اند خواسته تناسخ طرفداران از بعضى که است توجه قابل نیز نکته این
 در جدیـد  بـدنهاى  به ارواح بازگشت و انسانها تکرارى مرگ و زندگى براى آیه
 تناسـخ  نفـى  زنـده  دلائـل  از یکـى  فوق آیه که حالى در کنند، استدلال دنیا این

 عقیده طرفداران ولى کند، مى قسمت دو در منحصر را حیات و مرگ زیرا ،است
 یـک  روح معتقدنـد  و دهنـد  مى متوالى و متعدد حیاتهاى و مرگ از خبر تناسخ
 بـه  و کند حلول تازه هاى نطفه و جدید کالبدهاى در بار چند است ممکن انسان

 .گردد باز دنیا این

 بیـرون  دوزخ از کـه  کافران تقاضاى این پاسخ که پیداست ناگفته حال هر به
 منفـى  نماینـد  جبـران  را تاریـک  گذشته خود گمان به تا برگردند دنیا به و آیند
 سخنى بحث مورد آیات در حتى که است روشن قدرى به آن بودن منفى و است

 آن دلیـل  منزلـه  بـه  کـه  کند مى ذکر مطلبى بعد آیه در تنها ،نیامده میان به آن از
 مى خوانده یگانگى به خداوند وقتى که است آن خاطر به این: فرماید مى ،است
 او بـه  کسـانى  گـاه  هـر  ولـى  ورزیدید، مى کفر و گرفتید مى پیش انکار راه شد

 اذا بانه ذل�م( آوردید مى ایمان و بودید تسلیم آنها برابر در آوردند مى شرك
 .)منوا تؤ به ��ك ان و �فرتم وحده االله د�

 مى هم در چهره بود حق فرمان و تقوا و پاکى و توحید از سخن جا هر آرى
 آمـد  مـى  میـان  بـه  سـخن  آلـودگى  و شرك و نفاق و کفر از جا هر و کشیدید،

 .ندارید این از غیر سرنوشتى دلیل همین به و شدید، مى شادان و خوشحال

 بازگشت درخواست با چگونه پاسخ این که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 کند؟ مى پیدا ارتباط دنیا به
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 و مقطعـى  آنهـا  اعمـال  گونه این که است واقعیت این بیانگر آیه تعبیرات ولى
 ادامـه  را برنامـه  همـین  گردنـد  بـاز  اگـر  لذا بودند، چنین دائما بلکه نبود موقتى

 بعلاوه ،واقعى نه دارد اضطرارى جنبه قیامت در تسلیم و ایمان این و داد خواهند
 باشند، دوزخ در مخلد طور به کند مى ایجاب آنها گذشته نیات و اعمال و اعتقاد

 .نیست پذیر امکان دنیا به بازگشت حال این با

 وجود در گناه و شرك و کفر که است کسانى مخصوص وضع این حال هر به
 مـى  مشـمئز  یگانه خداى نام شنیدن از قرآن گفته به که همانها ،دوانده ریشه آنها

 لا ا�يـن قلوب اشمازت وحده االله ذكر اذا و( ،شادمان بتها نام شنیدن از و شدند،
 ).44 آیه - زمر( )�ست��ون هم اذا دونه من ا�ين ذكر اذا و بالاخرة منون يؤ

 هستند کوردلانى نیز ما زمان در ندارد)  ﷑( پیامبر عصر به اختصاص این
 مشـام  بـه  فساد و نفاق و کفر بوى جا هر و گریزانند تقوا و توحید و ایمان از که

 .آورند مى رو آنجا به برسد

 تفسـیر )  ولایـت ( مساءله به آیه این)  ﷕( اهلبیت روایات از بعضى در لذا
 شاد آنها مخالفان نام شنیدن از و شوند، مى ناراحت آن شنیدن از بعضى که شده

 تمـام  انحصـار  نه است مصداق بر کلى تطبیق قبیل از تفسیر این که است روشن(
 ). مصداق این در آیه مفهوم

 کند ماءیوس همیشه براى را مشرك دلان تاریک این آنکه براى آیه پایان در
 ). است بزرگ و مقام بلند خداوند مخصوص داورى و حاکمیت: (افزاید مى

 .)ا�كب� الع� الله فا��م(

 و علـى  او چـون  و ،نیست محکمه این در دادرسى و دادخواه و قاضى او جز
 نمـى  و شود، مى ثر مؤ او در اى توصیه نه گردد، مى کسى مغلوب نه است کبیر
 مطلق حاکم کرد، غلبه او حکم بر آن و این یارى و غرامت و فداء طریق از توان



52 

 وجـود  حکمـش  برابـر  در فرارى راه هیچ و اویند، فرمان بر سر همه و ،است او
 .ندارد

 :نکته
 !حاجت از دور دعاى

 بر مبنى کفار یا دوزخیان تقاضاى به قرآن آیات در که نیست بار نخستین این
 مـى  روبـرو  منفـى  پاسـخ  بـا  که کنیم مى خورد بر جهان این به مجدد بازگشت

 .است شده مطرح موضوع این مجید قرآن آیات در بارها شوند،

 گوینـد  مى عذاب مشاهده از بعد ظالمان :خوانیم مى 44 آیه شورى سوره در
 ؟)دارد وجود بازگشت سوى به راهى آیا :)س�يل من �رد ا� هل(

 :اسـت  آمـده  ایمـان  بـى  و گنهکـار  انسانهاى درباره 58 آیه زمر سوره در و
 بـاز  دنیـا  بـه  دیگـر  بـار  اگر: گویند مى بینند مى را الهى عذاب آنها که هنگامى
 فـاكون كرة � ان �و العذاب ترى ح� تقول او( بود خواهیم نیکوکاران از گردیم

 .) ا�حس�� من

 منها اخرجنا ر�نا( :است آمده اشخاص همین قول از 107 آیه منون مؤ در و
 دیگـر  بـار  اگـر  ،فرست بیرون دوزخ از را ما پروردگارا( :)ظا�ون فانا عدنا فان

 )! ستمگریم و ظالم مسلما ما کردیم بازگشت

 خـدا  از تقاضائى چنین بینند مى را مرگ فرشتگان که هنگامى به نیز گروهى
 :)تر�ت فيما صا�ا اعمل لع� ارجعون رب(: گویند مى و کنند مى

 عمـل  گفـتم  ترك و نمودم کوتاهى آنچه در شاید گردانید، باز مرا پروردگارا(
 ).100 - 99 مومنون) ( دهم انجام صالحى

 مشـابهى  تعبیـرات  یـا  و)  نیست ممکن چیزى چنین) (کلا( با جا همه در اما
 .شوند مى رو روبه
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 هرگـز  کـه  است اى تجربه جهان این زندگى: گوید مى قرآن ترتیب این به و
 اگر که کرد بیرون سر از باید را خام خیال این پس شود، نمى تکرار یکنفر براى
 نه ،است باز جبران و بازگشت راه شدیم رو به رو شدید واکنشى با مرگ از بعد

 .نیست چنین هرگز

 ممکـن  بازگشت و ارتجاع ،آن روند و تکامل قانون در ،است روشن آن دلیل
 بـاز  مـادر  شـکم  بـه  نـوزادى  قانون این نظر از است محال که همانگونه ،نیست
 یـا  و باشـد  رسـانده  پایـان  به مادر رحم در را خود تکاملى دوران خواه گردد،
 ثـانوى  تولـد  همچـون  نیز مرگ ،نیست پذیر امکان بازگشت گردد، سقط ناقص
 بازگشـتى  چنـین  نیـز  آنجـا  در دیگـر،  عالم به دنیا عالم چنین از انتقال و ،است
 .است محال

 بـه  و نیسـت  واقعى بیدارى بر دلیل هرگز اضطرارى بیداریهاى گذشته این از
 تکـرار  اعمـال  همان و گردد مى باز فراموشکارى ،آن عوامل فرونشستن هنگام

 را معنـى  ایـن  مـردم  از بسیارى مورد در دنیا همین زندگى در چنانکه شود، مى
 از زننـد  مـى  خدا لطف دامن به دست زندگى تنگناهاى در که ایم کرده آزمایش

 دسـت  بـه  چیـز  همـه  نشسـت  فـرو  طوفان که همین اما شوند مى وارد توبه در
  .شود مى سپرده فراموشى
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 ترجمه و) 15(تا ) 13( آیه
 )ي�يب من إلا يتذكر ما و رزقا ا�سماء من ل�م ي�ل و يتهأ ير��م ا�ى هو(

 ا�رجـت رفيـع( )14( )ا��فـرون كره �و و ا�ين � �لص� االله فادعوا( )13(
 )15( )ا�لاق يوم �نذر عباده من �شاء من � ا�ره من ا�روح يل� ذوالعرش

 :ترجمه

 براى آسمان از و دهد، مى نشان شما به را خود آیات که است کسى او - 13
 بـه  کـه  شوند مى حقایق این متذکر کسانى تنها فرستد، مى ارزشى با روزى شما

 .گردند باز خدا سوى

 چنـد  هـر  کنیـد،  خـالص  او براى را خود دین و بخوانید را خدا) تنها( - 14
 .باشند ناخشنود کافران

 روح ،اسـت  عرش صاحب او برد، مى بالا را صالح بندگان درجات او - 15
 روز از را مردم تا کند، مى القاء بخواهد که بندگانش از کس هر بر فرمانش به را

 .دهد بیم ملاقات

 :تفسیر
 نپسندند کافران چند هر بخوانید را خدا تنها

 و انـدرز  صـورت  بـه  کـه  مسـائلى  بـر  اسـت  استدلالى حقیقت در آیات این
 و توحیـد  بـر  اسـت  استدلالى ،گذشت پیشین آیات در انذار و تهدید و نصیحت

 .پرستى بت و شرك نفى و او، ربوبیت و خداوند وحدانیت

 هـو( دهـد  مـى  نشان شما به را آیاتش که است کسى او: (گوید مى نخست
 .) آياته ير��م ا�ى
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 کـرده  پـر  را هسـتى  عـالم  تمـام  که انفسى و آفاقى هاى نشانه و آیات همان
 کـه  هر که نقشهائى است نمایان وجود دیوار و در بر که عجیبى نقشهاى و ،است

 !دیوار بر بود نقش نکند فکرت

 شـما  بـراى  آسمان از او: (افزاید مى پرداخته آیات این از یکى بیان به سپس
 .)رزقا ا�سماء من ل�م ي�ل و( فرستد مى ارزشى پر روزى

 و ،اسـت  موجودات تمام کننده زنده که آفتاب نور ،باران حیاتبخش هاى دانه
 مـى  نـازل  آسمان از همه باشد مى گیاهان و حیوانات همه حیات مایه که هوائى
 بـر  فرع بقیه و است حیات و زندگى وسیله مهمترین امر سه این دانیم مى و شود
 .باشد مى آن

 عـالم  معنـى  بـه  را زمین و)  غیب عالم( معنى به را آسمان مفسران از بعضى
 از ظهـور  معنـى  به زمین به آسمان از را الهى رزق نزول و اند کرده تفسیر شهود
 ظـاهر  مخالف تفسیر این اینکه بر علاوه اما اند، دانسته شهود عالم به غیب عالم
 .ندارد وجود آن بر نیز الزامى هیچ است آیه

 و غیـب  آسمان از است روح غذاى که فراوانى آیات و وحى که است درست
 ظـاهر  آسمان از است جسم غذاى که آفتاب نور و باران و شود، مى نازل معنى
 بـه  تعبیـر  که کرد تصور نباید ولى ،است هماهنگ یکدیگر با دو هر این و ،است
 آیـات  بـه  اشـاره  مخصوصا یا اعم مفهومى به اشاره بحث مورد آیات در ،آیات

 مکرر) دهد مى ارائه شما به را آیاتش( :آیاته یریکم تعبیر که چرا ،است تشریعى
 در جملـه  از ،اسـت  شـده  اطـلاق  هسـتى  عالم توحیدى آیات بر مجید قرآن در

 و چهارپایـان  قبیـل  از خداونـد  نعمتهـاى  ذکـر  از بعد من مؤ سوره همین اواخر
 بـه  را آیـاتش  او :)تنكـرون االله آيات فاى آياته ير��م و(: فرماید مى کشتیها
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 و) 81 - مـن  مـؤ ( کنیـد  مى انکار را الهى آیات از کدامیک دهد، مى نشان شما
 .دیگر آیات همچنین

 ،اسـت  تکوینى آیات با متناسب) دهد مى ارائه شما به( یریکم به تعبیر اصولا
 بـه  و فرسـتاد  وحـى  ماننـد  دیگرى تعبیرهاى معمولا تشریعى آیات مورد در اما

 .شود مى دیده آمد شما سراغ

 معاصـر  مفسران بزرگان از بعضى و پیشین مفسران از بعضى اینکه حال هر به
 انـد  گرفته تکوینى و تشریعى از اعم یا تشریعى آیات معنى به اینجا در را آیات
 .ندارد دلیل

 در کـه  عظیمـى  آیات میان از اینجا در قرآن که است توجه قابل نیز نکته این
 انسـان  روزى و رزق مسـاءله  روى تنها دارد قرار انسان وجود و زمین و آسمان
 مـى  تشـکیل  امر همین را او فکرى مشغولیات بیشترین که چرا ،گذارده انگشت

 بتهـا  دامـن  به دست رزق تنگناهاى از نجات و روزى افزایش براى گاه و دهد،
 بتهـا  از و ،اسـت  خداونـد  دسـت  بـه  روزیها همه: گوید مى مجید قرآن زند، مى

 .نیست ساخته کارى

 هسـتى  جهـان  پهنـه  در آیـات  اینهمـه  وجـود  بـا : افزاید مى آیه پایان در و
 تنهـا  بیننـد  نمـى  چیـزى  شده افکنده آنها بر حجاب که قلوبى و نابینا چشمهاى

 از را خـود  جـان  و قلـب  و گردنـد  باز خدا سوى به که شوند مى متذکر کسانى
 .بشویند آلودگیها

 .) ي�يب من الا يتذكر ما و(

 بخوانیـد  را خدا است چنین که اکنون: (کند مى گیرى نتیجه چنین بعد آیه در
 .) ا�ين � �لص� االله فادعوا() کنید خالص او براى را خود دین و
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 صـفحه  از را همـه  و بیفتیـد،  مشرکان بتهاى جان به ایمان تیشه با و برخیزید
 .کنید محو خود اجتماع و فرهنگ و فکر

 ولـى  کنـد  مـى  ناراحـت  سخت را متعصب و لجوج کافران شما کار این البته
 کـافران  چنـد  هـر  کنیـد  خالص را خود آئین ندهید، راه خود به هراسى و ترس

 .) ا��فرون كره �و و( باشند ناخشنود

 در توحیـد  دهنـد  مـى  تشکیل گمراه پرستان بت را آن اکثریت که محیطى در
 میـان  در آفتـاب  طلـوع  که همانگونه دارد، وحشتناکى چهره آنها براى کار آغاز
 نکنیـد،  زودگـذر  و جاهلانـه  هاى العمل عکس این به اعتنا ولى ،خفاشان جمع

 .آورید در اهتزاز به جا همه را اخلاص و توحید پرچم و بروید، پیش قاطعانه

 او: گویـد  مـى  کـرده  توصـیف  اوصافش از مهم وصف چند با را خدا بعد آیه
 .) ا�رجات رفيع( است الدرجات رفیع

 نیـز  مجادلـه  سـوره  11 آیه در چنانکه برد، مى بالا را صالح بندگان درجات
 خداونـد  :)درجـات العلـم اوتوا ا�ين و من�م آمنوا ا�ين االله يرفع( است آمده

 .برد مى بالا را عالمان و منان مؤ درجات

 مقـام  و آمدند بر بیشترى امتحانات عهده از که آنها ،پیامبران میان در حتى او
 ا�رسـل تلـك( اسـت  داده برترى و فضیلت رساندند بالاترى مرز به را اخلاص
 ).235 - بقره( )بعض � بعضهم فضلنا

 طبـق  بـر  و ،داده قـرار  زمـین  در خـود  نماینـدگان  و جانشینان را انسانها او
 جعل�ـم ا�ى هـو و( اسـت  بخشـیده  برتـرى  بعضـى  بـر  را بعضى شایستگیها
 ).165 - انعام( ) درجات بعض فوق بعض�م رفع و الارض خلائف

 خداونـد  گوید مى اینجا در شده دین در اخلاص به دعوت گذشته آیه در اگر
 .است الدرجات رفیع او آرى برد، مى بالا اخلاصتان میزان به را شما درجات
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 ،کنـیم  تفسـیر  برنده بالا و رافع معنى به را رفیع که است صورتى در همه اینها
 رفیـع  بنـابراین  ،اسـت  مرتفـع  معنـى  بـه  را اینجـا  در رفیـع  اند گفته بعضى ولى

 ،است مرتبه بلند علمش در او :است خدا عالى و بلند اوصاف به اشاره الدرجات
 بـالا  و مرتفـع  آنقـدر  جمالش و کمال اوصاف تمام ،مرتبه بلند نیز قدرتش در و

 .رسد نمى آن اوج به هرگز بشرى دانش و عقل پرواز بلند هماى که است

 از یک هر به فوق آیه است آمده معنى دو هر به لغت در)  رفیع( که آنجا از و
 بـا  آیـات  در بحـث  تناسـب  کـه  آنجا از ولى شود، تفسیر است ممکن معنى دو

 مناسـبتر  اول معنى است صالح بندگان به عالى درجات اعطاى به پاداش مساءله
 معنـى  یـک  از بـیش  در را لفظ استعمال که ما عقیده به چند هر رسد مى نظر به

 آیـات  مورد در مخصوصا ،است مانع بى تفسیر دو هر میان جمع دانیم مى جایز
 .دارد اى گسترده و وسیع مفاهیم آن الفاظ که قرآن

 ). العرش ذو) ( است عرش صاحب او: (افزاید مى سپس

 بلامنـازع  حکومتش و ،است او حکومت و قدرت تحت هستى عالم سرتاسر
 حسـب  بـر  بنـدگان  درجـات  تعیـین  اینکـه  بـر  اسـت  دلیلـى  خود این و ،است

 .است او قدرت دست به شایستگیها

 بـه  نیـازى  اینجا در ،گفتیم سخن مشروحا عرش پیرامون قبل آیه در چون و
 .بینیم نمى تکرار

 هـر  بـر  فرمـانش  بـه  را روح که است کسى او: گوید مى توصیف سومین در
 مـن �شـاء مـن � ا�ـره من ا�روح يل�( کند مى القا بخواهد بندگانش از کسى
 .) عباده

 هماننـد  و دلها حیات مایه که است وحى و نبوت مقام و قرآن همان روح این
 .است انسانى پیکر در روح
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 کنـد  مـى  ایجاب دیگر، سوى از بودنش الدرجات رفیع و یکسو، از او قدرت
 آن از جالبى تعبیر چه و دارد، اعلام وحى طریق از را تکلیف و تشریح برنامه که

 و جهـاد  و جنـبش  و حرکـت  و حیات مایه که روحى ،روح به تعبیر :است کرده
 .است پیشرفت

 اما اند، داده مختلفى احتمالات اینجا در روح معنى توضیح در مفسران گرچه
 يـ�ل(: فرمایـد  مـى  کـه  نحـل  سـوره  2 آیـه  همچنین و ،آیه در موجود قرائن

 انـا الا ا� لا انـه انـذروا ان عبـاده مـن �شـاء مـن � ا�ـره من با�روح ا�لائ�ه
 نـزول  و سـاخته  مخاطب را اسلام پیامبر که شورى 52 آیه همچنین و ،)فاتقون
 ا�رنـا من روحا ا�ك اوحينا كذ�ك و( کند مى بیان او بر را روح و ایمان و قرآن

 این در روح که است این بر دلیل همگى )الايمان لا و ا�كتاب ما تدرى كنت ما
 .است الهى تکالیف و قرآن و وحى معنى به موارد گونه

 مـاءمور  وحى فرشته اگر که است این به اشاره) او فرمان به( امره من به تعبیر
 .خودش ناحیه از نه گوید مى سخن خدا ناحیه از نیز او است روح این ابلاغ

 بـه  نه) بخواهد بندگانش از کس هر بر) ( عباده من یشاء من على( به تعبیر و
 مشـیت  که چرا دهد، مى کسى به را وحى موهبت حساب بى که است این معنى

 مى فرمان این مشمول ببیند مقام این شایسته را کس هر ،است او حکمت عین او
 �عـل حيـث اعلم االله( :خوانیم مى انعام سوره 124 آیه در که همانگونه سازد،
 .دهد قرار کجا در را خود رسالت که است آگاهتر خداوند :)رسا�ه

)  السـلام  علـیهم ( بیـت  اهـل  طرق از که روایات از بعضى در بینیم مى اگر و
 امامـان  و پیـامبر  ویـژه  و شـده  تفسـیر  القدس روح به فوق آیه در روح ،رسیده
 همان)  القدس روح( که چرا ندارد، گفتیم آنچه با منافات گردیده معرفى معصوم
 امامان و پیامبران در کامل صورت به که است والائى معنوى مقام و مقدس روح

 تجلـى  دیگر افراد وجود در آن از پرتوى که شود مى بسیار و دارد قرار معصوم
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 یـا  و العاده فوق کلمات نماید، کمک آنها به گاه هر القدس روح فیض و کند، مى
 .دهند مى انجام الهى مهم کارهاى

 .میان در جسمانى ارزاق و باران نزول از سخن پیشین آیات در اینکه جالب

 .است روحانى رزق و وحى نزول از سخن اینجا در و بود

 پر راه این آنها و ؟چیست پیامبران بر القدس روح القاى از هدف ببینیم اکنون
 کنند؟ مى تعقیب هدفى چه براى را پرمشقت و طولانى و فراز و نشیب

 ایـن  هدف: گوید مى شده داده پاسخ ال سؤ این به فوق آیه جمله آخرین در
 .) ا�لاق يوم �نذر( کنند انذار ملاقات روز از را مردم که است

. کننـد  مـى  ملاقـات  باطنى شهود طریق از پروردگارشان با بندگان که روزى
 .دارند تلاقى هم با همه آیندگان و گذشتگان که روزى

 .پیروانشان با باطل و حق پیشوایان ملاقات روز

 .مستکبرین و مستضعفین لقاى روز

 .مظلوم و ظالم ملاقات روز

 .فرشتگان و انسانها دیدار روز

 عـدل  دادگـاه  بـا  و کـردارش  و گفتار و اعمال با انسان تلاقى روز بالاخره و
 .خداوند

 از را بنـدگان  که است این الهى هاى برنامه و آسمانى کتب همه از هدف آرى
 انتخـاب  آیـه  این در قیامت براى عجیبى اسم چه و دهند، بیم بزرگ تلاقى روز
  ). التلاق یوم( است شده
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 ترجمه و)17(و ) 16( آیه
 )القهار ا�واحد الله ا�وم ا�لك �ن ء � منهم االله � �� لا بارزون هم يوم(

 )ا�سـاب ��ـع االله ن إ ا�ـوم ظلـم لا كسبت بما نفس � �زى ا�وم( )16(
)17( 

 :ترجمه

 آنهـا  از چیزى و شوند مى آشکار آنها همه که است روزى تلاقى روز - 16
 یکتـاى  خداونـد  براى! ؟کیست براى امروز حکومت ماند، نخواهد مخفى خدا بر

 .است قهار

 هـیچ  شـود،  مـى  داده جزا داده انجام که کارى برابر در کس هر امروز - 17
 .است الحساب سریع خداوند ندارد، وجود امروز ظلمى

 :تفسیر
 !تلاقى روز

 که)  التلاق یوم( براى است تفسیرى و توضیح آن از بعد آیه چند و آیات این
 .شد اشاره آن به گذشته آیات آخرین در و ،است قیامت نامهاى از

 از کـدام  هـر  کـه  شـده  بیـان  قیامت ویژگیهاى از قسمت چند آیه دو این در
 .است تر دهنده تکان دیگرى

 )شوند مى ظاهر و بارز همه که است روزى تلاقى روز( میفرماید نخست

 .) بارزون هم يوم(

 .میرود کنار حجابها و ها پرده تمام که است روزى

 به زمین قرآن گفته به و شود، مى برچیده کوهها همچون مادى موانع یکسو از
 ).106 - طه( آید مى در)  بلندى و پستى بدون و هموار( صفصفا قاعا صورت
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 .شوند مى خارج و دارند مى بر سر قبرها درون از انسانها همه دیگر سوى از

 )ا��ـائر تـب� يـوم(: گـردد  مـى  آشکار همگان درون اسرار سوم سوى از
 ).9 - طارق(

 )اثقا�ا الارض اخرجت و(: فرستد مى بیرون دارد درون در را آنچه زمین و
 ).2 - زلزال(

 مـى  آشـکار  آن محتـواى  و شود مى گشوده اعمال هاى نامه چهارم سوى از
 :گردد

 ).10 - تکویر( )��ت ا�صحف اذا و(

 :شود مى مجسم او برابر در فرستاده پیش از انسان که اعمالى پنجم سوى از

 ).40 - نبا( )يداه قدمت ما ا�رء ينظر يوم(

 مـى  ظـاهر  داشت آنها اخفاى در اصرار انسان که را مسائلى ششم سوى از و
 :گردد

 ).28 - انعام( )قبل من �فون �نوا ما �م بدا بل(

 انجـام  اعمـالى  آن روى کـه  زمینى حتى و انسان پیکر اعضاى هفتم سوى از
 �ـدث يومئـذ(: کننـد  مـى  بـازگو  را حقـایق  و خیزنـد  برمى افشاگرى به داده

 ).4 - زلزال( )اخبارها

 صـحنه  آن در خـویش  هویـت  و هستى تمام و وجود تمام با انسانها خلاصه
 )�يعـا الله بـرزوا و(: مانـد  نمـى  مکتـوم  چیزى هیچ و شوند، مى ظاهر عظیم

 ).21 - ابراهیم(

 !؟است وحشتناکى و عجیب صحنه چه

 که کنیم فکر است کافى شود مى پا بر غوغائى چه آنجا در بدانیم اینکه براى
 و خلـوت  و بـرون  و درون و شـود  پا بر اى صحنه چنین دنیا این در لحظه یک
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 و شـد؟  خواهد ایجاد خلق میان در اى ولوله چه گردد، یکى انسانها همه جلوت
 !شود؟ مى گسسته هم از مردم پیوند هاى رشته چگونه

 شـدن  ظاهر از انسان که بود آنچنان باید و است همین جهان آن طبیعت آرى
 هـم  کـه  دهـد  انجـام  آنچنـان  را رفتارش و اعمال باشد، نداشته وحشتى پنهانیها
 .نباشد نگران آن از گردد نمایان عام ملاء در اگر امروز

 مخفـى  خـدا  بـر  مـردم  از چیـزى : افزایـد  مى روز آن از توصیف دومین در
 .)ء � منهم االله � �� لا( بود نخواهد

 و ،نیسـت  مخفـى  قـادر  و عـالم  خداونـد  بر چیزى نیز امروز و جهان این در
 پـاکش  ذات در محـدودیتى  هیچگونه و است پایان بى وجودش که کسى اصولا

 .است یکسان او براى شهود و غیب و مخفى و آشکار ندارد راه

 هـم  یوم جمله براى تفسیرى و توضیح عنوان به را فوق جمله قرآن چرا پس
 کند؟ مى ذکر بارزون

 بیشــترى تاءکیــد از روز آن در اشــیاء ظهــور زیــرا اســت روشــن آن دلیــل
 خداونـد  مـورد  در شوند آگاه هم اسرار از نیز دیگران که جائى ،است برخوردار

 .ندارد گفتگو و بحث به نیاز لهأمس

 دنبالـه  در چنانکـه  ،اسـت  پروردگـار  مطلقه حاکمیت روز آن ویژگى سومین
 بـراى  امـروز  ملـک  و حکومـت  شود مى گفته روز آن در: فرماید مى آیه همین
 .) ا�وم ا�لك �ن( ؟کیست

 .)القهار ا�واحد الله( است قهار واحد خداوند آن از: گویند مى پاسخ در و

 گویند؟ مى کسانى چه را جواب آن و کند؟ مى مطرح کسى چه را ال سؤ این
 ناحیـه  از ال سـؤ  انـد  گفتـه  بعضـى  .اسـت  نیامـده  میان به آن از سخنى آیه در

 .گویند مى کافران و منان مؤ همه را جواب و شود، مى مطرح پروردگار
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 .خداست ناحیه از دو هر جواب و ال سؤ: اند گفته نیز بعضى

 او خـود  و کنـد  مى مطرح آشکارا را ال سؤ این الهى منادى معتقدند بعضى و
 .گوید مى پاسخ نیز

 نمـى  عنـوان  خاصى فرد سوى از جواب و سؤال این که است این ظاهر ولى
 و کـافر  و من مؤ ،انسان و فرشته ،مخلوق و خالق سوى از که است الى سؤ شود

 همگى و ،است مطرح استثنا بدون هستى عالم دیوار و در و وجود ذرات تمام از
 او حاکمیـت  آثار بنگرى جا هر به یعنى گویند، مى پاسخ آن به حال زبان با نیز

 .است ظاهر آن در او قاهریت هاى نشانه کنى نگاه چه هر بر و است نمایان

 الله پاسـخ  در و گویـد،  مـى  الملـک  لمن دهى فرا گوش اى ذره هر زمزمه به
 .شنوى مى آن از القهار الواحد

 در ورود هنگـام  بـه  گاه که بینیم مى دنیا همین در را آن کوچک بسیار نمونه
 در را معینـى  فـرد  قـدرت  و حضور و ظهور کشور یک و شهر یک یا خانه یک
 فـلان  اینجـا  در حـاکم  و مالک گویند مى همه گوئى ،کنیم مى احساس جا همه

 .دهد مى گواهى امر این به نیز دیوار و در ،است شخص

 قیامـت  در امـا  ،اسـت  حـاکم  عالم سراسر در خداوند مالکیت نیز امروز البته
 ،اسـت  جباران حکومت از خبرى نه آنجا در کند، مى پیدا تازهاى بروز و ظهور

 .طاغوتیان مستانه هاى نعره از نه و

 ظـاهرى  قدرتنمائى از نه و رسد، مى گوش به اهریمنى نیروهاى از خبرى نه
 .خورد مى چشم به اثرى لشکریانش و شیطان

 آیـه  در چنانکه ،است کیفر و پاداش روز که است این روز آن چهارم ویژگى
 .شود مى داده جزا داده انجام که کارى برابر در کسى هر امروز: فرماید مى بعد

 .) كسبت بما نفس � �زى ا�وم(
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 و مالکیـت  و حاکمیـت  و خداونـد  علمى احاطه آن و بروز و ظهور آن آرى
 بـیم  و امیـدبخش  و بـزرگ  حقیقـت  ایـن  بر روشن است دلیلى همه او قهاریت
 .آفرین

 ستمى و ظلم هیچ امروز: افزاید مى بعد جمله در که است همان پنجم ویژگى
 .) ا�وم ظلم لا( بود نخواهد هیچکس بر

 خـاطر  بـه  یـا  ظلم که حالى در یابد تحقق ستمى و ظلم است ممکن چگونه
 .دارد علمى احاطه چیز همه بر او که است جهل

 پـس  ،اسـت  چیـز  همه بر حاکم و مالک و قاهر او که است عجز خاطر به یا
 بـه  گیـرد،  انجـام  روز آن در الهـى  محضـر  در ستمى و ظلم است ممکن چگونه

 .آزمون براى مردم آزادى نه است خدا داورى روز روز، آن اینکه خصوص

 در چنانکـه  ،اسـت  بنـدگان  اعمال محاسبه سرعت ویژگى آخرین و ششمین
 .) ا�ساب ��ع االله ان( است الحساب سریع خداوند: فرماید مى آیه پایان

 االله ان :اسـت  آمـده  حـدیث  در کـه  است قدرى به آنجا در حسابش سرعت
 بنـدگان  همه حساب خداوند: (البصر لمح مقدار فى کلهم الخلائق یحاسب تعالى

 )!.رسد مى زدن هم بر چشم یک در را

 اى مساءله حساب مساءله شر، و خیر آثار بقاء و اعمال تجسم قبول با اصولا
 انـدازد  مـى  نمـره  کـردن  کـار  همراه دنیا در که دستگاههائى آیا ،است شده حل

 دارد؟ حسابرسى براى زمان به نیازى

 اسـت  منظـور  این به شاید قرآن مختلف آیات در الحساب سریع تعبیر تکرار
 حسابرسـى  مگـر  کـه  نکنند وسوسه را لوح ساده افراد ،صفتان شیطان بعضى که

 آسـانى  ایـن  بـه  انـد  داده انجام سال هزاران طول در که اعمالى برابر در خلایق
 .؟است ممکن



66 

 به مهلتى روز آن در که انسانها همه به است هشدارى تعبیر این گذشته این از
 بـراى  قاتـل  و مجـرم  یک به دنیا این در که مهلتى مانند شود، نمى داده مجرمان
 .دهند مى   اش پرونده به سال چند یا ماه چند رسیدگى

 به مهلتى روز آن در که انسانها همه به است هشدارى تعبیر این گذشته این از
  یک به دنیا این در که مهلتى مانند شود، نمى داده مجرمان
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 ترجمه و) 20(تا ) 18( آیه
 لا و �يم من �لظا�� ما �ظم� ا�ناجر �ى القلوب إذ الازفة يوم نذرهمأ و(
 االله و( )19( )ا�صـدور �ـ� مـا و عـ� الا خائنـة يعلم( )18( )يطاع شفيع
 )ا�ص� ا�سميع هو االله إن ء �� يقضون لا دونه من يدعون ا�ين و با�ق يق�

)20( 

 :ترجمه

 بـه  دلهـا  وحشـت  شـدت  از کـه  روزى ،بترسان نزدیک روز از را آنها - 18
 سـتمکاران  بـراى  گردد، مى اندوه از مملو آنها وجود تمامى و رسد، مى گلوگاه
 .شود پذیرفته   شفاعتش که اى کننده شفاعت نه و ندارد وجود دوستى

 در آنچـه  از و دانـد،  مـى  کند مى گردش خیانت به که را چشمهائى او - 19
 .است خبر با است پنهان ها سینه

 مـى  او از غیـر  کـه  را معبودهـائى  و کنـد،  مـى  داورى حق به خداوند - 20
 .است بینا و شنوا خداوند ندارند، داورى هیچگونه خوانند

 :تفسیر
 !رسد مى لب به جانها که روزى

 هفت آیات این در حقیقت در و است قیامت توصیف ادامه همچنان آیات این
 هـر  که آن زاى دهشت و انگیز هول حوادث و قیامت ویژگیهاى از دیگر ویژگى
 :است شده بیان برد مى فرو فکر در عمیقا را منى مؤ انسان

 .) الازفة يوم انذرهم و( بترسان نزدیک روز از را آنها: (گوید مى نخست

 بـه  کـه  اسـت  عجیبى نامگذارى چه و ،است نزدیک معنى به لغت در)  آزفۀ(
 قیامـت  تـا  هنـوز : نگویند بیخبران تا ،شده بیان)  الازفۀ یوم) ( القیامۀ یوم( جاى
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 اسـت  اى وعـده  کـه  نکنید قیامت مشغول را خود فکر ،است زیادى بسیار زمان
 !نسیه

 گذرى زود لحظه قیامت عمر برابر در دنیا عمر مجموعه بنگریم درست اگر و
 بـه  حتـى  کسـى  بـه  آن براى خداوند سوى از تاریخى هیچ چون و ،نیست بیش

 .بود آن از استقبال آماده همیشه باید است نشده اعلام پیامبران

 مـى  گلوگـاه  به دلها ترس و هول شدت از روز آن در :اینکه توصیف دومین
 .)ا�ناجر �ى القلوب اذ(! رسد

 کـه  کنـد  مى احساس گیرد مى قرار سخت تنگناهاى در انسان که هنگامى به
 بیـرون    اش حنجـره  از خواهد مى گوئى شود، مى کنده جا از دارد قلبش گوئى
 معـادل  شاید و کند، مى) الحناجر القلوب بلغت( به تعبیر حالت این از عرب پرد،
 کـه  است روشن گرنه و رسید، لب به جانش میگوئیم که باشد این فارسى در آن

 گلوگـاه  به و کند نمى حرکت خود جاى از هرگز خون پخش مرکز معنى به قلب
 .رسد نمى

 بود، رسیده گلوگاه به جانش یعنى باشد، جان از کنایه قلب است ممکن نیز و
 .است باقیمانده آن از کمى تنها و ،شده خارج تدریجا بدنش از روح گوئى

 از بـیم  و ،الهـى  دقیـق  کتـاب  و حساب از اضطرابى و هول چنان حال هر به
 از خلاصـى  که دردناکى عذاب در گرفتارى و ،خلایق جمیع حضور در رسوائى

 .نیست شرح قابل بیانى هیچ با که دهد مى دست انسان به ،نیست ممکن آن

 امـا  شـود  مـى  انـدوه  و غـم  از مملو آنها وجود: (گوید مى سوم توصیف در
 .) �ظم�() ندارند را آن اظهار توانائى
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 از پـر  کـه  اسـت  مشکى دهان بستن معنى به اصل در)  کظم( ماده از)  کاظم(
 دلائـل  بـه  اما شوند مى پر غضب و خشم از که کسانى مورد در سپس باشد آب

 .است شده اطلاق دارند نمى اظهار را آن مختلفى

 اسـت  ممکن کند فریاد بتواند اما شود جانکاهى غم و اندوه گرفتار انسان اگر
 آنجا ،نیست زدن نعره و فریاد جاى حتى آنجا در که افسوس اما گیرد، آرام کمى

 و پروردگـار،  عـدل  محضر و حق داورى پیشگاه و نهان اسرار همه بروز صحنه
 !دارد؟ سودى چه فریاد ،است خلایق جمع حضور

 �لظـا�� ما و( ندارد وجود دوستى ستمکاران براى :اینکه توصیف چهارمین
 .) �يم من

 قـدرت  هنگـام  بـه  شیرینى گرد مگسان همچون که دوستان دغل از گروه آن
 و وفـادار  یـارانى  را خـود  چاپلوسـى  و تملـق  با و بودند، گرفته را آنها اطراف
 به و خویشند، کار گرفتار همه کردند، مى معرفى زاد، خانه غلامانى یا و جانثار،
 نـه  و دارد وجـود  انسـان  براى دوستى نه روز آن در آرى پردازند، نمى دیگرى

 .کردن دل درد براى غمخوارى

 پذیرفتـه    شفاعتش که اى کننده شفاعت نه و: فرماید مى توصیف پنجمین در
 .) يطاع شفيع لا و( شود

 ،است پروردگار اذن به نیز اولیاء و انبیا مانند راستین شافعان شفاعت که چرا
 پیشگاه در خود شفعاى را بتها که پرستان بت پندار بر بطلان قلم ترتیب این به و

 .کشد مى دانستند مى خدا

 توصـیفى  ضمن در که کند مى بیان را خدا اوصاف از یکى مرحله ششمین در
 گـردش  خیانـت  به که را چشمهائى خدا: گوید مى ،است قیامت چگونگى براى
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 خائنـة يعلـم( اسـت  خبر با است پنهان ها سینه در آنچه از و داند، مى کند مى
 .)ا�صدور �� ما و الاع�

 اسـت  آگاه ها سینه درون اسرار و چشمها مخفیانه حرکات از که خدائى آرى
 آگـاهى  و علـم  ایـن  با و کند، مى قضاوت و دادرسى خلایق درباره روز آن در

 .است تاریک و سیاه گنهکاران روز او دقیق

 از آیـه  این معنى از که هنگامى :خوانیم مى)  ﷒( صادق امام از حدیثى در
 لا کانـه  و ء الشـى  الى ینظر الرجل الى تر لم ا: فرمود کردند، ال سؤ حضرت آن

 اما کند مى نگاه چیزى به انسان گاه اى ندیده آیا :الاعین خائنۀ فذلک ،الیه ینظر
 .!است آلود خیانت نگاههاى این کند؟ نمى نگاه آن به که کند مى وانمود چنین

 کـردن  نگاه که دیگرى امور یا و باشد مردم نوامیس به خواه نگاهها این آرى
 از اسـت  زمـین  و آسمانها در آنچه از اى ذره که خداوندى بر است ممنوع آن به

 لا و ا�سـموات � ذرة مثقـال عنه يغرب لا( ماند، نمى پنهان نیست مخفى او علم
 ).3 - سبا( )الارض �

 مخالفـان  از یکـى  کنار در پیامبر یاران از یکى :است آمده دیگرى حدیث در
 مـرد  آن آنکـه  از بعـد  بـود،  نشسـته )  ﷑( پیامبر محضر در اسلام سرسخت

 چـرا : کـرد  عـرض  رفـت  بیرون و گرفت امان)  ﷑( پیامبر محضر از مخالف
 .نفرمودید اى اشاره

 خدا رسول! بگیرد؟ امان شما از آنکه از پیش بزنیم را گردنش و خیزیم بر تا
 خائنانـه  و مخفیانـه  نگـاه  پیـامبران  :الاعـین  خائنـۀ  له تکون لا النبى ان: فرمود
 !.ندارند

 و دزدکـى  نگاههـاى  صورت به گاه: دارد مختلفى اشکال چشمها خیانت البته
 بـه  چشـم  بـا  اشاراتى صورت به گاه و ،است بیگانه زنان به نسبت بصر استراق
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 نقشـه  و هـا  توطئـه  مقدمه که اشاراتى یا و ،دیگران از عیبجوئى یا تحقیر منظور
 .است شیطانى هاى

 کـه  باشـد  من مؤ قیامت در دقیقى حسابرسى چنین یک به انسان اگر راستى
 و روند، مى سوال زیر همگى دارند که هائى انگیزه با ها، اندیشه و نگاهها، حتى
 چـه  و شـد،  خواهـد  زنده او وجود در تقوى اعلاى حد شوند، مى بررسى دقیقا
 نفوس تربیت در قیامت حسابرسى و الهى مراقبت و معاد به ایمان این دارد اثرى

 !انسانها؟

 حـوزه  در خـود  تحصـیلات  پایـان  از پس بزرگ علماى از یکى: گویند مى
 بـا  حافظى خدا ضمن گردد باز کشورش به خواست مى که هنگامى نجف علمیه

 زحمتهـا  ایـن  تمام از بعد :گفت او کرد، اى موعظه و پند تقاضاى او از استادش
 بـان يعلـم �ـم ا( مکن فراموش هرگز را آیه این ،است خدا کلام اندرزم آخرین

 ).14 - علق( بیند مى را چیز همه خدا که دانست نمى انسان آیا :)يرى االله

 همـه  و ،اسـت  خـدا  محضر عالم تمام ،واقعى من مؤ فرد یک دیدگاه از آرى
 گناهـان  از دورى براى حضور و شرم همین گیرد، مى انجام او حضور در کارها
 .است کافى

 مطـرح  خداونـد  توصـیف  صورت به نیز آن که قیامت از توصیف هفتمین در
 .) با�ق يق� االله و( کند مى داورى حق به خداوند: فرماید مى شده

 ندارنـد  داورى و قضـاوت  هیچگونه خوانند مى او از غیر که را معبودهائى و
 .)ء �� يقضون لا دونه من يدعون ا�ين و(

 داورى حق به جز هم او و ،است خدا به مخصوص داورى مقام روز آن آرى
 بر او که شود مى ناشى آگاهى عدم و جهل از یا ظلم به داورى که چرا کند، نمى
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 اینهـا  همـه  که است نیاز و عجز از یا و دارد، احاطه ضمائر اسرار حتى چیز همه
 .شد مى دور مقدسش ساحت از

 عبودیـت  شایسـتگى  کسى زیرا معبود، توحید بر است دلیلى جمله این ضمنا
 جهـان  ایـن  در نـه  کـه  بتهـائى  امـا  ،اسـت  او دست به داورى سرانجام که دارد

 شایسـته  است ممکن چگونه هستند داورى مرجع قیامت در نه و دارند خاصیتى
 باشند؟ عبودیت

 معنـى  خداونـد  ناحیـه  از حـق  بـه  داورى کـه  است توجه قابل نیز نکته این
 را، تشـریع  جهـان  هـم  و شود، مى شامل را تکوین عالم هم که دارد اى گسترده

 در ،اسـت  رفته کار به مورد دو هر در نیز قرآن آیات در قضا تعبیر که همانگونه
 کـه  کرده حکم پروردگارت :)اياه الا تعبدوا الا ر�ك ق� و( :خوانیم مى یکجا

 .است او تشریعى قضاوت این) 23 - اسراء( نکنید پرستش را او جز

 :)فيكـون �ـن � يقـول فانمـا ا�ـرا ق� اذا(: فرماید مى دیگر جاى در و
 !بـاش  موجـود : گویـد  مـى  آن بـه  کنـد  صـادر  چیزى درباره حکم که هنگامى
 ).47 - عمران آل! (شود مى موجود بلافاصله

 جملـه  ایـن  با را سخن گذشت آیات این در آنچه بر کیدأت عنوان به سرانجام
 .)ا�ص� ا�سميع هو االله ان( است بینا و شنوا خداوند: دهد مى پایان

 و مسـموعات  همـه  حضـور  یعنى ،کلمه واقعى معنى به شنوائى و بینائى بلکه
 ایـن  و ،است خدا پاك ذات به منحصر او نزد دیدنیها و شنیدنیها تمام و مبصرات
 تـا  کـه  چـرا  حق به او داورى و چیز، همه بر او آگاهى و علم بر است تاءکیدى

  .بود نخواهد حق داور نباشد مطلق بصیر و سمیع کسى
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 ترجمه و) 22(و ) 21( آیه
 �نـوا قـبلهم مـن �نوا ا�ين �قبة �ن كيف فينظروا رض الا � �س�وا او�م(
 من االله من �م �ن ما و بذنو�هم االله خذهمأف رض الا � ءاثارا و قوة منهم شدأ هم
 إنـه االله خـذهمأف ف�فـروا با��نـات رسلهم تاتيهم �نت نهمأب �ك( )21( )واق
 )22( )العقاب شديد قوى

 :ترجمه

 آنان از پیش که کسانى عاقبت ببینند تا نکردند سیر زمین روى آنها آیا - 21
 برتـر  اینهـا  از زمین در مهمى آثار ایجاد و قدرت نظر از آنها بود؟ چگونه بودند
 مـدافعى  او عـذاب  برابـر  در و ،گرفـت  گناهانشان به را آنها خداوند ولى بودند،

 .نداشتند

 بـه  روشـن  دلائـل  بـا  پیوسـته  آنـان  فرستادگان که بود آن بخاطر این - 22
 گرفـت  را آنها خداوند لذا کردند، مى انکار را همه آنها ولى آمدند مى سراغشان

 .است شدیدالعقاب و قوى او که) داد کیفر و(

 :تفسیر
 !بنگرید را ستمگر پیشینیان دردناك عاقبت

 در کلیات ذکر از بعد که است این آیات از بسیارى در قرآن روش که آنجا از
 و آمیـزد،  مى   محسوس و جزئى مسائل با را آن اصولى و حساس مسائل مورد
 و گذشـته  حوادث تماشاى به مسائل این پیجوئى براى و گرفته را انسانها دست
 معاد و مبدا پیرامون گذشته گفتگوهاى از بعد نیز بحث مورد آیات برد، مى حال

 حالات مطالعه به را مردم ،گناه و طغیان شوم عواقب و اعمال دقیق حسابرسى و
 .کند مى دعوت فرعونیان و فرعون وضع جمله از و پیشینیان
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 کسـانى  عاقبـت  ببینند تا نکردند سیر زمین روى آنها آیا: (فرماید مى نخست
 �ن كيـف فينظروا   الارض � �س�وا او�م(! ؟)بود چگونه بودند آنان از پیش که

 .) قبلهم من ا�ين �قبة

 تـاریخ  ایـن  شـود،  تردیـد  آن صحت و اصالت در که نیست مدون تاریخ این
 قصـرهاى  هـاى  ویرانـه  کشـد،  مـى  فریـاد  زبـانى  بـى  زبان با که است زندهاى
 ،خاك دل در خفتگان پوسیده استخوانهاى ،سرکشان دیده بلا شهرهاى ،تبهکاران

 را واقعى تاریخ که هستند اى کوبنده هاى جمله ،زمین در شده مدفون کاخهاى و
 !دهند مى شرح کاست و کم بى

 آوردن وجـود  به و قدرت و قوت در که بودند کسانى آنها: (افزاید مى سپس
 � آثـارا و قـوة مـنهم اشـد �نـوا() بودند نیرومندتر اینها از زمین در مهمى آثار

 .) الارض

 کـه  داشـتند  درخشـان  مادى تمدن و عظیم لشکریان و قوى حکومت آنچنان
 !نیست بیش اى بازیچه آنها برابر در مکه مشرکان زندگى

 و کنـد  مى بازگو را آنها نظامى و سیاسى قدرت هم)  قوة منهم اشد( به تعبیر
  .را علمى قدرت احیانا و اقتصادى قدرت هم

 کشـاورزى  عظـیم  پیشرفت به اشاره است ممکن)  الارض فى آثارا( به تعبیر
 الارض � �سـ�وا او�ـم( :آمـده  روم سـوره  9 آیـه  در کـه  همانگونـه  باشد آنها

 و الارض اثـاروا و قـوة مـنهم اشـد �نـوا قبلهم من ا�ين �قبة �ن كيف فينظروا
 کـه  کسانى عاقبت ببینند تا نکردند، سیر زمین در آیا: ()عمروها �ا اك� عمروها

)  زراعت براى( را زمین و بودند، نیرومندتر بسیار آنها شد؟ چه بودند آنها از قبل
 .نمودند عمران کردند آباد اینها آنچه از بیش و ساختند دگرگون

 اقـوام  از بعضى که باشد محکمى بناهاى و ساختمانها به اشاره است ممکن و
 قـوم  دربـاره  قـرآن  چنانکه کردند، مى بنا دشتها میان در و کوهها، دل در پیشین
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 لعل�ـم �صـانع تتخـذون و تعبثـون آيـة ر�ـع ب�ـل ات�نـون(: گویـد  مى عاد
 مـى  هـوس  و هـوى  روى از اى نشـانه  مرتفعى مکان هر بر شما آیا( :)��ون
 جهـان  در گـوئى  کنیـد؟  مـى  بنـا  محکـم  و زیبـا  هاى قلعه و قصرها و سازید؟

 ).129 - 128 - شعراء! (؟)ماند خواهید جاویدان

 بازگو چنین کوتاه جمله یک در را سرکش اقوام این سرنوشت آیه پایان در و
 برابـر  در آنهـا  از کـه  نبود کسى و ،گرفت گناهانشان به را آنها خداوند: کند مى

 �ـم �ن ما و بذنو�هم االله فاخذهم(: دارد باز الهى عذاب از و کند دفاع خداوند
 .) واق من االله من

 و مـال  و شـوکت  و قـدرت  نه و شد، الهى عذاب از مانع آنها نفرات کثرت نه
 .حسابشان بى ثروت

 بـه  این ،است آمده کردن مجازات معنى به)  گرفتن( اخذ قرآن آیات در کرارا
 مـى  بازداشت را طرف نخست سنگین مجازات یک انجام براى که آنست خاطر
 .دهند مى کیفر سپس و کنند

: فرماید مى و دهد مى شرح است گفته قبلا اجمال طور به را آنچه بعد آیه در
 دلائـل  با پیوسته آن فرستادگان که بود این خاطر به الهى دردناك مجازات این(

 �نـت بانهم ذ�ك() کردند مى انکار را همه آنها و آمدند مى سراغشان به روشن
 .)ف�فروا با��نات رسلهم تاتيهم

 عـدم  از ناشـى  گناهشان و کفر یا و باشند، خبر بى و غافل آنها که نبود چنان
 کانـت  تعبیـر  از چنانکـه ( آمدند مى درپى پى آنها رسولان نه گردد، حجت اتمام

 نشـدند،  تسـلیم  الهـى  اوامـر  برابـر  در هرگـز  آنهـا  امـا ) شود مى استفاده تاتیهم
 و کردنـد  مـى  پشت خود دلسوز رسولان به و شکستند، مى را هدایت چراغهاى

 .کشتند مى را آنها گاه
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 .) االله فاخذهم() داد کیفر و گرفت را آنها خداوند که بود اینجا(

 .) العقاب شديد قوى انه()  است شدیدالعقاب و قوى او زیرا(

 اشـد( غضـب  و خشـم  جاى در و ،است)  الراحمین ارحم( رحمت جاى در
  .) ا�عاقب�
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 ترجمه و) 27(تا ) 23( آیه
 و هامـان و فرعـون ا�( )23( )مبـ� سـلطان و باياتنا �و� رسلناأ لقد و(
 بنـاءأ اقتلـوا قـا�وا عندنا من با�ق همأج فلما( )24( )كذاب سحر فقا�وا قارون
 قـال و( )25( )ضـلل � إلا ا��فر�ن كيد ما و همأ�س استحيوا و معه منواأ ا�ين

 � يظهـر نأ وأ دين�م يبدل نأ خافأ � إ ر�ه �دع و �و� اءقتل ذرو� فرعون
 لا متكـ� � مـن ر��ـم و بر� عذت إ� �و� قال و( )26( )الفساد رض الا

 )27( )ا�ساب بيوم يومن

 :ترجمه

 .فرستادیم روشن دلیل و خود آیات با را موسى ما - 23

 بسـیار  سـاحر  او گفتنـد  آنهـا  ولـى  ،قارون و هامان و فرعون سوى به - 24
 .است دروغگوى

 با که را کسانى پسران: گفتند آمد آنها براى ما سوى از حق که هنگامى - 25
)  خـدمت  و اسـارت  براى( را زنانشان و برسانید، قتل به اند آورده ایمان موسى
 مـى  آب بـر    نقـش  و( نیسـت  گمراهـى  در جزء کافران نقشه اما بگذارید، زنده
 ).شود

 را پروردگـارش  او و بکشـم  را موسـى  مـن  بگذاریـد  :گفت فرعون و - 26
 یا و سازد دگرگون را شما آئین که ترسم مى این از من)! دهد نجاتش تا( بخواند

 !کند پا بر فساد زمین این در

 هـر  از و بـرم  مى پناه شما پروردگار و پروردگارم به من :گفت موسى - 27
 .آورد نمى ایمان حساب روز به که متکبرى
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 :تفسیر
 !!بکشم را موسى بگذارید

 پیشـین  اقـوام  دردنـاك  سرنوشت پیرامون قبل آیات در که اى اشاره دنبال به
 روى انگشـت  و ،پرداختـه  ماجراهـا  این از یکى شرح به آیات این در بود آمده

 .گذارد مى قارون و هامان و فرعون و موسى داستان

 قـرآن  هـاى  سـوره  از بسـیارى  در فرعـون  و موسى داستان که است درست
 در بلکه ندارد، تکرارى جنبه هرگز که دهد مى نشان آن بررسى ولى ،شده تکرار

 منظـور  بحـث  مورد در چنانچه ،است شده نگاه آنها به خاصى زاویه از مورد هر
 زمینهـاى  بیـان  بقیه و است فرعون آل من مؤ ماجراى کشیدن پیش همه از بیش
 .مهم ماجراى این براى است

 فرستادیم مبین سلطان و خود آیات با را موسى ما: فرماید مى نخست

 .) مب� سلطان و بآياتنا �و� لقدارسلنا و(

 دروغگوئى بسیار ساحر او: گفتند آنها اما ،قارون و هامان و فرعون سوى به(
 .) كذاب ساحر فقا�وا قارون و هامان و فرعون ا�( )!است

 از مختلفـى  تفسـیرهاى  ؟است تفاوتى چه مبین سلطان و آیات میان اینکه در
 :است شده بیان مفسران سوى

 مى معجزات به اشاره را مبین سلطان و ،روشن دلائل به اشاره را آیات بعضى
 .دانند

 را مبـین  سـلطان  و تـورات  آیات به اشاره را آیات دیگر بعضى که حالى در
 .اند شمرده معجزات به اشاره
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 مـى  شـامل  را موسى معجزات انواع همه آیات که اند داده احتمال نیز بعضى
 بیضـا  یـد  و عصـا  معجـزه  همچون او برجسته معجزات)  مبین سلطان( اما شود،
 .شد فرعون بر او آشکار سلطه موجب که است

 قاهره سلطه معنى به را مبین سلطان و معجزات معنى به را آیات دیگر بعضى
 دعـوتش  سـاختن  خـاموش  و او قتـل  از مـانع  که اند دانسته موسى الهى نفوذ و

 .گردید

 قـرآن  دیگـر  آیـات  از آنچـه  نـدارد،  روشنى مدرك تفسیرها این از هیچیک
 و روشـن  دلیـل  معنـى  بـه  معمـولا  مبـین  سـلطان  که است این شود مى استفاده
 در نمل سوره 21 آیه در چنانکه گردد، مى آشکار سلطه باعث که است محکمى
 چرا او ،بینم نمى را هدهد: گوید مى سلیمان :خوانیم مى هدهد و سلیمان داستان
 سـلطان  یـا  و کنم مى ذبح را او یا داد، خواهم سختى کیفر را او من ؟شده غائب
 .بیاورد خود غیبت براى)  روشن دلیل( مبین

 چـرا  ) مب� �سلطان عليهم ياتون �ولا( خوانیم مى کهف سوره 15 آیه در و
 !آورند؟ نمى روشنى دلیل خود معبودهاى براى آنها

 .است آمده معجزات معنى به قرآن در کرارا نیز)  آیات(

 معنـى  بـه  مبـین  سلطان و موسى معجزات به اشاره)  آیات( به تعبیر بنابراین
 .داشت فرعونیان برابر در موسى که است دندانشکنى دلائل و نیرومند منطق

 اى العاده خارق کارهاى هم و بود، عقل منطق به مجهز هم موسى حال هر به
 موضـعگیرى  ولـى  داد، مـى  انجام بود طبیعت ماوراء عالم با او ارتباط نشانه که

 کـذب  و سحر به متهم را او که نبود این جز چیزى او مقابل در فرعونى سرکشان
 .کردند مى
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 اسـتدلالات  برابـر  در تکـذیب  و بـود،  معجـزات  و آیات برابر در سحر اتهام
 تعبیـر  دو ایـن  مورد در که تفسیرى براى است دیگرى شاهد خود این و ،منطقى

 .برگزیدیم

 حـق  مـردان  صـدق  دلائـل  کـردن  خنثـى  براى کفر سردمداران همیشه آرى
 فراوانـى  هاى نمونه هم امروز که کردند مى پیدا قبیل این از دروغین برچسبهاى

 .بینیم مى خود چشم با آن از

 سمبل و مظهر کدام هر که است آمده آیه این در کس سه نام اینکه توجه قابل
 :بودند چیزى

 .جور و ظلم حاکمیت و سرکشى و طغیان سمبل)  فرعون(

 .شیطانى طرحهاى و شیطنت مظهر)  هامان(

 از خـویش  ثروت حفظ براى که استثمارگر و یاغى ثروتمند مظهر)  قارون( و
 .نداشت ابا کارى هیچ

 شـیطنت  و بیـدادگر،  حاکمـان  ظلم به بود مامور)  ﷒( موسى ترتیب این به
 اساس بر اى جامعه و دهد پایان مستکبر ثروتمندان تعدى و ،خائن سیاستمداران

 منـافع  کـه  آنهـا  امـا  بسـازد،  اقتصادى و فرهنگى و سیاسى نظر از داد و عدالت
 .برخاستند مقاومت به سخت بود خطر در نامشروعشان

 که هنگامى: گوید مى ،کرده بازگو را آنها شیطانى طرحهاى از بخشى بعد آیه
 مقابلـه  بـه  بشـمرند  مغتـنم  را آن اینکـه  بجـاى  آمد آنها سراغ به ما نزد از حق

 قتـل  بـه  انـد  آورده ایمـان  موسـى  بـا  کـه  را کسانى پسران: گفتند و برخاستند،
 جـائهم فلمـا(! بگذاریـد  زنـده )  خدمت و اسارت براى( را زنانشان و برسانید،
 .) �سائهم استحيوا و معه آمنوا ا�ين ابناء اقتلوا قا�وا عندنا من با�ق
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 داشـتن  نگـه  زنـده  و پسـر  فرزنـدان  قتل مساءله که دهد مى نشان تعبیر این
 نبوت و قیام از بعد بلکه ،نبوده)  ﷒( موسى تولد از قبل دوران در تنها دختران

 بنى که است مدعا این شاهد نیز اعراف سوره 129 آیه شد، تکرار کار این نیز او
 پیش: جئتنا ما بعد من و تاتینا ان قبل من اوذینا: گفتند)  ﷒( موسى به اسرائیل

 .کنند مى و کرده آزار را ما زمان دو هر در آمدى آنکه از بعد و بیائى آنکه از

 سـوى  از منـان  مؤ فرزندان قتل توطئه مساله از بعد اسرائیل بنى را سخن این
 .کردند بیان فرعونیان

 کـه  اسـت  شـیطانى  حکومتهـاى  مسـتمر  و شـوم  نقشـه  یک این حال هر به
 کشـى  بهـره  براى را غیرفعال نیروهاى و کشانند مى نابودى به را فعال نیروهاى

 در موسـى  تولـد  از قبـل  هم نقشه این که تعجب جاى چه و دارند، مى نگه زنده
 شـده  عملـى  بودنـد  فرعونیان دست در بردگانى صورت به که اسرائیل بنى میان
 تـا  بـود  انقلابـى  ضـد  حرکـت  یـک  ایـن )  ﷒( موسى قیام از بعد چه و باشد

 .نمایند علم قد نتوانند هرگز و کند سرکوب شدیدا را اسرائیل بنى نیروهاى

 گمراهـى  و ضلالت در جز کافران هاى نقشه افزاید مى آیه پایان در قرآن اما
 سـنگ  به و کنند مى پرتاب ضلال و جهل تاریکى در که است تیرهائى - نیست

 .) ضلال � الا ا��فر�ن كيد ما و( خورد مى

 مشـیت  این شود، مى دامنگیرشان ها فاجعه ندارند باور هرگز که آنجائى از و
 .کنند غلبه باطل نیروى بر سرانجام حق نیروهاى که است الهى

 و فرعــون و یکســو، از پیــروانش و)  ﷒( موســى میــان نــزاع و درگیــرى
 شـد  واقع میان این در بسیارى حوادث و ،گرفت بالا دیگر سوى از طرفدارانش

 بـه  رسـیدن  بـراى  و کند، مى صرفنظر آنها ذکر از بحث از مقطع این در قرآن که
 کـار  وقتـى  کـه  رود مى نکته این سراغ به دانست خواهیم بعدا که خاصى هدف
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 موسـى  انقلابـى  حرکـت  پیشرفت از جلوگیرى براى فرعون کشید باریکى بجاى
 مـى  مخالفـت  او مـلاء  و مشـاوران  گویـا  ولى ،گرفت او قتل بر تصمیم)  ﷒(

 .کردند

 او و برسـانم  قتـل  بـه  را موسـى  مـن  بگذارید :گفت فرعون: گوید مى قرآن
 �ـدع و �و� اقتل ذرو� فرعون قال و(! دهد نجاتش تا بخواند را پروردگارش

 .) ر�ه

 یا بودند موسى قتل مانع که مشاوران اکثریت که شود مى استفاده تعبیر این از
 خـارق  کارهاى به توجه با که کردند مى استدلال امر این به آنان از بعضى لااقل
 فرعون اما کند، نازل ما بر عذاب خدایش و کند نفرینى است ممکن موسى العاده
 !باداباد آنچه هر کشم مى را او من: گوید مى مغرور

 بـود؟  چه ممانعت این در مشاوران و اطرافیان واقعى انگیزه نیست معلوم البته
 صـحیح  هـم  بـا  آنهـا  همه است ممکن که دارد وجود زیادى احتمالات اینجا در

 .باشد

 .پروردگار احتمالى عذاب از ترس نخست

 در قهرمان و شهید یک عنوان به شدن کشته از بعد موسى اینکه از ترس دوم
 کنـد،  پیـدا  بسـیارى  هواخواهـان  و منان مؤ او آئین و رود فرو قدس از ى هاله

 عجیـب  غلبه و ساحران با موسى مبارزه داستان از بعد ماجرا این اگر مخصوصا
 در موسـى  زیـرا  اسـت  چنـین  ظاهرا و باشد، داده رخ آنان بر او العاده خارق و

 را) بیضـاء  یـد  و عصا معجزه( خود بزرگ معجزه دو فرعون با برخورد نخستین
 دعـوت  و بخوانـد،  سـاحر  را او فرعون که شد سبب امر همین و بود، داده نشان
 موسـى  بر بتواند طریق این از بود امیدوار و بنماید، ساحران جمع با مبارزه براى
 .برد مى سر به موعود روز انتظار در لذا کند غلبه
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 را موسـى  قتل تصمیم زمانى فاصله این در فرعون که ندارد دلیلى حال این با
 .رود فرو وحشت در مصر مردم آئین و دین تبدیل از یا باشد، گرفته

 در اگـر  اما ،است)  حادثه( یک شخصا موسى بودند معتقد آنها اینکه خلاصه
 پـر  و بـزرگ  جریانى شد، خواهد)  جریان( یک به تبدیل شود کشته شرایط آن

 .بود خواهد مشکل بسیار آن کنترل که شور

 بودنـد  مایـل  نداشـتند  او از خوشـى  دل کـه  فرعون اطرافیان از دیگر بعضى
 خـاطر  آسـوده  آنهـا  تا دارد، مشغول خود به را فرعون فکر و بماند زنده موسى
 ایـن  کـه  چـرا  باشند، مشغول استفاده سوء به فرعون چشم از دور و کنند زندگى

 مشـغول  آنهـا  فکـر  همیشه مایلند شاهان اطرافیان که است همیشگى برنامه یک
 گاهى لذا بپردازند، خود نامشروع منافع مینأت به خاطر آسوده آنها و باشد کارى

 !بمانند امان در شاه فراغت شر از تا کردند مى تحریک را خارجى دشمنان

 ذکـر    اطرافیـانش  براى دلیل دو موسى قتل تصمیم توجیه براى فرعون سپس
 مادى و دنیوى جنبه دیگر و دارد، معنوى و دینى اصطلاح به جنبه یکى: کند مى
 را نیاکانتـان  دیـن  و! کند   عوض را شما آئین که ترسم مى این از من: (گوید مى
 .) دين�م يبدل ان اخاف ا�()! زند هم بر

 الارض � يظهـر ان او() سـازد  آشـکار  زمـین  روى بـر  فسـادى  اینکـه  یا(
 نفوذ مصر مردم قلوب اعماق در سرعت به موسى آئین کنم سکوت اگر )الفساد

 جـاى  اسـت  شـما  منـافع  و قومیت حافظ که پرستى بت مقدس آئین و کند، مى
 !دهد مى شما ضد بر توحیدى آئین یک به را خود

 نمـایم  موسـى  بـا  مبـارزه  بـه  اقـدام  مدتى از بعد و کنم سکوت امروز اگر و
 مایـه  کـه  آیـد  مى وجود به شدیدى درگیرى و کند مى پیدا بسیارى هواخواهان
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 ایـن  مصـلحت  بنابراین بود، خواهد کشور سطح در آرامى نا و فساد و خونریزى
 .برسانم قتل به را او زودتر چه هر که است

 دیگـر  بتهـاى  یـا  و او پرسـتش  جز چیزى فرعون فکر دریچه از)  دین( البته
 شـمردن  مقـدس  بـراى  اى وسیله و ،مردم تحمیق و تخدیر مسیر در آئینى نبود،
 !خونخوار مرد آن جابرانه سلطه

 آزاد بـراى  اسـتکبارى  ضد انقلاب یک آمدن وجود به او نظر از نیز) فساد( و
 .بود توحید احیاى و پرستى بت آثار محو و دربند و اسیر هاى توده ساختن

 خدا مردان با مبارزه و خود جنایات توجیه براى مفسدان و جباران همیشه و
 گوشـه  در را هایش نمونه نیز امروز هم که اند زده دست دروغین بهانه دو این به
 .بینیم مى خود چشم با دنیا کنار و

 عکـس  چه داشت حضور مجلس آن در ظاهرا که)  ﷒( موسى ببینیم اکنون
 :گوید مى بعد آیه در قرآن داد؟ نشان العملى

 متکبـرى  هر از برم مى پناه شما پروردگار و پروردگارم به من :گفت موسى(
 مـن ر��ـم و بر� عذت ا� �و� قال و(!) آورد نمى ایمان حساب روز به که
 .) ا�ساب بيوم يومن لا متك� �

 اتکاى و نیرومند ایمان از مولود که اطمینانى و قاطعیت با را سخن این موسى
 به ترسى تهدیدى چنین از که داد نشان و کرد بیان بود پروردگار پاك ذات بر او

 .است نداده راه خود

 دو ایـن  داراى کـه  افـرادى  دهد مى نشان خوبى به)  ﷒( موسى گفتار این
 روز به ایمان عدم( و) تکبر: (شوند مى محسوب خطرناکى آدمهاى باشند ویژگى
 !برد پناه خدا به افرادى چنین از باید و)  قیامت



85 

 و آیـات  نبینـد،  را خـودش  افکـار  و خود جز انسان که شود مى سبب تکبر
 را اطرافیـان  و دوستان اندرز و مفسد، را مصلحان بخواند، سحر را خدا معجزات
 !بشمرد نفس ضعف و کارى محافظه

 کار و برنامه در حسابى هیچ که شود مى سبب)  حساب روز به ایمان عدم( و
 به ناچیزش بسیار قدرت با پروردگار، نامحدود قدرت برابر در حتى و نباشد، او

 اکنون .نیست کار در حسابى که چرا برود، او پیامبران جنگ به و برخیزد، مبارزه
 ایـن  روى از پرده بعد آیات شد؟ منتهى کجا به فرعون تهدید این سرانجام ببینیم

 متکبـر  مغرور مرد آن چنگال از را موسى نجات چگونگى و دارد مى بر مساءله
  .سازد مى روشن
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 ترجمه و) 29(و ) 28( آیه
 االله ر� يقول نأ رجلا اتقتلون ايمانه ي�تم فرعون لأ من من �ؤ رجل قال و(

 صـادقا يـك إن و كذبـه فعليـه كـذبا يـك إن و ر��ـم من با��نات �مأج قد و
 يـا( )28( )كـذاب ��ف هو من يهدى لا االله إن يعد�م ا�ى بعض يصب�م

 قـال نـاأج إن االله سأبـ من ين�نا فمن رض الا � ظاهر�ن ا�وم ا�لك ل�م قوم
 )29( ) ا�رشاد س�يل إلا هدي�مأ ما و رىأ ما إلا ر��مأ ما فرعون

 :ترجمه

 آیـا  ،گفـت  داشت مى پنهان را خود ایمان که فرعون آل از مومنى مرد - 28
 االله مـن  پروردگـار  گویـد  مـى  اینکه بخاطر برسانید قتل به را کسى خواهید مى

 باشد دروغگو اگر ،آورده پروردگارتان سوى از روشنى دلائل که حالى در است
 از بعضـى )  لااقـل ( باشد راستگو اگر و ،گرفت خواهد را او خود دامن دروغش
 اسرافکار که را کسى خداوند رسید، خواهد شما به دهد مى وعده که را عذابهائى

 .کند نمى هدایت است دروغگو بسیار و

 ســرزمین ایــن در و ،شماســت آن از حکومــت امــروز !مــن قــوم اى - 29
! کـرد؟  خواهـد  یـارى  را مـا  کسى چه آید، ما سراغ به الهى عذاب اگر پیروزید،
 بـه  جـز  را شـما  و ،دهـم  نمى ارائه شما به معتقدم را آنچه جز من :گفت فرعون
 ). است موسى قتل همان دستور( کنم نمى دعوت پیروزى و حق طریق

 :تفسیر
 !کشند؟ مى خدا سوى به دعوت خاطر به را کسى آیا

 در که شود مى شروع فرعون و)  ﷒( موسى تاریخ از دیگرى فراز اینجا از
 فرعـون  آل مـن  مؤ داستان آن و است شده مطرح سوره این در تنها مجید قرآن
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 ولى پذیرفت توحید به را)  ﷒( موسى دعوت بود فرعون نزدیکان از که ،است
 از شـده  حسـاب  حمایت به موظف را خود زیرا کرد، نمى آشکار را خود ایمان

 جـان  فرعـون  شـدید  خشـم  با کرد مشاهده که هنگامى دید، مى)  ﷒( موسى
 توطئه خود ثر مؤ بیانات با و نهاد پیش قدم مردانه افتاده خطر به)  ﷒( موسى

 .زد هم بر را او قتل

 کتمان را خود ایمان که فرعون آل از منى مؤ مرد: فرماید مى آیه نخستین در
 گویـد  مـى  که این بخاطر برسانید قتل به را کسى خواهید مى آیا :گفت کرد مى

 ايمانـه ي�ـتم فرعـون آل مـن مـن �ـؤ رجل قال و(! ؟است)  االله( من پروردگار
 .) االله ر� يقول ان رجلا اتقتلون

 آورده خـود  بـا  پروردگارتـان  سوى از روشنى دلائل و معجزات که حالى در
 .) ر��م من با��نات جائ�م قد و( است

 آیا کنید؟ انکار بیضا ید و عصا معجزه مانند را او معجزات توانید مى شما آیا
 او برابـر  در سـاحران  که آنجا تا ندیدید ساحران بر را او غلبه خود چشم با همه

 بـه  ایمانشان سر بر را خود جان و ندادند، گوش ما تهدیدهاى به و شدند، تسلیم
 سـاحر  تـوان  مـى  را کسـى  چنـین  راسـتى  به آیا نهادند؟)  ﷒( موسى خداى

 !خواند؟

 کـار  عاقبت در و نزنید، اى شتابزده و عجولانه کار به دست کنید، فکر خوب
 .شد خواهید پشیمان گرنه و بیندیشید درست خود

 دروغـش  باشد دروغگو او اگر( :نیست خارج حال دو از گذشته اینها همه از
 را عـذابهائى  از بعضـى  لااقل باشد راستگو اگر و ،گرفت خواهد را او خود دامن

 ان و كذبـه فعليه �ذبا يك ان و()  گرفت خواهد را شما دامن دهد مى وعده که
 .) يعد�م ا�ى يصب�م صادقا يك
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 مـى  بـاز  او مشت سرانجام ندارد، فروغى دروغ است دروغگو او اگر خلاصه
 احتمـال  این اما شد، خواهد گرفتار خود دروغ کیفر به و گردد، مى رسوا و شود
 وعـده  بنـابراین  دارد، موریـت أم االله سـوى  از و باشد راستگو که دارد وجود نیز

 و عقـل  از او کشـتن  حال این با پیوندد، مى وقوع به ناخواه خواه او عذاب هاى
 .است دور درایت

 هـدایت  اسـت  دروغگـو  بسیار و اسرافکار که را کسى خداوند: (افزود سپس
 .) كذاب ��ف هو من يهدى لا االله ان() کند نمى

 مشـمول  مسـلما  باشد گرفته پیش را دروغ و اسراف و تجاوز راه موسى اگر
 محـروم    هـدایتش  از نیـز  شما باشید چنین شما اگر و شد، نخواهد الهى هدایت
 .گشت خواهید

 فرعون آل من مؤ نظر که است پیدا اما ،است پهلو دو گرچه اخیر عبارت این
 ایـن  در)  االله( ربوبیـت  بـر  او تکیـه  حـال  هـر  به ولى ،بوده فرعونیان حال بیان

 از گروهـى  لااقـل  یـا  فرعـون  که است واقعیت این بیانگر بعد عبارت و عبارت
 نشـانه  تعبیـرات  ایـن  گرنه و اند، داشته)  االله( به اعتقادى اجمال بطور فرعونیان

 اصول با و شد مى محسوب اسرائیل بنى با همکارى و موسى خداى به او ایمان
 .نبود سازگار بود گرفته   پیش در او که تاکتیکى تقیه

 اینکه نخست :است شده مطرح مفسران از بعضى سوى از ال سؤ دو اینجا در
 شـود  نمـى  تمام او خود زیان به تنها دروغش باشد دروغگو)  ﷒( موسى اگر

 اگر که این دیگر .است آنها انحراف باعث زیرا گیرد مى نیز را جامعه دامان بلکه
 .آنها از اى پاره نه یافت خواهد تحقق او تهدیدهاى تمام باشد راستگو

 که است دروغ مجازات فقط منظور که گفت توان مى نخست ال سؤ پاسخ در
 ،اسـت  کـافى  او شـر  دفـع  بـراى  الهـى  عذاب و گیرد، مى را دروغگو دامن تنها
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 واگـذارد  خود حال به را او خدا و ببندد دروغ خدا بر کسى است ممکن چگونه
 !شود؟ مردم گمراهى مایه تا

 به تهدید را شما او که است این منظور :گفت توان مى دوم ال سؤ پاسخ در و
 کـه  آن از قسـمتى  باشـد  راسـتگو  اگـر  بنـابراین  کند مى آخرت و دنیا عذابهاى
 بیـان  منظور که این یا ،گرفت خواهد را شما دامن اکنون هم است دنیا به مربوط
 آن از بخشى است ممکن لااقل نکنید باور را او سخنان همه اگر که است حداقل
 .باشد صدق

 در نفـوذ  بـراى  طریق چند از سخنان این ضمن فرعون آل من مؤ حال هر به
 :شد وارد او اطرافیان و فرعون

 شـدیدى  العمـل  عکـس  چنـین  درخـور )  ﷒( موسـى  عمل که این نخست
 .نیست

 نظـر  به موجه آن ظاهر که دارد دلائلى خود با او نکنید فراموش که این دیگر
 .است خطرناك مردى چنین با مبارزه و رسد، مى

 او کـار  خـدا  باشد دروغگو اگر که چرا ،نیست شما اقدام به نیازى اینکه سوم
 را مـا  کـار  خـدا  و بگویـد  راسـت  که بدهید هم را احتمال این اما سازد، مى را

 !بسازد

 لحنـى  بـا  داد، ادامـه  بـاز  و نکـرد  قناعت هم مقدار این به فرعون آل من مؤ
 امـروز  !من قوم اى( :گفت چنین ،ساخته مخاطب را آنها خیرخواهانه و دوستانه
 و غالـب  نظـر  هر از و ،است شما دست به مصر پهناور سرزمین این در حکومت
 چه آید ما سراغ به الهى عذاب اگر نکنید، کفران را فراوان نعمتهاى این پیروزید،

 فمن الارض � ظاهر�ن ا�وم ا�لك ل�م قوم يا(! ؟)کرد خواهد یارى را ما کسى
 .) جائنا ان االله باس من ين�نا
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 گونـه  همـه  امـروز  شـما  :بوده این وى منظور که دارد وجود نیز احتمال این
 گیریـد،  مى)  ﷒( موسى درباره بخواهید تصمیمى هر و دارید دست در قدرت

 .نکنید فراموش را آن احتمالى پیامدهاى و نشوید، قدرت این مغرور ولى

 و ،ساخت ملایم را آنها نبود، اثر بى)  فرعون اطرافیان( در ظاهرا سخنان این
 .کاست فرو خشمشان از

 کـرده  قطـع  را او کـلام  ندید جایز خود براى را سکوت اینجا در فرعون ولى
 شـما  بـه  معتقـدم  کـه  را آنچه جز من)  گفتم که است همان مطلب( :گفت چنین

 این از غیر راهى و شود کشته باید حتما موسى که معتقدم آن به دهم نمى دستور
 حق طریق به جز را شما من بدانید و). ( ارى ما الا اریکم ما فرعون قال( !نیست

 حـال  اسـت  چنین و) الرشاد سبیل الا اهدیکم ما و) (!کنم نمى دعوت پیروزى و
 راى همیشـه  کـه  امـروز  و گذشـته  در و ،تاریخ طول در طاغوتها و جباران همه

 خـود  راى برابر در نظر اظهار اجازه احدى به و پندارند مى خود راى را صواب
 دانشـى  و عقـل  مطلقـا  دیگـران  و هسـتند،  کل عقل پندارشان به آنها دهند، نمى

 .است حماقت و جهل نهایت این و! ندارند

 ها نکته

 بود؟ که فرعون آل من مؤ - 1
 بـه  که فرعونیان از بود مردى او که شود مى استفاده قدر همین قرآن آیات از

 موسـى  بـه  دل در ،داشـت  مـى  مکتوم را خود ایمان اما بود آورده ایمان موسى
 .دید مى او از دفاع به موظف را خود و ورزید مى عشق

 و نیرومنـد  بسیار منطق نظر از و شناس وقت و دقیق و هوشیار بود مردى او
 ایـن  دنبالـه  در چنانکـه  و ،شـتافت  موسى یارى به حساس لحظات در که قوى
 .بخشید رهائى قتل خطرناك توطئه یک از را او آمد خواهد آیات
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 آمـده  او دربـاره  بیشترى توصیفات مفسران سخنان و اسلامى روایات در اما
 .است

 تعبیـر  و بـود،  فرعون خاله پسر یا عمو پسر او: اند گفته بعضى اینکه جمله از
 در معمـولا  آل بـه  تعبیـر  زیـرا  اند دانسته معنى این بر شاهد نیز را فرعون آل به

 گفتـه  نیز اطرافیان و دوستان مورد در چند هر رود مى کار به خویشاوندان مورد
 مـى )  حزقیل( یا)  حزبیل( بنام خدا پیامبران از یکى را او دیگر بعضى. شود مى

 .دانند

 فرعون)  هاى گنجینه و خزائن سرپرست( خازن او که اند کرده روایت بعضى
 .است بوده

 .ایمان موسى به کس سه تنها فرعونیان میان در که شده نقل عباس ابن از

 نبـوت  از قبـل  کـه  مـردى  آن و فرعـون  همسر و ،فرعون آل من مؤ: آوردند
 از یکـى  قتـل  خـاطر  بـه  را تـو  دارند تصمیم فرعونیان که داد خبر او به موسى

 ).20 - قصص( رو بیرون مصر از زودتر چه هر و برسانند قتل به اتباعشان

 ساحران با موسى ماجراى از بعد دهد مى نشان که است دست در قرائتى ولى
 مـؤ  ماجراى که است این ظاهر و آوردند ایمان موسى به اى ملاحظه قابل گروه

 .بود ساحران جریان از بعد فرعون آل من

 مى فرعونیان میان در که بوده اسرائیل بنى از او که اند داده احتمال نیز بعضى
 مـى  نظـر  به ضعیف بسیار احتمال این ولى ،است بوده اعتمادشان مورد و زیسته
 سـازگار )  مـن  قوم اى) ( قوم یا( همچنین و ،) فرعون آل( تعبیر با که چرا رسد

 کـاملا  اسـرائیل  بنـى  و موسـى  تـاریخ  در او ثر مؤ نقش حال هر به ولى ،نیست
 .نیست روشن ما براى امروز او زندگى خصوصیات تمام چند هر ،است روشن
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 مبارزه ثر مؤ وسیله یک تقیه - 2
 معنـى  بـه  پندارنـد  مى بعضى آنچه خلاف بر)  باطنى عقیده کتمان( یا)  تقیه(

 ثـر  مـؤ  وسـیله  یـک  عنوان به غالبا بلکه ،نیست کارى محافظه و ترس و ضعف
 کشـف  گیرد، مى قرار استفاده مورد ظالمان و جباران و زورمندان با مبارزه براى
 ممکـن  کننـد  مـى  اسـتفاده  تقیـه  روش از کـه  افرادى طریق از جز دشمن اسرار
 و هـا  نقشه کتمان و تقیه طریق از جز دشمن پیکره بر غافلگیرانه ضربات .نیست

 .گیرد نمى صورت مبارزه طرحهاى

 دفـاع  و)  ﷒( موسى آئین به خدمت براى اش تقیه نیز فرعون آل من مؤ و
 فـرد  انسان که بهتر این از چیز چه بود، بحرانى و سخت لحظات در او حیات از
 از و کنـد،  نفـوذ  او تشکیلات اعماق تا که باشد داشته دشمن دستگاه در منى مؤ

 موقـع  در حتى و بگذارد، جریان در را دوستان موقع به و گردد خبر با چیز همه
 !سازد؟ دگرگون را آنها هاى نقشه و کند نفوذ جباران فکر در لزوم

 انجـام  توانائى هرگز کرد نمى استفاده تقیه روش از فرعون آل من مؤ اگر آیا
 ؟داشت را خدمات این

 لا و ،آبائى دین و دینى التقیۀ :است آمده)  ﷒( صادق امام از حدیثى در لذا
 اظهـر  لو فرعون آل من مؤ لان ،الارض فى االله ترس التقیۀ و ،له تقیۀ لا لمن دین

 دیـن  نـدارد  تقیـه  کـه  کسـى  ،است من پدران دین و من دین تقیه( :لقتل الاسلام
 ایمان فرعون آل من مؤ اگر که چرا ،است زمین روى در خداوند سپر تقیه ندارد،
 ).شد مى کشته بود داشته اظهار را خود

 در و باشـند  اقلیـت  در منطقهـاى  در منان مؤ جمعیت که زمانى در مخصوصا
 بـا  که دهد نمى اجازه عقلى هیچ شوند گرفتار بیرحم و منطق بى اکثریتى چنگال
 باید بلکه دهند، هدر به را خود فعال نیروهاى ضرورت مورد در جز ایمان اظهار
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 قیـام  بـراى  و متمرکـز  و متشـکل  را نیروها عقیده کتمان با خاص مقطع این در
 .سازند آماده نهائى

 دعـوت  سـال  چنـد  مـدت  در قیامش آغاز در)  ﷑( اسلام پیامبر شخص
 فزونى یارانش که مدتى از بعد و کرد، مى استفاده روش همین از و داشت پنهانى
 .نمود اعلام رسما را اسلام شد محکم اصلى بندى هسته و گرفتند

 داشـت  کـه  قهرمانى و شجاعت تمام با)  ﷒( ابراهیم دیگر پیامبران میان در
 از را خـود  برنامـه  و کـرد  استفاده تقیه روش از بتها شکستن بر تصمیم هنگام به

 .شد نمى موفق هرگز گرنه و نمود، کتمان پرستان بت

 از را تقیـه  روش عمـر  آخـر  تا شاید)  ﷑( اسلام پیامبر عموى طالب ابو
 مواقع در ولى ،ساخت آشکار را خود ایمان خاصى مقطعهاى در تنها نداد، دست
 جـان  حفـظ  در را خـود  ثـر  مـؤ  نقـش  بتواند تا گفت نمى چیزى صریحا دیگر

 ). ﷓( پیامبران

 آنچـه  حـال  هـر  به. کند ایفا توز کینه و بیرحم و لجوج پرستان بت مقابل در
 ،اسـت  شـیعه  مذهب مخصوص تقیه که اند پنداشته ناآگاهان و جاهلان از بعضى

 در تقیه ،است منطق از دور و اساس بى کاملا ،است زبونى و ضعف نشانه تقیه یا
 تفسیر همین دوم جلد به بیشتر توضیح براى. دارد وجود استثنا بدون مکتبها تمام

 آیـه  ذیـل (  423 صـفحه  یـازدهم  جلد و)  عمران آل 28 آیه ذیل( 373 صفحه
 .فرمائید مراجعه)  نحل سوره 106

 کیانند؟ صدیقون - 3
 حبیب( ثلاثه الصدیقون :شده نقل اسلام گرامى پیغمبر از روایات از بعضى در
 و) اجرا یسالکم لا من اتبعوا المرسلین فاتبعوا( یقول الذى یس آل من مؤ) النجار

 :افضـلهم  هـو  و)  ﷒) ( طالـب  ابـى  بـن  علـى ( و فرعون آل من مؤ)  حزقیل(
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 مـن  مـؤ  نجار، حبیب: بودند کس سه بزرگ پیامبران( کنندگان تصدیق نخستین(
 پیـروى  خـدا  فرسـتادگان  از گفـت  مى)  انطاکیه مردم به که کسى همان یس آل

 یافتـه  هدایت خود و خواهند نمى شما از پاداشى که کنید پیروى کسانى از کنید،
 برتـر  همـه  از او و)  ﷒( طالب ابى بن على و ،فرعون آل من مؤ حزقیل و اند،

 ). است

 و. خـورد  مى چشم به سنت اهل منابع در هم و شیعه منابع در هم حدیث این
 و آوردنـد  ایمـان  الهـى  پیـامبران  به لحظات بحرانیترین در سه هر این راستى به

 دارنـد  قـرار  کسانى راس در آنها صدیقند، نام شایسته و بودند پیشقدم و پیشگام
 تـا  عمـر  آغـاز  از کـه )  ﷒( على مخصوصا کردند، تصدیق را الهى پیامبران که

 حتـى  و پیـامبر  حیات در و بود،)  ﷑( اسلام پیامبر یاور و یار همواره پایان
  .داشت ابراز حد آخرین به را ایثارگرى و فداکارى او رحلت از بعد
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 ترجمه و) 33(تا ) 30( آیه
 مثـل( )30( )حـزاب الا يـوم مثل علي�م خافأ إ� يقوم منأ ا�ى قال و(

 )31( )�لعبـاد ظلمـا ير�د االله ما و بعدهم من ا�ين و ثمود و �د و نوح قوم بأد
 مـن ل�ـم ما مدبر�ن تو�ون يوم( )32( )ا�ناد يوم علي�م خافأ إ� يقوم و(
 )33( )هاد من � فما االله يضلل من و �صم من االله

 :ترجمه

 روز هماننـد  روزى از شـما  بـر  من ،من قوم اى :گفت ایمان با مرد آن - 30
 .!خائفم پیشین اقوام)  عذاب(

 از بعـد  کـه  کسـانى  و ثمود و عاد و نوح قوم عادت همچون عادتى از - 31
 بـر  سـتمى  و ظلـم  خداونـد  و ترسـم  مـى )  طغیان و کفر و شرك از( بودند آنها

 .خواهد نمى بندگانش

 از و( زننـد  مـى  صدا را یکدیگر مردم که روزى از شما بر من !قوم اى - 32
 !بیمناکم) رسد نمى جائى به صدایشان و طلبند مى یارى هم

 در پناهگـاهى  هیچ اما کنید، مى فرار و گردانید مى روى که روز همان - 33
 گمراه اعمالش بخاطر( خداوند را کس هر و ندارد، وجود شما براى خداوند برابر

 .نیست او براى اى کننده هدایت سازد،

 :تفسیر
 !کنم مى اخطار شما به من

 بودنـد  سـواد  بـا  و متمـدن  نسـبتا  نیـز  زمان آن در اینکه حکم به مصر مردم
 و عـاد  و نـوح  قـوم  همچـون  اقوامى ،پیشین اقوام درباره را مورخان گفتگوهاى
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 از و بودنـد،  شـنیده  نداشـت  آنهـا  از زیـادى  فاصـله  غالبا آنها سرزمین که ثمود
 .داشتند خبر بیش و کم آنها دردناك سرنوشت

 و پرداخـت  مخالفـت  به موسى قتل نقشه با آنکه از بعد فرعون آل من مؤ لذا
 دست کرد تایید مجددا را قتل دستور که شد روبرو فرعون سرسختانه مقاومت با
 که افتاد فکر این به لذا بردارد، بایست نمى و ،نداشت بر خود کوشش و تلاش از

 آنهـا  و ببـرد،  پیشینیان تاریخ اعماق به و گرفته را سرکش قوم این دست بار این
 در و شـوند  بیـدار  شـاید  دهد، بیم خودشان مورد در مصائبى چنان تکرار از را

 قـوم  اى :گفت و کرد شروع اینجا از را خود سخن کنند، نظر تجدید خود تصمیم
 قـال و( ترسـم  مـى  پیشـین  اقوام مجازات روز همانند روزى از شما بر من !من

 .) الاحزاب يوم مثل علي�م اخاف ا� قوم يا آمن ا�ى

 عـادت  همانند شومى عادت از من گفت و پرداخت سخن این شرح به سپس
 نوح قوم داب مثل( بیمناکم بودند آنها از بعد که کسانى و ثمود و عاد و نوح قوم
 .) بعدهم من ا�ين و ثمود و �د و

 سرنوشـتى  چـه  بـه  دیـدیم  و بـود،  طغیـان  و کفر و شرك عادتشان اقوام این
 بـاد  تنـد  بـا  گروهـى  گشـتند،  نـابود  کوبنـده  طوفـان  بـا  گروهى شدند؟ گرفتار

 !ویرانگر هاى لرزه زمین با اى عده و ،آسمانى هاى صاعقه با جمعى ،وحشتناك

 داریـد  طغیـان  و کفـر  بر که اصرارى این با هم شما که دهید نمى احتمال آیا
 بگـویم  که دهید اجازه من به پس! شوید؟ الهى عظیم بلاهاى این از یکى گرفتار

 !خائفم شما مورد در شومى آینده چنین از من

 دامانتـان  الهى عذابهاى اینگونه و اید؟ بافته جدا تافته شما که دارید دلیلى آیا
 اینکـه  جـز  شدند؟ گرفتار آنچنان که بودند کرده چه آنها مگر ؟گرفت نخواهد را
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 تکـذیب  یـا  و کشتند، را پیامبران گاهى و ایستادند الهى پیامبران دعوت برابر در
 کردند؟

 خداونـد  کـه  چـرا  است شما خود ناحیه از آید شما سر بر چه هر بدانید ولى
 .)�لعباد ظلما ير�د االله ما و( خواهد نمى بندگانش بر ستمى و ظلم

 و ،بخشـیده  آنهـا  بـه  شـمار  بـى  نعمتهاى و ،آفریده کرمش و فضل به را آنها
 کـه  است بندگان طغیان و مخالفت ،است فرستاده آنها هدایت براى را پیامبرانش

 .شود مى دردناك عذابهاى آن موجب

 صدا را یکدیگر مردم که ترسم مى روزى از شما بر من !قوم اى: افزود سپس
 ا� قـوم يـا و(! رسـد  نمى جائى به صدایشان و طلبند مى یارى هم از زنند مى

 .)ا�ناد يوم علي�م اخاف

 دلیـل  که دال کسره و شده حذف آن یاى که بوده)  التنادى( اصل در) (التناد(
 .است زدن صدا معنى به) ندا( ماده از)  مانده جاى بر است آن بر

 قیامـت  اسـامى  از) التناد یوم( که است این مفسران میان در معروف و مشهور
 هـم  بـا  کـه  ،کرده ذکر توجهى نام این به قیامت نامگذارى براى یک هر و ،است

 بـه  نسـبت  دوزخیـان  زدن صـدا  خاطر به: گوید مى یکى. دارند زیادى شباهت
 ان ا�نـة اصـحاب ا�ار اصحاب نادى و( گوید مى قرآن چنانکه است بهشتیان
 زننـد  مـى  صدا را بهشتیان ،دوزخیان( :)االله رزق�م �ا او ا�اء من علينا افيضوا

 نیـز  آنهـا  ببخشید، ما به است داده شما به خدا که روزیهائى و آب از مقدارى که
 کـافران  بر را اینها خداوند( :)ا��فر�ن � حرمهما االله ان(: گویند مى پاسخ در

 مى صدا را یکدیگر مردم اینکه خاطر به یا و) 50 - اعراف) ( است کرده تحریم
 .خواهند مى کمک هم از و برند مى پناه هم به و زنند
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 فرشتگان از نیز آنها و زنند مى صدا حساب براى را آنها فرشتگان اینکه یا و
 � االله لعنـة الا( دهنـد  مـى  نـدا  محشـر  منادیان اینکه یا و. کنند مى استمداد
 ).18 - هود( است ظالمان بر خدا لعنت :)الظا��

 فریـاد  شـوق  روى از بیند مى را خود اعمال نامه که هنگامى من مؤ اینکه یا
 آن و مـردم  اى بیاییـد  ،است من اعمال نامه این :)كتابيه ا اقرؤ م هاؤ(: زند مى
 ).19 - حاقه! (بخوانید را

 :)كتابيـه اوت �م ��� يا(: کشد مى فریاد وحشت از هنگام همین در کافر و
 ).25 - حاقه)! (شد نمى داده ما دست به ما اعمال نامه کاش اى(

) التنـاد  یـوم ( که گرفت نظر در را وسیعترى معنى آیه این براى توان مى ولى
 دادن نـدا  روز تنهـا    مفهـومش ) التنـاد  یـوم ( که چرا شود، شامل نیز را دنیا این

 .کارد که زمانى در است بیچارگى و عجز نهایت نشانه تعبیر این و ،است یکدیگر

 صـدا  را یکدیگر بریده جا همه از دستشان که افرادى و رسد، مى استخوان به
 .رسد نمى بجائى فریادشان و کنند مى

 مـى  نازل الهى عذاب که روزهائى ،است فراوان) التناد یوم( نیز جهان این در
 مـى  کشیده بست بن به خطاهایشان و گناهان اثر بر ها جامعه که روزهائى شود،
 دهـد،  مـى  قرار فشار تحت را همه سخت حوادث و بحرانها که روزهائى شوند،
 فریـاد  همـه  و نـدارد،  وجود پناهگاهى اما جویند مى پناهگاهى و کنند مى فرار
 !کشند مى

 مى فرار و گردانید مى روى که روزى: (گوید مى التناد یوم تفسیر در بعد آیه
)  نیسـت  شـما  بـراى  الهى عذاب برابر در اى نگهدارنده و پناهگاه هیچ اما کنید،

 .) �صم من االله من ل�م ما مدبر�ن تو�ون يوم(
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 او براى اى کننده هدایت ساخته گمراه)  اعمالش اثر بر( خدا که را کسى آرى
 .)هاد من � فما االله يضلل من و( نیست

 و جهـل  از حجـابى  در و شـوند  مـى  گمراه هدایت طریق از دنیا این در آنها
 گمـراه  الهـى  نعمتهـاى  و بهشـت  طریـق  از آخـرت  در و روند، مى فرو ضلالت
 کـه  باشـد  فرعون گفتار به اى اشاره تلویحا است ممکن فوق تعبیر. شد خواهند

 و هـدایت  راه بـه  جـز  را شـما  مـن : ()ا�رشاد س�يل الا اهدي�م ما( :گفت مى
  ). قبل آیه سه سوره همین) ( کنم نمى دعوت راستى
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 ترجمه و) 35(و ) 34( آیه
 إذا حـ� بـه �مأجـ �ـا شك � ز�م فما با��نت قبل من يوسف �مأج لقد و(
 )�رتـاب ��ف هو من االله يضل كذ�ك رسولا بعده من االله يبعث لن قلتم هلك

 ا�ين عند و االله عند مقتا ك� تئهمأ سلطن بغ� االله يتأ � �د�ون ا�ين( )34(
 )35( )جبار متك� قلب � � االله يطبع كذ�ك منواأ

 :ترجمه

 شـما  ولـى  آمـد،  شـما  سـراغ  بـه  روشـن  دلائل با یوسف این از پیش - 34
: گفتیـد  ،رفـت  دنیـا  از که زمانى تا داشتید، تردید بود آورده او آنچه در همچنان

 هـر  خداونـد  اینگونـه  کـرد،  نخواهـد  مبعـوث  رسـولى  او از بعـد  خداوند هرگز
 .سازد مى گمراه را اى کننده تردید اسرافکار

 برمـى  مجادله به باشد آمده آنها براى آنکه بى الهى آیات در که همانها - 35
 بـار  اند آورده ایمان که کسانى نزد و خداوند نزد عظیمى خشم که کارى خیزند،

 نهد مى مهر جبارى متکبر هر قلب بر خداوند اینگونه آورد، مى

 :تفسیر
 محرومند صحیح درك از جبار متکبران

 بررسى یک در: یابد مى ادامه فرعون آل من مؤ سخنان همچنان آیات این در
 کـه  رسـد  مـى  نظر به چنین بحث مورد آیات و آینده و گذشته آیات در اجمالى

 زنگـار  زدودن و فرعونیان و فرعون تیره قلب در نفوذ براى)  فرعون آل من مؤ(
 :کرد مطرح مقطع و شکل پنج در را خود سخنان آنها از کفر و کبر

 طغیـانگر  کافر قوم آن دعوت و آمیز احتیاط و جانبه دو سخنان)  اول مقطع(
 خـودش  دامن بگوید دروغ موسى اگر اینکه بر دائر بود محتمل ضرر از پرهیز به
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 از را احتیـاط  و بترسـید  گیـرد،  مى را ما دامان بگوید راست اگر و گیرد، مى را
 .ندهید دست

 مـى  دعـوت  پیشـین  اقوام احوال در مطالعه و سیر به را آنها)  دوم مقطع( در
 مـى  حذر بر را آنها شوند شومى سرنوشت چنان گرفتار نیز آنها اینکه از و کند،

 .دارند

 تـاریخ  از قسـمتى  شـده  مطـرح  بحـث  مـورد  آیـات  در که)  سوم مقطع( در
 و روابـط  و نـدارد  آنها از فاصله چندان که تاریخى شود، مى متذکر را خودشان
 از کـه  اسـت )  یوسـف ( نبـوت  مسـاءله  آن و ،است نخورده هم به آن پیوندهاى

 .کند مى مطرح را او دعوت با آنها برخورد طرز و بود، موسى اجداد

 شـما  هدایت براى روشن دلائل با یوسف ،این از پیش: (گوید مى اول آیه در
 .) با��نات قبل من يوسف جائ�م لقد و() آمد

 �ـا شـك � ز�ـم فما() داشتید تردید و شک او دعوت در همچنان شما اما(
 .) به جائ�م

 کـافى  او دلائـل  و هـا  نشانه و ،داشت پیچیدگى او دعوت که جهت این از نه
 اظهـار  پیوسـته  و دادیـد،  نشان سرسختى خودکامگیها، ادامه خاطر به بلکه نبود،
 .نمودید تردید و شک

 بـه  و کنیـد  خـلاص  مسـئولیت  و تعهد گونه هر از را خود اینکه براى سپس
 گفتید رفت دنیا از یوسف که هنگامى دهید ادامه خویش هوسرانى و خودکامگى

 لـن قلـتم هلـك اذا حـ�() کرد نخواهد مبعوث رسولى او از بعد خداوند هرگز
 .)رسولا بعده من االله يبعث
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 اینگونـه ( آرى نشـدید،  الهى هدایت مشمول نادرستتان روش این خاطر به و
 يضـل كـذ�ك() کنـد  مى گمراه را گر وسوسه کننده تردید اسرافکار هر خداوند

 .) �رتاب ��ف هو من االله

 سـوى  از و گرفتید، پیش را الهى حدود از تجاوز و اسراف راه یکسو از شما
 کـه  شـد  سبب کار دو این و نمودید، وسوسه و تردید و شک چیز همه در دیگر

 و سـازد،  رها ضلالت وادى در را شما و گیرد، بر شما از را لطفش دامنه خداوند
 .نبود انتظارتان در سرنوشتى این جز

 و بحـث  به و گیرید پیش را روش همان موسى دعوت برابر در اگر هم اکنون
 هـدایتش  نـور  امـا  خـدا  سوى از باشد پیامبرى او است ممکن نپردازید، تحقیق
 .نتابد شما محجوب و مستور قلوب بر هرگز

 که هستند کسانى آنها: (گوید مى پرداخته)  مرتاب مسرفان( معرفى به بعد آیه
 خیزنـد  برمـى  مجادلـه  بـه  باشد آمده آنها براى دلیلى اینکه بدون الهى آیات در
 .) اتاهم سلطان بغ� االله آيات � �اد�ون ا�ين(

 در باشـند،  داشته خود سخنان براى نقل و عقل از روشنى دلیل هیچ آنکه بى
 و غـولى    نـیش  احتمـالات  بـا  و کننـد،  مـى  موضعگیرى الهى بینات آیات برابر

 .دهند مى ادامه خود مخالفت به جوییها بهانه و اساس بى هاى وسوسه

 اسـاس  بى جدال اینگونه: (افزاید مى عمل این زشتى دادن نشان براى سپس
 برمـى  انـد  آورده ایمان که کسانى نزد و خداوند نزد عظیمى خشم حق مقابل در

 .)آمنوا ا�ين عند و االله عند مقتا ك�() انگیزد

 آیـات  برابـر  در منطق بى و دلیل بى موضعگیرى و)  باطل به جدال( که چرا
 نـور  ،اسـت  دیگران ضلالت اسباب هم و ،کنندگان مجادله گمراهى مایه هم الهى
 مـى  محکـم  را باطـل  حاکمیـت  هـاى  پایه و کند مى خاموش محیط در را حق
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 مـى  کـرده  اشـاره  حـق  مقابـل  در آنها تسلیم عدم دلیل به آیه پایان در و. سازد
 االله يطبع كذ�ك(! نهد مى مهر جبارى متکبر هر قلب بر خداوند اینگونه فرماید

 .)جبار متك� قلب � �

 و انـدازد  مـى  انسـان  فکـر  بر ظلمانى اى پرده حق برابر در عناد و لجاجتها
 یـک  همچون او قلب که رسد مى جائى به کار گیرد، مى او از را تشخیص حس
 نـه  و آیـد  مـى  بیرون آن فاسد محتواى نه که گردد مى شده مهر بسته در ظرف

 .شود مى آن وارد پرورى جان و صحیح محتواى

)  جباریـت  و تکبـر ( زشـت  صـفت  دو ایـن  داشـتن  خاطر به که کسانى آرى
 خداونـد  نشـوند  پذیرا را واقعیتى هیچ و بایستند حق مقابل در اند گرفته تصمیم
 باطـل  و ،تلـخ  آنهـا  ذائقه در حق که آنچنان گیرد، مى آنها از را طلبى حق روح

 .آید مى شیرین

 نیـز  بعـد  آیات از چنانکه و کرد، را خود کار بیانات این با فرعون آل من مؤ
 و ،سـاخت  متزلزل)  ﷒( موسى قتل بر دائر را فرعون تصمیم شود مى استفاده

 از را خطـر  سـرانجام  کـه  تـاءخیرى  همـان  ،انداخت تاءخیر به را آن حداقل یا
 در شجاع و هوشیار مرد این که بود بزرگى رسالت این و ساخت برطرف موسى

 را خـود  جـان  احتمالا دید خواهیم بعدا چنانکه و داد، انجام حساس مرحله این
  .نهاد کار این سر بر
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 ترجمه و) 37(و ) 36( آیه
 سـبابأ( )36( )سـباب الا بلـغأ لعـ� �حـا � ابـن يهمـن فرعون قال و(

 و عملـه سوء لفرعون ز�ن كذ�ك و كذبا ظنه لا إ� و �و� � إ� طلعأف ا�سموت
 )37( )تباب � إلا فرعون كيد ما و ا�س�يل عن صد

 :ترجمه

 وسـائلى  به شاید بساز مرتفعى بناى من براى !هامان اى :گفت فرعون - 36
 .رسم

 چنـد  هـر  ،شـوم  آگاه موسى خداى از تا آسمانها،)  به صعود(  وسائل - 37
 داده زینـت    نظرش در فرعون بد اعمال اینچنین باشد، دروغگو او کنم مى گمان
 جـز )  صفتان فرعون و( فرعون توطئه و ،داشت باز حق راه از را او و بود، شده

 .انجامد نمى نابودى به

 :تفسیر
 !!گیرم خبر موسى خداى از تا روم آسمان به خواهم مى

 تصـمیم  از را فرعون که گذاشت را اثر این)  فرعون آل من مؤ( سخنان گرچه
 از و آورد پـائین  غـرور  مرکب از را فرعون نتوانست ولى ،داشت باز موسى قتل

 شایسـتگى  فرعون که چرا کند، وادار تسلیم به حق مقابل در و دارد، باز شیطنت
 اى تـازه  کـار  بـه  خـود  آمیز شیطنت اعمال ادامه در لذا ،نداشت را آن لیاقت و

 از آگـاهى  و آسـمانها  بـه  صـعود  بـراى  بلند برج ساختن مساءله آن و زد دست
 :خوانیم مى بحث مورد آیات در چنانکه! بود موسى خداى

 و وسـائل  بـا  شـاید  بسـاز  مرتفعـى  بناى من براى !هامان اى :گفت فرعون(
 .) الاسباب ابلغ لع� �حا � ابن هامان يا فرعون قال و()  شوم مجهز اسبابى
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 گمان چند هر ،شوم آگاه موسى خداى از تا برساند آسمانها به مرا که اسبابى(
 انـى  و)  ﷒( موسـى  اله الى فاطلع السموات اسباب) (باشد دروغگو او کنم مى

 ).کاذبا لاظنه

 راه از را او و بود شده داده زینت نظرش در فرعون بد اعمال چنین این( آرى
 .) ا�س�يل عن صد و عمله سوء لفرعون ز�ن كذ�ك()  داشت باز حق

 كيـد مـا و() انجامـد  نمـى  نـابودى  و زیان به جز فرعون مکر و توطئه اما(
 .) تباب � الا فرعون

 آشـکار  معنـى  بـه )  تصـریح ( و روشـنى  و وضوح معنى به اصل در)  صرح(
 ،شـده  اطـلاق  کلمه این مرتفع و زیبا قصرهاى به و بلند بناهاى به سپس ،نمودن

 به لغت ارباب و مفسران از بسیارى ،است آشکار و روشن و واضح کاملا که چرا
 .اند کرده تصریح معنى این

 بـه  اینجـا  در کـه  چیزى نخستین است هلاکت و خسارت معنى به)  تباب( و
 بود؟ چه کار این از فرعون هدف که است این رسد مى نظر

)  ﷒( موسـى  خداى کرد مى فکر که بود حماقت از حد این در واقعا او آیا
 در کـه  بلنـد  بناى یک ساختن با باشد آسمان در که فرض به و است آسمان در

 !برود؟ آسمان به تواند مى دارد ناچیزى بسیار ارتفاع زمین سطح کوههاى مقابل

 تکبرى و غرور تمام با فرعون که چرا رسد، مى نظر به بعید بسیار مساءله این
 بنـد  در را عظیمى ملت دراز سالیان که بود سیاستمدارى و هوشیار مرد داشته که

 اشخاصـى  چنـین  مورد در و کرد، مى حکومت آنها بر قدرت با و بود داشته نگه
 انگیـزه  تحلیـل  سـراغ  بـه  چیـز  هـر  از قبل باید دارد، شیطانى جنبه حرکتى هر

 .رفت امر این شیطانى سیاست

 :زد کارى چنین به دست هدف چند عنوان به فرعون است این ظاهر
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 آنهـا  ذهن انصراف و مردم فکرى اشتغال براى اى وسیله خواست مى او - 1
 ساختن مساءله و آورد، فراهم اسرائیل بنى قیام و)  ﷒( موسى نبوت مساءله از

 هزار پنجاه با وسیع بسیار زمینى در مفسران از بعضى گفته به که مرتفع بناى این
 مـى  شـد  مى ساخته وسائل آوردن فراهم براى زیاد کارگران و معمار، و بنا مرد

 رود مـى  بـالاتر  بنـا  چـه  هر و دهد، قرار الشعاع تحت را دیگر مسائل توانست
 همـین  روز خبـر  و محافـل  همـه  نقل و کند، جلب خود به بیشتر را مردم توجه

 پیکـر  بـر  عظیمى ضربه که ساحران بر را موسى پیروزى مساءله و باشد موضوع
 .زند نسیان طاق به موقتا ساخت وارد فرعونیان قدرت

 هـاى  تـوده  بـه  اقتصـادى  و مـادى  کمـک  طریق این از خواست مى او - 2
 مظـالم  کمى تا سازد فراهم بیکاران براى موقت چند هر کارى و کند، زحمتکش

 .گردد بیشتر او خزینه به اقتصادى نظر از مردم وابستگى و کنند فراموش را او

 کند آسمان به نگاهى و رود آن فراز بر بنا پایان از بعد که بود این برنامه - 3
 مـردم  تحمیـق  براى و گردد، باز و کند پرتاب و گذارد کمان در تیرى احتمالا و

 فکرتـان  و برویـد،  خود کار سراغ به! شد تمام بود چه هر موسى خداى: بگوید
 متـر  صـد  چند از که او عظیم بناى بود روشن فرعون براى گرنه و! باشد راحت
 نگـاه  آسـمان  به اگر نیز مرتفع بسیار کوههاى فراز از است سهل کرد نمى تجاوز
 کمتـرین  بـدون  شود مى دیده صاف زمین روى از که است همان آن منظره شود
 .تغییر

 بیـان  و سخنان این گفتن با)  ﷒( موسى برابر در فرعون که این توجه قابل
 دربـاره  خـواهم  مـى  مـن : گوید مى و کند مى نشینى عقب گام یک دستور این

 را او چنـد  هـر : (افزایـد  مـى  و)  موسى اله الى فاطلع( کنم تحقیق موسى خداى
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 و گمان مرحله خلاف به یقین مرحله از ترتیب این به و)  کنم مى گمان دروغگو
 .کند مى تنزل شک

 صـد و عملـه سوء لفرعون ز�ن كذ�ك( جمله با قرآن اینکه توجه قابل نیز و
 را فرعون انحراف اصلى ریشه نخست ) تباب � الا فرعون كيد ما و ا�س�يل عن
 خـود  و غـرور  و کبـر  خـاطر  بـه  نظرش در زشتش اعمال یافتن زینت همان که

 در و ،اسـت  حـق  طریق از گمراهى که را آن نتیجه سپس دارد، مى بیان خواهى
 سـه  با کوتاه جمله سه کند، مى اعلام را او هاى نقشه نهایى شکست سوم مرحله

 ثـر  مؤ تواند مى کوتاهى مدت براى سیاسى هاى بازى این مسلما .غنى محتواى
 .شد خواهد روبرو شکست با قطعا مدت دراز در ولى شود، واقع

 بالا قدر آن را فرعونى برج بناى)  هامان( که است آمده روایات از بعضى در
 بـه  و آمد عون فر نزد دادند، نمى بناها به کار ادامه اجازه بادها تند دیگر که برد
 بـاد  تند که نگذشت چیزى و ،بیفزائیم بنا ارتفاع بر نیستیم قادر ما دیگر :گفت او

 .کرد واژگون را بنا و وزید سهمگینى

  !است بند باد یک به فرعون قدرتنمائى تمام شد معلوم و
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 ترجمه و) 40(تا ) 38( آیه
 هـذه إنمـا يقوم( )38( )ا�رشاد س�يل هد�مأ اتبعون يقوم منأ ا�ى قال و(
 إلا �ـزى فلا س�ئة عمل من( )39( )القرار دار � الاخرة إن و متع ا�نيا ا�يوة
 يرزقون ا�نة يدخلون و�كأف من �ؤ هو و ن�أ وأ ذكر من صلحا عمل من و مثلها
 )40( )حساب بغ� فيها

 :ترجمه

 پیـروى  من از !قوم اى :گفت بود آورده ایمان فرعون قوم از( که کسى - 38
 .کنم هدایت صحیح راه به را شما تا کنید

 سـراى  آخـرت  و ،اسـت  زودگذرى متاع دنیا زندگى این !من قوم اى - 39
 .است همیشگى

 ولى شود، نمى داده کیفر آن مانند به جز دهد انجام بدى عمل کس هر - 40
 باشـد  مـن  مـؤ  کـه  حالى در ،زن یا مرد خواه دهد، انجام صالحى عمل که کسى
 .شد خواهد داده او به حسابى بى روزى و شود مى بهشت وارد

 :تفسیر
 دهم نشان شما به را راست راه تا کنید پیروى من از

 کرد، بیان مقطع چند در را خود سخنان فرعون آل من مؤ( گفتیم

 طریـق  از را خود مقصود که است آمده او سخنان از مقطع چهارمین که آیات
 معاد لهأمس( و) دنیا زندگى ناپایدارى( به دادن توجه آن و کند، مى دنبال دیگرى

 انسـانها  تربیت در عمیقى تاءثیر شک بدون آنها به توجه و است) نشر و حشر و
 مـن  از !مـن  قـوم  اى زد صدا بود آورده ایمان که کسى: (گوید مى نخست. دارد
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 اتبعون قوم يا آمن ا�ى قال و()  کنم ارشاد حق راه به را شما من تا کنید پیروى
 .)ا�رشاد س�يل اهد�م

 راه گـویم  مـى  من آنچه :گفت مى فرعون که خواندیم این از قبل آیه چند در
 فرعون تکذیب و مقابله به سخنش این با فرعون آل من مؤ ،است صلاح و رشد

 را فرعـون  انگیـز  وسوسـه  سـخنان  فریـب  که فهماند مى جمعیت به و ،پرداخته
 مـن  که است این راه انجامد، مى بدبختى و شکست به او هاى برنامه که نخورید

 .پرستى خدا و تقوا راه ،گویم مى

 متـاع  دنیـا  زنـدگى  ایـن  کـه  نبندید دل دنیا این به !من قوم اى: (افزود سپس
 هـذه انما قوم يا()  است شما ابدى و همیشگى سراى آخرت و ،است زودگذرى

 .)القرار دار � الاخرة ان و متاع ا�نيا ا�يوة

 ،انـدازیم  سـر  پشـت  را حـق  و شویم پیروز ما فسون و مکر هزار با که گیرم
 آغشـته  گناهـان  بى خونهاى به ما دامان و ،کنیم دراز ستم و ظلم انواع به دست
 بـه  عمـر  روز چنـد  ایـن  بود؟ خواهد اندازه چه جهان این در ما عمر مگر شود،

 با قصرهاى فراز از و گیرد، مى را همه گریبان مرگ چنگال و گذرد، مى سرعت
 .است دیگرى جاى ما زندگى قرارگاه کشاند، مى خاك زیر به شکوه

 مهم مساءله ،نیست آخرت سراى بودن باقى و دنیا این بودن فانى تنها مساءله
 او بـه  آن اندازه به فقط دهد انجام بدى عمل کس هر :جزاست و حساب مساءله

 در زن یا باشد مرد خواه دهد انجام صالحى عمل که کسى اما شود، مى داده کیفر
 خواهد داده او به حسابى بى روزى و شود مى بهشت وارد باشد من مؤ که حالى

 هـو و انـ� او ذكر من صا�ا عمل من و مثلها الا �زى فلا س�ئة عمل من() شد
 .) حساب بغ� فيها يرزقون ا�نة يدخلون فاو�ك من �ؤ
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 مورد در خداوند عدالت به اشاره یکسو از اش شده حساب سخنان این در او
 .شوند مى جریمه جرمشان مقدار به تنها که کند مى مجرمان

 صـالح  عمـل  یـک  مقابل در که او انتهاى بى فضل به اشاره دیگر سوى از و
 رعایت آن در اى موازنه هیچگونه و شود مى داده منان مؤ به حساب بى پاداش
 فکـر  به حتى و نشنیده گوشى هیچ و ندیده چشمى هیچ که پاداشى شد، نخواهد
 .است نکرده خطور انسانى

 .شود مى آور یاد را صالح عمل و ایمان بودن توام لزوم سوم سوى از و

 ارزشـهاى  در و خداونـد  پیشـگاه  در زن و مـرد  مسـاوات  چهارم سوى از و
 .انسانى

 این متاع که کند مى بیان را واقعیت این خود کوتاه سخن این با او حال هر به
 بـى  پـاداش  بـه  رسیدن وسیله تواند مى ولى ناپایدار، و است ناچیز گرچه جهان

 بـه  اشـاره ) مثلهـا ( به تعبیر ضمنا! پرسودتر؟ این از اى معامله چه گردد، حساب
 دنیـا  این در انسان که است کارى همان شبیه دیگر عالم مجازاتهاى که است این
 .عیار تمام و کامل شباهتى ،است داده انجام

 داشـتن  نگاه که باشد مطلب این به اشاره است ممکن)  حساب غیر( به تعبیر
 ترسـند  مـى  و دارنـد  محدودى مواهب که است کسانى مخصوص عطایا حساب

 او نعمتهـاى  خـزائن  کـه  کسى اما شوند، کمبود گرفتار ندارند نگه را حساب اگر
 هر زیرا( شود نمى پیدا آن در کاستى ببخشد قدر هر و است پایان بى و نامحدود

 .ندارد حسابگرى به نیاز!است بینهایت هم باز دارند بر بینهایت از قدر

 هـر : گویـد  مى که اى آیه با آیه این آیا که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 من( ندارد؟ منافات شود مى عطا او به پاداش برابر ده دهد انجام نیکى کار کس
 ).160 انعام( )امثا�ا ع� فله با�سنه جاء



111 

 و اسـت  الهـى  پاداش حداقل برابر ده که کرد توجه نکته این به باید پاسخ در
 مرحلـه  بـه  سـرانجام  و یابد، مى ارتقا بیشتر و برابر هفتصد به انفاق مورد در لذا

  .داند نمى را آن حد خدا جز هیچکس که رسد مى حساب بى پاداش
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 ترجمه و) 46(تا ) 41( آیه
 لا تـدعون�( )41( )ا�ـار إ� تـدعون� و ا�جوة إ� دعو�مأ � ما قوم يا و(
 )42( )الغفـار العز�ـز إ� دعـو�مأ ناأ و علم به � ل�س ما به �كأ و باالله �فر

 إ� �ردنـا نأ و الاخـرة � لا و ا�نيـا � دعوة � ل�س إ�ه تدعون� نماأ جرم لا(
 فـوضأ و ل�ـم قولأ ما فستذكرون( )43( )ا�ار صحبأ هم ا��ف� نأ و االله
 بـال حاق و �كروا ما سيات االله فوقئه( )44( )بالعباد بص� االله إن االله إ� �رىأ

 تقـوم يـوم و عشـيا و غـدوا عليهـا يعرضـون ا�ار( )45( )العذاب سوء فرعون
 )46( )العذاب شدأ فرعون لأ دخلواأ ا�ساعة

 :ترجمه

 به مرا شما اما ،کنم مى دعوت نجات سوى به را شما من چرا !قوم اى - 41
 !خوانید؟ مى آتش سوى

 بـه  کـه  شریکهائى و ،شوم کافر یگانه خداى به که کنید مى دعوت مرا - 42
 عزیـز  خداوند سوى به را شما من که حالى در ،دهم قرار او براى ندارم علم آن

 .کنم مى دعوت غفار

 دنیـا  در)  حاکمیتى و( دعوت نه خوانید مى آن سوى به مرا آنچه قطعا - 43
 و ،اسـت  خـدا  سـوى  بـه  قیامـت  در مـا  بازگشت تنها و ،آخرت در نه و دارند

 .دوزخند اهل مسرفان

 را خـود  کـار  من آورد، خواهید خاطر به گویم مى را آنچه زودى به و - 44
 .بیناست بندگانش به نسبت او که کنم مى واگذار یکتا خداوند به

 آل بر شدید عذابهاى و ،نگهداشت آنها سوء هاى نقشه از را او خداوند - 45
 .گردید نازل فرعون
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 و شـوند،  مـى  عرضـه  آن بر شام و صبح هر که است آتش آنها عذاب - 46
 تـرین  سـخت  در را فرعـون  آل دهـد  مى دستور شود مى پا بر قیامت که روزى
 .کنید وارد عذابها

 :تفسیر
 !سخن آخرین

 از   بیش و زد، کنار را ها پرده فرعون آل من مؤ ،مرحله آخرین و پنجمین در
 - نیـز  آنهـا  و ،گفـت  بـود  گفتنـى  آنچه دارد، مکتوم را خود ایمان نتوانست آن

 .گرفتند او درباره خطرناکى تصمیم - دید خواهیم چنانکه

 سـخنان  برابـر  در خودخـواه  و مغرور و لجوج قوم آن که آید مى بر قرائن از
 سـخن  شـرك  مزایـاى  از متقـابلا  و نکردنـد،  سکوت ایمان با و شجاع مرد این

 .نمودند دعوت پرستى بت به را او و گفتند،

 مـى  دعـوت  نجات سوى به را شما من چرا !قوم اى( :گفت و زد فریاد او لذا
 و ا�جـاة ا� ادعو�م ما� قوم يا و(! ؟)خوانید مى آتش سوى به مرا شما اما کنم

 .)ا�ار ا� تدعون�

 هدایت شاهراه به را شما من مرا، بدبختى شما و ،طلبم مى را شما سعادت من
 بـه  کـه  کنید مى دعوت مرا شما( آرى خوانید مى بیراهه به مرا شما و خوانم مى

 در ،دهـم  قـرار  او براى ندارم علم آن به که شریکهائى و شوم کافر یگانه خداى
 لا تـدعون�()  کنم مى دعوت غفار عزیز خداوند سوى به را شما من که حالى
 .)الغفار العز�ز ا� ادعو�م انا و علم به � ل�س ما به ا�ك و باالله �فر

 کـه  شـود  مى استفاده خوبى به مصر مردم تاریخ نیز و قرآن مختلف آیات از
 127 آیـه  در چنانکـه  داشـتند،  نیـز  فراوانى بتهاى فراعنه پرستش بر علاوه آنها

 قومـه و �ـو� اتـذر(: گفتند او به فرعون اطرافیان که خوانیم مى اعراف سوره
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 قـومش  و موسـى  که دهى مى اجازه آیا: () آ�تك و يذرك و الارض � �فسدوا
 !؟)گویند ترك را خدایانت و تو و کنند فساد زمین در

 خ� متفرقون ر�ابأ ا( :گفت خود اى بنده هم به فراعنه زندان در نیز یوسف
! ؟)قهـار  یگانـه  خداونـد  یا بهترند پراکنده معبودهاى آیا: ()القهار ا�واحد االله ام

 ).39 آیه یوسف

 کـه  کرد آورى یاد آنها به روشن مقایسه یک در فرعون آل من مؤ حال هر به
 وجـود  آن بـر  دلیلـى  حداقل که چیزى ،است شرك سوى به دعوت شما دعوت
 راه ،روشـن  راهـى  بـه  را شـما  مـن  اما ،خطرناك و تاریک است راهى و ندارد،

 .کنم مى دعوت بخشنده و غفار خداوند راه توانا، و عزیز خداوند

 و است امید و بیم بزرگ مبدا این به اشاره یکسو از) غفار( و) عزیز( به تعبیر
 و است آنان در عزتى نه که فراعنه و بتها الوهیت نفى به اى اشاره دیگر سوى از
 !گذشتى و عفو نه

 و دارد دنیا در دعوتى نه خوانید مى آن سوى به مرا آنچه قطعا: (افزود سپس
 بـه  را آنهـا  تـا  اند نفرستاده مردم سوى به رسولانى هرگز بتها این( آخرت در نه

 داشـته  چیـزى  بـر  حاکمیـت  تواننـد  مى آخرت در نه و کنند دعوت خود سوى
 .) الاخرة � لا و ا�نيا � دعوة � ل�س ا�ه تدعون� انما جرم لا() باشند

 بـود،  نخواهند و اند نبوده حرکتى مبدا هرگز شعور، و حس بى موجودات این
 نـه  خلاصـه  ،اى محکمـه  و دادگـاه  نه و دارند رسولانى نه گویند، مى سخنى نه

 بـه  و. بزننـد  کسـى  کـار  در گرهـى  توانند مى نه گشایند مى کسى کار از گرهى
 ان و( اسـت  خـدا  سـوى  بـه  قیامت در ما بازگشت تنها بدانید باید ،دلیل همین
 .) االله ا� �ردنا
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 آنهـا  کـه  است او و ،فرستاده انسانها هدایت براى را خود رسولان که است او
 .دهد مى کیفر و پاداش اعمالشان برابر در را

 ا��ـف� ان و() دوزخنـد  اهل متجاوزان و اسرافکاران( که بدانید باید نیز و
 .)ا�ار اصحاب هم

 و ،سـاخت  آشـکار  را خود ایمان سرانجام)  فرعون آل من مؤ( ترتیب این به
 سـینه  بر رد دست کرد، جدا قوم آن آلود شرك خط از را خویش توحیدى خط
 .ایستاد آنها همه برابر در گویایش منطق با تنه یک و زد نامحرمان آن

 امـروز  من را آنچه زودى به( :گفت معنى پر تهدیدى با سخنش آخرین در و
 الهى غضب و خشم آتش که هنگامى و آورد، خواهید خاطر به گویم مى شما به

) بریـد  مـى  پى من گفتار صدق به گیرد مى جهان آن و جهان این در را دامانتان
 .) ل�م اقول ما فستذكرون(

 وجـود  بازگشـت  راه باشـد  آخرت در اگر ،است دیر زمان آن که افسوس اما
. شود مى بسته توبه درهاى تمام عذاب نزول هنگام به باشد دنیا در اگر و ندارد،
 کـه  کنم مى واگذار یکتا یگانه خداوند به را خود کارهاى تمام من: (افزود سپس

 .)بالعباد بص� االله ان االله ا� ا�رى افوض و()  است بینا بندگانش به نسبت او

 و شـما  قـدرت  و کثرت نه و ،ترسم مى شما تهدیدهاى از نه دلیل همین به و
 که ام سپرده کسى به را خود سرتاپا که چرا افکند، مى وحشت به مرا من تنهائى

 ضـمنا  تعبیـر  ایـن  است آگاه خوبى به بندگانش حال از و است انتها بى قدرتش
 بیـرحم  و زورمند قومى چنگال در که ایمان با مرد این از بود اى دبانه مؤ دعاى
 در را او شرائط این در که پروردگار پیشگاه از دبانه مؤ بود تقاضائى بود، گرفتار

 .دهد قرار خویش حمایت کنف
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 مى بعد آیه در چنانکه و ،نگذاشت تنها را مجاهد من مؤ بنده این هم خداوند
 االله فوقـاه()  داشـت  نگـه  آنهـا  سوء و شوم هاى نقشه از را او خداوند :خوانیم
 .)�كروا ما س�ئات

 بـر  مختلفـى  هاى توطئه اجمالا که دهد مى نشان) مکروا ما سیئات( به تعبیر
 طبعـا  ،اسـت  کـرده  بیان بسته سر قرآن بود؟ چه ها توطئه این اما چیدند، او ضد

 الهـى  لطـف  امـا  ،است بوده اعدام و قتل سرانجام و ها شکنجه و مجازاتها انواع
 .کرد خنثى را آنها همه

 را خود مناسب فرصت یک از استفاده با او که است آمده تفاسیر از بعضى در
 که است شده گفته نیز و کرد عبور دریا از اسرائیل بنى همراه و رسانید، موسى به

 .گشت پنهان نظرها از و شد متوارى کوهى به او گرفتند او قتل بر تصمیم وقتى

 شـده  مخفـى  شهر بیرون در نخست است ممکن ندارند هم با منافاتى دو این
 اسـت  ممکـن  هـا  توطئـه  این از جزئى گردد ملحق اسرائیل بنى به بعدا تا باشد،
 را این خداوند که بوده توحید خط از او کردن بیرون و پرستى بت تحمیل توطئه

 .کرد قدم راسخ تقوا و توحید و ایمان مسیر در را او و ،ساخت طرف بر او از هم

 بـال حـاق و() گردیـد  نـازل  فرعـون  آل بر شدیدى عذابهاى( مقابل در ولى
 .) العذاب سوء فرعون

)  العـذاب  سـوء ( بـه  تعبیر اما ،است دردناك اش همه الهى مجازات و عذاب
 این فرمود انتخاب گروه این براى ترى دردناك عذاب خداوند که دهد مى نشان
 .کند مى اشاره آن به بعد آیه در که است چیزى همان

 بـر  شـام  و صبح هر که است آتش همان آنها دردناك مجازات( فرماید مى و
 .)عشيا و غدوا عليها يعرضون ا�ار() شوند مى عرضه آن
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 اشـد  در را فرعـون  آل دهـد  مـى  دسـتور  گردد مى برپا قیامت که روزى و(
 .) العذاب اشد فرعون آل ادخلوا ا�ساعة تقوم يوم و() کنید وارد عذاب

 و خانـدان  بـه  اشـاره  کـه  کند مى فرعون آل به تعبیر اولا که این توجه قابل
 شـوند  سرنوشـتى  چنین گرفتار آنها که جائى ،است او گمراه اصحاب و اطرافیان
 .است روشن فرعون خود تکلیف

 آنهـا  قیامـت  در اما شوند مى عرضه آتش بر شام و صبح آنها گوید مى: ثانیا
 عـذاب  اول عـذاب  کـه  دارد دلالـت  خـوبى  به این کند، مى عذاب اشد وارد را

 و عرضـه  آن کیفیت و است قیامت قیام از قبل و دنیا این از بعد که است برزخى
 مـى  در لـرزه  بـه  را جـان  و روح هم که عرضهاى ،است دوزخ آتش به نزدیکى

 .دهد مى قرار تاءثیر تحت را جسم هم و آورد

 عـذاب  ایـن  دوام بـه  اشاره یا)  شام و صبح) ( عشى( و) غدو( به تعبیر: ثالثا
 و همـواره  یعنـى  ،اسـت  مـا  مزاحم شام و صبح کس فلان میگوئیم چنانکه است

 شـام  و صـبح  مواقع در تنها که است برزخى عذاب انقطاع به اشاره یا و ،همیشه
 .شوند مى گرفتار آن به بوده آنها   نوش و عیش و فراعنه قدرتنمائى مواقع که

 عـالم  در مگر که کرد تعجب نباید نیز شام و صبح) ( عشى( و) غدو( تعبیر از
 قیامت در حتى که شود مى استفاده قرآن آیات از زیرا هست امورى چنین برزخ
 �ـم و( :خـوانیم  مى مریم سوره 62 آیه در چنانکه دارد، وجود نیز شام و صبح
 روزهـاى  شـام  و صـبح )  بهشـتیان ( آنهـا  بـراى (: )عشـيا و ب�رتا فيها رزقهم

 ). است مخصوصى

 سـوره  35 آیـه  در چنانکـه  ندارد، بهشتى نعمتهاى بودن دائمى با منافات این
 روزیهـا  نعمت دوام عین در است ممکن زیرا ،)ظلها و دائم اکلها( است آمده رعد

 .گردد بهشتیان نصیب وقت دو این در مخصوصى الطاف و
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 :ها نکته

  طاغوتها با مبارزه بزرگ درس یک فرعون آل من مؤ سرگذشت - 1
 در شدند ظاهر جباران و طاغوتها برابر در که آسمانى مکتبهاى و الهى ادیان 
 وحشت نفرات کمى از خواستند مى اگر آنها شد عرضه اندکى گروه بوسیله آغاز
 نمى رشد مکتبها این هرگز بشمرند آنها حقانیت بر دلیل را مخالفان کثرت و کنند
 .کرد

 مـؤ  امیـر  کـه  اسـت  همان بود حاکم آنها هاى برنامه تمام بر که اساسى اصل
 تستوحشـوا  لا النـاس  ایها :فرموده بیان پرمحتوایش گفتار در)  ﷒( على منان
 هرگـز  نفـرات  کمـى  از هـدایت  طریـق  در مردم اى( :اهله لقلۀ الهدى طریق فى

 ).نکنید وحشت

 ایـن  پیشـقدمان  از بود رهروى و ،مکتب این از بود سمبلى فرعون آل من مؤ
 حتى تواند مى ایمان از ناشى راسخ اراده و عزم با انسان یک که داد نشان و ،راه
 .برهاند خطر از را بزرگى پیامبر و بگذارد اثر جبار فراعنه اراده در

 حرکات باید همیشه که دهد مى نشان هوشیار و شجاع مرد این زندگى تاریخ
 گاه کشید، فریاد و کرد اظهار را ایمان باید گاه باشد، شده حساب حق طرفداران

 .داشت مکتوم را ایمان)  مدت دراز( و)  مدت کوتاه( هدفهاى براى باید

 خـود  اعتقاد مقدسش هدفهاى خاطر به انسان که نیست این جز چیزى تقیه و
 .دارد مکتوم خاصى مقطع در را

 لازم دشـمن  کوبیـدن  درهـم  بـراى  ظاهرى سلاح به بودن مجهز که همانگونه
 مراتـب  به ظاهر سلاح از تاءثیرش که است ضرورى نیز منطق برنده سلاح است
 آن در داد انجـام  خـود  منطـق  بـا  فرعون آل من مؤ که را کارى لذا :است بیشتر
 .نبود ساخته سلاحى هیچ از خاص شرائط
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 بـا  افـراد  اینگونـه  خدا که دهد مى نشان فرعون آل من مؤ داستان بالاخره و
. دهـد  مى قرار خودش لطف پناه در خطرات برابر در و گذارد نمى تنها را ایمان

 روایـات  از بعضـى  طبـق )  فرعـون  آل من مؤ( که است توجه قابل نیز نکته این
 هـاى  توطئـه  از را او خداوند گوید مى قرآن اینکه و رسید، شهادت به سرانجام
 و عقیـده  انحـراف  از را او کـه  اسـت  ایـن  منظور بخشید، رهائى فرعونیان شوم

 .کرد حفظ او بر شرك و کفر تحمیل

 خدا به کار تفویض - 2
 بـس  همـین  پروردگار بر توکل و خدا به خویش کار واگذارى اهمیت درباره

 ارکـان  اربعـۀ  لـه  الایمان :است آمده)  ﷒( على منان مؤ امیر از حدیثى در که
 التسـلیم  و االله بقضـاء  الرضـا  و جل و عز االله الى الامر تفویض و االله على التوکل

 و او بـه  خـویش  کـار  واگـذارى  خـدا،  بر توکل: دارد رکن چهار ایمان :االله لامر
 .خداوند فرمان برابر در تسلیم و الهى قضاى به بودن راضى

 العـیش  و الابـد،  راحـۀ  فـى  االله الى امره المفوض: (فرمود)  ﷒( صادق امام
 خـود  کار که کسى( :االله دون همۀ کل عن العالى هو حقا المفوض و الرغد، الدائم

 کـه  کسى و ،است برکت پر جاودانه زندگى و ابدى راحت در واگذارد خدا به را
). بیندیشـد  او غیـر  بـه  کـه  اسـت  آن از برتر واگذارد خدا به را خود کار حقیقتا

 ). کردن رد( معنى به: گوید مى مفردات در راغب چنانکه)  تفویض(

 او بـه  خویش کار نمودن واگذار معنى به) خدا به امر تفویض( این بنابر ،است
 بطـور  ایـن  کـه  بردارد   کوشش و تلاش از دست انسان که معنى این به نه ،است
 نهایـت  کـه  اسـت  معنـى  ایـن  بـه  بلکه)  تفویض( معنى در است تحریفى مسلم

 قرار سخت موانع برابر در که هنگامى و گیرد، کار به را جهاد و تلاش و کوشش
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 خـدا  بـه  را خـود  کـار  بلکه نگردد دلسرد و نشود دستپاچه نکند وحشت گرفت
 دهد ادامه تلاش و جهاد به راسخ عزمى با و واگذارد،

 اى مرحله ولى دارد زیادى شباهت)  توکل( با مفهوم نظر از گرچه)  تفویض(
 ،اسـت  دانسـتن  خـویش  وکیل را خدا)  توکل حقیقت( که چرا ،است آن از برتر
 انسـان  که شود مى بسیار زیرا ،است او به مطلق واگذارى مفهومش تفویض ولى

 مقـام  در امـا  دهـد،  مـى  ادامه نیز خویش نظارت به ولى کند مى انتخاب وکیلى
 .ندارد خود از نظرى هیچ تفویض

 برزخ برزخ عالم - 3
 جهـان  و جهان این میان در واسطه است عالمى است پیدا نامش از)  چنانکه(

 شـده  صحبت فراوان قیامت عالم درباره که اندازه همان به مجید قرآن در دیگر،
 فـرا  آنـرا  ابهـام  از هالهـاى  دلیل همین به شود، مى دیده کمى بحث برزخ درباره
 کـه  اسـت  این حقیقت .نیست روشن چندان آن جزئیات و خصوصیات و ،گرفته

 شاید و گذارد نمى اعتقادى مسائل بر زیادى تاءثیر برزخ خصوصیات بر آگاهى
 را نکتـه  ایـن  ولـى  ،است شده بحث االله کتاب در آن درباره کمتر جهت همین به

 داشـته  بیـان  صـراحت  بـا  را برزخ عالم وجود اصل قرآن که کرد فراموش نباید
 .است

 مـورد  آیات دهد مى خبر عالمى چنین وجود از وضوح به که آیاتى جمله از
 از شـام  و صبح هر قیامت قیام از قبل فرعون آل: (گوید مى که آنجا است بحث
 برزخـى  عـذاب  جـز  چیزى این) شوند مى مجازات آتش بر شدن عرضه طریق
 .نیست
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 مى سخن مرگ از بعد شهیدان جاویدان حیات درباره که آیاتى دیگر سوى از
 نعمتهـاى ( وجـود  بـر  گـواه  کنـد  مى بحث آنها العاده فوق پاداشهاى از و گوید،

 .است)  برزخى

 کـه  خـوانیم  مى)  ﷑( اسلام گرامى پیامبر از حدیثى در اینکه توجه قابل
 اهـل  مـن  کـان  ان ،العشى و بالغداة مقعده علیه عرض مات اذا احدکم ان: فرمود
 یبعثک حیث مقعدك هذا یقال النار، فمن النار اهل من کان ان و ،الجنۀ فمن الجنۀ
 :!القیامۀ یوم االله

 او بـه  شـام  و صبح هر را او جایگاه رود مى دنیا از شما از یکى که هنگامى(
 باشـد  دوزخـى  اگر و ،بهشت در را جایگاهش باشد بهشتى اگر دهند، مى نشان

)  اسـت  قیامت روز در تو جایگاه این: گویند مى او به و ،آتش در را جایگاهش
 ).شود مى او روح عذاب یا شادى باعث امر همین و(

 نـار  فـى  لان القیامـۀ  یوم قبل الدنیا فى ذلک: فرماید مى)  ﷒( صادق امام
 ففیها عشیا و غدوا النار فى یعذبون کانوا ان قال ثم ،عشى و غدو یکون لا القیامه

 قوله تسمع الم القیامۀ یوم قبل البرزخ فى هذا لکن و لا السعداء، من هم ذلک بین
 از قبـل  دنیا در این :العذاب اشد فرعون آل ادخلوا الساعۀ تقوم یوم و :جل و عز

 در آنهـا  اگر: فرمود سپس ندارد شام و صبح قیامت آتش زیرا ،است قیامت روز
 بایـد  دو ایـن  میـان  در شـوند  عـذاب  دوزخ   آتـش  در شام و صبح تنها قیامت

 .روز از پیش است برزخ به مربوط این ،نیست چنین باشند، سعادتمند

: فرمایـد  مـى  کـه  اى نشـنیده )  جملـه  ایـن  از بعد( را خدا سخن آیا ،قیامت
 اشـد  در را فرعـون  آل شـود  مـى  داده فرمان گردد مى برپا قیامت که هنگامى(

 ).کنید وارد عذاب
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 دوزخ   آتـش  فرماید مى بلکه ،نیست شام و صبح قیامت در: فرماید نمى امام
 بـرزخ  عالم دارد شام و صبح مجازاتش آنچه ندارد، شام و صبح و است جاودانه

 بـر  اى قرینـه  عنـوان  بـه  گوید مى قیامت از سخن که بعد جمله به سپس ،است
 .فرماید مى استدلال است برزخ به مربوط قبل جمله اینکه

 سوره 100 آیه ذیل( بعد به 314 صفحه 14 جلد در آن دلائل و برزخ درباره
  .ایم کرده بحث مشروح طور به)  منون مؤ
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 ترجمه و) 50(تا ) 47( آیه
 فهل تبعا ل�م كنا إنا استك�وا ��ين ا ا�ضعفؤ فيقول ا�ار � يتحاجون إذ و(

 االله ن إ فيهـا � نـا إ استك�وا ا�ين قال( )47( )ا�ار من نصيبا عنا مغنون نتمأ
 ر��ـم ادعـوا جهـنم �زنـة ا�ـار � ا�ين قال و( )48( )العباد ب� ح�م قد

 با��نـت رسـل�م تي�مأتـ تك �م وأ قا�وا( )49( )العذاب من يوما عنا �فف
 )50( )ضلل � إلا ال�فر�ن دعؤا ما و فادعوا قا�وا ب� قا�وا

 :ترجمه

 کننـد،  مـى  محاجه هم با دوزخ آتش در که را هنگامى بیاور خاطر به - 47
 را آتـش  از سـهمى ) امروز( آیا بودیم شما پیرو ما: گویند مى مستکبران به ضعفا
 !شوید؟ مى پذیرا ما بجاى

 میـان  در خداونـد  ،هسـتیم  آن در همگـى  مـا : گوینـد  مـى  مستکبران - 48
 .است کرده حکم)  عدالت به( بندگانش

 پروردگارتـان  از: گوینـد  مـى  جهـنم  خازنـان  بـه  آتشند در که آنها و - 49
 .بردارد ما از را عذاب روز یک بخواهید

 نیامدنـد؟  سـراغتان  به روشن دلائل با شما پیامبران آیا: گویند مى آنها - 50
 دعـاى  ولـى  کنیـد،  دعا خواهید مى چه هر پس: گویند مى آنها آرى: گویند مى

 .نیست ضلالت در جز) و رسد نمى جائى به( کافران

 :تفسیر
 !دوزخ در مستکبران و ضعفا محاجه

 بـه  را فرعونیـان  جمعیـت  سـخنانش  پایـان  در فرعون آل من مؤ که آنجا از
 در را سـخن  رشـته  بحـث  مـورد  آیات داد، توجه دوزخ عذاب و قیامت مساءله
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 گفتگـوى  از هـایى  صـحنه  و کنـد،  مـى  دنبـال  و گرفتـه  دسـت  به زمینه همین
 .سازد مى منعکس آتش دل در را دوزخیان پرخاشگرانه

 و محاجه دوزخ آتش در آنها که را هنگامى بیاور بخاطر: (فرماید مى نخست
 آیـا  ،بـودیم  شـما  پیـروان  ما: گویند مى)  مستکبران( به) ضعفا( کنند، مى گفتگو
 و() شوید؟ مى پذیرا ما بجاى را دوزخ آتش از نصیبى و عذاب از سهمى اکنون

 انـتم فهـل تبعـا ل�م كنا انا استك�وا ��ين ا�ضعفاء فيقول ا�ار � يتحاجون اذ
 .)ا�ار من نصيبا عنا مغنون

 چشم نداشتند، فکرى استقلال و کافى علم که هستند کسانى) ضعفا( از منظور
 .آنها از قرآن که کردند مى حرکت کفر سردمداران دنبال به بسته گوش و

 :است کرده یاد مستکبران عنوان به

 گرفتـار  خـود  نیـز  آنهـا  رهبـران  که دانند مى آنجا در پیروان این شک بدون
 پناه آنها به پیروان این چرا اما ندارند آنها از دفاع براى توانائى کمترین و عذابند،
 !بپذیرند؟ را عذابشان از سهمى کنند مى تقاضا و میبرند

 در بودنـد  کـرده  عادت جهان این در که است آن خاطر به این اند گفته بعضى
 کشـیده  امـر  این سوى به ناخودآگاه نیز آنجا در برند، پناه آنها به سخت حوادث

 .شوند مى

   سـرزنش  و ملامـت  و سخریه نوع یک این شود گفته که است این بهتر ولى
 حقیقـت  از خالى و پوشالى آنها ادعاهاى تمام شود معلوم تا ،است آنها به نسبت
 از یکـى  در شـده  نقل)  ﷒( على منان مؤ امیر از که این توجه قابل است بوده

 بـه  را آنهـا  الهـى  توحید به مردم دعوت ضمن و خواند اى خطبه غدیر روزهاى
 را فـوق  آیه و داد توجه است کرده آنها اطاعت به امر خداوند که کسانى طاعت
 امـروا  لمـن  الطاعۀ ترك هو هو؟ ما الاستکبار افتدرون: افزود سپس شد، یادآور
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 تدبره ان کثیرا، هذا من ینطق القرآن و ،متابعته الى ندبوا من على الترفع و ،بطاعته
 :!وعظه و ،زجره متدبر

 آنهـا  اطاعت به ماءمور که کسانى اطاعت ترك ؟چیست استکبار میدانید آیا(
 گویـد،  مى بسیار سخن مقوله این از قرآن آنها، به نسبت برتربینى خود و هستید

 مى باز خلاف از و دهد مى اندرز را او بیندیشد آن در انسان اگر که اى گونه به
 عـذر  راه خواهد مى روشن و زنده تعبیرات این با)  ﷒( امام حقیقت در) (دارد

 دنبال و کردند فراموش غدیر روز در را)  ﷑( پیامبر وصایاى که کسانى بر را
 ).دهد هشدار .رفتند دگران

 مـى  جـوابى  امـا  کنند نمى سکوت سخن این پاسخ در مستکبران حال هر به
 به بعد آیه در قرآن چنانکه دارد، حکایت آنها زبونى و ضعف نهایت از که گویند

 آتـش  این در همگى شما و ما: گویند مى مستکبران: (فرماید مى کرده اشاره آن
 حکـم  عدالت به بندگانش میان در خداوند ،داریم مشترکى سرنوشت و ،دوزخیم

 .)العباد ب� ح�م قد االله ان فيها � انا استك�وا ا�ين قال()!  است کرده

 هیچ ،کردیم مى حل خودمان از کنیم حل شما از را مشکلى توانستیم مى اگر
 نـه  و ،خودمـان  از نه و شما از عذاب دفع نه ،نیست ساخته اینجا در ما از کارى
 .شما مجازات از بخشى پذیرش حتى

 برابـر  در ضـعفا  پیشـنهاد  همـین  ابـراهیم  سـوره  21 آیه در اینکه توجه قابل
: گوینـد  مـى  جـواب  در مستکبران :خوانیم مى آنجا در و شده مطرح مستکبران

 اگـر ( :)�ـيص مـن �ا ما ص�نا ام اجزعنا علينا سواء �دينا�م االله هدانا �و(
 هـدایت  را شما نیز ما بود کرده هدایت)  عذاب از رهائى راه سوى به( را ما خدا
 تفـاوتى  شـکیبائى  چه و کنیم تابى بى چه)  است گذشته اینها از کار( کردیم مى

 است یکدیگر مکمل و ندارد هم با منافاتى جواب دو این که است پیدا)! ندارد
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 دوزخ خازنان سوى به رو شود مى کوتاه اى وسیله هر از آنها دست که اینجا
 از شـما  گویند مى جهنم خازنان به دوزخیان این و( کنند مى عذاب ماءموران و

 ا�ـار � ا�يـن قـال و() دارد بـر  ما از را عذاب روز یک بخواهید پروردگارتان
 .) العذاب من يوما عنا �فف ر��م ادعوا جهنم �زنة

 ایـن  تقاضایشـان  تنهـا  ،نیست شدنى طرف بر الهى مجازات که دانند مى آنها
 بگیرنـد  تخفیـف  روز یـک  شـود  برداشـته  آنان از الهى عذاب روز یک که است
 !هستند قانع همین به و بیاسایند، اندکى و کنند، تازه نفسى

 سـراغتان  به روشن دلائل با شما پیامبران آیا: گویند مى( دوزخ مراقبان ولى
 تـاتي�م تك �م او قا�وا( نشد؟ حجت اتمام شما براى کافى بقدر آیا و ؟)نیامدند

 .) با��نات رسل�م

 ). بلى قالوا) ( آرى: گویند مى( پاسخ در

 مـى  چـه  هـر  اسـت  چنـین  کـه  حال: گویند مى( آنان به دوزخ خازنان ولى
 مـى  نـابود  و ضایع و رسد نمى بجائى کافران دعاى بدانید اما کنید، دعا خواهید

 .) ضلال � الا ا��فر�ن د�ء ما و فادعوا قا�وا() شود

 اعتنـا  آنهـا  بـه  اما آمدند، روشن دلائل با الهى پیامبران که معترفید خود شما
 دعـاى  خدا که چرا ندارد، سودى کنید دعا چه هر بنابراین شدید، کافر و نکردید
 این منظور اند گفته اخیر جمله تفسیر در مفسران از جمعى .پذیرد نمى را کافران
 ،کنیم دعا توانیم نمى پروردگار اذن بدون ما زیرا کنید دعا خودتان شما که است
 نجـات  درهاى بدانید باید باشیم نداشته اى اجازه چنین ما وقتى که این به اشاره

 این اما شود، مى من مؤ قیامت در کافر که است درست ،است بسته شما روى به
 .ماند مى او بر کافر نام همچنان لذا کاهد، نمى او کفر آثار از چیزى ایمان

  .رسد مى نظر به مناسبت اول تفسیر ولى
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 ترجمه و) 55(تا ) 51( آیه
 )51( )شـهد الا يقـوم يـوم و ا�نيـا ا�يـوة � منواأ ا�ين و رسلنا �ن� إنا(

 ت�نـاأ لقد و( )52( )ا�ار سوء �م و ا�لعنة �م و معذرتهم الظلم� ينفع لا يوم(
 )�ب الا و� لا ذكرى و هدى( )53( )ا�كتب يلئإ� ب� ورثناأ و ا�دى �و�

 و بالع�ـ ر�ـك �مـد سـبح و �نبـك اسـتغفر و حق االله وعد إن فاص�( )54(
 )55( )الاب�ر

 :ترجمه

 در انـد،  آورده ایمـان  کـه  را کسـانى  و خود، رسولان مسلم طور به ما - 51
 دهیم مى یارى خیزند، مى پا به گواهان که روزى و دنیا زندگى

 آن از خـدا  لعنـت  و بخشد، نمى سودى ظالمان خواهى عذر که روزى - 52
 .است آنها براى نیز بد)  جایگاه و( خانه و آنها

)  تورات( کتاب وارثان را اسرائیل بنى و بخشیدیم هدایت موسى به ما - 53
 دادیم قرار

 .بود عقل صاحبان براى تذکر و هدایت مایه که کتابى - 54

 گناهـت  بـراى  و اسـت  حـق  خـدا  وعده که کن پیشه شکیبائى و صبر - 55
 .آور بجا شام و صبح هر را پروردگارت حمد و تسبیح و نما استغفار

 :تفسیر
 .دهیم مى یارى را منان مؤ ما

 کـه  بـود  دوزخیان گفتگوهاى و محاجه از سخن گذشته آیات در که آنجا از
 آنجـا  از و شـتابد،  مى آنها یارى به کسى نه و کنند، یارى را یکدیگر توانند نمى
 مبارز و مجاهد مرد آن)  فرعون آل من مؤ( از سخن نیز آن از پیش آیات در که
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 یـک  عنـوان  به بحث مورد آیات در بود، مطرح او از خداوند حمایت و نظیر کم
 مـى  بیـان  آخرت و دنیا در منان مؤ و پیامبران از را خویش حمایت کلى قانون
 .دارد

 در انـد  آورده ایمان که را کسانى و خود رسولان مسلم بطور ما: (فرماید مى
 انـا()  دهـیم  مـى  یـارى  خیزنـد  مى پا بر گواهان که قیامت روز و دنیا زندگى
 .)الاشهاد يقوم يوم و ا�نيا ا�يوة � آمنوا ا�ين و رسلنا �ن�

 و است شرط و قید بى که حمایتى تاءکید، انواع به کد مؤ و دریغ بى حمایتى
 و منطـق  در پیـروزى  از اعـم  و دارد، دنبـال  به را پیروزیها انواع جهت همین به

 آنان کردن نابود و مخالفان بر الهى عذاب فرستادن یا جنگها، در پیروزى یا ،بیان
 قـوى  و نیرومنـد  الهـى  لطف به را روح و تقویت را قلب که غیبى امدادهاى یا و

 .سازد مى

 یقوم یوم( آن و کنیم مى برخورد قیامت روز درباره تازهاى تعبیر به اینجا در
 .باشد مى) کنند مى قیام گواهان که روزى) (الاشهاد

 و)  صـاحب ( جمع اصحاب که همانگونه( است شهید یا) شاهد( جمع) اشهاد(
 .است گواهان معنى به حال هر به و)  است)  شریف( جمع)  اشراف(

 جمـع  قابل همه که است شده مختلفى تفسیرهاى کیانند گواهان این اینکه در
 :است

 .است آدمى اعمال مراقب فرشتگان منظور - 1

 .هستند امتها گواهان که باشد مى پیامبران منظور - 2

 مـى  انسـانها  اعمـال  گواهان که منانند مؤ و پیامبران و فرشتگان مقصود - 3
 .باشند
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 نظـر  به بعید باشد بحث این در داخل نیز انسان پیکر اعضاء اینکه احتمال اما
 یقوم یوم( به تعبیر اما دارد اى گسترده معنى چند هر) اشهاد( واژه زیرا رسد، مى

 .نیست متناسب آن با) کنند مى قیام گواهان که روزى) (الاشهاد

 همـه  کـه  روزى آن بگوید خواهد مى و است جالبى نکته به اشاره تعبیر این
 در رسـوائى  و کننـد،  مى قیام بزرگ محضر آن در گواهان جمعند آن در خلائق

 روز آن در مـا  ،اسـت  پیروزى برترین نیز پیروزى و ،است رسوائى بدترین آنجا
 بـزرگ  محضر آن در آنها آبروى بر و کنیم مى یارى را خود رسولان و منان مؤ
 .افزائیم مى

 بعد آیه در چنانکه ،است ظالمان و کافران بدبختى و رسوائى روز روز آن اما
 خـدا  لعنت و بخشد، نمى سودى ظالمان عذرخواهى که روزى همان: (افزاید مى

 ينفـع لا يـوم() دارد تعلـق  آنها به نیز بد جایگاه و خانه و ،است آنها مخصوص
 .)ا�ار سوء �م و ا�لعنة �م و معذرتهم الظا��

 در رسـوائى  و رسد نمى جائى به گواهان برابر در آنها خواهى عذر یکسو از
 .گیرد مى را دامانشان بزرگ محضر آن

 رحمـت  از معنـوى  بعد همان که لعنت و دورند خدا رحمت از دیگر سوى از
 .شود مى گریبانگیرشان است

 بـدترین  در و عذابنـد،  و شـکنجه  در نیـز  جسـمانى  نظـر  از سوم سوى از و
 !دوزخ آتش در جایگاه

 :سوال

 پیـروزى  وعده خداوند اگر :اینکه آن و شود مى مطرح مهمى ال سؤ اینجا در
 شـاهد  تـاریخ  طول در ما چرا پس ،داده کد مؤ صورت به را منان مؤ و پیامبران

 آنها گاه چرا ؟هستیم ایمان بى کفار دست به منان مؤ و پیامبران از جمعى کشتار
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 مگـر  بودنـد؟  شکسـت  شاهد نظامى نظر از یا و شدند؟ مى واقع تنگنا در شدیدا
 !؟است پذیر تخلف الهى وعده

   مقیـاس  :اینکـه  آن و شود، مى روشن نکته یک به توجه با ال سؤ این پاسخ
 آنهـا  ،اسـت  محـدود  بسـیار  پیروزى مفهوم ارزیابى در مردم از بسیارى سنجش
 روزى چنـد  و براند عقب به را دشمن انسان که دانند مى این در تنها را پیروزى
 .گیرد دست به را حکومت

 الگـو  آنهـا  آورنـد،  نمى حساب به را مکتب برترى و ،هدف در پیروزى آنها
 آنهـا  گیرند، نمى نظر در آینده و موجود نسلهاى براى را شهید مجاهد یک شدن
 خـدا  رضـایت  و خشنودى جلب و جهان آزادگان همه نزد در سربلندى و عزت

 .انگارند مى هیچ به را

 دیـد  اگـر  امـا  ندارد، پاسخ ایراد این محدودى ارزیابى چنان در است بدیهى
 نظـر  در را واقعـى  ارزشـهاى  و کنـیم  بـازتر  را خود فکر افق و وسیعتر را خود

 .برد خواهیم پى آیه عمیق معنى به آنگاه بگیریم

 اى ارزنـده  شاهد که دارد سخنى اینجا در)  ظلال فى( تفسیر در)  قطب سید(
 .است مقصود این بر

 :گوید مى چنین و زند مى مثال را)  ﷒( عزیز حسین کربلا میدان قهرمان او

 سـوى  از دردناك و یکسو، از بزرگ صحنه چنان در علیه االله رضوان حسین(
 !؟شکست یا بود پیروزى این آیا نوشید، شهادت شربت دیگر،

 و خالص حقیقت برابر در اما بود، شکست ظاهر صورت و کوچک مقیاس در
 .آید مى شمار به عظیمى پیروزى بزرگ مقیاسهاى
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 عواطف و عشق لرزد، مى انسانها پاك قلوب زمین روى در شهیدى هر براى
 آورد، مـى  جـوش  و جنب به نفوس در را فداکارى و غیرت و انگیزد، مى بر را

 .کرد چنین)  علیه االله رضوان( حسین که همانگونه

 هـم  و ،مسـلمین  سـائر  از شـیعیان  غیر هم و شیعیان هم که است سخنى این
 .اند عقیده هم و متفق آن در مسلمانان غیر از عظیمى گروه

 مقـدار  بـه  توانستند نمى ماندند مى زنده سال هزار اگر که شهیدانى بسیار چه
 مفـاهیم  اینهمـه  نداشـتند  قدرت و کنند، یارى را خود مکتب و عقیده شهادتشان

 سـخنان  آخرین با را انسان هزاران و گذارند، یادگار به دلها در را انسانى بزرگ
 .کنند وادار بزرگ کارهاى به نویسند مى خونشان با که خود

 اسـت  شـده  نوشـته  خـونین  خط با که آخرین هاى خطبه و سخنان این آرى
 و آورد، مـى  در حرکـت  بـه  را آینده نسلهاى و فرزندان و ماند، مى زنده پیوسته

 .دهد مى قرار خود ثیرأت تحت اعصار و قرون طول در را تاریخ تمام بسا اى

 حیـات  آثـار  خـود  چشم با سال همه شیعیان ما که بیفزائیم سخن این بر باید
 جلسـات  کـه  بینـیم  مى کربلا در را شهیدش دوستان و)  ﷒( عزیز حسین امام

 !شود؟ مى عظیمى جنبشهاى چه سرچشمه آنها سوگوارى

 ایـام  در بیـدار  مسـلمان  نفـر  میلیونهـا  حرکت ناظر و شاهد خود چشم با ما
 .بودیم استعمار و استبداد و ظلم کاخ ساختن کن ریشه براى حسینى عاشوراى

 امام مکتب در را خویش درس که فداکار نسل این که دیدیم خود چشم با ما
 دسـت  با چگونه بود خوانده او عاشوراى ایام و یادبود مجالس و)  ﷒( حسین
 پـائین  خـود  تخـت  از را جبـار  سـلاطین  قدرتمندترین سلاح گونه هر از خالى
 .اند کشیده
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 و افتـاد  جریـان  به آنها عروق در حسین خون چگونه دیدیم چشم با ما آرى
 .زد هم بر را ابرقدرتها نظامى و سیاسى محاسبات تمام

 قـرن  13 از بعـد  توانسـتند  که نبود یارانش و)  ﷒( حسین پیروزى این آیا
 کنند؟ قدرتنمائى چنان

 دیگر ال سؤ

 در: گوید مى فوق آیه اینکه آن و شود، مى مطرح اینجا در نیز دیگرى ال سؤ
 سـوره  36 آیـه  در کـه  حـالى  در ،نیست ثر مؤ ظالمان خواهى عذر قیامت روز

 و شود نمى داده خواهى عذر اجازه آنها به اصلا روز آن در خوانیم مى مرسلات
 ؟است سازگار هم با چگونه دو این فیعتذرون لهم یوذن لا

 که دارد مواقفى قیامت روز اینکه نخست: کرد توجه نکته دو به باید پاسخ در
 و افتـد  مـى  کـار  از زبـان  مواقف از اى پاره در ،است متفاوت هم با آن شرائط
 پـاره  در اما دهند، مى گواهى و آیند مى سخن به جوارح و اعضاء و پا و دست

 آیات چنانکه( گوید مى سخن انسان و شود مى گشوده زبان مواقف از دیگر اى
 و گفتگوهـا  دربـاره  سـوره  همـین  گذشـته  آیـات  و یکسـو،  از یـس  سوره 65

 ). است مدعا این شاهد دوزخیان مشاجرات

 آنهـا  بـه  عـذرخواهى  اجازه مواقف از بعضى در که ندارد مانعى هیچ بنابراین
 .ندارد سودى اما کنند مى عذرخواهى دیگر مواقف در که حالى در نشود؟ داده

 در ،اسـت  بیهوده و فایده بى اما گوید مى سخنى انسان گاه :اینکه دیگر نکته
 خـواهى  عذر اجازه آنها به( جمله بنابراین ،نگفته سخنى اصلا گوئى موارد چنین
 .است بیهوده آنها خواهى عذر که باشد معنى این به است ممکن) شود نمى داده

 حمایـت  پرتـو  در را آنها پیروزى و رسولان یارى موارد از یکى قرآن سپس
 بنـى  و بخشـیدیم  هـدایت  موسـى  بـه  ما: گوید مى کرده عنوان دشمنان بر الهى
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 ا�ـدى �و� آت�نا لقد و( دادیم قرار)  تورات( آسمانى کتاب وارثان را اسرائیل
 .) ا�كتاب ا�ائيل ب� اورثنا و

 مقـام  هم که دارد اى گسترده معنى داشت ارزانى موسى به خداوند که هدایتى
 هـم  و ،تـورات  یعنـى  آسـمانى  کتـاب  هـم  و شـود،  مى شامل را وحى و نبوت

 او اختیار در که معجزاتى و شد، داده او به رسالتش انجام مسیر در که هدایتهائى
 .گرفت قرار

 از بعد نسلى اسرائیل بنى که است این بخاطر تورات مورد در میراث به تعبیر
 آنکـه  بى کنند گیرى بهره آن از توانستند مى و گرفتند، اختیار در آنرا دیگر نسل

 در زحمـت  بـدون  کـه  معمولى میراثهاى همچون باشند، کشیده آن براى زحمتى
 .کردند ضایع را الهى بزرگ میراث این آنها چند هر گیرد، مى قرار انسان اختیار

 یـادآورى  هـم  بود، هدایت مایه هم آسمانى کتاب این: (افزاید مى بعد آیه در
 .) الا�اب لاو� ذكرى و هدى()  عقل صاحبان براى

 امـا  ،اسـت  کار آغاز در هدایت که است این در)  ذکرى( و)  هدایت( تفاوت
 آن بـه  و شـنیده  قـبلا  انسـان  که است مسائلى برابر در یادآورى عنوان به تذکر
 آسمانى کتب دیگر تعبیر به و ،است شده محو خاطرش صفحه از اما آورده ایمان

 .آن بخش تداوم هم است هدایت آغازگر هم

 صاحبان و))  اولوالالباب( را واقعى بهره کار، ادامه در هم و آغاز، در هم ولى
 .بسته گوش و چشم متعصبان نه و لجوج نابخردان نه برند، مى اندیشه و مغز

 دهـد  مـى )  ﷑( اسلام پیامبر به مهم دستور سه بحث مورد آیه آخرین در
 پیامبر شخص مخاطب چند هر همگانى و عمومى است دستوراتى حقیقت در که
 .است)  ﷑(
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)  اسـت  حـق  خـدا  وعـده  کـه  کـن  پیشه شکیبائى و صبر: (گوید مى نخست
 .) حق االله وعد ان فاص�(

 .کن صبر آنان کارشکنى و دشمنان لجاجت و عناد برابر در

 آنان آزار احیانا و انگارى سهل و سستى و دوستان از جمعى نادانى مقابل در
 .کن صبر

 شـکیبائى  نیـز  غضب و خشم و سرکش هوسهاى و نفس تمایلات برابر در و
 .نما

 .است استقامت و صبر ها زمینه تمام در تو پیروزى کلید خلاصه

 ایـن  ،اسـت  ناپذیر تخلف امتت و تو پیروزى مورد در خداوند وعده که بدان
 و کنـد،  مـى  اسـتقامت  پر و دلگرم مسیرت در را تو الهى وعده حقانیت به ایمان
 .سازد مى آسان منان مؤ و تو بر را ناملایمات تحمل

 بـه  گـاهى  کـه  شـده  صـبر  بـه  ماءمور)  ﷑( پیغمبر بارها مجید قرآن در
 در گـاه  و دیگـر،  آیـات  بعضـى  و ،بحـث  مورد آیه همانند ،است مطلق صورت
 � فاصـ�( ق سوره 40 و 39 آیه مانند است شده ذکر مخصوص موارد بعضى

 دهند مى تو به که ناروائى نسبتهاى و گویند مى آنها آنچه برابر در: () يقو�ون ما
 امـا  فقیرند ظاهرا( که یارانت از دسته آن با: (گوید مى دیگر جاى در)  کن صبر
 و صـبر  کننـد  مـى  عبـادت  و خواننـد  مـى  را خویش پروردگار شام و صبح هر

 ).28 - کهف) (مشو جدا آنها از و کن شکیبائى

 صبر همین سایه در شد نخستین مسلمانان و پیامبر نصیب که پیروزیهائى تمام
 زیـاد  مشـکلات  و فراوان دشمنان بر غلبه آن بدون نیز امروز و بود، استقامت و

 .نیست ممکن
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 �نبـك اسـتغفر و()  کن استغفار گناهت براى و: (فرماید مى دوم دستور در
(. 

 چنانکـه  ولـى  شد، نمى گناهى مرتکب عصمت مقام بخاطر پیامبر است مسلم
 و)  ﷑( اسـلام  پیغمبـر  مـورد  در مجیـد  قرآن در تعبیرات گونه این ایم گفته
 در کـه  اعمـالى  گـاهى  کـه  چرا ،است نسبى گناهان به اشاره)  ﷓( انبیاء سایر
 محسـوب  گنـاه  بزرگ انبیاى مورد در است حسنات و عبادت عادى افراد مورد
 .) ا�قر�� س�ئات الابرار حسنات( که چرا شود مى

 بـه  و ،نیسـت  سـزاوار  آنهـا  مورد در اولى ترك یک حتى و غفلت لحظه یک
 و باشـند  برکنـار  امـور  این همه از باید معرفتشان عالى سطح و والا مقام خاطر
 .کنند مى استغفار آن از زند سر آنها از هرگاه

 در دیگران که گناهانى یا ،است امت گناهان منظور اند گفته بعضى که این اما
 بـه  بعیـد  ،اسـت  تعبدى اینجا در استغفار یا و دادند، انجام)  ﷑( پیامبر مورد
 .رسد مى نظر

 صبح و عصر هر را پروردگارت حمد و تسبیح: (فرماید مى دستور آخرین در
 .)الاب�ار و بالع� ر�ك �مد سبح و() آور بجا

 بـین ) ابکـار ( و اسـت  آفتـاب  غـروب  از قبل تا ظهر از بعد معنى به)  عشى(
 .گویند مى را الطلوعین

 و عصـرگاهان  معـین  وقـت  دو بـه  اشـاره ) ابکـار ( و)  عشـى ( اسـت  ممکن
 هنـوز  که چرا دارد، الهى تسبیح و حمد براى آمادگى انسان که باشد صبحگاهان

 .است رسانیده پایان به را آن یا و ،نشده روزانه کار مشغول
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 و باشـد،  روز شبانه تمام مدت در تسبیح و حمد دوام معنى به است ممکن و
 کنیـد،  مراقبـت  او از شام و صبح( :گوئیم مى المثل فى که است معمول تعبیر این

 .همیشه یعنى

 نمازهـاى  تمام یا عصر و صبح نمازهاى به اشاره را تسبیح و حمد این بعضى
 و دارد آن از وسـیعتر  مفهـومى  آیـه  تعبیر ظاهر که حالى در اند، دانسته پنجگانه
 .باشد آن از مصداقى فقط تواند مى نمازها

 بـراى  آمـادگى  و خودسـازى  زمینـه  در جـامع  دسـتور  سـه  این حال هر به
 به وصول مسیر در است اى توشه و زاد این و ،است الهى لطف سایه در پیروزیها
 .بزرگ اهداف

 ساختن پاك سپس ،موانع و شدائد برابر در شکیبائى و تحمل چیز هر از قبل
 یـاد  بـا  آن آراسـتن  بعـد  و ،آلـودگى  گونـه  هـر  از و گنـاه  زنگار از دل صفحه

 گونـه  هـر  از خداوند دانستن منزه معنى به حمد و تسبیح که آراستنى پروردگار،
 .گردد مى شامل را کمال و حسن هر بر او ستایش و نقص و عیب

 مـى  نیـز  مخلوق دل در پرتوش ولى است خالق مورد در که تسبیحى و حمد
  .سازد مى آراسته کمالیه صفات به ،کرده پاك عیوب از را او و افتد،
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 ترجمه و) 59(تا ) 56( آیه
 مـا كـ� إلا صـدورهم � إن تئهمأ سلطان بغ� االله ايات � �اد�ون ا�ين إن(
 رض الا و ا�سـموات �لق( )56( )ا�ص� ا�سميع هو إنه باالله فاستعذ ببالغيه هم
 ع� الا �ستوى ما و( )57( )لايعلمون ا�اس اك� ل�ن و ا�اس خلق من اك�

 )58( )تتـذكرون مـا قليلا ء لاا�� و ا�صا�ات عملوا و منواأ ا�ين و ا�ص� و
 )59( )يؤمنون لا ا�اس اك� ل�ن و فيها ر�ب لا لاتية ا�ساعة إن(

 :ترجمه

 آنهـا  بـراى  خـدا  سـوى  از که دلیلى بدون خداوند آیات در که کسانى - 56
 هرگز و ،است) غرور و( تکبر فقط دلهایشان در کنند مى جوئى ستیزه باشد آمده

 نخواهد خود منظور به

 .است بینا و شنوا او که بر پناه خداوند به بنابراین رسید،

 مردم اکثر ولى است مهمتر انسانها آفرینش از زمین و آسمانها آفرینش - 57
 دانند نمى

 و آورده ایمـان  کـه  کسـانى  همچنین نیستند، مساوى بینا و نابینا هرگز - 58
 مـى  متـذکر  کمتـر  اما بود، نخواهند یکسان بدکاران با اند داده انجام صالح عمل
 .شوید

 اکثـر  ولـى  ،نیسـت  آن در شکى آمد، خواهد مسلم طور به قیامت روز - 59
 .آورند نمى ایمان مردم

 :تفسیر
 ) من مؤ( و) کافر( همچنین ،نیست یکسان) بینا( و) نابینا(
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 مقابـل  در شـکیبائى  و صـبر  بـه  را)  ﷑( پیامبر خداوند گذشته آیات در
 آیـات  و کـرد،  مى دعوت آنها شوم هاى توطئه و ناموزون هاى نغمه و مخالفان

 .دهد مى شرح حق مقابل در را آنان جوئیهاى ستیزه و مجادله انگیزه بحث مورد

 خـدا  سـوى  از کـه  دلیلى و منطق بدون که کسانى: (گوید مى آیه نخستین در
 تکبـر  جز هاشان سینه در و کنند، مى مجادله الهى آیات در باشد آمده آنها براى

 .)الاك� صدورهم � ان اتاهم سلطان بغ� االله آيات � �اد�ون ا�ين ان( نیست

 سـتیزه  و مخاصـمه  معنـى  بـه  - ایم کرده اشاره هم قبلا چنانکه -)  مجادله(
 .است منطق بى بحثهاى و جر و سخن در جوئى

 رود، مى کار به نیز حق و باطل گفتگوى از اعم وسیع معنى در گاهى چند هر
 مجادلـه  معنـى  از معمـولا  آنچـه  بـر  اسـت  کیدىأت)  اتیهم سلطان بغیر( تعبیر و

 سـلطه  مایـه  که است برهانى و دلیل معنى به)  سلطان( که چرا شود، مى استفاده
 .شود مى مقابل برطرف انسان

 نـازل  خـدا  سوى از وحى طریق از که است دلائلى به اشاره)  اتاهم( تعبیر و
 روى اینجا در است حقائق اثبات براى طریق مطمئنترین وحى چون و گردد، مى
 .است شده تکیه آن

 آیات و معجزات( کردند مى مجادله آن مورد در آنها که)  االله آیات( از منظور
 گـاه  خواندنـد،  مى سحر آنرا گاه که است معاد و مبدء به مربوط بحثهاى و قرآن
 !پیشینیان هاى افسانه و الاولین اساطیر گاه و جنون نشانه

 اصـلى  سرچشـمه  کـه  اسـت  حقیقت این بر اى زنده گواه آیه ترتیب این به و
 بـه  محـور  خـود  و متکبر افراد که چرا ،است خودمحورى و غرور و کبر مجادله
 و حـق  را خـود  افکـار  ندارنـد،  اعتنا دیگران به ،خویشتن به شدید علاقه خاطر



139 

 خـود  باطـل  سـخنان  روى لذا پندارند، مى باطل باشد چه هر را دیگران نظرات
 .دهند مى خرج به ایستادگى

 و کبـر  همان موارد اینگونه در منحصر عامل که است این به اشاره ان به تعبیر
 اینهمـه  مـدرك  و دلیل بدون انسان است ممکن چگونه الا و است برتربینى خود

 .دهد خرج به ایستادگى خود گفتار بر

 جان و روح قلب از منظور و است قلبها به اشاره اینجا در) ها سینه) (صدور(
 .است آمده معنى این به کرارا قرآن آیات در که است فکر و

 و انـد،  کـرده  تفسـیر ) حسـد ( معنى به فوق آیه در را) کبر( مفسران از بعضى
 و معنـوى  مقـام  و)  ﷑( پیـامبر  بـه  نسـبت  حسادتشان را آنها مجادله عامل

 ممکـن  ولـى  ،نیسـت  معنى این به لغت در کبر که حالى در دانند، مى او ظاهرى
 هستند، نیز حسود معمولا محور خود و متکبر افراد که چرا باشد، آن ملازم است
 گیرنـد  بهـره  آن از دیگـران  اینکـه  از و خواهنـد  مـى  خود براى را مواهب همه

 .شوند مى ناراحت

 ). ببالغیه هم ما) (رسید نخواهند خود منظور به هرگز آنها: (افزاید مى سپس

 جامعـه  بـر  و بفروشـند  فخـر  ببیننـد،  بـزرگ  را خود که است این آنان هدف
 بـه  نـه  ،گرفـت  نخواهنـد  اى بهره بودن دست زیر و ذلت جز اما کنند، حکومت

 هـاى  مجادلـه  بـراى  که هدفى به نه و رسند، مى دارند غرور و کبر از که هدفى
 .بنشانند کرسى بر را باطل و کنند ابطال را حق که دارند اساس بى و باطل

 مغرور افراد اینگونه شر از که دهد مى دستور)  ﷑( پیامبر به آیه پایان در
 بـه  اسـت  چنـین  که اکنون: فرماید مى ببرد، پناه خدا به منطق بى و خواه خود و

 ).البصیر السمیع هو انه باالله فاستعذ( است بینا و شنوا او که ببر پناه خدا
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 را زشتشـان  اعمـال  و هـا  توطئه هم و شنود مى را آنها اساس بى سخنان هم
 .بیند مى

 طوفانهـاى  در بایـد  حـق  راه رهـروان  همـه  که)  ﷑( اسلام پیامبر تنها نه
 .بسپارند خدا به را خود منطق بى جویان ستیزه برابر در و حوادث

 سـخت  طوفـان  برابـر  در کـه  هنگامى)  ﷑( خدا بزرگ پیامبر یوسف لذا
 خـدا  به( :مثواى احسن ربى انه االله معاذ: گوید مى گیرد مى قرار زلیخا هوسهاى

 چگونـه  ،داشـته  گرامى مرا مقام ،است من نعمت صاحب مصر عزیز ،برم مى پناه
 زبـان  از نیـز  سـوره  همـین  گذشـته  آیات در و ؟) کنم خیانت او به است ممکن
 بيـوم يـومن لا متكـ� � من ر��م و بر� عذت ا�( :خواندیم)  ﷒( موسى

 بـه  که متکبرى هر از برم مى پناه شما پروردگار و پروردگارم به من( :)ا�ساب
  ).27 من مؤ) (آورد نمى ایمان حساب روز
)  ﷑( اسـلام  پیـامبر  برابر در کفار مجادله مهم موارد از یکى که آنجا از و

 روشن بیان یک با بعد آیه در بود، مرگ از بعد انسانها شدن زنده و معاد مساءله
 آفـرینش  از زمین و آسمانها آفرینش: (فرماید مى شود مى متذکر را معاد مسئله
 الارض و ا�سموات �لق() دانند نمى مردم اکثر ولى ،است بالاتر و مهمتر انسانها
 .) لايعلمون ا�اس اك� ل�ن و   ا�اس خلق من اك�

 بـا  را گسـترده  و وسـیع  کهکشانهاى و عظیم کرات این دارد توانائى که کسى
 و عـاجز  مردگـان  احیـاى  از چگونـه  کند تدبیر و اداره و بیافریند، عظمت آنهمه
 ایـن  درك اجـازه  آنهـا  به که است مردم از گروهى جهل این بود؟ خواهد ناتوان
 .دهد نمى را حقایق

 انـد  دانسته معاد مورد در مشرکان مجادله به پاسخى را آیه این مفسران غالب
 کـه  مغرور متکبران کبر به است پاسخى منظور که اند داده احتمال نیز بعضى ولى
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 عظمت با مقایسه در که حالى در پنداشتند، مى بزرگ را کوتاهشان افکار و خود
 نیست دور چندان آیات مفهوم از معنى این نبودند، بیش ناچیزى ذره هستى عالم
 .رسد مى نظر به مناسبتر اول معنى بعد آیات با توجه با ولى

 آن کـه  کرده ذکر را باطل مجادله عوامل از دیگر یکى آیه این در حال هر به
 دو هـر  ایـن  و بود، شده مطرح کبر مسئله قبل آیات در که حالى در ،است جهل
 عـدم  و)  نـادانى  و جهـل ) (کبـر ( سرچشـمه  کـه  چرا دارند، هم با نزدیک رابطه

 .است خویشتن دانائى و علم مقدار یا خود قدر شناخت

 مقابـل  در را جاهل متکبران این حال وضع روشن مقایسه یک در بعد آیه در
 ما و() نیستند مساوى هرگز بینا و نابینا: (گوید مى ،ساخته روشن ،آگاه منان مؤ

 .)ا�ص� و الاع� �ستوى

 بـدکاران  بـا  اند، داده انجام صالح عمل و اند آورده ایمان که کسانى همچنین(
 بر شما اما )ء ا�� لا و ا�صا�ات عملوا و آمنوا ا�ين و() بود نخواهند یکسان

 .) تتذكرون ما قليلا() شوید مى متذکر کمتر( جهل و خودخواهى اثر

 بـر  غـرور  و کبـر  هـاى  پـرده  کـه  اسـت  خبـرى  بى و نادان آدم همان نابینا
 در که است کسى بینا و دهد، نمى او به را حقایق درك اجازه و ،افتاده چشمانش

 هـم  بـا  دو ایـن  آیا کند، مى مشاهده را حق ،منطقى استدلالات و علم نور پرتو
 !برابرند؟

 العمل صالح من مؤ افراد چگونه عمل نظر از اما و اعتقاد، و ایمان نظر از این
 نظـر  از اول مقایسـه  حقیقـت  در بود؟ خواهند یکسان مجرم و بدکار آلودگان با

 .است آنها اعمال در آن بازتاب نظر از دوم مقایسه و ،است علم و شناخت

 خویش اطراف جهان عظمت هم و بینند مى را خود کوچکى هم بینایان آرى
 خود موقعیت نه) نابینا( اما واقفند، خویش قدر و موقعیت به دلیل همین به و را،
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 همـین  بـه  بینـد،  مـى  را خویش اطراف جهان نه و داند، مى مکان و زمان در را
 مـى  غرور و کبر گرفتار و کند مى خطا خویشتن وجود ارزیابى در همیشه جهت
 .سازد مى وادار زشتکارى به را او غرور و کبر همین و گردد،

 اسـتفاده  یکـدیگر  با ارتباط در فوق آیه جمله دو از است ممکن نیز نکته این
 را آدمى زشت اعمال و کفر کند مى بینا را دل چشم صالح عمل و ایمان که شود
 .گیرد مى او از باطل از را حق تشخیص حس و سازد مى نابینا

 دهد مى قیامت وقوع از خبر صراحت و قاطعیت با بحث مورد آیه آخرین در
 در تردیدى و شک و آمد، خواهد مسلم طور به)  قیامت روز( ساعت: (گوید مى
 فيهـا لار�ـب لاتيـة ا�سـاعة ان() آورنـد  نمـى  ایمان مردم اکثر ولى ،نیست آن

 .) لايومنون ا�اس اك� ول�ن

 تاءکیــدهاى همــه) فیهــا ریــب لا( جملــه و)  لاتیــۀ( در)  لام( و)  ان( کلمــه
 آیـات  در که آنجا از و ،است قیامت قیام که جمله این محتواى بر است مکررى

 مـوارد  از اى پـاره  در شـده  اقامه بزرگ رستاخیز این براى بسیارى دلائل قرآن
 .گذرد مى و کرده بحث آن از قطعى مساءله یک عنوان به و ،دلیل ذکر بدون

 اجـزاء  از جزئـى ( معنـى  به اصل در)  مفردات( در)  راغب( گفته به)  ساعۀ(
 سـرعت  بـه  روز آن در انسانها حساب و قیامت وقوع که آنجا از و است)  زمان
 .است شده)  ساعۀ( به تعبیر آن از گیرد مى انجام

 در گـاه  منتهـا  ،رفتـه  کـار  به معنى همین به مجید قرآن در بار دهها تعبیر این
 هـر  چـون  و رستاخیز، مقدمات و جهان پایان در گاه و ،است قیامت خود مورد

 دو هـر  از دهنـد  مى رخ ناگهانى صورت به دو هر و دارند، پیوند یکدیگر با دو
 .است شده)  ساعۀ( به تعبیر
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 کـه  اسـت  آن خـاطر  بـه  نه) آورند نمى ایمان مردم اکثر: (گوید مى اینکه اما
 انکـار  عمـده  علـل  از یکـى  بلکه ،است مبهم و مخفى مطلبى قیامت قیام مساله
 هوسرانى گونه هر و دنیا از شرط و قید بى گیرى بهره در آزادى به تمایل قیامت

 کـه  شـود  مى آن از مانع دراز و دور آرزوهاى گذشته این از ،است هوسبازى و
 .کند ایمان اظهار آن به نسبت و باشد قیامت فکر به انسان

 :نکته
 !مغرور یهودیان

 انـد  کـرده  ذکر فوق آیات از آیه نخستین براى نزولى شاءن مفسران از بعضى
 مـى  ظهـور )  دجال ،مسیح( زودى به: گفتند مى یهودیان :است این حاصلش که

 از مـا  و بکوبـد،  هـم  در را یارانش و محمد تا کرد خواهیم یارى را او ما و کند
 )!.شد خواهیم راحت آنان دست

 خواسـتند  مـى  آنها اینکه نخست: باشد داشته تواند مى معنى دو ،عبارت این
 از را مسـیح  کننـد،  بیان بودند انتظارش در که دجال بر را او غلبه و مسیح ظهور
 .سازند منطبق)  ﷑( اسلام گرامى پیامبر بر را دجال باالله العیاذ و بدانند، خود

 مـى  خـود  از را او و بودنـد  دجـال  خود انتظار در راستى به آنها اینکه دیگر
 .دانستند

 لسـان ( در) منظـور  ابن( و)  مفردات( در)  راغب( چنانکه)  مسیح( کلمه زیرا
 و سـیر  خـاطر  به شده اطلاق)  ﷒( عیسى حضرت بر هم است آورده)  العرب

 کـرد،  مى)  مسح( خود دست با را بیماران اینکه خاطر به یا ،زمین در سیاحتش
 خاطر به است گردیده اطلاق دجال بر هم و داد، مى شفا خدا فرمان به را آنها و

 .است صاف و ممسوح دیگرش چشم جاى و ندارد، بیشتر چشم یک اینکه
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 از بعـد  درپـى  پـى  شکسـتهاى  خاطر به عصبانیت فرط از یهود دارد احتمال
 و دروغگـو  مـرد  آن ،دجـال  انتظـار  در راسـتى  به)  ﷑( اسلام پیامبر ظهور

 و)  ﷑( پیـامبر  دسـت  از را خـود  و شـوند،  همصـدا  او با تا بودند فریبکار،
 !کنند خلاص یارانش

 مى استفاده   مقدس قاموس از چنانکه بودند،)  ﷒( مسیح انتظار در اینکه یا
 آنهـا  هسـتند،  مسـیح  ظهـور  انتظـار  در نیز یهودیان که مسیحیان تنها نه که شود

 را عقیده این و کوبد مى هم در را او و کند، مى پیکار دجال با مسیح که معتقدند
 !.سازند منطبق اسلام ظهور بر خواستند مى

 ایـن  بـر  دلیـل  فـوق  آیه مورد در را نزول شاءن این وجود بعضى حال هر به
 آیـات  سـایر  بخـلاف  ،شده نازل مدینه در آن بعد ما آیه و فوق آیه که اند گرفته

 بـه  ،نیسـت  ثابت نزول شاءن اصل که آنجا از ولى ،است مکى همه که سوره این
  .نیست قبول قابل گیرى نتیجه این است مبهم نیز آن مفاد علاوه
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 ترجمه و) 63(تا ) 60( آیه
 عبــاد� عـن �سـتك�ون ا�يـن إن ل�ـم سـتجبأ ادعـو� ر��ـم قـال و(

 و فيـه ل�سـكنوا ا�ـل ل�ـم جعـل ا�ى االله( )60( )داخر�ن جهنم سيدخلون
 )61( )�شـكرون لا ا�اس اك� ل�ن و ا�اس � فضل �و االله إن مب�ا ا�هار

 كـذ�ك( )62( )فكـون تـؤ �أف هو إلا � لا ء � � خلق ر��م االله ذل�م(
 )63( )�حدون االله بايت �نوا ا�ين يوفك

 :ترجمه

 ،کـنم  اجابـت  را شما)  دعاى( تا بخوانید مرا است گفته شما پروردگار - 60
 .شوند مى دوزخ وارد ذلت با زودى به ورزند مى تکبر من عبادت از که کسانى

 و بیاسـائید،  آن در تـا  آفریـد  شما براى را شب که است کسى خداوند - 61
 است کرم و فضل صاحب مردم به نسبت خداوند داد، قرار بخش روشنى را روز
 .کنند نمى شکرگزارى مردم اکثر چند هر

 هـیچ  ،اسـت  چیـز  همـه  آفریننـده  که شما پروردگار خداوند است این - 62
 !شوید؟ مى منحرف حق راه از چگونه اینحال با ،نیست او جز معبودى

 .شوند مى منحرف کردند مى انکار را خدا آیات که کسانى اینچنین - 63

 :تفسیر
 !کنم اجابت تا بخوانید مرا

 و متکبـر  و ایمـان  بـى  افـراد  بـه  نسبت تهدیداتى گذشته آیات در که آنجا از
 آغـوش  و آمیـزد،  مـى  مهربـانى  و لطـف  با را آن آیات این در بود، آمده مغرور

 شـما  پروردگـار : گوید مى نخست گشاید، مى کنندگان توبه روى به را رحمتش
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 ادعـو� ر��ـم قـال و( کـنم  اجابت را شما دعاى تا بخوانید مرا که است گفته
 .) ل�م استجب

 تفسیر   معروفش معنى همان به اینجا در را خواندن و دعا مفسران از بسیارى
 آیـه  این ذیل در که متعددى روایات همچنین و)  لکم استجب( جمله و اند، کرده

 نیـز  کـرد،  خـواهیم  اشـاره  آن بـه  بعدا و ،است آمده آن ثوابهاى و دعا زمینه در
 .است معنى همین شاهد

 داده احتمال معروف مفسر)  عباس ابن( از پیروى به دیگر بعضى که حالى در
 بپرستید مرا یعنى ،است پروردگار عبادت و توحید معنى به اینجا در) دعا( که اند
 .است اول تفسیر همان ظاهر ولى کنید اقرار وحدانیتم به و

 :شود مى استفاده نکته چند فوق آیه از حال هر به

 .است او خود خواست و الهى محبوب کردن دعا - 1

 وعـده  وعـده  این دانیم مى ولى ،است شده داده اجابت وعده دعا از بعد - 2
 لازم شـرائط  کـه  رسد مى اجابت هدف به دعائى ،مطلق نه و مشروط، است اى
 ایـن  مـا  و باشـد،  جمع است) تقاضا مورد که مطلبى( و)  کننده دعا( و) دعا( در

 186 آیـه  ذیل در آن واقعى مفهوم و) دعا و نیایش( فلسفه ضمیمه به را موضوع
 .نیست تکرار به نیاز و ایم کرده بیان مشروح طور به بقره سوره

 آن بـر  عبادت واژه آیه ذیل در که چرا ،است عبادت نوع یک خود دعا - 3
 .شده اطلاق

 ،کـرده  دارند ابا کردن دعا از که کسانى به نسبت شدیدى تهدید آیه ذیل در و
 و ذلـت  بـا  زودى بـه  ورزنـد  مـى  اسـتکبار  من عبادت از که کسانى: (گوید مى

 جهنم سيدخلون عباد� عن �ستك�ون ا�ين ان() شوند مى دوزخ وارد خوارى
 .) داخر�ن
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 اسـلام  گرامـى  پیغمبـر  از که متعددى روایات استجابت شرایط و دعا اهمیت
 روشـن  کـاملا  را دعا اهمیت شده نقل)  ﷓( بزرگ پیشوایان سایر و)  ﷑(

 :سازد مى

 هـو  الـدعاء  :اسـت  آمـده )  ﷑( اسـلام  گرامـى  پیغمبر از حدیثى در - 1
 ). است عبادت دعا( :العبادة

 سؤ یارانش از یکى :خوانیم مى)  ﷒( صادق امام از دیگرى حدیث در - 2
 والاخـر  ،صلاة اکثر احدهما کان جمیعا المسجد دخلا رجلین فى تقول ما کرد ال

 وارد دو هر که نفر دو درباره فرمائى مى چه( :حسن کل قال ؟افضل فایهما دعاء
 از کـدامیک  ،بیشترى دعاى دیگرى و آورد، بجا بیشترى نماز یکى شدند مسجد

 افضلند؟ دو این

 .خوبند دو هر: فرمود

 :؟افضل ایهما ولکن ،علمت قد: کرد عرض مجددا کننده ال سؤ

 ). است افضل کدامیک ولى خوبند دو هر دانم مى(

 ان لکـم  اسـتجب  ادعـونى  تعالى االله قول تسمع اما دعاء، اکثرهما: فرمود امام
 مى دعا بیشتر که آنکس( :داخرین جهنم سیدخلون عبادتى عن یستکبرون الذین

 ادعـونى : فرمایـد  مى که اى نشنیده را متعال خداوند سخن مگر ،است افضل کند
 ...لکم استجب

 ). است بزرگ عبادت دعا( :الکبرى العبادة هى افزود سپس

 ایـن  جواب در که است شده نقل)  ﷒( باقر امام از دیگرى حدیث در - 3
 :فرمود ؟است افضل عبادت کدام که ال سؤ

 ابغـض  احـد  ما و ،عنده مما یطلب و یسئل ان من عنداالله افضل ء شى من ما
 خـدا  نزد چیزى( :عنده ما یسئل لا و ،عبادته عن یستکبر ممن جل و عز االله الى
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 و بخواهنـد،  اسـت  او نـزد  آنچـه  از و کننـد  تقاضـا  او از که نیست این از افضل
 مـى  تکبـر  او عبـادت  از که کسانى از خداوند نزد منفورتر و مبغوضتر هیچکس

 ).!نیست کنند نمى تقاضا او مواهب از و ورزند

 اسـت  خداوند نزد مقاماتى( :است آمده)  ﷒( صادق امام از روایتى در - 4
 الا تنـال  لا منزلـۀ  جـل  و عـز  االله عنـد  ان):  دعاسـت  تنها آن به وصول راه که

 مـن  لـیس  انه تعط، فاسئل شیئا، یعط لم یسئل لم و فاه سد عبدا ان لو و ،بمسالۀ
 و دعـا  بـا  جـز  که است مقامى خدا نزد: (!لصاحبه یفتح ان یوشک الا یقرع باب

 و بنـدد  فـرو  دعـا  از را خـود  دهان اى بنده اگر و رسید، آن به توان نمى تقاضا
 عطـا  تو به تا بخواه خدا از پس شد، نخواهد داده او به چیزى نکند تقاضا چیزى
 ).شد خواهد گشوده سرانجام کنید اصرار و بکوبید را درى هر که چرا شود،

 شـمرده  افضـل  هم قرآن تلاوت از حتى کردن دعا روایات از بعضى در - 5
 نقـل )  ﷒( صـادق  امـام  و)  ﷒( باقر امام و)  ﷑( پیامبر از چنانکه ،شده
 .القران قرائۀ من افضل الدعاء: فرمودند که شده

 از دعـا  زیـرا  رسـید،  احادیث این مفاد عمق به توان مى کوتاه تحلیل یک در
 انسـان  هـر  سرمایه برترین که)  االله معرفۀ( پروردگار شناخت به را انسان یکسو
 .کند مى دعوت است

 برابـرش  در و ببینـد  او نیازمنـد  را خـود  کـه  شود مى سبب دیگر سوى از و
 در مجادلـه  و بـدبختیها  انـواع  سرچشمه که کبر و غرور مرکب از و کند، خضوع

 قائـل  موجـودیتى  او پـاك  ذات برابـر  در خود براى و آید، فرود است االله آیات
 .نشود

 از او عـاطفى  رابطه و ورزد، عشق او به و ببیند، او از را نعمتها سوم سوى از
 .گردد محکم مقدسش ساحت با طریق این



149 

 موظـف  بیند مى خدا نعمتهاى مرهون و نیازمند را خود چون چهارم سوى از
 .شمرد مى فرمانش اطاعت به

 بلکـه  ،نیسـت  شرط و قید بى دعا این استجابت داند مى چون پنجم سوى از
 و نیازمنـدان  حاجـات  آوردن بـر  و گنـاه  از توبـه  و دل صـفاى  و نیت خلوص
 گـام  خویشتن تربیت طریق در و کند مى خودسازى است آن شرائط از دوستان

 .دارد برمى

 بـاز  نومیـدى  و یـاءس  از و دهد، مى نفس به اعتماد او به دعا ششم سوى از
 .کند مى دعوت بیشتر کوشش و تلاش به و دارد، مى

 اینکـه  شـود  آورى یاد است لازم فشرده بحث این پایان در که)  مهمى نکته(
 انسان کوششهاى و تلاشها که است مواردى مخصوص اسلامى روایات طبق دعا

 را بقیـه  و دهـد،  انجام دارد توان در انسان آنچه دیگر تعبیر به یا و نبخشد، اثرى
 .بخواهد خدا از

 مسـتجاب  قطعـا  کنـد  کوشـش  و تـلاش  جانشـین  را دعا انسان اگر بنابراین
 .شد نخواهد

 :دعوة لهم لاتستجاب اربعۀ :خوانیم مى)  ﷒( صادق امام از حدیثى در لذا

 ؟بالطلب آمرك الم له فیقال ،ارزقنى اللهم :یقول بیته فى جالس رجل

 ؟الیک امرها اجعل الم :له فیقال علیها، فدعا امراة له کانت رجل و

 امـرك  الـم  :لـه  فیقـال  ،ارزقنـى  اللهـم  :فیقـول  ،فافسـده  مال له کان رجل و
 ؟بالاصلاح آمرك الم بالاقتصاد؟

 !؟) بالشهادة آمرك الم :له فیقال ،بینۀ بغیر فادانه مال له کان رجل و

 :شود نمى مستجاب آنها دعاى که گروهند چهار(
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 گفته او به ،ده روزى مرا! خداوندا: گوید مى و نشسته خود خانه در که کسى
 ؟ندادم کوشش و تلاش دستور تو به آیا: شود مى

 که کند مى دعا او و) کند مى ناراحت را او دائما که( دارد همسرى که کسى و
 ؟ندادم تو به را طلاق حق مگر: شود مى گفته او به شود، خلاص دستش از او

 مـن  به! خداوندا: گوید مى ،کرده تلف بیهوده را آن و داشته اموالى که کسى و
 بـه  روى میانه و اقتصاد دستور مگر: شود مى گفته او به اما ،کن مرحمت روزى

 ؟ندادم تو به مال اصلاح دستور مگر ؟ندادم تو

 وام امـا ( ،داده وام دیگـرى  بـه  گـواه  و شـاهد  بدون و داشته مالى که کسى و
 دیـن  اداء به وادار و ،کن نرم را قلبش خداوندا کند مى دعا او ،شده منکر گیرنده

 و شـاهد  دادن وام هنگـام  بـه  ندادم دستور تو به مگر: شود مى گفته او به) فرما
 .؟)بگیر گواه

 و نـداده  خرج به را لازم تدبیر و تلاش انسان موارد این تمام در است روشن
 دعاى   تلاش ترك و کوتاهى و تقصیر این برابر در و ،شده آن پیامدهاى گرفتار

 .شد نخواهد مستجاب او

 چرا شود، مى روشن دعاها از بسیارى استجابت عدم علل از یکى اینجا از و
 برنـد،  پناه دعا به و بردارند، لازم تلاش از دست خواهند مى مردم از گروهى که

 .است الهى سنت یک این گردد، نمى مستجاب دعاهائى چنین

 جملـه  از دارد، نیـز  دیگرى عوامل و علل دعاها از بعضى استجابت عدم البته
 مـى  اشـتباه  به خود مفاسد و مصالح تشخیص در انسان که شود مى بسیار اینکه
 او صـلاح  هیچوجه به که خواهد مى خدا از را مطلبى وجودش تمام با گاه افتد،

 بـه  درست این بشود، امرى چنین به واقف بعدا او خود است ممکن حتى ،نیست
 مـى  خـود  پرسـتاران  از رنگینـى  غذاهاى کودك یا بیمار گاهى که ماند مى این
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 او جان حتى یا و شود، مى افزون بیماریش کنند عمل او خواسته به اگر که طلبد
 مسـتجاب  را دعا مهربان و رحیم خداوند موارد اینگونه در افکند، مى خطر به را

 .سازد مى ذخیره او آخرت براى و کند نمى

 آمـده  اسلامى روایات و قرآن آیات در که دارد شرائطى دعا استجابت بعلاوه
 آیـه  بقره سوره( ایم کرده بحث آن از مشروحا تفسیر همین اول جلد در و ،است
186.( 

 دعا استجابت موانع

 شـده  ذکـر  دعا استجابت موانع عنوان به متعددى گناهان روایات از بعضى در
 تـرك  و ،حـرام  غـذاى  ،بـدزبانى  ،وقـت  از نماز تاءخیر ،نفاق ،سوءنیت جمله از

 .است خدا راه در انفاق و صدقه

 مرحوم :دهیم مى پایان)  ﷒( صادق امام از معنى پر حدیثى با را سخن این
 یقـول  الیس سئل انه: کند مى نقل چنین حضرت آن از)  احتجاج( در)  طبرسى(
 المظلـوم  و ،لـه  یجـاب  لا و یـدعوه  المضطر نرى قد و ؟لکم استجب ادعونى االله

 امـا  ،لـه  استجاب الا احد یدعوه ما !ویحک قال ،ینصره فلا عدوه على یستنصره
 عنه صرف و له استجاب دعا فاذا المحق اما و ،یتوب ان الى مردود فدعائه الظالم
 یکـن  لـم  ان و ،الیه حاجته لیوم جزیلا ثوابا له ادخر او ،یعلمه لا حیث من البلاء
 :عنه امسک اعطاه ان له خیرا العبد سئل الذى الامر

 شـما  بـراى  تـا  کنیـد  دعا فرماید نمى خداوند آیا کردند ال سؤ آنحضرت از(
 اجابـت  به و کنند مى دعا که بینیم مى را مضطرى افراد که حالى در ؟کنم اجابت

 ولـى  طلبنـد  مى دشمن بر پیروزى خدا از که بینیم مى را مظلومانى و رسد، نمى
 .کند نمى یارى را آنها
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 کنـد،  مى اجابت اینکه مگر خواند نمى را او هیچکس! تو بر واى: فرمود امام
 دعـا  کـه  هنگـامى  حق صاحب اما و کند، توبه تا است مردود او دعاى ظالم اما
 او خـود  گاه که طورى به سازد مى برطرف او از را بلا و فرماید مى اجابت کند
 روز( آن بـه  نیـازش  روز بـراى  فراوانـى  ثـواب  صورت به را آن یا و داند، نمى

 آنهـا  مصـلحت  کنند تقاضا بندگان که را چیزى هرگاه و کند، مى ذخیره)  قیامت
 ).فرماید مى خوددارى نباشد

 بعـد  آیـه  در است خداوند معرفت بر فرع خدا از تقاضاى و دعا که آنجا از و
 از یکـى  و بـرد،  مـى  بـالا  را آدمـى  معرفت سطح که گوید مى سخن حقایقى از

 .دهد مى افزایش است اجابت به امید که را دعا شرائط

 آن در تـا  آفریـد  شـما  بـراى  را شـب  کـه  اسـت  کسى خداوند: (فرماید مى
 از شـب  تـاریکى  کـه  چرا ) فيه ل�سكنوا ا�ليل ل�م جعل ا�ى االله() بیاسائید

 خـود  دیگـر  سـوى  از و ،اسـت  روزانـه  هاى برنامه قهرى تعطیل موجب یکسو
 مایـه  نـور  و ،اسـت  روح و اعصـاب  و تن استراحت مایه و بخش آرام تاریکى
 .حرکت و جنبش

 ا�هـار و()  بخـش  روشـنى  و بینـا  را روز و: (افزایـد  مـى  آن دنبـال  به لذا
 .)مب�ا

 .کند آماده فعالیت گونه هر براى و سازد روشن را انسانها زندگى محیط تا

)  بـودن  بینا( به روز توصیف و ،است) بینا( معنى به) مبصر( :اینکه توجه قابل
 .است مردم کردن بینا در مبالغه و تاءکید یکنوع حقیقت در

 هـر  ،است کرم و فضل صاحب مردم به نسبت خداوند: (کند مى اضافه سپس
 اكـ� ل�ن و ا�اس � فضل �و االله ان() کنند نمى شکرگزارى مردم اکثر چند
 .) �شكرون لا ا�اس
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 هاى نمونه از یکى ،ظلمت و نور متناوب برنامه و روز، و شب دقیق نظام این
 و انسـانها  حیـات  مهـم  عوامـل  از و ،اسـت  بنـدگان  بـر  پروردگار کرم و فضل

 .است زنده موجودات

 متنـاوب  تاریکى اگر و ،نداشت وجود حرکت و زندگى و حیات نبود نور اگر
 را گیاهان و کرد مى فرسوده و ناتوان و خسته را موجودات همه نور شدت نبود
 بى الهى عظیم مواهب این کنار از مردم اکثر ولى ،ساخت مى نابود و سوزانید مى

 .آورند نمى بجا را او شکر و گذرند مى توجه

 لکـن ( بفرمایـد  و باشـد  ضمیر دوم)  الناس( جاى به باید قاعده اینکه جالب
 اسـت  ایـن  به اشاره گویا ضمیر بجاى الناس کلمه ذکر ولى)  یشکرون لا اکثرهم

 سـوره ( 34 آیـه  در چنانکـه  ،اسـت  نعمت کفران)  نایافته تربیت( انسان طبع که
 کفـران  و ظالم بسیار انسان: ()كفار لظلوم الا�سان ان( خوانیم مى نیز)  ابراهیم
 ). است کننده

 دریـغ  بـى  نعمـت  خوان که باشد داشته دانا قلبى و بینا چشمى انسان اگر اما
 همـه  کـه  را حسابش بى رحمت باران و ببیند، است گسترده جا همه که را الهى
 و گشـاید  مـى  او ثنـاى  و شکر به زبان اختیار بى کند، مشاهده است رسیده جا

 .بیند مى مدیون و کوچک رحمت و عظمت اینهمه مقابل در را خود

 و خالقیـت  توحیـد  بـه  و کـرده  شـروع  پروردگار ربوبیت توحید از بعد، آیه
 ارزانـى  شـما  بـر  را نعمتها همه این که آنکس: (فرماید مى کند، مى ختم ربوبیت
 .) ر��م االله ذل�م()  است شما مربى و مالک که است خداوندى داشته

 .)ء � � خالق()  است چیز همه خالق که خداوندى همان(

 .)هو الا ا� لا()  نیست او جز معبودى(
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 و .اسـت  او مدبریت و ربوبیت بر دلیل الهى فراوان نعمتهاى وجود حقیقت در
 خـالق  که چرا ،است ربوبیت در او یگانگى بر دیگرى دلیل بودن چیز همه خالق

 معنـى  ایـن  بـه  خداوند خالقیت دانیم مى زیرا ،آنهاست مربى و مالک موجودات
 از وجـود  فیض لحظه به لحظه بلکه رود، کنار و بیافریند را موجودات که نیست
 از خـالقیتى  چنـین  و شـود،  مـى  افاضـه  هستى عالم موجودات همه بر او ناحیه

 .بود نخواهد جدا ربوبیت

 جملـه  بنـابراین  است الوهیت و پرستش شایسته کسى چنین تنها است بدیهى
) هو الا اله لا( و باشد مى)  ربکم االله ذلکم( براى دلیل منزله به) ء شى کل خالق(

 ).کنید دقت( آن نتیجه بمنزله

 ؟)شوید مى منحرف حق راه از چگونه حال این با: (افزاید مى آیه پایان در و
 .) فكون تؤ فا�(

 !آورید؟ مى روى بتها سوى به یکتا یگانه خداوند پرستش از چرا و

 را شما یعنى ،است مجهول صیغه صورت به)  فکون تؤ( که باشید داشته توجه
 ایـن  در که اند اراده بى چنان پرستان بت گوئى سازند، مى منحرف حق مسیر از

 .ندارند اختیارى خود از مسیر

 مـى  گذشـته  مطالـب  تاءکیـد  و توضـیح  عنوان به بحث مورد آیه آخرین در
 حـق  طریـق  از اینگونـه  کردنـد  مـى  انکـار  را خـدا  آیـات  کـه  کسانى: (فرماید

 .) �حدون االله بايات �نوا ا�ين يوفك كذ�ك() شوند مى بازگردانده

 در کـه  اسـت  چیزى کردن انکار معنى به اصل در) جحد( ماده از)  یجحدون(
 و کنـد،  نفى را آن حال عین در باشد چیزى به معتقد انسان یعنى دارد، وجود دل
 خیـر  کـم  و بخیل افراد به کند، اثبات را آن زبان با ولى باشد آن نفى به معتقد یا
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 معنـى  بـه )  جحـدة  ارض( و شـود  مى گفته) جحد( کنند مى فقر اظهار غالبا که
 .است گیاه کم زمین

: انـد  کـرده  تفسـیر  چنین نیز را) جحود( و) جحد( لغت ارباب از دیگر بعضى
 .است علم با مأتو انکار معنى به جحود :العلم مع الانکار الجحود

 نهفتـه  حـق  برابـر  در عنـاد  یا لجاجت یکنوع همیشه جحد مفهوم در بنابراین
 جـز  سرنوشـتى  کند برخورد حقایق با صفتى چنین با که کسى است بدیهى است

 و طلـب  حـق  و حقجـو  انسـان  تا که چرا ،داشت نخواهد حق طریق از انحراف
 .رسید نخواهد آنها به نباشد واقعیات مقابل در تسلیم

 تقـواى  همان این و دارد قبلى خودسازى به نیاز حق به وصول دلیل همین به
 ذلـک : گویـد  مـى  ،کـرده  اشاره آن به بقره سوره در قرآن که است ایمان از قبل

 مایـه  و نیسـت  تردیـدى  آسمانى کتاب این در للمتقین هدى فیه ریب لا الکتاب
  ). است پرهیزگاران هدایت
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 ترجمه و) 66(تا ) 64( آیه
 صـور�م فاءحسـن صور�م و بناء وا�سماء قرارا رض الا ل�م جعل ا�ى االله(

 هـو( )64( )العـا�� رب االله فتبـارك ر��م االله ذل�م الطيبات من رزق�م و
 إ� قـل( )65( )العـا�� رب ا�مد� ا�ين � �لص� فادعوه هو إلا � لا ال�
 نأ �ـرتأ و ر� مـن ا��نـات �أجـ �ـا االله دون من تدعون ا�ين عبدأ نأ نهيت

 )66( )العا�� �رب سلمأ

 :ترجمه

 قـرار  مطمـئن  و امن جایگاه شما براى را زمین که است کسى خداوند - 64
 و کـرد  صـورتگرى  را شـما  و)  سـرتان  بـالاى ( سقفى همچون را آسمان و داد،

 آفرید، نیکو را صورتتان

 پـر  و جاوید شما، پروردگار خداوند است این داد، روزى شما به طیبات از و
 .است عالمیان پروردگار که خداوندى است برکت

 و بخوانیـد  را او پس ندارد، وجود او جز معبودى ،است او واقعى زنده - 65
 کـه  اسـت  خداونـدى    مخصـوص  سـتایش  کنیـد،  خـالص  او براى را خود دین

 .است جهانیان پروردگار

 مـى  خـدا  از غیـر  شما که را معبودهائى اینکه از ام شده نهى من: بگو - 66
 .باشم تسلیم عالمیان پروردگار برابر در تنها که ماءمورم و ،بپرستم خوانید

 :تفسیر
 شما پروردگار است این
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 بنـدگان  به نسبت آن شمول و الهى بزرگ مواهب از بحث همچنان آیات این
 تا افزونترى امید هم و کند، عطا آنها به بیشترى شناخت هم تا دهد، مى ادامه را
 .شوند برخوردار اجابت از و آیند بر دعا مقام به آن پرتو در

 و بـود  روز و شب یعنى زمانى نعمتهاى از سخن گذشته آیات در اینکه جالب
 ،است آسمان مرتفع سقف و زمین قرارگاه یعنى مکانى نعمتهاى از سخن اینجا در
 و مطمـئن  جایگـاه  شـما  براى را زمین که است کسى همان خداوند: فرماید مى

 .)قرارا الارض ل�م جعل ا�ى االله( داد قرار آرامى

 در اسـت  لازم آرام و مطمـئن  قرارگـاه  یک براى که را شرائطى تمام او آرى
 بـا  هماهنـگ  ،تزلـزل  گونـه  هـر  از خالى و ثابت است محلى ،آفریده زمین کره

 وسـائل  همـه  بـر  مشـتمل  ،گوناگون منابع داراى ،انسان جسم و روح ساختمان
 .رایگان و مباح و گسترده بسیار ،انسان نیاز مورد

 قـرار  شـما  سـر  بالاى قبهاى و سقف همچون را آسمان و: (افزاید مى سپس
 ).بناءا السماء و) (داد

 هـائى  خانـه  معنى به: گوید مى)  العرب لسان( در) منظور ابن( چنانکه) بناء(
 و سـایبانها  و ها خیمه مانند کردند، مى استفاده آن از نشین بادیه اعراب که است
 .آن نظائر

 زمـین  اطـراف  که کرده تشبیه اى خیمه به را آسمان که است جالبى تعبیر چه
 اى فشـرده  هـواى  و جـو  همـان  بیشتر اینجا در آسمان از منظور البته ،گرفته را

 زمـین  کـره  تمـام  بـر  اى خیمـه  همچون و ،گرفته فرا را زمین گرداگرد که است
 .است شده کشیده

 نبـود  اگـر  کـه  کاهد مى آفتاب نور تابش شدت از هم الهى بزرگ خیمه این
 نمـى  زمـین  بـر  را اى زنده موجود ،کیهانى مرگبار اشعه همچنین و ،آفتاب اشعه
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 از پرتوهـا  این برابر در دائما مجبورند فضائى مسافران دلیل همین به و ،گذاشت
 .کنند استفاده گرانقیمتى و سنگین مخصوص لباسهاى

 زمـین  کـره  بـه  پیوسـته  کـه  را آسمانى سنگهاى سقوط جلو خیمه این بعلاوه
 و سـرعت  خـاطر  بـه  برخـورد  نخسـتین  در را آنها و گیرد، مى شوند مى جذب

 .بنشیند زمین بر آرام آنها خاکستر تا زند مى آتش دارند که فشارى

 سـقف ( بـه  تعبیـر  آن از انبیـا  سـوره  32 آیـه  در که است چیزى همان این و
 .)�فوظا سقفا ا�سماء جعلنا و( :است شده) محفوظ

 کـه  اسـت  کسى او: (گوید مى ،پرداخته انفسى آیات به آفاقى آیات از سپس
 صـور�م فاحسـن صور�م و() آفرید نیکو را صورتتان و کرد، صورتگرى را شما
(. 

 اسـتحکام  و نظـم  نهایت در دلپذیر، و زیبا صورتى با ،راست و موزون قامتى
 نخسـتین  در حیوانـات  انـواع  و دیگـر  زنـده  موجودات صورت بر آن امتیاز که

 کـه  دهـد  مى امکان او به ویژه ساختمان همین و ،است آشکار و روشن برخورد
 مختلـف  اعضاى داشتن با و زند، دست سنگین یا ظریف صنایع و کارها انواع به
 .گیرد بهره حیات مواهب از و کند زندگى راحتى به

 دسـت  بـا  خورنـد  مـى  غذا و آب دهان با که حیوانات غالب برخلاف انسان
 و گـذارد  مـى  دهان به و دارد مى بر را نوشیدنى و غذا ظرافت و دقت با و خود
 اجـزاء  بـه  آلـوده  غـذاهاى  از پـاك  غـذاهاى  انتخـاب  به فراوانى کمک امر این

 قابل غیر اجزاء و کند مى پوست راحتى به را ها میوه کند مى اضافى و خارجى
 .ریزد مى دور را استفاده
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 بـاطن  و ظـاهر  صورت از اعم معنى به اینجا در را صورت مفسران از بعضى
 آدمـى  در خـدا  کـه  داننـد  مـى  ذوقهائى و استعدادها انواع به اشاره و اند، گرفته
 .است بخشیده برترى جانداران سایر بر را او و ،آفریده

 روزیهاى موضوع ،سلسله این از نعمت آخرین و چهارمین بیان در سرانجام و
 رزق�ـم و() داد روزى طیبات از را شما او: (فرماید مى ،کرده مطرح را پاکیزه
 .) الطيبات من

 ،لبـاس  غـذا،  از اعم پاکیزه چیز هر که دارد اى گسترده بسیار معنى)  طیبات(
 .شود مى شامل را پاکیزه گفتگوهاى و سخنان حتى مرکبها، ها، خانه ،همسران

 در خداونـد  ولى بیالاید، را پاك مواهب این ،نادانى اثر بر انسان است ممکن
 .است آفریده پاك را آنها آفرینش عالم

 و آسـمان  بـه  آن از نیمـى  که بزرگ نعمت چهار این بیان از بعد آیه پایان در
 خداونـد  اسـت  ایـن : (فرمایـد  مـى  انسـانها،  به آن از نیمى و گردد، مى بر زمین

 .) ر��م االله ذل�م() شما پروردگار

 عالمیـان  پروردگار که خداوندى است برکت پر و جاوید است چنین چون و(
 .) العا�� رب االله فتبارك()  است

 و ،اسـت  هسـتى  عالم مدبر بخشیده انسانها به را مواهب اینهمه که کسى آرى
 .است پرستش و عبودیت شایسته او هم

 طریـق  آن و کند، مى تعقیب دیگر طریق از را عبودیت توحید لهأمس بعد آیه
 واقعـى  زنده است او: (فرماید مى ،است خداوند به واقعى معنى به حیات انحصار

 .) ال� هو() 

 آن در که است حیاتى ،نیست غیر به متکى و است او ذات از حیاتش که چرا
 زنده موجودات همه و ،است چنین خداوند تنها ،است جاودانه و ندارد راه مرگ
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 ذات از را موقـت  و محدود حیات این و دارند، مرگ به آمیخته حیاتى او از غیر
 .گیرند مى خداوند پاك

 ،مطلـق  حیـات  داراى و است زنده که کرد پرستش باید را کسى است روشن
 .)هو الا ا� لا() ندارد وجود او جز معبودى هیچ: (افزاید مى آن دنبال به لذا

 خـالص  او بـراى  را خـود  دیـن  و بخوانید، را او تنها است چنین که اکنون و(
 .) ا�ين � �لص� فادعوه() کنید

 حـال  در و شـوند،  مـى  فـانى  همـه  کـه  بگذارید کنار است او غیر چه هر و
 اسـت  نمرده آنچه( و)  است او نپذیرد تغییر آنچه( تغییرند، در دائما نیز حیاتشان

 )! است او نمیرد و

 خداونـدى  مخصـوص  سـتایش  و حمد: (دهد مى پایان جمله این با را آیه و
 .) العا�� رب الله ا�مد()  است جهانیان پروردگار که است

 نعمتهـائى  خاطر به را خدا که بندگان براى است تعلیمى حقیقت در جمله این
 ،فراگرفتـه  را انسـان  وجـود  تمـام  کـه  نعمتهـائى  شـد،  اشـاره  قبـل  آیات در که

 .گویند سپاس و شکر و کنند، ستایش و حمد ،زندگى و حیات نعمت مخصوصا

 توحیـدى  بحثهـاى  از گیـرى  نتیجـه  یک عنوان به بحث مورد آیه آخرین در
 پیـامبر  بـه  را سـخن  روى پرستان بت و مشرکان ساختن یوسأم براى و گذشته

 شـما  کـه  معبودهـائى  اینکه از ام شده نهى من: بگو: (فرماید مى ،کرده)  ﷑(
 سـوى  از روشـن  دلائـل  و بینـات  کـه  چرا ،کنم پرستش خوانید مى خدا از غیر

 دون مـن تـدعون ا�ين اعبد ان نهيت ا� قل()  است آمده من براى پروردگارم
 .) ر� من ا��نات جائ� �ا االله

 رب برابـر  در تنهـا  مـاءمورم ( بلکـه  نپرسـتم  را او غیر که ام شده نهى تنها نه
 .) العا�� �رب اسلم ان ا�رت و()  باشم تسلیم العالمین
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 و روشـن  و منطقـى  دلیـل  آن دنبـال  به و ،است بتها پرستش از نهى یکسو از
 سـوى  از و ،آمـده  پروردگـار  طرف از که نقل و عقل از واضحى دلائل و بینات
 بر دیگرى دلیل نیز تعبیر این خود که)  العالمین رب( برابر در تسلیم به امر دیگر

 بودن تسلیم براى کافى است دلیلى بودن جهانیان پروردگار که چرا ،است مقصود
 .او پاك ذات مقابل در

 برابر در تسلیم به امر ،است جدا نهى و امر مورد آیه این در اینکه توجه قابل
 در که باشد این خاطر به است ممکن تفاوت این ،بت پرستش از نهى و خداوند،

 ،شـده  نهى آن از که است پرستش همان شود مى تصور که چیزى تنها بت مورد
 و فرمـان  تسـلیم  بایـد  عبـادت  و پرسـتش  بـر  عـلاوه  خداونـد  مـورد  در اما و

 .بود او دستورهاى

 �لصا االله اعبد ان ا�رت ا� قل( :خوانیم مى زمر سوره 12 و 11 آیه در لذا
 بـا  را خدا که ام شده ماءمور من بگو( :)ا�سلم� اول اكون لان ا�رت و ا�ين �

 ). باشم او برابر در شونده تسلیم اولین که ماءمورم نیز و ،کنم عبادت اخلاص

 دارد قـرآن  هاى سوره سایر در نیز نظائرى که فوق آیه تعبیرهاى حال هر به
 و لجـوج  دشـمنان  برابر در که دبانه مؤ و ملایم و نرم العاده فوق است تعبیرهائى
 تحـت  دارند، حق   پذیرش براى آمادگى کمترین اگر تا شود، مى گفته سرسخت

 .گیرند قرار ثیرأت

 ام شـده  نهـى  چنـین  من و ام یافته موریتأم چنین من: (گوید مى: کنید دقت
 را لجاجتشـان  حـس  آنکـه  بـى  برسـید،  را خـویش  حساب خودتان شما یعنى

 .کند تحریک
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 توصـیف  هـم  سـر  پشـت  آیـه  سـه  در اینکه فوق آیات درباره سخن آخرین
 رب االله فتبـارك  گویـد  مـى  نخسـت  اسـت  شـده  تکرار العالمین رب به خداوند
 .العالمین

 .العالمین رب الحمدالله گوید مى بعد

 .العالمین لرب اسلم ان امرت: فرماید مى سپس و

 از سـخن  نخسـت  زیـرا  شـود  مى مشاهده آنها میان در منطقى ترتیب یکنوع
 ستایش و حمد هرگونه اختصاص از سپس ،است خدا بودن پربرکت و جاویدان

  .مقدسش ذات در پرستش و عبودیت انحصار سرانجام و او، پاك ذات به
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 ترجمه و) 68(و ) 67( آیه
 ثـم طفـلا �رج�م ثم علقة من ثم نطفة من ثم تراب من خلق�م ا�ى هو(

 �بلغـوا و( )67( )قبـل من يتو� من من�م و شيوخا �كونوا ثم شد�مأ �بلغوا
 � يقـول فانما �راأ ق� فاذا يميت و �� ا�ى هو تعقلون لعل�م و �س� جلاأ

 )68( )فيكون �ن

 :ترجمه

 علقـه  از بعـد  ،نطفـه  از سـپس  آفرید خاك از را شما که است کسى او - 67
 مرحلـه  بـه  بعـد  فرسـتد،  مى بیرون طفلى صورت به را شما سپس) منعقد خون(

 شـما  از گروهى)  میان این در( و شوید، مى پیر آن از بعد رسید، مى قوت کمال
 خـود  عمـر  سرآمد به است این هدف و میرند، مى مرحله این به رسیدن از پیش

 .کنید تعقل شاید و برسید

 را چیـزى  کـه  هنگـامى  و میراند، مى و کند مى زنده که است کسى او - 68
 .شود مى موجود بلافاصله نیز او !باش موجود: گوید مى آن به تنها کند اراده

 :تفسیر
 انسان خلقت هفتگانه مراحل

 مراحل پرداخته)  انفسى آیات( از بخشى به توحیدى آیات ادامه در دیگر بار
 هنگام تا دنیا در حیات دوران و ،جنینى دوران و ،خاك از را انسان خلقت تطور
 روشـن  او ربوبیـت  و قـدرت  عظمت هم تا کند، مى بیان مرحله هفت در ،مرگ
 .بندگان بر نعمتهایش و مواهب هم و شود

 از بعـد  ،نطفـه  از سـپس  آفرید، خاك از را شما که است کسى او( فرماید مى
 مـادر  شـکم  از طفلـى  صـورت  به را شما بعد) منعقد خون به شبیه چیزى( علقه
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 به آن از بعد رسید، مى توانائى و قوت و کمال مرحله به سپس فرستد، مى بیرون
 و میرنـد  مى مرحله این به رسیدن از پیش شما از گروهى چند هر ،پیرى مرحله
 ا�ى هـو() کنیـد  تعقـل  شـاید  برسـید،  خـود  عمر سرآمد به که است آن هدف

 �بلغـوا ثـم طفـلا �ـرج�م ثـم علقـة مـن ثـم نطفة من ثم تراب من خلق�م
 و �سـ� اجـلا �بلغـوا و قبـل من يتو� من من�م و شيوخا �كونوا ثم اشد�م
 .) تعقلون لعل�م

 بـه  اشـاره  کـه  اسـت  خـاك  و تـراب  مرحلـه  ،مرحله نخستین ترتیب این به
 ،خاك از انسانها همه خلقت یا و باشد، مى خاك از ما نخستین جد آدم آفرینش

 از اعـم  دهـد  مـى  تشکیل را او نطفه حتى و انسان وجود که غذائى مواد که چرا
 .گیرد مى مایه خاك از همه گیاهى و حیوانى مواد

 همسـرش  و آدم جـز  انسانها همه به مربوط که است نطفه مرحله دوم مرحله
 .است حوا

 اى ملاحظـه  قابـل  نمـو  و ،یافته تکامل نطفه که است اى مرحله سوم مرحله
 .است آمده در بسته خون قطعه یک صورت به و ،نموده

 ظهـور  مرحلـه  و)  جویده گوشت به شبیه چیزى) ( مضغه( مرحله این از بعد
 مرحلـه  سـه  این از سخنى اینجا در قرآن که است حرکت و حس مرحله اعضاء،

 .است کرده اشاره آن به دیگر آیات در چند هر نیاورده میان به

 را پنجم مرحله و کند، مى ذکر جنین تولد مرحله را مرحله چهارمین اینجا در
 داننـد  مـى  سالگى سى سن را آن بعضى که جسمى قوت و قدرت تکامل مرحله

 یـا  کمتـر  را آن بعضـى  و شـود  مى حاصل جسمانى قواى نمو حداکثر آن در که
 بـه  تعبیـر  آن از قـرآن  و باشد متفاوت افراد در است ممکن البته اند، گفته بیشتر

 .است کرده) اشد بلوغ(
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 و شـود  مـى  آغـاز  نیروهـا  دادن دسـت  از و گـرد  عقب مرحله بعد به آن از
 .رسد مى فرا است ششم مرحله که پیرى دوران تدریجا

 سـرا  ایـن  از انتقال و رسد مى فرا است مرحله آخرین که عمر پایان سرانجام
 .یابد مى تحقق جاویدان سراى به

 در تردیـد  جاى هم باز ،شده حساب و ،منظم تطورات و تغییرات اینهمه با آیا
 دارد؟ وجود او مواهب و الطاف و هستى عالم مبداء عظمت و قدرت

 نطفـه  و خاك از آفرینش به مربوط که اول مرحله چهار در اینکه توجه قابل
 نقشـى  هـیچ  و ،شده) آفرید را شما) ( خلقکم( به تعبیر است طفل تولد و علقه و

 مرحلـه  یعنى تولد از بعد مرحله سه در ولى ،نیست قائل آن در انسان خود براى
 تعبیـر  عمـر،  پایـان  بعـد  و ،پیـرى  آن از بعد و ،جسمانى قوت نهایت به وصول

 اسـت  اى اشاره هم که است آمده) باشید بوده تا) (لتکونوا( و) برسید تا) (لتبلغوا(
 ایـن  بـه  اسـت  اى اشـاره  احتمـالا  هـم  و تولد از بعد انسان وجودى استقلال به

 خـود  تدبیر سوء یا تدبیر حسن با است ممکن گانه سه دورانهاى این که حقیقت
 دامـان  ،زودرس مـرگ  یـا  ،زودرس پیـرى  گاه و شود، تر عقب یا جلوتر انسان
 حساب و دقیق حد چه تا قرآن تعبیرات که دهد مى نشان این و بگیرد، را انسان
 .است شده

 ایـن  بـه  اشـاره  - ایـم  گفته هم قبلا چنانکه - مرگ مورد در یتوفى به تعبیر
 فرشـتگان  بلکـه  ،نیسـت  نـابودى  و فنا معنى به قرآن منطق در)  مرگ( که است
 سـازند،  مى منتقل مرگ از پس عالم به و دارند مى دریافت را انسان روح مرگ

 خـوبى  به مرگ مورد در را اسلام دیدگاه شده تکرار قرآن در بارها که تعبیر این
 مى در کلى به است نیستى و فنا که آن مادى مفهوم از را مرگ و دهد، مى نشان
 .کند مى معرفى بقا عالم به دریچه و آورد
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) میرنـد  مـى  ایـن  از پیش شما از بعضى) ( قبل من یتوفى من منکم و( جمله
 تمـام  بـه  اشـاره  یـا  باشـد،  پیرى مرحله به رسیدن از قبل به اشاره است ممکن
 .دارد وجود مرگ امکان مراحل از یک هر به رسیدن از قبل یعنى ،قبلى مراحل

 عطف یکدیگر به)  ثم( کلمه با را مراحل این تمام که است توجه قابل نیز این
 بـه  رسـیدن  یعنـى  اخیـر  مرحله جز ،است فاصله با تواءم ترتیب نشانه که ،کرده
 خاطر به است ممکن تعبیر تفاوت این ،شده عطف واو وسیله به که زندگى پایان
 بسـیار  که چرا بود نخواهد پیرى از بعد همیشه عمر پایان به رسیدن که باشد این

 مـى  جوانى دوران به رسیدن از قبل افرادى حتى یا و نشد پیر یکى و مرد جوان
 .میرند

 صـفحه  ششـم  جلد و 148 صفحه نمونه تفسیر 5 جلد در مسمى اجل درباره
 ). ایم کرده بحث 281 صفحه 11 جلد و 157

 یعنـى  پروردگـار  قـدرت  مظاهر مهمترین از سخن بحث مورد آیه آخرین در
 پیشـرفت  تمام با که اى پدیده دو همان آورد، مى میان به مرگ و حیات مساءله
 زنده که است کسى او: (فرماید مى ،است ناگشوده معماهاى جزء هنوز بشر علوم
 .) يميت و �� ا�ى هو() میراند مى و کند مى

 حیوانـات  انواع چه و گیاهان در چه ،کلمه وسیع معنى به مرگ و حیات آرى
 گونـاگون  انـواع  و مختلـف  اشـکال  در حیات ،است خداوند دست به انسانها و

 .شود مى ظاهر

 از و پیکر غول حیوانات تا ،گرفته سلولى تک زنده موجودات از اینکه جالب
 پرواز آسمانها اوج بر که پرندگانى تا ،گرفته ظلمانى و تاریک اقیانوسهاى اعماق

 شـناور  اقیـانوس  امـواج  لابلاى در که کوچکى بسیار بینى ذره گیاه از کنند، مى
 و حیـات  نوعى داراى یک هر دارند، قامت طول متر ها ده که درختانى تا ،است
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 متفـاوت  نیز آنها مرگهاى نسبت همین به و باشند مى خود به مخصوص شرائطى
 و خلقـت  جهـان  هـاى  چهـره  متنوعترین حیات هاى چهره شک بدون و ،است

 جهـان  بـه  جـان  بـى  جهـان  از انتقـال  مخصوصـا  اسـت  آنها انگیزترین اعجاب
 کـه  اسـت  شـگفتیهائى  داراى مـرگ  به حیات جهان از انتقال و ،زنده موجودات

 .خدا قدرت آیات از است آیتى کدام هر و کند، مى بازگو را   آفرینش اسرار

 او قـدرت  برابـر  در پیچیده و مهم مسائل این از هیچیک اینکه توجه قابل اما
 .گیرد مى صورت فرمانش و اراده محض به و ندارد، اشکالى و صعوبت

 مـى  او بـه  تنهـا  کند اراده را چیزى که هنگامى: (فرماید مى آیه پایان در لذا
 يقول فانما ا�را ق� فاذا()! شود مى موجود بلافاصله نیز او ،باش موجود گوید

 .) فيكون �ن �

 مـى  موجـود ) ( فیکـون ( آن دنبـال  بـه  و)  باش موجود) ( کن( به تعبیر حتى
 اراده ،نیسـت  کـن  جمله به نیاز حتى والا ،است الفاظ گنجایش عدم از نیز) شود

  .همان موجودات یافتن تحقق و همان خداوند
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 ترجمه و) 76(تا ) 69( آیه
 كـذبوا ا�يـن( )69( )ي�ـفون �أ االله يـتأ � �ـد�ون ا�يـن إ� تـر ا�م(

 و عـنقهمأ � غلـل الا إذ( )70( )يعلمـون فسوف رسلنا به رسلناأ بما و با�كتب
 �ـم قيـل ثـم( )72( )�سجرون ا�ار � ثم ا�ميم �( )71( )�سحبون ا�سلسل

 مـن ندعوا ن�ن �م بل عنا ضلوا قا�وا االله دون من( )73( )���ون كنتم ما ينأ
 رض الا � تفرحون كنتم بما ذل�م( )74( )ال�فر�ن االله يضل كذ�ك شيا قبل
 فبـ�س فيهـا خ�يـن جهـنم بوبأ ادخلوا( )75( )تمرحون كنتم بما و ا�ق بغ�
 )76( )ا�تك��ن مثوى

 :ترجمه

 حق راه از چگونه کنند مى ما آیات در مجادله که را کسانى ندیدى آیا - 69
 شوند؟ مى منحرف

 کـردیم  نـازل  خود فرستادگان بر را آنچه و)  آسمانى( کتاب که کسانى - 70
 .فهمند مى) را خود کار نتیجه( زودى به اما کردند، تکذیب

 مى را آنها و گرفته قرار آنان گردن بر زنجیرها و غلها که هنگام آن در - 71
 .کشند

 مـى  افروختـه  دوزخ آتـش  در سپس کنند، مى وارد جوشان آب در و - 72
 !شوند

 مـى  قرار خدا شریک را آنچه هستند کجا: شود مى گفته آنها به سپس - 73
 دادید؟
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: گوینـد  مـى  آنهـا  کردید؟ مى پرستش خدا جز که را معبودهائى همان - 74
 نمـى    پرسـتش  چیزى این از قبل اصلا ما بلکه شدند، گم و پنهان ما نظر از همه

 !سازد مى گمراه را کافران خداوند اینگونه !کردیم

 روى از و کردید مى شادى زمین در ناحق به که است آن خاطر به این - 75
 .پرداختید مى خوشحالى به مستى و غرور

 بــد چــه و بمانیــد، آن در جاودانــه و شــوید، وارد جهــنم درهــاى از - 76
 !؟متکبران جایگاه است جایگاهى

 :تفسیر
 مغرور جویان ستیزه سرنوشت

 مـى  بر مجادله به الهى آیات در که است کسانى از سخن آیات این در هم باز
 نمـى  فـرود  تسـلیم  سـر  انبیـا  دعـوت  محتواى و نبوت دلائل برابر در و خیزند،
 .است شده ترسیم روشنى طرز به اشخاصى چنین سرنوشت آیات این در آورند،

 کننـد  مـى  مجادلـه  الهـى  آیـات  در کـه  کسانى ندیدى آیا: (گوید مى نخست
 ا� االله آيـات � �اد�ون ا�ين ا� تر �م ا() گردند مى منحرف حق راه از چگونه
 .) ي�فون

 و کورکورانـه  تقلیدهاى این عناد، و لجاجت با تواءم گفتگوهاى و مجادله این
 شوند، کشیده بیراهه به مستقیم صراط از آنها که شود مى سبب پایه بى تعصبهاى

 .گردد مى آشکار حقجوئى روح پرتو در تنها حقایق که چرا

 شـخص  از آمیـز  تعجـب  اسـتفهام  یک صورت در مطلب این بیان حقیقت در
 انحـراف  از کنـد  نگاه آنها وضع به طرفى بى انسان هر که است این بیانگر پیامبر

 را حـق  چگونه روشن هاى نشانه و آیات اینهمه با که میرود فرو شگفتى در آنها
 !بینند؟ نمى
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 کـه  کسـانى  همـان : (افزایـد  مـى  ،پرداخته آنها درباره بیشتر توضیح به سپس
 ا�يـن() کردنـد  تکـذیب  کـردیم  نازل خود رسولان بر را آنچه و آسمانى کتاب
 .)رسلنا به ارسلنا بما و با�كتاب كذبوا

)  الهـى  آیـات  در کننـدگان  مجادلـه ( از بارها سوره این در اینکه توجه قابل
 االله آیـات  فى یجادلون الذین صورت به مورد سه در که است آمده میان به سخن
 مقصود که دهد مى نشان قرائن و)  بحث مورد آیه و 56 و 35 آیه( ،شده مطرح

 از البتـه  ،اسـت  آسـمانى  کتب محتواى و ،نبوت آیات همان بیشتر)  االله آیات( از
 بـوده  مطـرح  آسمانى کتب در نیز معاد به مربوط مسائل و توحید آیات که آنجا
 .است داشته قرار آنها مجادله قلمرو در نیز آنها

 مطلـب  مـورد  دو هر در یا و است مهم مطلب این تاءکید براى تکرار این آیا
 ؟بوده منظور جدیدى

 گانـه  سـه  آیات این از یک هر که چرا رسد، مى نظر به نزدیکتر دوم احتمال
 .کند مى تعقیب را خاصى مطلب

 خـود  و غـرور  و کبـر  یعنـى  هـا  مجادلـه  اینگونه انگیزه از سخن 56 آیه در
 .است برتربینى

 خداونـد  نهـادن  مهر مساله که آنها دنیوى مجازات از 35 آیه در که حالى در
 .کند مى بحث است آنان دلهاى بر

 دوزخى کیفرهاى انواع و آنها اخروى مجازات از گفتگو بحث مورد آیه در و
 .است

 اسـت  مضارع فعل صورت به)  یجادلون( که است لازم نیز نکته این به توجه
 تکـذیب  را الهى آیات که افراد اینگونه اینکه به اشاره دارد، استمرار بر دلالت که
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 بى گفتگوهاى و مجادله به مرتبا خود زشت اعمال و عقائد توجیه براى اند کرده
 .پردازند مى اساس

 زودى بـه  آنـان : (کنـد  مى تهدید سخن این با را آنها آیه پایان در حال هر به
 .) يعلمون فسوف() فهمند مى را خود کار شوم نتیجه

 زنجیـر  و غل این با و گرفته قرار آنها گردن بر زنجیرها و غلها که هنگام آن(
 .) �سحبون ا�سلاسل و اعناقهم � الاغلال اذ() کشند مى را آنها

 �()! شـوند  مـى  سـوزانده  دوزخ آتـش  در سپس و ،جوشان آب درون به(
 .) �سجرون ا�ار � ثم ا�ميم

 معنـى  به مفردات در راغب گفته به) فجر وزن بر) (سجر( ماده از)  یسجرون(
 اربـاب  از دیگر جمعى گفته به و ،است آن ساختن ور شعله و آتش افروختن بر

 .است   آتش از تنور کردن پر معنى به مفسران و لغت

 خـود  کـافران  از گـروه  ایـن  که اند فهمیده چنین آیه از بعضى جهت همین به
 :خـوانیم  مـى  بقره سوره 24 آیه در که همانگونه شوند مى دوزخ هاى آتشگیره

 آن هیـزم  کـه  بپرهیزیـد  آتشـى  از( :)ا�جارة و ا�اس وقودها ال� ا�ار فاتقوا(
 آنهـا  وجود تمام که اند فهمیده چنین تعبیر این از جمعى و است انسانها و سنگها

 ).ندارد منافاتى هم با معنى دو این البته) (شود مى آتش از پر

 عکس حقیقت در لجوج مستکبران و کنندگان مجادله براى مجازات نوع این
 بـه  غـرور  و کبـر  روى از آنهـا  ،جهان این در آنها اعمال با مناسب است العملى
 تعصـبهاى  و تقلیـدها  زنجیرهـاى  در را خـود  و پرداختنـد،  الهـى  آیات تکذیب

 بـر  زنجیـر  و غل خوارى و ذلت نهایت با روز آن در ساختند، گرفتار کورکورانه
 هـاى  آتشگیره به   سپس و کشند مى سوزان آب در را آنها و نهند مى آنها گردن
 .شوند مى تبدیل دوزخ
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 روحى دردناك عذابهاى سلسله یک با را آنها جسمانى عذابهاى این بر علاوه
 مـى  ،کـرده  اشـاره  آن بـه  بعد آیه در که است همان جمله از کنند، مى مجازات
 مى قرار خداوند شریک را آنچه هستند کجا شود مى گفته آنها به سپس: (فرماید
 .) ���ون كنتم اينما �م قيل ثم(! ؟)دادید

 شما از تا). االله دون من) (کردید مى پرستش خدا جز که را معبودهائى همان(
 .آتش متلاطم امواج و دردناك عذابهاى این میان از و کنند شفاعت

 پرسـتش  آن خـاطر  بـه  را اینها ما که نگفتید بارها مگر بخشند، رهائى دوزخ
 !؟شفاعتشان رفت کجا پس باشند؟ ما شفیعان که کنیم مى

 مـا  نظـر  از آنها: گویند مى( پاسخ در سرشکستگى و سرافکندگى با آنها ولى
 ()  نیسـت  آنهـا  از خبرى هیچ که طورى به گشتند هلاك و نابود و شدند پنهان
 .)عنا ضلوا قا�وا

 معبـودان  ایـن  - آمـده  نیـز  قـرآن  آیات سایر در که همانگونه - شک بدون
 هـیچ  کـه  نظـر  این از اما باشند، کنارشان در بسا اى و هستند، جهنم در دروغین

 !اند شده گور و گم گوئى ندارند خاصیتى و تاثیر و نقش

 پیشانیشـان  بر ننگى داغ بتها عبودیت به اعتراف اصل که بینند مى آنها سپس
 چیـزى  ایـن  از قبـل  اصـلا  ما: (گویند مى و آیند مى بر انکار مقام در لذا ،است

 .)ش�ئا قبل من ندعوا ن�ن �م بل()!  کردیم نمى پرستش

 ،پنداشـتیم  مـى  واقعیتهـائى  را آنهـا  مـا  که نبودند بیش خیالاتى و اوهام اینها
 امـروز  امـا  ،کـردیم  مى گمان آب را آنها که ما زندگى بیابان در بودند سرابهائى

 کـه  مفهومند و معنى بى الفاظى و مسمى بى اسمهائى آنها که شده روشن ما براى
 یـک  آنهـا  ایـن  بنـابر  نبود، هیچ بیهودگى و گمراهى و ضلالت جز آنها پرستش
  .کنند مى بازگو را انکار قابل غیر واقعیت
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 دروغگـوئى  مقام در آنها که دارد وجود نیز آیه این تفسیر در دیگرى احتمال
 آیـه  در چنانکـه  برهانند، رسوائى از دروغ با را خود اینکه گمان به آیند، مى بر

 مـا ر�نـا االله و قا�وا ان الا فت�تهم ت�ن �م ثم( :خوانیم مى انعام سوره 24 و 23
 :)يف�ون �نوا ما عنهم ضل و انفسهم � كذبوا كيف انظر ���� كنا

 اسـت  ما پروردگار که خدائى به گویند مى که نیست این جز آنها عذر پاسخ(
 و گوینـد،  مـى  دروغ نیـز  خودشـان  به چگونه ببین ،نبودیم مشرك ما که سوگند

 )!شود مى گم انظارشان از پنداشتند مى خدا شریک دروغ به را آنچه

 كـذ�ك( سازد مى گمراه را کافران خداوند اینگونه: (فرماید مى آیه پایان در
 .) ا��فر�ن االله يضل

 مستقیم راه لذا شود، مى آنها فکر و قلب بر حجابى و پرده آنها لجاجت و کفر
 شده محروم بهشت راه از نیز قیامت در و نهد، مى گام بیراهه در ،گذارده را حق

 مـى  گمـراه  را کـافران  خداونـد  اینچنـین  آرى شوند، مى کشیده دوزخ بیراهه به
 .سازد

 اشاره عذاب و مصیبت و بلا اینهمه در ،گروه این گرفتاریهاى علت به بعد آیه
 مـى  شـادى  زمین در ناحق به که است آن خاطر به عذابها این: (گوید مى ،کرده

 ذل�ـم()! پرداختیـد  مى خوشحالى به شهوات مستى و غرور روى از و کردید
 .) تمرحون كنتم بما و ا�ق بغ� الارض � تفرحون كنتم بما

 و محرومـان  گـذاردن  فشـار  در و منـان  مـؤ  کشـتن  و پیامبران با مخالفت از
 خـود  در شـکنیها  قـانون  و گناهـان  ارتکـاب  از و بردیـد،  مى لذت مستضعفان

 غرور و بیجا شادى آنهمه کفاره باید اکنون کردید، مى سربلندى و غرور احساس
 هـاى  شعله لابلاى در و زنجیرها، و غل این میان در را شهوت مستى و غفلت و

 .بدهید آتش
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 ممدوح گاهى که است خوشحالى و شادى معنى به)  فرح( ماده از)  تفرحون(
 يومئـذ و( اسـت  آمـده  روم سـوره  5 - 4 آیه در که همانگونه ،شایسته و است
 مشـرکان  بـر  کتـاب  اهـل  رومیـان  کـه (  روز آن در :)االله بن� منون ا�ؤ يفرح

 .شد خواهند شاد منان مؤ) گردند پیروز مجوس

 76 آیـه  در قـارون  داسـتان  در چنانکه ،باطل اساس بر و است مذموم گاه و
 بـه ( :)الفرح� �ب لا االله ان تفرح لا قومه � قال اذ( :خوانیم مى قصص سوره
 کـه  مکـن  مغرورانـه  شادى اینهمه گفتند او به قومش که را هنگامى بیاور خاطر

 ).دارد نمى دوست را مغرور کنندگان شادى خداوند

 بحـث  مورد آیه در که پیداست و شود، شناخته قرائن از باید تفاوت این البته
 .است منظور دوم نوع از)  فرح(

 و لغـت  اربـاب  از جمعـى  گفته به)  فرح وزن بر) ( مرح( ماده از)  تمرحون(
 .است آن گستردگى و ،فرح شدت معنى به مفسران

 .اند دانسته اساس بى مطالب خاطر به شادى معنى به را آن بعضى و

 کـار  بـه  و طرب یکنوع با توام شادى معنى به را آن دیگر بعضى که حالى در
 اند شمرده باطل مسیر در الهى نعمتهاى گرفتن

 شـدت  زیـرا  گـردد،  مى باز مطلب یک به معانى این همه که است این ظاهر
 و گناهـان  انـواع  با و آورد، مى در مسائل این همه از سر آن در افراط و شادى

 غرور با توام شادیهاى اینگونه آرى .شود مى توام هوسرانى و عیاشى و آلودگیها
 خـدا  از سرعت به را انسان ،شهوت و هوسرانى با همراه و ،خبرى بى و غفلت و

 را حقـایق  و ،شـوخى  را واقعیتهـا  دارد، مـى  باز حقایق درك از و کند، مى دور
 شـد  گفته فوق آیات در آنچه جز سرنوشتى کسانى چنین و دهد، مى جلوه مجاز
 و ،جهـنم  درهاى از شوید وارد( :که شود مى خطاب آنها به که اینجاست .ندارند
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 جایگـاهى  بد چه و( .)فيها خا�ين جهنم ابواب ادخلوا() بمانید آن در جاودانه
 مجـددى  تاءکیـد  جملـه  این .) ا�تك��ن مثوى فب�س()  متکبران جایگاه است
 ،اسـت  بـوده  غـرور  و کبـر  همان آنها بدبختیهاى اصلى سرچشمه اینکه بر است
 عامـل  و انسـان  بـین  حـق  دیـدگان  برابر در حجاب و الفساد ام که کبرى همان

 ابـواب ( بـه  باز آیه این در .است باطل مسیر در اصرار و انبیاء برابر در مقاومت
 بـه  دوزخ درهـاى  از شدن داخل آیا .کنیم مى برخورد)  دوزخ درهاى) ( جهنم

 درهـاى  از گـروه  یک یا شوند؟ مى وارد درى از گروهى هر که است معنى این
 و وحشـتناك  زندانهاى از بعضى همانند دوزخ که معنى این به گذرند؟ مى متعدد

 سرسخت گمراهان از گروهى ،شده تشکیل گوناگون طبقات یا بندها از تو بر تو
 !گیرنـد  جاى)  جهنم قعر( و)  اسفل درك( در و بگذرند، طبقات این همه از باید

 لهـا  آیـه  تفسیر در)  ﷒( على منان مؤ امیر از که است حدیثى سخن این شاهد
 ان: فرمـود  کـه  شـده  نقـل ) 34 - حجر( مقسوم جزء منهم باب لکل ابواب سعۀ

 علـى  یدیـه  احـدى  وضـع  و ،بعـض  فـوق  بعضـها  اطباق ،ابواب سبعۀ لها جهنم
 قـرار  بعضـى  بالاى بعضى طبقه هفت دارد، در هفت جهنم!: (هکذا فقال ،الاخرى

 )!. اینچنین فرمود و داد قرار دیگرى روى را خود دستهاى از یکى سپس ،گرفته
 - جهنم درهاى :است این اش خلاصه که دارد وجود نیز دیگرى تفسیر اینجا در

 یـا  جهنم به را انسان که است گوناگونى عوامل به اشاره - بهشت درهاى همانند
 مى محسوب درى خیر، اعمال از نوع هر و ،گناهان از نوع هر کشاند، مى بهشت
 7 عـدد  تفسـیر  ایـن  مطابق ،است شده اشاره آن به نیز اسلامى روایات در شود،
 است در هشت داراى بهشت شود مى گفته اینکه و) تعداد( نه است) تکثیر( براى
 ).کنید دقت( است غضب و عذاب عوامل از رحمت عوامل بودن افزون به اشاره

  .ندارند تضادى هم با تفسیر دو این
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 ترجمه و) 78(و ) 77( آیه
 �نـا فـإ نتوفينـك وأ نعـدهم ا�ى بعـض نر�نك ما فإ حق االله وعد إن فاص�(

 مـنهم و عليـك قصصـنا من منهم قبلك من رسلا رسلناأ لقد و( )77( )يرجعون
 االله �ـرأ جـاء فـإذا االله بإذن إلا باية �أي نأ �رسول �ن ما و عليك نقصص �م من
 )78( )ا�بطلون هنا�ك خ� و با�ق ق�

 :ترجمه

 کـه  را مجازاتهائى از قسمتى گاه هر ،است حق خدا وعده که کن صبر - 77
 از)  آن از پـیش ( را تو یا ،دهیم ارائه تو به حیاتت حال در ایم داده وعده آنها به

 .ماست سوى به آنها بازگشت که چرا)  نیست مهم( ببریم دنیا

 را سرگذشتشـان  آنـان  از گروهـى  ،فرسـتادیم  رسولانى تو از پیش ما - 78
 پیـامبرى  هـیچ  ،ایـم  نکرده بازگو تو براى را گروهى و ،ایم کرده بازگو تو براى
 خداونـد  فرمـان  کـه  هنگامى و بیاورد، خدا فرمان به جز معجزهاى نداشت حق

 آن در و شد، خواهد داورى حق به آنها میان در شود صادر) آنها مجازات براى(
 .کرد خواهند زیان باطل اهل هنگام

 :تفسیر
 کن صبر هم باز

 تکـذیب  و غرور و کبر و کفار کارشکنیهاى زمینه در گذشته بحثهاى دنبال به
 ،داده دلـدارى  را)  ﷑( پیامبر بحث مورد آیه دو در الهى آیات به نسبت آنها
 .کند مى مشکلات این مقابل در استقامت و صبر به امر

 وعـده  که کن پیشه شکیبائى و صبر است چنین که اکنون: (فرماید مى نخست
 .) حق االله وعد ان فاص�()  است حق خدا
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 مستکبران دردناك مجازات وعده هم و ،شده داده تو به که پیروزى وعده هم
 .یابد مى تحقق شک بدون و است حق دو هر ،کننده تکذیب و مغرور

 مجازاتشـان  در اگـر  کـه  نکننـد  تصـور  چنین حق دشمنان اینکه براى سپس
: کند مى اضافه بگریزند الهى عذاب و کیفر چنگال از توانند مى دهد رخ تاخیرى

 تـو  به حیاتت حال در ایم داده وعده آنها به که را مجازاتهائى از قسمتى گاه هر(
 مهـم  ببـریم  دنیا از را تو شوند عذاب گرفتار آنها آنکه از پیش یا و ،دهیم نشان
 هـاى  وعـده  بـه  مـا  و) کنند مى بازگشت ما سوى به حال هر در که چرا ،نیست
 نتوفينـك او نعـدهم ا�ى بع� نر�نك فاما( کرد خواهیم عمل آنان درباره خود
 .) يرجعون فا�نا

 در بیـدار  دلهاى تا ،است همگان بر حجت اتمام و آشکار ابلاغ تنها تو وظیفه
 نماند، باقى اى بهانه و عذر جاى نیز مخالفان براى و گردد، روشن تو تبلیغ پرتو

 بنـد  در حتـى  و ،باش نداشته دلبستگى وظیفه این انجام به جز چیزى هیچ به تو
 الهى سریع مجازات با سرکش گروه این به نسبت دلت سوزان آتش که نباش این

 .یابد تسکین

 .حال هر در بدانند تا است آنها به نسبت روشنى تهدید ،ضمن در سخن این

 در آنـان  از گروهـى  که همانگونه شد، خواهند گرفتار الهى عذاب چنگال در
 گـروه  رسـیدند،  خـود  کیفـر  به آن مشابه هاى صحنه و بدر میدان در دنیا همین

 .دید خواهند را خود اعمال سزاى قیامت در بیشترى

 پیـامبران  مشـابه  وضـع  به اشاره پیامبر دلدارى و خاطر تسلى مزید براى باز
 راه بـه  همچنـان  ولـى  بودنـد  مشکلاتى چنین گرفتار نیز آنها که کند، مى پیشین
 تـو  از پـیش  مـا : (فرمایـد  مى گرفتند، آغوش در را پیروزى و دادند، ادامه خود

 کـرده  بـازگو  تو براى قرآن در را آنان از گروهى سرگذشت ،فرستادیم رسولانى
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 ارسـلنا لقـد و()  ننمودیم بیان تو براى را دیگر گروهى سرگذشت چند هر ،ایم
 .) عليك نقصص �م من منهم و عليك قصصنا من منهم قبلك من رسلا

 گریبـان  به دست فرسا طاقت مشکلاتى و قبیل این از هائى صحنه با کدام هر
 ولـى  داشـتند،  قـرار  فراوان مغرور و متکبر و لجوج اقوام آنها مقابل در و بودند،

 .شدند مغلوب مجرمان و ظالمان و گشت پیروز حق آئین سرانجام

 الهى انبیاى برابر در روز هر لجوج و جو بهانه کافران و مشرکان که آنجا از و
 نیـز )  ﷑( پیـامبر  زمـان  مشـرکان  و داشـتند،  را خود دلخواه معجزه تقاضاى

 هـیچ : (کنـد  مى اضافه سخن این دنباله در قرآن کردند، مى تکرار را شیوه همین
 ما و()! بیاورد خدا فرمان به جز معجزهاى توانست نمى و نداشت حق پیامبرى

 .) االله باذن الا باية يا� ان �رسول �ن

 توانـد  نمـى  کفـار  دسـت  بازیچه و ،است خدا اختیار در معجزات همه اصولا
 سـر  توانـد  نمـى  هرگـز  آنان اقتراحى معجزات برابر در)  ﷑( پیامبر و باشد،
 لازم و ضـرورى  حق کردن پیدا و ،مردم هدایت براى را آنچه آورد، فرود تسلیم
 .سازد مى ظاهر پیامبرانش دست بر است

 مـى  راسـت  اگـر  گفتنـد  مى که کسانى به آمیز تهدید و جدى لحنى با سپس
 کـه  هنگـامى ( :کـه  دهـد  مى هشدار آید نمى ما سراغ به الهى عذاب چرا گوئى
 حـق  بـه  آنهـا  میـان  در شود صادر لجوج منکران این مجازات براى الهى فرمان
 جـاء فـاذا() کرد خواهند زیان هنگام آن در باطل پیروان و شد، خواهد داورى

 .) ا�بطلون هنا�ك خ� و با�ق ق� االله ا�ر

 و گـردد،  مى مسدود بازگشت راههاى شود، مى بسته توبه درهاى روز آن در
 راه رهـروان  کـه  اسـت  روز آن رسید، نخواهد بجائى شیونها و فریادها و ها ناله

 و داده کـف  از را خـود  هسـتى  هـاى  سرمایه تمام که بینند مى روشنى به باطل
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 پـس  انـد،  شده الهى دردناك کیفر و غضب و خشم گرفتار بلکه نخریدند متاعى
 !رسد؟ فرا برگشت قابل غیر روز آن که دارند اصرار اینهمه چرا

 .است)  استیصال عذاب( به اشاره فوق آیه تفسیر، ،این مطابق

 اند، دانسته قیامت در عذاب فرمان به اشاره را آیه این مفسران از جمعى ولى
 خسـران  به باطل پیروان و شود، مى همگان میان در حق داورى که آنجاست در
 .شوند مى آگاه جهت هر از خود بودن زیانکار و

 و(: فرماید مى که آنجا ،است تفسیر این ید مؤ نیز جاثیه سوره 27 آیه تعبیر
 آن در شـود  برپـا  قیامـت  که هنگامى( :)ا�بطلـون �� يومئذ ا�ساعة تقوم يوم
 .بینند مى خسارت باطل پیروان روز

 بـه  دنیـا  عذاب مورد در متعددى آیات در آن مانند و)  االله امر( به تعبیر ولى
 .است رفته کار

 عذاب هم که باشد داشته اى گسترده معنى آیه که دارد وجود نیز احتمال این
 زیانکـارى  صـحنه  دو هـر  در و را، آخـرت  مجـازات  هـم  و شود شامل را دنیا

 .شود مى آشکار مبطلین

 را مردم که بود دلقکى مدینه شهر در :خوانیم مى حدیثى در اینکه توجه قابل
 الحسـین  بـن  علـى  سـجاد  امـام ( مرد این که داشت مى اظهار گاه و خنداند مى

 امام روزى لذا ،بخندانم را او ام نتوانسته حال به تا ،است کرده خسته مرا)  ﷒(
 برداشت مبارکش دوش از را حضرت عباى و آمد مرد آن کرد، مى عبور)  ﷒(
 از را عبـا  و رفتنـد  او دنبال به همراهان نکرد، او به اعتنائى)  ﷒( امام ،رفت و

 بـود؟  که شخص این پرسید)  ﷒( امام افکندند، حضرت دوش بر و گرفتند وى
 ان: بگوئیـد  او به فرمود خنداند، مى را مدینه اهل که است دلقکى: کردند عرض
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 زیـان  باطل اهل روز آن در که دارد روزى خداوند( المبطلون فیه یخسر یوما الله
 )!.بینند مى

 :نکته
 الهى پیامبران عدد

 پیامبران تعداد درباره بحثى اینجا در فوق آیات تناسب به مفسران از بسیارى
 .است شده نقل زمینه این در مختلفى روایات و اند، کرده مطرح الهى

 مـى  نشـان  را هزار چهار و بیست و یکصد عدد زمینه این در مشهور روایت
 شـده  شـمرده  هـزار  هشت پیامبران عدد روایات از بعضى در که حالى در دهد،
 .اند بوده آنها غیر از هزار چهار و اسرائیل بنى از هزار چهار که است

 پیغمبـر  کـه  است آمده چنین)  ﷒( الرضا موسى بن على امام از حدیثى در
 نبـى  الف عشرین و اربعۀ و نبى الف ماة جل و عز االله خلق: فرمود اسلام گرامى

 و اربعـۀ  و وصـى  الـف  مـاة  جـل  و عز االله خلق و فخر، لا و االله على اکرمهم انا
 پیـامبر  هـزار  124 خداوند( :افضلهم و االله على اکرمهم فعلى ،وصى الف عشرین
 مباهـاتى  و فخـر  حـال  عین در ترم گرامى خداوند نزد آنها همه از من که آفرید
 .کنم نمى

 علـى  که آفرید وصى هزار 124 خداوند و)  دهم نمى راه خود به غرورى و(
 ). است برتر و تر گرامى خداوند نزد آنها همه از)  ﷒(

 شـده  نقـل  چنـین )  ﷑( پیـامبر  از)  مالک بن انس( از دیگرى روایت در
 بـه  مـن ( اسرائیل بنى من آلاف اربعۀ منهم ،نبى آلاف ثمانیۀ اثر على بعثت :است
 ).بودند اسرائیل بنى از آنها از هزار چهار که ام شده مبعوث پیامبر هزار 8 دنبال
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 بـه  اشـاره  دوم حـدیث  است ممکن زیرا ندارد، منافاتى هم با حدیث دو این
 سـخن  ایـن  توضـیح  در مجلسى علامه مرحوم که همانگونه( باشد بزرگ انبیاى
 ). است کرده بیان

 ال سـؤ  پاسـخ  در کـه  خـوانیم  مـى )  ﷑( پیامبر از دیگرى حدیث در باز
 از ال سؤ دنبال به و فرمود، بیان را هزار 124 عدد الهى پیامبران تعداد از) ابوذر(

 .نمود ذکر را نفر 313 عدد آنها میان از رسولان تعداد

 هـزار  124 عـدد  ذکـر  از بعـد )  ﷑( پیـامبر  از دیگـرى  حدیث در نیز و
 محمد و عیسى و موسى و ابراهیم و نوح: بودند العزم الو آنها از نفر 5 :میخوانیم

)﷑ .( 

 .کند مى تایید را بالا عدد که شده نقل زمینه این در نیز دیگرى روایات

 - نیسـت  واحد خبر روایت این که شود مى روشن گفتیم آنچه از حال هر به
 ،اسـت  کـرده  نقـل )  البیان روح( تفسیر در علما از بعضى از)  سوئى بر( چنانکه

 124 الهـى  پیامبران که کند مى تایید را مطلب این مستفیض و متعدد اخبار بلکه
 .است شده وارد اسلامى مختلف منابع در که اخبارى بودند، نفر هزار

 فقـط  اسـت  آمده قرآن در صریحا آنها نام که پیامبرانى عدد اینکه توجه قابل
 :از عبارتند آنها و است نفر 26

 یوسف اسحاق - اسماعیل - ابراهیم - هود - صالح - ادریس - نوح - آدم
 - داود - عیسى یحیى - زکریا - شعیب - هارون - موسى - یعقوب - لوط -

 علیهم( محمد و عزیر - یونس - ایوب - الکفل ذو - الیسع - الیاس - سلیمان
 ). السلام و الصلاة
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 آنکـه  بـى  شـده  آنها به اشاراتى قرآن در که هستند نیز دیگرى پیامبران ولى
 عنـوان  به بقره سوره 248 آیه در که)  اشموئیل( مانند شود، بیان آنها نام صریحا

 .است شده اشاره او به نبیهم لهم قال و

 ....قریۀ على مر کالذى او عنوان به بقره 259 آیه در که) ارمیا و(

 او بـه  لفتـاه  موسـى  قـال  اذ و عنوان به کهف سوره 60 آیه در که)  یوشع( و
 ).باشد پیامبران از یوشع اینکه بر بنا( است شده اشاره

 .است شده ذکر عبادنا من عبدا فوجدا عنوان به کهف 65 آیه در که) خضر( و

 سوره 163 آیه در و بودند قبائل بزرگان که)  اسرائیل بنى اسباط( همچنین و
 ابراهيم ا� اوحينا و( :است گردیده نازل الهى وحى آنها بر که شده تصریح نساء

 )...الاسباط و يعقوب و اسحاق و اسماعيل و
 یوسـف  سوره در اند داشته وجود پیامبرانى نیز یوسف برادران میان در اگر و
 .است شده آنها وضع به اشاره کرارا

 سرگذشـت  و داسـتان  بـه  اشاره خداوند که پیامبرانى عدد :اینکه سخن کوتاه
 نـام  که است آنها به مربوط تنها عدد این ،است بیشتر بسیار نفر 26 از نموده آنها
 .شده ذکر صریحا آنها

 اهـل  و شـیعه  کتـب  در که روایات از بعضى از :اینکه اینجا در سخن آخرین
 مبعـوث  پیامبرى نیز پوستان سیاه میان از خداوند که شود مى استفاده آمده سنت
 االله بعـث  :قـال  انه على عن روى: گوید مى البیان مجمع در طبرسى چنانکه کرد،
 شرح چند هر کرد، مبعوث پوست سیاه پیامبرى خداوند :قصته یقص لم اسود نبیا

  .است نکرده بیان قرآن در را او سرگذشت
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 ترجمه و) 81(تا ) 79( آیه
 ل�ـم و( )79( )�لـونأ منهـا و منهـا ل��بوا نعم الا ل�م جعل ا�ى االله(
 )80( )�ملون الفلك � و عليها و صدور�م � حاجة عليها �بلغوا و منفع فيها
 )81( )تنكرون االله يتأ ىأف يتهأ ير��م و(

 :ترجمه

 سوار را بعضى تا آفرید شما براى را پایان چهار که است کسى خداوند - 79
 .کنید تغذیه بعضى از و شوید،

 منظـور  ،است) اینها از غیر( اى ملاحظه قابل منافع آنها در شما براى و - 80
 بـر  و آنهـا  بـر  و برسـید،  دارید دل در که مقصدى به آنها وسیله به که ،است این

 .شوید مى سوار کشتیها

 را او آیـات  از کـدامیک  دهـد،  مـى  نشان شما به همواره را آیاتش او - 81
 !کنید؟ مى انکار

 :تفسیر
 پایان چهار گوناگون منافع

   اش گسـترده  مواهـب  و خداوند قدرت هاى نشانه به آیات این در دیگر بار
 به هم تا دهد، مى شرح را آن از دیگرى گوشه و گردد، مى باز انسانها به نسبت
 االله معرفت براى اى وسیله که را شکرگزارى حس هم و شوند، آشناتر او عظمت

 .برانگیزد آنها در است

 آفرید، شما براى را پایان چهار که است کسى همان خداوند: (فرماید مى

 الانعـام ل�ـم جعـل ا�ى االله() کنید تغذیه آنها از و شوید، سوار آنها بر تا
 .) تا�ون منها و منها ل��بوا
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 و گوسفند، همچون گیرند مى قرار استفاده مورد تغذیه براى تنها آنها از بعضى
 بیابانهـاى  کشـتى  هـم  کـه  شـتر  ماننـد  تغذیه براى هم و سوارى براى هم بعضى

 !آدمیان تغذیه براى اى وسیله هم و است سوزان و خشک

 بعـدا  ولى ،شده مى اطلاق شتر بر اصل در)  قلم وزن بر) ( نعم( جمع)  انعام(
)  نعمـت ( کلمه از واژه این شود، مى گفته گوسفند و گاو و شتر به و یافته توسعه
 چهارپایـان  انسـانها  بـراى  نعمتهـا  بزرگترین از یکى اینکه خاطر به ،شده گرفته

 زمینى و هوائى السیر سریع نقلیه وسایل آنهمه که امروز حتى شود، مى محسوب
 کرد، استفاده چهارپایان از باید منحصرا موارد از بعضى در باز است شده اختراع

 بعضـى  در و ،است مشکل بسیار آن در نقلیه وسائل عبور که شنزار بیابانهاى در
 کـرد  عبـور  تـوان  مـى  آن با که اى وسیله تنها کوهستانها باریک گذرگاههاى از

 !چهارپایانند هم هنوز

 روح آن بـا  مخصوصـا  و ،متفـاوت  خلقتهاى آن با چهارپایان آفرینش اصولا
 از نیرومنـدتر  اوقـات  از بسیارى در که حالى در ،شدن رام براى قابلیت و تسلیم

 .است خدا بزرگ هاى نشانه از اى نشانه خود هستند، انسانها قویترین

 بـراى  تـوحش  خـاطر  بـه  کـه  داریم سراغ را اى جثه کم و کوچک حیوانات
 شـتران  از بـزرگ  قطـار  یک افسار گاهى که حالى در خطرناکند، سخت انسانها
 خـواه  خـاطر  کـه  جـا  هر برد مى و( سپارند مى کودکى دست به را الجثه عظیم
 )! اوست

 کـه  همانگونـه  شود، مى آنها از نیز دیگرى فراوان هاى استفاده گذشته این از
 قابـل  منـافع  آنهـا  در شـما  بـراى  و: (فرمایـد  مى ،کرده اشاره آن به بعد آیه در

 .) منافع فيها ل�م و()  است اینها از غیر ملاحظهاى
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 فضولات حتى و کنید مى استفاده آنها اجزاى سایر و پوست و پشم و شیر از
 این وجود تمام در خلاصه ،است استفاده قابل غیره و کشاورزى در نیز آنها بدن

 از بعضـى  حتـى  ،است سودمند و مفید تمام ،نیست مصرف بى چیزى چهارپایان
 .گیرند مى چهارپایان بدن از را داروئى مواد

 ). است آن اهمیت بیان براى)  منافع( بودن نکره باشید داشته توجه(

 سوار آنها بر که است بوده این آنها آفرینش از دیگر منظور: (افزاید مى سپس
 صدور�م � حاجة عليها �بلغوا و() برسید دارید دل در که مقاصدى به و شوید

(. 

 وسـیله  بـه ) بارهـا ( نقـل  و حمـل  معنـى  بـه  را جملـه  این مفسران از بعضى
 ایـن  ولـى  ،اسـت  نشده اشاره آن به قبل هاى جمله در که اند دانسته چهارپایان

 دل در کـه  حـاجتى ) ( صـدورکم  فى حاجۀ( از منظور که دارد وجود نیز احتمال
 و هجرت ،تفریحى هاى استفاده مانند باشد عمومى غیر و شخصى مقاصد) دارید

 .آن مانند و ابهت کسب گاه و ها مسابقه ،سیاحت

 مـى  آیـه  پایان در هستند، خشکى در مسافرت وسیله همه اینها که آنجا از و
 الفلـك � و عليها و() شوید مى سوار کشتیها بر و چهارپایان این بر و: (افزاید

 .) �ملون

 آمـده  میـان  بـه  سـخن  آنهـا  از قـبلا  اینکـه  با چهارپایان بر) (علیها( به تعبیر
 وسـیله  دریا و صحرا در خداوند یعنى) کشتیها) ( فلک( ذکر براى است مقدمهاى
 بـه  بتوانیـد  سهولت به تا گذاشت شما اختیار در را بارها نقل و حمل و مسافرت

 .برسید خود مقاصد
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 بمانـد،  باقى آب روى بر سنگینى و ثقل تمام با که آفرید خاصیتى کشتیها در
 معینى مسیرهاى در آنها از توان مى که داده قرار منظم آنچنان را بادها جریان و

 ).رسید آشنا دیدار به آن با( و کرد استفاده پیوسته

: فرمایـد  مـى  همگان از اقرار گرفتن و تاءکید براى بحث مورد آیه آخرین در
 را خـدا  آیـات  از کدامیک بگوئید دهد، مى نشان شما به همواره را آیاتش خدا(

 .) تنكرون االله آيات فاى آياته ير��م و(! ؟)کنید انکار توانید مى

 را او آیـات  یـا  کنید انکار توانید مى)  آفاق( در را او هاى نشانه و آیات آیا
 مراحـل  پیمـودن  سـپس  و خـاك  از خود آفرینش در را او آیات آیا ؟انفس در

 در را او هـاى  نشـانه  یـا  کنیـد،  انکار توانید مى را تولد از بعد مراحل و ،جنینى
 ؟مرگ و حیات مساله

 دیده با توان مى روز و شب آفرینش و زمین و آسمان در را الهى آیات آیا و
 و انعـام  همچـون  حیـات  ادامـه  بـراى  وسـائلى  آفـرینش  یـا  و ؟نگریست انکار

 ؟چهارپایان

 ).نبیند را او که چشمى باد کور( ،است نمایان خدا آثار بنگرید که کجا هر بر

 چـرا  اسـت  روشـن  همگـان  بـراى  او هـاى  نشانه و آیات اینکه با راستى به
 گیرند؟ مى پیش را انکار راه گروهى

 ممکـن  انکار این: گوید مى ال سؤ این پاسخ در طبرسى مرحوم بزرگ مفسر
 :گردد ناشى امر سه از است

 حـق  چهـره    اساس بى شبهات با انسان شود مى سبب که)  پرستى هوا( - 1
 محدود را او حق قبول که چرا دهد، ادامه خویش هوس و هوى به و( بپوشاند را

 دیگــر ســوى از و کنــد، مــى تعیــین او بــراى وظــائفى یکســو از ســازد، مــى
 ایـن  نـه  و بپذیرنـد  را وظائف آن نه نمیخواهند که هواپرستانى اما محدودیتهائى
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 آشـکار  و روشـن  آن دلائـل  چنـد  هـر  خیزند برمى حق انکار به را محدودیتها
 ).باشد

 آن کـه )  پیشـینیان  از مخصوصا دیگران از) ( کورکورانه پیروى و تقلید( - 2
 .افکند مى حق چهره بر پرده نیز

 یافتـه  رسوخ ذهن در که پیشین فاسد اعتقادهاى و) غلط پیشداوریهاى( - 3
 عاجز آنها درك از لذا گردد، مى حق آیات در بیطرفانه مطالعه و بررسى از مانع
  .ماند مى
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 ترجمه و) 85(تا ) 82( آیه
 �ـ�أ �نـوا قـبلهم مـن ا�ين عقبة �ن كيف فينظروا الارض � �س�وا فلمأ(
 )82( )ي�سـبون �نـوا مـا عـنهم غـ�أ فمـا رض الا � ثاراأ و قوة شدأ و منهم

 بـه �نـوا مـا بهم حاق و العلم من عندهم بما فرحوا با��نت رسلهم تهمأج فلما(
 بـه كنـا بمـا �فرنـا و وحـده بـاالله منـاأ قا�وا سناأب واأر فلما( )83( )نؤ�ستهز

 � خلـت قد ال� االله سنت سناأب واأر �ا إيمنهم ينفعهم يك فلم( )84( )����
 )85( )ال�فرون هنا�ك خ� و عباده

 :ترجمه

 آنها از پیش که کسانى عاقبت ببینند تا نکردند سیر زمین روى آنها آیا - 82
 شد؟ چه بودند

 بـود،  فزونتـر  زمـین  در آثارشان و قوت و بیشتر، اینها از نفراتشان که همانها
 بـى )  الهـى  عـذاب  برابر در( را آنها نتوانست آوردند مى دست به را آنچه هرگز
 .سازد نیاز

 بـه  آمدنـد  آنـان  سـراغ  بـه  روشـن  دلائل با آنها رسولان که هنگامى - 83
 ولـى ) شـمردند  مى هیچ را آن غیر و( بودند خوشحال داشتند خود که معلوماتى

 ) عذاب( را آنچه

 !آمد فرود آنها بر گرفتند مى سخریه به

 یگانه خداوند به اکنون هم: گفتند دیدند را ما عذاب شدت که هنگامى - 84
 .شدیم کافر شمردیم مى او شریک که معبودهائى به و آوریم ایمان

 سودى حالشان به آنها ایمان کردند مشاهده را ما عذاب که هنگامى اما - 85
 هنگـام  آن در کـافران  و ،است او پیشین بندگان مورد در الهى سنت این ،نداشت
 .شدند زیانکار
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 :تفسیر
 است بیهوده ایمان ،عذاب نزول هنگام به

 یـک  حقیقـت  در دهد مى تشکیل را من مؤ سوره آیات آخرین که آیات این
 در الهـى  آیـات  آنهمه بیان از بعد زیرا ،است گذشته بحثهاى از گیرى نتیجه نوع
 دادگـاه  و معـاد  پیرامون گفتگو و دلنشین و لطیف مواعظ آنهمه و ،انفس و آفاق

 تـوام  و شدید تهدیدهاى با را، مستکبر کافران و لجوج منکران رستاخیز، بزرگ
 .کند مى بیان وضوح به را آنها کار پایان و ،ساخته مواجه منطق و استدلال با

 قبـل  که کسانى عاقبت ببینند تا نکردند سیر زمین بر آنها آیا: میگوید نخست
 �ن كيـف فينظـروا الارض � �سـ�وا فلـم ا(! شـد؟  چگونه زیستند مى آنها از

 .) قبلهم من ا�ين �قبة

 و شک شده ثبت اوراق صفحات بر آنچه و یافته تدوین تاریخ اصالت در اگر
 ،شـاهان  شده ویران کاخهاى از زمین صفحه بر که آثارى اصالت در دارند تردید

 بـا  کـه  ،زده بـلا  شهرهاى هاى ویرانه از و ،خاك زیر در پوسیده استخوانهاى از
 .کنند شک توانند نمى دهند مى شرح را خویش ماجراهاى رسا بیانى

 در آثارشـان  و قوت از و بیشتر، آنها از نفرات تعداد نظر از که کسانى همان(
 .) الارض � آثارا و قوة اشد و منهم اك� �نوا() بود فزونتر آنها از زمین

 در را آثارشـان  و قـدرت  و ،شـناخت  توان مى قبورشان از آنها نفرات کثرت
 !مانده یادگار به آنها از آنچه از زمین

 کـه  سـوره  همـین  21 آیه تفسیر در که همانگونه - الارض فى آثارا به تعبیر
 آنهـا  کشاورزى گسترده پیشرفت به اشاره است ممکن - ایم گفته است آن شبیه
 و عظـیم  سـاختمانهاى  بـه  اشـاره  یا و)  آمده روم سوره 9 آیه در چنانکه( باشد
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 آیـات  در چنانکـه ( دشـتها  صحنه بر و کوهها دل در پیشین اقوام محکم بناهاى
 ). است شده بیان شعرا 129 و 128

 وزش هنگـام  بـه  هرگز آوردند مى دست به که را نیروهائى( حال هر به ولى
 اغ� فما() دهد نجات و سازد نیاز بى را آنها نتوانست الهى عذاب و بلا طوفان
 .) ي�سبون �نوا ما عنهم

 رویهـم  کاخهـا  شـدند،  کوبیـده  هم در کوتاه لحظاتى در قدرتها این تمام بلکه
 بـر  خـزان  بـرگ  همچـون  قدرتمند و عظیم لشکریان و گشتند، ویران و ریختند

 !شدند دفن پیکر کوه امواج میان در یا و افتادند، زمین

 ضعیف مشرکان این کردند، پیدا سرنوشتى چنین قدرت آنهمه با آنها که جائى
 !اندیشند؟ مى چه آیند نمى حساب به چیزى آنها برابر در که مکه ناتوان و

 روشـن  دلائـل  و معجـزات  و پیامبران با آنها برخورد چگونگى به بعد آیه در
 روشن دلائل و معجزات با آنها رسولان که هنگامى: (گوید مى کرده اشاره انبیاء

 داشـتند  خـود  که معلوماتى به تنها و گرداندند، روى آنان از آمدند آنها سراغ به
 رسـلهم جـائتهم فلمـا() شمردند هیچ را آن غیر و بودند، خوشحال و بستند دل

 .) العلم من عندهم بما فرحوا با��نات

 مى استهزا باد به الهى تهدیدهاى و عذاب از را آنچه( تا شد سبب امر همین و
 .) �ستهزؤن به �نوا ما بهم حاق و() آید فرود آنان سر بر گرفتند

 بـا  را خود و بودند، مغرور آن به آنها که دانشى و علم این از منظور اینکه در
 احتمـالات  مفسـران  ؟است بوده چه دیدند، مى انبیا تعلیمات از بینیاز آن داشتن

 :است جمع قابل هم با همه که اند داده مختلفى

 آن بـه  و پنداشـتند  مـى  علم را اساسى بى هاى سفسطه و واهى شبهات - 1
 گـاه  .اسـت  منعکس قرآن آیات در آن از متعددى هاى نمونه که کردند مى تکیه
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 اسـتخوانهاى  ایـن  توانـد  مـى  کسى چه( :رمیم هى و العظام یحیى من گفتند مى
 ).78 - یس( ؟)کند زنده را پوسیده

 کـه  هنگامى آیا( جدید خلق لفى ئنا ا الارض فى ضللنا ئذا ا گفتند مى گاه و
)  بیـابیم  اى تازه آفرینش دیگر بار است ممکن شدیم گم زمین در و شدیم خاك

 ).10 - سجده(

 )ا�هـر الا يهلكنـا ما و �يا و نموت ا�نيا حياتنا الا � ما(: افزودند مى گاه
 مى متولد گروهى و میرند مى گروهى ،نیست کار در چیزى دنیا این زندگى جز(

 ادعاهـاى  این امثال و). 24 - جاثیه)! (کند نمى هلاك را ما طبیعت جز و شوند
 .پنداشتند مى علمش که دلیل بدون و واهى

 قـارون  کـه  همانگونـه  اسـت  زندگى تدبیر و دنیا به مربوط علوم منظور - 2
 خاطر به را ثروت این( )عندى علم � اوت�ته انما( :گفت مى و بود، آن مدعى
 ).78 -   قصص)! ( ام آورده دست به است بوده من نزد که خاصى آگاهى

 شـکل  در خـواه  فلسفى و عقلى دلائل همچون دانشهائى و علوم منظور - 3
 بـى  پیامبران از را خود علوم اینگونه داشتن با گروهى که رسمى غیر یا رسمیش

 !حال در چه گذشته در چه بینند، مى نیاز

 اسـت  ایـن  هدف ندارد، یکدیگر با منافات تفسیرها این گفتیم که همانگونه و
 دنیا در یا اعتقادات و عقلى معارف در خواه ،بشرى محدود علوم به اتکاى با که
 وحـى  سرچشـمه  از که را علومى پنداشتند، مى علم را آن که واهى شبهات یا و

 خـود  اندك علوم به و گرفتند، مى استهزا باد به و کردند مى نفى بود شده صادر
 .دیدند مى نیاز بى انبیا از کلى به را خویشتن و بودند خوشحال

 :کـرده  بیـان  چنـین  بعـد  آیات در را غرور و خودخواهى این نتیجه قرآن اما
 نـازل  آنهـا  کردن کن ریشه براى که عذابى دیدند، را ما عذاب شدت که هنگامى
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 از ،داشـت  همـراه  بـه  نابودیشـان  زمینه در را پروردگار قطعى فرمان و بود شده
 درگاه به رو و دیدند ناتوان و ضعیف موجودى را خود شدند، پشیمان خود کرده
 ،آوردیـم  ایمان یگانه خداوند به اکنون: گفتند و شد بلند فریادشان و آوردند حق

 باسـنا راوا فلمـا( !شـدیم  کافر شمردیم مى او شریک که معبودهائى به نسبت و
 .) ���� به كنا بما �فرنا و وحده باالله آمنا قا�وا

 سـودى  حالشـان  بـه  آنهـا  ایمـان  کردند مشاهده را ما عذاب که هنگامى اما(
 .)باسنا راوا �ا ايمانهم ينفعهم يك فلم()  نداشت

 اصـولا  و شـود،  مى بسته توبه درهاى استیصال عذاب نزول هنگام به که چرا
 زائیـده  و باشد، داشته تواند نمى را اختیارى ایمان فایده اضطرارى ایمان اینگونه

 راه بنشـیند  فـرو  بـلا  طوفـان  گاه هر دلیل همین به ،است العاده فوق شرائط آن
 .گیرند مى سر از را خود گذشته

 افتـاد  نیـل  امـواج  میـان  در کـه  هنگامى به فرعون ایمان دلیل همین به نیز و
 .نشد پذیرفته

 دنبـال  در قرآن چنانکه بلکه ،نیست معینى اقوام یا افراد مخصوص حکم این
 اجـرا  نیز گذشته بندگان مورد در که است الهى سنت این: (گوید مى سخن همین
 .) عباده � خلت قد ال� االله سنت()  است شده

 :دهد مى پایان جمله این به را بحث مورد آیه آخرین سپس

 کافران زیان و خسران گرفت فرو را دامانشان الهى عذاب که هنگام آن در و
 .) ا��فرون هنا�ك خ� و() شد آشکار

 را آنچـه  و نداشـتند،  پندار و غرور مشتى جز اى سرمایه که فهمیدند روز آن
 در همه را خود وجود هاى سرمایه نبود، بیش سرابى کردند مى خیال حیات آب
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 فـراهم  الهـى  الـیم  عذاب و گناه جز محصولى و ،داده هدر به زندگى بیراهه این
 !برتر؟ این از خسرانى و زیان چه بودند، نساخته

 بود، شده آغاز مغرور کافران حال توصیف با که من مؤ سوره ترتیب این به و
 !یابد مى خاتمه آنها دردناك زندگى پایان با

 :نکته
 علم به مغروران

 انحـراف  اصلى سرچشمه شد، داده شرح چنانکه ،سوره این مختلف آیات در
 .کند مى معرفى غرور و کبر را مردم از کثیرى گروه بدبختى و

 نظـامى  نیـروى  و نفـرات  کثـرت  یا و ،مالى امکانات داشتن از گاه که تکبرى
 مـى  فـراوان  را آن کـه  معلومـاتى  مختصـر  داشـتن  از گاه و گیرد، مى سرچشمه

 .پندارد

 صـنعتى  و علمى پیروزیهاى از بعد و خود، زمان و عصر در را آن زنده نمونه
 ثـر  مؤ عوامل از یکى دانیم مى زیرا ،بینیم مى چشم با مادى پیشرفته جوامع در

 در کـه  اسـت  علمـى  غرور همان الحادى مکتبهاى به آوردن روى و مذهب نفى
 کشـف  بـا  آنهـا  ،شـده  پیـدا  طبیعـى  علوم دانشمندان از جمعى براى اخیر قرون

 مغـرور  و مسـت  آنچنان علم از هائى روزنه به یافتن دست و طبیعت از اسرارى
 و ندارد، وجود دانند مى آنها آنچه جز عالم این در چیزى کردند تصور که شدند
 !گرفتند پیش انکار راه ندیدند حاضر خود آزمایشگاههاى در را خدا چون

 را انبیـاء  وحى و مذهب اصلا که کرد پیدا گسترش قدرى به علمى غرور این
 علـم  شـکوفائى  دوران رسیدن فرا با: گفتند و پنداشتند بشر ترس یا جهل زائیده
 !نیست مسائل این به نیازى دیگر
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 بـه  فکـرى  نظـر  از را بشر زندگى دوران و نهادند فراتر این از را پا گاه حتى
 :کردند تقسیم دوران چهار

 علـم  دوران - 4 فلسفه دوران - 3 !مذهب دوران - 2 ها افسانه دوران - 1
 !بود تجربى و طبیعى علوم منظورشان که

 وجـود  دانشـمندان  از گروه این فعالیت محیط در که مذاهبى بودن آکنده البته
 عمـدتا  منظـور ( کـرد،  کمـک  نیـز  باطـل  هدف این به بسیار، خرافات از داشت

 مـذهب  همیشه براى خود گمان به ترتیب این به و)  است کلیسا ارباب خرافات
 .ساختند بیرون بشر زندگى صحنه از را انبیا تعلیمات و

 بـه  دسـت  دیگـرى  عوامل و نپایید دیرى غرور و مستى این خوشبختانه ولى
 آیـات  مصـداق  بـه  و کشید بطلان خط بیاساس پندارهاى این بر و داد هم دست
 و گرفـت  را دامانشـان  الهـى  بـاس  شدند مغرور خود علوم به که هنگامى( فوق

 ).نرسید بجائى فریادهایشان

 صنعتى و علمى پیشرفتهاى که داد نشان دوم و اول جهانى جنگهاى یکسو از
 نزدیکتـر  پرتگاه لبه به زمان هر از را او بلکه ،نکرده خوشبخت را او تنها نه بشر

 .است ساخته

 نابسامانیها، انواع بروز و ،اجتماعى و اخلاقى مفاسد انواع بروز دیگر سوى از
 داد نشان ،ناموسى و مالى تجاوزهاى انواع و روانى بیماریهاى و کشتارها و قتلها

 بد بلکه بگیرد، را نابسامانیها جلو تنهائى به است نتوانسته هرگز انسانى علوم که
 .است افزوده آن دامنه بر گاهى نیست جدا آن از معمولا که آموزیهائى

 حـل  از را خود انسان و شد پیدا علوم در که فراوانى معماهاى سوم سوى از
 چـه ( کـرد  خودنمـائى  او دیـدگان  برابر در که وسیعى دنیاهاى و دید، عاجز آن

 نـاتوان  آن شـناخت  از را خود و)  کوچک العاده فوق چه و بزرگ بسیار عوالم
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 گـروه  و بزنـد،  انبیا تعلیمات دامان به دست دیگر بار که شد سبب کرد، مشاهده
 در را جانکـاه  بیماریهـاى  ایـن  درمان و گردند، باز وحى سایه به دوباره عظیمى

 برنامـه  جزء مذهبى تعلیمات گرفت رونق کلیساها. کنند جستجو انبیاء دستورات
 .شد بسیارى زندگى

 ظهـور  و بـروز  خـود  جامع و مترقى و ویژه تعلیمات با)  اسلام( میان این در
 .شد شروع اصیل اسلام شناخت سوى به حرکتها و ،یافت اى تازه

 جهـان  این مردم از گروهى دامان دیگر بار الهى باس آنکه از پیش است امید
 بـه  تـا  گـردد  نـابود  و محو غرور آن آثار و شود، همگانى بیدارى این بگیرد را

 .نگردد منتهى زیان و خسران

 خـود  و لجاجـت  و کبـر  از و آور، فـرود  غـرور  مرکـب  از را ما! پروردگارا
 .فرما حفظ است شرمسارى و بدبختى و هلاکت مایه که خواهى

 مـردم  دامان شدیدت باس آنکه از پیش و ،کن بیدار نیز را ما دنیاى! خداوندا
 .گردان باز پیامبرانت تعلیمات مهر پر سایه به گیرد فرو را ما عصر

 تـا  گیرنـد،  مى پند دیگران سرگذشت از که ده قرار گروه آن از را ما! الها بار
 .نشود دیگران براى پندى ما سرگذشت



196 

 

 سجده سوره
 

 مقدمه

 است آیه 54 داراى و شده نازل مکه در سوره این

 ) فصلت(  سوره محتواى

 مکى هاى سوره ویژگیهاى است مکى هاى سوره از اینکه حکم به سوره این
 در اسـت  بشـارت  و انـذار  و اعتقـادى  مسائل و اسلامى معارف بر تاءکید که را

 قـرآن  دیگر هاى سوره در که است مطرح آن در مسائلى حال عین در و بردارد،
 .است سوره این مختصات از و ،نشده مطرح

 :کرد خلاصه بخش چند در توان مى را سوره این محتواى رویهمرفته

 ایـن  مختلـف  آیـات  در که آن پیرامون فراوانى بحثهاى و قرآن به توجه - 1
 تمـام  در آن منطقـى  تسـلط  و قـرآن  حاکمیت بقاء جمله از و ،است آمده سوره
 صـریحا  و ،است شده اشاره آن به سوره این 42 و 41 آیه در که اعصار و ادوار
 نخواهـد  غلبـه  آن بـر  هرگز باطل که ناپذیر شکست است کتابى این: (گوید مى
 همچنین و ،تاریخ طول در قرآن تحریف عدم بر است دلیلى حال عین در و) کرد

 مـردم  کـه  آنجا تا آسمانى کتاب این مقابل در دشمنان سرسختانه موضعگیریهاى
 .کردند مى نهى قرآن آیات شنیدن از را

 ماده از جهان آفرینش آغاز مخصوصا ،زمین و آسمان آفرینش به توجه - 2
 .حیوانات و گیاهان و کوهها و زمین کره پیدایش مراحل و)  دخان( شکل گازى

 و عـاد  قوم جمله از ،پیشین سرکش و مغرور اقوام سرگذشت به اشاراتى - 3
 ). ﷒( موسى داستان به کوتاهى اشاره و آنها دردناك سرنوشت و ثمود،
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 اى دهنـده  تکان آیات ذکر با مخصوصا کافران و مشرکان تهدید و انذار - 4
 شـدید  تـوبیخ  و ،انسـان  تـن  پوسـت  حتى بدن اعضاى گواهى و قیامت درباره

 .گیرند مى قرار الهى عذاب برابر در که هنگامى به آنها به نسبت پروردگار

 .آن ویژگیهاى و خصوصیات و قیامت و رستاخیز دلائل از اى پاره - 5

 آنهـا  بـه  و آمده فوق مباحث لابلاى در که گوناگون اندرزهاى و مواعظ - 6
 و ،حـق  راه در اسـتقامت  به دعوت مخصوصا بخشد، مى بیشترى حیات و روح

 .خداوند آئین به آنها راهنمائى طرز و دشمنان با منطقى برخورد طریقه

 انفسى و آفاقى آیات پیرامون کوتاهى و جالب بحث با را سوره سرانجام - 7
 .بخشد مى پایان معاد مساله بر بازگشتى و پروردگار

 سوره این تلاوت فضیلت

 اعطـى )  السـجدة  حم( قرا من :خوانیم مى اسلام گرامى پیغمبر از حدیثى در
 بـه  خداونـد  بخوانـد  را)  سجده حم( که کس هر :حسنات عشر منها حرف بکل
 ).کند مى عطا او به حسنه ده آن از حرفى هر تعداد

)  السـجدة  حـم ( قرا من :است آمده)  ﷒( صادق امام از دیگرى حدیث در
 مغبوطـا  الـدنیا  هـذه  فـى    عـاش  و سرورا، و ،بصره مد القیامۀ یوم نورا له کانت

 در نـورى  قیامـت  در سـوره  ایـن  کند تلاوت را)  سجده حم( که کسى: (محمودا
 او خوشـحالى  و سـرور  مایه و کند، مى کار چشمش که آنجا تا شود مى او برابر

 دیگـران  غبطـه  مایه که کند مى پیدا شایسته مقامى نیز دنیا این در و بود، خواهد
 ).شود مى

 پیـامبر : گویـد  مى)  مره بن خلیل( که شده نقل)  بیهقى( از دیگرى حدیث در
)  سـجده  حم( و)  تبارك( سوره اینکه مگر نمیرفت خواب به شب هیچ)  ﷑(

 .خواند مى را



198 

 آن و ،بخـش  روشنى مواعظ آنهمه با سوره این کننده بیدار آیات است مسلم
 و گـردد،  انسـان  روح جـذب  تـلاوت  بـا  کـه  صورتى در ،پرمایه و غنى معارف

 او پیـروزى  بـراى  ثرى مؤ وسیله و ،قیامت براى نورى شود، او زندگى راهنماى
 .عمل مقدمه فکر و ،است فکر مقدمه تلاوت که چرا بود، خواهد جهان این در

 سجده حم( به و ،شده گرفته آن سوم آیه از)  فصلت( به سوره این نامگذارى
  .است سجده آیه آن 37 آیه و شود مى آغاز)  حم( با که است جهت این از) 
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 ترجمه و) 5(تا ) 1( آیه
 الرحیم الرحمن االله بسم

 عر�يـا نـاأقر يتهأ فصلت كتب( )2( )ا�رحيم ا�ر�ن من ت��ل( )1( )حم(
 و( )4( )�سـمعون لا فهـم �ـ�همأ عرضأفـ نذيرا و �ش�ا( )3( )يعلمون لقوم
 فاعمل حجاب ب�نك و ب�ننا من و وقر ذانناأ � و إ�ه تدعونا �ا �نةأ � قلو�نا قا�وا
 )5( )عملون إننا

 :ترجمه

 بخشایشگر بخشنده خداوند بنام

 .حم - 1

 .است شده نازل رحیم و رحمن خداوند سوى از که است کتابى این - 2

 و فصـیح  ،است کرده بازگو خود جاى در را مطلبى هر آیاتش که کتابى - 3
 .آگاهند که جمعیتى براى گویا

 رویگـردان  آنـان  اکثـر  ولـى  ،است دهنده بیم و دهنده بشارت که قرآنى - 4
 .شنوند نمى چیزى لذا شدند،

 سـنگین  مـا  گوشهاى و ،گرفته قرار پوششهائى در ما قلبهاى: گفتند آنها - 5
 عمـل  دنبال به تو است چنین که حالا دارد، وجود حجابى تو و ما میان و ،است
 .کنیم مى عمل خود براى هم ما باش خود

 :تفسیر
 قرآن عظمت هم باز

 مشرکان بتهاى پیوسته)  ﷑( خدا رسول که است آمده اسلامى روایات در
 آنها اما بازگردند، توحید راه به تا خواند مى آنها بر را قرآن و کرد، مى مذمت را



200 

 اسـت )  کهانت( این گفتند مى بعضى و ،است)  ﷑( محمد شعر این: گفتند مى
 و) داشـتند  جنیـان  بـا  ارتبـاط  ادعـاى  به گروهى که بود گوئیهائى غیب کهانت(

 قرآن را نامش و( خواند مى او که است زیبائى هاى خطبه اینها گفتند مى بعضى
 ). است گذاشته

 عـرب  و بـود،  آنها معروف رجال از که)  مغیره بن ولید( به)  جهل ابو( روزى
 اى :گفت کرد، مى خواهى نظر و داورى او از مشکلات در و خود اختلافات در
 مى)  ﷑( محمد که را اینهائى) بود ولید کنیه شمس عبد ابا) ( شمس عبد ابا(

 ؟خطبه یا ؟است کهانت یا ؟است سحر ؟چیست: گوید

 در کـه  حـالى  در آمد)  ﷑( پیامبر نزد ،بشنوم را سخنانش بگذارید :گفت
 مـن  بـراى  را اشـعارت  از چیـزى ! محمـد  اى :گفـت  بود نشسته اسماعیل حجر

 !بخوان

 مى آن با را رسولانش و پیامبران که است خدا کلام بلکه ،نیست شعر: فرمود
 ؟بخوان هست چه هر :گفت ،فرستاده

 بسـم  کـه  هنگامى کرد، آغاز را سجده حم سوره قرائت)  ﷑( خدا رسول
 نـامش  داریـم  یمامـه  در مردى :گفت و کرد مسخره شنید را الرحیم الرحمن االله
 !خوانى مى را او اینکه مثل ،است)  رحمن(

 .است)  رحیم( و)  رحمن( که خوانم مى را خدا ،نه: فرمود

 مثـل  صـاعقۀ  انـذرتکم  فقل اعرضوا فان( آیه به که هنگامى داد، ادامه سپس
 و لرزیـد  آن شـنیدن  از) ولید( رسید،)  سوره همین 13 آیه) (ثمود و عاد صاعقۀ

 سـراغ  بـه  و رفت خود خانه سوى به و برخواست جا از شد، راست تنش بر مو
 !نیامد قریش
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 محمد دین به متمایل)  مغیره بن ولید( اینکه مثل)!  ابوجهل( اى: گفتند قریش
 منـزلش  به و ،پذیرفت را او سخنان و نیامد، ما سراغ به بینى نمى آیا ،است شده
 .شدند غمگین سخت قریش جهت همین به ؟رفت

 ابوجهـل  عمـوى  ولیـد ! (عمو اى :گفت آمد او سراغ به)  ابوجهل( دیگر روز
 !کردى رسوا و زیر به سر را ما) بود

 برادر؟ فرزند ،شده چه مگر :گفت ولید

 ؟شدى محمد آئین دلباخته تو :گفت

 و قبیلـه  دیـن  همان بر من و ،نکردم پیدا دلبستگى هیچوجه به من :گفت ولید
 مـو  شنیدنش از که شنیدم او از اى پیچیده و سخت سخن من ولى ،هستم نیاکانم

 !شود مى راست انسان تن بر

 ؟است شعر :گفت جهل ابو

 .نیست شعر ابدا، :گفت

 ؟است موزون هاى خطبه :گفت

 اسـت  سخنانى این و ،یکنواخت و پیوسته هم به است کلامى خطبه ،نه :گفت
 !دارد خاصى درخشندگى اما باشد، نمى یکدیگر هموزن که متفاوت

 !؟است)  کهانت( که گفت

 .نه :گفت

 ؟چیست پس :گفت

 !بیندیشم آن در بگذار :گفت

 رسید؟ کجا به فکرت! ولید اى: گفتند بعد روز

 !!برد مى خود با و گیرد مى را دلها چون است) سحر( بگوئید :گفت
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 نـازل  او درباره) 30 - 11 آیات) (مدثر( سوره آیات از قسمتى که بود اینجا
 .شد

 و جاذبـه  پر سوره این آیات حد چه تا که دهد مى نشان خوبى به روایت این
 را العملى   عکس چنین عرب متعصب اندیشمند در که آنجا تا ،است دهنده تکان
 .گذارد مى بجا

 .گردیم باز آیات تفسیر به

 بـراى  کـه )  حم( کنیم مى برخورد)  مقطعه حروف( به سوره این آغاز در باز
 تفسـیر  پیرامـون  بارهـا  کند، مى خودنمائى قرآن هاى سوره آغاز در بار دومین
 را)  حم( بعضى اینکه جز بینیم نمى تکرار به نیاز و ایم کرده بحث مقطعه حروف

 از نـام  دو کـه  مجیـد  بـه  اشاره را)  م( و) حمید( به اشاره را)  ح( یا و سوره نام
 .اند دانسته است خداوند بزرگ نامهاى

 سـوى  از کـه  اسـت  کتـابى  این: (گوید مى کرده قرآن عظمت به اشاره سپس
 .) ا�رحيم ا�ر�ن من ت��ل()  است شده نازل رحیم و رحمن خداوند

 و انـد  داده هـم  دست به دست او)  خاصه رحمت( و خداوند)  عامه رحمت(
 رحمـت  مایه دشمن و دوست براى که آیاتى ،است شده سبب را آیات این نزول
 حقیقـت  در. بـردارد  در اى ویـژه  رحمتهـاى  و برکات خدا اولیاى براى و ،است
 ذرات در عطـر  همچون آیاتش تمام لابلاى در که آسمانى کتاب این بارز صفت
 را آن راه کـه  کسـانى  بـراى  رحمت ،است)  رحمت( همان گرفته قرار گل برگ

 .گیرند الهام تعلیماتش از و بپویند

 اوصـاف  و ،پرداختـه  تفصـیلى  بیـان  به قرآن درباره فوق اجمالى بیان از بعد
 و روشـن  ترسـیم  کـه  اوصافى کند، مى بیان آسمانى کتاب این براى اى پنجگانه
 .بردارد در قرآن اصلى چهره از گویائى
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 جـاى  در را مطلبى هر و ،مبین آیاتش که است کتابى این: (گوید مى نخست
 هـا  زمینـه  تمـام  در را انسان نیازمندیهاى تمام تفصیل و شرح و ،کرده بیان خود
 .) آياته فصلت كتاب()  است نموده ذکر

 .)عر�يا قرآنا() گویا و فصیح است کتابى(

 .) يعلمون لقوم() حقیقتند جویاى و آگاهند که جمعیتى براى(

 مى بشارت را نیکان ،آفرین بیم و بخش امید و ،است نذیر و بشیر که قرآنى(
 .)نذيرا و �ش�ا() کند مى تهدید را مجرمان و دهد

 لا فهم اك�هم فاعرض() شنوند نمى چیزى لذا شدند رویگردان آنها اکثر اما(
 .) �سمعون

 مسـائل  کـه  اسـت  این آسمانى بزرگ کتاب این امتیاز نخستین ترتیب این به
 کـس  هـر  که اى گونه به است شده تشریع و تبیین آن در بشر نیاز مورد مختلف

 مقـدار  به روحى نیاز از اى مرحله هر در و باشد اندیشه و فکر از سطحى هر در
 .گیرد مى بهره آن از خویش نیاز و فکر

 قرائت ماده از قرآن زیرا ،است کامل اى مجموعه که است این دیگرش وصف
 .است سخن اجزاى کردن جمع معنى به اصل در

 حقـایق  که کند، مى بیان را آن مخصوص بلاغت و فصاحت سوم توصیف در
 جـذاب  و زیبـا  حال عین در و رسا، و گویا و کاست و کم بى ،دقیق و صریح را

 .سازد مى منعکس

 بشارت طریق از ،است آن تربیتى عمیق تاءثیر بیانگر پنجم و چهارم توصیف
 وجـود  تمام که گیرد مى اوج پاکان و نیکان تشویق در آیاتش چنان گاه انذار، و

 چنـان  مجرمـان  و فاسـدان  انـذار  و تهدید در گاه و آورد، مى وجد به را انسان
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 را تربیتـى  اصـل  دو این و شود، مى راست انسان تن بر مو که است دهنده تکان
 .برد مى پیش آیاتش در یکدیگر دوش به دوش

 نمـى  هـیچ  و کرند گوئى ندارند، شنوا گوش لجوج متعصبان که افسوس ولى
 از را حقـایق  درك و شـنوائى  روح ولـى  ،اسـت  سـالم  ظاهرشان گوش شنوند،

 .اند داده دست از کلام محتواى

 و تـلاش  بلکه شد، نمى ختم جا همین به کوردلان این منفى العمل عکس اما
 او بـه  و سـازند،  مـاءیوس  خـود  دعوت از را)  ﷑( پیامبر که داشته کوشش

 بیهـوده  و ،نیسـت  دیـار  این در شنوائى گوش تو دعوت مقابل در که کنند ثابت
 دعوت برابر در ما قلبهاى: گفتند آنها: (گوید مى بعد آیه در چنانکه !مکن تلاش

 حجابى تو و ما میان و ،است سنگین ما گوشهاى و ،گرفته قرار پوششهائى در تو
 و ب�ننـا مـن و قـر و آذاننا � و ا�ه تدعونا �ا اكنة � قلو�نا قا�وا و()! دارد وجود
 .) حجاب ب�نك

 هاى برنامه و عمل سراغ توبه باش نداشته ما کار به کار است چنین که حالا(
 .) ��لون اننا فاعمل()  کنیم مى عمل خود مذهب و عقائد به ما و ،باش خود

 مـى  فـرار  نفسى مسیحا طبیب دست از که ابلهى و نادان بیمار همانند درست
 .گیرد کمک او از خود ساختن جدا براى وسائل همه از دارد سعى و کند

 چیزى که گرفته قرار هائى محفظه در گوئى ما فکر و عقل: گفتند مى نخست
 !شود نمى وارد آن در

 پوشـش  یک نه ،است پوشش معنى به)  کنان( جمع)  اکنه( باشید داشته توجه
 تقلیـد  پوشش عناد، و لجاجت   پوشش ،تعصب و جهل پوششهاى حقیقت در که

 .بود گرفته فرا را آنها قلبهاى آن مانند و کورکورانه
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 هـم  مـا  گـوش  کند نمى درك چیزى ما عقل که این بر علاوه: گفتند مى آنها
 هم و افتاده کار از اصلى مرکز هم یعنى شنویم نمى را تو سخنان و ،است سنگین

  !.ها وسیله و ابزار
 اگـر  کـه  شده کشیده ضخیمى پرده تو و ما میان در گوئى گذشته اینها همه از
 همـه  این چرا   پس رسید، نمى ما گوش به صدایت داشتیم مى هم سالمى گوش
 مـى  تبلیـغ  روز و شـب  ،سوزانى مى دل ،زنى مى فریاد ،کنى مى خسته را خود
 دیـن  بـر  تـو ! ندارد مشترى تو کالاى اینجا در که بگذار خود حال به را ما ،کنى
 !!خود آئین بر هم ما و خود

 وجـودش  تمـام  بـا  انسـان  که است نادانى و شرمى بى و وقاحت نهایت این
 :باشد گریزان حق از اینچنین

 !کسى کند بیضا ید اگر روشنى در است کاذب صبح سیاهدلان این چشم در

 حجـابى  تـو  و مـا  میان( حجاب بینک و بیننا و: گفتند نمى اینکه توجه قابل
 بینـک  و بیننـا  مـن  و: گفتند مى و افزودند مى آن به را)  من( کلمه بلکه)  است

 جملـه  مفهـوم  کلمـه  ایـن  افزودن با زیرا کنند، بیان را بیشترى تاءکید تا :حجاب
 البتـه  و ،است بدیهى کرده پر حجابى را تو و ما میان فاصله تمام: شود مى چنین

 اسـت  طبیعى و باشد، ضخیم بسیار باید برگیرد در را فاصله این تمام که حجابى
 .داشت نخواهد اثرى کمترین حجاب چنین پشت از گفتن سخن

 گرامـى  پیامبر ساختن ماءیوس براى است ممکن)  عاملون اننا فاعمل( جمله
 خـویش  برنامـه  مشـغول  تـو  که باشد شده گفته کافران ناحیه از)  ﷑( اسلام
 .هستیم خویش آئین برنامه مشغول ما و باش



206 

 کـار  هر تو که باشد)  ﷑( پیامبر به نسبت تهدید یکنوع است ممکن نیز و
 و تـو  شخص ضد بر داریم توان در آنچه هم ما ،ده انجام است ساخته دستت از

  .کند مى بیان را آنها لجاجت نهایت این و داد، خواهیم انجام تو آئین
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 ترجمه و) 8(تا ) 6( آیه
 و إ�ـه فاسـتقيموا واحـد � إ��ـم انمـا إ� يـو� مثل�م �� انا إنما قل(

 هـم بـالاخرة هـم و ا�ز�ـوة تـون يـؤ لا ا�يـن( )6( )�لم��� و�ل و استغفروه
 )8( )�نون غ� اجر �م ا�صا�ات عملوا و امنوا ا�ين إن( )7( )�فرون

 :ترجمه

 شود مى وحى من بر حقیقت این که هستم شما مثل انسانى فقط من بگو - 6
 وى از و کنیـد،  او بـه  را خـویش  توجه تمام پس ،است یکى تنها شما معبود که

 !مشرکان بر واى طلبید، آمرزش

 .منکرند را آخرت و کنند، نمى ادا را زکات که همانها - 7

 جـاودانى  پاداشى دادند انجام صالح اعمال و آوردند ایمان که کسانى اما - 8
 .دارند

 :تفسیر
 هستند؟ کسانى چه مشرکان

 پاسخى حقیقت در و گوید، مى کافران و مشرکان از سخن همچنان آیات این
 اشتباه و توهم گونه هر دفع و ،شده نقل قبل آیات در آنها از که گفتارى به است

 ). ﷑( پیامبر دعوت زمینه در

 مـن  بر پیوسته حقیقت این و هستم شما مثل انسانى تنها من بگو: (فرماید مى
 ا� يـو� مثل�م �� انا انما قل( است یکى فقط شما معبود که شود مى وحى
 .)واحد ا� ا��م انما

 فرزنـد  نه و خداوند نه و برتر نژاد یک از انسانى نه و ،بودنم فرشته مدعى نه
 توحید فرمان پیوسته که تفاوت این با هستم شما همچون انسانى بلکه هستم خدا
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 آئـین  ایـن  پذیرش به مجبور را شما خواهم نمى هرگز من شود، مى وحى من به
 تهدیـد  یـا  مقاومـت  و بایسـتید  من برابر در سرسختانه گفتید که گونه آن تا ،کنم

 اى وظیفـه  ایـن  از بـیش  و ،گـذارم  مـى  شما پاى پیش روشن است راهى کنید،
 .است شما خود با نهائى گیرى تصمیم ،ندارم

 معبـود  این به را خویش توجه تمام است چنین که اکنون دهد مى ادامه سپس
 .) استغفروه و ا�ه فاستقيموا( نمائید استغفار و توبه گناه و شرك از و کنید یکتا

 و�ـل و()  مشـرکان  بر واى: (افزاید مى خطر اعلام و هشدار عنوان به سپس
 .) �لم���

 کند مى بازگو زمینه این در را اى جمله و ،پرداخته مشرکان معرفى به بعد آیه
 و کنند نمى ادا را زکات که کسانى همان: (فرماید مى است آیه این به منحصر که

 .) �فرون هم بالاخرة هم و ا�ز�ة لاياتون ا�ين() کافرند آخرت به نسبت

 .معاد انکار و ،زکات ترك :است چیز دو آنها معرف حقیقت در

 آن تفسـیر  در و ،اسـت  برانگیخته زیادى گفتگوهاى مفسران میان در آیه این
 فـروع  از یکـى  زکـات  کـه  است این آن اصلى علت اند، داده فراوانى احتمالات

 شود؟ مى شرك و کفر بر دلیل آن ترك چگونه ،است اسلام

 انکـار  بـا  تواءم چند هر زکات ترك اند گفته و کرده حفظ را آیه ظاهر بعضى
 .است کفر نشانه باز نباشد آن وجوب

 از زکـات  کـه  چرا اند، دانسته کفر بر دلیل را انکار با تواءم ترك دیگر بعضى
 .باشد مى کافر آن منکر و است اسلام ضروریات

 از منظـور  و ،اسـت  پاکیزگى و تطهیر معنى به اینجا در زکات: اند گفته جمعى
 آیـه  در کـه  همانگونه ،است شرك لوث از دل صفحه پاکسازى ترك زکات ترك
 ).باشد پاکتر او از که فرزندى) ( زکاة منه خیرا( است آمده نیز کهف سوره 81
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 نمـى  وادا پردازند نمى( لایوتون به تعبیر که است اینجا در مطلب اشکال ولى
 .ندارد معنى این با تناسبى هیچگونه) کنند

 .باشد زکات اداء همان منظور که نیست این جز راهى بنابراین

 شـد،  تشریع مدینه در هجرت دوم سال در زکات که است اینجا دیگر مشکل
 از فصـلت  سـوره  بزرگ مفسران از بعضى گفته به حتى ،است مکى آیات این و

 را زکـات  کـه  اند شده ناچار لذا ،شده نازل مکه در که است هائى سوره نخستین
 وجوب اصل بگویند یا کنند، تفسیر) خدا راه در انفاق( هرگونه معنى به اینجا در

 دوم سـال  در آن مقدار و نصاب و حدود و حد اما بود، شده نازل مکه در زکات
 .گردید نازل هجرت

 از منظـور  کـه  است این است آیه مفهوم به نزدیکتر اینجا در آنچه حال هر به
 خاطر به شرك هاى نشانه در آن ذکر و باشد، بوده انفاق عام مفهوم همان زکات

 و ایثـار  هاى نشانه روشنترین از یکى خداوند راه در مالى انفاقهاى که است این
 باشد، مى انسان نزد امور محبوبترین از مال که چرا ،است االله به عشق و گذشت

 موارد از بسیارى در ایمان و شرك براى شاخصى تواند مى انفاق ترك و انفاق و
 نمونـه  و دارند محبوبتر نیز خود جان از را خویش اموال بعضى که آنجا تا گردد
 .ایم دیده زندگى طول در را آن هاى

 خـدا  بـه  آنها ایمان عدم نشانه که است انفاقى ترك منظور دیگر عبارت به و
 زکـات  تـرك  یـا  و ،شده ذکر معاد به ایمان عدم ردیف در دلیل همین به و است
 .است آن وجوب انکار با تواءم

 کـه  اسـت  ایـن  کند کمک آیه تفسیر شدن روشن به تواند مى که دیگرى نکته
 بـه  نشـانه  آن پـرداختن  و دارد، خاصى وضع اسلام دستورات میان در)  زکات(

 و طغیـان  نـوعى  غالبـا  آن ترك و ،است بوده اسلامى حکومت شناختن رسمیت
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 بـر  قیـام  دانیم مى و ،شده مى محسوب اسلامى حکومت ضد بر قیام و سرکشى
 .است کفر موجب اسلامى حکومت ضد

)  رده اصـحاب ( دربـاره  اسـلام  تـاریخ  در کـه  اسـت  مطلبى سخن این گواه
 از جمعـى  آنها ،است آمده) شدند مرتد)  ﷑( پیامبر وفات از بعد که گروهى(

 مـاموران  بـه  زکات دادن از که بودند) اسد بنى( و)  غطفان( و)  طى بنى( طوایف
 برافراشـتند،  را مخالفـت  پـرچم  طریـق  این به و زدند، باز سر اسلامى حکومت
 کوبیدند هم در را آنان و کردند پیکار آنها با قرآن به وفادار مسلمانان

 بـود،  نشده تشکیل اسلامى حکومت هنوز آیه این نزول موقع که است درست
 .باشد فوق مطلب به اى سربسته اشاره حال عین در تواند مى آیه این ولى

 امـا : گفتنـد )  ﷑( پیـامبر  وفـات  از بعد رده اهل که است آمده تواریخ در
 ،نه زکات اما ،خوانیم مى را نماز!: (اموالنا یغصب فلا الزکاة اما و ،فنصلى الصلاة

 مسـلمانان  مـاجرا  ایـن  دنبـال  بـه )! گردد غصب ما اموال داد نخواهیم اجازه ما
 مـى  ارتدادشـان  بـر  دلیـل  را آن و برخیزند پیکار به گروه این با گرفتند تصمیم
 .دانستند

 مشـرکان  ایـن  مقابل نقطه در که گروهى معرفى به بحث مورد آیه آخرین در
 ایمـان  که کسانى: (گوید مى پرداخته آنها، جزاى و دارند، قرار ایمان بى و بخیل

 دارنـد  ناشدنى قطع و جاودانى پاداشى و اجر دادند انجام صالح اعمال و آوردند
 .) �نون غ� اجر �م ا�صا�ات عملوا و آمنوا ا�ين ان(

 غیـر ( بنـابراین  ،اسـت  نقص یا قطع معنى به اینجا در)  من( ماده از)  ممنون(
 بـه  زبون وزن بر) ( منون( واژه بعضى ،نقص بدون و)  مقطوع غیر( یعنى)  ممنون
 را،)  زبان با گذاردن منت( همچنین و اند دانسته ماده همین از نیز را مرگ معنى
 .کند مى قطع را شکر و نعمت دومى و ،است عمر پایان و قطع اولى که چرا
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 کـه  اسـت  این اینجا در)  ممنون غیر( از منظور: اند گفته نیز مفسران از بعضى
 اول معنى ولى( شود نمى گذارده پاداش و اجر این در منان مؤ بر منتى هیچگونه
 ).رسد مى نظر به مناسبتر

 :نکته
 :اسلام در زکات العاده فوق اهمیت

 فریضـه  این اهمیت بر است مجددى تاءکید اش دهنده تکان تعبیر با فوق آیه
 تـر،  گسترده و وسیع مفهوم به یا شود گرفته واجب زکات معنى به خواه ،اسلامى

 :زیرا باشد چنین باید و

 و ،محرومیت و فقر با مبارزه و اجتماعى عدالت مهم عوامل از یکى)  زکات(
 پاکسـازى  و ،اسـلامى  حکومت مالى بنیه تقویت و ،طبقاتى هاى فاصله کردن پر

 بـراى  ثـرى  مـؤ  بسیار وسیله خلاصه و ،پرستى مال و دنیا حب از جان و روح
 .است الهى قرب

 تـرك ( دهـد  مـى  نشان که است آمده تعبیراتى اسلامى روایات از بسیارى در
 بـه  ،آمـده  فـوق  آیـات  در که است تعبیرى شبیه و است کفر حد سر در)  زکات
 :نمونه عنوان

 پیـامبر  وصایاى جمله از که خوانیم مى)  ﷒( صادق امام از حدیثى در - 1
 و ،عشرة الامه هذه من العظیم باالله کفر على یا: بود این)  ﷒( على به)  ﷑(

 بمـؤ  فلـیس  ماله زکات من قیراطا منع من !على یا قال ثم.. .الزکاة مانع منهم عد
 و الـدنیا،  الـى  الرجعۀ االله یسئل الزکات تارك !على یا ،کرامۀ لا و مسلم لا و من

 ..:.ارجعون رب قال الموت احدهم جاء اذا حتى جل و عز قوله ذلک

 این از یکى و اند، شده کافر بزرگ خداوند به امت این از طایفه ده !على اى(
 از قیراطـى    کـس  هـر  !علـى  اى: فرمود سپس.. .شمرد الزکات مانع را گروه ده
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 خـدا  پیشـگاه  در ارزشى و مسلمان نه و است من مؤ نه نپردازد را مالش زکات
 .ندارد

 بـراى ( دنیـا  ایـن  به بازگشت تقاضاى مرگ هنگام به الزکات تارك !على اى
 کـه  اسـت  همـان  ایـن  و) شـود  نمى پذیرفته اما کند مى خود عظیم گناه جبران

 مـى  رسـد  فرا آنها از یکى مرگ که زمانى :فرموده اشاره آن به قرآن در خداوند
 )...شنود مى منفى پاسخ اما( بازگردانید مرا! پروردگارا گوید

   فـرض  جـل  و عـز  االله ان :است آمده صادق امام از دیگرى حدیث در - 2
 حقنـوا  بهـا  الزکـاة  هى و بادائها الا یحمدون لا فریضۀ الاغنیاء اموال فى للفقراء
 فریضـه  اغنیـا  اموال در فقیران براى بزرگ خداوند( :مسلمین سموا بها و دمائهم

 بـه  کـه  است زکات آن و نیستند، ستایش شایسته آن اداء با جز که داده قرار اى
 ).شود مى گذارده آنها بر مسلمان نام و کنند مى حفظ را خود خون آن وسیله

 منـع  مـن  :خـوانیم  مى)  ﷒( صادق امام از دیگرى حدیث در بالاخره - 3
 را زکـات  از قیراطى که کسى: (نصرانیا او یهودیا شاء ان فلیمت الزکاة من قیراطا

 ). نصرانى یا برود دنیا از یهودى باید یا کند منع

 وجـوب  تـاریخ  همچنـین  و ،آن فلسـفه  و ،اسـلام  در زکات اهمیت زمینه در
 بعد به 6 صفحه از 8 جلد در آن به مربوط خصوصیات سایر و ،اسلام در زکات

  .ایم کرده بحث مشروحا)  توبه سوره 60 آیه ذیل(
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 ترجمه و) 12(تا ) 9( آیه
 ذ�ـك انـدادا � �علون و يوم� � الارض خلق با�ى ��فرون ائن�م قل(
 � اقوتهـا فيها قدر و فيها بارك و فوقها من روا� فيها جعل و( )9( )العا�� رب

 و �ـا فقـال دخـان � و ا�سماء إ� استوى ثم( )10( )�لسائل� سواء ايام ار�عة
 � سـموات سـبع فقضـهن( )11( )طـائع� ات�نـا قا�ا او�رها طو� ائ�يا �لارض
 تقـدير ذ�ـك حفظا و بمصابيح ا�نيا ا�سماء ز�نا و ا�رها سماء � � واو� يوم�
 )12( )العليم العز�ز

 :ترجمه

 و هسـتید؟  کـافر  آفرید روز دو در را زمین که کسى آن به شما آیا: بگو - 9
 .است جهانیان پروردگار او شوید؟ مى قائل همانندهائى او براى

 غـذائى  مـواد  و آفرید، آن در برکاتى و داد، قرار کوههائى زمین در او - 10
 نیـاز  انـدازه  بـه  درسـت  بود، روز چهار در همه اینها فرمود، مقدر را آن مختلف
 !کنندگان تقاضا

 بـه  بود، دود صورت به که حالى در فرمود آسمان آفرینش اراده سپس - 11
 و اطاعـت  روى از خـواه  گیرید، شکل و آئید وجود به داد دستور زمین به و آن

 !آئیم مى طاعت روى از ما: گفتند آنها !اکراه خواه

 آنچه و آفرید، روز دو در آسمان هفت صورت به را آنها هنگام این در - 12
 چراغهـاى  بـا  را پـائین  آسـمان  و فرمـود،  مقـدر  آسمانى هر در خواست مى را
 ،کـردیم  حفـظ  شیاطین سمع استراق از) شهابها با( و بخشیدیم زینت)  ستارگان(

 .دانا خداوند تقدیر است این
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 :تفسیر
 زمین و آسمانها آفرینش دورانهاى

 خدا قدرت و علم و عظمت هاى نشانه و آفاقى آیات از اى نمونه فوق آیات
 اکـرم  پیـامبر  بـه  کـه  است موجودات خلقت آغاز و آسمان و زمین آفرینش در
 ال سـؤ  آنهـا  از و ساخته مخاطب را مشرکان و کافران دهد مى دستور)  ﷑(

 تواننـد  مى هرگز است گسترده و پهناور عوالم این مبداء که را خداوندى آیا کند
 داورى به و کند بیدار را آنها هوش و عقل و وجدان طریق این از تا کنند؟ انکار
 .طلبد

 کـافر  آفریـد  روز دو در را زمـین  کـه  کسى آن به شما آیا: بگو: (فرماید مى
 !؟)هستید

 .) يوم� � الارض خلق با�ى ��فرون ن�مإ قل(

 .)اندادا � �علون و() شوید مى قائل نظیرهائى و شبیه او براى و(

 ؟اى پایه بى سخن چه و ،بزرگ اشتباه چه

 .) العا�� رب ذ�ك()  است جهانیان پروردگار او(

 زمین و آسمان این خالق او کند، مى تدبیر اکنون هم را جهان این که کسى آیا
 چگونـه  را ساختگى معبودهاى و بتها این پس است مدبر و خالق او اگر ؟نیست

 و خلقـت  که است کسى براى تنها پرستش شایستگى دهید؟ مى قرار او کنار در
 .است او آن از جهان حکومت و مالکیت و تدبیر

 پرداخته غذائى مواد و ،زمین برکات و معادن و کوهها، آفرینش به بعد آیه در
 و آفریـد،  آن در منـافعى  و برکـات  و داد قرار کوههائى زمین در او: (فرماید مى

 جعـل و() بـود  روز چهـار  در همه اینها فرمود، مقدر را آن مختلف غذائى مواد
 .) ايام ار�عة � اقواتها فيها قدر و فيها بارك و فوقها من روا� فيها
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)  اسـت  کننـدگان  تقاضـا  و نیازمنـدان  نیاز اندازه به درست غذائى مواد این(
 .) �لسائل� سواء(

 بـراى  و ،کرده بینى پیش را نیازمندان همه نیازمندیهاى خداوند ترتیب این به
 نـدارد،  وجـود  آن در کاستى و کم هیچ و ،آفریده است بوده لازم آنچه آنها همه

 خلقـه ء � � اعطـى ا�ى ر�نا(: گوید مى طه سوره 50 آیه در که همانگونه
 اقتضـا  او آفرینش آنچه موجودى هر به که است کسى ما پروردگار( :)هدى ثم

 ).نمود هدایت مسیرش در را او سپس و کرد، عطا داشت

 و انسـانها  از اعم یا باشند، بوده انسانها است ممکن اینجا در سائلین از منظور
 بـاب  از اصـطلاح  بـه  شـد  ذکر عاقل جمع صورت به اگر و( گیاهان و حیوانات

 ). است)  تغلیب(

 آغـاز  از را گیاهان و حیوانات نیاز بلکه انسانها نیاز تنها نه تفسیر این مطابق
 .است آفریده ،بوده لازم آنها حیات ادامه براى آنچه و ،کرده بینى پیش زمین در

 :اینکه آن و است مطرح مهمى ال سؤ اینجا در

 و برکـات  و کوههـا  و روز، دو در را زمـین  آفـرینش  فـوق  آیات در چگونه
 روز دو در نیـز  را آسـمانها  آفرینش ،آیات این دنباله در و روز، چهار در غذاها

 از فراوانـى  آیـات  در کـه  حـالى  در شود؟ مى روز هشت مجموعا که کرده ذکر
 در دیگـر  تعبیر به یا روز، شش در مجموعا زمین و آسمانها آفرینش مجید قرآن
 .است شده بیان ،دوران شش

 :کردند انتخاب را راه دو ال سؤ این پاسخ در مفسران

)  ایـام  اربعـۀ ( گویـد  مـى  کـه  آنجا :اینکه است معروف و مشهور که اول راه
 ایـن  از اول روز دو در ترتیـب  ایـن  به ،است روز چهار تتمه منظور) روز چهار(
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 اضـافه  به ،زمین خصوصیات سایر بعد روز دو در و شد، آفریده زمین روز چهار
 .شود مى)  دوران شش( روز   شش مجموعا روز دو در آسمانها خلقت

 المثـل  فـى  که دارد وجود نیز فارسى تعبیرات و عرب زبان در تعبیر این نظیر
 روز، پـانزده  مدینـه  تـا  و کشـد،  مى طول روز ده مکه تا اینجا از: شود مى گفته
 .مکه تا اینجا فاصله روز ده و است مدینه و مکه فاصله روز پنج یعنى

 نمـى  پذیرفته تفسیرى چنین نبود روز شش در آفرینش متعدد آیات اگر البته
 مـى  یکدیگر قرینه و کنند، مى تفسیر را یکدیگر قرآن آیات که آنجا از ولى شد،

 .است قبول قابل بخوبى بالا تفسیر شوند،

 اربعـۀ  :که است این اند کرده انتخاب آنرا مفسران از کمى تعداد که دیگرى راه
 چهارگانـه  فصـول  بـه  اشاره بلکه نیست خلقت آغاز به مربوط) روز چهار( ایام
 حیوانـات  و انسـانها  غـذائى  مـواد  پرورش و ارزاق پیدایش مبداء که است سال
 .است

 فـوق  آیـات  هـاى  جمله میان در را هماهنگى اینکه بر علاوه تفسیر این ولى
 آغاز دوران معنى به یوم آسمان و زمین خلقت مورد در که چرا کند نمى تاءمین

 غـذائى  مواد و زمین خصوصیات مورد در)  یوم( تفسیر این طبق ،است پیدایش
 .گردد مى تکرار پیوسته که باشد مى سال فصول معنى به

 بـه  مربوط روز دو از تنها آفرینش روز شش از که است این آن نتیجه بعلاوه
 روز دو امـا  ،شـده  بحـث  آسـمانها،  خلقـت  بـه  مربـوط  روز دو و ،زمین خلقت

 دارند قرار آسمان و زمین میان که است موجوداتى خلقت به مربوط که باقیمانده
 .است نیامده میان به سخنى) بینهما ما(

 .رسد مى نظر به مناسبتر جهاتى از اول تفسیر حال هر به
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 روز معنـى  بـه  هرگـز  فـوق  آیات در روز که باشد نداشته تذکر به نیاز شاید
 معنـى  ایـن  بـه  روز اصلا آسمان و زمین آفرینش از قبل که چرا ،نیست معمولى
 یـا  میلیونهـا  گـاه  کـه  است آفرینش دورانهاى آن از منظور بلکه ،نداشت وجود

 .انجامیده طول به سال میلیاردها

)  اعـراف  سوره 54 آیه ذیل( ششم جلد در کامل طور به را معنى این توضیح
 .ایم آورده بعد به 200 صفحه

 :کرد توجه آن به باید که ماند مى باقى دیگر نکته دو اینجا در

 بـه  اشـاره  کـه  اسـت  این ظاهر ؟چیست) فیها بارك( از منظور اینکه نخست
 کـه  است آب منابع و نهرها و درختان و زمینى روى و زمینى زیر منابع و معادن
 .باشد مى زمین زنده موجودات همه استفاده و برکت مایه

 کدامیک   آفرینش به مربوط) روز چهار در) ( ایام اربعۀ فى( به تعبیر اینکه در
 انـد  کـرده  تصور چنین مفسران از بعضى شده ذکر آیه در که است موضوعاتى از
 چنـین  کـه  حـالى  در ،اسـت  مربـوط )  غذائى مواد) ( اقوات( مساءله به تنها که

 کوههـا،  آفـرینش ( اسـت  آیـه  در مـذکور  قسمت سه هر به مربوط بلکه ،نیست
 صـورت  این غیر در زیرا)  غذائى مواد آفرینش و ،زمین برکات و منابع آفرینش

 این و بود نخواهد است آمده فوق آیات در که ایامى در داخل امور این از بعضى
 .ندارد تناسب آیات نظام با

 از بحث به آن تکاملى مراحل و زمین آفرینش به مربوط سخنان پایان از بعد
 حالى در نمود آسمان آفرینش اراده سپس: (فرماید مى پرداخته آسمانها آفرینش

 و آئید وجود به: فرمود زمین و آسمان به هنگام این در بودند، دود صورت به که
 دخـان � و ا�سماء ا� استوى ثم()  اکراه چه و طاعت روى از چه گیرید، شکل
 .)كرها او طو� ائ�يا �لارض و �ا فقال
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 .) طائع� ات�نا قا�ا()  آئیم مى فرمان امتثال و طاعت روى از ما گفتند آنها(

 و آفریـد  روز دو در آسـمان  هفـت  صورت به را آنها خداوند هنگام این در(
 .) يوم� � سموات سبع فقضاهن() کرد کامل

 و موجـودات  و) داد فرمـان  و امـر  خواسـت  مـى  را آنچـه  آسمان هر در و(
 سـماء � � او� و( بخشـید  نظام آنها به و آفرید آنها در را مختلف مخلوقات

 .)ا�رها

 از شـهابها  بـا  و ،بخشـیدیم  زینـت  سـتارگان  چراغهـاى  با را پائین آسمان و
 .)حفظا و بمصابيح ا�نيا ا�سماء ز�نا و()  کردیم حفظ شیاطین سمع استراق

 .) العز�زالعليم تقدير ذ�ك() دانا و قادر خداوند تقدیر است این( آرى

 :گیرد قرار توجه مورد باید که است مهمى نکات آیه دو این در

 گـاه  ولـى  آید، مى زمان در تاءخیر براى معمولا)  سپس) ( ثم( به تعبیر - 1
 .باشد مى بیان در تاءخیر معنى به

 خلقـت  از بعـد  آسمانها آفرینش که است این مفهومش باشد اول معنى به اگر
 بـه  اگـر  ولى ،است گرفته صورت غذائى مواد و معادن و کوهها آفرینش و زمین
 زمین و ،گرفته صورت قبلا آسمانها آفرینش که ندارد مانعى هیچ باشد دوم معنى
 مورد که آن منابع و ارزاق و زمین از نخست کردن بیان هنگام به ولى ،آن از بعد

 پرداختـه  آسـمان  آفـرینش  شرح به سپس ،کرده شروع انسانهاست نیاز و توجه
 دیگر آیات با است هماهنگتر علمى اکتشافات با اینکه از گذشته دوم معنى است
 اشـد  نـتم أ أ فرمایـد  مـى  چنین نازعات سوره در که چرا دارد موافقت نیز قرآن
 و ضـحاها  اخـرج  و لیلهـا  اغطـش  و فسـواها  سـمکها  رفع بناها السماء ام خلقا

 و لکم متاعا ارساها الجبال و مرعاها و مائها منها اخرج دحاها ذلک بعد الارض
 :لانعامکم
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 آن خداونـد  ؟آسمان آفرینش یا ،است مهمتر مرگ از بعد شما شدن زنده آیا(
 آشکار را آن روز و ،تاریک را آن شب ،ساخت منظم و برافراشت و کرد بیان را

 چراگاههـاى  و گیاهـان  و آن درونى آبهاى گسترد، آن از بعد را زمین و ،ساخت
 براى زندگى وسیله تا ،ساخت جا بر پا آن از بعد را کوهها و نمود، خارج را آن

 ).33 - 27 نازعات) (گردد فراهم چهارپایانتان و شما

 هـا  چشمه جوشیدن و زمین گسترش که سازد مى روشن خوبى به آیات این
 گرفتـه  صـورت  آسـمانها  آفرینش از بعد همه ،غذائى مواد و درختان پیدایش و

 همـه  بگـوئیم  بایـد  کنـیم  تفسیر زمانى تاءخیر به را)  ثم( اگر که حالى در ،است
 بـه  ذلـک  بعـد  کلمـه  کـه  آنجـا  از و ،گرفته صورت آسمان آفرینش از قبل اینها

 نظر به روشن بیانى تاءخیر به ثم تفسیر شمرد، مى آن از بعد را اینها همه روشنى
 .رسد مى

 با چیز دو مساوات یا اعتدال معنى به اصل در) استواء( ماده از)  استوى( - 2
 ایـن  انـد  گفتـه  مفسـران  و لغت ارباب از بعضى که طورى به ولى ،است یکدیگر

 ،اسـت  چیزى بر سلطه و استیلاء معنى به شود متعدى)  على( با که هنگامى ماده
 ).5 - طه) (دارد استیلا عرش بر خداوند( )استوى العرش � ا�ر�ن( مانند

 مـورد  آیـه  ماننـد  آیـد،  مى قصد معنى به شود متعدى)  الى( با که هنگامى و
 ).کرد آسمان آفرینش اراده سپس: ()ا�سماء ا� استوى ثم(: فرماید مى که بحث

 دهـد  مى نشان بود دود صورت به آغاز در آسمانها): ( دخان هى( جمله - 3
 با این و ،است بوده عظیمى و گسترده گازهاى توده از آسمانها آفرینش آغاز که

 .است هماهنگ کاملا آفرینش آغاز مورد در علمى تحقیقات آخرین

 گازها از اى فشرده توده صورت به آسمان ستارگان از بسیارى نیز اکنون هم
 .هستند دخان و
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 و آسـمان  بـه  خداونـد ): (کرهـا  او طوعا ائتیا للارض و لها فقال( جمله - 4
 نیسـت  معنى این به)  اکراه یا اطاعت روى از آیید در خود شکل به فرمود زمین

 و ،تکوینى فرمان همان خداوند گفته بلکه باشد، شده گفته لفظ با سخنى واقعا که
 کـه  اسـت  این به اشاره) کرها او طوعا( به تعبیر و ،است آفرینش امر بر او اراده
 هـر  در و بـود  یافتـه  تعلـق  زمین و آسمانها گرفتن شکل به خداوند قطعى اراده

 یـا  بخواهنـد  آینـده  در مطلـوبى  صـورت  چنـین  به مواد آن بایست مى صورت
 .نخواهند

 گـرفتیم  خـود  بـه  نهـائى  شکل اطاعت روى از ما):  طائعین اتینا( جمله - 5
 و تکـوین  نظـر  از زمـین  و آسـمان  دهنـده  تشـکیل  مـواد  که است این به اشاره

 و ،پـذیرفت  خود به را لازم اشکال بود، خدا فرمان و اراده تسلیم کاملا آفرینش
 .نداد نشان خود از الهى فرمان این برابر در مقاومتى هیچگونه

 تشـریعى  و تکلیفـى  جنبـه )  امتثال( این و امر آن که است روشن حال هر به
 .است گرفته صورت تکوین نظر از صرفا بلکه ،نداشته

 هفـت  صـورت  بـه  را آنهـا ): ( یـومین  فى سماوات سبع فقضاهن( جمله - 6
 که است آسمانها آفرینش در دوران دو وجود به اشاره) آفرید روز دو در آسمان

 نوبه به دوران هر و ،انجامیده طول به سال میلیاردها یا میلیونها آن از دورانى هر
 تبـدیل  دوران اسـت  ممکن دوران دو این شود، مى تقسیم دیگرى ادوار به خود

 بـوده  جامـد  به مذاب مواد تبدیل دوران و ،مذاب مواد و مایع به فشرده گازهاى
 .باشد

 در و) روز واژه( فارسـى  در آن معـادل  و)  یـوم ( اسـتعمال  :ایم گفته نیز قبلا
 کلمـات  در حتـى  و ،اسـت  متـداول  و رائج بسیار)  دوران( معنى به دیگر لغات

 یکـروز  زنـدگى  در انسـان  گوئیم مى المثل فى شود، مى دیده فراوان ما روزمره
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 از زنـدگى  ترکیب به اشاره گردد، مى پیروز دیگر روز و شود مى ناکامى گرفتار
 .است پیروزى و شکست مختلف دورانهاى

 سـوره  54 آیـه  ذیـل ( 200 صـفحه  6 جلـد  در زمینه این در مبسوطى شرح
 .است شده ذکر)  اعراف

 یعنـى  باشـد ) تکثیـر  عـدد ( اینجـا  در اسـت  ممکن)  هفت) ( سبع( عدد - 7
) تعـداد  عـدد ( اسـت  ممکـن  نیز و ،آفریدیم بیشمارى کرات و فراوان آسمانهاى

 و کواکب از آنچه تمام که قید این با ،است هفت درست آسمانها عدد یعنى باشد،
 جـزء  آیـه  ایـن  در بعد جمله گواهى طبق بینیم مى را سیارات و ثوابت ستارگان

 تشـکیل  بـزرگ  مجموعه هفت از آفرینش عالم ترتیب این به ،است اول آسمان
 دسـتگاههاى  ،گرفتـه  قرار انسانها دیدگان برابر در آن مجموعه یک تنها که یافته

 نکرده نفوذ اول آسمان از غیر یعنى منطقه این ماوراء به انسان تحقیقاتى و علمى
 .است

 .داند نمى خدا جز یافته تشکیل چه از و ؟است چگونه دیگر عالم شش اما

 ،اول جلد در را موضوع این بیشتر شرح( رسد مى نظر به صحیحتر تفسیر این
 چـاپ ( فرمائیـد  مطالعـه  هفتگانـه  آسمانهاى عنوان تحت ،بقره 29 آیه تفسیر در

 ).165 صفحه جدید

 وحى را خود فرمان آسمانى هر در): (امرها سماء کل فى واوحى( جمله - 8
 آسمانها آفرینش با تنها که است این به اشاره) بخشید آنها به را لازم نظام و کرد

 تـدبیر  و نظـام  و مخلوقات و موجودات آنها کدام هر در بلکه نشد، تمام مساءله
 او قـدرت  و علم و عظمت از اى نشانه تنهائى به یک هر که فرمود مقرر خاصى

 .است
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 بـه  را پـائین  آسـمان : ()حفظـا و بمصـابيح ا�نيا ا�سماء ز�نا و( جمله - 9
 را آسـمان  پهنـه  که شهابهائى آن در و بخشیدیم زینت ستارگان روشن چراغهاى

 زینـت  سـتارگان  همـه  که است این بر دلیل)  آفریدیم کنند مى حفظ شیاطین از
 از کـه  هسـتند  چراغهـائى  هماننـد  انسانها نظر در و باشند مى اول آسمان بخش
 تـلالا  بـا  و آسـمانند  زینت تنها نه و ،است شده آویزان نیلگون آسمان این سقف
 را آفـرینش  اسـرار  عاشقان قلب پى در پى و معنى پر زدنهاى چشمک و خاص

 شـبهاى  در بلکـه  دهنـد،  مـى  سـر  توحید ترانه و کنند، مى جذب خود سوى به
 خـود  روشـنائى  بـا  هـم  کـه  هسـتند  چراغهـائى  بیابانها گمشدگان براى تاریک

 .سازند مى معین را حرکت جهت و سمت هم و کنند، مى راهنمائى

 ظـاهر  آسـمان  در السیرى سریع ستارگان صورت به ما حس در که)  شهب(
 از را آسـمان  پهنـه  و نشـینند،  مـى  شیاطین قلب بر که هستند تیرهائى شوند مى
 بعـد،  بـه  40 صـفحه  11 جلـد  در را موضوع این شرح( کنند مى حفظ آنها نفوذ
 سـوره  7 آیـه  ذیـل  19 جلد در را آن تکمیلى شرح و حجر، سوره 17 آیه ذیل

 ).فرمائید مطالعه صافات

 گیـرى  انـدازه  و آفـرینش  ایـن : () العلـيم العز�ز تقدير ذ�ك( جمله - 10
 مجموعـا  و قبـل  جملـه  9 براى است مکملى حقیقت در است دانا قادر خداوند

 زمـین  و آسمان در آنچه تمام: گوید مى و دهد مى تشکیل را)  اى کامله عشره(
 برنامـه  همـه  ،داده رخ دقیـق  نظـم  و گیرى شکل دوران سپس آفرینش آغاز از

 تنظـیم  قـدرت  و علـم  پایـان  بـى  مبـداء  آن ناحیه از که داشته اى شده حساب
  .گشاید مى بزرگ مبداء آن سوى به راهى کدام هر در تفکر و اندیشه و ،گردیده
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 ترجمه و) 16(تا ) 13( آیه
 إذ( )13( )ثمـود و �د صـاعقة مثـل صـاعقة نذرت�مأ فقل عرضواأ ن فإ(

 لا ر�نـا شـاء �ـو قـا�وا االله إلا تعبدوا الا خلفهم من و يديهمأ ب� من ا�رسل تهمأج
 رض الا � فاسـتك�وا �د فامـا( )14( )�فرون به رسلتمأ بما فانا �لائ�ة نزل
 و قوة منهم شدأ هو خلقهم ا�ى االله نأ يروا �م وأ قوة منا شدأ من قا�وا و ا�ق بغ�
 �ذيقهم �سات يامأ � ��ا ر�ا عليهم رسلناأف( )15( )�حدون باي�نا �نوا

 )16( )لاين�ون هم و خزىأ الاخرة لعذاب و ا�نيا ا�يوة � ا�زى عذاب

 :ترجمه

 صـاعقه  همانند اى صاعقه به را شما من: بگو شوند رویگردان آنها اگر - 13
 .!کنم مى تهدید ثمود و عاد

 بـه ) سو هر از و( سر پشت و رو پیش از آنها رسولان که هنگام آن در - 14
 اگـر : گفتند آنها کردند دعوت یگانه خداى پرستش به را آنها و آمدند سراغشان
 بـه  مبعوث شما آنچه به ما لذا کرد، مى نازل فرشتگانى خواست مى ما پروردگار

 !کافریم هستید آن

 مـا  از کسـى  چه گفتند و ورزیدند، تکبر زمین در ناحق به عاد قوم اما - 15
 قـویتر  آنهـا  از آفریده را آنها که خداوندى دانستند نمى آنها آیا ؟است نیرومندتر

 .کردند مى انکار را ما آیات پیوسته) پندار این خاطر به( آنها ،است

 روزهـائى  در سـخت  و سـرد  و انگیز هول و شدید بادى تند سرانجام - 16
 آنهـا  به دنیا زندگى در را کننده خوار عذاب تا ،فرستادیم آنها بر غبار پر و شوم

 یـارى ) سـو  هـیچ  از( و است تر کننده خوار هم آن از آخرت عذاب و ،بچشانیم
 .شوند نمى
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 :تفسیر
 !بترسید ثمود و عاد صاعقه همچون اى صاعقه از

 آیـات  در خداونـد  شناسـائى  و توحیـد  زمینـه  در که ثرى مؤ گفتار دنبال به
 روشـن  هاى نشانه اینهمه که را لجوج مخالفان بحث مورد آیات در آمد، گذشته

 و دهـد  مى هشدار آنان به و کرده انذار شدیدا گیرند مى نادیده را بینات آیات و
 بـه  را شـما  مـن : بگو آنها به شوند گردان روى دلائل همه این با اگر: (گوید مى

 فقـل اعرضـوا فان()  کنم مى تهدید ثمود و عاد قوم صاعقه همچون اى صاعقه
 .)ثمود و �د صاعقة مثل صاعقة انذرت�م

 بـه  کوبنـده  هـم  در و زا آتـش  و مرگبار هاى صاعقه همان که بترسید آن از
 .دهد خاتمه شما ننگین زندگى به و بیاید شما سراغ

 مغیره بن ولید( مانند مکه مشرکان سران از بعضى خواندیم سوره این آغاز در
 پیـامبر  دعـوت  و قـرآن  پیرامـون  تحقیـق  بـراى )  ربیعه بن عتبۀ روایتى به و) (

 پاسـخ  ضـمن  در)  ﷑( پیـامبر  و کردند الاتى سؤ و آمدند خدمتش)  ﷑(
 و رسید فوق آیات به که هنگامى کرد، تلاوت آنها براى را سوره این آغاز آیات
 تکـان  چنـان  نمـود  تهدیـد  ثمـود  و عـاد  صـاعقه  همچون اى صاعقه به را آنان

 برخاسـتند  نبودند، سخن ادامه به قادر دیگر که رفتند فرو وحشت در و خوردند
 انگیز اضطراب کلمات این از را خود شدید ثرأت و بازگشتند، خود گروه سوى به

 .کردند بیان

 ایجاد جو در که است مهیبى صداى)  مفردات( در)  راغب( گفته به)  صاعقه(
 گـاهى  کـه  اسـت  جهـت  همین به دارد همراه عذاب یا مرگ یا آتش و شود مى

 ).کنند مى اطلاق آتش به گاه و ،مرگ به را صاعقه
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 در کـه  است الکتریسته عظیم جرقه امروز دانشمندان تحقیقات طبق)  صاعقه(
 و شـود  مـى  ایجـاد  دارد منفى بار که زمین با دارد مثبت بار که ابرى قطعه میان

 بـه  مسـطح  بیابانهـاى  در و مرتفـع  ء شـى  هر و درختان کوهها، نوك به معمولا
 در چیـزى  هر که است زیاد قدرى به آن حرارت خورد، مى چارپایان و انسانها

 لـرزه  زمـین  و مهیـب  صـداى  و شـود،  مى خاکستر به تبدیل گیرد قرار آن میان
 اقـوام  از گروهـى  خداونـد  دانـیم  مى و دارد، همراه به نقطه همان در را شدیدى
 پیشـرفتهاى  تمـام  با اینکه عجیب و کرد، مجازات آن وسیله به را پیشین سرکش
 از انسـان  و نـدارد  وجود آن دفع براى اى وسیله هیچ شده بشر نصیب که علمى
 .است عاجز آن با مبارزه

 شده گذاشته ثمود و عاد قوم روى انگشت اینجا در اقوام همه میان از چرا اما
 .؟است

 هاى ویرانه آثار و ،داشته آگاهى آنها وضع از عرب که است آن خاطر به این
 بیابـان  قـوم  یک آنکه حکم به بعلاوه بودند، دیده خود چشم با را آنها شهرهاى

 .داشتند آگاهى خوبى به صاعقه خطرات از بودند گرد

 از سو، هر از الهى پیامبران که را هنگامى بیاورید خاطر به: (افزاید مى سپس
 یگانـه  خـداى    پرسـتش  بـه  را آنهـا  و آمدند سراغشان به سر، پشت و رو پیش

 االله الا تعبـدوا الا خلفهـم من و ايديهم ب� من ا�رسل جائتهم اذ() کردند دعوت
(. 

 در کـه  باشـد  همان به اشاره است ممکن)  خلفهم من و ایدیهم بین من( تعبیر
 از و کردنـد،  استفاده تبلیغ و هدایت وسائل تمام از الهى پیامبران یعنى گفتیم بالا
 .کنند نفوذ سیاهدلان این دل در تا شدند وارد بود ممکن درى هر
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 این میان در مختلف زمانهاى در که باشد پیامبرانى به اشاره است ممکن نیز و
 .دادند سر توحید نداى و آمدند اقوام

 پاسـخى  چـه  الهى رسولان این گسترده و عظیم تلاش برابر در آنها ببینیم اما
 !گفتند؟

 کرد مى نازل فرشتگانى خواست مى ما پروردگار اگر: گفتند آنها: (فرماید مى
 ر�نـا شـاء �و قا�وا() ما خود همانند انسانهائى نه کنند ابلاغ ما به را او دعوت تا

 .) �لائ�ة لانزل

 ایـد  شـده  فرسـتاده  آن به شما آنچه به مسلم طور به ما است چنین که اکنون
 ) �فـرون به ارسلتم بما فانا( دانیم نمى خداوند سوى از را اینها اصلا و ،کافریم
 ایمـان  شـما  رسـالت  به ما و خدائید رسولان شما که نیست آن سخن این مفهوم
 بـى  ادعـائى  فقـط  نداریـد  رسـالتى  اصلا شما است این منظور بلکه ،آوریم نمى

 بنـابراین ( شـد  نخـواهیم  شـما  سخنان تسلیم ما دلیل همین به و کنید مى اساس
 اسـت  این مقصود یا و است سخریه و استهزاء یا)  به ارسلتم ما( جمله از منظور

 ).دارید رسالتى چنین شما ادعاى طبق که

 کـه  کند مى نقل انبیا دعوت منکران از کرارا قرآن که است اى بهانه همان این
 این شایستگى هرگز بشر گوئى باشد، اى فرشته همیشه الهى پیامبر داشتند انتظار
 �ـذا مـا قـا�وا و( ،اسـت  آمـده  نیز فرقان سوره 7 آیه در چنانکه ندارد، را مقام

: )نـذيرا معه فيكون �لك عليه انزل لا �و الاسواق � يم� و الطعام يا� ا�رسول
 لااقـل  چرا رود؟ مى راه بازارها در و خورد، مى غذا پیامبر این چرا: گفتند آنها(

 !؟)کند انذار را مردم وى همراه تا نشده نازل او بر اى فرشته

 و نیازهـا  و دردهـا  به تا باشد، انسان نوع از باید انسان رهبر آنکه از خبر بى
 اسـوه  و قدوه بتواند تا باشد، داشته آشنائى او زندگى مختلف مسائل و مشکلات
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 قرار فرشته را او اگر( که کند مى تصریح انعام سوره 8 آیه در قرآن لذا گردد، او
 �لـ� جعلنـاه �ـو و()!  آوریـم  مى در انسانى صورت به را وى حتما دادیم مى

 .)رجلا �علناه

 دربـاره  تفصـیل  بـه  اجمال ذکر از بعد است قرآن روش چنانکه بعد آیات در
 .کردند تکبر حق بدون زمین در عاد قوم اما گوید مى ،پرداخته ثمود و عاد

 اسـت  نیرومنـدتر  ما از کسى چه: گفتند که آنجا تا)  است ناحق کبرى هر و(
 .) مناقوة اشد من قا�وا و ا�ق بغ� الارض � فاستك�وا �د فاما(! ؟)

 در)  حضرموت( ناحیه در احقاف سرزمین در که بودند جمعیتى آنها دانیم مى
 تمکـن  و ،جسـمانى  قـدرت  نظر از و داشتند، زندگى)  عربستان جزیره( جنوب

 مـى  محکـم  هـاى  قلعـه  و زیبـا  قصـرهاى  بودنـد،  نظیر کم مادى تمدن و ،مالى
 وسـیله  و قـدرت  نشـانه  کـه  بناهـائى  مرتفـع  مکانهـاى  بـر  مخصوصا ساختند،

 قـدرت  ایـن  و بودنـد،  جنگجو و خشن مردمانى کردند، مى پا بر بود خودنمائى
 و ناپذیر شکست جمعیتى را خود چنانکه بود کرده مغرور سخت را آنها ظاهرى

 بـه ) هـود ( پیامبرشـان  و خدا برابر در دلیل همین به و پنداشتند، مى همه از برتر
 .برخاستند انکار و تکذیب و سرکشى و طغیان

 آنـان  که خداوندى دانستند نمى آنها آیا: گوید مى ادعا این پاسخ در قرآن اما
 قوة منهم اشد هو خلقهم ا�ى االله ان يروا �م او(! ؟) است قویتر آنها از آفریده را
(. 

 قـدرت  دو ایـن  اصـلا  ،است زمین و آسمانها تمام خالق که آنها خالق تنها نه
 جـاودانى  انتهاى بى قدرت و کجا، فانى وابسته ناچیز قدرت ،نیست مقایسه قابل

 رب و للتـراب  مـا  ؟نسـبت  چـه  افلاك آفریننده با را خاك و کجا؟ حق ذاتى و
 .؟الارباب
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 را مـا  آیـات  پیوسته اساس بى پندار این اثر بر آنها: (افزاید مى آیه پایان در
 .) �حدون باياتنا �نوا و() کردند مى انکار

 احساس خود در قدرتى مختصر که هنگامى ظرفیت کم و مایه بى انسان آرى
 خـدا  قـدرت  با مبارزه به خردى بى از گاه حتى و دارد، مى بر طغیان به سر کند

 حیاتشـان  عوامل اشاره یک با آسان و ساده چقدر بزرگ خداوند و خیزد، برمى
 بعـد  آیـه  در عـاد  ماجراى همین در چنانکه کند، مى تبدیل مرگشان عامل به را

 ،سخت و سرد و انگیز هول و صدا پر و شدید بادى تند سرانجام: (کند مى اضافه
 زندگى در را کننده خوار عذاب تا ،فرستادیم آنها بر پرغبار، و شوم روزهائى در

 �ـذيقهم �سـات ايـام � ��ا ر�ـا علـيهم فارسـلنا()  بچشانیم آنها به دنیا
 .)ا�نيا ا�يوة � ا�زى عذاب

 زمـین  از را آنهـا  چنـان  آمده قرآن دیگر آیات در چنانکه عجیب باد تند این
 کنـده  ریشه از که خرما درخت هاى تنه همچون کوبید، مى زمین و کرد مى بلند
 .باشد شده

 جبـار  قـوم  ایـن  زندگى تمام و وزید، مى روز هشت و شب هفت باد تند این
 و پرشکوه قصرهاى آن از اى ویرانه جز و کوبید، مى هم در را مغرور خواه خود

 .نماند باقى سرشار اموال و مرفه زندگى

 هـم  آن از آخرت عذاب و( ،است دنیا عذاب این تازه: گوید مى آیه پایان در
 .) اخزى الاخرة لعذاب و()  است تر کننده خوار

 در اسـت  اى جرقـه  آن مقابل در دردناك مجازاتهاى این تمام که اى گونه به
 !آتش دریاى برابر

 یارى سو هیچ از و شتابد، نمى آنها یارى به هیچکس( اینکه سختتر همه از و
 .) ين�ون لا هم و() شوند نمى
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 بـه  هم خداوند دهند، نشان بزرگ را خود که کردند تلاش عمر یک آنها آرى
 شده قائل آنان براى دیگر جهان و دنیا این در کننده خوار مجازاتى عذاب هنگام
 .بمالد خاك بر را مغرور متکبران این بینى تا ،است

 محکـم  معنـى  بـه ) شر وزن بر( صر ماده از اصل در) دفتر وزن بر) (صرصر(
 را آن در و گذاردند مى پول آن در که را اى کیسه جهت همین به و ،است بستن
 یا سرد بسیار بادهاى به سپس نامیدند، مى)  طره وزن بر( صره بستند مى محکم

 عجیبـى  بـاد  تند شاید و ،است شده اطلاق ،کشنده و مسموم یا و صدا، و سر پر
 .است بوده گانه سه صفات این همه داراى کوبید هم در را عاد قوم که

 معنـى  به را آن بعضى و ،است شوم و نحس روزهاى معنى به)  نحسات ایام(
 معنـى  سـه  این جمع اند، دانسته سرد بسیار روزهاى یا غبار، و گرد پر روزهاى

 .است ممکن بحث مورد آیات در نیز

 از یکى در اخلاقى کننده بیدار درس یک عنوان به)  ﷒( على منان مؤ امیر
 مـى  چنـین  گـذارده  عاد قوم داستان همین روى انگشت البلاغه نهج هاى خطبه

 یدعون فلا ،قبورهم الى حملوا قوة منا اشد من: قالوا بالذین فیها اتعظوا و: فرماید
 مـن  و ،اجنان الصفیح من لهم جعل و ضیفانا، یدعون فلا الاجداث انزلوا و رکبانا،
 :جیران الرفات من و ،اکفان التراب

 نیرومنـدتر  مـا  از کسـى  چـه : گفتنـد  مى که گیرید پند کسانى از دنیا این در(
 از اختیـارى  کـه  حـالى  در کردند، حمل قبرهایشان سوى به را همانها اما ؟است
 بودند، اى ناخوانده میهمان که حالى در شدند، وارد قبرها درون و نداشتند، خود

 از و کفنهـا،  خـاك  از و شـد،  سـاخته  آنـان  بـراى  قبـر  هاى خانه سنگها دل در
 !همسایگان پوسیده استخوانهاى
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 :ها نکته
 بود؟ چه عاد قوم نابودى عامل - 1

 در شـدند،  نـابود  صاعقه با دو هر ثمود و عاد قوم سوره همین 13 آیه مطابق
 از) صرصـر ( شـدید  و سـرد  باد تند با آنها: گوید مى بحث مورد آیات که حالى
 ندارد؟ یکدیگر با منافاتى دو این آیا رفتند، میان

 کـرده  ذکـر  معنـى  دو صاعقه براى لغت ارباب و مفسران :گفت باید پاسخ در
 انسان که است چیزى هر معنى به عام معنى به)  صاعقه( خاص و ،عام معنى: اند
 ).ء شى کل من المهلکۀ( :البیان مجمع گفته به و کند مى هلاك را

 هـر  و آیـد،  مـى  فـرود  آسـمان  از که است آتشینى عظیم جرقه خاص معنى
 همـین  تفسـیر  در را آن شرح که سوزاند مى گیرد قرار آن مسیر در که را چیزى
 حاصـل  زمین و ابر میان الکتریسته مبادله از بزرگ جرقه این( کردیم بیان آیات

 ).شود مى

 .ندارد باد تند با منافاتى هیچ باشد اول معنى به)  صاعقه( اگر بنابراین

 :است گونه سه صاعقه که اند گفته بعضى: گوید مى مفردات در راغب

 آیـه  در مخصوصـا  ،آتش معنى به و ،عذاب معنى به و ،مرگ معنى به صاعقه
 ،اسـت  شـده  تفسـیر  عـذاب  معنـى  به) ثمود و عاد صاعقۀ مثل صاعقۀ انذرتکم(

 صداى صاعقه: (شود مى جمع معنى یک در اینها همه: افزاید مى)  راغب( سپس
 عـذاب  گاه و ،است آتش آن در تنها گاه که خیزد برمى جو از که است شدیدى

 .است آن اثرات اینها و است چیز یک صاعقه ،مرگ گاه و دیگر،

 نخسـت  شدند، عذاب گونه دو گرفتار عاد قوم که دارد وجود نیز احتمال این
 بـر  کوبیـد  مى هم در طولانى مدت یک در را آنها چیز همه که کوبنده بادى تند
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 فـرو  را آنهـا  خـدا  فرمـان  بـه  مرگبار آتشین صاعقه سپس شد، مسلط آنها دیار
 .گرفت

 عـاد  قـوم  مجـازات  از کـه  قرآن دیگر آیات گرفتن نظر در با اول پاسخ ولى
 .است مناسبتر گوید مى سخن

 عاد قوم نحس روزهاى - 2

 و ،شـوم  و نحـس  روزهـاى  :است گونه دو بر سال روزهاى معتقدند گروهى
 تـاءثیر : گویند مى آنها اند، کرده استدلال فوق آیات به و ،برکت و سعد روزهاى

 مـى  احسـاس  را آن آثار که دارد وجود شبها و روزها در اى ناشناخته و مرموز
 .است مبهم ما براى آن علل اما ،کنیم

 معنـى  بـه  بحـث  مـورد  آیات در را)  نحسات ایام( دیگر بعضى که حالى در
 .اند کرده تفسیر غبار و گرد پر روزهاى

 چشـم  بـا  را یکدیگر که اى گونه به شدند، بادى تند چنین گرفتار عاد قوم و
: فرمایـد  مـى  شـود،  مى استفاده نیز احقاف سوره 24 آیه از چنانکه دیدند، نمى

 کـه  بـود  غبـار  پر و تاریک آنچنان کرد حرکت آنها سوى به باد تند که هنگامى
 ایـن  شـد  گفتـه  آنها به ولى آید، مى آنها سوى به باران پر ابرى کردند گمان آنها

 آن در کـه  اسـت  بـادى  تنـد  این داشتید، عجله آن درباره که است عذابى همان
 .است نهفته دردناکى عذاب

 آیـه  ذیـل  در مشروحترى بحث نحس و سعد ایام درباره خداوند خواست به
  .آمد خواهد قمر سوره 19
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 ترجمه و) 18(و ) 17( آیه
 العـذاب صـاعقة فاخـذتهم ا�ـدى � الع� فاستحبوا فهديناهم ثمود اما و(
 )18( )يتقون �نوا و امنوا ا�ين �ينا و( )17( )ي�سبون �نوا بما ا�ون

 :ترجمه

 دادند، ترجیح هدایت بر را نابینائى آنها ولى ،کردیم هدایت را ثمود اما - 17
 را آنهـا  دادنـد  مـى  انجام که اعمالى خاطر به ،کننده خوار عذاب آن ،صاعقه لذا
 .گرفت فرو

 .بخشیدیم نجات داشتند پیشه را تقوا و آوردند ایمان که را کسانى و - 18

 :تفسیر
 ثمود سرکش قوم سرنوشت

 مـورد  آیـه  دو در آمـد  عاد قوم پیرامون گذشته آیات در که توضیحى از بعد
 کـردیم  هـدایت  را ثمـود  امـا : (گوید مى آورده میان به سخن ثمود قوم از بحث

 و نابینـائى  آنهـا  ولى)  فرستادیم آنها سوى به روشن دلائل با را صالح پیامبران(
 � العـ� فاسـتحبوا فهديناهم ثمود اما و()! دادند ترجیح هدایت بر را گمراهى
 .) ا�دى

 آنهـا  دامان دادند مى انجام که اعمالى خاطر به کننده خوار عذاب صاعقه لذا(
 .) ي�سبون �نوا بما ا�ون العذاب صاعقة فاخذتهم()  گرفت فرو را

 شام و مدینه میان اى منطقه) ( القرى وادى( سرزمین در که بودند گروهى آنها
 بـه  نعمـت  پر باغهائى و سرسبز و خرم و آباد زمینهائى خداوند داشتند، زندگى) 

 عمرهـائى  دادند، مى خرج به فراوان قدرت و ابتکار کشاورزى در بود، داده آنها
 پیشـرفته  و محکـم  بناهاى ساختن در داشتند، نیرومند و قوى اندامهائى ،طولانى
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 خانـه  کوههـا  دل در: گوید مى حجر سوره 82 آیه در قرآن که بودند ماهر چنان
 محبـت  با تواءم و نیرومند منطق با بزرگشان پیامبر ساختند مى امان و امن هاى

 خـود  از و مغرور قوم این اما آمد، آنان سراغ به ،الهى معجزه با همراه و ،فراوان
 ناراحتیهـاى  ،انـدکش  یاران و او براى بلکه نپذیرفتند را او دعوت تنها نه راضى
 عـذابى  بـه  را مغروران این خداوند که شد این آن نتیجه آوردند وجود به فراوان
 .ساخت گرفتار کننده خوار و سخت

 و ،گرفت فرو را آنها شدید اى لرزه زمین خوانیم مى 78 آیه اعراف سوره در
 فاخـذتهم( بـود  مانـده  بـاقى  هاشان خانه در جانشان بى جسمهاى صبحگاهان

 .) جاثم� دارهم � فاصبحوا ا�رجفة

 ویرانگر عامل یک وسیله به ثمود قوم( که است آمده 5 آیه حاقه سوره در و
 .) بالطاغية فاهلكوا ثمود فاما() شدند نابود

 صـیحه  وسـیله  بـه  ثمـود  ستمگر قوم( که خوانیم مى 67 آیه هود سوره در و
 ا�يـن اخـذ و() مردنـد  و افتادنـد  رو به هاشان خانه در رفتند، میان از آسمانى
 .) جاثم� ديارهم � فاصبحوا ا�صيحة ظلموا

 .است شده)  صاعقه( به تعبیر دیدیم چنانکه بحث مورد آیات در اما

 دارد، وجـود  منافـاتى  تعبیـرات  این میان که شود تصور ابتدا در است ممکن
 مـى  بازگشـت  حقیقت یک به فوق تعبیر چهار که دهد مى نشان دقت کمى ولى
 وحشـتناکى  صـداى  داراى هـم  کردیم اشاره هم قبلا چنانکه)  صاعقه( زیرا: کند

 همـراه  سوزانى آتش نیز و کرد، تعبیر آسمانى)  صیحه( به میتوان آن از که است
 یـک  هـم  و کنـد،  مـى  شدید لرزه تولید آید مى فرود که اى نقطه بر هم و دارد،

 .است ویرانگر وسیله
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 بـا  را عـذاب  یـک  مختلـف  ابعاد که کند مى ایجاب قرآن بلاغت حقیقت در
 عمیقتـرى  تاءثیر انسانها نفوس در تا کند بیان مختلف آیات در گوناگون تعبیرات
 کـه  شـدند  روبرو حادثه یک در آور مرگ مختلف عوامل با آنها واقع در بخشد،

 لرزهـاى  زمـین ) (مرگبار اى صیحه( بود کافى نابودیشان براى تنهائى به کدام هر
 ). وحشتناك اى صاعقه( بالاخره و)  سوزان آتشى) ( کشنده

 ممکـن  و بودنـد  آورده ایمان صالح به اندك چند هر گروهى که آنجا از ولى
 چه صاعقه وحشتناك موج میان در آنها سرنوشت پس: کنند ال سؤ کسانى است
 کسـانى : (افزاید مى بعد آیه در قرآن سوختند؟ دیگران آتش به نیز آنها آیا شد؟

 و آمنوا ا�ين �ينا و()  بخشیدیم نجات داشتند پیشه تقوى و آوردند ایمان که را
 .) يتقون �نوا

 اعمـال  و کفـر  را طاغى گروه آن و داد، نجات تقوایشان و ایمان را گروه این
 گروهـى  براى الگوئى توانند مى کدام هر و ،ساخت الهى عذاب گرفتار سوئشان

 .باشند امت این از

 بـه ! نفـر  ده و یکصـد  تنهـا  جمعیت آنهمه میان از: اند گفته مفسران از بعضى
 .داد نجات موقع به و کرد حفظ را اندك گروه آن خداوند و آوردند، ایمان صالح

 :نکته
 الهى هدایت انواع

)  طریـق  ارائه( همان که)  تشریعى هدایت( :است گونه دو بر هدایت دانیم مى
 مطلوب به ایصال( که)  تکوینى هدایت( و ،هاست نشانه تمام با راه دادن نشان و
 .است مقصود به رسانیدن و )

 قـوم  مـا : (گوید مى نخست است شده جمع یکجا دو هر بحث مورد آیات در
 ،اسـت  طریـق  ارائه و تشریعى هدایت همان هدایت این)  کردیم هدایت را ثمود
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 هـدایت  همـان  ایـن ) دادنـد  ترجیح هدایت بر را نابینائى آنها: (افزاید مى سپس
 .است مقصود به ایصال و تکوینى

 حاصـل  اسـت  الهى انبیاى مسلم وظیفه که اول معنى به هدایت ترتیب این به
 از دارد بسـتگى  انسـانى  هـر  اختیـار  و اراده بـه  که دوم معنى به هدایت اما شد،

 بـر  را گمراهى آنها که چرا شد، منتفى حاصل خواه خود و مغرور قوم این سوى
 .) ا�دى � الع� فاستحبوا( دادند ترجیح هدایت

 عـدم  و انسـان  اراده آزادى مسـاءله  بـر  است بارزى و روشن دلیل خود این
 از بعضى باز آیات روشنى و صراحت این با اینکه عجب و ،اعمالش در او اجبار

 مکتـب  تـرجیح  مـورد  در که پیشداوریهائى خاطر به رازى فخر همچون مفسران
 سخنانى و اند کرده آیه دلالت انکار بر پافشارى و اصرار اینجا در اند داشته جبر
  .است دور محقق یک شاءن از که اند گفته
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 ترجمه و) 23(تا ) 19( آیه
 شهد وهاأج ما إذا ح�( )19( )يوزعون فهم ا�ار إ� االله اعداء �� يوم و(
 �م �لودهم قا�وا و( )20( )يعملون �نوا بما جلودهم و ابصارهم و سمعهم عليهم
 إ�ـه و �ـرة اول خلق�ـم هو و ء � � انطق ا�ى االله انطقنا قا�وا علينا شهدتم
 و ابصار�م لا و سمع�م علي�م �شهد ان �س��ون كنتم ما و( )21( )ترجعون

 ذل�ـم و( )22( )تعملـون �ـا كثـ�ا لايعلم االله ان ظن�تم ول�ن جلود�م لا
 )23( )ا�ا��ن من صبحتمأف اردئ�م بر��م ظن�تم ا�ى ظن�م

 :ترجمه

 سـوى  بـه  کـرده  جمـع  را خـدا  دشمنان که را روزى بیاورید خاطر به - 19
 ملحـق  آنهـا  به بعد صفهاى تا دارند مى نگه را پیشین صفوف و برند، مى دوزخ
 !بشوند

 آنها اعمال به تنشان پوستهاى و چشمها و گوشها رسند مى آن به وقتى - 20
 !دهد مى گواهى

 آنهـا  دادید؟ گواهى ما ضد بر چرا: گویند مى خود تن پوستهاى به آنها - 21
 گویـا  را مـا  آورده در نطق به را موجودى هر که خدائى همان: دهند مى جواب
 .است او سوى به بازگشتتان و آفرید آغاز در را شما او و ،ساخته

 شـهادت  از که بود این بخاطر نه کردید مى مخفى را گناهانتان اگر شما - 22
 کـه  کردیـد  مـى  گمـان  شـما  بلکه داشتید، بیم تنتان پوستهاى و چشمها و گوش

 !داند نمى دهید مى انجام که را اعمالى از بسیارى خداوند

 همـان  و داشـتید،  پروردگارتـان  دربـاره  کـه  بـود  بدى گمان این آرى - 23
 .شدید زیانکاران از سرانجام و گردید شما هلاکت موجب
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 :تفسیر
 اما بود، مجرم ظالمان و مغرور کفار دنیوى مجازات از سخن پیشین آیات در

 مصـائب  و دردهـا  و گوید، مى سخن آنها آخرت عذاب از بحث مورد آیات در
 مـى  بـر  دهنـده  تکـان  آیه چندین طى قیامت مختلف مراحل در را خدا دشمنان

 .شمرد

 کرده جمع را خدا دشمنان که را روز آن بیاورید خاطر به: (فرماید مى نخست
 .)ا�ار ا� االله اعداء �� يوم و() برند مى دوزخ سوى به

 دارند مى نگه را پیشین صفوف( باشد پیوسته هم به آنها صفوف اینکه براى و
 کننـد  مـى  دوزخ روانه جمعى دسته را آنها و) شوند ملحق آنها به بعد صفهاى تا
 .) يوزعون فهم(

 آنهـا  اعمال به تنشان پوستهاى و چشمها و گوشها رسند مى آن به که زمانى(
 جلـودهم و ابصارهم و سمعهم عليهم شهد جائوها ما اذا ح�()! دهد مى گواهى

 .) يعملون �نوا بما

 هیچوجـه  بـه  شهادتشـان  و انسانند، خود پیکر عضو که ؟عجیبى شاهدان چه
 الهـى  فرمان به و ،بوده ناظر و حاضر صحنهها همه در که چرا ،نیست انکار قابل

 !اند آمده سخن به

 در سخن قدرت و شعور و درك خدا که است طریق این از اعضا شهادت آیا
 آفریند؟ مى آنها

 کرد؟ صوت ایجاد موسى براى آن میان در خدا که است درختى همانند یا

) البـروز  یوم( که آنجا در بسته نقش آنها در عمر طول در که گناهان آثار یا و
 از گاهى نیز معمولى تعبیرات در شود؟ مى برملا نهانى اسرار شدن آشکار روز و
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 خبـر  رخسـاره  رنـگ ( گوئیم مى و شود، مى اخبار یا نطق به تعبیر آثار اینگونه
 )! درون سر از دهد مى

 بـیش  و کـم  مفسـران  سخنان لابلاى در و ،است قبول قابل تفسیرها این همه
 .آمده

 روى از و کند ایجاد آنها در شعورى و درك خداوند که ندارد مانعى هیچ البته
 نظـر  بـدو  در آیات ظاهر شاید دهند، شهادت بزرگ محضر آن در آگاهى و علم
 نیز خدا پیشگاه در جهان ذرات سجده و حمد و تسبیح مورد در باشد، همین نیز

 .است همین عقیده را جمعى

 هـیچ  دانـیم  مـى  کـه  چـرا  رسـد،  نمى نظر به بعید چندان نیز اخیر معنى ولى
 و اعضـا  در مـا  اعمـال  و گفتـار  آثـار  و رود، نمى بین از عالم این در موجودى
 غیـر  شـهادت  گویـاترین )  تکوینى شهادت( این اتفاقا و میماند، باقى ما جوارح

 انکـارى  قابـل  غیر گواهى پریدگى رنگ و زردى که همانگونه ،است انکار قابل
 بـر  نطـق  اطلاق و دهد، مى شرم یا ،خشم بر گواهى صورت سرخى و ،ترس بر

 .است قبول قابل کاملا معنى این

 باشـند  داشته درکى آنکه بى بیافریند نطقى آنها در خداوند که دوم احتمال اما
 نـه  صـورت  ایـن  در چـون  رسد، مى نظر به بعید دهند نشان را تکوینى اثر یا و

 آن در شـعورى  و عقـل  نـه  ،تکوینى گواهى نه و ،است تشریعى گواهى مصداق
 را شـهادت  ارزش الهـى  بـزرگ  دادگـاه  محضر در و ،عمل طبیعى اثر نه و است

 .داشت نخواهد

 گواهى و شهادت که دهد مى نشان جائوها ما اذا حتى جمله اینکه توجه قابل
 در کـه  است این سخن این مفهوم آیا ،است دوزخ دادگاه در انسان پیکر اعضاى
 یـا  و ؟اسـت  کار پایان دوزخ که حالى در گیرد مى صورت گواهى چنین دوزخ
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 مـى  نظـر  به نزدیکتر دوم احتمال شود؟ مى پا بر جهنم کنار در آنها دادگاه اینکه
 .رسد

 ظـاهر  ؟چیسـت )  جمـع  صیغه به) (پوستها): (جلود( از منظور: دیگر سوى از
 و پـا  و دسـت  پوسـت  ،است تن مختلف قسمتهاى پوستهاى منظور که است این

 در ،اسـت  شـده )  فروج( به تفسیر روایات از بعضى در اگر و ،آن غیر و صورت
 .آن در جلود مفهوم بودن منحصر نه ،است مصداق بیان قبیل از حقیقت

 تنهـا  بـدن  اعضـاى  میـان  از چرا که شود مى مطرح ال سؤ این سوم سوى از
 ؟اینهاسـت  به منحصر گواهان آیا دادگاهند؟ آن گواهان پوستها و گوش و چشم

 دهند؟ مى گواهى نیز دیگر اعضا یا

 گواهان اینها بر علاوه که است این شود مى استفاده قرآن دیگر آیات از آنچه
 :خوانیم مى یس سوره 65 آیه در دارد، وجود بدن اعضاى از نیز دیگرى

 مـا  بـا  آنها دستهاى( )ي�سبون �نوا بما ارجلهم �شهد و ايديهم ت�لمنا و(
 ).دهند مى گواهى اعمالشان به آنها پاهاى و گویند، مى سخن

 :آمـده  میـان  به) پا و دست( و)  زبان( شهادت از سخن نور سوره 24 آیه در
 .)ارجلهم و ايديهم و ا�س�تهم عليهم �شهد يوم(

 گـواهى  خـود  نوبـه  به کدام هر نیز دیگر اعضاى که رسد مى نظر به بنابراین
 و گیـرد  مـى  انجام گوش و چشم کمک به انسان اعمال بیشترین چون اما دهند،

 صـف  گواهـان  دارنـد    تمـاس  اعمال با که هستند اعضائى نخستین تن پوستهاى
 .مقدمند

 وجـود  تمـام  کـه  است روزى ،است بزرگ رسوائى روز روز، آن حال هر به
 گنهکـاران  تمام که کنند، مى فاش را او اسرار تمامى آید، مى در سخن به انسان

 ،کـرده  خود تن پوستهاى به رو( که اینجاست برد، مى فرو عمیقى وحشت در را
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 شـهدتم �ـم �لودهم قا�وا و(! ؟)دادید گواهى ما ضد بر شما چرا: زنند مى فریاد
 .)علينا

 شستشو ،کردیم حفظ گرما و سرما از ،دادیم نوازش را شما دراز سالیان که ما
 !؟اینچنین چرا شما ،نمودیم پذیرائى و نظافت و

 ،آورده در نطـق  به را موجودى هر که خدائى همان: گویند مى پاسخ در آنها(
 .)ء � � انطق ا�ى االله انطقنا قا�وا()  است آورده در سخن به را ما

 مـا  عهـده  بر بزرگ دادگاه این و روز این در را افشاگرى ماءموریت خداوند
 قـدرت  کـه  کس همان آرى ،نداریم او فرمان اطاعت جز اى چاره ما و ،گذارده

 .است داده قرار را توانائى این نیز ما در آفریده دیگر ناطق موجودات در را نطق

 سـایر  از نـه  کننـد  مـى  را ال سـؤ  این تنشان پوست از تنها آنها اینکه جالب
 .گوش و چشم مانند ،گواهان

 شـگفت  و عجیبتـر  همـه  از پوست گواهى که باشد این خاطر به است ممکن
 از قبل باید خود که پوستى همان ،است تر وسیع و تر گسترده همه از و انگیزتر،

 راسـتى  این و خیزد، برمى گواهى چنین به بچشد را الهى عذاب طعم اعضاء همه
 .است آور حیرت

 بازگشـت  و آفریـد،  آغاز در را شما که است کسى او: (دهند مى ادامه سپس
 .) ترجعون ا�ه و �رة اول خلق�م هو و()  است او سوى به نیز شما همه

 بـود  جهت این از نه کردید مى مخفى را گناهانتان اگر شما: (افزایند مى باز و
 شـما  داشـتید،  بـیم  خودتـان  ضد بر پوستهایتان و چشمها و گوش شهادت از که

) دهنـد  گـواهى  شما ضد بر و آیند در سخن به اینها روزى کردید نمى باور اصلا
 .) جلود�م لا و ابصار�م لا و سمع�م علي�م �شهد ان �س��ون كنتم ما و(
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 بسیارى خداوند کردید مى گمان که بود این خاطر به شما کارى مخفى بلکه(
 كثـ�ا يعلـم لا االله ان ظن�تم ل�ن و() داند نمى دهید مى انجام که را اعمالى از
 .) تعملون �ا

 از و ،شماسـت  اعمـال  بر ناظر و شاهد جا همه در خداوند هم اینکه از غافل
 شـما  بـا  جـا  همه او مراقبت ماموران هم و ،است آگاه شما برون و درون اسرار

 عملـى  تنتـان  پوست حتى و گوش و چشم از پنهان توانید مى هرگز آیا هستند،
 !دهید؟ انجام

 داریـد  قـرار  آشکارش و مخفى مراقبان و او قدرت قبضه در چنان شما آرى
 !شما ضد بر هستند گواهانى شما گناه ابزارهاى حتى که

 کفـار  از نفـر  سـه  که اند کرده نقل آیه این براى نزولى شان مفسران از جمعى
 در داشـتند  بـزرگ  شکمى و کوچک هائى جمجمه که ثقیف بنى طایفه و قریش

 فکـر  شـما  آیـا  :گفت دیگران به آنها از یکى بودند، کرده اجتماع کعبه خانه کنار
 !شنود؟ مى را ما سخنان خداوند کنید مى

 نمى کنیم تکلم آهسته اگر و شنود مى بگوئیم بلند اگر !آهسته: افزود دیگرى
 .شود

 صـداى  حتمـا  بشـنود  را بلند صداى اگر کنم مى فکر من: کرد اضافه دیگرى
 !شنود مى هم را آهسته

 گمـان  این: (افزاید مى بعد آیه در حال هر به. شد نازل فوق آیه که بود اینجا
 و گردیـد،  شـما  هلاکت موجب همان و داشتید، پروردگارتان درباره که بود بدى

 اردي�ـم بـر��م ظن�ـتم ا�ى ظن�م ذل�م و() شدید زیانکاران از سرانجام
 .) ا�ا��ن من فاصبحتم
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 جملـه  تا جوارح و اعضا گفتگوى یعنى ،است خداوند سخن گفتگوها این آیا
 زمینـه  در خداونـد  سـخن  سپس شود، مى تمام) ء شى کل انطق الذى االله انطقنا(

 گردد؟ مى آغاز آنها زشت گمانهاى و بدبختى و انحراف

 .است انسان تن اعضاى پوستهاى سخنان ادامه اینها اینکه یا

 هـر  ،اسـت  سازگارتر آن با آیه تعبیرات و رسد، مى نظر به مناسبتر دوم معنى
 نتیجـه  و گوینـد  مى او تعلیم و خدا فرمان به را سخنان این نیز تن اعضاى چند
 .است چیز یک تقریبا همه

 :ها نکته

 خدا به ظن سوء و ظن حسن - 1
 قـدرى  بـه  خداونـد  دربـاره  بد گمان که دهد مى گواهى خوبى به فوق آیات
 آن نمونـه  گـردد،  مى انسان ابدى عذاب و هلاکت موجب گاه که است خطرناك

 و بینـد،  نمـى  را آنهـا  اعمـال  خدا کردند مى گمان که بود کفار از گروهى گمان
 .شد هلاکتشان و خسران سبب ظن سوء همین شنود، نمى را آنها سخنان

 ،اسـت  آخـرت  و دنیـا  در نجات موجب خداوند درباره ظن حسن عکس به
 یخـاف  ان مـن  للمؤ ینبغى :خوانیم مى)  ﷒( صادق امام از حدیثى در چنانچه

 تعـالى  االله ان ،الجنۀ اهل من کانه رجاءا یرجوه و النار على یشرف کانه خوفا االله
 خیـرا  ان :عبـده  ظن عند االله ان قال ثم.. .بربکم ظننتم الذى ظنکم ذلکم و :یقول
 گـوئى  کـه  بترسد خدا از آنچنان من مؤ بنده است سزاوار: (فشر شرا ان و فخیر،

 باشـد  امیدوار او به آنچنان و ،است آتش بر مشرف و گرفته قرار دوزخ کنار در
 که است گمانى این: فرماید مى متعال خداوند چنانکه ،است بهشت اهل گوئى که

 خداونـد : افـزود )  ﷒( امام سپس شد، هلاکتان سبب و کردید پیدا خدا به شما
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 بـد  گمـان  اگر و نیک اش نتیجه ببرد نیک گمان اگر است خویش بنده گمان نزد
 ). است بد اش نتیجه ببرد

 آخرین :است آمده)  ﷑( اسلام پیامبر از صادق امام از دیگرى حدیث در
 نگاه خود اطراف به ناگهان ببرند دوزخ سوى به شود مى داده دستور که را کسى
 گرداننـد،  مـى  بـر  را او برگردانیـد،  را او دهد مى دستور بزرگ خداوند کند، مى

 ؟بـودى  فرمانى چه انتظار در و ؟کردى نگاه خود اطراف به چرا: کند مى خطاب
: فرمایـد  مـى  ،کردم نمى گمان اینچنین تو درباره من! پروردگارا: کند مى عرض

 و بخشـى  مى مرا گناهان که بود این گمانم: کند مى عرض ؟کردى مى گمان چه
 و عزتى و لا، !ملائکتى یا: فرماید مى خداوند !دهى مى جاى خود بهشت در مرا

 خیـر  مـن  سـاعۀ  هذا عبدى بى ظن ما ،مکانى ارتفاع و علوى و آلائى و جلالى
: !الجنۀ ادخلوه و کذبه له اجیزوا بالنار، ودعته ما خیر من ساعۀ بى ظن لو و قط،
 ام بنـده  ایـن  سـوگند،  والایم مقام و نعمتها و جلال و عزت به !من فرشتگان اى

 بـه  را او من بود برده خیر گمان ساعتى اگر و ،نبرده من درباره خیر گمان هرگز
 او ظـن  حسن اظهار اینحال با ولى گوید مى دروغ او گرچه ،فرستادم نمى جهنم

 اى بنـده  هـیچ : فرمود)  ﷑( پیامبر   سپس برید، بهشت به را او و بپذیرید، را
 وى گمـان  نـزد  خدا اینکه مگر ببرد خیر گمان متعال خداوند به نسبت که نیست
 ..)..ظننتم الذى ظنکم ذلکم و: (فرماید مى که است همان این و بود، خواهد

 :قیامت دادگاه در گواهان - 2
 ممکـن  شـود  مـى  محاکمـه  انسانها همه دیگر جهان در گوئیم مى که هنگامى

 بـا  کـس  هـر  کـه  کند، تداعى دنیا عالم دادگاههاى همچون را دادگاههائى است
 برابـر  در دادگاههـا  این شاهدان همچون شاهدانى با بزرگ یا کوچک اى پرونده
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 نهـائى  حکـم  و گیـرد،  مـى  صورت جوابى و ال سؤ و شوند، مى حاضر قضات
 .شود مى صادر

 گـاه  کـه  گیـرد  مى خود به عمیقترى مفهوم آنجا در الفاظ ایم گفته بارها ولى
 ولـى  ،اسـت  ممکن غیر گاهى و ،مشکل دنیا زندانیان ما براى آنها مفاهیم تصور

 مورد شده وارد معصوم پیشوایان روایات و قرآن آیات در که را اشاراتى گاه هر
 زندگى عمق و عظمت از که شود مى کشف ما براى حقایقى دهیم مى قرار توجه

 چـه  رسـتاخیز  دادگاه که دهد مى نشان و دارد، مى بر پرده اجمالا جهان آن در
 .است عجیبى دادگاه

 شود پیدا تصور این است ممکن)  عمل میزان( شود مى گفته که هنگامى مثلا
 در کـه  آیـد  مـى  در سنگینى و سبک اجسام صورت به روز آن در ما اعمال که

 مـى  معصـومین  روایـات  در که هنگامى اما شود، مى وزن اى کفه دو ترازوهاى
 بـا  افـراد  شخصیت و اعمال ارزش یعنى ،است اعمال میزان)  ﷒( على خوانیم
 آن بـه  اندازه هر و شود، مى سنجیده انسانیت عالم بزرگمرد این وجودى مقیاس

 وزن اسـت  دور و شباهت بى قدر هر و دارد، بیشترى وزن است نزدیک و شبیه
 !؟چه یعنى آنجا در عمل میزان که شویم مى متوجه دارد، کمترى

 و ،برداشـته  حقـایقى  روى از پـرده  قرآن آیات نیز)  گواهان( مساله مورد در
 نیسـتند،  مطرح مطلقا دنیا دادگاههاى در که کشیده میان به را امورى گواهى پاى
 .دارند را اساسى نقش آنجا در ولى

 دادگاه آن براى گواه نوع شش که شود مى استفاده قرآن آیات از کلى طور به
 .دارد وجود

 و شـان � ت�ـون ما و( :است) خداوند پاك ذات( بالاتر و برتر همه از - 1
 تفيضـون اذ شـهودا علـي�م كنـا الا عمل من تعملون لا و قرآن من منه تتلوا ما
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 انجام را کارى هر و بخوانى که قرآن از آیهاى هر و باشى که حال هر در( :)فيه
 ).61 - یونس) (شوید مى وارد آن در که هنگامى هستیم شما بر گواه ما دهید

 و خداوند لطف ولى ،است کافى کس همه و چیز همه براى گواهى همین البته
 .است فرموده معین نیز دیگرى گواهان که کرده ایجاب او عدالت مقام

 و �شـهيد امة � من جئنا اذا فكيف(: گوید مى قرآن اوصیاء و پیامبران - 2
 گـواهى  امتى هر از که روز آن بود خواهد چگونه: ()شهيدا لاء هؤ � بك جئنا
 ).41 - نساء) ( دهیم مى قرار آنها بر گواه را تو و ،آوریم مى

 مـى )  ﷒( صـادق  امـام  از کـافى  کتـاب  در آیـه  همین ذیل در حدیثى در
 شـاهد  منـا،  امام منهم قرن کل فى ،خاصۀ)  ﷑( محمد امۀ فى نزلت :خوانیم
 محمــد امــت دربــاره ایــن: (فرمــود: علینــا شــاهد)  ﷑( محمــد و ،علــیهم

 بـر  گـواه  بـود  خواهـد  ما از امامى آنها براى قرنى هر در که شده نازل)  ﷑(
 ). است ما همه بر گواه)  ﷑( محمد و آنان

 دهند مى گواهى نیز گوش و چشم و پا و دست و زبان - 3
 �نـوا بمـا ارجلهـم و ايـديهم و ا�سـ�تهم علـيهم �شـهد يوم(: گوید مى قرآن
 اعمـالى  بـه  نسبت آنها ضد بر پاهایشان و دستها و زبانها روز آن در( :)يعملون

 ).24 - نور) (دهد مى گواهى شدند مرتکب که

 گواهانند، زمره در گوش و چشم که شود مى استفاده نیز بحث مورد آیات از
 کـه  را اعمالى خود نوبه به تن اعضاى همه که آید مى بر روایات از اى پاره از و

 .دهند مى گواهى اند داده انجام

 دهند مى گواهى نیز تن پوستهاى - 4
 اضـافه  حتـى  و ،گفت مى سخن موضوع این از صراحت با بحث مورد آیات

 صـورت  بـه  آنهـا  تـن  پوسـتهاى  نداشـتند  انتظار هرگز که گنهکاران که کند مى
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 ضـد  بر شما چرا: گویند مى ساخته مخاطب را آنها آیند در آنان ضد بر گواهانى
 ما آورده در نطق به را چیز همه که خدائى: دهند مى پاسخ آنها دادید؟ گواهى ما
 ).21 - فصلت( است آورده در سخن به را

 فرشتگان - 5
 انسـانى  هر روز آن در( شهید و سائق معها نفس کل جائت و: گوید مى قرآن

 سـوى  بـه  را او که است او با اى فرشته که حالى در شود مى محشر صحنه وارد
 مـى  شـهادت  او اعمـال  بر که است فرشتگان از گواهى و دهد مى سوق حساب

 ).21 - ق) (دهد

 زمین - 6
 انواع با و ،هستیم آن میهمان همیشه ما و دارد، قرار ما پاى زیر که زمین آرى
 همـه  روز آن در و ،اسـت  مـا  مراقـب  دقیقـا  نیز کند، مى پذیرائى ما از برکاتش

 روز آن در: ()اخبارها �دث يومئذ( :خوانیم مى چنانکه گوید، مى را ها گفتنى
 ).4- زلزال) (کند مى بازگو را خود اخبار زمین

 است شهود از نیز زمان - 7
 معصـومین  روایـات  در ولى ،نشده اشاره امر این به قرآن آیات متن در گرچه

 علـى  یمر یوم من ما :خوانیم مى)  ﷒( على از چنانکه دارد وجود آن بر شاهد
 فقـل  شـهید،  علیک انا و جدید، یوم انا !آدم ابن یا الیوم ذلک له قال الا آدم ابن
 نمـى  آدم فرزند بر روزى هیچ( :القیامۀ یوم لک اشهد خیرا، فى اعمل و خیرا فى

 تـو  بـر  و هستم تازهاى روز من !آدم فرزند اى: گوید مى او به اینکه مگر گذرد
 تـو  نفـع  بـه  قیامت در تا ،ده انجام نیک عمل و بگو، خوب سخن من در ،گواهم
 ). دهم گواهى
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 از ،بـزرگ  دادگـاه  آن شـاهدان  و ،حق گواهان اینهمه است عجیب راستى به
 همه از برتر و اولیا، و انبیا و ما پیکر اعضاى و فرشتگان تا ،گرفته مکان و زمان
 !؟بیخبریم چه ما و ما، بر گواه و هستند ما اعمال مراقب خدا، پاك ذات

 حق مسیر در کاملا را انسان که نیست کافى مراقبانى چنین وجود به ایمان آیا
  .دهد قرار تقوا و پاکى و عدالت و
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 ترجمه و) 25(و ) 24( آیه
 و( )24( )ا�عت�ـ� مـن هـم فما �ستعتبوا إن و �م مثوى فا�ار يص�وا فإن(
 قد �مأ � القول عليهم حق و خلفهم ما و يديهمأ ب� ما �م فز�نوا قرناء �م قيضنا
 )25( )خ��ن �نوا إنهم الا�س و ا�ن من قبلهم من خلت

 :ترجمه

 اگـر  و ،آنهاست جایگاه دوزخ حال هر به) نکنند یا( کنند صبر آنها اگر - 24
 !گیرند نمى قرار عفو مورد نمایند عفو تقاضاى

 از را زشـتیها  آنها و ،دادیم قرار)  سیرتى زشت( همنشینان آنها براى ما - 25
 تحقـق  آنهـا  دربـاره  الهى فرمان و دادند، جلوه نظرشان در سر پشت و رو پیش
 گرفتـار  بودنـد  آنها از قبل که انس و جن از گمراهى اقوام سرنوشت به و ،یافت
 .بودند زیانکار مسلما آنها شدند،

 :تفسیر
 دشـمنان  سرنوشت پیرامون گذشته آیات در که بحثى تعقیب در بد همنشینان

 آنها دردناك مجازات از قسمت دو به بحث مورد آیه دو در آمد)  االله اعداء( خدا
 .کند مى اشاره دنیا و آخرت در

 آتـش  نکننـد  یـا  کننـد  شکیبائى و صبر آنها اگر: (فرماید مى خداوند نخست
 فا�ار يص�وا فان( نیست پذیر امکان آن از رهائى و)  است قرارگاهشان دوزخ
 .) �م مثوى

 اسـتقرار  محـل  و قرارگـاه  معنـى  به)  هوى وزن بر) ( ثوى( ماده از)  مثوى(
 .است
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 اصـلوها(: گویـد  مـى  کـه  است طور سوره 16 آیه شبیه حقیقت در آیه این
 خواهیـد  مى شوید، وارد دوزخ آتش در( :)علي�م سواء تص�وا لا او فاص�وا

 ابـراهیم  سـوره  21 آیه همچون و) کند نمى شما براى تفاوتى نکنید یا کنید صبر
 خـواه  اسـت  یکسـان  ما براى( :)�يص من �ا ما ص�نا ام جزعنا ا علينا سواء(

 ). نیست نجاتى راه نکنیم یا کنیم صبر

 عفـو  و رضایت تقاضاى آنها اگر و: (افزاید مى مطلب این تاءکید براى سپس
 فما �ستعتبوا ان و() گیرند نمى قرار عفو مورد و رسد نمى بجائى کنند پروردگار

 .) ا�عت�� من هم

 ،است خشونت اظهار معنى به که شده گرفته)  عتاب( از اصل در)  یستعتبون(
 حـق  صاحب سرزنشهاى تسلیم را خود گنهکار شخص که است این مفهومش و

 بـه )  اسـتعتاب ( مـاده  این لذا و گردد، راضى و دهد قرار عفو مورد را او تا کند
 .رود مى کار به نیز عفو تقاضاى و استرضاء معنى

 آنهـا  بـراى  ما: (فرماید مى ،کرده اشاره آنها دنیوى دردناك مجازات به سپس
 نظر در را چیز همه که ،دادیم قرار سیرتى زشت و بداندیش همنشینان و دوستان

 نمودند معرفى نیکى را بدیها و ،زیبائى را زشتیها و ،)دادند زینت آنان

 .) خلفهم ما و ايديهم ب� ما �م فز�نوا قرناء �م قيضنا و(

 تخـم  روى پوسـت  معنى به اصل در)  فیض وزن بر) ( قیض( ماده از) قیضنا(
 ماننـد  شـوند،  مى مسلط انسان بر کاملا افرادى که مواردى در سپس ،است مرغ
 و تبهکار دوستان این اینکه به اشاره ،است رفته کار به مرغ تخم بر پوست تسلط
 آنـان  بر چنان و دزدند، مى را افکارشان کنند، مى احاطه سو هر از را آنها فاسد
 آنهـا  نظر در زشتیها و دهند، دست از را خود   تشخیص حس که شوند مى چیره
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 در آسـانى  بـه  زیرا انسان براى حالتى چنین است دردناك چه و گردد، مى زیبا
 .شود مى بسته او روى به نجات درهاى و رود، مى فرو فساد گرداب

 اسـت  رفتـه  کـار  بـه  نیـز  چیـزى  به چیزى تبدیل مورد در) قیضنا( ماده گاه
 گیـریم  مى آنها از را صالح دوستان که شود مى چنین آیه تفسیر و معنى بنابراین

 .دهیم مى آنان به فاسد دوستان آنها بجاى و

 :است آمده زخرف سوره 37 و 36 آیات در گویاترى صورت به معنى همین
 عـن �صـدونهم انهم و قر�ن � فهو شيطانا � نقيض ا�ر�ن ذكر عن يعش من و(

 رویگـردان  رحمـن  خداونـد  یاد از که آنها بر( :)مهتدون انهم �سبون و ا�س�يل
 را آنهـا  شیاطین این هستند، قرین آنان با همواره که سازیم مى را شیاطین شوند

 ).اند یافته هدایت کنند مى گمان که حالى در دارند مى باز حق راه از

 افکنـیم  مى نظر تبهکاران و مفسدان و ظالمان جمع به که هنگامى راستى به و
 اطرافیـان  ،کنـیم  مـى  مشـاهده  بخـوبى  آنها زندگى در را شیاطین این پاى جاى

 و شـوند،  مـى  چیره آنها فکر و مغز بر کرده محاصره سو هر از را آنها که اغواگر
 .دهند مى جلوه وارونه نظرشان در را حقایق

)  اسـت  آنهـا  سر پشت و رو پیش آنچه( ) خلفهم ما و ايديهم ب�( ما جمله
 .باشد آنها تزیین و شیاطین این جانبه همه احاطه به اشاره است ممکن

 و زرق و لـذات )  ایـدیهم  بین ما( از منظور که است شده داده نیز احتمال این
 .است رستاخیز روز و قیامت انکار)  خلفهم ما( از و است دنیا برق

 باشد، آنها دنیاى وضع به اشاره)  ایدیهم بین ما( که است ممکن نیز تفسیر این
 معمـولا  و اسـت    پـیش  در فرزندانشـان  و آنها براى که اى آینده)  خلفهم ما و(

 .کنند مى آنها آینده تامین خاطر به را جنایات از بسیارى

 آنهـا  دربـاره  الهـى  عذاب فرمان اسفبار، وضع این سبب به: (افزاید مى سپس
 بودنـد  آنهـا  از قبـل  که انس و جن از گمراهى اقوام سرنوشت به و ،یافت تحقق
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 الا�س و ا�ن من قبلهم من خلقت قد ا�م � القول عليهم حق و() شدند گرفتار
(. 

 انهـم() بودنـد  زیانکـار  مسلما آنها( دهد مى پایان جمله این با را آیه سپس
 .) خا��ن �نوا

 مـورد  در بعـد  آیات در که است تعبیراتى مقابل نقطه حقیقت در تعبیرات این
 و فرشـتگانند  آخرت و دنیا این در آنها یاران که خوانیم مى استقامت با منان مؤ
  .بود نخواهد آنها براى اندوهى و غم هیچ که دهند مى بشارت آنها به
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 ترجمه و) 29(تا ) 26( آیه
 )تغلبـون لعل�ـم فيـه الغـوا و القرءان �ذا �سمعوا لا �فروا ا�ين قال و(

 �نــوا ا�ى ســواءأ �جــز�نهم و شــديدا عــذابا �فــروا ا�يــن فلنــذيقن( )26(
 باي�نـا �نوا بما جزاء ا�� دار فيها �م ا�ار االله أعدأ جزاء ذ�ك( )27( )يعملون
 الا�ـس و ا�ـن من ضلاناأ ا�ين رناأ ر�نا �فروا ا�ين قال و( )28( )�حدون
 )29( )سفل� الا من �كونا قدامناأ �ت �علهما

 :ترجمه

 آن تـلاوت  هنگـام  بـه  و ندهیـد،  فرا قرآن این به گوش: گفتند کافران - 26
 !شوید پیروز تا کنید جنجال

 بدترین به را آنها و ،چشانیم مى شدیدى عذاب کافران به مسلم طور به - 27
 .دهیم مى جزا دادند مى انجام که اعمالى

 جزائى ،است جاویدشان سراى آن در که است آتش خدا دشمنان کیفر - 28
 .کردند مى انکار را ما آیات اینکه مقابل در است

 کردند گمراه را ما انس و جن از که را آنهائى! پروردگارا: گفتند کافران - 29
 مردم پستترین از تا)  کنیم لگدمالشان و( بگذاریم خود پاى زیر تا ده نشان ما به

 !باشند

 :تفسیر
 !نشنوند را قرآن دلنواز صداى تا کنید جنجال

 آیـات  در ثمـود،  و عاد قوم ،پیشین اقوام بعضى درباره که بحثهائى تناسب به
 انسـان  نظـر  در را حقـایق  کـه  سیرتى بد همنشینان تناسب به نیز و آمد، گذشته
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 بداندیشـى  و انحـراف  از اى گوشـه  بحـث  مـورد  آیـات  دهند، مى جلوه وارونه
 .سازد مى مجسم را)  ﷑( پیامبر عصر مشرکان

 صـداى  مکـه  در)  ﷑( پیـامبر  گاه هر که است آمده روایات از بعضى در
 خداونـد  محتـواى  پر و جذاب و شیرین کلمات و مجید قرآن تلاوت به را خود
 صـفیر  و سـوت : گفتند مى و کردند، مى دور او از را مردم مشرکان کرد مى بلند

 !.نشنوند را او سخنان تا کنید بلند شعر به را صدا و بکشید،

: گفتنـد  کافران: (گوید مى ،کرده اشاره معنى این به فوق آیات در مجید قرآن
 و دهیـد  سـر  باطـل  و لغـو  آن تـلاوت  هنگام به و ندهید فرا قرآن این به گوش

 الغـوا و القرآن �ذا �سمعوا لا �فروا ا�ين قال و()! شوید غالب تا کنید جنجال
 .) تغلبون لعل�م فيه

 بـه  نیـز  امـروز  که است حق نفوذ برابر در مبارزه براى قدیمى روش یک این
 مردم افکار ساختن منحرف براى که دارد ادامه خطرناکترى و تر گسترده صورت

 مـى  جنجـال  از پـر  آنچنان را محیط ،عدالت و حق منادیان صداى کردن خفه و
 مـاده  از) الغـوا  و( اینکـه  بـه  توجه با و نشنود، را آنها صداى هیچکس که کنند،

 وسعت شود، مى شامل را اى بیهوده کلام گونه هر و دارد اى گسترده معنى) لغو(
 .شد خواهد روشن برنامه این

 .صفیر و سوت و جنجال و جار با گاه

 .دروغین و خرافى داستانهاى با گاه

 !انگیز هوس و عشقى هاى افسانه با گاه

 فیلمهـاى  انواع و فساد، و سرگرمى مراکز ،رفته فراتر نیز سخن مرحله از گاه
 و سیاسـى  دروغـین  بازیهـاى  و ،کننـده  سرگرم محتواى بى مطبوعات و ،مبتذل
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 منحـرف  حـق  محور از را مردم افکار که چیزى هر خلاصه و ،کاذب هیجانهاى
 .آورند مى وجود به سازد

 مطرح قوم یک دانشمندان میان در اى بیهوده بحثهاى گاه اینکه بدتر همه از و
 مجـال  گونـه  هر که دارند مى وا آن درباره قال و قیل به را آنها چنان و کنند مى

 .شود گرفته آنها از بنیادى مسائل در تفکر

 و آنهـا  !نـه  کننـد؟  غلبـه  قـرآن  بر اعمالشان این با توانستند مشرکان آیا ولى
 در و شـد  پربـارتر  و تـر  گسترده روز به روز قرآن و ،رفت باد بر شیطنتهایشان

 .گرفت درخشیدن جهان سراسر

 طـور  بـه : (فرمایـد  مـى  کرده اشاره افراد گونه این شدید مجازات به بعد آیه
 الهـى  آیات شنیدن از را مردم که افرادى آنها، مقدم صف در و - کافران به مسلم

 عـذابا �فـروا ا�يـن فلنذيقن()  چشانیم مى شدیدى عذاب - داشتند مى باز
 .)شديدا

 دسـت  بـه  شـدن  کشـته  و اسـارت  صورت به دنیا در است ممکن عذاب این
 .دو هر یا و ،آخرت در یا و باشد، اسلام ظفرمند لشکریان

 �جـز�نهم و()  دهیم مى کیفر دادند مى انجام که اعمالى بدترین به را آنها و(
 .) يعملون �نوا ا�ى اسوء

 از مـردم  شـدن  مـانع  و ،الهـى  آیـات  انکار و ،شرك و کفر از بدتر عملى چه
 ؟است حق سخنان شنیدن

) اسـوء ( روى تنهـا  چـرا  دیـد  خواهند را خود اعمال همه مجازات که این با
 ؟است شده تکیه) آنها بدترین(
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 و تاءکیـد  بـا  را مجازات موضوع که باشد این خاطر به است ممکن تعبیر این
 شنیدن از مردم شدن مانع به باشد اى اشاره نیز و سازد روشن ترى جدى تهدید
 .خدا بزرگ)  ﷑( پیامبر صداى

 مـى  تکیـه  اعمـالى  روى بیشـتر  که است این بر دلیل)  یعملون کانوا( به تعبیر
 نبـوده  دفعى لغزش یک دیگر عبارت به و دادند، مى ادامه را آن پیوسته که شود
 .است بوده آنها براى همیشگى برنامه یک بلکه

   آتـش  ،اسـت  الهـى  دشـمنان  کیفـر  این: (افزاید مى بیشتر کیدأت براى سپس
 .)ا�ار االله اعداء جزاء ذ�ك()!  جهنم سوزان

)  اسـت  ابـدى  خانـه  ،آتش در آنها براى( بلکه زودگذر و موقتى آتشى نه اما
 .)ا�� دار فيها �م(

 کـه  این خاطر به شوند، مى مجازات دردناك و شدید عذاب این به آنها( آرى
 .) �حدون باياتنا �نوا بما جزاء() کردند مى انکار را ما آیات

 مى باز آن شنیدن از نیز را دیگران بلکه کردند، مى انکار را الهى آیات تنها نه
 .داشتند

 مى مفردات در راغب که طورى به) عهد وزن بر) (جحد( ماده از)  یجحدون(
 اثبـات  یـا  ،اسـت  آن اثبـات  دل در کـه  است چیزى نفى معنى به اصل در گوید

 بـه  علم با واقعیات کردن انکار دیگر تعبیر به و ،است آن نفى قلب در که چیزى
 در را موضـوع  ایـن  پیرامون بیشتر شرح( است کفر نوع بدترین این و است آنها
 ).کنید مطالعه نمل 14 آیه ذیل 412 صفحه 15 جلد

 و سـخت  بـلاى  اگر مخصوصا شود مى مبتلا بلائى به وقتى انسان که آنجا از
 از را خـود  انتقام و کند پیدا را او تا افتد، مى اصلى مسبب فکر به باشد سنگینى

 در لذا کند، قطعه قطعه را اصلى عامل برسد دستش اگر خواهد مى گاه بگیرد، او
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 شـود  مـى  پیـدا  دوزخ در کفـار  براى که حالتى چنین به بحث مورد آیه آخرین
 و جـن  از کـه  را آنهـائى ! پروردگـارا : گویند مى کافران: (فرماید مى کرده اشاره
 ،بگـذاریم  خـود  پـاى  زیـر  را آنهـا  تـا  ده نشـان  مـا  به کردند گمراه را ما انس

 ارنـا ر�نـا �فـروا ا�يـن قـال و()! باشند مردم پستترین از تا !کنیم لگدمالشان
 .) الاسفل� من �كونا اقدامنا �ت �علهما   الا�س و ا�ن من اضلانا ا�ين

 کشـاندند،  بـدبختى  مسـیرهاى  بـه  را مـا  و بودند، ما سر بالاى عمر یک آنها
! فرونشـیند  ما دل سوز تا ،دهیم قرار پا زیر را آنها که است این ما آرزوى اکنون
 او ندهیـد، )  ﷑( محمـد  سـخنان  بـه  گوش: گفتند مى ما به که کسانى همان
 کردنـد  مـى  جنجال و جار آنها گوید، مى هذیان و ،است مجنون او ،است ساحر

 و رسـتم  از نشـود،  ثـر  مؤ ما دل در دلربایش آهنگ و نشنویم را او صداى ما تا
 مـى  حـالا  کننـد،  سـرگرم  را ما تا بافتند مى هم به دیگر هاى افسانه و اسفندیار

 دلنـوازش  هـاى  نغمه و ،بوده جارى او سخنان در جاویدان حیات آب که فهمیم
 شـده  دیـر  دیگر که افسوس ولى ،کرده مى زنده را مردگان مسیحا نفس همچون

 .است

 اغـواگر  انسـانهاى  و شیاطین گروه اینجا در انس و جن از منظور شک بدون
 فاعـل  کـه  جائى در فعل بودن تثنیه و ،معین شخص دو نه هستند، صفت شیطان

 آمده)  تکذبان ربکما الاء فباى( آیه در که همانگونه ندارد، مانعى باشد گروه دو
: انـد  گفتـه  چنـین )  الاسفلین من لیکونا( جمله تفسیر در مفسران از بعضى .است

 قـرار  جهـنم  درکـات  تـرین  پـائین  در انس و جن اغواگران که است این منظور
 شـدت  از آنهـا  اینکـه  آن و شد گفته قبلا که است معنى همان ظاهر ولى گیرند،

 آنجـا  در داشـتند  را مقام برترین دنیا در که اغواگران این خواهند مى خشمشان
  .باشند داشته را پستترین مقام و گیرند قرار پیروانشان پاى زیر
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 ترجمه و) 32(تا ) 30( آیه
 �زنـوا لا و �افوا لاأ ا�لئكة عليهم ت��ل استقموا ثم االله ر�نا قا�وا ا�ين إن(

 � و ا�نيـا ا�يـوة � �م و�اؤأ �ن( )30( )توعدون كنتم ال� با�نة ��واأ و
 مـن نزلا( )31( )تدعون ما فيها ل�م و نفس�مأ �شت� ما فيها ل�م و الاخرة
 )32( )رحيم غفور

 :ترجمه

 اسـتقامت  سـپس  اسـت  یگانـه  خداونـد  ما پروردگار گفتند که کسانى - 30
 بشـارت  و مباشـید،  غمگین و نترسید که شوند مى نازل آنها بر فرشتگان کردند،

 .است شده داده وعده شما به که بهشتى آن به شما بر باد

 بـراى  و هسـتیم  آخرت در و دنیا زندگى در شما مددکاران و یاران ما - 31
 مـى  داده شما به کنید طلب چه هر و است فراهم بهشت در بخواهید چه هر شما
 .شود

 .است رحیم و غفور خداوند سوى از پذیرائى عنوان به اینها - 32

 :تفسیر
 تبیـین  بـراى  قـرآن  روش دانـیم  مـى  اسـتقامت  با منان مؤ بر فرشتگان نزول
 بـا  مقایسـه  بـا  تـا  دهد مى قرار هم برابر در را متضاد امور که است این مطالب

 از سخن گذشته آیات در که آنجا از و گردد، روشن خوبى به آنها وضع یکدیگر
 بـه  را آنهـا  خداونـد  و داشـتند،  پافشارى کفر بر که بود میان در لجوجى منکران
 منانى مؤ از سخن بحث مورد آیات در کند، مى تهدید مختلف کیفرهاى و عذابها
 و پـاداش  هفـت  بـه  خداونـد  و هسـتند،  جا بر پا و راسخ ایمانشان در که است
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 کیفرهـاى  مقابـل  نقطـه  غالبـا  کـه  کنـد  مى اشاره داده قرار آنها براى که موهبت
 .است گذشته

 سـر  بر   سپس ،است االله ما پروردگار گویند مى که کسانى: (گوید مى نخست
 در است آن لازمه آنچه و کنند، نمى پیدا انحرافى کمترین و ایستند مى خود گفته
 و نترسـید  کـه  شوند مى نازل آنها بر الهى فرشتگان دهند مى نشان گفتار و عمل

 الا ا�لائ�ـة علـيهم ت��ل استقا�وا ثم االله ر�نا قا�وا ا�ين ان() مباشید غمگین
 .)�زنوا لا و �افوا

 بر در را برجسته صفات و نیکیها همه حقیقت در که جالبى و جامع تعبیر چه
 زندگى تمام سپس ،کردن پیدا او به محکم ایمان و بستن خدا به دل نخست دارد،

 .دادن قرار آن محور در و آوردن در ایمان رنگ به را

 ندارنـد،  اسـتقامت  عمـل  در ولى زنند، مى االله عشق از دم که کسانى بسیارند
 ایمان با گیرند مى قرار شهوات طوفان برابر در وقتى که ناتوانند و سست افرادى

 افتد مى خطر به منافعشان که هنگامى و شوند، مى مشرك عمل در و ،کرده وداع
 .دهند مى دست از نیز را مختصر و ضعیف ایمان همان

 و گویـا  عبـارت  با را آیه این البلاغه نهج هاى خطبه از یکى در)  ﷒( على
)  االله ربنـا ( قلـتم  قـد  و: فرماید مى آن تلاوت از بعد و کند مى تفسیر معنائى پر

 لا ثم ،عبادته من الصالحۀ الطریقۀ على و امره منهاج على و کتابه على فاستقیموا
 :عنها تخالفوا لا و فیها، تبتدعوا لا و منها، تمرقوا

 بر کنید، پایمردى سخن این سر بر اکنون است)  االله( ما پروردگار گفتید شما(
 پرسـتش  طریـق  در و ،داده فرمـان  کـه  راهـى  در و او، کتـاب  دستورهاى انجام

 او آئـین  در نشوید، خارج   فرمانش دایره از دهید، خرج به استقامت او، شایسته
 ).نکنید مخالفت آن با هرگز و مگذارید بدعت
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 را آیـه  این که خوانیم مى)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از دیگرى حدیث در
 یموت حتى قالها فمن ،اکثرهم کفر ثم ،الناس قالها قد: افزود سپس فرمود تلاوت

 :علیها استقام ممن فهو

 سخن این که کسى اما شدند، کافر آنها اکثر سپس گفتند را سخن این گروهى(
 بر که است کسانى از او رسد فرا مرگش تا دهد تداوم آن به همچنان و بگوید را
 ). کرده استقامت آن

 شـده  نقـل )  ﷒( الرضا موسى بن على امام از که حدیثى در بینیم مى اگر و
 اسـتقامت ( :علیـه  انتم ما االله و هى: فرمود)  استقامت( تفسیر از ال سؤ پاسخ در

 در آیـه  مفهـوم  کـه  نیسـت  این معنى به) دارید شما که است ولایتى روش همان
)  ﷒( بیـت  اهـل  ائمـه  رهبـرى  پذیرش چون بلکه شود خلاصه ولایت مساله
 اسـتقامت  ،است صالح عمل ادامه و اسلام اصیل روش و توحید خط بقاء ضامن

 .است فرموده تفسیر معنى این به را

 شـود  مى خلاصه صالح عمل و ایمان در که انسان ارزش که این سخن کوتاه
 حدیثى در لذا و ،شده منعکس )استقا�وا ثم االله ر�نا قا�وا( جمله در آیه این در
 اخبرنـى : کـرد  عرض خدمتش شخصى که آمده)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از

 اهـل  آخرت و دنیا در و زنم چنگ آن به که ده من به دستورى( :به اعتصم بامر
 ). شوم نجات

 و اسـت  االله من پروردگار بگو( :استقم ثم االله ربى قل: فرمود)  ﷑( پیغمبر
 )! ایست به خود گفته این بر

 ؟) چیست بترسم آن از باید که چیزى خطرناکترین( :پرسیدم: گوید مى سپس
 )! این: (فرمود و گرفت را زبانش)  ﷑( پیامبر
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 کننـد  مـى  زنـده  خود وجود در را مهم اصل دو این که کسانى بینیم به اکنون
 .هستند خدا سوى از مواهبى چه مشمول

 سـوى  از که مواهبى کند مى اشاره بزرگ موهبت هفت به آیات این در قرآن
 .شود مى داده بشارت آنها به شوند مى نازل آنها بر که الهى فرشتگان

 او بـر  فرشتگان استقامت و ایمان پرتو در که رسد مى بجائى انسان کار آرى
 مـى  اعـلام  او به است مرحمت و لطف سراسر که را الهى پیام و گردند مى نازل
 .دارند

 آن بـه  کـه ) حزن( و)  خوف( عدم مورد در بشارت دومین و نخستین از پس
 .شد اشاره

 وعده آن به که بهشتى آن به شما بر باد بشارت: (گویند مى مرحله سومین در
 .) توعدون كنتم ال� با�نة ا��وا و() شدید مى داده

 دنیـا  زندگى در شما مددکاران و یاران ما: (افزایند مى بشارت چهارمین در و
 مى کمک شما به نیکیها در ،گذاریم نمى تنها را شما هرگز)  هستیم آخرت در و

 او�ـائ�م �ن( شوید بهشت وارد تا نمائیم مى حفظ را شما لغزشها از و ،کنیم
 .) الاخرة � و ا�نيا ا�ياة �

 مواهب از بخواهید چه هر شما براى بهشت در: گویند مى بشارت پنجمین در
 �شـت� ما فيها ل�م و( نیست کار در شرطى و قید هیچ و است فراهم نعمتها و

 .) انفس�م

 بـه  اسـت  شـما  دلخـواه  آنچه و مادى نعمتهاى تنها نه که این بشارت ششمین
 و()  است شما اختیار در کنید طلب معنوى مواهب از آنچه( بلکه رسد، مى شما

 .) تدعون ما فيها ل�م
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 شـما  کـه  اسـت  این دهند مى آنها به که اى مژده آخرین و هفتمین بالاخره و
 پـذیرائى  عنـوان  به نعمتها این همه( و هستید، او جاویدان بهشت در خدا میهمان

 شـما  بـه  رحـیم  و غفـور  پروردگـار  سوى از گرامى میهمان یک از میزبان یک
 ). رحیم غفور من نزلا) (شود مى داشته ارزانى

 :ها نکته
 نهفتـه  فراوانى و ظریف هاى نکته ،معنیش پر و کوتاه تعبیرات و آیات این در
 از انتقـال  و مرگ هنگام به استقامت با منان مؤ بر فرشتگان نزول آیا - 1 :است
 یا اند، داده احتمال مفسران از جمعى که همانگونه ؟است دیگر جهان به عالم این
 زنـده  هنگـام  بـه ( و) قبـر  در ورود هنگام به( و)  مرگ هنگام به( موقف سه در

 آیند؟ مى آنها سراغ به) رستاخیز در شدن

 حقایق این معنوى الهامهاى با که است مستمر و دائمى بشارتها این اینکه یا و
 ورود یـا  مـرگ  هنگام به چند هر خوانند، مى پیوسته منان مؤ جان گوش در را
 شود؟ مى روشنتر و رساتر فرشتگان صداى محشر عرصه در

 خصـوص  به ،است سازگارتر اخیر معنى با ندارد شرطى و قید آیه که آنجا از
 و دنیـا  در شـما  دوسـتان  مـا : (گوینـد  مـى  بشارت چهارمین در فرشتگان اینکه

 در آنهـا  که هنگامى به را ها مژده این که است آن بر دلیل این و)  هستیم آخرت
 بلکـه  الفـاظ،  و زبـان  بـا  بشـارتى  نـه  امـا  شنوند، مى فرشتگان از اند زنده دنیا

 در گرفتاریهـا  و مشـکلات  در و شنوند، مى جان گوش با منان مؤ که بشارتهائى
 .یابند مى   آرامش و کنند مى احساس دل اعماق

 مـرگ  رسیدن فرا زمان به تفسیر آیه این متعددى روایات در که است درست
 حـال  کـه  تـرى  گسـترده  معنى به تفسیر نیز دیگرى روایات در ولى ،است شده

 .گردیده شود مى شامل نیز را حیات



262 

 مـرگ  حـال  خصوص ذکر که گرفت نتیجه توان مى روایات این مجموع از و
 دانـیم  مـى  و ،اسـت  گسـترده  و وسیع مفهوم این از روشن مصداق یک عنوان به

 .است روشن مصادیق بیان صورت به غالبا شده وارد روایات در که تفسیرهائى

 بـا  انسـان  جـان  و روح در که است الهى فرشتگان بشارتهاى این حال هر به
 نیـرو  آنها به زندگى سخت طوفانهاى در شود، مى پرتوافکن استقامت پر و ایمان

 .دهد مى قدم ثبات آنها به لغزشگاهها و پرتگاهها در و بخشد، مى توان و

 مفسـران  از جمعـى  ؟است تفاوتى چه)  حزن( و)  خوف( میان اینکه در - 2
 اندوه و)  حزن( و ،است آینده بیمناك حوادث به مربوط ترس و خوف: اند گفته

 از نه گویند، مى آنها به فرشتگان ترتیب این به ،گذشته ناگوار حوادث به مربوط
 در چـه  و مـرگ  هنگام در چه و دنیا در چه دارید،   پیش در که سختى حوادث
 شما از که فرزندانى یا خود گذشته گناهان از نه و باشید، نگران رستاخیز مراحل

 .دهید راه دل به غمى میمانند باقى دنیا در

 نگرانـى  که باشد ملاحظه همین به است ممکن نیز)  حزن( بر)  خوف( تقدیم
 .است محشر دادگاه مخصوصا ،آینده حوادث از بیشتر ایمان با انسان

 در حـزن  و انـدوه  و ،اسـت  عذاب برابر در خوف و ترس اند گفته نیز بعضى
 دو هـر  در پروردگار لطف به را آنها الهى فرشتگان و ،ثواب رفتن دست از برابر

 .سازند مى امیدوار قسمت

 کـه  اسـت  جـامعى  تعبیر) شدید مى داده وعده) ( توعدون کنتم( به تعبیر - 3
 بهشـت  یعنـى  کند، مى تداعى استقامت با منان مؤ نظر در را بهشت اوصاف همه

 و معنـوى  مواهـب  بـا  و ،قصـورش  و حـور  بـا  ایـد،  شـنیده  که اوصافى تمام با
 آگـاه  آن از هـیچکس  قـرآن  گفته به که گرانقدرى بسیار نعمتهاى با ،روحانیش
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)  اعـین  قرة من لهم اخفى ما نفس تعلم فلا ،نکرده خطور کسى ذهن به و ،نیست
 .است شما اختیار در همه و همه) 17 سجده الم(

 آخرت و دنیا در منین مؤ یاور و یار را خود فرشتگان مژده چهارمین در - 4
 از ایمان بى کفار که است گذشته آیات مقابل نقطه حقیقت در که کنند مى معرفى

 ایـن  از دوزخ در خواهند مى و دهند، مى سر ناله اغواگر و گمراه رهبران و اولیا
 .بگیرند انتقام ناپاکان

 مـى  آنهـا  به پنجم در که است این ششم و پنجم بشارت میان در تفاوت - 5
 آن گشـتن  فـراهم  و شـما  خواسـتن  و ،هست آنجا در بخواهد دلتان آنچه گویند
 کار به مادى لذات در معمولا)  انفسکم تشتهى( به تعبیر دانیم مى ولى است یکى
 و معنـوى  تقاضـاهاى  معنى به) بخوانید آنچه) ( تدعون ما( که حالى در رود، مى

 نعمـت  هر و است جمع چیز همه آنجا در خلاصه ،است روحانى لذات و مواهب
 .است فراهم بخواهند مادى و معنوى

 از آن وسـیله  به که است ارزاقى معنى به ایم گفته هم قبلا چنانکه)  نزل( - 6
 کـرده  تفسیر میهمان از پذیرائى وسیله اولین به بعضى و کنند مى پذیرائى میهمان

 اسـتقامت  بـا  منان مؤ که دهد مى نشان زیبا و لطیف تعبیر این حال هر در و اند،
 پذیرائى وسائل نعمتهایش و است االله سراى میهمان بهشت و خدایند میهمان همه

 .خدا دوستان

 وسـیله  بـه  که الهى هاى وعده این عظمت و مفاهیم این عمق در دقت با - 7
 وجود تمام و آید، مى در پرواز به آدمى روح شود مى داده منان مؤ به فرشتگان

 .کند مى جذب استقامت و ایمان سوى به را او

 جـاهلى  عـرب  مشـت  یـک  از اسلام که بود تعلیمات و فرهنگ این پرتو در
 و نداشـتند،  مضـایقه  فداکارى و ایثار هیچگونه از که ساخت اى نمونه انسانهاى
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 همـه  بـر  پیـروزى  راه در مسـلمانان  بخش الهام تواند مى امروز که است همینها
 .باشد مشکلات

 درخـت  میـوه )  صـالح  عمل( همچون)  استقامت( که کرد فراموش نباید البته
 دعـوت  را انسان کند پیدا کافى نفوذ و عمق که هنگامى ایمان زیرا است)  ایمان(
 مـى  نیز ایمان عمق بر حق مسیر در استقامت همانگونه کرد، خواهد استقامت به

 .دارند متقابل تاثیر دو این و افزاید،

 برکـات  تنهـا  نه استقامت و ایمان که شود مى استفاده نیز قرآن دیگر آیات از
 در نیز جهان این مادى برکات از بلکه کند، مى سرازیر انسان سوى به را معنوى
 �ـو ان و( :خوانیم مى 16 آیه)  جن( سوره در شد، خواهد مند بهره دو این سایه

 حق طریقه بر ایمان با افراد گاه هر: ()غدقا ماء لاسقيناهم الطر�قه � استقا�وا
 برکـت  پـر  و باران پر سالهائى و) ( نوشانیم مى آنها به فراوان آب کنند پایدارى

  ). کنیم مى آنها نصیب
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 ترجمه و) 36(تا ) 33( آیه
 )ا�سـلم� مـن ن� إ قال و صلحا عمل و االله � إ د� �ن قولا حسنأ من و(

 و ب�نـك ا�ى ذا فـإ اءحسن � بال� ادفع ا�س�ئة لا و ا�سنة �ستوى لا و( )33(
 ذو إلا يلقئهـا ما و ص�وا ا�ين إلا يلقئها ما و( )34( )�يم و� نهأك عدوة ب�نه
 ا�سـميع هـو إنـه باالله فاستعذ نزغ ا�شيطن من ي�غنك إما و( )35( )عظيم حظ

 )36( )العليم

 :ترجمه

 و کنـد  مى خدا سوى به دعوت که آنکس از است بهتر کسى چه گفتار - 33
 .هستم مسلمین از من: گوید مى و دهد مى انجام صالح عمل

 دشـمنان  تا ،کن دفع نیکى با را بدى ،نیست یکسان بدى و نیکى هرگز - 34
 !شوند صمیمى و گرم دوستان همچون سرسخت

 و رسـند،  نمـى  استقامتند و صبر داراى که کسانى جز مرحله این به اما - 35
 که کسانى جز

 .گردند نمى نائل آن به دارند تقوا و ایمان از عظیمى بهره

 کـه  طلب پناه خدا از گردد تو متوجه شیطان از هائى وسوسه گاه هر و - 36
 .است آگاه و شنونده او

 :تفسیر
 !کن دفع نیکى با را بدى

 آیـات  شـنیدن  از را مـردم  کـه  بود میان در کسانى از سخن گذشته آیات در
 .گمراهى و ضلال سوى به داعیان یعنى کردند، مى نهى قرآن
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 اسـت  گفتار بهترین گفتارشان که آنها مقابل نقطه از بحث مورد آیات در ولى
 کـه  کـس  آن -از اسـت  بهتـر  گفتـارش  کسى چه: (فرماید مى گوید، مى سخن

 از مـن  گویـد  مـى  و دهـد  مى انجام صالح عمل و کند مى خدا سوى به دعوت
 ا� د� �ـن قـولا احسن من و()  ام پذیرفته را اسلام وجودم تمام با و مسلمینم

 .) ا�سلم� من ان� قال و صا�ا عمل و االله

 ،اسـت  انکـارى  استفهام که است پیدا ولى ،است استفهام صورت به آیه گرچه
 همان ،نیست بهتر توحید منادیان و االله سوى به داعیان از سخنش هیچکس یعنى

 کنند، مى تثبیت و تاءکید را خود زبانى دعوت خویش صالح عمل با که منادیانى
 مـى  صـحه  خـویش  صـالح  عمـل  بر حق برابر در تسلیم و اسلام به اعتقاد با و

 .گذارند

 سه این داراى که کرده معرفى کسانى را گویندگان بهترین ،صراحت با آیه این
 .حق برابر در تسلیم و ،صالح عمل ،االله به دعوت: وصفند

 عمل ،لسان به اقرار ،ایمان معروف رکن سه بر علاوه کسانى چنین حقیقت در
 تبلیـغ  آن و اند زده چنگ نیز چهارمى رکن بر)  قلب( جنان به ایمان و ،ارکان به
 قلوب از تردید و شک آثار زدودن و دین مبانى بر دلیل اقامه و حق آئین نشر و

 .جهانند منادیان بهترین وصف چهار این با منادیان این .است خدا بندگان

 و)  ﷑( پیـامبر  شخص بر تطبیق را اوصاف این مفسران از گروهى گرچه
 ذنهـا  مـؤ  خصـوص  یا و کردند، مى حق سوى به دعوت که امامانى و پیامبر، یا

 منادیـان  تمـام  کـه  دارد اى گسـترده  و وسیع مفهوم آیه است پیدا ولى اند، کرده
 شـخص  مصـداقش  برترین چند هر گیرد، مى فرا صفاتند این واجد که را توحید
 بعـد  درجـه  در و)  آیـه  نزول زمان به توجه با مخصوصا( است)  ﷑( پیامبر
 و حـق  راه مجاهـدان  و دانشـمندان  و علمـاء  تمـام  آنها از بعد و معصومین ائمه
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 و هسـتند،  گروه و قشر هر از اسلام مبلغان و منکر از ناهین و معروف به آمرین
 مـى  کـه  آنهـا  همـه  براى نظیر بى است افتخارى و بزرگ است بشارتى آیه این

 .باشند دلگرم آن به توانند

 پیـامبر  مخصـوص  ذن مـؤ )  حبشـى  بـلال ( مـدح  آیه این در اند گفته اگر و
 وحشـتناك  و تاریـک  دورانـى  در او که است همین خاطر به نیز است)  ﷑(

 راسخ ایمان با و ،ساخت سپر آن برابر در را خود جان و داد، سر را توحید نغمه
 را اوصـاف  ایـن  اسـلام  صحیح خط تداوم و صالح اعمال و نظیر کم استقامت و

 !نمود تکمیل

 کـه  این نخست: اند کرده تفسیر گونه دو را)  المسلمین من اننى قال و( جمله
 اسـلام  بـه  راسـخ  اعتقاد یعنى ،است اعتقاد معنى به قول ماده از اینجا در)  قال(

 .دارد

 روى از یعنـى  ،اسـت )  گفتن سخن( معنى همان به اینجا در قول که این دیگر
 !هستم مسلمین از من زند مى صدا خداوند پاك آئین به مباهات و افتخار

 .دارد امکان آیه مفهوم در دو هر جمع چند هر است مناسبتر اول معنى

 را دعوت روش ،االله الى داعیان اوصاف و خداوند سوى به دعوت بیان از بعد
 لا و الحسـنۀ  تسـتوى  لا) ( نیسـت  یکسـان  بدى و نیکى: (گوید مى ،داده شرح
 ). السیئۀ

 و استهزاء و سخریه و افتراء و گوئى بد جز سلاحى حق مخالفان که حالى در
 نـرمش  و حق سخن و تقوا و پاکى شما سلاح باید ندارند، ستمها و فشارها انواع

 .باشد محبت و

 چنـین  از تنها حق مکتب پسندد نمى را ابزارى چنان جز ضلالت مکتب آرى
 .کند مى گیرى بهره وسائلى
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 خیرات و خوبیها و نیکیها تمام دارد، وسیعى مفهوم)  سیئۀ( و)  حسنۀ( گرچه
 و زشـتى  و انحـراف  گونه هر که همانگونه ،است جمع حسنه مفهوم در برکات و

 از اى شاخه آن بحث مورد آیه در ولى ،است شده خلاصه سیئۀ مفهوم در عذاب
 .باشد مى منظور است تبلیغى روشهاى به مربوط که)  سیئۀ( و)  حسنۀ(

 معنـى  بـه  را سـیئه  و توحید و اسلام معنى به را حسنه مفسران از جمعى ولى
 .اند کرده تفسیر کفر و شرك

 بعضـى  و ،قبـیح  اعمـال  بـه  را)  سـیئه ( و صـالح  اعمال به را)  حسنه( بعضى
)  سیئه( و عفو، و مدارا و حلم و صبر همچون انسانى عالى صفات به را)  حسنه(

 .اند کرده تفسیر انتقامجوئى و خشونت و جهل و غضب معنى به را

 .رسد مى نظر به مناسبتر همه از اول تفسیر ولى

: فرمـود  فـوق  آیـه  تفسیر در که خوانیم مى)  ﷒( صادق امام از حدیثى در
 این البته است سیئه افشاگرى و ،است تقیه حسنه :الاذاعۀ السیئۀ و التقیۀ الحسنۀ
 بـین  از و نیروهـا  اتلاف موجب عقیده کردن افشا که است مقامى به ناظر حدیث
  .شود هدفها و ها نقشه رفتن

 را بـدیها  اسـت  بهتـر  کـه  روشى با: (افزاید مى سخن این تکمیل براى سپس
 .) احسن � بال� ادفع()  کن دفع و گوى پاسخ

 بـا  و را، خشـونت  و جهـل  مدارا و حلم با و ،کن دفع را باطل حق وسیله به
 بـا  را زشـتى  و ،بدى با را بدى هرگز برخیز، خشونتها با مقابله به گذشت و عفو

 و لجاجـت  موجـب  و اسـت  انتقامجویـان  روش ایـن  کـه  ،مگـوى  پاسخ زشتى
 .گردد مى منحرفان سرسختى
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 مـى  ،کـرده  اشاره کوتاه جمله یک در برنامه این عمیق فلسفه به آیه پایان در
 گـرم  دوستان همچون سرسخت دشمنان که شد خواهد آن کار این نتیجه: فرماید

 .) �يم و� �نه عداوة ب�نه و ب�نك ا�ى فاذا( شوند صمیمى و

 شـکل  به نیز منون مؤ سوره 96 آیه در و ،کرده بیان آیه این در قرآن را آنچه
 و ظریفتــرین و مهمتــرین از ) ا�ســ�ئة احســن � بــال� ادفــع( آمــده دیگــرى

 و ،اسـت  لجـوج  و نـادان  دشـمنان  برابـر  در مخصوصا تبلیغ روشهاى پربارترین
 .است شده منتهى آن به نیز روانشناسان تحقیقات آخرین

 چـون  بـد  افراد مخصوصا دارد، را مثل به مقابله انتظار کند بدى کس هر زیرا
 هنگـامى  گویند، مى پاسخ برابر چند را بدى یک گاه و قماشند، این از خودشان

 و خـوبى  با بلکه دهد، نمى پاسخ بدى به را بدى تنها نه مقابل طرف که ببینند که
 شـود  مـى  برپـا  وجودشان در طوفانى که است اینجا خیزد، برمى مقابله به نیکى

 درون در انقلابى گردد، مى بیدار و گیرد مى قرار شدیدى فشار تحت وجدانشان
 بـراى  و کنند، مى حقارت احساس شوند، مى شرمنده گیرد، مى صورت جانشان

 .شوند مى قائل عظمت مقابل طرف

 آن جاى و برخاسته جان درون از طوفانى با عداوتها و ها کینه که است اینجا
 .گیرد مى صمیمیت و محبت را

 هسـتند  اقلیتـى  همیشه زیرا ،دائمى نه است غالبى قانون یک این است بدیهى
 شـلاق  کننـده  خـرد  ضـربات  زیـر  تـا  و کنند، مى استفاده سوء روش این از که

 .دارند نمى بر خود زشت اعمال از دست و شوند نمى آدم نگیرند قرار مجازات

 اسـتفاده  عمـل  شدت از آنها برابر در باید و ،است جدا گروه این حساب البته
 کـه  قـانونى  هسـتند،  اقلیت در همیشه دسته این که کرد فراموش نباید ولى کرد،

 .است)  باحسنه سیئه دفع( قانون همان است اکثریت بر حاکم
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 معصـوم  پیشـوایان  و)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر که کنیم مى ملاحظه لذا و
 فتح هنگام به المثل فى گرفتند، مى بهره قرآنى عالى روش این از همیشه)  ﷒(

 راه بـه  و ،مسلمین شدید انتقامجوئى انتظار دوستان بلکه دشمنان تنها نه که مکه
 سنگدل دشمنان کانون و نفاق و شرك و کفر سرزمین آن در خون حمام انداختن

 بـه  رو روز آن در اسـلام  سـپاه  پرچمـداران  از بعضى حتى و داشتند، رحم بى و
 االله اذل الیوم ،الحرمۀ تسبى الیوم ،الملحمۀ یوم الیوم شعار و کرده سفیان ابو سوى
 و ،دشـمنان  امـوال  و   نفـوس  احترام رفتن بین از روز ،انتقام روز امروز! (قریشا

 بـا )  ﷑( اسـلام  گرامـى  پیغمبر دادند، سر)  است قریش خوارى و ذلت روز
 قـرار  خود عفو مشمول را همه) آزادید همه و بروید) (الطلقاء فانتم اذهبوا( جمله
 آمیز محبت شعار این به را انتقامجویانه شعار و فرمود سفیان ابو سوى به رو داد،

 ،اسـت  رحمـت  روز امروز!: (قریشا االله اعز الیوم المرحمۀ یوم الیوم فرمود تبدیل
 )!. است قریش عزت روز امروز

 بـه  کـه  کـرد  پا بر مشرك مکیان دلهاى سرزمین در طوفانى چنان عمل همین
 اسلام آئین و شدند مسلمان فوج فوج: )افواجا االله دين � يدخلون( قرآن گفته

 ).2 آیه - نصر سوره( گشتند پذیرا دل و جان با را

 پیـامبر  اسـت  آمـده  اسـلام  تـواریخ  در کـه  طورى به احوال این تمام با ولى
 افـرادى  کـه  چـرا  کـرد،  مسـتثنا  عمـومى  عفو از و برد نام را نفر چند)  ﷑(

 عفـو  مشـمول  نفـر  چنـد  این جز را بقیه اما بودند، بخشش قابل غیر و خطرناك
 شـما  دربـاره  مـن : (کـرد  بیان را معنى پر جمله این ضمن در و ،ساخت عمومى

):  گفـت  بودند کرده ستم او بر که خود برادران درباره یوسف که گویم مى همان
 بر ملامتى امروز( :)ا�را�� ارحم هو و ل�م االله يغفر ا�وم علي�م ت��ب لا(

 )!. است الراحمین ارحم او که ببخشد را شما خدا ،نیست شما
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 و داغ آب معنـى  بـه  اصـل  در)  حمـیم ( و ،دوسـت  معنى به اینجا در)  ولى(
 و ،است آن گرمى خاطر به شود مى گفته حمیم بدن عرق به اگر و ،است سوزان
 داغ و گرم و محبت پر دوستان به گویند، مى حمام مناسبت همین به نیز را حمام

 .است همین آیه در منظور و شود مى گفته حمیم نیز

 صمیمى و گرم دوست یک گویا( حمیم ولى کانه: فرماید مى اینکه توجه قابل
 حـداقل  نیایـد  در هم صمیمى دوستان صف در واقعا اگر که این به اشاره)  است

 .بود خواهد چنین ظاهر در

 به رسیدن و ،نیست آسانى و ساده کار مخالفان با برخوردى چنین که آنجا از
 این اخلاقى مبانى بعد آیه در دارد، اخلاقى عمیق خودسازى به نیاز مقامى چنین
: فرمایـد  مـى  ،کرده بیان معنى پر و کوتاه عبارتى در را دشمنان با برخورد گونه

 يلقاهـا مـا و() استقامتند و صبر داراى که کسانى مگر رسد نمى خصلت این به(
 .)ص�وا ا�ين الا

 و ایمان از بزرگى بهره که کسانى مگر رسد نمى عظیم خلق و خوى این به و(
 .) عظيم حظ ذو الا يلقاها ما و() دارند اخلاق و تقوى

 خـویش  غضـب  و خشـم  بر بتواند تا کند سازى خود باید مدتها انسان آرى
 بـه  که شود قوى و وسیع او روح قدر آن تقوى و ایمان پرتو در باید گردد، چیره

 نشـود،  ور شـعله  او در انتقـامجوئى  حس و نگردد، متاثر دشمنان آزار از آسانى
 از اى مرحلـه  چنـین  بـه  شخص تا است لازم کافى صدر شرح و ،بزرگ روحى
 بـراى  و خـدا  راه در و گویـد،  پاسـخ  نیکى با را بدیها که رسد به انسانیت کمال

 مقـام  بـه  و رود، فراتـر  گذشت و عفو مرحله از حتى مقدسش اهداف به رسیدن
 !.برسد)  حسنه به سیئه دفع(
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 فاضـله  ملکـات  همه ریشه که کنیم مى خورد بر) صبر( مساله به اینجا در باز
 .است معنوى و مادى موفقیتهاى و پیشرفتها و اخلاقى

 و دارد وجـود  مـوانعى  بـزرگ  هـدف  ایـن  به وصول راه سر بر که آنجا از و
 آیـه  آخرین در شود، مى مانع را انسانها مختلف اشکال در شیطانى هاى وسوسه

: گویـد  مى ،ساخته مخاطب الگو عنوان به را)  ﷑( پیامبر شخص بحث مورد
 در و ،بـاش  بهوش گردد تو متوجه مسیر این در شیطان از هائى وسوسه گاه هر(

 او که بر، پناه او لطف سایه به و بسپار، خداوند به را خود ،کن مقاومت آن مقابل
 هـو انـه بـاالله فاسـتعذ نـزغ ا�شـيطان من ي�غنك اما و()  است آگاه و شنونده
 .) العليم ا�سميع

 همین به و ،است) فساد قصد به کارى در ورود( معنى به) نزد وزن بر) ( نزغ(
 .شود مى گفته)  نزغ( شیطانى هاى وسوسه به جهت

 معمـولا  مواقـع  گونـه  ایـن  در کـه  اسـت  ایـن  خـاطر  به واقع در هشدار این
 هائى توصیه   اندیش مصلحت اصطلاح به افراد یا و گذرد، مى ذهن از خطوراتى

 .کنند مى قبیل این از

 ) شسـت  بایـد  خـون  با را خون) (کرد اصلاح توان نمى زور با جز را مردم(
 ایـن  با و اینها، مانند و)  است گوسفندان بر ستمکارى دندان تیز پلنگ بر ترحم(

 بـه  را بـدى  و کننـد،  توصیه جا همه در را مثل به مقابله خواهند مى ها وسوسه
 .گویند پاسخ بدى

 و خـاص  موارد در جز و شوید، ها وسوسه این گرفتار مبادا: گوید مى قرآن
 پناه گرفتید، قرار سخنان چنین برابر در گاه هر و کنید، خشونت بر تکیه استثنائى

 نیـات  از و شـنود،  مـى  را سـخنان  همـه  او که کنید اعتماد او بر و ببرید، خدا به
 .است آگاه همگان
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 هـاى  وسوسـه  همـه  برابـر  در: گویـد  مى و دارد وسیعى مفهوم فوق آیه البته
 آن روشـن  مصـادیق  از یکـى  شـد  گفته آنچه ولى برد، پناه خدا به باید شیطانى

 .است

 :ها نکته
 االله الى داعیان مرحلهاى چهار برنامه - 1

 .است آمده خدا سوى به دعوت زمینه در بحث چهار فوق آیه چهار در

 .صالح عمل و ایمان نظر از کنندگان دعوت خودسازى)  نخست(

 .نیکیها به بدیها دفع روش از استفاده)  دوم(

 .روش این انجام براى اخلاقى مبادى ساختن فراهم)  سوم(

 .شیطانى هاى وسوسه با مبارزه و راه سر از موانع برداشتن)  چهارم(

 ایـن  بـراى  اسـوه  و الگو بهترین خود معصوم امامان و)  ﷑( اسلام پیامبر
 از پـر  و تاریک محیط آن در اسلام سریع پیشرفت دلائل از یکى و بودند برنامه
 .بود برنامه همین از استفاده ،جهل

 نوشـته  دیگـران  در نفوذ راه زمینه در هائى رساله و کتابها روانشناسان امروز
 رسد، نمى نظر به اى ملاحظه قابل مطلب فوق آیات عظمت برابر در که اند

 جنبـه  غالبـا  کننـد  مـى  توصـیه  آنهـا  کـه  را روشـهائى  کـه  ایـن  خصوص به
 بـالا  قرآنى روش که حالى در دارد، فریب و نیرنگ گاه و تحمیق و ظاهرسازى

 .باشد مى کنار بر امور این همه از است استوار اصالتها و تقوى و ایمان بر که

 را اسـلام  دامنه و کنند احیاء را روش این امروز مسلمانان که است خوب چه
 .دهند گسترش طریق این از است آن تشنه که دنیائى در

 :خـوانیم  مـى  آمـده )  ابراهیم بن على( تفسیر در که حدیثى در که این جالب
 قـال  ،احسـن  هـى  بالتى ادفع السیئۀ لا و الحسنۀ تستوى لا و :فقال نبیه االله ادب
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 کانـه  عـداوة  بینـه  و بینک الذى یکون حتى ،بحسنتک الیک اساء من سیئۀ ادفع
 و نیکـى  :فرمـوده  و ساخته دب مؤ آداب این به را پیامبرش خداوند :حمیم ولى
 عمـل  یعنى ،کن دفع است روش بهترین که روشى با را بدى ،نیست یکسان بدى

 عداوت تو با که کسانى تا ،ده پاسخ نیکى به اند کرده بد تو حق در که را کسانى
 .شوند صمیمى دوست دارند

 وساوس طوفان برابر در انسان - 2

 دارد خـدا  رضـاى  جلب و سعادت سوى به انسان که درازى و دور مسیر در
 انسان اگر و اند، کرده کمین آنجا در شیاطین که است العبورى صعب هاى گردنه

 الهـى  لطـف  دامن به دست باید ندارد، را راه این پیمودن توانائى هرگز بماند تنها
 و شـدید  طوفانهـا  گاه هر بسپرد، را خطر پر راه این او بر توکل و تکیه با و زند،

 .برد پناه خدا لطف سایه به بیشتر او شود مى شدیدتر

 دیگـرى  بـه  نسبت یکى)  ﷑( پیامبر حضور در که خوانیم مى حدیثى در
 لو کلمۀ لاعلم انى: فرمود پیامبر شد افروخته او دل در غضب آتش کرد، بدگوئى

 کـه  دانـم  مى سخنى من( :الرجیم الشیطان من باالله اعوذ :الغضب عنه لذهب قالها
 من باالله اعوذ جمله آن و نشیند، مى فرو خشمش بگوید را آن خشمگین مرد اگر

 )! است الرجیم الشیطان

 دیوانـه  مـن  فرمائید مى فکر یعنى :ترانى مجنونا ا: کرد عرض خشمگین مرد
 ).؟است رفته من پوست در شیطان و! (؟ام

 امـا  و کـرد،  تـلاوت  را آیـه  ایـن  و: فرمـود  اسـتناد  قرآن به)  ﷑( پیامبر
 تـو  سراغ به شیطانى هاى وسوسه گاه هر( باالله فاستعذ نزغ الشیطان من ینزغنک

 ).بر پناه خدا به بیاید
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 کـه  همانگونـه  ،اسـت  شـیطان  هاى وسوسه از غضب طوفان که این به اشاره
 .است ها وسوسه آن از یکى کدام هر هوس و هوى و شهوت طوفان

 بـاب  چهارصـد )  ﷒( علـى  منـان  مـؤ  امیر :خوانیم مى)  خصال( کتاب در
 از و داد تعلـیم  اصحابش به است مسلمانان دنیاى و دین نفع به که امورى درباره

 بـاالله  آمنت لیقل و باالله فلیستعذ احدکم الى الشیطان وسوس اذا: بود این جمله آن
 پنـاه  خـدا  بـه  باید کند وسوسه را شما از یکى شیطان گاه هر( :الدین له مخلصا

  ). کنم مى خالص او براى را خود دین و ،آوردم ایمان خداوند به: بگوید و برد،
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 ترجمه و) 39(تا ) 37( آیه
 و �لقمـر لا و ا�لشـمس �سجدو لا القمر و ا�شمس و ا�هار و ا�ل اياته من و(

 عند فا�ين استك�وا فان( )37( )تعبدون إياه كنتم إن خلقهن ا�ى الله اسجدوا
 الا تـرى انك اياته من و( )38( )�سا�ون لا هم و ا�هار و با�ل � �سبحون ر�ك
 إنـه ا�ـو� �ـ� احياها ا�ى إن ر�ت و اه�ت ا�اء عليها انز�ا ذا فإ خشعة رض
 )39( )قدير ء � � �

 :ترجمه

 و خورشـید  براى ،است ماه و خورشید و روز و شب او هاى نشانه از - 37
 خواهیـد  مى اگر کنید، سجده آنهاست آفریننده که خدائى براى نکنید، سجده ماه
 .نمائید عبادت را او

 توانـد  پروردگار نزد که کسانى کنند تکبر) پروردگار عبادت از( گاه هر - 38
 شوند نمى خسته و گویند، مى تسبیح او براى روز و شب

 هنگامى اما ،بینى مى خاضع و خشک را زمین که است این او آیات از - 39
 آن بر آب که

 کـرد  زنده آنرا که کس همان کند، مى نمو و آید مى در جنبش به فرستیم مى
 .تواناست چیز هر بر او کند، مى زنده نیز را مردگان

 :تفسیر
 کنید سجده خدا براى فقط

 و توحیـد  زمینه در ،سوره این در اى تازه فصل آغازگر حقیقت در آیات این
 از روشـن  اسـت  مصداقى حقیقت در و ،است قرآن عظمت و نبوت بیان و معاد،

 .کردند مى بت سوى به دعوت که مشرکان برابر در االله الى دعوت
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 سـوى  بـه  را مردم آفاقى آیات طریق از ،کرده شروع توحید لهأمس از نخست
 روز و شب پروردگار، هاى نشانه و آیات از: (فرماید مى نماید، مى دعوت خدا

 .)القمر و ا�شمس و ا�هار و ا�ليل آياته من و( است ماه و خورشید و

 دو ایـن  و ،اسـت  حرکـت  و جنبش وسیله روز روشنائى و ،آرامش مایه شب
 کـه  آورنـد  مى در متناوبى و منظم گردش به را انسانها زندگى اى چرخه تواءما

 زنـده  موجـودات  تمـام  زنـدگى  بـود،  طـولانى  حتى یا و جاویدان کدام هر اگر
 و ،زمـین  روز شـبانه  15 معـادل  شـبهایش  که ماه کره لذا شد، مى فنا دستخوش
 در کـه  چـرا  ،نیسـت  سـکونت  قابل هیچوجه به است اندازه همین به روزهایش

 همـه  سوزانش روزهاى در و شود، مى منجمد چیز همه تاریکش و سرد شبهاى
 همچـون  اى زنـده  موجـودات  کـردن  زندگى دلیل همین به گیرد، مى آتش چیز

 .است ممکن غیر آنجا در انسان

 حرکت و گرما و نور ،است ما منظومه در مادى برکات همه منبع خورشید اما
 رنگهـاى  حتـى  هـا،  میـوه  رسیدن و ،گیاهان روئیدن و بارانها، نزول و جنبش و

 .است او وجود پرتو از همه گلها زیباى

 و بیابانهـا  رهروان زیباى و پرفروغ چراغ و تار، شبهاى بخش روشنى نیز ماه
 .آفریند مى فراوانى برکات نیز خود مد و جزر با و ،است صحراها گمشدگان

 آسـمان  پرفـروغ  کوکـب  دو ایـن  مقابل در گروهى برکات همین بخاطر ولى
 متوقـف  ،اسـباب  عـالم  در آنهـا  نمودنـد،  مى پرستش را آنها و کردند مى سجده
 .ببینند را الاسباب مسبب آنکه بى ،مانده

 سـجده  مـاه  و خورشـید  بـراى : (گوید مى بلافاصله بیان این از بعد قرآن لذا
 را او خواهیـد  مـى  اگـر  کنیـد  سـجده  است آنها آفریننده که خدائى براى نکنید،
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 ان خلقهـن ا�ى الله اسـجدوا و �لقمـر لا و �لشمس �سجدوا لا() نمائید عبادت
 .) تعبدون اياه كنتم

 نمـى  او آستان بر سر چرا روید؟ نمى برکات این سرچشمه سراغ به چرا شما
 داراى و انـد،  آفرینش قوانین اسیر خود که پرستید مى را موجوداتى چرا سائید؟
 .تغییرات انواع دستخوش و غروبند و طلوع

 و غـروب  هرگـز  اسـت  قوانین این خالق و حاکم که رفت کسى سراغ به باید
 .شود نمى دراز کبریایش دامان به دگرگونى و تغییر دست و ندارد افولى

 صورت به که را پرستى بت و شرك گسترده هاى شعبه از یکى ترتیب این به
 بـه  و کنـد،  مـى  نفى هستند فوائدى داراى که طبیعت مختلف موجودات پرستش

 متوقـف  معلـول  در و بروید موجودات این خالق سراغ به دهد، مى پیام آنها همه
 .بگردید العلل علت دنبال به نشوید،

 روز و شـب  و مـاه  و خورشـید  بر که واحدى نظام از آیه این در حقیقت در
 براى او حاکمیت و خالقیت از و شده یکتا خداوند وجود بر استدلال است حاکم
 .است کرده سند اتخاذ عبادتش لزوم

 قصـد  اگـر  که دارد نکته این به اشاره حقیقت در)  تعبدون ایاه کنتم ان( جمله
 قرار شریک او عبادت در را چیزى و کنید حذف را او غیر دارید را خدا عبادت
 .شود نمى جمع هرگز دیگرى عبادت با او عبادت که چرا ندهید،

 بـه  هـم  باز و نگذاشت اثر آنها فکر در منطقى دلیل این اگر: افزاید مى سپس
 فراموشـى  دسـت  بـه  را حقیقـى  معبـود  و رفتند مجازى معبودهاى و بتها سراغ

 فرشـتگان  چـون  ،نباش نگران هرگز کردند استکبار خدا عبادت در اگر( سپردند
 هیچگـاه  و گویند، مى تسبیح او براى روز و شب هستند او پیشگاه در که مقربى
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 ر�ـك عنـد فا�ين استك�وا فان() کنند نمى پیدا خستگى و ملالت او عبادت از
 .) �سا�ون لا هم و ا�هار و با�ليل � �سبحون

 مسـاءله  نکنند سجده پاکش ذات برابر در بیخبر و جاهل و نادان گروهى اگر
 و رکـوع  حـال  در دائما که مقرب فرشتگان از است پر وسیع عالم این نیست اى

 نیازمنـد  آنهـا  نـدارد،  نیـز  آنهـا  عبادت به نیازى تازه تسبیحند، و حمد و سجود
 عبودیـت  سایه در است ممکنات براى کمالى و افتخار هر که چرا اویند، عبادت

 .است او

 بعـد  سـجده  آیا که این در ولى است سجده آیات از فوق آیات گفتیم چنانکه
 و جمله( آیه دو هر اتمام از بعد یا است واجب)  تعبدون جمله( اول آیه آغاز از

 پذیرفتـه  را اولى گروهى ،است گفتگو سنت اهل فقهاى میان در)  یسامون لا هم
 احمد و ابوحنیفه مانند اند داده ترجیح را دوم بعضى و مالک و شافعى مانند اند،

 وارد)  ﷓( اهلبیـت  از کـه  روایاتى اساس بر امامیه علماى عقیده به اما ،حنبل
 قـرآن  واجب هاى سجده از این و ،است)  تعبدون( جمله همان سجده محل شده
 .باشد مى

 باشـد،  مى سجده اصل است واجب آنچه که است لازم نیز نکته این به توجه
 بگویـد  را ذکر این سجده در که خوانیم مى روایتى در ،است مستحب آن ذکر اما
 رقـا  و عبودیـۀ  االله الا الـه  لا تصدیقا، و ایمانا االله الا اله لا حقا، حقا االله الا اله لا

 خـائف  ذلیل عبد انا بل لامستکبرا و مستنکفا لا رقا، و تعبدا رب یا لک سجدت
 .مستجیر

 اگـر  و گردد، مى باز است معاد مساله ساز زمینه که توحید آیات به دیگر بار
 ارضـى  آیات از سخن اینجا در بود سماوى آیات و ماه و خورشید از سخن قبلا

 .است زمینى و
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 بـى  و خشک و خاضع و خاشع را زمین که است این او آیات از: (فرماید مى
 مـى  آن بـر  را بـاران  آب حیاتبخش هاى قطره که هنگامى اما ،یابى مى حرکت
 انك آياته من و( کند مى نمو و یابد مى افزایش و آید، مى در جنبش به فرستیم

 .) ر�ت و اه�ت ا�اء عليها انز�ا فاذا خاشعة الارض ترى

 هـاى  جلوه و حیات آثار همه این و کجا، حرکت بى و مرده و خشک زمینى
 مـرده  خـاك  از باران قطره چند نزول با که است قدرت کدام کجا؟ آن گوناگون

 قدرت و علم هاى نشانه از یکى این آفریند مى حیات و جنبش و حرکت اینهمه
 .است او ذیجود وجود علائم و پروردگار پایان بى

 اسـرارش  هنـوز  کـه  حیات مساءله یعنى توحیدى روشن لهأمس این از سپس
 مسـاله  بـه  جالـب  و سـریع  انتقال یک با ،نشده کشف دانشمندان بزرگترین براى
 مردگـان  او هم کرد زنده را مرده زمین این که کس آن: (گوید مى ،پرداخته معاد

 .) ا�و� �� احياها ا�ى ان()! کند مى زنده قیامت در نیز را

 .)قدير ء � � � انه()  است توانا چیز همه بر او( آرى

 چشـم  با را آن هاى نشانه سال همه و است نمایان جا همه در قدرتش دلائل
 کنید؟ مى تردید معاد لهأمس در چگونه حال این با بینید، مى خود

 !بیخبرى و غفلت و نادانى زهى شمرید؟ مى محالات جز را آن و

 ادب بـا  تـوام  تواضـع  و تضرع معنى به اصل در)  خشوع( ماده از)  خاشعۀ(
 کنایه نوع یک حقیقت در خشکیده زمین مورد در تعبیر این بردن کار به و ،است
 و گـل  هرگونـه  از شود مى آب فاقد و خشکیده که هنگامى به زمین آرى .است
 آیـد،  مـى  در جانى بى مرده یا و افتاده انسان صورت به و گردد، مى خالى گیاه
 وا رشـد  و نمو و حرکت به را آن بخشد مى آن به جدیدى حیات باران نزول اما
 .دارد مى
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 ربـا  و است نمو و افزایش معنى به) غلو وزن بر) (ربو( ماده از)  ربت( جمله
 .گیرد مى افزایشى با را خود طلب خوار ربا که چرا ،است ماده همین از نیز

 دربـاره  ،اسـت  شـدید  تحریک معنى به) حظ وزن بر) (هز( ماده از)  اهتزت(
 مسـاءله  ایـن  بر گیاهان جهان از استدلال چگونگى و جسمانى معاد اثبات طرق

  .ایم داشته مشروحترى بحث)  هیجدهم جلد اواخر( یس سوره پایان در
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 ترجمه و) 42(تا ) 40( آیه
 يـا� مـن ام خ� ا�ار � يل� افمن علينا لا�فون ياتناأ � يلحدون ا�ين إن(
 �فـروا ا�يـن إن( )40( )بصـ� تعملون بما إنه ش�تم ما اعملوا القيمة يوم امنا

 من لا و يديه ب� من ا�اطل تيهأي لا( )41( )عز�ز �كتاب إنه و جاءهم �ا با�كر
 )42( )�يد حكيم من ت��ل خلفه

 :ترجمه

 آیـا ! بود نخواهند پوشیده ما بر کنند مى تحریف را ما آیات که کسانى - 40
 در امان و امن نهایت در که کسى یا است بهتر شود مى افکنده آتش در که کسى

 انجام آنچه به او دهید، انجام خواهید مى چه هر آید، مى محشر عرصه به قیامت
 !بیناست دهید مى

 شـدند  کافر آمد آنها سراغ به که هنگامى)  قرآن( ذکر این به که کسانى - 41
 .ناپذیر شکست قطعا است کتابى این و) ماند نخواهند مخفى ما بر نیز(

 نمـى  آن سراغ به سر، پشت از نه و رو پیش از نه ،باطلى هیچگونه که - 42
 .است شده نازل ستایش شایسته و حکیم خداوند سوى از که چرا آید،

 :تفسیر
 !حق آیات گران تحریف

 سـخن  اکنـون  ،پیشین آیات در پروردگار هاى نشانه و الهى آیات بیان از بعد
 و اغفـال  بـه  و کننـد،  مى تحریف را توحید هاى نشانه که است کسانى تهدید از

 بر کنند مى تحریف را ما آیات که آنها: گوید مى پردازند مى مردم ساختن گمراه
 .)علينا �فون لا آياتنا � يلحدون ا�ين ان( بود نخواهند پوشیده ما
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 عمـل  ایـن  بر است ممکن و بفریبند، را مردم سفسطه و مغالطه با است ممکن
 هرگز اما دارند، مستور مردم انظار از را خود و بیفکنند پرده خود ننگین و زشت
 .نمایند پنهان ما از را خود عمل کمترین توانند نمى

 بـه  و ،شده گرفته) عهد وزن بر) (لحد( از اصل در) الحاد( ماده از)  یلحدون(
 اى حفـره  بـه  جهت همین به و گیرد، قرار طرف یک در که است اى حفره معنى

 از کـه  کـارى  هر به سپس شود، مى گفته) لحد( گرفته قرار قبر جانب یک در که
 کلمه این اطلاق اند، گفته) الحاد( شود متمایل تفریط و افراط سوى به وسط حد
 .است مناسبت همین به نیز دینى بى و کفر و پرستى بت و شرك بر

 اسـت  معـاد  و توحید دلائل در وسوسه ایجاد) خدا آیات در الحاد( از منظور
 آیات از اعم الهى آیات همه یا و شد، بیان آیاته من و عنوان با قبل آیات در که

 شـده  نـازل  آسـمانى  کتب و مجید قرآن در که تشریعى آیات یا گذشته تکوینى
 .است

 از جهان مردم ساختن منحرف براى که امروز جهان الحادى و مادى مکتبهاى
 و ،اقتصـادى  عوامـل  مولود گاه و ،ترس و جهل زائیده را دین گاه معاد و توحید

 مشمول که هستند کسانى از شک بدون نیز کنند، مى معرفى دیگر مادى امور گاه
 .اند آیه این

 کـرده  بیان روشن مقایسه یک با بحث این ادامه در را آنها همه مجازات قرآن
 سـایه  در که کسى یا است بهتر شود مى افکنده آتش در که کسى آیا: (گوید مى

 افمـن(! ؟)گذارد مى محشر عرصه به قدم قیامت در امان و امن نهایت در ایمان
 .) القيامة يوم آمنا يا� من ام خ� ا�ار � يل�

 در باید کشیدند، آتش به را مردم ایمان و عقائد فساد و شک ایجاد با که آنها
 بـراى  امـانى  و امـن  محـیط  ایمـان  سایه در که آنها و شوند آتش طعمه روز آن
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 آن در مگـر  برنـد،  سـر  به امنیت نهایت در قیامت در باید آفریدند بشرى جامعه
 یابد؟ نمى تجسم ما اعمال همه روز

 مقـابلش  نقطـه  و)  ابوجهـل ( به را آیه از قسمت این مفسران از بعضى گرچه
 بـیش  تطبیق یک این که است پیدا ولى اند، کرده تفسیر) یاسر عمار( یا)  حمزه(

 .شود مى شامل را آنها غیر و آنها همه که دارد وسیعى مفهوم آیه ،نیست

 که است این بر دلیل که کند مى القاء به تعبیر دوزخیان مورد در که این جالب
 کـه  نمایـد  مى آمدن به تعبیر بهشتیان مورد در اما ندارند، خود از اختیارى آنجا
 .است آرامش و امنیت انتخاب در آنها اراده آزادى و احترام بر دلیل

 امنیـت  اینجا در گیرد قرار بهشت دوزخ مقابل در باید اینکه با گذشته این از
 در مسـاءله  مهمترین که این به اشاره ،داده قرار)  دوزخ( مقابل در را)  عذاب( از
 .است)  امنیت( همین روز آن

 مـى  رها خود حال به را او شوند یوسأم کسى هدایت از وقتى که آنجا از و
 مخاطـب  را آنهـا  آیه این ادامه در ،بکن خواهى مى کارى هر: گویند مى و کنند،

 .) ش�تم ما اعملوا()! دهید انجام خواهید مى چه هر: (گوید مى ساخته

 .)بص� تعملون بما انه()  بیناست دهید مى انجام آنچه به خدا که بدانید اما(

 کـار  هـر  انجـام  بـه  الـزام  یا و آنها، عمل آزادى معنى به امر این است بدیهى
 فـرو  گوششـان  در حقى حرف هیچ که آنها به نسبت است تهدیدى بلکه ،نیست

 رود، نمى

 نگـه  و اعمـال  دیدن که چرا ،مجازات وعده با تواءم و معنى پر است تهدیدى
 .است منظور همین براى آنها حساب داشتن

 بـه  بـاز  و کشـاند،  مـى  نبـوت  و قـرآن  به معاد و توحید از را سخن بعد آیه
 و ذکـر  ایـن  بـه  که آنها: (فرماید مى منطق بى و لجوج کافران به هشدار صورت
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 مـا  بـر  شـدند  کـافر  آمد آنها سراغ به که هنگامى به) مجید قرآن( الهى یادآورى
 .) همأج �ا با�كر �فروا ا�ين ان() ماند نخواهند مخفى

 و متـذکر  را انسان چیز هر از قبل که است این خاطر به قرآن بر) ذکر( اطلاق
 بـا  دریافتـه  خـدادادى  فطـرت  بـا  اجمالا انسان که را حقایقى و سازد مى بیدار

 آمـده  نیـز  قـرآن  دیگر آیات در تعبیر این نظیر دهد، مى شرح تفصیل و وضوح
 � انـا و ا�كـر نز�ـا �ـن انا( :خوانیم مى حجر سوره 9 آیه در جمله از ،است

 پاسدارى آن از قطع طور به و کردیم نازل را یادآورى و ذکر این ما( :)�افظون
 ).کرد خواهیم

 شکسـت  است کتابى مسلم طور به: (افزاید مى قرآن عظمت بیان براى بعد و
 .)عز�ز �كتاب انه و() ناپذیر

 کنـد،  غلبـه  آن بـر  و بیاورد را آن همانند تواند نمى کس هیچ که است کتابى
 نیرومنـد،  و قـوى  اسـتدلالاتش  گویـا،  و محکـم  مـنطقش  نظیر، بى است کتابى

 دستوراتش و احکام و ،پرمایه و دار ریشه تعلیماتش ،عمیق و منسجم تعبیراتش
 .زندگى ابعاد تمام در انسانها واقعى نیازهاى با هماهنگ

 مى پرداخته آسمانى کتاب این عظمت درباره گویائى و مهم توصیف به سپس
)! آید نمى قرآن سراغ به سر، پشت از نه رو، پیش از نه ،باطلى هیچگونه: (گوید

 .) خلفه من لا و يديه ب� من ا�اطل ياتيه لا(

 حكـيم من ت��ل()  است شده نازل حمید و حکیم خداوند سوى از( که چرا
 .)�يد

 لـذا  و اسـت  درسـتى  و کمال نهایت در و حکمت روى افعالش که خداوندى
 .باشد مى ستایش و حمد هرگونه شایسته
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 جـامعتر  که اند گفته بسیار سخنان مفسران..) .الباطل یاتیه لا( جمله تفسیر در
 سـراغ  بـه  ،طریـق  هـیچ  از و نظر، هیچ از ،باطل هیچگونه است این آنها همه از

 :یعنى) آید نمى قرآن

 .است آن مفاهیم در تناقضى نه

 علمـى  اکتشـافات  نه و باشد، مى آن ضد بر پیشین علوم و کتب از چیزى نه
 .داشت خواهد مخالفت آن با آینده

 .گردد مى منسوخ آینده در نه و کند، ابطال را آن حقایق تواند مى کسى نه

 خلافى نه و دارد وجود خلافى خبرهایش و اندرزها و قوانین و معارف در نه
 .شود مى کشف بعدا

 به و شود، مى افزون آن بر چیزى نه و ،شده کم آن از اى کلمه حتى و آیه نه
 .هست و بوده کوتاه بلندش دامان از کنندگان تحریف دست دیگر تعبیر

 نز�ـا �ـن انـا(: حجر سوره 9 آیه از است دیگرى تعبیر آیه این حقیقت در
 ). آنیم حافظ ما و کردیم نازل را قرآن ما: () �افظون � انا و ا�كر

 خلفه من و یدیه بین من( جمله که گرفت نتیجه توان مى چنین گفتیم آنچه از
 هـیچ  از یعنى ،است بودن جانبه همه از کنایه) سر پشت از نه و رو پیش از نه) (
 و ،نیامـده  بـزرگ  کتاب این سراغ به فساد و بطلان ،ناحیه و طرف هیچ از و سو

 گرفتـه )  اسـتقبال  زمـان ( و)  حال زمان( از کنایه را آن بعضى ولى آمد، نخواهد
 .است اول وسیع مفهوم از مصداقى حقیقت در که اند،

 اسـت  حق مقابل نقطه: گوید مى)  مفردات( در)  راغب( چنانکه)  باطل( واژه
 ،شـیطان  ،شـرك  ماننـد  انـد  کـرده  تفسیر مصداقهایش از یکى به را آن گاه منتها

 به گویند مى بطل را قهرمان و شجاع شخص اینکه و ساحر، و شونده فنا موجود
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 بـه  یـا  کرده بیرون میدان از و کند، مى باطل را خود مخالفان که است آن خاطر
 .رساند مى قتل

 مصـداق  در را باطـل  مفهـوم  تـوان  نمـى  و است مطلق آیه ظاهر حال هر به
 .ساخت محدود خاصى

 گویـائى  و روشـن  دلیـل  حقیقـت  در) حمید حکیم من تنزیل( آیه آخر جمله
 باطل زیرا مجید، قرآن به صورت و شکل هیچ در باطل یابى راه عدم براى است

 .است شده صادر شخصى از که یابد مى راه سخنى به

 است نامحدود حکمتش و علم که کسى اما ،معین کمالات با و محدود علم با
 نـه  دهـد  مـى  قـرار  ستایش و حمد درخور را او که است کمالاتى همه جامع و

 کشـیده  آن بر بطلان و نسخ خط نه و یابد، مى راه سخنش به اختلافى و تناقض
 حقـایق  بـا  تضـادى  نه و گردد، مى دراز آن سوى به تحریف دست نه شود، مى

 .دارد آینده و حال در علمى اکتشافات و پیشین کتب

 نظر از چه ،تحریف گونه هر نفى که است روشنى آیات از آیه این حال هر به
 تحریـف  عـدم  دربـاره  بیشـتر  شرح( کند مى مجید قرآن از ،اضافه چه و ،نقصان
 نز�ـا �ـن انـا( حجـر  سوره 9 آیه ذیل - بعد به 18 صفحه 11 جلد در قرآن
 سـؤ  بـه  و ،داده شـرح  را آن مختلـف  دلائل و شد، بیان )�افظون � انا و ا�كر
 ). ایم گفته پاسخ است زمینه این در که الاتى

 :سؤال

 حق مخالف( معنى به شد اشاره که گونه همان)  باطل( شود گفته است ممکن
 کننـده  ابطـال  و)  مبطل( معنى به را آن دیگر مفسران و شما که حالى در است) 

 .اید کرده تفسیر
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 اینکـه  آن و ،دریافـت  تـوان  مـى  ظریفى نکته به توجه با را ال سؤ این پاسخ
 مـى  بلکـه  آیـد،  نمـى  وجود به آسمانى کتاب این از بعد باطلى گوید نمى قرآن
)  تاءتیه( جمله در ضمیر به( آمد نخواهد آسمانى کتاب این سراغ به باطلى گوید
 و بیایـد  آن سراغ به تواند نمى چیزى که است آن سخن این معنى و) کنید توجه

  ).کنید دقت( کند ابطال را آن
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 ترجمه و) 46(تا ) 43( آیه
 عقـاب ذو و مغفـرة �و ر�ـك إن قبلـك من �لرسل قيل قد ما إلا �ك يقال ما(
 عـر� و اعجـ� اياتـه فصلت �والا لقا�وا اعجميا قرانا جعلناه �و و( )43( )ا�م
 عـ� عليهم هو و وقر اذانهم � يومنون لا ا�ين و شفاء و هدى امنوا ��ين هو قل

 �و و فيه فاختلف ا�كتاب �و� ات�نا لقد و( )44( )بعيد ��ن من ينادون او�ك
 مـن( )45( )�ر�ـب منـه شـك لـ� إنهم و ب�نهم لق� ر�ك من سبقت �مة لا

 )46( )�لبعيد بظلم ر�ك ما و فعليها اساء من و فلنفسه صلحا عمل

 :ترجمه

 از قبـل  پیـامبران  به که است همان دهند مى تو به که ناروائى نسبتهاى - 43
 .است دردناکى مجازات و مغفرت داراى تو پروردگار ،شده داده نیز تو

 آیاتش چرا: گفتند مى حتما دادیم مى قرار عجمى قرآنى را آن گاه هر - 44
 بـراى  ایـن : بگو ؟است درست عربى پیغمبرى از عجمى قرآن آیا ؟نیست روشن
 نمـى  ایمـان  کـه  کسـانى  ولـى  ،است درمان و هدایت اند آورده ایمان که کسانى
 آنهـا  بیننـد،  نمـى  را آن و هسـتند  نابینـا  گوئى ،است سنگین گوشهایشان آورند

 .شوند مى زده صدا دور راه از که هستند کسانى همچون

 اگـر  و شـد،  اخـتلاف  آن در سـپس  ،دادیم آسمانى کتاب موسى به ما - 45
 آنهـا  بـه  بایـد  کـه ( بـود  نشده صادر زمینه این در تو پروردگار ناحیه از فرمانى
 عـذاب  مشـمول  و( شـد  مى داورى آنها میان در) شود حجت اتمام تا داد مهلت
 .دارند تردید و شک تو کتاب در هنوز آنها ولى) گشتند مى الهى

   کـس  هر و است او خود براى نفعش آورد بجا صالحى عمل که کسى - 46
 .کند نمى ستم بندگان به هرگز پروردگارت و ،کرده بدى خویشتن به کند بدى
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 :تفسیر
 درمان و است هدایت قرآن

 پیـامبر  شـخص  و اسـلام  آئـین  بـا  را مبارزه شدیدترین مکه کفار که آنجا از
 و کفر و توحید دلائل در آنها الحاد از گذشته آیات و بودند کرده آغاز)  ﷑(

 عنوان به بحث مورد آیه نخستین در داد، مى خبر الهى آیات به نسبت تکذیبشان
 همـه  بـه  پـایمردى  و اسـتقامت  درس آمـوختن  و)  ﷑( پیامبر خاطر تسلى

 به که ناروائى نسبتهاى: (فرماید مى گیرند، مى قرار دشمنان فشار در که مسلمین
 ما الا �ك يقال ما() شد داده تو از پیش پیامبران به که همانست شود مى داده تو
 .) قبلك من �لرسل قيل قد

 را نسـبتها  همـین  پیشین بزرگ پیامبران به خوانند، مى ساحرت و مجنون اگر
 نبودند، امان در نسبت این از نیز آنها نامند مى دروغگویت اگر و دادند،

 نـه  و ،اسـت  اى تازه مطلب حق و توحید آئین سوى به تو دعوت نه خلاصه
 توحیـد  دعوت و مکن اعتنا سخنان این به و بایست محکم آنها، تکذیب و تهمت

 .است تو با خدا بدان و بخش تداوم را

 سخنانى که است این جمله این از منظور که اند داده احتمال مفسران از بعضى
 گفته پیشین انبیاى به که است سخنانى همان شود مى گفته تو به خدا سوى از که
 شد

 .رسد مى نظر به صحیحتر اول تفسیر آینده آیات و بعد جمله به توجه با ولى

 هـم  و آمـرزش  و مغفرت داراى تو پروردگار: (افزاید مى آیه پایان در سپس
 .) ا�م عقاب ذو و مغفرة �و ر�ك ان()  است دردناك مجازات داراى

 تکذیب که آنها براى الیم عذاب و شوند، پذیرا که آنها براى آمرزش و رحمت
 .برخیزند مخالفت به و زنند تهمت و کنند
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 تهدیدى و انذار و منان مؤ براى است تشویقى و بشارت حقیقت در جمله این
 .کافران براى است

 گـرفتن  پیشـى  بر دلیل دیگر موارد همانند)  عقاب( بر)  مغفرت( داشتن مقدم
 .غضبه رحمته سبقت من یا آمده دعا در چنانکه ،است غضب بر رحمت

 یکـى  پاسخ و آورده میان به لجوج افراد این جوئى بهانه از سخن بعد آیه در
 قـرآن  چـرا : گفتند مى آنها اینکه آن و کند مى مطرح را عجیب هاى بهانه این از
 غیـر  و باشـیم  قائل بیشترى اهمیت آن براى ما تا است نشده نازل عجم لسان به

 چیـزى  آن از مـردم  توده که بود این هدفشان ظاهرا گیرند، بهره آن از نیز عرب
 الغـوا و القـرآن �ـذا �سـمعوا لا( بگویند آنها به که نباشد آن به نیازى و نفهمند

 اثـر  از را آن باطـل  و لغـو  سـخنان  بـا  و ندهیـد  فـرا  گوش قرآن این به( )فيه
 ).بود آمده قبل آیات در چنانکه) (بیندازید

 عجمـى  قرآنـى  را آن مـا  هرگـاه : (گوید مى آنها پاسخ در قرآن که اینجاست
 و ؟اسـت  پیچیده چرا ؟نیست روشن آیاتش چرا: گفتند مى حتما دادیم مى قرار

 آياته فصلت لا �و لقا�وا اعجميا قرانا جعلناه �و و()!  آوریم نمى در سر آن از ما
(. 

 عربـى  پیغمبرى از عجمى قرآنى است عجیب راستى: کردند مى اضافه سپس
 .) عر� و عج�أ أ(

 ؟) عربى امتى براى عجمى است کتابى: (گفتند مى یا

 را آن مفـاهیم  خـوبى  بـه  همگـان  و ،شده نازل عربى زبان به نیز که اکنون و
 گوش: زنند مى فریاد باز رسند، مى قرآن دعوت و پیام عمق به و کنند مى درك

 شـنیدن  از را مـردم  باطل و لغو سخنان و جنجال و جار با و ندهید قرآن این به
 .دارید باز آن
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 اى برنامـه  هـر  و شـود  ریخته طرحى هر که هستند دلانى بیمار آنها خلاصه
 و سحر باشد عربى اگر تراشند، مى اى بهانه و کنند، مى ایرادى آن به گردد پیاده

 مخلـوطى  اگر و شمرند، مى نامفهومش باشد عجمى اگر و خوانند، مى افسونش
 !کنند مى معرفى ناموزونش باشد عجمى و عربى الفاظ از

 عدم معنى به)  لقمه وزن بر) ( عجمۀ( ماده از)  اءعجمى( که داشت توجه باید
 کـه  چـرا  گوینـد  مى عرب غیر به را)  عجم( و ،است سخن در ابهام و فصاحت

 را مطالـب  که شود مى گفته کسى به)  اعجم( و فهمند، نمى خوبى به را آنها زبان
 ). عرب غیر یا باشد عرب خواه( کند نمى ادا خوب

 .شده مأتو نسبت یاء با که است)  اعجم( همان)  اعجمى( واژه بنابراین

 براى آسمانى کتاب این بگو: افزاید مى)  ﷑( پیامبر به خطاب قرآن سپس
 و هدى آمنوا ��ين هو قل( است درمان و هدایت مایه اند آورده ایمان که کسانى
 .)شفاء

 نمى درك را آن و)  است سنگین گوشهایشان آورند نمى ایمان که کسانى اما(
 .)وقر آذانهم � لايومنون ا�ين و( کنند

 .) ع� عليهم هو و() بینند نمى را آن نابینائى اثر بر و(

 او�ـك() زننـد  مـى  صـدا  دور راه از را آنهـا  که هستند کسانى مثل درست
 .)بعيد ��ن من ينادون

 !بینند مى نه و شنوند مى نه کسانى چنین است معلوم و

 ،نیسـت  کـافى  نـور  وجـود  تنها مقصد، به رسیدن و ،راه کردن پیدا براى آرى
 و دانشـمند  مبلـغ  وجود تنها یافتن تعلیم براى همچنین ،است لازم نیز بینا چشم
 .باشد باید نیز شنوائى گوش کند، نمى کفایت فصیح
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 بـاغ  در( امـا  ،نیسـت  شـک  آن حیاتبخش ثیرأت و باران هاى دانه لطافت در
 ). خس زار شوره در و روید سبزه

 مـى  آن از شـفا  و هدایت آمدند مى قرآن سراغ به طلبى حق روح با که آنها
 سپس شد، مى درمان قرآن خانه شفا در آنها روحى و اخلاقى بیماریهاى یافتند،

 دوست کوى سوى به سرعت با قرآن هدایت نور پرتو در و بستند مى را سفر بار
 .کردند مى حرکت

 تصـمیم  قبـل  از کـه  آنهـا  و ،حقیقـت  و حق دشمنان و ،متعصب لجوجان اما
 بگیرند؟ آن از توانستند مى اى بهره چه بودند گرفته انبیا مخالفت بر را خودشان

 آنهـا  داشـتند،  قـرار  دسـتى  دور نقطـه  در کـه  بودند کرانى و کوران همچون آنها
 از هـم  و شنود و دید ابزار نظر از هم بودند، مضاعف نابینائى و ناشنوائى گرفتار

 !مکان بعد نظر

 مـى  فهمـد  مـى  کـه  کسـى  بـراى  لغت اهل که اند کرده نقل مفسران از بعضى
 نمـى  کـه  کسـى  بـراى  و)  شنوى مى نزدیک از تو( قریب من تسمع انت: گویند
 همهمه اگر که شوى مى زده صدا دور از تو( بعید من تنادى انت گویند مى فهمد

 ). کنى نمى درك را مطالب مفهوم بشنوى اى

 بحـث  است انسانها جانکاه دردهاى درمان و شفا مایه قرآن چگونه اینکه در
 ).بعد به 236 صفحه 12 جلد( ایم آورده اسراء سوره 82 آیه ذیل مشروحى

: فرمایـد  مى نخستین منان مؤ و)  ﷑( پیامبر خاطر تسلى براى بعد آیه در
 سـابقه  ایـن  ،مبـاش  نگـران  سر خیره قوم این جویى بهانه و لجاجت و انکار از

 بعضـى  شـد،  اخـتلاف  آن در و ،دادیـم  آسمانى کتاب موسى به ما( دارد طولانى
 فاختلف ا�كتاب �و� آت�نا لقد و() آمدند در انکار در از بعضى و گشتند پذیرا
 .) فيه
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 کنیم نمى تعجیل لجوج دشمنان این مجازات در ما کنى مى مشاهده اگر و

 آنجا تا و باشند، آزاد آنها کند مى ایجاب تربیتى مصالح که است این خاطر به
 ایـن  در پروردگـارت  ناحیـه  از فرمانى اگر و( شود، حجت اتمام است ممکن که

 سـرعت  بـه  الهى مجازات و ،)شد مى داورى آنها میان در بود نشده صادر زمینه
 .) ب�نهم لق� ر�ك من سبقت �مة لا �و و( گرفت مى را دامانشان

 ایـن  و ،بـوده  حجـت  اتمام و انسانها هدایت مصالح اساس بر الهى فرمان این
 .است جارى نیز تو قوم درباره و شده جارى گذشته اقوام تمام میان در سنت

 تردیـد  و شـک  تـو  قـرآن  در و اند نکرده باور را حقیقت این هنوز آنها ولى
 .) �ر�ب منه شك ل� انهم و( بدبینى و ظن سوء با آمیخته شکى دارند،

 و سوءظن و بدبینى با آمیخته که است شکى معنى به)  ریب( ماده از)  مریب(
 سـخنان  در تنها نه مشرکان که شود مى این جمله مفهوم بنابراین باشد، اضطراب

 در نیـز  اسـت  بدبینى مایه که خلاف قرائن که هستند مدعى بلکه دارند تردید تو
 !است موجود آن

 موسـى  کتـاب  و یهود درباره اخیر جمله که اند داده احتمال مفسران از بعضى
 بـه  بعیـد  معنى این اما دارند، تردید و شک تورات در هنوز قوم این یعنى ،است
 .است اول تفسیر همان ظاهر و رسد، مى نظر

 تاءکیـد  آن روى بارهـا  قرآن که را کلى قانون یک بحث مورد آیه آخرین در
 گذشـته  بحـث  بر است تکمیلى که کند، مى بیان انسانها اعمال با ارتباط در کرده

 ایـن  از ایمـان  بـى  افـراد  ماندن محروم و ،قرآن از منان مؤ گیرى بهره زمینه در
 .الهى فیض سرچشمه

 و ،اسـت  او خـود  براى نفعش دهد انجام صالحى عمل کسى هر: (فرماید مى
 و ظلم هرگز بندگان به تو پروردگار و ،کرده بدى خویشتن به کند بدى کسى هر
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 بظـلام ر�ـك مـا و فعليهـا اسـاء مـن و فلنفسه صا�ا عمل من() کند نمى ستم
 .)�لعبيد

 بخداونـد  نـه  نیاورنـد  ایمـان  بزرگ آئین این و کتاب این به آنها اگر بنابراین
 مـى  بـاز  صاحبانش به همه بدیها و خوبیها که چرا تو، به نه و رسانند، مى زیانى
 .چینند مى را خویش اعمال تلخ یا شیرین میوه که هستند آنها و گردد

 :ها نکته

 عدالت و اختیار - 1
 آزادى و اختیار، مساءله بر است روشنى دلیل) للعبید بظلام ربک ما و( جمله

 و دهد، مى کیفر را کسى جهت بى نه خداوند که است حقیقت این بیانگر و ،اراده
 که چرا ،است محض عدالت او برنامه افزاید، مى دلیل بدون کسى مجازات بر نه

 و ،اسـت  نفـس  هـواى  یا و ،ناآگاهى و جهل نقصانها، و کمبودها ،ظلم سرچشمه
 .باشد مى منزه امور این همه از او پاك ذات

 اینجا در ،است)  کننده ظلم بسیار( معنى به و مبالغه صیغه که)  ظلام( به تعبیر
 بـى  مجـازات  که باشد این به اشاره است ممکن قرآن آیات از دیگر بعضى در و

 او از که چرا بود، خواهد بسیار ظلم مصداق همیشه بزرگ خداوند سوى از دلیل
 .نیست انتظارى چنین هرگز

 مختصـر  کـس  هـر  بر اگر دارد فراوانى بندگان او چون که اند گفته نیز بعضى
 ).ندارد منافاتى هم با تفسیر دو این( بود خواهد)  ظلام( مصداق کند ستمى

 کـه  را جبـر  مکتـب  بر بطلان قلم خود بینات آیات این در ،قرآن حال هر به
 اسـت  مسئولیت و تعهد گونه هر نفى و زشتیها، انواع امضاى و فساد، اشاعه مایه
 کس هر اعمال نتائج و شمرد، مى مسئول اعمالشان برابر در را همگان کشد، مى
 .داند مى او خود متوجه اول درجه در را
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 از یکـى  کـه  خـوانیم  مـى ) ﷓( الرضا موسى بن على امام از حدیثى در لذا
 :کرد سؤال یارانش

 مـى  مجبـور  گناه بر را بندگان خداوند آیا( :المعاصى على عباده االله یجبر هل
 ؟)کند

 .یتوبوا حتى یمهلهم و یخیرهم بل لا، :فقال

 خـویش  گنـاه  از تـا  دهد مى مهلت و گذارد مى آزاد را آنها بلکه نه: (فرمود
 ).کنند توبه

 را خـود  بنـدگان  آیـا ( ؟یطیقـون  لا ما عباده کلف هل: کند مى ال سؤ مجددا
 ؟)کند مى مالایطاق تکلیف

): للعبیـد  بظـلام  ربـک  ما و( :یقول هو و ذلک یفعل کیف: فرمود)  ﷒( امام
 بـه  تـو  پروردگـار  :فرموده   خودش که حالى در کند مى را کارى چنین چگونه(

 ؟)دارد نمى روا ستم و ظلم بندگان

 بـن  جعفـر  پدرش از)  ﷒( جعفر بن موسى پدرم: افزود)  ﷒( امام سپس
 او المعاصـى  علـى  عبـاده  یجبر االله ان زعم من: فرمود نقل چنین) ﷔( محمد

 و ،ورائـه  تصـلوا  لا و ،شهادته تقبلوا لا و ،ذبیحته تاکلوا فلا یطیقون لا ما یکلفهم
 گنـاه  بـر  مجبور را بندگان خداوند کند گمان که کسى: (شیئا الزکاة من تعطوه لا

 کنـد  مـى  ذبـح  او که حیوانى گوشت از نماید، مى لایطاق ما تکلیف یا کند، مى
 به چیزى نیز زکات از و نخوانید نماز سرش پشت نپذیرید، را شهادتش نخورید،

 ).نکنید جارى او بر را اسلام احکام خلاصه)! (ندهید او

 از سـر  جبـر  مکتـب  که ظریف نکته این به است اى اشاره ضمنا فوق حدیث
 گنـاه  به مجبور یکسو از انسان اگر که چرا آورد، مى در)  لایطاق ما به تکلیف(
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 لایطـاق  ما به تکلیف روشن مصداق کنند نهى آن از را او دیگر سوى از و باشد،
 .است

 نعمت سلب و گناه - 2
 نعمۀ غض فى قط قوم کان ما !االله ایم و: فرماید مى)  ﷒( على منان مؤ امیر

 خـدا  بـه : (للعبید بظلام   لیس االله لان اجترحوها، بذنوب الا عنهم فزال عیش من
 واسـطه  بـه  مگـر  نشـد  گرفتـه  زنـدگى  نعمت و ناز آغوش از ملتى هیچ سوگند

 )!دارد نمى روا ستم بندگانش به هرگز خداوند زیرا شدند، مرتکب که گناهانى

 :افزود سپس

 بصدق ربهم الى فزعوا ،النعم عنهم تزول و ،النقم بهم تنزل حین الناس ان لو و
 :فاسد کل لهم اصلح و شارد کل علیهم لرد ،قلوبهم من وله و ،نیاتهم من

 مى سلب آنها از الهى نعمتهاى و شود، مى نازل بلاها که موقعى مردم گاه هر(
 محبت و عشق از آکنده قلبهائى با و آورند، خدا درگاه به رو نیت صدق با گردد،

 بـه  رفتـه  دستشـان  از را آنچه خداوند کنند، مشکل حل درخواست او از خدا به
 ).کند مى اصلاح آنها براى را فسادى هرگونه و گرداند، مى باز آنها

 .شود مى آشکار خوبى به نعمتها سلب با گناهان رابطه بیان این از و

 گیرند مى بهانه اینهمه چرا - 3
 بـا  امـا  است دنیا زبانهاى ترین پرمایه و ترین غنى از عربى زبان شک بدون
 بـودن  عربـى  بلکه ،است عربى زبان به که نیست نظر این از قرآن عظمت اینحال

 فرستد، مى خود قوم زبان به را پیامبرى هر خداوند که است این خاطر به آن

 گسـترش  دیگـران  بـه  او آئین دامنه بعد و بیاورند ایمان آنها اول درجه در تا
 .کند پیدا
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 مطرح را اى تازه منطقى غیر مطلب روز هر کودکان مانند که جویانى بهانه اما
 دنبال به که دادند مى نشان خود نقیض و ضد و کودکانه حرفهاى با و کردند، مى
 ؟شـده  نازل عرب زبان به تنها قرآن این چرا گفتند مى یکروز نیستند، طلبى حق
 گیرند؟ بهره نیز دیگران تا بود زبان این غیر به آن از قسمتى یا همه نبود بهتر آیا

 از عرب مردم توده که بود این منظورشان داشتند دیگرى هدف آنها که حالى در(
 ).گردند محروم العاده فوق جاذبه

 و اسـت  عـرب  او چگونـه : گفتنـد  مى شد، مى انجام آنها خواسته این اگر و
 ؟عربى غیر کتابش

 مـى  بـاز  حـق  راه از و سرگرم را دیگران و خود اى بهانه به روز هر خلاصه
 .داشتند

 کـه  دارد دیگرى درد انسان که است این بر دلیل همیشه)  جویى بهانه( اصولا
 مـردم  هـاى  تـوده  کـه  بود این نیز گروه این درد بگوید، فاش را آن خواهد نمى

 براى بود، افتاده خطر به سخت آنها منافع لذا و بودند، شده قرآن مجذوب سخت
  .شدند مى متوسل اى وسیله هر به اسلام نور کردن خاموش
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 ترجمه و) 48(و ) 47( آیه
 و انـ� مـن �مل ما و اكمامها من ثمرت من �رج ما و ا�ساعة علم يرد إ�ه(
 )47( )شهيد من منا ما اذناك قا�وا ��ءى اين يناديهم يوم و بعلمه إلا لاتضع

 )48( )�يص من �م ما ظنوا و قبل من يدعون �نوا ما عنهم ضل و(

 :ترجمه

 از اى میوه هیچ داند، مى خدا تنها را)  آن وقوع لحظه و( قیامت اسرار - 47
 نمـى  حمـل  وضع و گردد نمى باردار نثى مؤ هیچ و شود نمى خارج خود غلاف

 هسـتند  کجـا  دهـد  مـى  نـدا  را آنهـا  که روز آن و او، آگاهى و علم به مگر کند
 داشتیم عرضه ما!) پروردگارا:گویند مى آنها پنداشتید؟ مى من براى که شریکانى

 !نداریم خود گفته بر گواهى هیچ که

 دانند مى و شود، مى گم و محو خواندند مى قبلا که را معبودانى همه و - 48
 .ندارند پناهگاهى هیچ

 :تفسیر
 است او نزد چیز همه اسرار

 صـاحبان  بـه  بد و نیک اعمال بازگشت از سخن گذشته بحث آیه آخرین در
 .داشت قیامت روز جزاى و ثواب مساءله به ضمنى اشاره که بود آنها

 گـوئى  مى که قیامت این که شد مى مطرح مشرکان براى ال سؤ این اینجا در
 !آمد؟ خواهد کى

 بـر  آگـاهى : گوید مى ال سؤ این پاسخ در نخست بحث مورد آیات در قرآن
 يرد ا�ه() گردد مى باز خدا به تنها آن علم و( است خدا مخصوص قیامت زمان
 .) ا�ساعة علم
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 آگـاه  هـم  بایـد  و ،نیسـت  آگـاه  آن از نیز مقربى فرشته و مرسل پیامبر هیچ
 ایـن    خـاص  تربیتى اثر و دهند احتمال را آن وقوع همگان لحظه هر تا نباشند،
 .باشد محفوظ مکلفین همه در انتظار

 ،اسـت  خـدا  مخصـوص  قیامت قیام زمان بر آگاهى تنها نه: افزاید مى سپس
 هـیچ ( اسـت  او آن از نیز آشکارش و پنهان موجودات و عالم این اسرار به علم
 نمى باردار اى ماده حیوان یا زن هیچ و شود، نمى خارج خود غلاف از اى میوه

 مـا و() پروردگار آگاهى و علم به مگر نهد نمى زمین بر را خود حمل و گردد،
 .) بعلمه الا تضع لا و ان� من �مل ما و اكمامها من ثمرات من �رج

 و شـود  نمـى  منعقد اى نطفه انسان و حیوان عالم در نه و گیاهان عالم در نه
 علم مقتضاى به و بزرگ خداوند فرمان به مگر یابد نمى تولد و گردد نمى بارور

 .او حکمت و

 روى که است غلافى معنى به)  جن وزن بر) ( کم( جمع)  اکمام(

 را دسـت  کـه  است آستینى معنى به)  قم وزن بر) ( کم( و پوشاند، مى را میوه
 .گذارند مى سر بر که است عرقچین معنى به)  قبه وزن بر) ( کمۀ( و پوشاند مى

 مـى  گفتـه  هنگامى)  ثوبه فى الرجل تکمم( گوید مى البیان مجمع در طبرسى
 .بپوشاند لباس در را خود شخصى که شود

 در میـوه  کـه  کند مى تفسیر پوستهاى به را)  اکمام( خود تفسیر در رازى فخر
 .دارد قرار آن

 کـرده  تفسـیر )  میـوه  ظرف( الثمرة وعاء عنوان به را آن نیز مفسران از بعضى
  .اند

 کـه  آنجـا  از گـردد،  مى باز معنى یک به تفسیرها این همه که است این ظاهر
 بـارور  مسـاءله  زنـده  موجـودات  جهان در مسائل دقیقترین و ظریفترین از یکى
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 در چه ،است کرده تکیه آن روى مخصوصا قرآن است آنها تولد و رحم در شدن
 .گیاهان در چه و جانداران عالم

 منعقـد  زمانى چه در و رحم کدامین در نطفه کدامین داند مى که است او آرى
 پوسـته  و غلاف کى و گردد مى بارور میوه کدام گردد، مى متولد کى و شود، مى

 .زند مى بیرون سر و شکافد مى را خود

 مـى  اسـتهزا  باد به یا کنند، مى انکار را قیامت که گروه این: افزاید مى سپس
 هسـتند  کجـا : دهـد  مـى  نـدا  را آنهـا  شود مى برپا قیامت که روز آن در گیرند،

 عـرض  تـو  بـه  ما! پروردگارا: گویند مى آنها پنداشتید؟ مى من براى که شرکائى
 قـا�وا ��� ايـن يناديهم يوم و( نداریم خود هاى گفته بر گواهى هیچ که کردیم
 ).4 و )شهيد من منا ما آذناك

 و جهـل  از کـه  سـخنانى  بـود،  پایـه  بـى  و اساس بى سخنان گفتیم مى آنچه
 مـى  زمـان  هـر  از بهتـر  امروز ،گرفت مى سرچشمه کورکورانه تقلید یا بیخبرى

 .است بوده اساس بى و باطل ادعاها این اندازه چه که فهمیم

 و( نیسـت  پیـدا  خواندنـد  مى قبلا که معبودانى از اثرى بینند مى اینحال در و
 .) قبل من يدعون �نوا ما عنهم ضل و() شدند نابود و محو همه

 از نیـز  بتهـا  خـاطره  که است وحشتناك آنها براى آنچنان قیامت صحنه اصلا
 مـى  آستانشـان  بـر  سر یکروز که معبودانى همان شود، مى نابود و محو نظرشان
 و دادنـد،  مـى  جـان  آنهـا  راه در گـاه  حتـى  کردند، مى قربانى آنها براى نهادند

 همچـون  همـه  پنداشـتند  مـى  خـود  مشـکلات  حـلال  و بیچارگى روز پناهگاه
 .شوند مى محو سرابهائى

 وجـود  آنهـا  براى فرارى راه و پناهگاهى هیچ که دانند مى روز آن در( آرى
 .) �يص من �م ما ظنوا و() ندارد
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 و عـدول  و بازگشـت  معنـى  بـه )  حیف وزن بر) ( حیص( ماده از)  محیص(
 کلمه این است مکان اسم محیص که آنجا از و ،است چیزى از کردن گیرى کناره

 .آید مى پناهگاه یا فرارگاه معنى به

 بـه  گاه و ،یقین معنى به گاه: دارد وسیعى معنى لغت در)  ظن( ماده از) ظنوا(
 در آنهـا  اینکـه  چه ،است یقین معنى به بحث مورد آیه در و آید، مى گمان معنى

 .ندارند الهى عذاب از نجاتى و فرار راه که کنند مى پیدا یقین روز آن

 و دلیـل  از که است اعتقادى معنى به)  ظن: (گوید مى)  مفردات( در)  راغب(
 و رسد مى یقین مرحله به و شود مى قوى گاه اعتقاد این شود، مى حاصل قرینه
  .کند نمى تجاوز گمان حد از و است ضعیف گاه



303 

 

 ترجمه و) 52(تا ) 49( آیه
 لـ� و( )49( )قنـوط فيوس ا�� �سه إن و ا�� د�ء من الا�سان �سام لا(
 لـ� و قائمـة ا�سـاعة اظن ما و � هذا �قولن �سته �اء بعد من منا ر�ة اذقناه
 �ـذيقنهم و عملـوا بمـا �فروا ا�ين فلن�ب� �لحس� عنده � إن ر� إ� رجعت

 �سـه إذا و �انبـه نا و اعرض الا�سان � انعمنا إذا و( )50( )غليظ عذاب من
 مـن بـه �فرتم ثم عندا� من �ن إن ارايتم قل( )51( )عر�ض د�ء فذو ا��
 )52( )بعيد شقاق � هو �ن اضل

 :ترجمه

 شر گاه هر و شود، نمى خسته)  نعمت و( نیکى تقاضاى از هرگز انسان - 49
 .گردد مى نومید و ماءیوس رسد او به بدى و

 مـى  بچشـانیم  نـاراحتى  از بعـد  خـود  سوى از رحمتى را او گاه هر و - 50
 برپـا  قیامت کنم نمى گمان و ،بوده من استحقاق و شایستگى خاطر به این: گوید
 مـن  براى بازگردم پروردگارم سوى به گاه هر) باشد قیامتى که فرض به و( شود
)  زودى به( اند داده انجام که اعمالى از را کافران ما !است نیک پاداشهاى او نزد

 .چشانیم مى آنها به شدید عذاب از و کرد، خواهیم آگاه

 حق از تکبر حال با و گرداند، مى روى دهیم انسان به نعمتى گاه هر و - 51
 مسـتمر  و فـراوان  تقاضاى رسد او به ناراحتى مختصر هرگاه ولى شود، مى دور

 .دارد)  آن شدن برطرف براى(

 آن به شما و باشد خداوند سوى از قرآن این اگر دهید خبر من به: بگو - 52
 !کند؟ مى مخالفت آن با که کسى از بود خواهد تر گمراه کسى چه شوید کافر
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 :تفسیر
 ظرفیت کم انسانهاى این

 شده بیان آنها سرنوشت و مشرکان درباره گذشته آیات در که بحثى تناسب به
 ،شده ایمان بى و ضعیف انسانهاى این حال از ترسیمى بحث مورد آیات در بود،

 کـم  و فکر کوتاه افراد این از آشکار و زنده تجسمى و روشنگر، و گویا ترسیمى
 .ظرفیت

 مواهـب  و ثروتها و اموال نیکیها، تقاضاى از هرگز انسان: (فرماید مى نخست
 .)ا�� د�ء من الا�سان �سئم لا() شود نمى ملول و خسته زندگى

 بیشـتر  باز کند مى پیدا بیشتر چه هر افتد، نمى گرمى از او حرص تنور هرگز
 .شود نمى سیر باز بدهند او به چه هر و خواهد، مى

 تنگدستى و بدى و شر و گردد، زائل او نعمتهاى کند، پشت او به دنیا اگر اما(
 ا��ـ �سـه ان و() شـود  مـى  نومیـد  و یوسأم کلى به بگیرد، را او دامن فقر و

 .)قنوط فيؤس

 نـور  بـه  قلـبش  کـه  است اى) نایافته تربیت انسان( اینجا در انسان از منظور
 ،نشـده  روشـن  جزا روز در مسئولیت احساس و پروردگار، ایمان و الهى معرفت

 روح و گرفتارنـد،  مـاده  عالم محدوده در غلط بینیهاى جهان اثر بر که انسانهائى
 .ندارند بنگرد، را انسانى والاى ارزشهاى و ببیند، آنرا ماوراى که بلندى

 مغمـوم  دنیا ادبار هنگام به و مغرورند، و مسرور دنیا اقبال هنگام به آنها آرى
 نـور  کـه  فروزانى چراغ نه و دهد پناه آنها به که دارند پناهگاهى نه ماءیوسند، و

 .بپاشد آنها قلب بر امید

 بـه  گـاه  و ،است کسى خواندن معنى به گاه) دعاء( که داشت توجه باید ضمنا
 باشـد،  مـى  دوم معنـى  بـه  بحـث  مورد آیه در و ،است چیزى کردن طلب معنى
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 نیکیهـا  تقاضـاى  و طلب از انسان یعنى: الخیر دعاء من الانسان یسئم لا بنابراین
 .شود نمى خسته و ملول هرگز

 دو یـا  نومیـد،  انسـان  یعنـى  ،است معنى یک به) قنوط( و)  یئوس( اینکه در
 :است گفتگو مفسران میان در چیست دو این میان تفاوت و دارد؟ مختلف معنى

 .اند دانسته) کیدأت براى( معنى یک به را دو هر بعضى

 قلب درون در نومیدى وجود معنى به)  سأی( ماده از را)  یئوس( بعضى ولى
 .اند دانسته عمل در و چهره در آن ساختن ظاهر معنى به را) قنوط( و

 یـاءس  که گذاشته فرق چنین دو این میان در البیان مجمع در طبرسى مرحوم
 .رحمت از نومیدى قنوط و است خیر از نومیدى

 دسـت  بـه  مجید قرآن در) قنوط( و)  سأی( واژه استعمال موارد از آنچه ولى
 در مـثلا  رود، مى کار به معنى یک در تقریبا قنوط و یاءس که است این آید مى

 بـر  الهى رحمت از سأی از را خود فرزندان یعقوب که خوانیم مى یوسف داستان
 و بودند یوسأم قلبا هم یوسف کردن پیدا مورد در آنها که حالى در ،داشت حذر
 ).87 - یوسف( بودند کرده ظاهر را سأی هاى نشانه هم

 ایـن  از او که خوانیم مى ابراهیم به فرزند بشارت داستان در قنوط مورد در و
 مـن ت�ن فلا با�ق ��ناك(: گفتند او به فرشتگان اما کرد، تعجب اظهار مساله

 ـ بنابراین دادیم بشارت حق به را تو ما( :)القانط�  - حجـر )! ( نبـاش  یوسأم
55.( 

 و علـم  از مانـده  دور انسـانهاى  نامطلوب حالات از دیگر یکى به بعد آیه در
 گـاه  هر: (فرماید مى ،کرده اشاره بودن راضى خود از و غرور حالت یعنى ایمان

 مـى  ،بچشانیم رسیده او به که ناراحتى از بعد خود، سوى از رحمتى انسان به ما
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)  ام بـوده  مـوهبتى  و مقام چنین لایق و است من شایستگى خاطر به این: گوید
 .) � هذا �قولن �سته �اء بعد من منا ر�ة اذقناه ول�(

 نعمـت  ایـن  بجـاى  نبود خدا لطف اگر که کند مى فراموش مغرور بینواى این
 او آزمایش براى خداوند وقتى که مستکبر قارون همچون و شود، بلا گرفتار باید

 تو بر خدا که گونه آن کن نیکى هم تو گفتند او به و بخشید وى به زیادى ثروت
 خـودم  ذاتـى  لیاقـت  و دانش و علم اثر بر دارم چه هر من ،نه :گفت ،داشته روا
 ).78 - قصص( ) عندى علم � اوت�ته انما قال( !دارم

 و کشاند مى آخرت انکار به را او سرانجام غرور این: افزاید مى آیه دنباله در
 .) قائمة ا�ساعة اظن ما و() باشد کار در قیامتى ندارم باور من: گوید مى

 گردم باز پروردگارم سوى به من گاه هر باشد، کار در قیامتى که فرض به و(
 در کـه  خـدائى )!  است آماده او نزد من براى از بسیار مواهب و نیک پاداشهاى

! کـرد  خواهـد  پذیرائى این از بهتر آخرت در حتما داشته گرامى اینچنین مرا دنیا
 .) �لحس� عنده � ان ر� ا� رجعت ل� و(

 بود ثروتمند یکى که دوستى دو آن داستان در ،کهف سوره در مطلب این نظیر
 آمده ماند، قدم ثابت ایمان مسیر در دیگرى و ،گرفت پیش را غرور و کفر راه و

 پـر  هـاى  چشـمه  و باغها صاحب که مغرور مرد آن زبان از قرآن که آنجا :است
 لـ� و قائمـة ا�سـاعة اظن ما و - ابدا هذه ت�يد ان اظن ما(: کند مى نقل بود آب

 برپـا  قیامـت  کـنم  نمى گمان هرگز من: ()منقلبا منها خ�ا لاجدن ر� ا� رددت
 و بهتـر  جایگاهى بازگردم پروردگارم سوى به و باشد کار در قیامتى اگر و شود،
 ).36 و 35 - کهف)!! ( یافت خواهم این از عالیتر

 مى تهدید چنین آیه این پایان در را سر خیره و مغرور افراد این خداوند ولى
 از و کرد، خواهیم آگاه اند داده انجام که اعمالى از را کافران زودى به ما :که کند
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 �ـذيقنهم و عملوا بما �فروا ا�ين فلن�ب�()  چشانیم مى آنها به شدید عذاب
 .)غليظ عذاب من

 که آنجا :است آمده دیگر تعبیر به و مجید قرآن از دیگر جاى در معنى همین
 انـه عـ� ا�س�ئات ذهب �قولن �سته �اء بعد نعماء اذقناه ل� و(: فرماید مى

 مـى  بچشانیم شدت و ناراحتى از پس را نعمتى انسان به گاه هر: ()فخور لفرح
 دیگر و شد، برطرف من از همیشه براى گرفتاریها و مشکلات: گوید

 -هـود ( شـود  مى غرور و کبر و غفلت و شادى غرق سپس ،گشت برنخواهد
10.( 

 ادبـار  و اقبـال  هنگام به انسانها اینگونه براى که را حالتى سومین بعد آیه در
 ،نعمـت  هنگام به فراموشکارى حالت که کند مى بازگو دهد مى رخ مادى دنیاى

 .است مصیبت هنگام به فزع و جزع و

 حـق  از تکبر با و گرداند، مى روى دهیم نعمتى انسان به گاه هر: (فرماید مى
 .) �انبه نا و اعرض الا�سان � انعمنا اذا و() شود مى دور

 بـراى  زیـادى  و فـراوان  تقاضـاى  برسـد  او بـه  ناراحتى مختصر گاه هر اما(
 د�ء فـذو ا��ـ �سـه اذا و() کنـد  مـى  مسـتمر  دعاى و دارد آن شدن برطرف
 .) عر�ض

 که هنگامى و باشد مى شدن دور معنى به)  راءى وزن بر) ( ناى( ماده از) نا(
 چـون  ،اسـت  غـرور  و تکبـر  از کنایـه  گیـرد  قرار آن سر پشت) پهلو) ( جانب(

 .شوند مى دور اعتنائى بى با و گردانند مى بر را خود صورت متکبر آدمهاى

 در را تعبیـر  دو ایـن  عـرب  و ،اسـت  طویل مقابل در پهن معنى به)  عریض(
 .برد مى کار به زیادى و کثرت مورد

 د�نـا ا�� الا�سان �س اذا و( :است آمده یونس سوره در معنى همین شبیه
 كـذ�ك �سه � ا� يدعنا �م �ن �ر �ه عنه كشفنا فلما قائما او قاعدا او �نبه
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 را ما برسد زیانى مختصر انسان به که هنگامى( :)يعملون �نوا ما �لم�ف� ز�ن
 ،است ایستاده یا ،نشسته یا ،خوابیده پهلو به که حالى در خواند، مى حال همه در
 را ما هرگز گوئى که رود مى چنان سازیم طرف بر را او ناراحتى که هنگامى اما

 شـده  داده زینـت  اعمالشان اسرافکاران براى اینگونه !نخوانده مشکلى حل براى
 ).12 - یونس)! ( است

 ،است گرفتار حالات این به دائما که تقوا و ایمان فاقد انسان است چنین آرى
 )فراموشکار( و) مغرور( و)  حریص( نعمتها آوردن روى هنگام به

 ). جزع پر( و نومید و)  یوسأم( نعمتها کردن پشت هنگام به و

 و پرظرفیـت  آنچنـان  انبیـا  مکتب راستین پیروان و حق مردان ،مقابل در ولى
 دنیـا  ادبـار  نـه  و سـازد،  مى دگرگون را آنها نعمتها آوردن روى نه که اند پرمایه
 ذکر عن لابیع و تجارة تلهیهم لا رجال مصداق به آنها ،یوسأم و ناتوان و ضعیف

 نمـى  غافل خدا یاد از را آنها درآمدها، ترین پرفایده و تجارتها، سودمندترین االله
 مـى  آنهـا  داننـد،  مـى  خوبى به را زندگى شیرینیهاى و تلخیها فلسفه آنها سازد،
 .الهى امتحان و آزمایش شیرینیها و ،است باش بیدار زنگ تلخیها گاه که دانند

 شکرگزارى   حس برانگیختن براى نعمتها و ،است غفلتها مجازات تلخیها گاه
 .بندگان

 مفهـومش  کـه  ،شده)  مسه( و) اذقنا( به تعبیر فوق آیات در اینکه توجه قابل
 مایـه  کـم  افـراد  ایـن  وضـع  نعمتهـا  زوال یـا  دنیا آوردن رو مختصر با است این

 آنهـا  گیرنـد،  مـى    پـیش  را یـاءس  و نومیدى یا غرور، راه و شود، مى دگرگون
 مـى  تـرش  اى غـوره  با معروف المثل ضرب طبق که ضعیفند و فکر کوتاه چنان
 .شیرین مویزى با و شوند
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 افـق  بلنـدى  و ،روح وسـعت  همـان  خدا به ایمان آثار مهمترین از یکى آرى
 هیجانـات  با مبارزه و مصائب و مشکلات با مقابله آمادگى و صدر شرح و فکر،

 .است نعمتها نامطلوب

 مى خود یاران به سرمشق آن در که دعاهائى ضمن)  ﷒( على منان مؤ امیر
 لا و ،نعمۀ تبطره لا ممن ایاکم و یجعلنا ان سبحانه االله نسئل: کند مى عرض دهد

 :کئابۀ و ندامۀ الموت بعد به تحل لا و ،غایۀ ربه طاعۀ عن به تقصر

 را آنها نعمتى هیچ که دهد قرار کسانى از را شما و ما که خواهیم مى خدا از(
 نمـى  بـاز  پروردگـار  طاعـت  از را آنها هدفى هیچ و سازد، نمى مغرور و مست
 نهـج ) ( گیرد نمى را دامانشان اندوه و پشیمانى مرگ رسیدن فرا از پس و دارد،

 ).64 خطبه البلاغه

 مـى  میـان  در لجـوج  افراد این با را سخن آخرین بحث مورد آیه آخرین در
 آنهـا  بـراى  روشـن  بیـانى  بـا  را محتمل ضرر دفع معروف عقلى اصل و گذارد،
 دهید خبر من به بگو آنها به: (فرماید مى ،کرده پیامبر به خطاب کند، مى تشریح

 و بهشـت  و جـزا  و حسـاب  و( باشـد  یکتا یگانه خداوند سوى از قرآن این اگر
 از بود خواهد تر گمراه کسى چه شوید، کافر آن به شما و) باشد کار در دوزخى
 مـن �ن ان يتمأار قل(! ؟)دارد قرار شدید گمراهى و دور مخالفت در که آنکس
 .)بعيد شقاق � هو �ن اضل من به �فرتم ثم عندا�

 کـارگر  آنهـا  در منطقـى  دلیـل  هـیچ  که است کسانى مورد در گفتار این البته
 متعصـب  و مغرور و لجوج اشخاص به که است سخنى آخرین حقیقت در ،نیست
 از پس عالم وجود و توحید و قرآن حقانیت شما اگر :اینکه آن و شود، مى گفته
 ایـن  بنـابراین  نداریـد،  نیـز  آن نفـى  بـر  دلیل مسلما نپذیرید صددرصد را مرگ

 فکـر  آنگـاه  باشـد،  داشته واقعیت معاد لهأمس و قرآن دعوت که باقیست احتمال
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 مخالفت و گمراهى این با داشت خواهید وحشتناکى و تاریک سرنوشت چه کنید
 .الهى مکتب این برابر در موضعگیرى و شدید

 آخـرین  در لجـوج  افراد برابر در)  ﷓( دین ائمه که است سخنى همان این
 :خـوانیم  مى ،آمده کافى کتاب در که حدیثى در چنانکه کردند مى مطرح مرحله
 بسیارى سخنان خود عصر ملحد و مادى) العوجاء ابى ابن( با)  ﷒( صادق امام

 امـام  یـاران  از بعضى کرد ملاقات حج مراسم در را او که مرحله آخرین ،داشت
 ایـن  از او: فرمـود  امـام ! ؟شده مسلمان العوجاء ابى ابن اینکه مثل کردند عرض
 صـادق  امام به چشمش که هنگامى شد، نخواهد مسلمان هرگز ،است تر کوردل

 !من بزرگ و آقا اى گفت افتاد)  ﷒(

 !؟) اى آمده چه براى اینجا تو: (؟الموضع هذا الى بک جاء ما فرمود امام

 و الجنـون  مـن  فیـه  النـاس  ما لننظر و البلد، سنۀ و الجسد، عادة: کرد عرض
 محـیط  سـنت  هـم  ،کرده عادت ما جسم هم اینکه براى: (!الحجارة رمى و الحق

 تراشـیدنها،  سر و ،مردم آمیز جنون کارهاى از هائى نمونه ضمنا کند، مى اقتضاء
 !)!کنم تماشا را انداختنها سنگ و

 بـر  هنـوز  تـو : (!عبـدالکریم  یـا  ،ضـلالک  و عتوك على بعد انت: فرمود امام
 )! الکریم عبد اى ،هستى باقى خود گمراهى و سرکشى

 جاى حج در( :الحج فى جدال لا: (فرمود امام کند سخن به شروع خواست او
 :فرمود را جمله این و کشید، او دست از را خود عباى و نیست مجادله

 الامر یکن ان و ،نجوت و نجونا - تقول کما لیس و - تقول کما الامر یکن ان
 :!هلکت و نجونا - نقول کما هو و - نقول کما

 کـه ) نباشـد  کـار  در قیـامتى  و خدا و( گوئى مى تو که باشد این مطلب اگر(
 مـا  که باشد این مطلب اگر ولى تو، هم و نجاتیم اهل ما هم ،نیست چنین مسلما



311 

 مـى  هـلاك  تـو  و بـود  خواهیم نجات اهل ما ،است همین نیز حق و ،گوئیم مى
 ). شوى

 حـزازة  قلبـى  فـى  وجـدت  :گفـت  و کرد همراهانش به رو) العوجاء ابى ابن(
 را او بازگردانید، مرا ،کردم احساس دردى قلبم درون در: (!فمات فروده ،فردونى

 )!. رفت دنیا از زودى به و بازگرداندند

 :نکته
 اذا( :خواندیم بحث مورد آیات در :اینکه آن و است مطرح الى سؤ اینجا در
 دعـاى  برسد ناراحتى و شر انسان به که هنگامى( :)عر�ض د�ء فذو ا�� �سه

 ).دارد مستمر و عریض

 کـه  هنگـامى : ()سا يؤ ا���ن �سه اذا و( :است آمده اسراء 83 آیه در ولى
 آمده نیز بحث مورد آیات در مضمون همین) (شود مى ماءیوس برسد او به بدى
 ).بود

 در که حالى در ،است امیدوارى بر دلیل کثیر و مستمر دعاى :است این سؤال
 .شود مى نومید او گوید مى دیگر آیه

 انـد  کـرده  تقسـیم  گروه دو به را مردم ال سؤ این پاسخ در مفسران از بعضى
 در اصـرار  که گروهى و شوند، مى ماءیوس کلى به سختیها هنگام به که گروهى

 .دارند فزع و جزع و دعا

 ایـن  و ،است عادى اسباب از نومیدى ،یاءس از منظور: اند گفته دیگر بعضى
 .ندارد کردن دعا و خداوند از تقاضاى با منافات

 از تقاضـاى )  عـریض  دعـاء  ذو( از منظـور  کـه  دارد وجـود  نیز احتمال این
 سـوره  20 آیـه  سـخن  این شاهد ،است فراوان فزع و جزع بلکه ،نیست خداوند
: )جـزو� ا��ـ �سـه اذا هلـو� خلـق الا�سان ان(: فرماید مى که است معارج
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 فـزع  و جـزع  بسیار رسد او به ناراحتى که هنگامى ،شده آفریده حریص انسان(
 ).کند مى

 مـى  دسـت  ظرفیـت  کم افراد اینگونه به مرحله دو در حالت دو این اینکه یا
 و فریـاد  و کننـد،  مى پیغمبر و پیر از زیاد تقاضاى و دعا به شروع ابتدا در دهد،
 ـ حالت که گذرد نمى چیزى اما دهند، مى سر فزع و جزع  وجـود  سراسـر  سأی
  .شوند مى خاموش و یوسأم گرفته فرا را آنها
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 ترجمه و) 54(و ) 53( آیه
 ي�ـف �ـم وأ ا�ـق نـهإ �م ي�ب� ح� نفسهمأ � و الافاق � ءاي�نا س��هم(
 إنـه لاإ ر�هـم لقـاء مـن �ر�ـة � إنهـم لاإ( )53( )شهيد ء � � � نهإ بر�ك
 )54( )�يط ء � ب�ل

 :ترجمه

 بـه  جانشـان  درون در و جهان اطراف در را خود هاى نشانه زودى به - 53
 بـر  او کـه  نیسـت  کافى آیا ،است حق او که گردد آشکار تا دهیم مى نشان آنها
 .است گواه و شاهد چیز همه

 ولـى  تردیدنـد،  و شـک  در پروردگارشـان  لقـاى  از آنهـا : باشید آگاه - 54
 .دارد احاطه چیز همه به خداوند

 :تفسیر
 کوچک و بزرگ جهان در حق هاى نشانه

 در کـه  مهم مطلب دو به گیرد، مى پایان آن با فصلت سوره که آیه دو این در
 اول آیـه  شـده  اشـاره  اسـت  سـوره  این بحثهاى از بندى جمع نوع یک حقیقت
 .معاد درباره دوم آیه و گوید مى سخن)  قرآن یا( توحید درباره

 و آفـاق  در را خـود  هاى نشانه و آیات زودى به ما: (فرماید مى اول آیه در
 ،دهیم مى نشان ،آنان به آنها، خود جان درون در همچنین و ،جهان اطراف

 � و الافـاق � آياتنا س��هم()  است حق خداوند که شود روشن آنها براى تا
 .) ا�ق انه �م ي�ب� ح� انفسهم

 کـه  دقیقى نظام با ستارگان و ماه و خورشید آفرینش همچون)  آفاقى آیات(
 بـا  دریاهـا  و کوههـا  و گیاهـان  و جانداران انواع آفرینش و ،است حاکم آنها بر
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 هـر  کـه  ،آمیزش اسرار گوناگون موجودات و ،شمارش بى شگفتیهاى و عجائب
 بر است نشانه و آیه یک هر و شود، مى کشف آنها خلقت از اى تازه اسرار زمان

 .او پاك ذات حقانیت

 نظـامى  و انسان جسم مختلف دستگاههاى آفرینش همچون)  انفسى آیات( و
 و بافتهـا  و عـروق  و قلـب  مـنظم  حرکـات  و مغـز  انگیز حیرت ساختمان بر که

 و اسرار بالاتر آن از و ،مادران رحم در جنین پرورش و نطفه انعقاد و استخوانها،
 معرفـت  از اسـت  کتـابى  آن از اى گوشه هر که باشد، مى انسان روح شگفتیهاى
 .جهان خالق و پروردگار

 ،شـده  ارائـه  پروردگار سوى از کافى اندازه به قبلا آیات این که است درست
 ایـن  ،اسـت  استمرار بر دلیل و)  مضارع فعل( که)  سنریهم( جمله به توجه با اما

 هـر  کنـد  عمـر  نیز سال هزار صدها انسان اگر و دارد، ادامه مستمر طور به ارائه
 ایـن  اسرار که چرا ،داشت خواهد الهى آیات از جدیدى ارائه و تازه کشف زمان
 !نیست پذیر پایان جهان

 ،تشـریح  علـم ( ابعـادش  تمـام  در انسانشناسـى  و طبیعـى  علوم کتابهاى تمام
 و گیاهـان  شـناخت  بـه  مربـوط  علـوم  و)  روانکـاوى  ،روانشناسى ،فیزیولوژى

 و توحیـد  کتب همه حقیقت در ،آن غیر و ،هیئت و ،طبیعت آلى مواد و ،حیوانات
 که دارند مى بر شگفتانگیزى اسرار روى از پرده عموما که چرا هستند، االله معرفۀ
 .است جهان این اصلى آفریننده بیپایان قدرت و حکمت و علم بیانگر

 ،علـوم  ایـن  از یکـى  از رشـته  دهها از رشته یک بلکه ،علوم این از یکى گاه
: گویـد  مـى  پایـان  در و دهـد،  مـى  اختصاص خود به را دانشمند یک عمر تمام

 به مرا ام دانسته حال به تا آنچه و ،دانم نمى چیزى رشته این از هنوز که افسوس
 !گردیده رهنمون نادانیم عمق
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 معنـاى  پـر  و زیبـا  جملـه  بـا  را جالـب  و لطیف بیان این آیه این پایان در و
 و شـاهد  خداونـد  که نیست کافى آنها براى آیا: (افزاید مى ،کرده تکمیل دیگرى

 .)شهيد ء � � � انه بر�ك ي�ف �م او()  است چیز هر بر گواه

 پیشـانى  بـر  را خود قدرت تکوین خط با که بالاتر و برتر این از شهادتى چه
 در گلبرگهـا،  لابـلاى  در ،درختان برگهاى صفحه بر ،است نوشته موجودات همه
 آسمان صفحه بر ،چشم ظریف هاى پرده روى بر و مغز، آمیز اسرار طبقات میان

 و نوشـته  را خـود  توحیـد  هـاى  نشـانه  چیـز  همه بر خلاصه و ،زمین قلب بر و
 .است داده تکوینى گواهى

 بـر  که است آیه این مشهور و معروف تفسیر دو از یکى شد گفته بالا در آنچه
 در حـق  آیـات  ظهور و توحید مساله پیرامون تمام آیه گفتگوى تفسیر این طبق
 .است انفس و آفاق

 کـه  اسـت  چنـین  اش خلاصـه  و ،اسـت  قرآن اعجاز به ناظر دیگر تفسیر اما
 نقاط در را خود گوناگون هاى نشانه و معجزات ما: گوید مى آیه این در خداوند
 آنها به ،مشرکان این خود مورد در و ،جهان دیگر مناطق و ،عرب جزیره مختلف

 .است حق بر قرآن این بدانند تا ،دهیم مى نشان

 میـدان  در و نبرد، مختلف میدانهاى در اسلام پیروزى مانند آفاقى هاى نشانه
 افکـار  بـر  و گشود، را آنجا اسلام آئین که مختلفى نقاط سپس و ،منطقى مبارزه
 ظاهر به آیات این نزول هنگام به مکه در که جمعیتى همان و گردید، حاکم مردم

 وجود آنها براى مثبتى فعالیت هیچگونه توانائى که داشتند قرار اقلیت در آنچنان
 همـه  کوتـاهى  مدت در و کردند هجرت پروردگار فرمان به همانها آرى نداشت

 سراسـر  مـردم  از عظیمى گروه سوى از آنها مکتب و آمد، در آنها پرچم زیر جا
 .گرفت قرار استقبال مورد جهان
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 روز در و بـدر،  جنـگ  در مکـه  مشرکان بر مسلمانان پیروزى انفسى آیات و
 .بود آنها از بسیارى قلب در اسلام نور نفوذ و ،مکه فتح

 .است حق بر مجید قرآن که داد نشان انفسى و آفاقى آیات این

 ایـن  از نیـز  قرآن حقانیت بر است گواه و شاهد چیز همه بر که خدائى همان
 .داد گواهى طریق

 و آیـه  ذیل به توجه با ولى دارد، مرجحاتى و قرائن تفسیر دو این از یک هر
 .رسد مى نظر به نزدیکتر اول تفسیر بعد آیه

 ذکـر  از نبود ملاحظه قابل چون که هست نیز دیگرى اقوال آیه این تفسیر در
 .کردیم صرفنظر آنها

 و فاسد و مشرك گروه این بدبختیهاى اصلى سرچشمه ،سوره این آیه آخرین
 و پروردگـار  ملاقـات  از آنهـا  کـه  باشـید  آگـاه : (گویـد  مى ،کرده بیان را ظالم

 .) ر�هم لقاء من �ر�ة � انهم الا() تردیدند و شک در رستاخیز

 بـه  تن و زنند، مى جنایتى هر به دست ندارند جزا و حساب به ایمان چون و
 و ،افتـاده  آنهـا  قلـب  بـر  غـرور  و غفلـت  هـاى  پـرده  دهند، مى ننگینى کار هر

 کشـانده  سـقوط  بـه  انسـانیت  عظمت اوج از را آنها پروردگار ملاقات فراموشى
 .است

 ء � ب�ل انه الا() دارد احاطه چیزى هر به خداوند( که بدانند باید آنها اما
 .)�يط

 آن تمـام  و ،اسـت  روشـن  علمش پیشگاه در آنها نیات و گفتار و اعمال همه
 .شد خواهد ضبط و ثبت قیامت بزرگ دادگاه براى

 تردیـد  معنى به و)  است آمده)  قریه( وزن بر هم و)  جزیه( وزن بر) ( مریه(
 داننـد،  مـى  عظـیم  شـبهه  و شک معنى به را آن بعضى و ،است گیرى تصمیم در
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 از بعـد  شتر پستان دادن فشار معنى به)  الناقه مریت( از را لغت این اصلى ریشه
 و شـک  با کار این چون و باشد، آن در بقایائى که امید این به ،است شیر گرفتن
 .است آمده) تردید و شک( معنى به کلمه این گیرد مى صورت تردید

 مـى  انسـان  کـه  است این خاطر به نیز شود، مى گفته) مراء( مجادله به اگر و
 .آورد بیرون است طرف ذهن در را آنچه کوشد

 معـاد،  مورد در کفار شبهات از بعضى به است پاسخى اخیر جمله حقیقت در
 از شـده  آمیخته هم به و پراکنده خاکهاى این است ممکن چگونه :اینکه جمله از

 ایـن  از و کنـد؟  جمـع  را انسانى هر اجزاى تواند مى کسى چه و گردد؟ جدا هم
 بشـر  تاریخ طول در انسانها همه گفتار و اعمال و نیات از آگاه کسى چه گذشته
 .است

 احاطـه  چیـز  همـه  به که خدائى: گوید مى الات سؤ این همه پاسخ در قرآن
 همـه  بـر  او علمـى  احاطه بر دلیل و ،است روشن او براى مسائل این تمام دارد
 وضـع  از عـالم  مدبر است ممکن چگونه ،است اشیاء همه به نسبت او تدبیر چیز

 !باشد؟ بیخبر جهان

 و معـاد  نه اند، دانسته توحید مساله به مربوط نیز را آیه این مفسران از بعضى
 گـروه  این پروردگار توحید زمینه در استدلالها این که است این منظور: اند گفته
 یعنـى  توحیـد  دلیـل  روشـنترین  آنهـا  کـه  چرا بخشد، نمى سودى را لجوج کافر

 اینحـال  بـا  منکرنـد،  چیـز  همـه  بـر  را او شهود و جا همه در را خداوند حضور
 !.گیرند؟ بهره توحید دلائل از توانند مى چگونه

 قیامـت  از کنایـه  معمولا مجید قرآن در)  االله لقاء( تعبیر اینکه به توجه با ولى
 .رسد مى نظر به بعید تفسیر این باشد مى
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 :ها نکته

 ) صدیقین( برهان و)  نظم( برهان - 1
: دهنـد  مـى  زیـادى  اهمیت دلیل دو به توحید دلائل میان از فلاسفه دانیم مى
 ). صدیقین( برهان سپس)  نظم( برهان نخست

 آن دقایق و اسرار و هستى عالم نظام از پیداست نامش از چنانکه نظم برهان
 قـرآن  و گردد، مى رهنمون ،نموده تدبیر و ایجاد را آن که قدرتى و علم مبدء به

 آیـات  از هائى نمونه جا همه در و ،روشن دلیل این به استدلال از است پر مجید
 و کنـد،  مـى  بیان ،مختلف موجودات و ،حیات عالم و ،زمین و آسمان در را حق

 .گشاید مى پاکش ذات سوى به آشکارى طریق آن از

 و فهـم  مقـدار  بـه  کـس  هـر  و ،اسـت  درك قابل قشرها همه براى دلیل این
 فهمشـان  مقدار به دانشمندان بزرگترین گیرد، بهره آن از تواند مى خود معلومات

 .درکشان مقدار به نیز سواد بى و سواد کم افراد و

 از و رسند مى)  ذات( به ذات از آن با که است برهانى)  صدیقین( برهان ولى
 و ممکنـات  اینجـا  در دیگـر  تعبیـر  بـه  و برند، مى پى او به تعالى واجب وجود

 پـاکش  ذات بر دلیل او ذات خود بلکه نیستند، او وجود اثبات واسطه مخلوقات
 انـه  االله شهد مصداق یا و گردد، مى بذاته ذاته على دل من یا مصداق و شود، مى
 ). نیست او از غیر معبودى که دهد مى گواهى خداوند( هو الا اله لا

 آن مبـادى  بـه  آگاهان جز که است فلسفى پیچیده استدلال یک استدلال این
 کـه  نیست آن بسط و شرح اینجا در ما منظور و برند، پى آن عمق به توانند نمى

 از بعضـى  که است حقیقت این بیان تنها منظور بلکه ،است فلسفى کتب آن جاى
 و علـت  و نظـم  برهـان  به اشاره را)  الافاق فى آیاتنا سنریهم( آیه آغاز مفسران
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) شـهید  ء شـى  کـل  علـى  انه بربک یکف لم و ا( را آن ذیل و اند، دانسته معلول
 .ندارد وجود مطلب این بر آیه خود در روشنى قرینه ولى ،صدیقین برهان اشاره

 چیز همه به خداوند احاطه حقیقت - 2
 شـبیه  المثـل  فـى  موجودات همه به خداوند احاطه که کرد تصور نباید هرگز

 بـر  دلیـل  احاطـه  ایـن  کـه  ،اسـت  زمـین  کره به زمین کره پیرامون هواى احاطه
 دقیقتر بسیار معنى چیز همه به پروردگار احاطه از منظور بلکه ،است محدودیت

 او مقـدس  وجـود  بـه  ذاتشان در موجودات همه وابستگى آن و است لطیفترى و
 .است

 و ،نیسـت  بیش ذات به قائم و اصیل وجود یک هستى عالم در دیگر تعبیر به
 ارتباط این یکدم اگر که هستند او به وابسته و متکى همه امکانیه موجودات بقیه
 .شوند مى معدوم و فانى همه شود برداشته میان از

 علـى  منـان  مـؤ  امیـر  عمیـق  کلمـات  در کـه  است حقیقتى همان احاطه این
 ء شـى  کـل  مع( :است شده بیان عبارت این به البلاغه نهج اول خطبه در)  ﷒(
 اینکـه  نـه  اما است چیز همه با خداوند): ( بمزایلۀ لا ء شى کل غیر و بمقارنۀ لا

 ).باشد جدا و بیگانه آن از اینکه نه است چیز همه با مغایر و باشد، آنها قرین

 غـراء  و محتوا پر دعاى آن در)  ﷒( حسین امام که است همان شاید این و
 یکـون  حتى ،لک لیس ما الظهور من لغیرك یکون ا :فرموده بیان عرفه شیواى و

 حتى بعدت متى و ؟علیک یدل دلیل الى تحتاج حتى غبت متى ،؟لک المظهر هو
 خسـرت  و! رقیبـا  علیهـا  تراك لا عین عمیت الیک توصل التى هى الاثار تکون
 .نصیبا حبک من له تجعل لم عبد صفقۀ

 نشـان  آنها تا نیست تو براى که است ظهورى دیگر موجودات براى آیا !الهى
 !باشند؟ تو دهنده
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 کى و کند؟ وجودت بر دلالت که باشى داشته دلیلى به نیاز تا شدى پنهان کى
 !گردد؟ رهنمون تو به را ما هستى عالم در تو آثار که اى شده دور

 کـه  اى بنده تجارت باد زیانکار و نبیند، خود مراقب را تو که چشمى باد کور
  !.ندارد تو عشق و حب از نصیبى
 تـو  کنم تمنا که دل ز اى رفته کى
  را؟

  

 تو کنم پیدا که نهفته اى گشته کى  
  !را؟

  
 کـه  آمـدى  برون جلوه صدهزار با

ــن   مـــــــــــــــــــــــــ

  

  را تـو  کنم تماشا دیده صدهزار با  

  

 ) انفسى( و)  آفاقى( آیات - 3
 شـده  حسـاب  نظـام  یـک  وجـود  توانیم نمى کنیم انکار بتوانیم را چه هر ما

 انکـار  ،خودمـان  وجـود  در و خـود،  اطراف در ،هستى عالم در را انگیز شگفت
 مغـز  یا چشم اسرار و ساختمان مطالعه به عمرش تمام در دانشمند یک گاه ،کنیم

 شـده  نوشـته  اینهـا  از یـک  هـر  درباره که زیادى کتابهاى و پردازد، مى قلب یا
 ایـن  دربـاره  ناگشـوده  اسـرار  هنـوز  کـه  اسـت  معترف هم باز و کند مى مطالعه

 .است فراوان موضوعات

 مطالعـات  محصـول  امـروز  دانشـمندان  علـوم  که کرد فراموش نباید وانگهى
 .است بشر تاریخ طول در دانشمند میلیونها متراکم

 پایـانى  بى قدرت و علم آثار بنگریم چه هر بر و جا همه در ترتیب این به و
)  له شریک لا وحده( روید زمین از که گیاهى هر و ،بینیم مى آنها ماوراى در را

 .بینیم مى آن میان در آفتابى بشکافیم که را ذرهاى هر دل و گوید،
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 موضـوعات  به و ،بندیم بر چشم جهان پیچیده و مهم موضوعات از نیست بد
 روشـنى  دلائـل  نیـز  همانها ببینیم تا آوریم رو افتاده پا پیش اصطلاح به و ساده
 .بزرگند مبداء آن وجود اثبات براى

 :بیاوریم مثال دو اینجا در نیست بد

 بـه  کـه  اسـت  مخصوصـى  گودى انسانى هر پاى کف در دانید مى حتما - 1
 معاینـات  در کـه  شـنویم  مـى  وقتـى  امـا  رسد، نمى نظر به مهمى چیز هیچوجه
 از هسـتند  پـا  کـف  گـودى  ایـن  فاقـد  نـدرتا  که را جوانانى سربازى مخصوص

 کـه  شـویم  مى متوجه گمارند مى دفترى کارهاى به یا و کنند مى معاف سربازى
 نداشتن با که دارد انسان وجود در حساسى نقشى چه ساده بسیار موضوع همین

 لازم توانـائى  رفـتن  راه هنگـام  بـه  و شود، مى خسته زود ایستادن هنگام به آن
 حسـاب  عالم در چیز همه کنیم مى اعتراف که اینجاست ندارد، را سربازى براى
 حتى است شده

 .پا کف گودى

 تنظیم دقیقا که است جوشانى هاى چشمه انسان دهان و چشم درون در - 2
 مایـه  دو وقفه بدون و عمر طول تمام در باریکى و ظریف بسیار روزنه از و شده
 نـه  و ،داشـت  دیـدن  قـدرت  انسان نه بود نمى اگر که ،است روان مختلف کاملا

 دو ایـن  بـدون  دیگـر  تعبیـر  به و غذا، بلعیدن و جویدن و گفتن سخن بر توانائى
 .است ممکن غیر انسان براى زندگى کوچک ظاهرا موضوع

 غیـر  و دهنـده  آزار سخت حدقه گردش نباشد مرطوب دائما چشم سطح اگر
 از را آن بلکـه  خراشـد،  مـى  را آن چشم سطح با پلکها برخورد و ،است ممکن
 !دارد مى باز حرکت
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 فـرو  نـه  و است ممکن گفتن سخن نه نباشد مرطوب دهان و گلو و زبان اگر
 شـود  مـى  خشـک  انسان گلوى و دهان کمى وقتى که اید کرده غذا،تجربه بردن
 شـود؟  مـى  مشکل چقدر او براى خوردن غذا و کردن تنفس حتى و زدن حرف

 .گردد قطع آب این کلى به اینکه به رسد چه تا

 بـه  آن عبـور  و هوا مداوم برخورد تا باشد مرطوب دائما باید نیز بینى درون
 .گیرد صورت آسانى

 از که آبى شود مى محسوب چشم فاضلاب که باریکى روزنه از اینکه جالب
 دارد، مى نگه مرطوب را آن و شود مى بینى سرازیر جوشد مى اشکى هاى غده
 از بعضـى  در چنانکـه  - شود بسته باریک و ظریف بسیار روزنه این یکروز اگر

 منظـره  و اسـت  جارى صورت بر چشم آب از سیلابى دائما - بینیم مى بیماران
 .دارد مزاحمى وضع و زننده

 بـاز  خـورد  هم به نیز ها روزنه این کشش با اشک هاى چشمه تناسب اگر و
 .شود مى تکرار موضوع همین

 دهـان  و زبان آن کمبود است همین مساله نیز دهان بزاقى هاى غده مورد در
 دهـان  از آب جریـان  موجب و گفتن سخن مزاحم آن فزونى و خشک را گلو و
 .است خارج به

 را چشـم  ظریف بافتهاى که است چنان دارد شورى طعم که چشم آب ترکیب
 بـه  چشـم  بـر  دیگر اشیاء و غبار و گرد نشستن هنگام به و کند، مى حفظ کاملا
 .کند مى پرتاب بیرون به را مزاحم موجود و یابد مى فوران خودکار طور

 املاحـى  و شـود  حفظ غذاها طعم تا ندارد، دیگرى طعم دهان آب ترکیب اما
 .است غذا هضم براى ثرى مؤ بسیار عامل که دارد وجود آن در
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 و دقیـق  نظـام  و جوشان چشمه دو این شیمیائى و فیزیکى هاى جنبه در اگر
 نمـى  که کرد خواهیم یقین بیندیشیم آن برکات و منافع و ظرافتها و شده حساب

 آیـه  یـک  همین مطالعه باشد، آن آورنده وجود به کر و کور تصادف عامل تواند
 سـ��هم( است حق او کند تبیین ما براى که است کافى کوچک ظاهر به انفسى
 .) ا�ق انه �م ��ب� انفسهم � و الافاق � آياتنا

 آیـات  ذکر از است پر که مفضل توحید معروف حدیث در)  ﷒( صادق امام
 اى: فرماید مى مطلب این به معنى پر و کوتاه اشاره در پروردگار انفسى و آفاقى
 ،الفـم  الـى  دائما جریانا یجرى جعل فانه ،المنفعۀ من فیه ما و الریق تامل !مفضل

 هلاك فیه کان کذلک جعلت لو المواضع هذه فان ،یجف فلا اللهواة و الحلق لیبل
 تشـهد  ،تنفـذه  بلـۀ  الفم فى یکن لم اذا طعاما یسیغ ان تستطیع لا کان ثم ،الانسان
 :المشاهدة بذلک

 دائـم  طـور  به آب این ،بیندیش دارد وجود آن در که منافعى و دهان آب در(
 بلـع  در مهمـى    نقش که( را کوچک زبان و حلق تا است سرازیر دهان سوى به

 شـوند  خشـک  اعضا این اگر که چرا نشود خشک و نگهدارد مرطوب) دارد غذا
 توانـد  نمـى  نباشـد  رطوبتى دهان در که هنگامى اصولا و شود مى هلاك انسان
 ). است معنى این بر گواه مشاهده و تجربه برد فرو غذائى

 را دانشـمندان  همه که است عجائبى کانون او روح بگذریم که انسان جسم از
 کـه  دارد وجـود  هسـتى  عالم در هزار هزاران بینات آیات این از و ،کرده حیران

 .) ا�ق انه( دهند مى گواهى همه

 شده همصدا)  ﷒( حسین امام حضرت الشهداء سید با بیاختیار که اینجاست
 !نبیند را تو که چشمى باد کور! خداوندا)  تراك لا عین عمیت( گوئیم مى

 فصلت سوره پایان
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 شوري سوره
 

 مقدمه

 چنـد  جز( شده نازل مکه در آن همه و است آیه سه و پنجاه داراى سوره این
 ) است گفتگو محل که آیه

 1405 1 ع 12 پنجشنبه

 شورى سوره محتواى

 دعـوت  را مسلمانان که است 38 آیه خاطر به نام این به سوره این نامگذارى
 داشـتن  ضـمن  سـوره  ایـن  بگـذریم  کـه  این از اما کند، مى امور در مشورت به

 ،نبـوت  و قـرآن  و معاد و مبداء از بحث یعنى ،مکى هاى سوره عمومى محتواى
 :است چنین خلاصه طور به که دارد مختلفى بحثهاى

 پیرامـون  بحـث  دهـد  مى تشکیل را سوره این بخش مهمترین که :اول بخش
 گفـت  توان مى که ،است مرموز طریق این از پیامبران با خداوند ارتباط و وحى

 در و یابـد،  مـى  پایـان  آن بـا  و شود، مى آغاز آن با ،افکنده سایه سوره تمام بر
 پیرامـون  بحثهـائى  ،آن تناسـب  به و ،آمده میان به سخن آن از نیز سوره لابلاى
)  ﷒( نـوح  زمان از رسالت شروع آغاز و)  ﷑( اسلام پیامبر نبوت و قرآن
 .شده مطرح

 آفـاق  در خداوند آیات و توحید، دلائل به معنى پر است اشاراتى :دوم بخش
 .ربوبیت توحید از بحثهائى همچنین کند،و مى تکمیل را وحى بحث که انفس و

 ایـن  دارد قیامـت  در کفـار  سرنوشـت  و معاد مساءله به اشاراتى :سوم بخش
 .است کم سوره این در دیگر بخشهاى به نسبت بخش
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 بیان مخصوصى ظرافت با که است اخلاقى مباحث سلسله یک :چهارم بخش
 و گذشـت  و عفـو  و توبـه  و اسـتقامت  همچون اى برجسته ملکات به گاه ،شده

 .کند مى دعوت لطیفى تعبیرات یا خشم آتش فرونشاندن و شکیبائى

 ،الهـى  نعمتهاى آوردن رو هنگام به طغیان همچون اى رذیله ملکات از گاه و
 عبـارات  بـا  ،مشـکلات  بـروز  هنگام به فزع و جزع و ،پرستى دنیا و ،لجاجت و

 .کند مى نهى اى زنده

 رهـروان  براى بخش شفا است داروئى و کامل است اى مجموعه نهایت در و
 .حق راه

 سوره این تلاوت فضیلت

 سـورة  قراء من :است آمده چنین)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از حدیثى در
 که کسى( :یسترحمون و له یستغفرون و ،الملائکۀ علیه تصلى ممن کان عسق حم

 مـى  رحمـت  او بـر  فرشـتگان  که است کسانى از کند تلاوت را)  شورى( سوره
 ).کنند مى آمرزش طلب و استغفار او براى و فرستند

 سـوره  کـه  کسـى ( :خـوانیم  مـى )  ﷒( صـادق  امام از دیگرى حدیث در و
 آفتـاب  همچـون  درخشـنده  و سـفید  صـورتى  بـا  قیامت روز بخواند را شورى
 سـوره  قرائـت  !من بنده: فرماید مى آید، مى خدا پیشگاه به تا شود، مى محشور

 مـى  اگـر  امـا  ،دانستى نمى را آن پاداش که حالى در ،دادى تداوم را عسق ،حم
 امـروز  من ولى ،شدى نمى خسته آن قرائت از هیچگاه دارد پاداشى چه دانستى
 و کننـد  بهشـت  وارد را او دهـد  مى دستور سپس داد، خواهم تو به را تو پاداش
  ). بهشتى ویژه نعمتهاى در غرق
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 ترجمه و) 5(تا ) 1( آیه
 الرحیم الرحمن االله بسم

 االله قبلـك مـن ا�يـن إ� و إ�ـك يـو� كـذ�ك( )2( )عسق( )1( )مح(
 )4( )العظـيم العـ� هـو و الارض � ما و ا�سموت � ما �( )3( )ا�كيم العز�ز

 �سـتغفرون و ر�هـم �مد �سبحون ا�لئكة و فوقهن من يتفطرن ا�سموت ت�اد(
 )5( )ا�رحيم الغفور هو االله إن لاإ رض الا � �ن

 :ترجمه

 بخشایشگر بخشنده خداوند بنام

 .حم - 1

 .عسق - 2

 بودنـد  تـو  از قبـل  کـه  پیامبرانى و تو به حکیم و عزیز خداوند اینگونه - 3
 کند، مى وحى

 و مرتبه بلند او و ،است او آن از است زمین در آنچه و آسمانها در آنچه - 4
 .است بزرگ

 بـالا  از)  مشـرکان  نـارواى  نسـبتهاى  خـاطر  بـه ( آسمانها است نزدیک - 5
 آورند، مى بجا را خود پروردگار حمد و تسبیح پیوسته فرشتگان شوند، متلاشى

 آمرزنـده  خداوند باشید آگاه کنند، مى استغفار هستند زمین در که کسانى براى و
 .است مهربان و

 :تفسیر
 !شود متلاشى آسمانها است نزدیک
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 در کـه  اى مقطعـه  حروف ،شویم مى روبرو مقطعه حروف با سوره این در باز
 .) عسق ،حم( حرف پنج یعنى ،شده منعکس اشکال مفصلترین از یکى

 ،فصـلت  ،مـن  مـؤ  هـاى  سوره( است مجید قرآن سوره هفت آغاز در)  حم(
 عسـق ( شورى سوره   خصوص در منتها)  احقاف ،جاثیه ،دخان ،زخرف ،شورى

 .است شده افزوده آن بر نیز) 

 هـر  و شده گفته بسیار سخن قرآن مقطعه حروف تفسیر درباره ایم گفته کرارا
 بـزرگ  مفسـر  گفتـه  بـه  و دارنـد،  فراوانى بحثهاى زمینه این در مفسران از یک

 قسـمتهاى  کـه  اسـت  شده قرآن مقطعه حروف براى تفسیر یازده طبرسى مرحوم
 و)  اعـراف ( ،) عمـران  آل( ،) بقره( هاى سوره آغاز در قبلا ما را آن توجه قابل

 ،نیست ،ملاحظه قابل چندان تفسیرها این از دیگر بعضى ولى ،ایم آورده)  مریم(
 .پوشیدیم چشم آن ذکر از لذا

 مـى  اینجـا  در اسـت  ملاحظـه  قابل حدى تا که را آنها از دیگر اى پاره ولى
 .نیست دست در آن اثبات براى قاطعى دلیل چند هر آوریم

 توجـه  جلـب  و کفـار  ساختن خاموش براى)  مقطعه حروف( اینکه جمله از
 توصـیه  یکـدیگر  بـه  مخصوصا لجوج مشرکان زیرا ،بوده قرآن محتواى به مردم
 فـرا  آن بـه  گـوش  کسـى  میخواند قرآن)  ﷑( پیامبر که هنگامى بودند کرده

 ندهد،

 مـردم  گوش به)  ﷑( پیامبر صداى نگذارند غوغا و صدا و سر ایجاد با و
 حـروف )  سـوره  29( قـرآن  هـاى  سوره از بسیارى آغاز در خداوند لذا برسد،
 .است داده قرار ،کرده مى توجه جلب و بوده نوظهورى مطلب که را مقطعه
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 که است کرده ابداع دیگرى احتمال)  علیه تعالى االله رضوان( طباطبائى علامه
 بـه  آنـرا  او خود چند هر شمرد توان مى حروف این براى تفسیر دوازدهمین آنرا

 .است نموده بیان حدس و احتمال یک عنوان

)  مقطعـه  حـروف ( با که را هائى سوره که هنگامى :است چنین آن خلاصه و
 یکنـوع  بـا  کـه  هـائى  سـوره  بینـیم  مى دهیم مى قرار دقت مورد شود مى آغاز

 بـا  کـه  هائى سوره المثل فى دارند، مشترکى مطالب شود مى آغاز مقطعه حروف
 یـا )  االله مـن  الکتـاب  تنزیـل ( جملـه  آن از بعد بلافاصله شود مى شروع)  حم(

 شـود  مى شروع) الر( با که هائى سوره و ،گرفته قرار است آن معنى به که چیزى
 .است آن شبیه یا و)  الکتاب آیات تلک( آن از بعد

 ر�ـب لا ا�كتـاب ذ�ك( آن دنبال به گردد مى آغاز)  الم( با که هائى سوره و
 .است آن مفهوم یا ) فيه

 هـا  سـوره  این محتواى و ،مقطعه حروف میان که زد حدس توان مى اینجا از
 شـده  شـروع )  المـص ( با که اعراف سوره مثلا که آنجا تا ،است خاصى ارتباط

 .است)  ص( سوره و)  الم( هاى سوره مضمون میان جامع محتوایش و مضمون

 آن بـه  عـادى  افهام و باشد، دقیق و عمیق بسیار است ممکن ارتباط این البته
 .نیابد راه

 کنـیم  مقایسـه  هـم  با و بچینیم هم کنار در را ها سوره این آیات اگر شاید و
 .شود کشف زمینه این در ما براى اى تازه مطالب

 حـروف  ایـن  کـه  اسـت  ایـن  ایم کرده اشاره آن به نیز قبلا که دیگرى تفسیر
 دیگـر  مسـائل  و او، نعمتهاى و خدا نامهاى براى رموزى و اشارات است ممکن
)  م( رحمـن  به اشاره را)  ح( شورى سوره بحث مورد سوره در المثل فى باشد،

 .اند دانسته قاهر به را)  ق( و قدوس به را)  س( علیم به را)  ع( مجید به را
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 کـه  اسـت  این رموز از منظور اگر که اند کرده ایراد سخن این به بعضى گرچه
 نامهـاى  این که چرا،نیست صادق مقطعه حروف در معنى این نشود آگاه دیگرى
 و اشـارات  که داشت توجه باید ولى ،آمده صراحت با دیگر آیات در خدا بزرگ
 علامـت  جنبـه  گـاه  بلکـه  ،نیسـت  مطالـب  مانـدن  محرمانـه  براى همیشه رموز

 بسـیار  نیـز  مـا  عصـر  در و داشـته  وجـود  گذشته در معنى این دارد، اختصارى
 تشـکیلات  و سسات مؤ از بسیارى نامهاى که طورى به است کرده پیدا گسترش

 انتخـاب  کلمـه  یک آغاز از را کدام هر که است مقطعه حروف صورت به بزرگ
 .اند کرده تلفیق هم با سپس ،نموده

 مى شود، مى شروع قرآن و وحى از سخن معمول طبق ،مقطعه حروف از بعد
 بودنـد  تـو  از قبـل  کـه  پیامبرانى و تو به حکیم و عزیز خداوند اینگونه: (فرماید
 ). الحکیم العزیز االله قبلک من الذین الى و الیک یوحى کذلک) (کند مى وحى

 آن والاى و بلنـد  مطالـب  و سوره این محتواى به اشاره)  کذلک( حقیقت در
 .است

 و ،اسـت  پروردگـار  قـدرت  و علم آن و ،است یکى جا همه وحى سرچشمه
 چند هر ،است یکى پیامبران تمام به نسبت کلیات و اصول در نیز وحى محتواى

 مـى  رخ تغییراتى انسانها تکاملى مسیر و زمان نیاز حسب بر آن خصوصیات در
 .دهد

 خداوند کمال اوصاف از وصف هفت به بحث مورد آیات در اینکه توجه قابل
 از دارد، دخالـت  وحـى  مساءله در نحوى به آنها از کدام هر که است شده اشاره
 .) حكيم و عز�ز( خوانیم مى آیه همین در که است وصفى دو جمله

 و وحـى  بـر  توانـائى  کـه  کنـد  مـى  ایجاب او ناپذیر شکست قدرت و عزت
 از الهـى  وحـى  که کند مى ایجاب او حکمت و باشد، داشته را آن عظیم محتواى
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)  یـوحى ( جملـه  باشـد  انسـانها  تکامل نیازهاى با هماهنگ و حکیمانه نظر هر
 از وحـى  اسـتمرار  بـر  دلیـل  است مضارع فعل اینکه حکم به) فرستد مى وحى(

 .است خاتم پیامبر عصر تا آدم خلقت آغاز

 او و ،است او آن از است زمین در آنچه و آسمانها در آنچه: (افزاید مى سپس
 العـ� هـو و الارض � مـا و ا�سـماوات � مـا �()  است عظمت با و مرتبه بلند

 .) العظيم

 از کـه  کنـد  مـى  ایجـاب  اسـت  زمین و آسمان در آنچه به نسبت او مالکیت
 و بپـردازد،  آنهـا  امر تدبیر به بلکه نباشد، بیگانه آنها سرنوشت و خود مخلوقات
 هفـت  از وصـف  سـومین  این و کند، نازل آنها بر وحى طریق از را آنها نیازهاى

 .است او کمال وصف

 آیـات  ایـن  در او اوصـاف  پنجمین و چهارمین که او)  عظمت( و)  مقام علو(
 بنـدگى  و اطاعـت  بـه  حـاجتى  و نیـاز  هیچگونـه  او که است این به اشاره است

 بندگان

 فرسـتاده  وحـى  طریـق  از و کـرده  تنظیم آنان براى هائى برنامه اگر و ندارد،
 .کند جودى بندگان بر که است این براى تنها است

 بـزرگ  وحى این نزول خاطر به( آسمانها است نزدیک( افزاید مى بعد آیه در
 بـه  کفار و مشرکان که ناروائى نسبتهاى خاطر به - یا - بزرگ خداوند سوى از

) شـوند  متلاشـى  بـالا  از شـمردند  مى او شریک را بتها و دادند مى او پاك ذات
 .) فوقهن من يتفطرن ا�سماوات ت�اد(

 شـاهدى  کدام هر براى که دارد تفسیر گونه دو کردیم اشاره چنانکه جمله این
 آیـات  بحـث  موضوع که وحى مساله با ارتباط در اینکه نخست :است دست در

 حشـر  سوره 21 آیه در که است چیزى شبیه حقیقت در و باشد، مى بود گذشته
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 هـر ( :)االله خشية من متصد� خاشعا �رايته جبل � القرآن هذا انز�ا �و( آمده
 هم از و خاشع خداوند خوف خاطر به کردیم مى نازل کوهى بر را قرآن این گاه

 )! دیدى مى شکافته

 نزدیـک  افکند مى آنها بر لرزه آسمانها از نزولش که است خدا کلام این آرى
 شـکافت  مى هم از شد مى نازل کوهها بر اگر سازد، متلاشى هم از را آنها است
 لجـوج  انسان این قلب تنها ،حکیم خداوندى سوى از عظیم است سخنى که چرا

 !شود نمى تسلیم و نرم آن برابر در که است سر خیره و

 مشـرکان  ایـن  پرستى بت و شرك خاطر به آسمانها است نزدیک اینکه دیگر
 هم از دهند مى قرار هستى عالم بزرگ مبداء همردیف را موجودات پستترین که

 .گردد متلاشى

 دوم تفسـیر  و اسـت  وحـى  زمینـه  در بحـث  مورد آیات متناسب اول تفسیر
 کفـار  ناهنجار گفتار ذکر از بعد که باشد مى مریم سوره 91 و 90 آیه با متناسب

 و منـه يتفطـرن ا�سـماوات ت�ـاد(: فرماید مى شدند، قائل فرزند خدا براى که
 بـه  آسـمانها  است نزدیک: ()و�ا �لر�ن دعوا ان هدا ا�بال �ر و الارض ت�شق
 ریـزد،  فرو شدت به کوهها و بشکافد، زمین و شود، پاره هم از سخن این خاطر

 عـین  در تفسـیر  دو ایـن ). شـدند  قائل فرزندى رحمن خداوند براى آنها که چرا
 .باشد جمع آیه مفهوم در تواند مى و ندارد، منافاتى هم با حال

 عظمـت  برابـر  در جامدنـد  موجـوداتى  که کوهها و آسمانها چگونه اینکه در
 متعـددى  تفسیرهاى بشکافند هم از است ممکن مشرکان ناهنجار گفتار یا وحى
 خلاصـه  و ،ایـم  آورده فوق آیات ذیل مریم سوره در را آن شرح که دارد وجود

 :است چنین اش
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 شـعور  و عقل یکنوع داراى ،آن غیر و نبات و جماد از ،هستى عالم مجموعه
 مى خدا حمد و تسبیح اساس همین بر و ،کنیم نمى درك را آن ما چند هر ،است

 .خاشعند و خاضع او کلام برابر در و گویند،

 گوئیم مى اینکه مثل ،است مطلب اهمیت و عظمت از کنایه تعبیر این اینکه یا
 .کردند خراب ما سر بر زمین و آسمان گوئى که بود عظیم قدرى به حادثه

 بجا را پروردگارشان حمد و تسبیح فرشتگان: (افزاید مى آیه دنباله در سپس
 ا�لائ�ـة و() کننـد  مـى  اسـتغفار  هستند زمین در که کسانى براى و آورند مى

 .) الارض � �ن �ستغفرون و ر�هم �مد �سبحون

 حامل فرشتگان که است چنین اول تفسیر بر بنا قبل جمله با جمله این رابطه
 هر به را او و آورند، مى بجا خدا تسبیح و حمد پیوسته آسمانى بزرگ وحى این

 وحـى  این محتواى در چون و شمرند، مى منزه نقصى هر از و ستایند، مى کمالى
 مـؤ  بـراى  است ممکن احیانا و ،است الهى وظائف و تکالیف سلسله یک بزرگ
 بـراى  و شـتابند،  مـى  منـان  مؤ یارى به آنها گوید مى آید، پیش لغزشهائى منان

 .کنند مى آمرزش طلب خدا از آنها لغزشهاى

 شرك نسبت از خداوند تنزیه براى ملائکه حمد و تسبیح دوم تفسیر بر بنا اما
 آورده ایمـان  و شـده  بیدار که است مشرکانى براى نیز استغفارشان و ،است او به

 .اند گشته باز یکتا پروردگار سوى به و یافته را توحید راه و اند،

 کننـد  استغفار ایمان با گروه مورد در بزرگ گناه این براى فرشتگان که جائى
 مطلـق  شـاید  و کـرد  خواهنـد  استغفار نیز آنها گناهان سایر براى اولى طریق به

 .است دلیل همین به نیز آیه بودن

 �ملون ا�ين( :است آمده نیز من مؤ سوره 7 آیه در بزرگ بشارت این نظیر
 ر�نـا آمنوا ��ين �ستغفرون و به منون يؤ و ر�هم �مد �سبحون حو� من و العرش
 عرش حاملان( :)س�يلك اتبعوا و تابوا ��ين فاغفر علما و ر�ة ء � � وسعت
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 گوینـد،  مى پروردگارشان حمد و تسبیح هستند آن پیرامون که فرشتگانى و الهى
 همه تو علم و رحمت! پروردگارا: گویند مى و کنند، مى استغفار منان مؤ براى و

 ).بیامرز کردند پیروى تو راه از که را منانى مؤ ،گرفته فرا را چیز

 زمینـه  در آنهـم  کـه  پروردگار اوصاف هفتمین و ششمین به آیه این پایان در
 مـورد  در آن محتـواى  و وحى مساله با نزدیکى تناسب و است رحمت و غفران

 و آمرزنـده  خداونـد  باشـید  آگـاه : (فرماید مى کرده اشاره دارد منان مؤ وظائف
 .) ا�رحيم الغفور هو االله ان الا()  است مهربان

 بـا  رابطـه  در را خداونـد  حسـناى  اسماى از کاملى مجموعه ترتیب این به و
 دعـاى  اجابـت  بـر  اسـت  لطیفـى  اشـاره  ضمن در و کند، مى بیان وحى مساءله

 نیز را رحمتش   آمرزش بر علاوه بلکه ،منان مؤ براى استغفار مورد در فرشتگان
 .است عظیم او فضل که افزاید مى آن بر

 سـخن  52 - 51 آیـه  تناسـب  بـه  سوره همین پایان در وحى حقیقت درباره
 .گفت خواهیم

 :نکته
 کنند؟ مى استغفار همه براى فرشتگان آیا

 فـى  لمـن  یسـتغفرون  و( جملـه  :اینکـه  آن و آید، مى پیش الى سؤ اینجا در
 اهـل  تمـام  بـراى  فرشـتگان  که دهد مى نشان و ،است مطلق اینجا در)  الارض

 ؟است ممکن معنى این آیا کافر، و من مؤ از اعم کنند، مى استغفار زمین

 یسـتغفرون  گویـد  مى زیرا ،است داده من مؤ سوره 7 آیه را ال سؤ این پاسخ
 بـراى  هرگـز  و معصـومند  آنها بعلاوه ،است ایمان آن شرط بنابراین آمنوا للذین
  .کنند نمى محال تقاضاى ندارند آمرزش زمینه که کسانى
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 ترجمه و) 8(تا ) 6( آیه
 )بو�يـل علـيهم نـتأ مـا و عليهم حفيظ االله و�اءأ دونه من ا�ذوا ا�ين و(

 يـوم تنـذر و حو�ـا مـن و القرى مأ �نذر عر�يا ناأقر �ك إ وحيناأ كذ�ك و( )6(
 �علهـم االله شـاء �ـو و( )7( )ا�سع� � فر�ق و ا�نة � فر�ق فيه ر�ب لا ا�مع

 )نصـ� لا و و� من �م ما الظلمون و ر�ته � �شاء من يدخل ل�ن و وحدة مةأ
)8( 

 :ترجمه

 همـه  حسـاب  خداونـد  کردنـد  انتخاب خود ولى را خدا غیر که کسانى - 6
 .کنى حق قبول به مجبور را آنها که نیستى مامور تو و نگهمیدارد، را آنها اعمال

 و القـرى  ام تا ،کردیم وحى تو بر) گویا و فصیح( عربى قرآنى اینگونه و - 7
 دور خلائق همه که روزى از را آنها و ،کنى انذار هستند آن اطراف که را کسانى

 کـه  روز همـان  بترسـانى  نیسـت  آن در تردید و شک و شوند مى جمع روز آن
 !آتش در گروهى و بهشتند در گروهى

 اجبـارا  و( داد مى قرار واحدى امت را آنها همه خواست مى خدا اگر و - 8
 کرد، مى هدایت

 در بخواهـد  را کـس  هـر  خداونـد  امـا ) نـدارد  اى فایده اجبارى هدایت ولى
 .نیست یاورى و ولى ظالمان براى و کند مى وارد رحمتش

 :تفسیر
 ) القرى ام( از قیامى

 آیـه  نخستین در ،شده شرك لهأمس به گذشته آیات در که اى اشاره تناسب به
 کسـانى : (گوید مى پرداخته مسیرشان انتهاى و مشرکان کار نتیجه به بحث مورد
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 از و نگهمیدارد، را آنها اعمال حساب خداوند برگزیدند خود ولى را خدا غیر که
 .) عليهم حفيظ االله او�اء دونه من ا�ذوا ا�ين و()  است آگاه نیاتشان

 .بدهد آنها به را لازم کیفر و برسد را آنها حساب موقع به تا

 کـه  نیستى مامور تو(: گوید مى ،کرده)  ﷑( پیامبر به را سخن روى سپس
 .) بو�يل عليهم انت ما و()  سازى حق قبول به مجبور را آنها

 شـبیه  اسـت  بندگان همه به خدا پیام رسانیدن و ،رسالت ابلاغ تنها تو وظیفه
 بر غلبه و سیطره تو: ()بمصـيطر عليهم �ست( :است فراوان قرآن در جمله این
 ).22 - غاشیه) ( ندارى آنها

 ).45 - ق) ( نیستى آنها اجبار به موظف تو: ()�بار عليهم انت ما(

 اجبـار  بـراى  و نیستى آنها اعمال مسئول تو: ()حفيظا عليهم جعلناك ما و(
 ).107 - انعام) ( اى نشده مبعوث آنان

) نـدارد  رسـالت  ابـلاغ  جـز  اى وظیفـه  رسول( :)ا�لاغ الا ا�رسول � ما(
 ).99 - مائده(

 او راه و باشـند  آزاد بندگان خواهد مى خداوند که است واقعیت این بیانگر و
 در صـالح  عمـل  و ایمـان  واقعى ارزش که چرا بپویند، خود اختیار و اراده با را

 .ندارد معنوى ارزش اجبارى عمل و ایمان و ،است همین

 وحـى  اصـل  از قبـل  آیـات  در اگر و گردد، مى باز وحى لهأمس به دیگر بار
: فرمایـد  مـى  ،اسـت  وحـى  نهـائى  هـدف  از سـخن  اینجا در بود میان در سخن

 و)  مکـه ( القـرى  ام تـا  کـردیم  وحـى  تو بر گویا و فصیح عربى قرآنى اینگونه(
 عر�يا قرانا ا�ك اوحينا كذ�ك و()  کنى انذار هستند آن اطراف در که را کسانى
 .)حو�ا من و القرى ام �نذر
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 و شـک  و شـوند  مـى  جمـع  روز آن در خلایـق  همه که روزى از را آنها و(
 .) فيه ر�ب لا ا�مع يوم تنذر و()  بترسانى نیست آن در تردیدى

 و بهشـتند،  در( گروهـى  شـوند  مـى  تقسـیم  گـروه  دو به مردم که روز آن از
 .)ا�سع� � فر�ق و ا�نة � فر�ق()  دوزخ سوزان آتش در گروهى

 انبیاى بر که همانگونه که باشد معنى این به اشاره است ممکن)  کذلک( تعبیر
 عربـى  قرآنـى  خودت زبان به نیز تو بر فرستادیم وحى خودشان زبان به پیشین
 مـى )  قبلـک  مـن  الـذین  الـى  و( جمله به اشاره)  کذلک( بنابراین( کردیم وحى
 ).باشد

 به :است اینگونه تو بر ما وحى یعنى باشد، بعد جمله به اشاره تواند مى نیز و
 .انذار هدف با عربى قرآنى صورت

) السـعیر  فـى  فریق و الجنۀ فى فریق( جمله یعنى آیه ذیل از که است درست
 کـه  آنجـا  از ولى ،بشارت هم و است انذار هم پیامبر وظیفه که شود مى استفاده
 ،آیـه  در ،اسـت  عمیقتر لجوج و نادان افراد در مخصوصا نفوس در) انذار( تاءثیر

 از سـخن  اول مرحلـه  در کـه  تفـاوت  این با ،شده تکیه) انذار( روى فقط بار دو
 آن از بایـد  کـه  اسـت  چیـزى  از سـخن  دوم مرحلـه  در و ،است شوندگان انذار

 .قیامت دادگاه یعنى بترسند

 شـدید  و دردنـاك  بسـیار  رسوائیش انسانها عموم اجتماع خاطر به که روزى
 .است

 مـن  و القـرى  ام لتنـذر ( جمله از آیا اینکه آن و است مطرح الى سؤ اینجا در
 آن اطـراف  و مکـه  مـردم  انذار قرآن نزول از هدف که شود نمى استفاده) حولها
 !ندارد؟ تضاد اسلام بودن جهانى با تعبیر این آیا ؟است
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 ام( کلمـه  :اینکـه  آن و شود، مى روشن نکته یک به توجه با ال سؤ این پاسخ
 به اصل در که)  ام( یافته ترکیب واژه دو از است مکه نامهاى از یکى که)  القرى
)  ام( جهـت  همـین  به هم را مادر و ،است چیزى هر آغاز و ابتدا و اساس معنى
 .است فرزندان اصل و اساس که گویند مى

 از اعـم  ،اسـت  شـهر  و آبـادى  هرگونـه  معنـى  بـه )  قریه( جمع که)  قرى( و
 معنى این بر قرآن در نیز زیادى شواهد و روستاها، یا کوچک و بزرگ شهرهاى

 .دارد وجود

 ).آبادیها همه اصل و مادر( اند؟ نامیده)  القرى ام( را)  مکه( چرا ببینیم اکنون

 و بـود  غـرق  آب زیـر  نخست زمین همه که کند مى تصریح اسلامى روایات
 پذیرفتـه  را معنـى  این نیز امروز علم( آوردند بیرون آب از سر تدریجا خشکیها

 ). است

 و بود، کعبه برآورد سر آب زیر از که اى نقطه نخستین: گوید مى روایات این
 دحـو  عنـوان  بـه  آن از کـه  یافـت  گسـترش  آن کنار از زمین خشکیهاى سپس
 .است شده یاد)  زمین گسترش( الارض

 آغـاز  و اسـاس  و اصـل )  مکـه ( که شود مى روشن تاریخچه این به توجه با
) حولها من و القرى ام( شود گفته گاه هر بنابراین ،است زمین روى آبادیهاى همه

 .شود مى شامل را زمین روى مردم تمام که پیداست

 :یافت گسترش تدریجا اسلام دانیم مى گذشته این از

 چنانکـه  کند، انذار را خود نزدیک بستگان بود مامور نخست)  ﷑( پیامبر
 هسـتهبندى  تـا  ،الاقـربین  عشیرتک انذر و :خوانیم مى شعرا سوره 214 آیه در

 .گردد   گسترش آماده و شود، محکم اسلام
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 کنـد،  انـذار  و تبلیـغ  را عـرب  ملـت  شـد  مامور پیامبر دوم مرحله در سپس
 قرآنـى  ایـن  ) يعلمـون لقـوم عر�يا قرآنا( :آمده فصلت سوره 3 آیه در چنانکه

 .کنند مى درك و فهمند مى که قومى براى عربى است

 ایـن ( :)لقو�ـك و �ك �كر انه و( :است آمده نیز زخرف سوره 44 آیه در و
 ). است تو قوم و تو تذکر مایه قرآن

 پیـامبر  شـد  مسـتحکم  و قـوى  قـوم  این میان در اسلام هاى پایه که هنگامى
 در چنانکـه  شـد،  جهانیان انذار مامور و ،یافت ترى گسترده ماموریت)  ﷑(

 �كـون عبـده � الفرقـان نـزل ا�ى تبـارك( :خوانیم مى فرقان سوره اول آیه
 نـازل  اش بنده بر را قرآن که خداوندى است برکت پر و جاوید: )نذيرا �لعا��

 ).دیگر فراوان آیات و( کند انذار را جهانیان همه تا کرد

 جهان بزرگ سران به نامه)  ﷑( پیامبر که بود ماموریت همین خاطر به و
 را نجاشـیها  و قیصرها و کسراها و ،نوشت عربستان جزیره از خارج در روز آن
 .کرد دعوت اسلام به

 از بعـد  اسـلام  تبلیغ براى پیروانش که بود برنامه و خط همین اساس بر نیز و
 .ساختند منتشر دنیا در را اسلام تعالیم و نهادند، گام جهان همه به او

 وجود متعددى تفسیرهاى ،شده نامیده)  الجمع یوم( قیامت روز چرا اینکه در
 :دارد

 .شود مى جمع اجساد و ارواح میان که است آن خاطر به اند گفته گاه

 .شد خواهد جمع عملش و انسان بین که است نظر این از اند گفته گاه

 .شود مى حاصل اجتماع مظلوم و ظالم میان که نظر این از یا و

 از است بزرگ روز آن در خلایق همه اجتماع منظور که است این ظاهر ولى
 الاول� ان قل( :است آمده واقعه سوره 50 آیه در که همانگونه ،آخرین و اولین
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 در همگـى  آخـرین  و اولـین  بگو( :)معلوم يوم ميقات ا� �جموعون الاخر�ن و
 ).شوند مى جمع معینى روز موعد

 بـه  مردم تقسیم بیانگر) السعیر فى فریق و الجنۀ فى فریق( جمله که آنجا از و
 امـت  را آنهـا  همـه  خواسـت  مـى  خدا اگر: (افزاید مى بعد آیه در بود، گروه دو

 و().  ساخت مى من مؤ و کرد مى هدایت اجبار حکم به داد،و مى قرار واحدى
 .) واحدة امة �علهم االله شاء �و

 انسـانى  کمـال  معیـار  تواند مى چگونه و دارد؟ ارزشى چه اجبارى ایمان اما
 و اختیـار  نهایـت  در و ،خـویش  اراده با انسان که است آن واقعى تکامل گردد؟
 .کند طى آزادى

 انسان امتیاز اصولا ،انسان اراده آزادى و اختیار دلائل از است پر قرآن آیات
 در شـود  گرفتـه  او از انسـان  آزادى اگر و ،است لهأمس همین دیگر جانداران از

 !است شده گرفته او از او انسانیت حقیقت

 صـورت  به را تکامل راه و ،داده او به خداوند که است امتیازى بزرگترین این
 .است الهى تغییر قابل غیر سنت این ،است گشوده او روى به نامحدود

 حـال  عین در و جبرند، مکتب طرفدار هنوز بیخبر گروهى که است عجیب و
 تمـام  نفـى  بـا  اسـت  مسـاوى  جبر قبول که حالى در زنند، مى انبیا مکتب از دم

 نـه  ،جـواب  و ال سـؤ  نـه  ،داشت خواهد مفهومى تکلیف نه انبیا، مکتب محتواى
 !عقاب و ثواب نه اولى طریق به و ،نصیحت و اندرز

 خواهـد  مفهـومى  پشـیمانى  نـه  و کنـد  مى تردید خود کار در هرگز انسان نه
 .گذشته اشتباهات اصلاح نه و ،داشت

 کـه  را گروهـى  توصیف و میپردازد رابطه این در دیگرى مهم مساله به سپس
 ایـن  بـا  شـوند  مـى  فرستاده دوزخ به که گروهى برابر در سعادتند و بهشت اهل
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 مـى  وارد خـود  رحمـت  در بخواهد را که هر خداوند ولى: (کند مى بیان عبارت
 و ر�تـه � �شاء من يدخل ل�ن و()  نیست یاورى و ولى ظالمان براى و کند،

 .)نص� لا و و� من �م ما الظا�ون

 روشـن  کنـد  مـى  مشخص)  ظلم( وصف با را دوزخى گروه اینکه به توجه با
 گروهـى  اول جملـه  در) بخواهـد  را کـس  هر) (یشاء من( از منظور که شود مى

 .نیستند ظالم که است

 ظالمـان  و خـدا،  رحمـت  در غـرق  و انـد،  بهشـتى )  عـادلان ( ترتیب این به
 .دوزخیند

 ،قـرآن  آیات از دیگر بسیارى در و اینجا، در)  ظالم( که داشت توجه باید اما
 سـتم  دیگران به که شود نمى کسانى شامل تنها و دارد، اى گسترده و وسیع معنى
 نیـز  منحرفنـد،  عقیـده  در کـه  آنها یا ،کرده ستم خود بر که کسانى اند،بلکه کرده

 يا(: گوید مى فرزندش به لقمان ؟است کفر و شرك از برتر ظلمى چه و ظالمند،
 قـرار  خـدا  شـریک  را چیزى فرزندم( :)عظيم لظلم ا��ك ان باالله ��ك لا ب�
 ).13 - لقمان) ( است عظیم ظلم شرك که مده

 سـ�يل عـن يصدون ا�ين الظا�� � االله لعنة الا( :خوانیم مى دیگر آیه در
 ظالمـان  بـر  خـدا  لعنـت  باشید آگاه( :)�فرون بالاخرة هم و عوجا يبغونها و االله

 و سازند، مى دگرگون را آن و دارند، مى باز حق راه از را مردم که همانها ،است
 .ندارند ایمان آخرت به

 کـه  اسـت  کسـى )  ولـى ( اند گفته بعضى) نصیر( و)  ولى( میان فرق مورد در
 .دارد اعم مفهومى) نصیر( اما کند، کمک انسان به درخواست بدون
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 حکـم  بـه  کـه  است سرپرستى به اشاره)  ولى( که دارد وجود نیز احتمال این
 کـه  است فریادرسى نصیر و کند، مى کمک و حمایت ،درخواست بدون و ولایت

  .شتابد مى انسان یارى به کمک تقاضاى از بعد



342 

 

 ترجمه و) 12(تا ) 9( آیه
 ء � � � هـو و ا�ـو� يـ� هـو و ا�و� هو فاالله و�اءأ دونه من ا�ذوا مأ(
 عليـه ر� االله ذل�ـم االله إ� فحكمـه ء � مـن فيه اختلفتم ما و( )9( )قدير
 نفسـ�مأ مـن ل�ـم جعل الارض و ا�سموت فاطر( )10( )نيبأ إ�ه و تو�ت

 )ا�صـ� ا�سميع هو و ء � كمثله ل�س فيه �م يذرؤ زوجاأ نعم الا من و زوجاأ
 ء � ب�ل إنه يقدر و �شاء �ن ا�رزق ي�سط رض الا و ا�سموت مقا�د �( )11(

 )12( )عليم

 :ترجمه

 خداونـد  تنهـا  ولـى  که حالى در برگزیدند خود ولى را خدا غیر آنها آیا - 9
 توانـا  چیـزى  هـر  بر که است او و کند، مى زنده را مردگان که است او و ،است
 .است

 خداونـد  اسـت  ایـن  ،اسـت  خـدا  با داوریش کنید اختلاف چیز هر در - 10
 :گردم مى باز او سوى به و ،ام کرده توکل او بر ،من پروردگار

 شـما  براى همسرانى شما جنس از و،است زمین و آسمانها آفریننده او - 11
 وسـیله  بـه ( وسـیله  ایـن  بـه  را شما و آفرید، چهارپایان از جفتهائى و داد، قرار

 :است بینا و شنوا او و ،نیست چیزى او همانند کند، مى تکثیر)  همسران

   کـس  هـر  بـراى  را روزى ،اسـت  او آن از زمـین  و آسـمان  کلیدهاى - 12
 همـه  از او سـازد،  مى محدود بخواهد کس هر براى و دهد مى گسترش بخواهد

 .است آگاه چیز

 :تفسیر
 است خدا مطلق ولى
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 و ولـى  هـیچ  که شده بیان واقعیت این گذشته بحث آیه آخرین در که آنجا از
 نفـى  و واقعیـت  این تاءیید براى بحث مورد آیات در ،نیست خداوند جز یاورى
 .کند مى مطرح اى زنده دلائل خدا غیر ولایت

 خـود  ولـى  را خـدا  غیر آنها آیا: (فرماید مى انکار و تعجب لباس در نخست
 .)او�اء دونه من ا�ذوا ام( ؟)دادند قرار

 خـود  براى خواهند مى اگر پس).  الولى هو فاالله) ( اوست تنها ولى( اینکه با
 .برگزینند را خدا باید برگزینند سرپرستى و ولى

 شد، روشن پیشین آیات در کمالیهاش اوصاف بیان با او ولایت دلائل که چرا
 ،اسـت  عظـیم  و علـى  و مالـک  که خداوندى ،است حکیم و عزیز که خداوندى

 خـود  گذشت که اى هفتگانه اوصاف این باشد مى رحیم و غفور که پروردگارى
 .است او در ولایت انحصار براى دلیل بهترین

 مـى  حیـات  را مردگان که است او: (گوید مى پرداخته دیگرى دلیل به سپس
 .) ا�و� �� هو و() بخشد

 انسـان  نگرانـى  بزرگتـرین  و ،اسـت  او دسـت  بـه  رسـتاخیز  و معـاد  چون و
 و زد او والاى دامن به دست باید بنابراین ،است مرگ از بعد او زندگى چگونگى

 هـر  بـر  کـه  اسـت  او: (گویـد  مى ،پرداخته سومى دلیل ذکر به سپس. او غیر نه
 .)قدير ء � � � هو و()  است توانا و قادر چیزى

 او حقیقـى  قـادر  و اسـت  قدرت بودن دارا)  ولى( اصلى شرط اینکه به اشاره
 .است

 هر در: دهد مى شرح صورت این به را او ولایت دلیل چهارمین بعد آیه در و
 بـه  تواند مى که است او تنها و است خدا با حکمش و داورى کنید اختلاف چیز

 .) االله ا� فحكمه ء � من فيه اختلفتم ما و( دهد پایان شما اختلافات
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 تحـت  که کسانى اختلافات به بتواند که است آن ولایت ون شؤ از یکى آرى
 معبـود  کـه  شـیاطینى  و بتها آیا دهد، پایان صحیحش داورى با هستند او ولایت

 است خداوندى مخصوص کار این یا دارند؟ کارى چنین بر توانائى اند شده واقع
 و حکم است قادر هم و ،است اختلاف هرگونه حل طرق به آگاه و حکیم هم که

 .او غیر نه باشد حاکم باید حکیم و عزیز خداوند   پس کند، اجرا را خود داورى

 را )ء � مـن فيـه اختلفـتم مـا( مفهوم خواستهاند مفسران از بعضى گرچه
 اختلافـات  و مخاصـمات  فقـط  یـا  ،متشـابه  آیـات  تاویل در اختلاف به محدود
 معـارف  در چه اختلافى گونه هر و ،است گسترده آیه مفهوم ولى بدانند، حقوقى

 یـا  و ،قضائى و حقوقى مسائل در چه و ،تشریعى احکام در چه و عقائد، و الهى
 نـاچیز  و محـدود  معلوماتشـان  آنکـه  حکم به دهد روى انسانها میان در آن غیر

 .گردد برطرف وحى طریق از و حق علم فیض سرچشمه از باید است

 از خداونـد  پاك ذات در ولایت مقام انحصار بر مختلف دلائل این ذکر از بعد
 ایـن  بـا  مـن  پروردگـار  خداونـد  اسـت  این: (گوید مى)  ﷑( پیامبرش قول

 .) ر� االله ذل�م()  کمالیه اوصاف

 به و کردم توکل او بر ،برگزیدهام خود یاور و ولى را او من دلیل همین به و(
 ا�ـه و تو�ت عليه()  گردم مى باز لغزشها و گرفتاریها و مشکلات در او سوى
 .) انيب

 یعنـى  خداوند مطلقه ربوبیت به اشاره)  ربى االله ذلکم( جمله اینکه توجه قابل
 شـاخه  :است شاخه دو داراى ربوبیت دانیم مى و کند، مى تدبیر با تواءم مالکیت
 بیـانگر  کـه  تشـریعى  شـاخه  و گـردد،  مى باز آفرینش نظام اداره به که تکوینى
 .است الهى سفیران وسیله مردم ارشاد و قوانین وضع و احکام
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 ،اسـت  شـده  مطرح)  انابه( و)  توکل( مساءله دو ،آن دنبال به اساس این بر و
 ،گشـت  باز دومى و است خدا به تکوین نظام در خویش امور واگذارى اولى که
 ).کنید دقت( است او به تشریعى امور در

 بـر  دلیلـى  یـا  باشد، پروردگار مطلقه ولایت بر پنجمى دلیل تواند مى بعد آیه
 آسـمانها  که است او: (فرماید مى ،انابه و توکل براى او شایستگى و ربوبیت مقام

 .) الارض و ا�سماوات فاطر()  است آورده وجود به را زمین و

 ،اسـت  چیـزى  شکافتن معنى به اصل در) سطر وزن بر) (فطر( ماده از) فاطر(
 هنگـام  بـه  گـوئى  ،اسـت  عرضـى  قطع معنى به بعضى قول به که) قط( مقابل در

 بیـرون  آن از هسـتیها  و شـود،  مى شکافته عدم تاریک پرده موجودات آفرینش
 و شـود  مـى  شـکافته  خرما خوشه غلاف که هنگامى مناسبت همین به آیند مى

 .گویند مى) شتر وزن بر) (فطر( آن به آورد مى بر سر آن از خوشه

 موجـوداتى  و زمـین  و آسـمانها  تمام اینجا در زمین و آسمانها از منظور البته
 آنها همه شامل خداوند خالقیت که چرا دارد، وجود آنها میان و آنها در که است
 .است

 همسـرانى  شما براى: (گوید مى پرداخته او افعال از دیگرى توصیف به سپس
 را شـما  و آفریـد،  جفتهـائى  چهارپایان از همچنین و داد، قرار خودتان جنس از

 ازواجـا الانعام من و ازواجا انفس�م من ل�م جعل() کند مى تکثیر بدینوسیله
 .) فيه �م يذرؤ

 اسـت  او ولایت و ربوبیت و پروردگار تدبیر بزرگ نشانهاى از یکى خود این
 آرامـش  مایـه  یکسو از که ،آفریده خودشان جنس از همسرانى انسانها براى که

 تـداوم  و مثـل  تکثیـر  و نسـل  بقاء مایه دیگر سوى از و هستند، او جان و روح
 .او وجود
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 این) کند مى تکثیر را انسانها شما) ( کم یذرؤ( خطاب به توجه با قرآن گرچه
 نظـر  از حکـم  ایـن  کـه  پیداست ناگفته ولى ،داشته بیان انسان مورد در را معنى
 واقـع  در ،است جارى نیز دیگر زنده موجودات و چهارپایان مورد در مثل تکثیر

 لـذا  بکاهـد،  او والاى مقام از و کند، جمع خطاب یک در است نخواسته خداوند
 .شود روشن انسانها تبع به نیز بقیه حکم تا ،کرده انسانها به تنها را خطاب

 او هماننـد  چیزى هیچ: (فرماید مى شده ذکر آیه این در که سومى توصیف در
 .)ء � كمثله ل�س()  نیست

 بـدون  کـه  اسـت  خـدا  صفات تمام شناخت اصلى پایه حقیقت در جمله این
 خطرناکترین زیرا برد، پى توان نمى پروردگار اوصاف از هیچیک به آن به توجه

 پرتگـاه  همـان  دارد قـرار )  االله معرفـۀ ( طریـق  پویندگان راه سر بر که پرتگاهى
 امـر  ایـن  بداننـد،  مخلوقـاتش  شبیه اوصاف از وصفى در را خدا که است تشبیه
 .کنند سقوط)  شرك دره( به که شود مى سبب

 غیـر  چه هر و نظر هر از نامحدود و پایان بى است وجودى او دیگر تعبیر به
 ،حیـات  ،علـم  ،قـدرت  عمـر،  نظر از نظر، هر از است متناهى و محدود است او

 خداوند شمردن پاك و)  تنزیه( خط همان این و چیز، همه خلاصه و ،فعل ،اراده
 .است ممکنات نقائص از

 در اسـت  ثابـت  خداونـد  غیر مورد در که مفاهیمى از بسیارى دلیل همین به
)  آسـان ( مـا  براى کارها از بعضى المثل فى ندارد، معنى اصلا او پاك ذات مورد
)  نزدیـک ( بعضـى  و اسـت ) دور( مـا  از اشیاء از بعضى ،) سخت( بعضى و است

 مى واقع)  آینده( یا)  حال( در بعضى و شده واقع)  گذشته( در حوادث از بعضى
 محدود ما وجود که چرا)  بزرگ( بعضى و است)  کوچک( بعضى همچنین شود،
 بـراى  امـا  شـود،  مـى  پیـدا  مفاهیم این آن با دیگر موجودات مقایسه با و است
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 معانى این ،گرفته بر در همه را ابد و ازل و است نهایت بى نظر هر از که وجودى
 آسـانى  و مشکل نزدیکند، همه ،نیست او درباره نزدیکى و دور شود، نمى تصور
 ،است حال او براى همه ،نیست اى گذشته و آینده ،است آسان همه ندارد، وجود

 بـه  آنچـه  از ذهن کردن خالى و دقت به نیاز معانى این درك اینکه توجه قابل و
 .باشد مى است گرفته خو آن

 شـناخت  امـا  ،است آسان خدا وجود اصل شناخت :گوئیم مى دلیل همین به
 !مشکل او صفات

 و اللطیف و الجلیل ما و: فرماید مى البلاغه نهج در)  ﷒( على منان مؤ امیر
 و بـزرگ  موجـودات ( سـواء  الا خلقـه  فـى  الضعیف و القوى و الخفیف و الثقیل

 برابـر  در و یکسـانند،  خلقتش در همه ،ضعیف و قوى ،سبک و سنگین ،کوچک
 ). تفاوت بى او قدرت

 بینـا  و شـنوا  او: (گوید مى مقدسش ذات دیگر اوصاف بیان و آیه پایان در و
 .)ا�ص� ا�سميع هو و()  است

 حـال  عین در و بینا، هم و است شنوا هم مدبر، هم و ،است خالق هم او آرى
 او ربوبیـت  و ولایـت  سایه در تنها باید دلیل همین به ندارد، مانند و نظیر و شبیه
 .برداشت خود از را او غیر بندگى قید و ،گرفت قرار

 ذات و فعـل  صـفات  از دیگـر  قسمت سه از سخن بحث مورد آیه آخرین در
 نشـان  خاصـى  بعـد  در را او ربوبیت و ولایت مساله کدام هر که است پروردگار

 :دهد مى

 مقا�ـد �()  است او دست در زمین و آسمانها کلیدهاى( فرماید مى نخست
 .) الارض و ا�سماوات
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 او از بایـد  خواهـد  مـى  چـه  هـر  و ،است او از دارد چه هر کس هر بنابراین
 و( اسـت  او آن از نیـز  زمین و آسمانها)  خزائن( بلکه) کلیدها( تنها نه بخواهد،

 ).7 - منافقون( ) الارض و ا�سماوات خزائن الله

 بسیارى در کلمه این و ،است کلید معنى به) اقلید وزن بر( مقلید جمع) مقالید(
 شـود  مى گفته رود، مى کار به چیزى بر کامل تسلط از کنایه صورت به مواقع از

 در همـه  آن پیروزى شرایط و برنامه و راه یعنى ،است من دست در کار این کلید
 مشروحترى بحث آن ویژگیهاى و لغت این ریشه درباره( و دارد قرار من اختیار

 ). ایم آورده 19 جلد در زمر سوره 63 آیه ذیل در

: افزایـد  مـى  ،قبل توصیف براى است اى نتیجه حقیقت در که بعد توصیف در
 تنگ بخواهد کس هر براى و دهد مى گسترش بخواهد کس هر براى را روزى(
 .)يقدر و �شاء �ن ا�رزق ي�سط() سازد مى محدود و

 قبضـه  در نیـز  روزیهـا  و رزق تمام است او دست در عالم خزائن که آنجا از
 و گیـرد  مـى  سرچشـمه  او حکمت از که مشیتش طبق بر و دارد، قرار او قدرت
 .کند مى تقسیم را آن است ملحوظ آن در بندگان مصالح

 و علـم  بـه  نیاز روزیها از زنده موجودات همه ساختن مند بهره که آنجا از و
 آخـرین  در دارد، آنهـا  خصوصـیات  سایر و محل و احتیاجات مقدار، از آگاهى

 .) عليم ء � ب�ل انه()  است دانا چیز همه به او: (کند مى اضافه توصیف

 � دابـة مـن مـا و( :است آمده هود سوره 6 آیه در که مطلبى همانند درست
 هـیچ ( :)مب� كتاب � � �ستودعها و �ستقرها يعلم و رزقها االله � الا الارض

 محـل  و قرارگاه او ،است خدا بر او روزى اینکه مگر نیست زمین در جنبندهاى
 ). است ثبت آشکارى کتاب در اینها همه داند، مى را انتقالش و نقل
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 کمالیـه  اوصاف از دیگر وصف یازده بحث مورد آیه چهار در ترتیب این به و
 :است شده بیان)  فعل اوصاف و ذات اوصاف از اعم( پروردگار

 آسمانها خالقیت چیز، همه بر توانائى ،مردگان احیاى او، مطلقه ولایت وصف
 شنوا او، براى مانند و مثل وجود عدم انسانها، تکثیر و همسران آفرینش ،زمین و

 .چیز همه به او علم و ،رزاقیت ،زمین و آسمان خزائن بر سلطه ،بودن بینا ،بودن

 و او ربوبیـت  و ولایت بر دلیلى همه و یکدیگر، مکمل بیان نظر از که صفاتى
 .عبادت توحید اثبات براى است طریقى نتیجه در

 :ها نکته
 خدا صفات شناخت - 1

 توانیم نمى هرگز است محدود ما هستى تمام بلکه ما دانش و علم که آنجا از
 کنـه  از آگـاهى  کـه  چرا برسیم ،است نامحدود که خداوند ذات حقیقت و کنه به

 بـر  احاطـه  توانـد  مـى  محدود موجود چگونه ،است او بر احاطه معنى به چیزى
 او ذات عـین  کـه  خـدا )  صفات( کنه شناخت همچنین کند، پیدا نامحدودى ذات
 .نیست پذیر امکان ما همچون محدودى موجود براى نیز است

 و ،اسـت  اجمـالى  علـم  یک دانیم مى خدا صفات و ذات از ما آنچه بنابراین
 .زند مى دور آثارش محور بر بیشتر

 وضـع  مـا  روزمره زندگى نیازمندیهاى رفع براى ما الفاظ چون دیگر سوى از
 و علـم  الفاظ لذا باشد، حق نامحدود صفات و ذات بیانگر تواند نمى هرگز ،شده

 و ثبوتیـه  صـفات  بیـانگر  که الفاظى سایر و مالکیت و ولایت و حیات و قدرت
 تعبیراتـى  بـه  گـاه  که اینجاست و گیرد، مى خود به دیگرى رنگ است او سلبیه

 دقـت  بـا  امـا  ،اسـت  متضاد و متناقض سطحى نظر یک در که کنیم مى برخورد
 .است واقعیت یک بیانگر همه که شود مى روشن
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 هـم  و اسـت ) ظاهر( هم) آخر( هم و است)  اول( هم خداوند گوئیم مى مثلا
 امـا  اسـت  چیـز  همـه  از جـدا  و ،نیست آنها همراه اما است چیز همه با)  باطن(

 .نیست آنها از بیگانه

 سـخن  ممکـن  و محـدود  موجـودات  در الفـاظ  این مفاهیم معیار با اگر البته
 نمـى  اسـت  ظـاهر  که چیزى و باشد، آخر تواند نمى است اول که چیزى بگوئیم
 مـى  او نهایـت  بـى  ذات افـق  در را الفاظ این که هنگامى ولى باشد، باطن تواند

 اول عـین  در نامتنـاهى  موجـود  که چرا ،است جمع هم با همه بینیم مى اندیشیم
 .است باطن بودن ظاهر عین در و آخر بودن

 اسـت  ایـن  او جلال و جمال اوصاف شناخت در مهم گوئیم مى که اینجاست
 بـه  شـبیه  نیز او و ،نیست او مثل چیز هیچ( باشیم داشته توجه حقیقت این به که
 .)ء � كمثله ل�س()  نیست چیز هیچ

 البلاغه نهج هاى خطبه در وضوح به را حقیقت این)  ﷒( على منان مؤ امیر
 مـن  اصـاب  لاحقیقته و ،کیفه من وحده ما: فرماید مى که آنجا ،است کرده بازگو
 :توهمه و الیه اشار من صمده لا و ،شبهه من عنى ایاه لا و ،مثله

 او بـراى  کـه  کسى و ،ندانسته یکتا را او شود قائل کیفیت او براى که آنکس(
 .نبرده پى ذاتش حقیقت به دهد قرار مانندى و مثل

 .نکرده قصد را او بشمرد چیزى شبیه را او کس هر و

 ابعـاد  از را او آورد خـویش  اندیشه و وهم در یا کند اشاره او به که آنکس و
 )!. ندانسته منزه

 نـام  چیـز  هـر ( :قلیـل  غیـره  بالوحـدة  مسمى کل: فرماید مى دیگر جاى در
 عظمت بر دلیل وحدتش که او جز ،است کمى موجود شود گذارده آن بر وحدت

 ). اوست نامتناهى
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 شـى  کمثله   لیس( چراغ با همیشه خدا صفات باب در باید اینکه سخن کوتاه
) احـد  کفـوا  لـه  یکـن  لـم ( پرتـو  در و کرد، حرکت)  نیست او همانند چیزى) (ء
 االله سبحان( تعبیر و ،نگریست پاکش ذات به)  نیست او شبیه و همانند هیچکس(

 .است حقیقت همین به اى اشاره عبادات غیر و عبادات در) 

 ادبى نکته یک - 2

 است تشبیه کاف) ء شى کمثله لیس( جمله در)  کاف( اینکه به توجه با

 چیـزى  او مثـل  هماننـد : (دهـد  مى معنى چنین جمله آید مى مثل معنى به و
 کـه  بداننـد  زائده را)  کاف( مفسران از بسیارى که شده سبب تکرار این)  نیست
 .است فراوان فصحاء کلمات در و آید، مى تاءکید براى معمولا

 مثـل : شـود  مى گفته گاه اینکه آن و دارد وجود لطیفترى تفسیر اینجا در ولى
 و عقـل  ایـن  با ،شجاعت این با تو مثل یعنى کند، نمى فرار حوادث میدان از تو

 را تـو  اوصـاف  که کسى خلاصه( بگریزد حوادث میدان از نباید درایت و هوش
 ).باشد چنان و چنین باید دارد

 کـه  اوصـاف  ایـن  با خداوند مثل: شود مى چنین معنى نیز بحث مورد آیه در
 نخواهـد  هماننـدى ... و پایـان  بى و عظیم قدرت و گسترده علم این با شد، ذکر

 .داشت

 داریم واژه چند لغت ارباب از بعضى گفته به که است توجه قابل نیز نکته این
 :ندارد را آن مفهوم جامعیت هیچکدام اما رساند، مى را مثل معنى همه که

 و جوهر در شباهت منظور فقط که شود مى گفته جائى در) ضد وزن بر) (ند(
 .است ماهیت

 .است میان در کیفیت از سخن تنها که جائى در)  شبه(

 .است کمیت از بحث که شود مى گفته موردى در تنها)  مساوى(
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 .است مطرح مساحت و قدر که رود مى کار به جائى در)  شکل(

 ،است جمع آن در مفاهیم این همه که دارد عامى و گسترده مفهوم)  مثل( ولى
 نفـى  خـود  ذات از را نظیـر  و شبیه هرگونه کند مى اراده خداوند که هنگامى لذا
 ).ء شى کمثله لیس( فرماید مى کند

 خداوند بخشى روزى درباره یادآورى چند - 3

 وسـعت  کـه  کـرد  تصور نباید هرگز - روزى تنگى و گستردگى معیار - الف
 ،است او غضب و خشم بر دلیل معیشت تنگى یا و خداوند، محبت بر دلیل رزق
 سرشـارى  امـوال  و کند، مى آزمایش روزى وسعت به را انسان گاه خداوند زیرا
 او پـایمردى  و مقاومت میزان معیشت تنگى با گاه و دهد، مى قرار او اختیار در
 .دهد مى پرورش طریق این از را آنها و سازد، مى روشن را

 و   آرامش هرگونه و ،آنهاست صاحبان جان عذاب و بلا مایه زیاد ثروت گاه
 مـى  توبـه  سـوره  55 آیـه  در مجیـد  قرآن چنانکه گیرد مى آنها از را استراحت

 ا�نيـا ا�ياة � بها �عذبهم االله ير�د انما اولادهم لا و ا�وا�م تعجبك فلا(: گوید
 فـرو  شگفتى در را تو آنها اولاد و اموال فزونى( :)�فـرون هم و انفسهم تزهق و

 در و کنـد  مجـازات  دنیـا  زنـدگى  در وسیله این به را آنان خواهد مى خدا نبرد،
 )!بمیرند کفر حال

 �ـم �سـارع ب�� و مال من به نمدهم انما ا�سبون(: گوید مى دیگر جاى در
 را فرزنـدانى  و امـوال  که پندارند مى چنین آنها آیا( :)�شعرون لا بل ا��ات �
 ،بگشـائیم  رویشـان  بـه  را خیـرات  درهاى که است این براى ایم داده آنان به که

 ).56 - 55 - مومنون) (فهمند نمى آنها ،نیست چنین

 تقدیر زمینه در که آیاتى از نباید - ندارد تلاشها با تضادى روزى تقدیر - ب
 و تلاشـها  کـه  کرد استنباط چنین آمده پروردگار وسیله به روزى گیرى اندازه و
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 مسـؤ  بـار  زیر از فرار و تنبلى بهانه را اینها و ندارد، زمینه این در نقشى کوششها
 آیـات  ضـد  بر پندار این که داد، قرار اجتماع و فرد مقیاس در مجاهدتها و لیتها

 شمرده موفقیتها معیار را تلاش و کوشش و سعى که است مجید قرآن از فراوانى
 .است

 دسـت  بینـیم  مـى  روشنى به باز کوششها و تلاشها تمام با که است این هدف
 تـا  ،عکـس  به گاه و رود مى باد بر تلاشها نتیجه گاه که است کار در نیز دیگرى
 مـى  کار الاسباب مسبب قدرت دست اسباب عالم پشت در نکنند فراموش مردم
 حساب به نباید هرگز را سستى و تنبلى از ناشى محرومیتهاى حال هر در و کند

 تناسـب  بـه  را روزى فرموده خود که چرا گذارد، خداوند ناحیه از روزى تقسیم
 .دهم مى وسعت تلاشها

 کـه  دارد وسیعى معنى روزى - نیست مادى مواهب معنى به تنها روزى - ج
 معنـوى  روزى همـین  اصلى روزى بلکه گیرد، مى بر در نیز را معنوى روزیهاى

 ،است رفته کار به بسیار معنوى روزیهاى مورد در رزق به تعبیر دعاها در ،است
 .الحرام بیتک حج ارزقنى الهم :گوئیم مى حج مورد در

 الطاعۀ توفیق ارزقنى الهم :آمده معصیت از دورى و اطاعت توفیق و مورد در
 ...المعصیۀ بعد و

 )ا�اشـع� طاعة فيه ارزق� ا�( خوانیم مى رمضان ماه روزه دعاهاى در
 .دیگر معنوى مواهب در همچنین و) 15 روز دعاى(

 خـود  کـه  کـرده  معرفـى  را امـر  چند قرآن :روزى فزونى اسباب و قرآن - د
 شـكرتم لـ�(: گویـد  مـى  یکجـا  در ،اسـت  انسان تربیت براى سازنده درسى

 صرف واقعى مصرف در را آن و( آورید بجا را نعمتها شکر هرگاه( )لاز�دن�م
 ).7 - ابراهیم) ( کنم مى افزون شما بر را نعمت) کنید
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 لکـم  جعـل  الذى هو گوید مى ،کرده دعوت تلاش به را مردم دیگر جاى در
 را زمـین  کـه  اسـت  کسـى  او( رزقـه  من کلوا و مناکبها فى فامشوا ذلولا الارض
 آن رزق از و رویـد  راه آن پشـت  بـر  تـا  داد قرار شما برابر در خاضع و تسلیم

 ).15 - ملک) (کنید استفاده

 مـى  داده قـرار  روزى گشـایش  معیـار  را درستکارى و تقوى دیگر جاى در
 و ا�سـماء مـن بـر�ت علـيهم لفتحنـا اتقـوا و آمنـوا القرى اهل ان �و و( فرماید
 و آسمان برکات کنند پیشه تقوا و آورند ایمان زمین روى مردم هرگاه( )الارض
 ).96 - اعراف) ( گشائیم مى آنها روى به را زمین

 طغیان از جلوگیرى خاطر به رزق تنگى گاه :تربیتى مسائل و رزق تنگى - ه
 �سـط �ـو و( :خـوانیم  مى)  سوره همین( شورى 27 آیه در چنانکه ،است مردم
 :)الارض � �غوا لعباده ا�رزق االله

 مـى  پـیش  طغیـان  و ظلـم  راه دارد گشاده مردم بر را روزى خداوند گاه هر(
 )!گیرند

 از و بداننـد  خـدا  تنهـا  را خود بخش روزى انسانها که دارد تاءکید قرآن - ز
 خـود  وسـعى  تلاش و نیرو بر توکل و ایمان این دنبال به و نکنند، تقاضا او غیر

 مـن يـرزق�م االله غـ� خـالق من هل( :است آمده فاطر 3 آیه در باشند متکى
 و آسـمان  از را شـما  کـه  دارد وجود خدا از غیر خالقى آیا( :)الارض و ا�سماء
 :)ا�ـرزق عندا� فابتغوا( :خوانیم مى عنکبوت 17 آیه در و) دهد روزى زمین

 وابستگى ترك و نیازى بى روح ترتیب این به و). بجوئید خدا نزد را روزى تنها(
 .کند مى زنده انسانها در را نفس اباى و
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 روزى هاى سرچشمه و اسباب و زندگى براى تلاش و ارزاق تقسیم مورد در
 در و)  نحـل  71 آیـه  ذیـل (  بعد به 310 صفحه 11 جلد در مشروحى بحثهاى

  .داشتیم) هود - 6 آیه ذیل( بعد به 18 صفحه 9 جلد
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 ترجمه و) 14(و ) 13( آیه
 بـه وصـينا مـا و إ�ـك وحينـاأ ا�ى و نوحا به و� ما ا�ين من ل�م �ع(
 مـا ا��ـ�� � كـ� فيـه لاتتفرقـوا و ا�يـن قيمواأ نأ ع�� و �و� و إبرهيم

 تفرقـوا ما و( )13( )ي�يب من إ�ه يهدى و �شاء من إ�ه �ت� االله إ�ه تدعوهم
 �سـ� جلأ إ� ر�ك من سبقت �مة لا �و و ب�نهم بغيا العلم همأج ما بعد من إلا

 )14( )�ر�ب منه شك ل� بعدهم من ا�كتاب ورثواأ ا�ين إن و ب�نهم لق�

 :ترجمه

 بر را آنچه و بود، کرده توصیه نوح به که کرد تشریع شما براى را آئینى - 13
 برپا را دین که نمودیم سفارش عیسى و موسى و ابراهیم به و فرستادیم وحى تو

 و گزینـد،  مـى  بـر  بخواهد را کس هر خداوند. نکنید ایجاد تفرقه آن در و دارید
 .کند مى هدایت گردد باز او سوى به که را کسى

 بخاطر جوئى تفرقه این و ،آگاهى و علم از بعد مگر نشدند پراکنده آنها - 14
 پروردگـارت  سـوى  از فرمـانى  اگـر  و) حسـد  و عداوت و( بود حق از انحراف
 بود نشده صادر

 مـى  داورى آنهـا  میان در خداوند باشند آزاد و زنده معینى آمد سر تا آنها که
 شـکى  تردیدند، و شک در آن از شدند کتاب وارثان آنها از بعد که کسانى و کرد
 .ظن سوء و بدبینى با مأتو

 :تفسیر
 انبیاست همه آئین عصاره تو آئین

 آیـات  در و اسـت  مشرکان برابر در سوره این بحثهاى از بسیارى که آنجا از
 را حقیقـت  ایـن  بحـث  مورد آیات ،آمده میان به سخن موضوع همین از نیز قبل
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 تمـام  دعـوت  ،نیست اى تازه دعوت توحید به اسلام دعوت که سازد مى روشن
 در انبیـا  دعـوت  اصـول  تمـام  بلکـه  توحید اصل تنها نه ،است الوالعزم پیامبران
 .است بوده یکى آسمانى ادیان همه در بنیادى مسائل

 پیـامبر  نخسـتین  بـه  کـه  کـرد  تشریع شما براى را آئینى خداوند: (فرماید مى
 .)نوحا به و� ما ا�ين من ل�م �ع()  بوده کرده توصیه نوح اولوالعزم

 آن بـه  را عیسى و موسى و ابراهیم و ،فرستادیم وحى تو بر را آنچه همچنین(
 .) ع�� و �و� و ابراهيم به وصينا ما و ا�ك اوحينا ا�ين و()  کردیم سفارش

 آنچـه ( و است تو شریعت در و بوده انبیا همه شرایع در آنچه ترتیب این به و
 )! دارى تنها تو دارند همه خوبان

 مسـاءله  در تنها آسمانى شرایع هماهنگى که دهد مى نشان)  الدین من( تعبیر
 ریشـه  و اسـاس  نظر از الهى دین مجموعه بلکه ،نیست عقائد اصول یا و توحید

 و تشریعات که کند مى ایجاب انسانى جامعه تکامل چند هر ،است یکى جا همه
 خاتم و نهائى حد به تا رود تکامل به رو انسانها تکامل با هماهنگ فرعى قوانین
 .رسد ادیان

 مـى  نشـان  که دارد وجود فراوانى شواهد قرآن دیگر آیات در دلیل همین به
 .بوده یکسان ادیان همه در وظایف و قوانین و عقائد کلى اصول دهد

 نخسـتین  کـه  خـوانیم  مـى  مجید قرآن در انبیا از بسیارى حال شرح در مثلا
 .االله اعبدوا قوم یا بود این دعوتشان

 :)االله اعبـدوا ان رسـولا امة � � بعثنا لقد و( خوانیم مى دیگر جاى در و
 پرسـتش  را یگانه خداوند بگویند مردم به تا فرستادیم را رسولى امتى هر در ما(

 ).کنید
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 اعراف ،130 انعام( است آمده انبیا از بسیارى دعوت در نیز رستاخیز به انذار
 ).31 مریم ،15 طه ،135 شعراء ،59

 31 مـریم  ،14 طه( گویند مى سخن نماز از)  ﷒( شعیب و عیسى و موسى
 ).27 حج( کند مى حج به دعوت ابراهیم) 87 هود

 ).183 بقره( است بوده پیشین اقوام همه در روزه و

 مـى  بـزرگ  پیـامبران  ایـن  همه به کلى دستور یک عنوان به آیه دنباله در لذا
 ایجـاد  تفرقـه  آن در و داریـد  برپـا  را دین که کردیم توصیه آنها همه به: (افزاید
 .) فيه تتفرقوا لا و ا�ين اقيموا ان() نکنید

 تنهـا  نه( ها زمینه همه در خدا آئین داشتن برپا نخست :مهم امر دو به توصیه
 ). آن احیاى و اقامه بلکه کردن عمل

 .دین در نفاق و تفرقه یعنى ،بزرگ بلاى از پرهیز دوم

 گـران  سـخت  مشرکان بر شما، دعوت این چند هر: (افزاید مى آن دنبال به و
 .) ا�ه تدعوهم ما ا���� � ك�()  است

 خـو  پرسـتى  بـت  و شـرك  به آنچنان دراز سالیان تعصب و جهل اثر بر آنها
 وحشـت  مایـه  توحید به دعوت که کرده حلول وجودشان اعماق در و اند گرفته

 در ،اسـت  محفـوظ  مشـرکان  سـران  نامشـروع  منافع شرك در بعلاوه ،است آنها
 را آنها مظالم و هواپرستیها جلو و گردد مى مستضعفان قیام مایه توحید که حالى

 .گیرد مى

 هـدایت  ،اسـت  خـدا  دست به پیامبران گزینش که همانگونه حال این با ولى
 را کسـى  و گزیند، مى بر بخواهد را کس هر خداوند( است او دست به نیز مردم

 ا�ـه يهـدى و �شـاء من ا�ه �ت� االله() کند مى هدایت گردد باز او سوى به که
 .) ي�يب من
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 :داشت توجه آن به باید که است هائى نکته آیه این در

 روشـن  راه معنـى  بـه  اصـل  در)  زرع وزن بـر ) ( شرع( ماده از)  شرع( - 1
 مـورد  در کلمـه  ایـن  سـپس  گویند، مى)  شریعه( نیز را نهرها به ورود راه ،است
 ،اسـت  آن در سعادت روشن راه که چرا ،رفته کار به آسمانى شرایع و الهى ادیان

 .است عدالت و صلح و تقوى و ایمان حیات آب به وصول طریق و

 تناسـب  واژه ایـن  اسـت  حیـات  و طهارت و پاکیزگى مایه آب که آنجا از و
 و انسـان  جـان  و روح بـا  را کارهـا  همین معنوى نظر از که الهى آئین با روشنى
 .دارد کند مى انسانیت جامعه

 و ابـراهیم  و نوح( شده اشاره خدا پیامبران از تن پنج به تنها آیه این در - 2
 و دیـن  صاحبان یعنى العزم اولو پیامبران که چرا)  ﷑( محمد و عیسى موسى
 انحصـار  به است اى اشاره آیه حقیقت در و هستند، تن پنج این تنها جدید آئین

 .نفر پنج این در شریعت صاحب پیامبران

 داراى کـه  آئینى یعنى شریعت نخستین که چرا ،شده یاد نوح از آغاز در - 3
 او از پـیش  پیامبران و گشت آغاز او از بود اجتماعى و عبادى قوانین گونه همه

 .داشتند محدودى دستورات و برنامه

 از قبـل  آسـمانى  کتـب  از سخنى اسلامى روایات و قرآن در دلیل همین به و
 .است نیامده نوح

 بـه  سـخن )  ﷒( نـوح  از نخست تن پنج این ذکر در اینکه توجه قابل - 4
 موسـى  و)  ﷒( ابـراهیم  از بعـد  و)  ﷑( اسـلام  پیامبر از سپس ،آمده میان

 خـاطر  بـه  نـوح  که است این خاطر به بندى ترتیب این)  ﷒( عیسى و)  ﷒(
 عظمـتش  بخـاطر )  ﷑( اسـلام  پیامبر و ،گرفته قرار آغاز در بودنش آغازگر

 .آنها از بعد ظهور زمان ترتیب به دیگران و او از بعد بلافاصله
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 به تعبیر)  ﷑( اسلام پیامبر مورد در که است توجه قابل نیز نکته این - 5
 توصیه( به تعبیر سایرین درباره اما کند، مى)  فرستادیم تو بر وحى( الیک اوحینا

 ادیـان  سـایر  بـه  نسـبت  اسـلام  اهمیت براى تعبیر تفاوت این شاید ،است شده) 
 .است آسمانى

) یشـاء  مـن ( بـه  تعبیر پیامبران گزینش چگونگى مورد در ،آیه پایان در - 6
 وجـودى  شایسـتگیهاى  بـه  اسـت  اى بسـته  سـر  اشاره که) بخواهد را کس هر(

 .الهى رسولان

 از و بـازگردد،  خـدا  سوى به که کسى) ( ینیب من( به تعبیر امتها مورد در اما
 بـراى  آن شـرایط  و الهـى  هدایت معیار تا) آید در اطاعت در از و کند توبه گناه

 .بیابند را رحمتش دریاى به وصول راه و گردد روشن همگان

 مـن  و ذراعـا  منـه  تقربـت  شبرا منى تقرب من :است آمده قدسى حدیث در
 به ذراع یک من آید من سوى به وجب یک که کسى( :هرولۀ اتیته ،یمشى اءتانى
 مى او سوى به شتابان من بیاید من سوى به آهسته که کسى و ،روم مى او سوى
 )!. روم

 گـزینش  و) اجتبـاء ( که است شده داده اخیر جمله تفسیر در نیز احتمال این 
 مقـام  داراى کـه  را مخلـص  و خـالص  بنـدگان  تمام بلکه ،نیست انبیا مخصوص

 .گردد مى شامل بودند الهى والاى

 است دین در تفرقه عدم اولوالعزم انبیاى دعوت رکن دو از یکى که آنجا از و
 پـس  آیـد  مـى  پیش ال سؤ این کردند، تبلیغ لهأمس این روى آنها همه مطمئنا و

 ؟است کجا از مذهبى اختلافات اینهمه سرچشمه

 را دینـى  اختلافـات  اصـلى  سرچشـمه  ،پرداختـه  ال سؤ این پاسخ به بعد آیه
 حجت اتمام آنکه از بعد مگر نگرفتند پیش را تفرقه راه آنها: (کند مى بیان چنین
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 حب خاطر به جوئى تفرقه این و رسید، آنها به کافى آگاهى و علم و شد، آنها بر
 جـائهم مـا بعد من الا تفرقوا ما و() بود عداوت و حسد و ظلم و ریاست و دنیا

 .) ب�نهم بغيا العلم

 انبیـا  یکپارچـه  آئـین  برابر در توز، کینه حسودان و ستمگر، پرستان دنیا آرى
 تقویت را خود ریاست هاى پایه تا نمودند، راهى به را گروهى هر و کردند، قیام

 بـا  را خود عداوتهاى و حسادتها و نمایند، مینأت را خویش دنیاى منافع و کنند،
 حجـت  اتمـام  از بعد اینها تمام ولى سازند، آشکار انبیا مکتب و راستین منان مؤ
 .بود

 و بغـى  بلکه نبود، بیخبرى و جهل مذهبى اختلافهاى سرچشمه ترتیب این به
 .بود شخصى نظرهاى اعمال و حق از انحراف و ظلم

 هـم  دسـت  به دست) توز کینه و متعصب عوامهاى( و)  طلب دنیا دانشمندان(
 .نهادند بنیان را اختلافات این و دادند

 ایجـاد  بشـر  میان در مذهب گویند مى که آنها به است روشنى پاسخ آیه این
 اگـر  زیرا ،است آورده ببار تاریخ طول در فراوانى خونریزیهاى و ،کرده اختلاف

 بـوده  خـود  محـیط  در یکپـارچگى  و وحـدت  عامـل  همیشه مذهب شود دقت
 عـرب  جزیره از خارج اقوام حتى و حجاز قبایل و اسلام مورد در که همانگونه(

 ). ساخت واحدى امت و پایان اختلافات به و یافت تحقق

 دامـن  اختلافات به کرد، ایجاد تفرقه مردم میان در استعمارى سیاستهاى ولى
 مـذاهب  بـر  آن تحمیـل  و شخصى هاى سلیقه افزودن شد، خونریزى مایه و زد،

 .گرفت مى مایه)  بغى( از آنهم که بود تفرقه دیگر بزرگ عامل یک خود آسمانى

 درخواسـت ( انـد  کـرده  ذکـر  آن لغـوى  اصلى ریشه در که گونهاى به)  بغى(
 ایـن  بـه  خـواه  ،اسـت ) تفریط و افراط به تمایل و میانه خط از انحراف و تجاوز
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 در گـاه  و ،اسـت  چیزى کمیت در گاه ،نه یا شود پوشیده عمل جامه درخواست
 .رود مى کار به ستم و ظلم معنى به غالبا مناسبت همین به و ،کیفیت

 اى شایسـته  و خوب امر چند هر) تقاضا و طلب( گونه هر معنى به نیز گاهى
 .است آمده باشد

 ممدوح( شعبه کند مى تقسیم شعبه دو به را)  بغى) ( مفردات( در)  راغب( لذا
 تجاوز و ایثار، و احسان به رسیدن و عدالت حد از تجاوز اولى که)  مذموم( و) 
 باطل به تمایل و حق از تجاوز دومى و ،است مستحبات به رسیدن و واجبات از

 .است

 کـه  بود نشده صادر تو پروردگار سوى از فرمانى اگر: (افزاید مى قرآن سپس
 کـرد،  مـى  داورى آنهـا  میان در خداوند باشند آزاد و زنده معینى آمد سر تا آنها

 سبقت �مة لا �و و() پیروز را حق پیروان و ساخت مى نابود را باطل طرفداران
 .) ب�نهم لق� �س� اجل ا� ر�ك من

 عمـل  آزادى بـدون  ایـن  و ،است تکامل و پرورش و آزمون سراى دنیا آرى
 انسان خلقت آغاز از که است خداوند تکوینى فرمان این ،نیست پذیر امکان

 از ولـى  ،اسـت  دنیـا  زنـدگى  طبیعـت  این ندارد، راه آن در دگرگونى و بوده
 یکپارچگى به انسانیت رسیدن و اختلافات این تمام حل آخرت سراى امتیازات

 .است شده)  الفصل یوم( به تعبیر قیامت از لذا است کامل

 بـر  گـروه  این از بعد که پردازد مى کسانى حال توضیح به جمله آخرین در و
 گشودند چشم زمانى و نکردند، درك را پیامبران عهد که گروهى آمدند، کار سر
 آمیـز  شـیطنت  اعمال با را بشریت جامعه فضاى اندازان تفرقه و افکنان نفاق که

 .دریابند را حق خوبى به نتوانستند آنها و بودند، کرده تار و تیره خود
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 شـک  در آن از شدند آسمانى کتب وارثان آنها از بعد که کسانى: (فرماید مى
 بعد من ا�كتاب اورثوا ا�ين ان و()!  ظن سوء و بدبینى با توام شکى تردیدند، و

 .) �ر�ب منه شك ل� هم

 شـود  مى گفته شکى به: اند کرده ذکر نیز را قید این)  ریب( معنى حقیقت در
 شـاید  گـردد،  تبـدیل  حقیقت به و شود برداشته آن روى از پرده بعد سرانجام که
 شـک  آثار که باشد روشن دلائل با)  ﷑( اسلام پیامبر ظهور به اشاره امر این

 .زدود طلبان حق دلهاى از را ریب و

 :نکته
 تفسـیر  در کـه  است شده نقل)  ﷒( صادق امام از ابراهیم بن على تفسیر در

 و ،است امام)  الدین اقیموا ان( جمله در مخاطب: فرمود الدین من لکم شرع آیه
 .است)  ﷒( على منان مؤ امیر از کنایه)  فیه تتفرقوا لا( جمله

 هدف بلکه باشد، نمى)  ﷒( على ولایت در دین انحصار منظور است بدیهى
 ارکـان  از نیـز )  ﷒( على منان مؤ امیر ولایت مساءله که است حقیقت این بیان
  .رود مى شمار به دین
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 ترجمه و) 15( آیه
 االله نـزلأ بمـا منتأ قل و هواءهمأ ت�بع لا و �رتأ كما استقم و فادع ف��ك(
 اءعمل�م ل�م و عملناأ �ا ر��م و ر�نا االله ب�ن�م عدل لا �رتأ و كتب من
 )15( )ا�ص� إ�ه و ب�ننا �مع االله ب�ن�م و ب�ننا حجة لا

 :ترجمه

 کـه  آنچنـان  و ،کـن  دعوت الهى واحد آئین این سوى به را آنها نیز تو - 15
 هر به: بگو و ،مکن پیروى آنان هوسهاى و هوا از و نما، استقامت اى شده مامور
 عـدالت  شما میان در مامورم و ،ام آورده ایمان شده نازل خدا سوى از که کتابى

 نتیجـه  و اسـت  مـا  آن از ما اعمال نتیجه ،است شما و ما پروردگار خداوند ،کنم
 شـما  و ما خداوند و ،نیست ما میان در شخصى خصومت شما، آن از شما اعمال

 .است او سوى به همه بازگشت و کند، مى جمع یکجا در را

 :تفسیر
 !کن استقامت اى شده ماءمور که گونه آن

 انحـراف  و ظلـم  و بغـى  اثـر  بـر  امتها تفرقه مساءله قبل آیات در که آنجا از
 حـل  بـراى  که دهد مى دستور را)  ﷑( پیامبر بحث مورد آیه در ،شده مطرح

 خـرج  بـه  را استقامت نهایت راه این در و بکوشد، انبیا آئین احیاى و اختلافات
 .دهد

 اختلافـات  از و ،کـن  دعوت الهى واحد آئین سوى به را انسانها: (فرماید مى
 .) فادع ف��ك()  برهان

 مـاءمور  کـه  گونـه  آن: (گویـد  مى ،داده راه این در استقامت به دستور سپس
 .) ا�رت كما استقم و()  کن ایستادگى شدهاى
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 مرحلـه  بـه  اشـاره  است ممکن)  اى شده مامور آنچنانکه) ( کماامرت( جمله
 و مـدت  و کیفیت و کمیت نظر از هم استقامت اینکه به اشاره یا و استقامت عالى

 .باشد الهى برنامه و دستور بر منطبق باید همه دیگر خصوصیات

 در ،است راه بزرگ موانع از مسیر این در مردم هوسهاى و اهواء که آنجا از و
 ت�بـع لا و()  مکـن  پیـروى  آنها هوسهاى و هوا از و: (افزاید مى دستور سومین
 .) اهوائهم

 کننـد،  مـى  دعوت خود شخصى منافع و تمایلات به را تو گروهى هر که چرا
 هواها این سر بر پا ،است نفاق و پراکندگى و تفرقه سرانجامش که دعوتى همان

 .کن جمع پروردگار واحد آئین گرد را همه و بگذار،

 پیـامبر  خـود  را آن شـروع  نقطـه  دارد، شـروعى  نقطـه  دعـوتى  هـر  چون و
 آورده ایمـان  من بگو: (فرماید مى دستور چهارمین در و دهد، مى قرار)  ﷑(
 مـن االله انـزل بما آمنت قل و()  است شده نازل خدا سوى از که کتابى هر به ام

 .) كتاب

 همه و ،شناسم مى رسمیت به را همه ،نهم نمى فرق آسمانى کتب میان در من
 و ،عدالت و حق و پاکى و تقوى و دینى پاك معارف و توحید به کننده دعوت را

 کتـاب  اهـل  هماننـد  من .است آنها مکمل و آنها همه جامع حقیقت در من آئین
 و را، یهـود  مسیحیان و را، مسیحیان یهود کند، نفى را دیگرى کدام هر که نیستم
 بـا  کـه  پذیرنـد  مى را آن خود دینى کتب آیات میان از نیز آئین هر پیروان حتى
 ،ام شـده  پـذیرا  اسـتثنا  بدون را همه من ،است هماهنگ هاشان خواسته و امیال
 .است یکى همه اساسى اصول که چرا
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 در دارد، ضـرورت )  عـدالت  اصـل ( رعایت وحدت ایجاد براى که آنجا از و
 همه میان در که ماءمورم من بگو: (فرماید مى ،کرده مطرح را آن دستور پنجمین

 .) ب�ن�م لاعدل ا�رت و()  کنم عدالت شما

 .دیگر مسائل و اجتماعى حقوق در چه داوریها، و قضاوت در چه

 اصـل  از کـه  یافتـه  تشکیل مهم دستور پنج از بحث مورد آیه ترتیب این به و
 گـردد،  مى مطرح استقامت یعنى آن پیشرفت وسیله سپس شود، مى آغاز دعوت

 از کـه  شـروع  نقطـه  سـپس  ،شـده  اشاره ،است)  هواپرستى( که راه موانع به بعد
 عـدالت  تعمیم و گسترش که نهائى هدف سرانجام و ،گردیده بیان است خویشتن

 .شده عنوان است

 قسـمت  پـنج  در آنهم که اقوام همه مشترك جهات به دستور، پنج این بدنبال
 :فرماید مى کند، مى اشاره ،شده خلاصه

 .) ر��م و ر�نا االله()  شماست و ما پروردگار خدا(

 اعمـال  مقابل در یک هر و شما، آن از شما اعمال و است ما آن از ما اعمال(
 .) اعمال�م ل�م و اعما�ا �ا()  مسئولیم خویش

 نمـى  امتیـازى  دیگـرى  بـر  را هیچیک و ،نیست خصومتى شما و ما میان در
 .) ب�ن�م و ب�ننا حجة لا( نداریم شما با شخصى غرض ما و باشد

 واضـح  کـافى  قـدر  به حق که چرا نیست استدلال و احتجاج به نیازى اصولا
 و مـا  خداونـد ( و شـویم  مى جمع یکجا در ما همه سرانجام گذشته این از ،شده
 .)ب�ننا �مع االله() کند مى جمع قیامت در را شما

)  است او سوى به همه بازگشت( آرى است یکى روز آن در ما همه قاضى و
 .)ا�ص� ا�ه و(
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 هـم  و ،یکجاسـت  مـا  سـرانجام  هم و ،است یکى ما خداى هم ترتیب این به
 ،مسئولیم اعمالمان برابر در همه گذشته این از و ،امورمان مرجع و دادگاه قاضى

 .نداریم پاك عمل و ایمان به جز دیگرى بر امتیازى هیچیک و

 :دهیم مى پایان جامع حدیث یک ذکر با را بحث ین

 و ،منجیـات  ثـلاث  :خـوانیم  مـى )  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از حدیثى در
 الفقر، و الغنى فى القصد و ،الغضب و الرضا فى العدل :فالمنجیات ،مهلکات ثلاث

 اعجـاب  و ،متبع هوى و ،مطاع شح :المهلکات و ،العلانیۀ و السر فى االله خشیۀ و
 :بنفسه المرء

 اما :است او هلاکت مایه چیز سه و ،است آدمى نجات سبب که است چیز سه
 و خشـنودى  حالـت  در عـدالت  و دادگرى: شود مى او نجات باعث که چیز سه

 و پنهـان  در خـدا  از تـرس  و فقـر،  و غنـا  حالـت  در روى میانه و ،است غضب
 .آشکار

 پیـروى  آن از انسـان  که است بخلى :است آدمى هلاك مایه که چیز سه اما و
  .است خودپسندى و ،حاکم و سرکش هوس و هوا و کند،
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 ترجمه و) 18(تا ) 16( آیه
 و ر�هـم عنـد داحضـة حجتهم � استجيب ما بعد من االله � �اجون وا�ين(
 )16( )شديد عذاب �م و غضب عليهم

 )17( )قر�ب ا�ساعة لعل يدر�ك ما و وا��ان با�ق ا�كتاب نزلأ ا�ى االله(

 نهـاإ يعلمـون و منها �شفقون منواأ وا�ين بها منون يؤ لا ا�ين بها �ستعجل(
 )18( )بعيد ضلل ل� ا�ساعة � يمارون ا�ين إن لاإ ا�ق

 :ترجمه

 دلیـل  کننـد  مـى  محاجه او، دعوت پذیرفتن از بعد خدا درباره که آنها - 16
 عـذاب  و اسـت  آنهـا  بر غضب و است اساس بى و باطل پروردگارشان نزد آنها

 .آنها آن از شدید

 حق   سنجش( میزان و کرد نازل حق به را کتاب که است کسى خداوند - 17
 .باشد نزدیک)  قیامت قیام( ساعت شاید دانى مى چه تو اما را،)  باطل و

 کـه  آنهـا  ولى کنند، مى شتاب آن درباره ندارند ایمان قیامت به که آنها - 18
 حـق  آن دانند مى و هستند، آن مراقب هراس و خوف با پیوسته اند آورده ایمان
 .هستند عمیقى گمراهى در کنند مى تردید قیامت در که آنها باشید آگاه است

 :تفسیر
 !آید مى قیامت نکنید، شتاب

 ماءمور)  ﷑( پیامبر که آمد میان به سخن این گذشته آیات در که آنجا از
 کند اجرا مردم همه میان در را عدالت آسمانى کتب محتواى به احترام ضمن بود
 بـراى  بحـث  مـورد  آیـات  در کند، ترك را آنها با محاجه و خصومت هرگونه و

: فرمایـد  مـى  ندارد دلیل به نیاز اسلام پیامبر حقانیت که این و سخن این تکمیل
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 از او دعـوت  کـه  آن از بعـد  خیزند برمى محاجه به یکتا خداوند درباره که آنها(
)  اسـت  اسـاس  بـى  و باطل پروردگارشان نزد آنها دلیل شد پذیرفته مردم سوى

 .) ر�هم عند داحضة حجتهم � استجيب ما بعد من االله � �اجون ا�ين و(

 بـه  عمـد  و علـم  روى از چـون ) ( اسـت  آنها بر پروردگار غضب و خشم و(
 .) غضب عليهم و() دهند مى ادامه خود مخالفت

 )شـديد عـذاب �م و()  است آنها آن از قیامت در نیز الهى شدید عذاب و(
 .ندارد این جز اى ثمره عناد و لجاجت که چرا

 او دعوت که آن از بعد( ) � استجيب ما بعد من( جمله از منظور که این در
 .اند کرده ذکر مختلفى تفسیرهاى مفسران ؟چیست) شد اجابت

 کـه  باشد مى غرض بى و دل پاك مردم هاى توده اجابت منظور اند گفته گاه
 اسلام پیامبر گوناگون معجزات و وحى محتواى مشاهده و الهى فطرت از الهام با

 .آوردند فرود او برابر در تسلیم سر

 که بدر جنگ روز در مخالفان حق در را)  ﷑( پیامبر دعاى اجابت گاه و
 ذکـر  شد شوکتشان شکستن درهم و آنان لشکر از عظیمى بخش نابودى به منجر
 .اند کرده

 از قبـل  که اند، دانسته کتاب اهل یعنى آنها خود پذیرش به اشاره را آن گاه و
 از مـردم  براى را او هاى نشانه و بودند انتظارش در)  ﷑( اسلام پیامبر ظهور

 امـا  نمودنـد،  مـى  او بـه  نسبت ایمان و علاقه اظهار و خواندند مى خود کتابهاى
 پـیش  انکـار  راه افتـاد  خطـر  بـه  نامشروعشـان  منافع چون اسلام ظهور از پس

 .گرفتند
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 آیات این که کند مى ایجاب دوم تفسیر زیرا ،است اول تفسیر مناسبتر همه از
 دسـت  در امـر  این بر روشنى دلیل که حالى در باشد، شده نازل بدر غزوه از بعد

 .باشد شده نازل مکه در آیات این همه که رسد مى نظر به و نیست

 استجابوا بعد من: (شود گفته باید زیرا ،نیست موافق آیه لحن با سوم تفسیر و
 ).کردند اجابت را او دعوت که آن از بعد) ( له

 خـدا  درباره مشرکان گفتگوى به اشاره)  االله فى یحاجون( جمله ظاهر بعلاوه
 طـرح  بـه  اشاره باطل محاجه این اما)  ﷑( پیامبر درباره کتاب اهل نه ،است
 .است گفتگو محل باز ؟است مسائلى چه

 اسـلام  از پیش ما آئین گفتند مى که است یهود ادعاى منظور: اند گفته بعضى
 .است آن از برتر و بوده

 مـورد  کـه  را)  ﷒( موسـى  آئین بیائید هستید وحدت مدعى شما که این یا
 .بپذیرید است طرفین قبول

 اهـل  و یهود با آیات این در سخن روى که است بعید گفتیم که همانگونه ولى
 بنابراین ،است مشرکان با متناسب بیشتر)  االله درباره محاجه( که چرا باشد کتاب
 بـراى  مشـرکان  کـه  اسـت  اى پوسـیده  و اسـاس  بى دلائل به اشاره فوق جمله

 .نیاکانشان آئین از پیروى یا و بتها شفاعت جمله از آوردند، مى شرك پذیرش

 پافشـارى  و لجاجـت  به حق شدن آشکار از بعد که لجوجى افراد حال هر به
 غضـب  مشـمول  هـم  و هسـتند  رسوا خدا خلق نظر در هم دهند مى ادامه خود
 .باشند مى دیگر جهان و جهان این در خالق

 متضـمن  حـال  عین در که پروردگار، قدرت و توحید دلائل از یکى به سپس
: گویـد  مـى  پرداختـه  منطـق  بـى  کننـدگان  احتجاج مقابل در است نبوت اثبات
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 میزان همچنین و کرد نازل حق به را آسمانى کتاب که است کسى همان خداوند(
 .) ا��ان و با�ق ا�كتاب انزل ا�ى االله() را

 و صحیح اخبار همچنین و ،حقه عقائد و معارف که است جامعى کلمه)  حق(
 اسـت  قبیل این از آنچه و را اجتماعى و فطرى نیازهاى با هماهنگ هاى برنامه
 موافـق  خـارجى  عینیـت  بـا  که است چیزى همان ،حق که چرا شود، مى شامل
 .ندارد پندارى و ذهنى جنبه و ،یافته تحقق و است

 در آن معنـى  چنـد  هـر  دارد جامعى معنى موارد اینگونه در)  میزان( همچنین
 گونـه  هـر  به کنائى معنى در اما ،است وزن سنجش ابزار و) ترازو( معنى به لغت

 و)  ﷑( اسـلام  پیـامبر  شـخص  حتـى  و ،الهى صحیح قانون و ،سنجش معیار
 اطـلاق  اسـت  باطـل  از حق تشخیص معیار وجودشان که)  ﷒( راستین امامان

 .معنى این از است اى نمونه نیز قیامت روز میزان و گردد مى

 هـم  که است کرده نازل)  ﷑( اسلام پیامبر بر کتابى خداوند ترتیب این به
 محتـواى  در دقـت  کـه  اى گونه به ،است ارزشها ارزیابى میزان هم و ،است حق
 قـوانین  از و ،آن منطقى استدلال طرق تا گرفته عقائدش و معارف از ،کتاب این

 ریختـه  انسانها تکامل و نفوس تهذیب براى که هائى برنامه تا گرفته اجتماعیش
 فرد یک از آنهم ،عظمت و عمق این با عالى محتوى این ،است آن حقانیت دلیل
 اسـت  دلیلـى  خود برخاسته محیطها ترین افتاده عقب از که نخوانده درس و امى
 حقانیـت  بـر  است دلیلى هم و طبیعت ماوراء عالم وجود و پروردگار عظمت بر

 .آن آورنده

 .کتاب اهل هم و مشرکان براى است پاسخى فوق جمله ترتیب این به و
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 و حـق  کامـل  ظهـور  و بـروز  مخصوصا ،مسائل این همه نتیجه که آنجا از و
 شـاید  میـدانى  چـه  تـو : (گوید مى آیه پایان در است قیامت در میزان و عدالت
 .) قر�ب ا�ساعة لعل يدر�ك ما و(! ؟)باشد نزدیک) رستاخیز قیام(  ساعت

 و یابنـد،  مى حضور عدلش دادگاه در همگان شود برپا وقتى که قیامتى همان
 آن از کوچکتر و خردل یکدانه سنگینى اندازه به حتى که سنجشى میزان برابر در
 .گیرند مى قرار سنجند مى دقیقا را

 آنهـا : (گویـد  مى پرداخته ،آن برابر در منان مؤ و کفار گیرى موضع به سپس
 کـى  قیامت این گویند مى و کنند، مى شتاب آن درباره ندارند ایمان قیامت به که

 .)بها منون يؤ لا ا�ين بها �ستعجل(! ؟)آمد خواهد

 را سـخن  ایـن  ،محبوب لقاى به رسیدن و قیامت به عشق خاطر به هرگز آنها
 اگـر  و دارند، تقاضائى چنین انکار و مسخره و استهزاء روى از بلکه گویند، نمى
 .نداشتند تقاضائى چنین هرگز آورد مى چه آنها سر بر قیامت دانستند مى

 و هسـتند،  آن مراقـب  هراس و خوف با پیوسته اند آورده ایمان که آنها ولى(
 و منهـا �شـفقون آمنـوا وا�يـن() آمـد  خواهد و است حق آن پیوسته دانند مى

 .) ا�ق انها يعلمون

 و مرسـل  پیـامبران  بـر  حتـى  ،اسـت  پوشـیده  همـه  بر قیامت قیام لحظه البته
 آزمون هم و ،منان مؤ براى باشد مداوم تربیت وسیله هم تا خدا، مقرب فرشتگان

 .نیست تردید جاى آن وقوع اصل ولى ،منکران براى حجتى اتمام و

 الهـى  عـدل  بـزرگ  دادگـاه  و قیامـت  به ایمان که شود مى روشن اینجا از و
 تاءثیر چه رود مى آن وقوع احتمال لحظه هر که معنى این به توجه با مخصوصا

 .دارد منان مؤ در عمیقى تربیتى
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 کسـانى  باشـید  آگاه: (فرماید مى ،عمومى اعلام یک عنوان به آیه پایان در و
 مـى  محاجـه  بـه  آن مـورد  در عنـاد  و لجـاج  با و کنند مى تردید قیامت در که

 ضـلال لـ� ا�ساعة � يمارون ا�ين ان الا() هستند عمیقى گمراهى در. پردازند
 .)بعيد

 جهـان  بـر  اسـت  اى مقدمه اینکه بر است دلیلى خود جهان این نظام که چرا
 حکمـت  بـا  نـه  ،اسـت  معنـى  بـى  و لغو ،جهان این آفرینش ،آن بدون که دیگر،

 .او عدالت با نه و است سازگار خداوند

 امـا  کنـد  مى گم را راه انسان گاه که است این به اشاره) بعید ضلال( به تعبیر
 پیـدا  را راه اسـت  ممکـن  جستجو و تلاش مختصر با ندارد، آن با فاصله چندان

 یـا  مشکل او براى راه کردن پیدا دیگر که است زیاد او فاصله چنان گاه اما کند،
 .است ممکن غیر

 :خوانیم مى)  ﷑( اسلام پیامبر از حدیثى در اینکه توجه جالب

 اى :گفت و کرد ال سؤ سفرها از یکى در خدا رسول از بلند صداى با مردى(
 گـوئى  مى چه: فرمود   خودش صداى همچون بلند صدائى با نیز پیامبر!... محمد

 ؟)

 ؟)بود خواهد کى قیامت روز( ؟الساعۀ متى: کرد عرض

 چـه  آن بـراى  آمـد،  خواهد قیامت: (لها؟ اعددت فما کائنۀ انها: فرمود پیامبر
 ؟) اى کرده تهیه

 ). است او پیامبر و خدا محبت من سرمایه: (!رسوله و االله حب: کرد عرض

 دوسـت  را او که بود خواهى کسى با تو): ( احببت من مع انت: (فرمود پیامبر
  )!. دارى
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 ترجمه و) 20(و ) 19( آیه
 ير�ـد �ن مـن( )19( )العز�ز القوى هو و �شاء من يرزق بعباده لطيف االله(
 � � مـا و منهـا تـه نـؤ ا�نيـا حـرث ير�ـد �ن من و حرثه � � نزد الاخرة حرث
 )20( )نصيب من الاخرة

 :ترجمه

 مـى  روزى بخواهـد  را کس هر دارد، لطف بندگانش به نسبت خداوند - 19
 .است ناپذیر شکست و قوى او و دهد،

 بـر  و ،دهـیم  مـى  برکـت  او بـه  بخواهـد  را آخـرت  زراعـت  که کسى - 20
 آنهـا  به آن از کمى طلبند مى را دنیا کشت فقط که آنها و ،افزائیم مى محصولش

 !ندارند نصیبى هیچ آخرت در اما دهیم مى

 :تفسیر
 آخرت و دنیا مزرعه

 نیـز  و آمـد،  میـان  بـه  خداوند شدید عذاب از بحثى قبل آیات در که آنجا از
 نمـى  برپـا  زودتـر  قیامت چرا که بود شده مطرح معاد منکران ناحیه از تقاضائى

 بـراى  و)  لطـف ( بـا ) قهـر ( آن آمیخـتن  بـراى  بحـث  مـورد  آیه نخستین شود؟
 بـه  نسبت خداوند: (فرماید مى معاد منکران معنى بى کردن شتاب به پاسخگوئى

 .) بعباده لطيف االله()  مرحمت و لطف داراى و ،است لطیف بندگانش

 مـى  لطـف  وعـده  دیگر جاى در کند مى شدید عذاب به تهدید یکجا در اگر
 تعجیـل  مغرور جاهلان مجازات در اگر و ،گسترده و نامحدود لطفى هم آن دهد،
 .است او لطف از هم آن کند نمى
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 اسـت  او گسـترده  روزى کـه  را عمـیقش  لطـف  بزرگ مظاهر از یکى سپس
 ).یشاء من یرزق) (دهد مى روزى بخواهد را کس هر: (گوید مى کرده مطرح

 روزى توسعه منظور بلکه محرومند، او روزى از گروهى که نیست این منظور
 :اسـت  آمـده  رعـد  سوره 26 آیه در که همانگونه بخواهد، کس هر درباره است

 بخواهـد  کـس  هـر  بـر  را روزى خداوند: ()يقدر و �شاء �ن ا�رزق ي�سط االله(
 ).سازد مى تنگ بخواهد کس هر براى و وسیع

 روزى محدودیت و گستردگى :خوانیم مى نیز سوره همین از بعد آیه چند در
 گسـترده  همـه  براى را روزى خداوند اگر( که چرا ،است معینى حساب روى او

 الارض � �غـوا لعباده ا�رزق االله �سط �و و(): کرد خواهند طغیان زمین در سازد
 ). سوره همین - 27 آیه( )

 هـم  و شـود  مى شامل را معنوى ارزاق هم اینجا در)  روزى( که است روشن
 روزى و اسـت  او لطـف  مبداء که هنگامى ،روحانى هم و جسمانى هم را، مادى
 نه ،لطیف نه و رازقند نه که روید مى بتهائى سراغ به چرا پس ،است او نیز دهنده
 !گشایند؟ مى گرهى نه و زنند مى کسى کار به گرهى

 القـوى هـو و()  اسـت  ناپذیر شکست و قوى او: (افزاید مى آیه پایان در و
 .)العز�ز

 و باشـد  مى امر این انجام بر قادر دهد مى بندگان به لطف و روزى وعده اگر
 .نیست تخلف او هاى وعده در هرگز دلیل همین به

 بالا در که همان یکى: دارد معنى دو)  لطیف( که است لازم نکته این به توجه
 و دقیق امور از بودن آگاه دیگر و ،مرحمت و محبت و لطف صاحب یعنى گفتیم
 آنهـا  تمام از که دارد این به نیاز بندگان همه به دادن روزى که آنجا از و ،پنهانى

 بـه  آغـاز  در باشـد  خبر با و آگاه زمین و آسمان سراسر در کنار و گوشه هر در
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 هـود  سـوره  6 آیه در لذا و رزاقیت مقام به سپس و کند مى اشاره بودنش لطیف
 اضـافه )  اسـت  خدا بر زمین روى جنبندگان همه روزى: (گوید مى آنکه از بعد
 آنهـا  همه انتقال و نقل محل و قرارگاه او( مستودعها و مستقرها یعلم و: کند مى
 ).داند مى را

 لطیـف  یکدیگرنـد،  مکمل بلکه ،نیست تناقضى تنها نه معنى دو این میان البته
 حـق  در محبت و لطف نظر از هم و باشد، کامل آگاهى نظر از هم که است کسى

 هـم  و است آگاه بندگانش نیازهاى از خوبى به هم خداوند که آنجا از و ،بندگان
 ایـن  بـراى  تر شایسته کس همه از گوید مى پاسخ نیازهایشان به وجه بهترین به
 .است نام

 مقـام  :شده اشاره پروردگار اوصاف از وصف چهار به فوق آیه در حال هر به
 چـرا  اسـت )  ربوبیت( مقام بر دلیل بهترین که ،عزت و ،قوت و ،رازقیت و ،لطف

 .باشد صفات این واجد باید) مدبر و مالک) ( رب( که

 و پروردگـار  روزیهاى برابر در را جهان مردم ،لطیف تشبیه یک با بعد آیه در
 آخـرت  بـراى  گروهـى  که کند مى تشبیه کشاورزانى به ،آن از استفاده چگونگى

 را زراعـت  دو ایـن  از یـک  هـر  نتیجـه  و دنیـا،  براى گروهى و کنند، مى کشت
 برکت او به باشد طالب را آخرت زراعت که کسى: (فرماید مى کند، مى مشخص

 حرثه � � نزد الاخرة حرث ير�د �ن من()  افزائیم مى محصولش بر و دهیم مى
(. 

 از گیرى بهره براى کوشششان و تلاش و کنند کشت دنیا براى فقط که آنها و(
 دهـیم  مـى  آنها به طلبند مى را آنچه از کمى تنها باشد فانى و گذر زود متاع این
 حـرث ير�ـد �ن مـن و()  داشـت  نخواهند اى بهره و نصیب هیچ آخرت در اما

 .) نصيب من الاخرة � � ما و منها ته نؤ ا�نيا
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 مزرعـه  جهان این و زارعند همگى انسانها :است زیبائى کنایه و جالب تشبیه
 اما بارد، مى آن بر که است بارانى الهى امکانات و ،آن بذرهاى ما اعمال ،ماست

 درختانش و جاودانى نامحدود، محصولش بعضى ،است متفاوت بسیار بذرها این
 عمرش ،کم بسیار محصولاتش دیگر بعضى اما ،میوه پر و سرسبز و خرم همیشه
 .دارد ناگوار و تلخ هائى میوه و زودگذر، و کوتاه

 تفـاوت  بـه  اشـاره  حقیقـت  در) کنـد  مى اراده و خواهد مى) (یرید( به تعبیر
 از قبـل  آیـه  در آنچـه  پیرامـون  اسـت  شرحى آیه مجموع و ،است مردم نیتهاى
 بذرهائى صورت به مواهب این از گروهى که آمده پروردگار روزیهاى و مواهب

 .دنیا تمتع براى گروهى و کنند مى استفاده آخرت براى

 او زراعت( حرثه فى له نزد: گوید مى آخرت کشتکاران مورد در اینکه جالب
 مـورد  در امـا  نصـیبند،  بـى  نیـز  دنیا تمتع از گوید نمى ولى)  کنیم مى افزون را

 بعـد  ،دهیم مى آنها به خواهند مى که را آن از مقدارى: (گوید مى دنیا کشتکاران
 ).ندارند اى بهره و نصیب هیچ آخرت در افزاید مى

 آخرت طالبان نه و رسند مى خواهند مى آنچه به دنیاپرستان نه ترتیب این به
 سـراى  به خالى دست با اول گروه که تفاوت این با اما شوند، مى محروم دنیا از

 !پر دستهاى با دوم گروه و روند مى آخرت

 :اسـت  آمـده  دیگرى شکل به اسراء سوره 19 و 18 آیه در معنى همین نظیر
 يصـلاها جهنم � جعلنا ثم نر�د �ن �شاء ما فيها � عجلنا العاجلة ير�د �ن من(

 سعيهم �ن فاو�ك من �ؤ هو و سعيها �ا س� و الاخرة اراد من و مدحورا مذ�وما
 :)�شكورا

 هـر  بـه  بخواهیم که را آن از مقدار آن طلبد مى را زودگذر زندگى که کسى(
 وارد آن در ،دهـیم  مـى  قرار او براى را دوزخ سپس ،بخشیم مى کنیم اراده کس
 سـراى  که کس آن و ،است خدا گاه در شده رانده و مذموم که حالى در شود مى
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 به باشد داشته ایمان و دهد انجام آن براى را خود کوشش و طلبد مى را آخرت
 ).شد خواهد داده پاداش او تلاشهاى

 ،آمده قرآن دیگر آیات در آنچه با است هماهنگ)  حرثه فى له نزد( به تعبیر
 ده دهـد  انجام نیکى کار که کسى: ()امثا�ا ع� فله با�سنة جاء من( جمله از

 ) فضله من يز�دهم و اجورهم �وفيهم( و) 160 - انعام) ( است او پاداش برابر
 فاطر) (افزاید مى آنها بر فضلش از و دهد، مى کامل طور به را آنها پاداش خدا(

- 30.( 

 ،است دنیا زندگى درباره اسلامى بینش از گویائى ترسیم فوق آیه حال هر به
 بـالغیر،  مطلوب و دیگر جهان مقدمه که دنیائى و ،است بالذات مطلوب که دنیائى
 مـى  چیـده  قیامت در   محصولش که نگرد مى مزرعه یک عنوان به دنیا به اسلام
 .شود

 و تاءییـد  آمـده  قـرآن  آیـات  از دیگر بعضى یا روایات لسان در که تعبیراتى
 .است معنا همین بر تاءکیدى

 آن از که کند مى بذرى به تشبیه را کنندگان انفاق بقره سوره 261 آیه در مثلا
 نمونـه  این بیشتر، گاه و ،دانه یکصد اى خوشه هر از و خیزد، برمى خوشه هفت
 .است آخرت افشانى بذر

 النـار  فى مناخرهم على الناس تکب هل و :خوانیم مى پیامبر از حدیثى در و
 محصولات جز افکند مى آتش در رو به را مردم چیزى آیا( :السنتهم حصائد الا

 .آنها زبانهاى شده درو

 و المـال  ان :اسـت  آمـده )  ﷒( علـى  منـان  مؤ امیر از دیگرى حدیث در و
 و مال( :لاقوام االله یجمعهما قد و الاخرة حرث الصالح والعمل الدنیا، حرث البنین
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 دو هـر  این خداوند گاه و ،آخرت کشت صالح عمل و هستند دنیا کشت فرزندان
 ).کند مى جمع قومى براى را

 نیـاز  دو هر آخرت و دنیا که کرد استفاده توان مى فوق آیه از نیز را نکته این
 آید، نمى دست به رنج و زحمت بى هیچکدام و دارد، کوشش و سعى و تلاش به

 بـا  انسان که بهتر چه ،نیست زحمت و رنج بى محصولى و بذر هیچ که همانگونه
 و دائـم  و همیشـگى  و شـیرین  بـارش  کـه  دهد پرورش درختى زحمتش و رنج

 .گردد مى نابود و شود مى خزان زود که درختى نه باشد، برقرار

 :دهـیم  مـى  پایـان )  ﷑( اسـلام  گرامـى  پیامبر از حدیثى با را سخن این
 یاتـه  لم و ،عینیه بین الفقر جعل و ،امره علیه االله فرق الدنیا نیته کانت من: فرمود

 فـى  غناه جعل و ،شمله االله جمع الاخرة نیته کانت من و ،له کتب ما الا الدنیا من
 را او کـار  خداونـد  باشـد  دنیـا  نیـتش  که کسى: (!راغمۀ هى و الدنیا اتته و ،قلبه

 شده مقرر او براى آنچه جز و دهد مى قرار او برابر در را فقر سازد، مى پریشان
 خداونـد  باشد آخرت سراى نیتش که کسى و آورد، نمى چنگ به دنیا از چیزى

 قـرار  قلـبش  در را نیازى بى و غنا و سازد، مى مبدل جمعیت به را او پراکندگى
 ).آید مى او سراغ به و گردد مى او تسلیم دنیا دهد، مى

 از اقتباسـى  حقیقـت  در الاخرة مزرعۀ الدنیا است مشهور علما میان در اینکه
  .است فوق بیانات مجموع
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 ترجمه و) 23(تا ) 21( آیه
 لق� الفصل �مة لا �و و االله به ذنأي �م ما ا�ين من �م �عوا ��ؤا �م مأ(
 هو و كسبوا �ا �شفق� الظا�� ترى( )21( )�مأ عذاب �م الظا�� إن و ب�نهم
 عنـد �شـاءون مـا �م ا�نات روضات � ا�صا�ات عملوا و منواأ وا�ين بهم واقع
 و منـواأ ا�يـن عبـاده االله ي��ـ ا�ى ذ�ك( )22( )ا�كب� الفضل هو ذ�ك ر�هم
 حسـنة يق�ف من و القر� � ا�ودة إلا جراأ عليه سل�مأ لا قل ا�صا�ات عملوا

 )23( )شكور غفور االله إن حسنا فيها � نزد

 :ترجمه

 اند؟ کرده تشریع خداوند اذن بى آنها براى آئینى که دارند معبودانى آیا - 21
 عـذاب  دسـتور  و( شـد  مى داورى میانشان در نبود آنها براى مقررى مهلت اگر

 .است دردناکى عذاب ظالمان براى و)  گشت مى صادر

 سـخت  اند داده انجام که اعمالى از که بینى مى را ستمگران روز آن در - 22
 صـالح  عمـل  و آوردنـد  ایمـان  کـه  کسانى اما گیرد، مى فرو را آنها اما بیمناکند،
 براى پروردگارشان نزد بخواهند چه هر و بهشتند، باغهاى بهترین در دادند انجام
 .بزرگ فضل است این است فراهم آنها

 و انـد  آورده ایمـان  کـه  را بندگانش خداوند که است چیزى همان این - 23
 بـر  شـما  از پاداشى هیچ من بگو دهد، مى نوید آن به اند داده انجام صالح عمل

 نیکـى  عمـل  کـس  هر و نزدیکانم داشتن دوست جز کنم نمى درخواست رسالتم
 .است شکرگزار و آمرزنده خداوند که چرا ،افزائیم مى اش نیکى بر دهد انجام
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 :نزول نأش
 پیـامبر  از سوره این 26 تا 23 آیات براى نزولى شاءن البیان مجمع تفسیر در
 :است چنین حاصلش که است شده نقل)  ﷑( اسلام گرامى

 انصـار  گردیـد،  محکـم  اسـلام  هاى پایه و شد مدینه وارد پیامبر که هنگامى
 مشـکلات  اگـر  :کنیم مى عرض و رسیم مى ﷑ خدا رسول خدمت ما گفتند
 دارد، قـرار  تـو  اختیار در شرط و قید هیچگونه بدون ما اموال این شد پیدا مالى

 اجـرا عليه اسئل�م لا قل( آیه کردند عرض خدمتش را سخن این که هنگامى
 نزدیکانم محبت جز رسالت برابر در شما از مزدى من بگو( :)القر� � ا�ودة الا

 فرمـود    سـپس  کـرد  تـلاوت  آنهـا  بـر )  ﷑( پیامبر و شد، نازل)  طلبم نمى
 از تسـلیم  و رضـا  و خوشـحالى  بـا  آنهـا  داریـد،  دوست من از بعد مرا نزدیکان

 افتـرا  خـدا  بـر  او کـه  است سخنى این گفتند منافقان اما آمدند، بیرون محضرش
 کنـد  ذلیل خویشاوندانش برابر در خود از بعد را ما که است این هدفش و ،بسته
 پیـامبر  ،گفـت  پاسـخ  آنهـا  به و کذبا، االله على افترى یقولون ام شد نازل بعد آیه

 پشـیمان  گروهـى  کـرد،  تـلاوت  آنها بر را آیه و فرستاد آنان سراغ به)  ﷑(
 الـذى  هـو  و: گردید نازل سوم آیه گشتند ناراحت سخت و کردند گریه و شدند
 .عباده عن التوبۀ یقبل

 مقبـول  آنان خالصانه توبه که داد بشارت را آنها و فرستاد آنها سراغ به پیامبر
 .است خدا درگاه

 :تفسیر
 است رسالت پاداش)  ﷒( بیت اهل مودت

 بـه  پروردگار ناحیه از دین تشریع از سخن سوره همین 13 آیه در که آنجا از
 نفـى  بـراى  بحث مورد آیه نخستین در آن ادامه در بود اولوالعزم پیامبران وسیله
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 اصـولا  و ندارد، رسمیت الهى قانون برابر در قانونى هیچ اینکه و ،دیگران تشریع
 کـه  دارنـد  معبـودانى  آنها آیا: (فرماید مى است خدا مخصوص قانونگذارى حق
 �م �عوا ��ء �م ام() اند کرده تشریع آنان براى خداوند اذن بى آئینى و دین
 .) االله به ياذن �م ما ا�ين من

 دلیـل  همـین  به و ،است او تنها هستى عالم مدبر و مالک و خالق حالیکه در
 نمى او اذن بدون   هیچکس و ،است او پاك ذات مخصوص نیز قانونگذارى حق

 باشـد  چـه  هـر  او تشریع برابر در بنابراین کند، دخالت او تشریع قلمرو در تواند
 .است باطل

: گوید مى داده هشدار باطل کنندگان تشریع به تهدیدآمیز لحنى با آن دنبال به
 در نبـود  اشـخاص  اینگونـه  به دادن مهلت به دائر خداوند حتمى فرمان گاه هر(

 نمـى  آنها به مجالى و گشت مى صادر عذابشان دستور) شد مى داورى آنها میان
 .) ب�نهم لق� الفصل �مة لا �و و( داد

 عـذاب  ظالمـان  براى( که کنند فراموش را حقیقت این نباید آنها حال عین در
 .) ا�م عذاب �م الظا�� ان و()  است دردناکى

 داده افـراد  اینگونه به خداوند که است مقررى مهلت)  الفصل کلمۀ( از منظور
 .بشود آنها بر حجت اتمام و باشند داشته عمل آزادى تا

 قـوانین  برابـر  در تشـریعهائى  به عقیده که مشرکانى درباره)  ظالمین( به تعبیر
 هـر  بـه  و دارد، وجـود )  ظلـم ( مفهوم در که است وسعتى خاطر به داشتند الهى

 کـه  اسـت  ایـن  ظـاهر  گـردد  مى اطلاق گیرد صورت موردش غیر در که کارى
 مجیـد  قـرآن  در تعبیر این چون ،است قیامت روز عذاب)  الیم عذاب( از منظور
 و ،اسـت  حقیقـت  ایـن  بـر  گواه نیز بعد آیه رود، مى کار به معنى این در معمولا
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 قرطبى مانند( اند گرفته آخرت و دنیا عذاب از اعم را آن مفسران از بعضى اینکه
 .رسد مى نظر به بعید) 

 دربـاره  بیشـترى  توضیح و)  ظالمین عذاب( درباره کوتاهى توضیح به سپس
 را سـتمگران  روز آن در: (گویـد  مـى  ،پرداخته آنها، مقابل در)  منان مؤ پاداش(

 مجازات که فایده چه اما بیمناکند، سخت اند داده انجام که اعمالى از که بینى مى
 بهـم واقع هو و كسبوا �ا �شفق� الظا�� ترى() گیرد مى فرو را آنها اعمالشان

(. 

 و بهتـرین  در انـد  داده انجـام  صـالح  عمـل  و اند آورده ایمان که کسانى اما(
 � ا�صـا�ات عملـوا و آمنـوا ا�يـن و() دارند جاى بهشت باغهاى سرسبزترین

 .) ا�نات روضات

 دارد فـراوان  درخت و آب که است محلى معنى به)  روضۀ( جمع)  روضات(
 خـوبى  بـه  تعبیـر  این از شود، مى اطلاق)  روضۀ( سرسبز و خرم باغهاى به لذا

 در العمـل  صـالح  منـان  مـؤ  و ،است متفاوت بهشت باغهاى که شود مى استفاده
 منـان  مـؤ  کـه  است این سخن این مفهوم و ،است جایشان بهشت باغهاى بهترین
 جـاى  چند هر یابند مى راه بهشت به شوند خدا عفو مشمول که هنگامى گنهکار

 .نیست)  روضات( در آنها

 آنهـا  شـود،  نمـى  ختم جا همین به العمل صالح منان مؤ درباره الهى فضل اما
 آنهـا  براى پروردگارشان نزد بخواهند چه هر( که هستند او الطاف مشمول چنان
 .) ر�هم عند ونأ�ش ما �م()  است فراهم

 بلکه ندارد، وجود) آنها پاداش( و)  عمل( بین اى موازنه هیچ ترتیب این به و
 گویـاى )  یشـاءون  مـا  لهـم ( جملـه  که چرا ،است نامحدود نظر هر از پاداششان

 .است حقیقت همین



384 

 بیـانگر  کـه  باشـد  مى)  پروردگارشان نزد) ( ربهم عند( تعبیر جالبتر آن از و
 مقـام  بـه  که بالاتر این از موهبتى چه ،است آنها درباره خداوند حساب بى لطف
 ربهـم  عنـد  احیـاء  بل: گوید مى شهداء درباره که همانگونه یابند؟ راه خدا قرب

 .ربهم عند یشاءون ما لهم: فرماید مى نیز العمل صالح منان مؤ درباره یرزقون

 هو ذ�ك()  بزرگ فضل است این( گوید مى آیه پایان در که نیست جهت بى
 .)ا�كب� الفضل

 زنـدانیان  مـا  بـراى  گنجـد،  نمى بیان در بهشتى نعمتهاى شرح ایم گفته بارها
 چـه  ربهـم  عنـد  یشاءون ما لهم جمله در بدانیم که نیست تصور قابل ماده جهان

 قـرب  جـوار  در و خواهنـد؟  مـى  چیزهـا  چه منان مؤ ؟شده گنجانیده مفاهیمى
 .شود مى یافت الطافى چه خداوند

 توصیف کبیر فضل عنوان به را چیزى بزرگ خداوند که هنگامى اصولا

 .است بالاتر آن از کنیم فکر چه هر که دارد عظمت قدرى به پیداست کند

 اراده چـه  هـر  که رسد مى بجائى کارشان خالص بندگان این دیگر تعبیر به و
 اذا ا�ـره انما( که پروردگار پایان بى قدرت از پرتوى یعنى شود، مى فراهم کنند
 شـود،چه  مى پیدا وجودشان در) 82 - یس( )فيكون �ن � يقول ان ش�ئا اراد

 بالاتر؟ این از موهبتى و فضیلت

 چیـزى  همان این: (افزاید مى بزرگ پاداش این عظمت بیان براى بعد آیه در
 بـه  اند داده انجام صالح عمل و اند آورده ایمان که را بندگانش خداوند که است

 .) ا�صا�ات عملوا و آمنوا ا�ين عباده االله ي�� ا�ى ذ�ك() دهد مى نوید آن

 جهـاد  و نفـس  هواى با مبارزه و بندگى و طاعت رنجهاى تا دهد مى بشارت
 نیـروى  و تـوان  عظـیم  پاداشـهاى  آن به و نیاید، سخت آنها بر دشمنان برابر در
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 پروردگـار  رضـاى  بـه  رسیدن براى زندگى نشیب و فراز پر راههاى در بیشترى
 .کنند پیدا

 گـاه )  ﷑( اسـلام  بزرگـوار  پیامبر سوى از رسالت این ابلاغ که آنجا از و
 از خـود  رسـالت  برابـر  در پاداشـى  و اجر چه او که کرد مى ایجاد را توهم این
 اجـر  هیچ من: بگو: (دهد مى دستور پیامبر به سخن این دنبال به طلبد مى مردم

 مرا القرباى ذوى اینکه جز ،کنم نمى درخواست شما از موضوع این بر پاداشى و
 .) القر� � ا�ودة الا اجرا عليه اسئل�م لا قل() دارید دوست

 مسـاءله  بـه  بازگشـت  شـد  خواهد بیان مشروحا چنانکه القربى ذوى دوستى
 کند مى)  ﷑( پیامبر دودمان از)  ﷒( معصومین ائمه رهبرى قبول و ولایت

 الهیـه  ولایـت  مسـاءله  ادامه و)  ﷑( پیامبر رهبرى خط تداوم حقیقت در که
 پیـامبر  نبـوت  هماننـد  رهبـرى  و ولایـت  ایـن  قبول که است واضح پر و ،است

 مـى  بازگشت آنها خود به اش نتیجه و است انسانها خود سعادت سبب)  ﷑(
 .کند

 :اینکه توضیح

 کـه  ،مختلفـى  تفسیرهاى و دارند فراوانى بحثهاى جمله این تفسیر در مفسران
 هـاى  انگیزه اثر بر بینیم مى کنیم نگاه آنها به پیشداوریها از خالى ذهن با هرگاه

 بـا  نـه  کـه  اند برگزیده را احتمالاتى و اند، شده دور آیه اصلى مفهوم از مختلفى
 .روائى و تاریخى قرائن سایر و نزول شاءن با نه و است سازگار آیه محتواى

 .دارد وجود آیه براى معروف تفسیر چهار رویهمرفته

 پیغمبـر  نزدیکـان  القربـى  ذوى از منظـور  که شد اشاره بالا در که همان - 1
 ائمـه  رهبـرى  و امامـت  قبول براى است اى وسیله آنها محبت و است)  ﷑(

 .رسالت اداى بر اى پشتوانه و ،آنحضرت دودمان از)  ﷒( معصومین
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 و انـد،  برگزیـده  را معنـا  این شیعه مفسران تمام و ،نخستین مفسران از جمعى
 آن بـه  بعدا که شده نقل زمینه این در سنت اهل و شیعه طرف از فراوانى روایات

 .کرد خواهیم اشاره

 کـه  است امورى داشتن دوست رسالت پاداش و اجر که است این منظور - 2
 .کند مى دعوت)  الهى قرب( به را شما

 بـا  هیچوجه به اند کرده انتخاب سنت اهل مفسران از جمعى که را تفسیر این
 شما از که شود مى چنین آیه معنى صورت این در زیرا ،نیست سازگار آیه ظاهر

 در بسـپارید،  دل به را آن مودت و بدارید، دوست را الهى اطاعت که خواهم مى
 اطاعت مودت نه( خواهم مى را الهى اطاعت شما از من شود گفته باید که حالى
 ). الهى

 خـدا  بـه  نـدارد  دوسـت  که نداشت وجود کسى آیه مخاطبین میان در بعلاوه
 اصـولا  و شـوند  نزدیـک  خدا به که داشتند علاقه نیز مشرکان حتى شود نزدیک
 .پنداشتند مى کار این براى اى وسیله را بتها عبادت

 رسـالت  پـاداش  عنـوان  بـه  را خودتان بستگان شما که است این منظور - 3
 .آورید بجا رحم صله و دارید

 زیـرا  نـدارد،  وجـود  آن پـاداش  و رسالت میان در تناسبى هیچ تفسیر این با
 باشـد؟  بوده)  ﷑( پیامبر به تواند مى خدمتى چه خود بستگان داشتن دوست

 !شود؟ قرارداده رسالت اجر است ممکن چگونه و

 بـه  نسـبت  مرا خویشاوندى که است این من پاداش که است این منظور - 4
 دارم خویشـاوندى  رابطـه  شـما  قبایل اکثر با اینکه بخاطر و دارید، محفوظ خود
 ارتبـاط  قـریش  قبایـل  بـا  نسـبى  طریق از)  ﷑( پیامبر زیرا( ندهید آزار مرا

 بـا  مادر طریق از و دیگر، قبایل از بسیارى با)  ازدواج( سببى طریق از و داشت
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 بنـى  قبیلـه  به رضاعى مادر طرف از و النجار، بنى قبیله از مدینه مردم از جمعى
 ).سعد

 اجـر  درخواست که چرا است شده آیه براى که است معنائى بدترین تعبیر این
 رسـالت  کسانى گاه هر و اند، شده پذیرا را او رسالت که است کسانى از رسالت

 عنـوان  به را)  ﷑( پیامبر آنها ،نیست بحثها این به نیازى دیگر شوند پذیرا را
 و قرابـت  خـاطر  بـه  کـه  نـدارد  احتیـاجى  گذارنـد،  مـى  احتـرام  الهى فرستاده

 فوق ما رسالت قبول از ناشى احترام که چرا بشمرند، محترم را او خویشاوندیش
 دامـان  کـه  شمرد بزرگى اشتباهات از باید را تفسیر این واقع در ،است اینها همه

 .است کرده مسخ کلى به را آیه مفهوم و گرفته را مفسران از بعضى

 اسـت  آن راه بهترین شویم آشناتر آیه محتواى حقیقت به اینکه براى اینجا در
 :گیریم کمک قرآن دیگر آیات از که

 از پاداشـى  گفتنـد  مـى  پیامبران :خوانیم مى مجید قرآن آیات از بسیارى در
 عالمیـان  پروردگار بر تنها ما پاداش و ،خواهیم نمى رسالت دعوت برابر در شما
 .) العا�� رب � الا اجرى ان اجر من عليه اسئل�م ما( است

 یکجـا  در: شود مى دیده مختلفى تعبیرات نیز اسلام پیامبر شخص مورد در و
 بگـو ( :)االله � الا اجـرى ان ل�ـم فهـو اجـر مـن سئلت�م ما قل( گوید مى

 بـر  فقـط  مـن  پاداش و اجر است شما سود به تنها خواستم شما از که را پاداشى
 ).47 - سبا) ( است خداوند

 یتخذ ان شاء من الا اجر من علیه اسئلکم ما قل :خوانیم مى دیگر جاى در و
 مطالبـه  شـما  از پاداشـى  هیچگونه رسالت ابلاغ برابر در من بگو: سبیلا ربه الى
 و. برگزیننـد  پروردگارشـان  سـوى  بـه  راهـى  بخواهند که کسانى مگر ،کنم نمى

 مـن انـا ما و اجر من عليه اسئل�م ما قل(: گوید مى دیگرى مورد در بالاخره
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)  کـنم  نمـى  تحمیـل  شما بر چیزى و طلبم نمى پاداشى شما از من( :)ا�ت�ف�
 ).86 - ص(

 نتیجـه  بگـذاریم  هـم  کنـار  در بحـث  مورد آیه با را سهگانه آیات این هرگاه
 جاى در. کند مى مزد و اجر نفى کلى به یکجا در :است آسان آن از کردن گیرى
 مـى  خـدا  سوى به راهى که خواهم مى کسى از پاداش تنها من: گوید مى دیگر
 .جوید

 شـما  خـود  بـراى  ام خواسته شما از که را پاداشى گوید مى سوم مورد در و
 .است

 مـن  رسـالت  پاداش قربى در مودت: افزاید مى بحث مورد آیه در بالاخره و
 :یعنى ،است

 کـه  نیست چیزى مطلقا: دارد را ویژگیها این که ام خواسته شما از پاداشى من
 راه کـه  اسـت  چیـزى  و ،است شما خود سود به صددرصد شود، من عائد نفعش
 .سازد مى هموار خدا سوى به را شما

 وسـیله  بـه )  ﷑( پیـامبر  مکتـب  خـط  ادامـه  مساله جز آیا ترتیب این به
 دیگـرى  امر اند بوده او خاندان از همگى که معصومش جانشینان و الهى رهبران

 تواند مى

 صـراحت  بـا  آیه این در بوده ارتباط این پایه مودت مساله چون منتها باشد؟
 .است آمده

 کلمـه  دیگر مورد پانزده در مجید قرآن در بحث مورد آیه از غیر اینکه جالب
 بـا  اسـت  نزدیکـان  و خویشاوندان معنى به آنها تمام در که رفته کار به)  القربى(

 بـه  اینجـا  در منحصـرا )  قربـى ( که دارند اصرار بعضى چرا نیست معلوم اینحال
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 در جا همه در که را آن واضح و ظاهر معنى و باشد، بوده)  االله الى تقرب( معنى
 بگذارند؟ کنار است رفته کار به آن در قرآن

: افزایـد  مـى  بحـث  مورد آیه همین پایان در که است توجه قابل نیز نکته این
 خداونـد  کـه  چرا ،افزاییم مى عملش نیکى بر دهد انجام نیکى عمل که کس آن(

 مـن و() دهـد  مـى  مناسب جزاى بندگان اعمال به و است شکرگزار و آمرزنده
 .)شكور غفور االله ان حسنا فيها � نزد حسنة يق�ف

 الهى رهبران پرچم زیر در همیشه را خود انسان که برتر این از اى حسنه چه
 الهـى  کـلام  فهم در دهد، ادامه را آنها خط و گیرد، دل در را آنها حب دهد، قرار
 معیـار  را آنها عمل بخواهد، توضیح آنها از کند پیدا ابهام او براى مسائل که آنجا
 .سازد خود اسوه و الگو را آنها و دهد، قرار

 است آمده آیه این تفسیر در که روایاتى

 سنت اهل منابع در فراوانى روایات اینکه فوق تفسیر براى دیگر گویاى شاهد
)  قربـى ( از منظور دهد مى نشان که شده نقل)  ﷑( پیامبر شخص از شیعه و

 :نمونه عنوان به پیامبرند، خاصان و نزدیکان و بیت اهل

 چنـین  عـامر  از جبیـر  بن سعید از خود سند با الصحابه فضائل در احمد - 1
 یـا : قـالوا  القربـى  فـى  المودة الا اجرا علیه اسئلکم لا قل نزلت لما: کند مى نقل

 و علـى  :قـال  ؟مـودتهم  علینـا  وجبـت  الذین لاء هؤ من ؟قرابتک من االله رسول
 عليـه اسـئل�م لا قـل( آیه که هنگامى: (ثلاثا قالها و)  ﷕( ابناهما و فاطمه
! خـدا  رسـول  اى کردنـد    عـرض  اصـحاب  شد نازل ) القـر� � ا�ودة الا اجرا

 و فاطمه و على: فرمود کیانند؟ است واجب ما بر آنها مودت که تو خویشاوندان
 )!فرمود تکرار بار سه را سخن این دو، آن فرزند دو
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 کـه  شـده  نقل) ﷒( الحسین بن على امام از)  الصحیحین مستدرك( در - 2
 میـان  در) ﷒( على بن حسن رسید، شهادت به)  ﷒( على منان مؤ امیر وقتى
 االله افتـرض  الـذین  البیت اهل من انا: بود این آن از بخشى که خواند خطبه مردم

 علیـه  اسـئلکم  لا قـل )  ﷑( لنبیه تعالى و تبارك فقال مسلم کل على مودتهم
 الحسـنۀ  فاقتراف حسنا فیها له نزد حسنۀ یقترف من و القربى فى المودة الا اجرا

 هـر  بـر  را آنهـا  مـودت  خداونـد  کـه  هسـتم  خاندانى از من( :البیت اهل مودتنا
 منظـور .. .اسـئلکم  لا قـل  :فرمـوده    پیـامبرش  به و ،است کرده واجب مسلمانى
 ). است بیت اهل ما مودت حسنه اکتساب از خداوند

 ابـن  از مجاهـد  از بحـث  مـورد  آیه ذیل در) المنثور الدر( در)  سیوطى( - 3
 القـر� � ا�ودة الا اجرا عليه اسئل�م لا قل( آیه تفسیر در که کرده نقل عباس

 :بى تودوهم و بیتى اهل فى تحفظونى ان :گفت )

 مـن  سـبب  بـه  را آنها و کنید، حفظ بیتم اهل در مرا حق که است این منظور(
 ).دارید دوست

 منظور که شده نقل دیگر بطریق عباس ابن از آنچه شود مى روشن اینجا از و
 مسـلم  بـوده  عـرب  مختلف قبائل با قرابتش خاطر به)  ﷑( پیامبر آزار عدم

 .است شده نقل عباس ابن از نیز آن مخالف دیدیم چنانکه زیرا ،نیست

 سند با و) جبیر بن سعید( از خود سند با تفسیرش در)  طبرى جریر ابن( - 4
 رسـول  قربـى  هى ،آیه این از منظور که کند مى نقل)  شعیب بن عمر( از دیگرى

 ).باشد مى خدا رسول نزدیکان( االله

 از کـه  حسکانى حاکم)  التنزیل شواهد( از معروف مفسر طبرسى مرحوم - 5
: کند مى نقل چنین باهلى امامه ابى از است سنت اهل معروف محدثان و مفسران
 علـى  و انـا  و ،شتى اشجار من الانبیاء خلق االله ان: فرمود)  ﷑( اسلام پیامبر
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)  ﷒( فاطمـۀ  و فرعهـا، )  ﷒( علـى  و اصـلها،  فانا ،واحدة شجرة من)  ﷒(
 لـو  - فرمود که آنجا تا - اوراقها اشیاعنا و ثمارها، الحسین و الحسن و لقاحها،

 یصیر حتى ،عام الف ثم ،عام الف ثم ،عام الف المروة و الصفا بین االله عبد عبدا ان
 لا قـل : تـلا  ثـم  النار، فى منخریه على االله کبه محبتنا یدرك لم ثم ،البالى کالشن
 :اجرا علیه اسئلکم

 از را)  ﷒( علـى  و مـن  ولـى  آفریـد،  مختلفى درختان از را انبیاء خداوند(
 ،است آن بارورى موجب فاطمه ،آن شاخه على و ،آنم اصل من ،واحدى درخت

 کسى اگر: افزود سپس... آنند برگهاى ما شیعیان و ،آن هاى میوه حسین حسن و
 هـزار  پـس  آن از و ،سال هزار سپس و ،سال هزار مروه و صفا میان در را خدا
 باشـد  نداشـته  را مـا  محبـت  امـا  شود، کهنه مشک همچون تا کند، عبادت ،سال

: فرمـود  تـلاوت  را آیـه  ایـن  سپس افکند، مى آتش در صورت به را او خداوند
 .) القر� � ا�ودة الا اجرا عليه اسئل�م لا قل(

 کمیـت  معـروف  شاعر که بود یافته اشتهار چنان آن حدیث این که این جالب
  :گوید مى ،کرده اشاره آن به اشعارش در

  آیـۀ  حـامیم  آل فـى  لکـم  وجدنا

  
ــا   ــا تاولهـ ــى منـ ــرب و تقـ   معـ

  
 .یافتیم اى آیه حامیم هاى سوره در)  ﷑( پیامبر خاندان( شما براى ما

 بیان آشکارا را آن کننده آشکار گروه و ،کرده تاویل را آن کننده تقیه گروه که
 .اند کرده

 مـى  نقل چنین الدیلم ابى از جریر ابن از) المنثور الدر( در سیوطى نیز و - 6
 دروازه در بـر  و آوردنـد،  اسارت به را) ﷔( الحسین بن على که هنگامى: کند

: !استاصـلکم  و قـتلکم  الذى الحمدالله :گفت شام اهل از مردى نگهداشتند، دمشق
 !ساخت کن ریشه و ،کشت را شما که شکر را خدا(
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: فرمـود  ،آرى گفت ؟اى خوانده را قرآن آیا: فرمود) ﷔( الحسین بن على
 اى نخوانده را آیه این آیا فرمود ،نه کرد عرض ،اى خوانده را حامیم هاى سوره

 !؟القربى فى المودة الا اجرا علیه لااسئلکم قل

 .آرى: فرمود ؟شده اشاره آیه این در که هستید همانها شما آیا :گفت

 در نیز قرطبى و فخررازى که کرده نقل حدیثى)  کشاف( در)  زمخشرى( - 7
 محمـد  آل مقـام  وضـوح  بـه  مزبـور  حـدیث : انـد  کرده اقتباس او از تفسیرشان

ــا حــب اهمیــت و)  ﷑( ــان را آنه ــد مــى دارد، مــى بی  خــدا رســول: گوی
 :فرمود)  ﷑(

 .شهیدا مات محمد آل حب على مات من

 .له مغفورا)  ﷑( محمد آل حب على مات من و الا

 .تائبا مات محمد آل حب على مات من و الا

 .الایمان مستکمل منا مؤ مات محمد آل حب على مات من و الا

 .نکیر و منکر ثم بالجنۀ الموت ملک بشره محمد آل حب على مات من و الا

 بیـت  الى العروس تزف کما الجنۀ الى یزف محمد آل حب على مات من و الا
 .زوجها

 .الجنۀ الى بابان قبره فى له فتح محمد آل حب على مات من و الا

 .الرحمۀ ملائکۀ مزار قبره االله جعل محمد آل حب على مات من و الا

 .الجماعۀ و السنۀ على مات محمد آل حب على مات من و الا

 آیـس  عینیـه  بین مکتوب القیامه یوم جاء محمد آل بغض على مات من و الا
 االله رحمۀ من

 .کافرا مات محمد آل بغض على مات من و الا

 :الجنۀ رائحۀ یشم لم محمد آل بغض على مات من و الا
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 ). رفته دنیا از شهید بمیرد محمد آل محبت با کس هر(

 ). است بخشوده رود دنیا از)  ﷑( محمد آل محبت با کس هر باشید آگاه(

 دنیـا  از توبـه  با رود دنیا از)  ﷑( محمد آل محبت با کس هر باشید آگاه(
 ). رفته

 کامـل  مـن  مـؤ  رود دنیا از)  ﷑( محمد آل محبت با کس هر باشید آگاه(
 ). رفته دنیا از الایمان

 او مـرگ  فرشته رود دنیا از)  ﷑( محمد آل محبت با کس هر باشید آگاه(
 در ال سـؤ  مـامور  فرشتگان( نکیر و منکر سپس و دهد، مى بهشت به بشارت را

 ).دهند بشارت او به)  برزخ

 احتـرام  با را او رود دنیا از)  ﷑( محمد آل محبت با کس هر باشید آگاه(
 ).داماد خانه به عروس آنچنانکه برند مى بهشت سوى به

 در دو او قبر در رود دنیا از)  ﷑( محمد آل محبت با کس هر باشید آگاه(
 ).شود مى گشوده بهشت سوى به

 را او قبـر  رود دنیـا  از)  ﷑( محمـد  آل محبـت  بـا  کـس  هر باشید آگاه(
 ).دهد مى قرار رحمت فرشتگان زیارتگاه

 و سـنت  بـر  رود دنیـا  از)  ﷑( محمـد  آل محبـت  با کس هر باشید آگاه(
 ). رفته دنیا از اسلام جماعت

 در قیامت روز رود دنیا از)  ﷑( محمد آل عداوت با کس هر باشید آگاه(
 از مـاءیوس  :شـده  نوشـته  او پیشـانى  در کـه  شود مى محشر عرصه وارد حالى

 )!خدا رحمت

 رفته دنیا از کافر برود دنیا از)  ﷑( محمد آل بغض با کس هر باشید آگاه(
!( 
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 را بهشت بوى برود دنیا از)  ﷑( محمد آل عداوت با کس هر باشید آگاه(
 ).کرد نخواهد استشمام

 را آن کشاف صاحب که شریف حدیث این ذکر از بعد رازى فخر اینکه جالب
 :افزاید مى است کرده ذکر مسلم ارسال صورت به

 کـه  کسانى ،است او به امرشان بازگشت که هستند کسانى)  ﷑( محمد آل
 کـه  نیسـت  شـک  و شـوند،  مى محسوب آل باشد کاملتر و محکمتر ارتباطشان

 این و داشتند، خدا رسول با را پیوند محکمترین حسین و حسن و على و فاطمه
 آل را آنهـا  کـه  است لازم بنابراین ،است متواتر احادیث از مستفاد و مسلمات از

  .بدانیم)  ﷑( پیامبر
 را آنهـا  بعضـى  انـد،  کـرده  اخـتلاف  آل مفهـوم  در گروهى: افزاید مى سپس

 اگـر  پیامبرنـد،  امـت  آنها اند گفته بعضى و دانند، مى پیامبر نزدیک خویشاوندان
 معنـى  بـه  اگـر  و هسـتند،  آنها تنها پیامبر آل کنیم حمل اول معنى بر را واژه این
 خـدا  رسـول  نزدیـک  خویشـاوندان  هم باز بدانیم پذیرفتند را او دعوت که امت

 امـا  و هسـتند  آل آنهـا  تقدیر هر به بنابراین شوند، مى محسوب او آل)  ﷑(
 .است اختلاف محل ؟نه یا داخلند)  آل( لفظ در آنها غیر

 نـازل  آیـه  ایـن  وقتى: (کند مى نقل چنین کشاف صاحب از رازى فخر سپس
 مـا  بـر  مودتشـان  کـه  کیاننـد  تو خویشاوندان! خدا رسول اى( کردند عرض شد

 ). فرزندشان دو و فاطمه و على: (فرمود ؟) است واجب

 کـه  هنگـامى  و پیغمبرنـد  القرباى ذى تن چهار این که شود مى ثابت بنابراین
 .باشند برخوردار اى العاده فوق احترام از است واجب شد ثابت معنى این

 :کند مى دلالت مساله این بر مختلفى دلائل: افزاید مى رازى فخر

 .شد بیان آن به استدلال طرز که)  القربى فى المودة الا( جمله - 1
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: فرمـود  او دربـاره  و داشـت  مى دوست را فاطمه پیامبر که نیست شک - 2
 آزار را او آنچه است من تن پاره فاطمه): (ذیها یؤ ما ذینى یؤ منى بضعۀ فاطمۀ(

 شده ثابت)  ﷑( خدا رسول از متواتر احادیث با و)!  است داده آزار مرا دهد
 ثابـت  معنى این که هنگامى و ،داشت مى دوست را حسین و حسن و على او که

 لعلکـم  اتبعوه و :فرموده خداوند چون است واجب امت تمام بر آنها محبت شود
 یخالفون الذین فلیحذر :فرموده نیز و) شوید هدایت تا کنید پیروى او از( :تهتدون

 نیـز  و) بترسـند  الهى عذاب از کنند مى مخالفت را او فرمان که کسانى( :امره عن
 مى دوست را خدا اگر بگو( :االله یحببکم فاتبعونى االله تحبون کنتم ان قل :فرموده
 لکـم  کـان  لقد فرموده نیز و دارد دوست را شما خدا تا کنید پیروى من از دارید

 نیکـوئى  سرمشـق  خـدا  رسول زندگى در شما براى( :حسنۀ اسوة االله رسول فى
 ).بود

 در تشـهد  خاتمـه  دعـا  ایـن  لذا و است بزرگى افتخار)  آل( براى دعاى - 3
 آل و محمدا ارحم و محمد، آل على و محمد على صل اللهم :شده داده قرار نماز

 همـه  بنابراین ،است نشده دیده آل غیر حق در احترامى و تعظیم چنین و محمد،
 .است واجب)  ﷑( محمد آل محبت که دهد مى نشان دلائل این

 شـافعى  معـروف  اشـعار  با لهأمس این در را خود سخنان رازى فخر سرانجام
  :دهد مى پایان
  منـى  مـن  بالمحصـب  قف راکبا یا

  
  النـاهض  و خیفها بساکن اهتف و  

  
  منـى  الـى  الحجیج فاض اذا سحرا

  
  الفـائض  الفـرات  نظـم  کمـا  فیضا  

  
ــان ان ــد آل حــب رفضــا ک   محم

  
ــهد   ــثقلان فلیش ــى ال   !رافضــى ان

  
 رمى براى ریگ منى نزدیکى در که آنجا در !هستى حج عازم که سوارى اى

 و ،بایسـت  خداسـت  خانـه  زائران اجتماع بزرگ مرکز و کنند مى جمع جمرات
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 حـال  در یـا  و عبادتنـد  مشـغول  خیـف  مسـجد  در که کسانى تمام به بزن فریاد
 .باشند مى حرکت

 کننـد  مى کوچ منى سوى به مشعر از حاجیان که سحرگاه هنگام به بزن فریاد
 .شوند مى منى سرزمین وارد خروشان و عظیم نهرى همچون و

 ،اسـت  تـرك  و رفـض )  ﷑( محمد آل محبت اگر: بگو و بزن فریاد آرى
 )!. رافضیم من که دهند شهادت انس و جن همه

 و ایـم  زده چنـگ  دامانشـان  به ما که)  ﷑( محمد آل مقام است این آرى
 مى خویش اسوه و الگو ،ایم پذیرفته دنیا و دین راهنماى و خویش رهبر را آنها

 .بینیم مى آنها امامت با را نبوت خط تداوم و دانیم

 شـده  نقـل  اسلامى منابع در دیگرى فراوان روایات فوق احادیث از غیر البته
 فـوق  روایـت  هفت به تفسیرى هاى جنبه به قناعت و اختصار رعایت نظر از که

 کلامـى  منـابع  از بعضى در که دانیم مى مناسب را نکته این ذکر ولى ،کردیم اکتفا
 تفسـیر  مـورد  در فـوق  معروف حدیث ،آن مبسوط شرح و)  الحق احقاق( مانند
 کتـب  از کتـاب  پنجاه حدود از القرى فى المودة الا اجرا علیه اسئلکم لا قل آیه
 گسـترده  روایت این نقل اندازه چه تا دهد مى نشان که است شده نقل سنت اهل

 را حدیث این بیت اهل طرق از که فراوانى منابع از نظر قطع است بوده مشهور و
 .کند مى نقل

 :ها نکته

 ) آلوسى( معروف مفسر با سخنى - 1
 روح در معـروف  مفسـر  آلوسى که است مطرح جمعى براى الى سؤ اینجا در

 یـک  صورت به را آن ما و ،کرده مطرح شیعه بر ایرادى صورت به را آن المعانى
 چنـین  او کلام خلاصه ،دهیم مى قرار بررسى مورد ،کرده عنوان اینجا در ال سؤ
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 اند کرده ذکر)  ﷒( على امامت بر استدلال مقام در را آیه شیعه از بعضى :است
 الطاعـۀ  واجب المحبتى واجب هر و ،است المحبۀ واجب)  ﷒( على اند گفته و

 کـه  اند گرفته نتیجه آن از و ،است امامت مقام داراى الطاعتى واجب هر و ،است
 .شمردند موضوع این بر دلیل را آیه و باشد مى امامت مقام داراى)  ﷒( على

 .است ایراد قابل جهت چند از آنها سخن اما

 معنـى  بـه  را آیـه  کـه  است این بر فرع محبت وجوب بر آیه به استدلال اولا
 تفسیر این مفسران از کثیرى جمع که حالى در ،بدانیم پیامبر خویشاوندان محبت

 مـى  متهم را پیامبر زیرا ،نیست نبوت مقام مناسب این اند گفته و اند، نپذیرفته را
 کننـد،  مـى  شـروع  را فعالیتهـائى  که است دنیاپرستانى کار شبیه اینکه چه سازد،
 بعـلاوه  نمایند مى مطالبه خود بستگان و فرزندان براى آن برابر در منافعى سپس

)  کنـى  نمـى  مطالبـه  آنهـا  از پاداشـى  تـو ( )اجـر من عليه �سئلهم ما و( آیه با
 .دارد منافات) 104 - یوسف(

 ابـن  لـذا  ،اسـت  اطاعـت  وجوب بر دلیل محبت وجوب که نداریم قبول ثانیا
 لازم علـویین  محبـت  کـه  دارند اتفاق امامیه: گوید مى اعتقادات کتاب در بابویه
 !دانند نمى الاطاعت واجب را همه که حالى در است

 یعنـى  امامـت  مقام داراى اى الاطاعه واجب شخص هر که نداریم قبول ثالثا
 در بـود،  مقـامى  چنین داراى خود زمان در پیامبرى هر والا باشد، کبرى زعامت

 کـه  حـالى  در شـد  جمعیـت  امـام  او که خوانیم مى طالوت داستان در که حالى
 .داشت وجود زمان آن در نیز پیامبرى

 دلیـل  همین به و باشند، الاطاعۀ واجب بیت اهل تمام کند مى اقتضا آیه رابعا
 .ندارند اى عقیده چنین امامیه که حالى در باشند، امام همه باید

 بررسى و تحلیل
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 و آیه در موجود محکم و فراوان قرائن طبق بحث مورد آیه از که برداشتى با
 :شود مى روشن ایرادات این از بسیارى پاسخ داشتیم قرآن آیات سایر

 اجـر  و نبـوت  پاداش عنوان به این ،نیست اى ساده امر محبت این گفتیم زیرا
 آن پـاداش  بتوانـد  تا باشد، آن همشان و هموزن مطلبى باید طبعا ،است رسالت

 .گیرد قرار

 به که نیست چیزى محبت این سود دهد مى گواهى قرآن آیات دیگر سوى از
 یا شود مى منان مؤ خود عائد صددرصد آن نتیجه بلکه برگردد،)  ﷑( پیامبر

 ثـر  مـؤ  مسـلمانان  هدایت تکامل در که است معنوى امر یک این دیگر تعبیر به
 .است

 نمـى  اسـتفاده  محبـت  وجـوب  مساءله جز چیزى آیه از گرچه ترتیب این به
 پشتوانه که امامت مساءله از سر محبت وجوب این شد ذکر که قرائنى با اما شود
 .آورد مى در است رسالت و نبوت مقام

 :پردازیم مى فوق ایرادات بررسى به کوتاه توضیح این به توجه با

 باید اند نکرده تفسیر بیت اهل مودت به را آیه مفسران از بعضى اینکه - اولا
 جمعـى  المثل فى بوده امر این از مانع ذهنى رسوبات و پیشداوریها که کرد قبول

 در کـه  حالى در! اند کرده تفسیر) پروردگار به تقرب( معنى به را)  قربى( آنها از
 .است خویشاوندان معنى به رفته کار به کلمه این موردى هر قرآن آیات تمام

 تفسـیر  عـرب  قبایـل  بـا  پیامبر خویشاوندى معنى به را آن جمعى اینکه یا و
 رسالت اجر ریزد، مى هم به کلى به را آیه نظام تفسیر این که حالى در اند، کرده

 را پیـامبر  رسـالت  کـه  کسى و ،پذیرفته را رسالت که کنند مى مطالبه کسى از را
 او آزار از و گیـرد،  نظـر  در خود با را او خویشاوندى که دارد نیازى چه بپذیرد
 بپوشد؟ چشم
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 مـى  تفسـیر  پیـامبر  بیت اهل ولایت به را آیه که زیادى روایات این بر علاوه
 !؟بگذاریم کنار چرا کند

 تفسـیر  بـه  خالى ذهن با هرگز مفسران از گروه این که کرد قبول باید بنابراین
 .ندارد وجود آن در اى پیچیده مطلب وگرنه و اند نپرداخته آیه

 منافـات  نبوت مقام با نه پاداشى چنین تقاضاى که شود مى روشن اینجا از و
 کـه  یوسف سوره 104 آیه با و ،است پرستان دنیا رسم و راه همچون نه و دارد،
 اهل مودت پاداش که چرا ،است هماهنگ کاملا نیز کند مى پاداش گونه هر نفى
 از مسـلمین  خود بلکه گردد منتفع آن از پیامبر که نیست پاداشى حقیقت در بیت
 .شوند مى مند بهره آن

 نیست اطاعت وجوب بر دلیل هرگز ساده محبت وجوب است درست - ثانیا
 قـرار  رسـالت  همطـراز  متناسب که است محبتى این که بگیریم نظر در وقتى اما

 اینجا از و ،است نهفته آن در نیز اطاعت وجوب که کنیم مى پیدا یقین ،شده داده
 .ندارد گفتیم آنچه با منافاتى نیز)  صدوق( بابویه ابن گفتار که شود مى روشن

 زعامـت  و امامـت  مقـام  بـر  دلیل اطاعتى وجوب هر که است درست - ثالثا
 متناسب و رسالت پاداش که اطاعتى وجوب داشت توجه باید ولى ،نیست کبرى

 .باشد تواند نمى امامت جز است آن با

 و باشـد،  تواند نمى بیشتر تن یک عصرى هر در - رهبر معنى به امام - رابعا
 را روایـات    نقش نباید بعلاوه داشت نخواهد معنى بیت اهل همه امامت بنابراین

 .داشت دور نظر از آیه معنى فهم در یعنى زمینه این در

 قائـل  بیـت  اهـل  مودت براى زیادى اهمیت شخصا آلوسى اینکه توجه قابل
 محبـت  کـه  اسـت  ایـن  حـق : گوید مى فوق بحث از پیش خط چند در و ،شده

 و ،اسـت  واجب)  ﷑( پیامبر با قرابتشان بخاطر)  ﷑( پیامبر خویشاوندان
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: گویـد  مـى  سـرانجام  و دارد، بیشترى وجوب محبت باشد قویتر قرابت قدر هر
 در ،اسـت  پیغمبـر  اقربـاى  حقـوق  اداء به قیام و احترام و تعظیم مودت این آثار

 قرابـت  محبـت  کـه  آنجا تا اند کرده سستى امر این در مردم از بسیارى که حالى
 بلکه ،گویم نمى چنین من ولى اند شمرده گرى رافضى یکنوع را)  ﷑( پیامبر
 .است گفته خود گویاى و جالب کلام آن در شافعى که گویم مى همان

 این با: افزاید مى ،کرده ذکر کردیم نقل شافعى از بالا در که را اشعارى سپس
 ،نیسـتم  صحابه مورد در سنت اهل بزرگان اعتقادات از خروج به معتقد من حال

 .شمرم مى واجبات از نیز را آنها محبت و

 !نجات کشتى - 2
 و است پسندیده را آن و کرده نقل را اى نکته بحث این ذیل در)  رازى فخر(

 فخـر  از نقـل  بـه )  لطیف اى نکته( عنوان به را آن نیز المعانى روح در)  آلوسى(
 مى برطرف تضادها از بعضى آن طریق از کنند مى فکر که اى نکته ،آورده رازى
 ب�ـ� اهـل مثل( :است فرموده یکسو از اسلام گرامى پیغمبر :اینکه آن و گردد،
 نـوح  کشـتى  همچـون  من بیت اهل مثل( :)ن� فيها ر�ب من نوح سفينة كمثل
 ).یابد مى نجات شود آن بر سوار کس هر است

 :اهتـدیتم  اقتـدیتم  بـایهم  کـالنجوم  اصـحابى  :اسـت  فرموده دیگر سوى از و
 و یابیـد  مى هدایت کنید اقتدا کدام هر به آسمانند ستارگان همچون من اصحاب(

 سـو  هر از را ما شهوات و شبهات امواج و ،گرفتاریم تکلیف اقیانوس در الان ما
 دارد امر دو به احتیاج کند عبور دریا از خواهد مى که آنکس و کوبد، مى هم در

 فروغ پر ستارگان دیگرى و باشد، نقص و عیب هر از خالى که است کشتى یکى
 کشتى بر سوار انسان که هنگامى دهد، نشان او به را مسیر که است اى درخشنده

 هـر  همچنـین  دارد، وجود نجات امید بدوزد درخشان ستارگان بر چشم و شود،
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 بـه  چشـم  و گـردد،  سوار)  ﷑( محمد آل محبت کشتى بر سنت اهل از کس
 دنیـا  در سعادت و سلامت به را او خداوند که است امید دوزد اصحاب ستارگان

 .برساند آخرت و

 که چرا ،نیست دقیق اما است زیبا گرچه شاعرانه تشبیه این گوئیم مى ما ولى
 امـواج  را جهـان  جـاى  همـه  که روز آن در و بود نجات مرکب نوح کشتى اولا

 معمولى کشتیهاى مانند آنکه بى بود گردش در دائما بود، گرفته فرا آب خروشان
 .کند حرکت ستارگان کمک به مقصد آن سوى به که باشد داشته مقصدى

 گـرفتن  قرار و آب نشستن فرو تا ،غرقاب از نجات و بود، کشتى خود مقصد
 .جودى کوه کنار بر کشتى

 پیغمبر از شده نقل سنت اهل برادران کتب در که روایات از بعضى در - ثانیا
 ب�ـ� اهل و الغرق من الارض لاهل امان ا�جوم( :است آمده چنین اسلام گرامى
 غـرق  از زمیننـد  اهـل  براى امان ستارگان( )ا�ين � الاختلاف من لام� امان
 ). دین در اختلاف از امتند امان من بیت اهل و شدن

 ...حسنۀ یقترف من و تفسیر - 3
 حسـنه  کـس  هر)  حسنۀ فیها له نزد حسنۀ یقترف من و( جمله در)  اقتراف(
 حـرف  وزن بر) ( قرف( از اصل در)  افزائیم مى آن حسن بر ما کند کسب را اى
 گاه که است زخم از اضافى پوستهاى یا درخت از اضافى پوست کندن معنى به) 

 از اعـم  رفتـه  کار به اکتساب در بعدا کلمه این گردد، مى بهبودى و پیراستن مایه
 .بدى یا باشد خوبى اکتساب اینکه

 چنـد  هر رود مى کار به خوبیها از بیش بدیها در واژه این راغب گفته به ولى
 ). رفته کار به خوبیها در بحث مورد آیه در
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 یزیـل  الاعتـراف : گوینـد  مـى  کـه  اسـت  معـروف  عرب در المثلى ضرب لذا
 ).برد مى بین از را گناه ،گناه به اعتراف( الاقتراف

 مفسـران  از دیگـر  یکـى  و عبـاس  ابـن  از تفاسـیر  از بعضى در اینکه جالب
 شـریفه  آیـه  در)  حسـنۀ  اقتـراف ( از منظـور  که شده نقل)  سدى( بنام نخستین
 .است)  ﷑( محمد آل مودت

 :آمـده  نیـز  کـردیم  نقـل ) ﷔( علـى  بـن  حسن امام از سابقا که حدیثى در
 اهـل  ما مودت حسنه آوردن بدست از منظور( :البیت اهل مودتنا الحسنۀ اقتراف

 معنـى  بـودن  محـدود  تفسـیرها  اینگونـه  از منظـور  که است روشن)  است بیت
 دارد اى گسـترده  و وسـیع  معنـى  بلکه ،نیست بیت اهل مودت به حسنه اکتساب

 اسـت  آمـده  القربـى  ذى مـودت  مسـاءله  دنبـال  بـه  جملـه  این که آنجا از ولى
 .است مودت همین حسنه اکتساب مصداق روشنترین

 است مدنى آیه چند این - 4
 اسـت  مکـى  هـاى  سوره از گفتیم آغاز در چنانکه)  شورى سوره( سوره این

 نـازل  مدینـه  در) 26 تا 23 آیه( آیه چهار این که معتقدند مفسران از جمعى ولى
 ایـن  بـر  گـواه  کردیم نقل آیات این تفسیر آغاز در که نزولى شاءن و ،است شده
 آنهـا  فرزنـدان  دو و فاطمه و)  ﷒( على به را بیت اهل که روایاتى ،است معنى
 مـى  زیـرا  ،اسـت  معنى همین مناسب نیز کند مى تفسیر حسین امام و حسن امام
 و حسـن  تولد و ،گرفت انجام مدینه در اسلام بانوى و)  ﷒( على ازدواج دانیم

  .است بوده معروف نقل طبق هجرى چهارم و سوم سالهاى در) ﷔( حسین
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 ترجمه و) 26(تا ) 24( آیه
 و ا�اطل االله يمح و قلبك � �تم االله �شإ فإن كذبا االله � اف�ى يقو�ون مأ(
 عـن ا�و�ـة يقبل ا�ى هو و( )24( )ا�صدور بذات عليم إنه ب�لمته ا�ق �ق
 و منـواأ ا�يـن �سـتجيب و( )25( )تفعلون ما يعلم و ا�سيات عن يعفوا و عباده
 )26( )شديد عذاب �م ا��فرون و فضله من يز�دهم و ا�صا�ات عملوا

 :ترجمه

 تو قلب بر بخواهد خدا اگر ولى ،بسته دروغ خدا بر او گویند، مى آنها - 24
 کند مى محو را باطل و) گیرد مى تو از را آیات این اظهار قدرت و( نهد مى مهر

 اسـت  دلهـا  درون در آنچـه  به او که چرا سازد، مى پابرجا فرمانش به را حق و
 .است آگاه

 بخشد مى را گناهان و پذیرد، مى بندگانش از را توبه که است کسى او - 25
 .داند مى دهید مى انجام را آنچه و

 اند داده انجام صالح عمل و اند آورده ایمان که را کسانى درخواست و - 26
 شـدیدى  عـذاب  کافران براى اما افزاید، مى آنها بر فضلش از و کند، مى اجابت
 .است

 :تفسیر
 پذیرد مى را بندگان توبه او

 ذى مـودت  و ،رسـالت  اجـر  و رسالت زمینه در گذشته آیات ادامه آیات این
 .است بیت اهل و القربى
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 مـى  بلکه( شوند نمى پذیرا را الهى وحى این آنها: فرماید مى آیه نخستین در
 خـدا  به که است او خود فکر زائیده اینها و ،بسته افترا و دروغ خدا بر او: گویند
 .)كذبا االله � اف�ى يقو�ون ام() دهد مى نسبت

 ایـن  اظهـار  قـدرت  و نهـد  مى مهر تو قلب بر بخواهد خدا اگر که حالى در(
 .) قلبك � �تم االله �شاء فان() گیرد مى تو از را آیات

 دعـوى  کسـى  اگـر  که است معروفى منطقى استدلال به اشاره حقیقت در این
 مـورد  و شـود،  ظـاهر  او زبـان  و دسـت  بر بینات آیات و معجزات و کند نبوت

 خداونـد  حکمـت  بنـدد  دروغ خـدا  بـر  او اما گیرد، قرار الهى نصرت و حمایت
 سـازد،  رسـوایش  و بگیـرد،  او از را حمایتش و معجزات آن که کند مى ایجاب

 بعـض علينـا تقـول �و و( :است آمده حاقه سوره 46 تا 44 آیه در که همانگونه
 مـا  بـر  دروغـى  او گـاه  هر( :)ا�وت� منه لقطعنا ثم با�م� منه لاخذنا الاقاو�ل

 را او قلب رگ و ،کنیم مى مجازات و ،گیریم مى قدرت و قوت با را او ما ببندد
 ). بریم مى

 بـالا  در آنچـه  اما اند، داده نیز دیگرى احتمالات مفسران جمله این تفسیر در
 .رسد مى نظر به روشنتر همه از شد گفته

 بـه  کفار و مشرکان که ناروا نسبتهاى از یکى که است توجه قابل نیز نکته این
 مودت را خود رسالت اجر او که بود این دادند مى)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر

 در که بحثى تناسب به( است بسته دروغ خدا بر را این و ،شمرده خویشاوندانش
 .کند مى نفى نیز را نسبت این فوق آیه و) آمد گذشته آیات

 دیگـر  آیـات  طبق زیرا ،نیست معنى این در منحصر آیه مفهوم اینحال با ولى
 سـاحت  بـه  وحى و قرآن کل درباره را تهمت این)  ﷑( پیامبر دشمنان قرآن
 اف�اه يقو�ون ام( :خوانیم مى یونس 38 آیه در بستند، مى)  ﷑( پیامبر قدس
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 چنین اگر بگو ،بسته دروغ خدا بر را این گویند مى بلکه( :)مثله �سورة فاتوا قل
 ).بیاورید آن همانند اى سوره نیز شما است

 بعضـى  و هـود،  35 و هـود  13 آیـه  در مختصرى تفاوت با معنى همین نظیر
 آیـه  تفسـیر  در آنچـه  بر است گواهى آیات این ،است آمده قرآن آیات از دیگر

 .برگزیدیم

 حق و کند، مى محو را باطل خداوند: افزاید مى مطلب این کیدأت براى سپس
 ب�لماته ا�ق �ق و ا�اطل االله يمح و( سازد مى پابرجا و محقق فرمانش به را
 رسوا را باطل و آشکار را حق حکمتش اساس بر که است خداوند وظیفه این )

 حـال  عـین  در و بنـدد  دروغ او بر کسى دهد مى اجازه چگونه اینحال با سازد،
 سازد؟ آشکار دستش بر معجزات و کند، یاریش

 چنـین  بـه  دسـت  خـدا  علم از پنهان پیامبر است ممکن که شود تصور اگر و
 اسـت  آگـاه  دلهاسـت  درون در آنچه به او که چرا است بزرگى اشتباه زند کارى

 .)ا�صدور بذات عليم انه(

 بـه  عـرب  لغـت  در)  ذات( :گفتیم فاطر سوره 38 آیه تفسیر در که همانگونه
 فلاسـفه  سـوى  از اسـت  اصـطلاحى  این بلکه ،نیامده اشیاء حقیقت و عین معنى
 بـذات  علـیم  انـه ( جملـه  ترتیـب  ایـن  به و ،است)  صاحب( معنى به ذات بلکه

 دلهاسـت  بر حاکم که عقائدى و افکار از خداوند که است این مفهومش) الصدور
 بـه  اسـت  لطیفـى  اشـاره  ایـن  و ،است خبر با شده آن مالک و صاحب گوئى و

 ).کنید دقت( انسانها ارواح و قلوب بر افکار استقرار و حاکمیت

 گـذارد  مـى  بـاز  بندگان روى به همواره را بازگشت راه خداوند که آنجا از و
 مساءله به گنهکاران و مشرکان زشت اعمال از مذمت از بعد قرآن آیات در کرارا

 گفتـار  از پـس  نیـز  بحـث  مـورد  آیات در کرده اشاره توبه درهاى بودن گشوده
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 گناهان و شود، مى پذیرا بندگانش از را توبه که است کسى او: (افزاید مى سابق
 .) ا�س�ئات عن يعفوا و عباده عن ا�و�ة يقبل ا�ى هو و() بخشد مى را

 که نکنید تصور دهید، انجام دیگر کار خفا در ولى کنید، توبه به تظاهر اگر اما
 دهیـد  مـى  انجام را آنچه او نه ماند، خواهد مخفى پروردگار علم تیزبین دیده از

 .) تفعلون ما يعلم و( داند مى

 نزول از بعد که شد گفته کردیم بیان گذشته آیات آغاز در که نزولى شاءن در
 که است سخنى این: گفتند الایمان ضعیف افراد یا و منافقان از جمعى مودت آیه

 خویشـاوندانش  برابـر  در خود از بعد را ما خواهد مى ،بسته افترا خدا بر محمد
 ،گفـت  پاسخ آنها به و شد نازل )كـذبا االله � اف�ى يقو�ون ام( آیه کند، خوار

 و کردنـد  گریـه  گشـتند،  پشـیمان  گروهـى  شدند خبر با آیه نزول از که هنگامى
 که داد بشارت آنها به و شد نازل )...ا�و�ه يقبل ا�ى هو و( آیه بودند، ناراحت

 .بخشد مى را آنها لغزش خدا کنند خالص توبه اگر

 کـافران  دردنـاك  عذاب و منان مؤ بزرگ پاداش بحث مورد آیه آخرین در و
 کـه  را کسـانى  درخواست خداوند: فرماید مى کرده بیان کوتاه هائى جمله در را

 ا�يـن �سـتجيب و( کند مى اجابت اند داده انجام صالح عمل و اند آورده ایمان
 .) ا�صا�ات عملوا و آمنوا

 درخواسـت  کـه  را مطـالبى  حتـى  و) افزاید مى ایشان بر خود فضل از بلکه(
 .) فضله من يز�دهم و( بخشد مى آنها به اند نکرده

 .)شديد عذاب �م ا��فرون و()  است شدیدى عذاب کافران براى اما(

 گونـاگونى  تفسـیرهاى  کند مى اجابت را منان مؤ از درخواستى چه اینکه در
 از انـد،  کـرده  معینى درخواستهاى به محدود را آن مفسران از جمعى ،است شده

 :اینکه جمله
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 .کند مى مستجاب یکدیگر درباره را منان مؤ دعاى: اند گفته بعضى

 .پذیرد مى را طاعاتشان و عبادات اند گفته دیگر بعضى

 .دانند مى برادرانشان مورد در آنها شفاعت به مربوط را آن بعضى و

 هرگونـه  خداونـد  بلکـه  ،نیسـت  محـدودیتها  ایـن  بـر  دلیلـى  هیچگونـه  ولى
 امورى بالاتر آن از و پذیرد، مى باشند داشته العمل صالح منان مؤ را درخواستى

 آنهـا  به فضلش از کنند درخواست خدا از که است نیامده آنها فکر به شاید که را
 .است منان مؤ درباره خداوند مرحمت و لطف نهایت این و بخشد، مى

 و تفسیر در)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از)  ﷒( صادق امام از حدیثى در
 فـى  الـیهم  احسن ممن النار له وجبت لمن الشفاعۀ :خوانیم مى فضله من یزیدهم

 اسـت  کسـانى  براى شفاعت افزاید مى آنها بر فضلش از خداوند را آنچه: (الدنیا
 آتـش  مسـتحق )  اعمالشـان  سـوء  اثـر  بر( اما اند، کرده نیکى آنها به دنیا در که

 ).اند شده دوزخ

 منحصـر  خداوند اضافى فضل که نیست این مفهومش نیز معنى پر حدیث این
  .است آن روشن مصداقهاى از یکى بیان بلکه است این به
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 ترجمه و) 31(تا ) 27( آیه
 إنـه �شـاء مـا بقدر ي�ل ل�ن و رض الا � �غوا لعباده ا�رزق االله �سط �و و(
 ر�تـه ي�� و قنطوا ما بعد من الغيث ي�ل ا�ى هو و( )27( )بص� خب� بعباده

 من فيهما بث ما و رض الا و ا�سموات خلق ياتهأ من و( )28( )ا�ميد ا�و� هو و
 فبمـا �صـيبة مـن صـاب�مأ مـا و( )29( )قـدير �شاء ذا إ �عهم � هو و دابة

 مـا و الارض � بمعجـز�ن نـتمأ ما و( )30( )كث� عن يعفوا و يدي�مأ كسبت
 )31( )لانص� و و� من االله دون من ل�م

 :ترجمه

 طغیـان  زمین در بخشد وسعت بندگانش براى را روزى خداوند گاه هر -27
 بـه  نسـبت  او کـه  کنـد  مـى  نـازل  خواهد مى که مقدارى به لذا کنند، مى ستم و

 .است بینا و آگاه بندگانش

 کند، مى نازل شدند ماءیوس آنکه از بعد را نافع باران که است کسى او - 28
 .است حمید و ولى او و گستراند، مى را خویش رحمت دامنه و

 در جنبنـدگان  از آنچـه  و زمین و آسمانها آفرینش است او آیات از و - 29
 .است آنها جمع بر قادر بخواهد هرگاه او و ،نموده منتشر و خلق آنها

 و ایـد،  داده انجـام  کـه  است اعمالى خاطر به رسد شما به مصیبتى هر - 30
 .کند مى عفو نیز را بسیارى

 از غیر و کنید، فرار خداوند قدرت از زمین در توانید نمى هرگز شما و - 31
 !نیست شما براى یاورى و ولى هیچ خدا
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 :نزول نأش
 بسـط  لـو  و( نخسـت  آیـه  کـه  شده نقل معروف صحابى)  ارت بن خباب( از
 طوایـف  فـراوان  اموال به ما که بود آن خاطر به این و شد، نازل ما درباره..) .االله
 داشـتیم  آرزو و ،افکندیم نظر یهود از)  قینقاع بنى( و) نظیر بنى( و)  قریظه بنى(

 اگـر  کـه  داد هشـدار  ما به و شد نازل آیه ،داشتیم اموالى چنین هم ما ایکاش که
 .کرد خواهند طغیان کند گسترده بندگانش براى را روزى خداوند

 مـورد  در آیـه  این اینکه آن و شده نقل دیگرى حدیث) المنثور در( تفسیر در
 .شود راه به رو دنیایشان داشتند آرزو آنها که چرا گردید، نازل صفه اصحاب

 ایـن  پایـان  در شـرحى  بودنـد  کسانى چه آنها اینکه و صفه اصحاب درباره(
 ). داشت خواهیم خدا خواست به آیات

 :تفسیر
 !طغیانگر مرفهین

 آخـرین  در کـه  باشـد  نظر این از است ممکن گذشته آیات با آیات این پیوند
 و کند، مى اجابت را منان مؤ درخواست خداوند که بود آمده پیشین آیات از آیه
 و فقیرنـد،  گروهى آنها میان در چرا پس که آید مى پیش ال سؤ این آن دنبال به
 رسد؟ نمى جائى به کنند مى درخواست چه هر

 زمـین  در بخشد وسعت بندگانش براى را روزى خداوند گاه هر: (فرماید مى
 الارض � �غـوا لعبـاده ا�رزق االله �سط �و و() کنند مى ستم و سرکشى و طغیان

(. 

) کنـد  مـى  نازل را روزى بیند مى مصلحت و خواهد مى که مقدارى به لذا و(
 .)�شاء ما بقدر ي�ل ل�ن و(
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 کـه  اسـت  دقیقـى  حسـاب  اسـاس  بـر  روزى تقسیم مساءله ترتیب این به و
 انـه( بیناست و آگاه بندگانش به نسبت او که چرا دارد بندگان درباره پروردگار
 .)بص� خب� بعباده

 او بـه  او مصـلحت  طبـق  و دانـد  مى را کس هر وجودى ظرفیت و پیمانه او
 فقـر  از کـه  چنـدان  نـه  و کننـد،  طغیـان  کـه  دهد مى چندان نه دهد، مى روزى

 .شود بلند فریادشان

 رآه ان لیطغـى  الانسان ان است آمده علق سوره 7 و 6 آیه در معنى این شبیه
 ).نماید غنى و نیازى بى احساس هرگاه کند مى طغیان انسان( استغنى

 واقعیـت  ایـن  صـادق  گواه انسانها حال در مطالعه و ،است چنین راستى به و
 و شـوند  مـى  مرفـه  زنـدگى  صاحب و آورد مى روى آنها به دنیا وقتى که است
 او از سـرعت  به نیستند، بنده را خدا دیگر ،است آنها مراد وفق بر حوادث مسیر

 مى آن است ناگفتنى آنچه و شوند، مى غرق شهوات دریاى در گیرند، مى فاصله
 .دهند مى گسترش زمین در را فساد و ستم و ظلم هرگونه و کنند،

 از منظـور  کـه  خوانیم مى آیه این مورد در)  عباس ابن( از دیگرى تفسیر در
 یعنـى  ،است طلب معنى به بغى بلکه نیست طغیان و ستم و ظلم اینجا در)  بغى(

 و کننـد  مـى  بیشـتر  طلب باز سازد گسترده بندگانش براى را روزى خداوند اگر
 !شد نخواهند سیر هرگز

 نظـر  به صحیحتر شده انتخاب مفسران از بسیارى سوى از که اول تفسیر ولى
 و فسـاد  معنى به قرآن آیات در) کرارا الارض فى یبغون( تعبیر که چرا رسد، مى
 الحـق  بغیر الارض فى یبغون هم اذا انجاهم فلما( مانند ،است آمده زمین در ظلم
 بغ� الارض � يبغون و ا�اس يظلمون ا�ين � ا�س�يل انما( و) 23 - یونس) (

 ). سوره همین 42 آیه( ) ا�ق
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 الارض فى( با که هنگامى اما ،آمده نیز طلب معنى به)  بغى( که است درست
 .است زمین در ظلم و فساد معنى به شود همراه) 

 :آید مى پیش ال سؤ دو اینجا در

 مـى  را گروهـى  چـرا  پس ،است چنین روزى تقسیم برنامه اگر اینکه نخست
 کشـانده  تباهى به را دنیا و اند کرده فساد و طغیان و دارند فراوان روزى که بینیم
 دولتهـاى  مقیاس در هم و افراد مقیاس در هم ،نگرفته را آنها جلو خداوند و اند

 .زورگو غارتگر

 روزى گسـترش  گـاه  کـه  داشـت  توجه نکته این به باید ال سؤ این پاسخ در
 جهـان  ایـن  در باید انسانها همه که چرا ،آزمایش و امتحان براى است اى وسیله

 .شوند مى آزمایش ثروت با نیز گروهى شوند آزمایش

 کـه  بداننـد  دیگـر  انسـانهاى  هـم  و خودشان هم که است این خاطر به گاه و
 گردنـد،  باز خدا سوى به و کنند، پیدا را راه شاید آفریند، نمى خوشبختى ثروت

 در و رفاهنـد  و ثروت و نعمت انواع غرق که بینیم مى را هائى جامعه اکنون هم
 آلـودگى  کشـتار،  ،نـاامنى  باشـند،  مى بدبختیها و مصائب انواع گرفتار حال عین

 .است گرفته فرا را آنها روح و جسم نگرانیها انواع و اضطراب ،اخلاقى فراوان

 گرفتـار  را بعضى خدا که است الهى مجازات یک حساب بى ثروت نیز گاهى
 مـى  کنـیم  نگـاه  نزدیک از اگر اما انگیز، دل زندگانیشان دورنماى سازد، مى آن

 از فراوانـى  سرگذشـتهاى  زمینـه  ایـن  در ،!خودشـانند  بدبختتر خودشان از بینیم
 بـه  را سـخن  آنهـا  نقـل  و اند، شنیده بسیارى که دارد وجود دنیا ثروت سلاطین

 .کشد مى درازا
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 و فقیـر  انسـان  هرگـاه  که نیست این سخن این مفهوم آیا :اینکه دیگر ال سؤ
 خـدا  اینکـه  احتمال به کند، روزى وسعت براى پائى و دست نباید است محروم

 ؟است دانسته این در را او مصلحت

 خـاطر  بـه  روزى کمبـود  گاهى که داشت توجه باید نیز ال سؤ این پاسخ در
 حتمـى  خواسـت  محرومیتهـا  و کمبودهـا  ایـن  ،است انسان خود تنبلى و سستى
 اسـاس  بر اسلام و ،شده دامنگیرش که است او اعمال نتیجه بلکه ،نیست خداوند

 پیـامبر  سـنت  در هم و است منعکس قرآن آیات در هم که کوشش و سعى اصل
 .است کرده جهاد و تلاش به دعوت را همه)  ﷓( هدى ائمه و)  ﷑(

 بـه  درهـا  حال عین در گرفت کار به را خود تلاش نهایت انسان گاه هر ولى
 مـاءیوس  نکنـد،  تابى بى ،بوده مصلحتى امر این در بداند باید شد، بسته او روى

 الهـى  رضـاى  تسلیم و دهد، ادامه خود تلاش به و نگشاید، کفران به زبان نشود،
 .باشد نیز

 بـا  منافـاتى  هرگز)  بندگانش(  عباده به تعبیر که است ذکر قابل نیز نکته این
 بنـدگان  مورد در تعبیر این که چرا ،ندارد روزى گسترش صورت در آنها طغیان
 ا�يـن عبـادى يـا قـل( ماننـد  رود، مى کار به همه الحال متوسط و بد و خوب
 دربـاره  کـه  !مـن  بنـدگان  اى بگو( :)االله ر�ـة من تقنطوا لا انفسهم � ا�فوا
 ).نشوید نومید خدا رحمت از اید کرده اسراف خویش

 طغیـان  بنـدگان  تـا  کند مى نازل حساب با را روزى خداوند که است درست
: افزاید مى بعد آیه در لذا سازد، ممنوع و محروم را آنها که نیست چنان اما نکنند

 کند مى نازل شدند یوسأم مردم آنکه از بعد را نافع باران که است کسى او(

 مـا بعـد مـن الغيث ي�ل ا�ى هو و( گستراند مى را خویش رحمت دامنه و
 .) ر�ته ي�� و قنطوا
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 و( سـتایش  شایسـته  است سرپرستى و ولى او که چرا باشد چنین هم باید و
 .)ا�ميد ا�و� هو

 نشـانه  و آیـات  از اسـت  پروردگـار  لطف و نعمت بیان اینکه عین در آیه این
 حسـاب  و دقیـق  بسیار نظام باران نزول که چرا گوید، مى سخن نیز توحید هاى
 از را آب لطیـف  ذرات و تابد مى اقیانوسها بر آفتاب که موقعى از دارد، اى شده
 کـه  هنگـامى  و فرستد، مى آسمان به ابر هاى توده صورت به و کرده جدا املاح
 دوش بـر  را آنهـا  بادهـا  سپس و سازد، مى متراکم را آنها هوا فوقانى سرد قشر
 اثـر  بـر  و برنـد،  مـى  خشـکیده  و تشنه زمینهاى فراز بر و کنند، مى حمل خود

 بـه  کـه  شود مى باران کوچک هاى دانه به تبدیل هوا مخصوص فشار و برودت
 .بیافریند ویرانى آنکه بى کند، مى نفوذ آن در و نشیند، زمین بر نرمى

 در خداوند قدرت و علم هاى نشانه کنیم بررسى دقت با را نظام این اگر آرى
 آنهـا  و کرده تاءمین را بندگان نیازهاى که است حمیدى ولى او .است نمایان آن
 .گرداند مى خویش الطاف مشمول را

 لغـت  اهل از بعضى و مفسران از بسیارى چنانکه -)  غیث( اینکه توجه قابل
 بـاران  هرگونـه  به مطر که حالى در ،است نافع باران معنى به - اند کرده تصریح

 .نافع غیر یا باشد نافع خواه شود مى گفته

) دهـد  مـى  گسـترش  را خود رحمت( رحمته ینشر و جمله آن دنبال به لذا و
 .است آمده

 در ،مـرده  زمینهـاى  کـردن  زنده در را خود رحمت ؟جامعى و زیبا تعبیر چه
ــدن ــان رویانی ــوا، شستشــوى در ،گیاه ــ در ه  و انســانها آشــامیدنى آب مینأت
 .گستراند مى ها زمینه تمام در خلاصه و دیگر، زنده موجودات
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 باران نزول از پس باید کند درك را قرآنى جمله این مفهوم بخواهد انسان اگر
 و زیبـائى  و لطافـت  و بگـذارد  بیابان و دشت و کوه به قدم آفتابى یکساعت در

 .کند مشاهده جا همه در است خدا گسترده رحمت که را طراوت

 بـه  که)  غوث( ماده با که باشد آن خاطر به شاید)  غیث( واژه از استفاده این
 مفسـران  از بعضـى  دلیـل  همـین  به و دارد، مشترك ریشه است فریادرسى معنى
 نشـر  و نومیـدیها  از بعـد  خداونـد  فریادرسـى  هرگونه به اى اشاره را فوق تعبیر

 .اند دانسته او رحمت

 قـدرت  و علـم  آیـات  مهمترین از یکى از بعد آیه در مناسبت همین به باز و
 آفرینش است او هاى نشانه و آیات از: گوید مى آورده میان به سخن پروردگار

 من و( است ساخته پراکنده و خلق آنها در جنبندگان از آنچه و زمین و آسمانها
 .) دابة من فيهما بث ما و الارض و ا�سموات خلق آياته

 میلیـون  میلیونهـا  و کهکشـانها،  و هاى منظومه آن با ،عظمت آنهمه با آسمانها
 حیـرت  در آن مطالعه از انسان که نظامى آن با آسمانها ،درخشان و عظیم ستاره

 و ،رنگارنـگ  و متنـوع  گیاهـان  با ،حیاتیش منابع انواع با زمین و رود، مى فرو
 نشانه و آیات همه ،زیبائیهایش انواع و ،برکات و مواهب انواع با ها، میوه و گلها
 .یکسو از این است او هاى

 نـوع  هـزار  صـدها  ،پرنـدگان  انواع ،آسمان و زمین جنبندگان دیگر سوى از
 و کوچک بسیار ماهیان و ،خزندگان و ،اهلى و وحشى حیوانات انواع ،حشرات
 در کـه  شـگفتیهائى  و عجائـب  و آبزیـان  انـواع  و ،عظـیم  و پیکر غول و ظریف

 و حیـات  حقیقت اصل در مهمتر همه از و ،رفته کار به آنها از یک هر ساختمان
 سـال  هـزاران  از بعد هنوز که است حاکم آن بر که آمیزى اسرار اصول و زندگى
 .است خدا آیات همه و همه ،نرسیده آن عمق به کسى دانشمند، میلیونها مطالعه
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 داراى کـه  شود مى شامل را بینى ذره زنده موجودات هم)  دابۀ( اینکه جالب
 و طول متر دهها که پیکرى غول حیوانات هم و ،است مرموزى و ظریف حرکت

 هستند او ثناخوان و گویند، مى حق تسبیح نوعى به یک هر دارد، وزن تن دهها
 .او پایان بى علم قدرت و عظمت بیانگر حال زبان با و

 اسـت  آنهـا  کـردن  جمع بر قادر بخواهد گاه هر او: فرماید مى آیه پایان در و
 .)قدير �شاء اذا �عهم � هو و(

 از بسیارى ؟چیست آیه این در جنبندگان تمام کردن جمع از منظور اینکه در
 و اند، دانسته قیامت در اعمال جزاى و حساب براى جمع معنى به را آن مفسران

 ایـن  بـر  گـواه  کند مى یاد)  الجمع یوم( عنوان به قیامت از که را آیاتى توان مى
 ). تغابن 9 و شورى سوره همین 7 آیه مانند( گرفت معنا

 قیامـت  در جنبنـدگان  همـه  آیـا  کـه  آید مى پیش ال سؤ این صورت این در
)  جنبنـده ( دابـۀ  که شود مى گفته گاه بلکه انسانها؟ غیر حتى شوند، مى محشور
 خواهـد  مطرح مشکل این صورت این در شود، مى اطلاق انسانها غیر به معمولا

 و عقـل  کـه  حـالى  در دارند حساب و حشر انسان غیر جنبندگان چگونه که شد
 ندارند؟ تکلیفى و شعور

 لاطائر و الارض � دابة من ما و( انعام سوره 38 آیه ذیل را ال سؤ این پاسخ
 ر�هـم ا� ثـم ء � مـن ا�كتـاب � فرطنـا مـا امثـال�م ا�ـم الا �ناحيـه يط�

 در( خـود  بـال  دو بـا  که اى پرنده هیچ و ،زمین در اى جنبنده هیچ( :)��ون
 چیز هیچ ما هستند، شما همانند امتهائى اینکه مگر نیست کند مى پرواز)  آسمان

 و جمـع  پروردگارشان سوى به آنها همه سپس نکردیم فروگذار کتاب این در را
 .ایم داده شوند مى محشور

 انگیـزى  شـگفت  و جالب نظام با آمیخته حیوانات از بسیارى زندگى گفتیم و
 چه باشد؟ آنها در شعور و عقل نوعى بیانگر اعمال این که دارد مانعى چه ،است
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 حشـر  از نوعى صورت این در ؟کنیم تقسیم غریزه به را اینها همه که دارد لزومى
 پنجم جلد در را موضوع این بیشتر شرح( بود خواهد متصور آنها براى حساب و

 ).فرمائید مطالعه فوق آیه ذیل بعد به 224 صفحه

)  جمـع ( از منظـور  کـه  دارد وجـود  بحث مورد آیه تفسیر در نیز احتمال این
 و آفـرینش  بـه  اشـاره )  بث( که معنى این به ،است)  پراکندن) ( بث( مقابل نقطه

 خـدا  هرگـاه  فرماید مى سپس ،است جنبندگان و زنده موجودات انواع گسترش
 .سازد مى منقرض یا نابود و کرده جمع را آنها بخواهد

 زمین روى در جنبندگان انواع از بسیارى تاکنون تاریخ طول در که همانگونه
 هـم  انـد،  شده جمع و منقرض آن از بعد زمانى در و ،کرده پیدا عجیبى گسترش
 اسـت  آیاتى شبیه حقیقت در و آنها، جمع هم و است خدا دست به آنها گسترش

 .است او هم میراننده و ،است خدا دهنده حیات: گوید مى که

 نخواهـد  مطـرح  آیه این در حیوانات جزاى و حساب مساءله صورت این در
 .شد

 آسمان مسکون ستارگان

 دلالـت  که است این شود مى استفاده آیه این از که اى ملاحظه قابل نکات از
 بـه  دانشـمندان  هنـوز  گرچـه  دارد، آسـمانها  در زنـده  موجودات انواع وجود بر

 در: گوینـد  مى سربسته همینقدر کنند، نمى قضاوت زمینه این در قاطعى صورت
 موجـودات  داراى که هستند زیادى ستارگان قوى احتمال به آسمان کواکب میان
 زمـین  و آسـمان  در آنچه) ( دابۀ من فیهما بث ما و( جمله با قرآن ولى اند، زنده

 در کـه  دارد مـى  اعـلام  را حقیقت این صراحت با ،) است گسترده جنبندگان از
 .است فراوان زنده جنبندگان نیز آسمان پهنه
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 باشـد  زمـین  کره به منحصر) فیهما( اند داده احتمال مفسران از بعضى اینکه و
 دو هـر  زمـین  و آسـمان  به و است تثنیه ضمیر زیرا رسد، مى نظر به بعید بسیار
 بسـیار  اسـت  تفسـیرى  آسمان فرشتگان به دابۀ تفسیر که همانگونه گردد، برمى
 .شود مى اطلاق مادى جنبندگان به معمولا)  دابۀ( که چرا بعید،

 .شود مى استفاده نیز مجید قرآن دیگر متعدد آیات از معنى این

 کـه  است شده نقل طالب ابى بن على امام منان مؤ امیر از معروفى حدیث در
 مربوطـۀ  الارض فـى  التى المدائن مثل مدائن السماء فى التى النجوم هذه: فرمود

 شـهرهائى  اسـت  آسـمان  در کـه  سـتارگانى  ایـن : (نـور  من عمود الى مدینۀ کل
 سـتاره  بـا  سـتارهاى  هـر ( دیگر شهر با شهرى هر دارد، زمین شهرهاى همچون

 ). است مربوط نور از ستونى با) دیگر

 مى بیشتر اطلاع براى( است شده نقل زمینه این در نیز دیگرى متعدد روایات
 ).کرد مراجعه)  الاسلام و الهیئۀ( کتاب به توان

 سـخن  ایـن  و بـود  میان در خدا رحمت از سخن گذشته آیات در که آنجا از
 از گریبانیم به دست آن با ما که مصائبى این که انگیزد مى بر را ال سؤ این طبعا
 ؟است کجا

 شما به ناملایمات و مصائب از آنچه که: گوید مى پاسخ ال سؤ این به بعد آیه
 �صـيبة مـن اصـاب�م ما و( اید داده انجام خود که است اعمالى خاطر به رسد
 .) ايدي�م كسبت فبما

 کارهـاى  از بسیارى( که چرا نیست شما نارواى اعمال مجازات تمام این تازه
 .)كث� عن يعفوا و() دهد مى قرار عفو مورد را شما

 گیرد مى را ما دامان که مصائبى

 :داشت توجه آن به باید که است نکاتى آیه این در
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 شـود  مـى  انسـان  دامنگیـر  کـه  مصائبى دهد مى نشان خوبى به آیه این - 1
 اشاره آن به بعد که دارد استثنائاتى چند هر( است هشدار و الهى مجازات یکنوع
 مشـکلات  و دردنـاك  حـوادث  هاى فلسفه از یکى ترتیب این به و) شد خواهد
 .شود مى روشن زندگى

 پیـامبر  از که :خوانیم مى)  ﷒( على منان مؤ امیر از حدیثى در اینکه جالب
 یـا  !الایۀ هذه االله کتاب فى آیۀ خیر: فرمود که کند مى نقل)  ﷑( خدا گرامى

 فهو الدنیا فى عنه االله عفى ما و ،بذنب الا قدم نکبۀ لا و عود، خدش من ما !على
 :عبده على یثنى ان من اعدل فهو الدنیا فى علیه عاقب ما و فیه یعود ان من اکرم

 اى ،اسـت  مجیـد  قـرآن  در آیـه  بهترین..) .مصیبۀ من اصابکم ما و( آیه این(
 بر ،قدمى   لغزش هر و شود، مى وارد انسان تن بر چوبى از که خراشى هر !على
 تـر  گرامى کند مى عفو دنیا در خداوند آنچه و ،زده سر او از که است گناهى اثر
 دنیـا  این در که را آنچه و فرماید، نظر تجدید آن در)  قیامت در( که است آن از

 )!دهد کیفر دیگر بار آخرت در که است آن از عادلتر فرموده عقوبت

 او کنـد  مى سبک را انسان بار اینکه بر علاوه مصائب اینگونه ترتیب این به و
 .نمود خواهد کنترل آینده به نسبت را

 مطـابق  ولى گیرد، مى بر در را مصائب همه و است عام آیه ظاهر گرچه - 2
 دامنگیر که مشکلاتى و مصائب مانند دارد، وجود استثناهائى عمومات در معمول

 .بود آنها آزمایش یا مقام ترفیع براى که شد مى)  ﷓( معصومین ائمه و انبیا

 .دارد آزمون جنبه و گیرد مى را معصومین غیر گریبان که مصائبى همچنین و

 در انگارى سهل و مشورت و دقت عدم و کاریها ندانم اثر بر که مصائبى یا و
 .است انسان خود اعمال تکوینى اثر که شود مى حاصل امور
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 کـه  کنـد  مى ایجاب روایات و قرآن مختلف آیات میان جمع دیگر تعبیر به و
 مایه که نیست اى تازه مطلب این و کند، پیدا تخصیص مواردى در آیه این عموم

 .است شده مفسران از بعضى گفتگوى

 که دارد، مختلفى هاى فلسفه ،سخت گرفتاریهاى و مصائب اینکه سخن کوتاه
 .است شده اشاره آن به ،الهى عدل مباحث و ،توحیدى بحثهاى در

 ،الهى آزمون ،آینده به نسبت هشدار ،مصائب فشار تحت استعدادها شکوفائى
 جنبـه  آن افـراد  بیشتر که آنجا از اما... و گناه کفاره و ،غفلت و غرور از بیدارى
 .است ساخته مطرح عموم صورت به را آن فوق آیه دارد اى کفاره و کیفرى

 بر وارد) ﷔( الحسین بن على امام که هنگامى :خوانیم مى حدیثى در لذا و
 فبمـا  مصـیبۀ  مـن  اصـابکم  ما !على یا :گفت و کرد او به نگاهى یزید شد، یزید

 ).بود شما خود اعمال نتیجه کربلا حوادث اینکه به اشاره( !ایدیکم کسبت

 فینـا  هـذه  مـا ! کـلا : فرمود پاسخ در فورا) ﷔( الحسین بن على امام ولى
 فـى  الا انفسـکم  فـى  لا و الارض فـى  مصیبۀ من اصاب ما( فینا نزل انما ،نزلت
 لا و فـاتکم  ما على تاءسوا لکیلا یسیر االله على ذلک ان نبراءها ان قبل من کتاب

 بما نفرح لا و الدنیا، امر من فاتنا ما على ناسى لا الذین فنحن)  آتاکم بما تفرحوا
 .اوتینا

 آیـه  شـده  نازل ما درباره آنچه ،نشده نازل ما مورد در آیه این ،نیست چنین(
 روى شـما  جـان  و جسـم  در یا زمین در مصیبتى هر: گوید مى که است دیگرى

 بـر  امر این بر آگاهى و ،بوده) محفوظ لوح( کتاب در شما آفرینش از پیش دهد
 دهیـد  مى دست از آنچه خاطر به شما که است آن براى این ،است آسان خداوند
 از هـدف ( نباشید خوشحال زیاد دارید دست در آنچه خاطر به و نشوید، غمگین
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 و تربیـت  یکنـوع  و است دنیا زودگذر مواهب به شما دلبستگى عدم مصائب این
 ). است شما براى آزمون

 ایم داده دست از آنچه خاطر به هرگز که هستیم کسانى ما: (افزود امام سپس
 را همـه ( نیستیم خوشحال داریم دست در آنچه خاطر به و شد، نخواهیم غمگین
 ). ایم بسته خدا عنایت و لطف به چشم و دانیم مى زودگذر

 هنگامى :دهیم مى پایان)  ﷒( صادق امام از دیگرى حدیث با را سخن این
 و)  ﷒( علـى  دانیـد  مـى : فرمـود  خواسـتند  را فوق آیه تفسیر حضرتش از که

 حـالى  در بـود؟  اعمالشان خاطر به آیا شدند، مصائبى گرفتار او از بعد اهلبیتش
 کـان  االله رسـول  ان: افـزود  سـپس  ،گنـاه  از معصوم و طهارتند، بیت اهل آنها که

 یخـص  االله ان ذنـب  غیـر  مـن  مرة ماة لیلۀ و یوم کل فى یستغفر و االله الى یتوب
 :ذنب غیر من علیها لیاجرهم بالمصائب اولیائه

 بـار  صـد  روز شـبانه  هـر  در و کـرد  مـى  توبه پیوسته)  ﷑( خدا رسول(
 و اولیـاء  بـراى  خداونـد  باشـد،  شـده  مرتکب گناهى آنکه بى نمود، مى استغفار

 گیرند پاداش او از آن برابر در صبر خاطر به تا دهد مى قرار مصائبى دوستانش
 ).باشند شده مرتکب گناهى آنکه بى

 به اشاره فوق آیه در مصائب که اند کرده تردید لهأمس این در بعضى گاه - 3
 .کیفر و پاداش دار نه است عمل دار دنیا که چرا باشد دنیا مصائب

 که دهد مى نشان فراوانى روایات و آیات که چرا است بزرگى اشتباه این ولى
 گویند مى اینکه و بیند، مى را اعمالش کیفر از اى گوشه دنیا همین در انسان گاه
 مطلقـا  اینکـه  نـه  شـود،  نمـى  تصفیه حسابها تمام یعنى ،نیست مجازات دار دنیا

 روایـات  و آیـات  بـه  آشنایان نظر از حقیقت این انکار و ندارد، وجود مجازاتى
 .است بدیهى امر یک انکار شبیه
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 ،اسـت  جمعـى  گناهـان  محصـول  و دارد، دسـتجمعى  جنبه ،مصائب گاه - 4
 بمـا ا�حر و ال� � الفساد ظهر( :خوانیم مى روم سوره 41 آیه در که همانگونه
 در فسـاد ( :)يرجعـون لعلهـم عملـوا ا�ى بعـض �ـذيقهم ا�اس ايدى كسبت
 که را اعمالى از بعضى نتیجه تا شد، آشکار مردم اعمال خاطر به دریا و خشکى
 ).گردند باز شاید بچشاند آنها به اند داده انجام

 گرفتار اعمالشان خاطر به که ،است انسانى جوامع درباره این که است روشن
 .شوند مى نابسامانیها

 مـا يغـ�وا حـ� بقوم ما يغ� لا االله ان( :است آمده رعد سوره 11 آیه در و
 اینکـه  مگـر  دهـد  نمـى  تغییـر  را جمعیتـى  هـیچ  سرنوشت خداوند( :)بانفسهم
 ).دهند تغییر را خویشتن

 تکـوینى  نظـام  و انسـان  اعمال میان در دهد مى گواهى که آیات این امثال و
 قـوانین  و فطرت اصول بر اگر که دارد، وجود نزدیکى پیوند و ارتباط او زندگى

 شوند فاسد گاه هر و شود، مى آنها حال شامل الهى برکات بردارند گام آفرینش
 .گراید مى فساد به آنها زندگى

 کـس  هر و شود صادق انسانها فرد فرد مورد در قضیه این است ممکن گاه و
 و امـوال  یـا  جـان  و جسـم  در مصیبتى به شود مى مرتکب که گناهى مقابل در

 .است آمده فوق آیه در که همانطور گردد، گرفتار متعلقاتش

 و حتمى قانون این از توانند مى که کنند تصور افرادى است ممکن حال هر به
: فرمایـد  مـى  بحـث  مورد آیه آخرین در لذا بگریزند، الهى ناپذیر اجتناب سنت
 آسـمانها  در( کنید فرار زمین در خداوند قدرت چنگال از توانید نمى هرگز شما
 .) الارض � بمعجز�ن انتم ما و()  نیست شما براى جائى نیز
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 کـه  حـالى  در بگریزیـد  او حاکمیت و قدرت حیطه از توانید مى شما چگونه
 .است پروردگار بلامنازع حکومت عرصه هستى عالم تمام

 خداونـد  از غیـر  بدانید بشتابد شما کمک به تواند مى کسى کنید تصور اگر و
 لا و و� مـن االله دون مـن ل�ـم مـا و( نیسـت  شـما  بـراى  یاورى و ولى هیچ
 .)نص�

 سرپرسـتى  ولـى  کـه  باشد نظر این از است ممکن) نصیر( و)  ولى( میان فرق
 بـه )  ولـى ( اینکـه  یا و ،است مضرت دفع براى نصیر و منفعت جلب براى است
 کنـار  در که است کسى) نصیر( و برخیزد، دفاع به مستقلا که شود مى گفته کسى
 .دهد مى یارى را او و گیرد مى قرار انسان خود

 قبـل  آیـه  و کنـد  مـى  مجسـم  را انسان ناتوانى و ضعف اخیر آیه حقیقت در
 .را پروردگار رحمت و عدالت

 :ها نکته
 !است شما خود از شما مصائب 1

 بـا  انسـان  اعمال رابطه کنند مى گمان که دارد وجود بسیارى براى تصور این
 و دنیـا  قـوانین  مـورد  در آن شـبیه  کـه  است دادى قرار رابطه همان الهى جزاى
 یـک  به ارتباط این که ایم گفته بارها که حالى در دارد، وجود آن کیفر و پاداش

 تعبیـر  بـه  و ،قـراردادى  و تشـریعى  ارتباط تا است تر شبیه تکوینى ارتباط نوع
 دامـن  که است انسانها اعمال تکوینى و طبیعى بازتاب بیشتر کیفرها پاداش دیگر
 .گیرد مى را آنها

 .است واقعیت این براى گویائى شاهد فوق آیات

 آن از گوشـه  بـه  کـه  شده وارد اسلامى منابع در زیادى روایات زمینه این در
 .کنیم مى اشاره بحث این تکمیل براى
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 غـض  فى قط قوم کان ما :است آمده البلاغه نهج هاى خطبه از یکى در - 1
 و للعبیـد،  بظـلام    لیس االله لان اجترحوها، بذنوب الا ،عنهم فزال ،عیش من نعمۀ

 مـن  بصـدق  ربهم الى فزعوا ،النعم عنهم تزول و ،النقم بهم تنزل حین الناس ان لو
 :فاسد کل لهم اصلح و شارد، کل علیهم لرد ،قلوبهم من وله و ،نیاتهم

 که گناهانى بواسطه مگر نشد، گرفته زندگى نعمت و ناز آغوش از ملتى هیچ(
 در مـردم  هرگـاه  دارد، نمى روا ستم بندگانش به هرگز خداوند زیرا دادند، انجام
 بـا  و کننـد،  تضـرع  خدا پیشگاه به نیت صدق با نعمتها سلب و بلاها نزول موقع

 آنچه مسلما نمایند، جبران درخواست او از خدا مهر از آکنده و اشتیاق پر دلهاى
 اصـلاح  آنها براى را اى مفسده هرگونه و گرداند مى باز آنها به رفته دستشان از

 ).کند مى

 شده نقل)  ﷒( على منان مؤ امیر از دیگرى حدیث) الاخبار جامع( در - 2
 است

 للاولیاء و درجۀ للانبیاء و ،امتحان من للمؤ و ،ادب للظالم البلاء ان: فرمود که
 .کرامۀ

 پیـامبران  بـراى  و ،امتحـان  منـان  مؤ براى و ،است تاءدیب ظالم براى بلاها(
 ). است مقام و کرامت اولیاء براى و ،درجه

 .کردیم بیان آیه استثناهاى مورد در آنچه براى است گویائى شاهد حدیث این

: فرمـود  که است آمده)  ﷒( صادق امام از کافى در دیگرى حدیث در - 3
 بـالحزن  ابـتلاه  یکفرهـا،  مـا  العمـل  من عنده یکن لم و ،ذنوبه کثرت اذا العبد ان

 کنـد  جبـران  آنـرا  کـه  اعمالى و شود افزون گناهش انسان که هنگامى: (لیکفرها
 ).کند تلافى را گناهانش تا کند مى اندوه گرفتار را او خداوند باشد نداشته
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 حـدیث  12 و ،شـده  منعقد موضوع این براى بابى اصولا کافى کتاب در - 4
 .است آمده آن در زمینه همین در

 مشـمول  فوق آیه صریح طبق خداوند که است گناهانى از غیر اینها همه تازه
 .است بسیار خود نوبه به نیز آن که دهد مى قرار رحمتش و عفو

  بزرگ اشتباه یک رفع - 2
 مصیبتى هرگونه و کنند استفاده سوء قرآنى حقیقت این از کسانى است ممکن
 برابـر  در بایـد  بگویند و نمایند استقبال آن از باز آغوش با گیرد مى را دامنشان

 قرآنـى  آفـرین  حرکـت  و آموزنده اصل این از و شد، تسلیم ناگوارى حادثه هر
 .است خطرناك بسیار این که بگیرند تخدیرى نتیجه یعنى معکوس نتیجه

 مشـکلات  رفـع  در و ،بـاش  تسلیم مصائب برابر در گوید نمى قرآن هیچگاه
 تمـام  با اگر: گوید مى بلکه ،بده بیماریها و ستمها و ظلمها به تن و ،مکن کوشش
 گنـاهى  بـدان  شد، چیره تو بر گرفتاریها هم باز دادى انجام که کوششى و تلاش
 و ،بینـدیش  ات گذشته اعمال به ،گرفته را دامانت اش کفاره و نتیجه که اى کرده

 .نما اصلاح را ضعفها و بساز را خویشتن و ،کن استغفار گناهانت از

 بـه  شـده  معرفى قرآن آیه بهترین آیه این روایات از بعضى در بینیم مى اگر و
 از انسـان  بـار  کـردن  سـبک  خـاطر  به و ،است آن مهم تربیتى آثار همین خاطر
 سـوى  از او جان و قلب در پروردگار عشق و امید نور کردن زنده و دیگر سوى
 سوم

 بودند کسانى چه صفه اصحاب - 3

 کنـار  در روند مى مدینه در)  ﷑( النبى مسجد زیارت به امروز که کسانى
 بلنـدتر  کمـى  زمین از که بینند مى را محلى)  ﷑( پیامبر قبر نزدیک و مسجد
 دلپـذیرى  و زیبـا  طـرز  به مسجد بقیه از مختصرى حائل با را آن اطراف و است
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 مـى  انتخـاب  قـرآن  تلاوت و نماز انجام براى را محل آن بسیارى اند کرده جدا
 .کنند

 غرباء از جمعى براى که است اى سرپوشیده سکوى و صفه آور یاد محل این
 .بود شده آماده پیغمبر سوى از نداشتند جائى و بودند شده پذیرا را اسلام که

 مدینـه  در جـائى  و پـذیرفت  را اسـلام  که غریبى فرد نخستین :اینکه توضیح
 و سـر  پـر  ازدواج داسـتان  کـه  بـود ) جـویبر ( بنـام  یمامه اهل از جوانى نداشت

 هـاى  فاصله با مبارزه هاى صحنه جالبترین از اسلام تاریخ در) دلفا( با صدایش
 .است طبقاتى

 او بـه )  ﷑( پیـامبر  نداشت سکنى و استراحت براى جائى) جویبر( چون
 و یافتنـد،  فزونـى  غریـب  مسـلمانان  کـه  بعدا بخوابد، مسجد در شبها داد اجازه
 جهـت  هـر  از را مسـجد  وضـع  امر این و بودند، گزیده سکنى مسجد در همگى
 و ببرنـد،  مسـجد  خارج به را آنها همه که شد داده دستور کرد، مى اختلال دچار

 به اصحاب هاى خانه از که درهائى تمام و شود، پاکیزه و پاك نظر هر از مسجد
 خانـه  در جـز  شـد  بسـته )  ﷑( پیامبر فرمان به شد مى گشوده مسجد سوى
 ).علیهما االله سلام( زهرا فاطمه و على

 خرمـا  درختـان  شـاخه  با را محلى داد دستور)  ﷑( پیامبر هنگام این در
 پیـامبر  خـود  و گزیننـد  سـکنى  آنجـا  در مسلمین فقیران و غربا و کنند، مسقف

 دیگـر  غـذائى  مـواد  و خرمـا  و نان و کرد، مى سرکشى آنها از شخصا)  ﷑(
 و زکـاة  طریـق  از و بودنـد،  آنهـا  مراقب نیز دیگر مسلمانان و برد مى آنها براى

 .کردند مى کمک آنها به دیگرى انفاقهاى
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 نمودنـد،  مـى  جهـاد  مخلصـانه  و کردنـد  مى شرکت اسلامى جنگهاى در آنها
 اسـت  شده وارد قداستشان و پاکى و صفا و آنها فضیلت در قرآن آیات از بعضى

  .اند شده نامیده)  الصفه اصحاب( به)  صفه( آن در سکونت خاطر به آنها
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 ترجمه و) 36(تا ) 32( آیه
 فيظللن ا�ر�ح �س�ن �شاء إن( )32( )علم �لا ا�حر � ا�وار ياتهأ من و(
 كسبوا بما يو�قهن وأ( )33( )شكور صبار �� لايات ذ�ك � إن ظهره � رواكد

 )35( )�ـيص من �م ما ياتناأ � �د�ون ا�ين يعلم و( )34( )كث� عن يعف و
 � و منـواأ ��ين ب�أ و خ� عندا� ما و ا�نيا ا�يوة فمتع ء � من وت�تمأ فما(

 )36( )يتو�ون ر�هم

 :ترجمه

 حرکـت  در دریا در که کوهها همچون است کشتیهائى او هاى نشانه از - 32
 .است

 شوند، متوقف دریا پشت بر آنها تا سازد مى ساکن را باد کند اراده اگر - 33
 .شکرگزار کننده صبر هر براى است هائى نشانه این در

 اند شده مرتکب سرنشینانش که اعمالى خاطر به را آنها بخواهد اگر یا - 34
 .بخشد مى را بسیارى حال عین در و سازد، مى نابود

 .ندارند پناهگاهى هیچ بدانند کنند مى مجادله ما آیات در که کسانى تا - 35

 خدا نزد آنچه و ،است دنیا زندگى زودگذر متاع شده عطا شما به آنچه - 36
 و بهتـر  کنند، مى توکل پروردگارشان بر و اند آورده ایمان که کسانى براى است

 .است پایدارتر

 :تفسیر
 اوست آیات از کشتیها حرکت و منظم بادهاى وزش

 ،پرداختـه  توحید دلائل و پروردگار هاى نشانه بیان به آیات این در دیگر بار
 .دهد مى ادامه آمده قبل آیات در زمینه این در که را بحثى و
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 آن بـا  خـود  مـادى  زنـدگى  در انسـانها  که رود مى مطلبى سراغ به اینجا در
 از: گوید مى دریاها، مسافران و نشینان ساحل مخصوصا دارند، کار و سر بسیار
 به دریاها صفحه بر که کوهها همچون است کشتیهائى خداوند هاى نشانه و آیات

 .) �لاعلام ا�حر � ا�وار آياته من و( آید مى در حرکت

 کشتى معنى به)  سفینه( جمع سفن براى است توصیفى)  جاریۀ( جمع) جوار(
 و جریـان  همـین  روى آیه تکیه اصولا و شده حذف عبارت از اختصار براى که

 قـرار  سـخن  موضـوع  وصف این مخصوصا دلیل همین به و ،کشتیهاست حرکت
 .گرفته

 جریـان  خاطر به شود مى گفته)  جاریۀ( جوان دختران به عرب لغت اینکه و
 .است آنها وجود تمام در جوانى نشاط

 بـه  اصـل  در ولـى  ،است)  کوه( معنى به)  قلم وزن بر) ( علم( جمع)  اعلام(
)  الطریـق  علـم ( ماننـد  دهـد،  مـى  خبر چیزى از که است اثرى و علامت معنى

 علـم  کـوه  به اگر و ،آن مانند و) لشکر پرچم) ( الجیش علم( و)  راه هاى نشانه(
 آن فـراز  بـر  گـاه  و ،اسـت  نمایان دور از که است همین خاطر به شود مى گفته

 در آتـش  نبـود  و بود ولى باشد، رهگذران براى اى نشانه تا افروختند مى آتشى
 .ندارد ثیرىأت نامگذارى این

 حرکـت  - دیگر متعدد آیات همچون - آیه این در مجید قرآن ترتیب این به
 هـاى  نشانه از منظم بادهاى وزش اثر بر دریاها صفحه بر را پیکر کوه کشتیهاى
 .شمرد مى خداوند

 زیاد کند حرکت باد وزش خاطر به آب صفحه بر کوچکى قایق یا زورق اگر
 عـده  با هوا لطیف امواج وزش با پیکر کوه کشتیهاى که است آن مهم ،نیست مهم
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 دو میان در را راه کیلومتر هزاران و آید، در حرکت به فراوان بار و مسافر زیادى
 .برسد مقصد به و بپیماید، نقطه

 ؟آفریده آب ویژگیهاى و عمق و وسعت این با را اقیانوسها کسى چه راستى

 مـى    مخصـوص  شـکل  آن با را کشتى که دیگرى مواد و چوب به کسى چه
 بماند؟ ثابت آب صفحه بر که بخشیده را خاصیت این سازند

 و دریاهـا  صـفحه  بر منظمى صورت به است داده دستور بادها به کسى چه و
 از بتواند برود خواهد مى دیگرى نقطه به نقطه هر از کس هر که بوزند اقیانوسها

 کند؟ استفاده آن

 .است همینگونه نیز اینجا در و است دانش و عقل نشانه نظم جا همه

 و دارنـد،  اختیـار  در بادهـا  حرکـت  از دریـانوردان  که هائى نقشه اگر اصولا
 از و اسـتوا،  خـط  سـوى  به زمین قطبین از بادها وزش درباره بشر که معلوماتى

 و سـواحل  سـوى  از متنـاوب  وزشهاى همچنین و ،قطب دو سوى به استوا خط
 ایـن  چقـدر  داند مى بگیرد، نظر در ،خشکى به دریا سوى از و دریا، به خشکیها
 .است شده حساب مساءله

 پروانـه  کـه  اسـت  نیرومنـدى  موتورهاى کشتیها محرك نیرو ما عصر در البته
 ایـن  حرکت در بادها وزش اینحال با ولى آورد، مى در حرکت به را کشتى هاى

 .است ثر مؤ نیز کشتیها

 مـى  سـاکن  را بـاد  کند اراده خداوند اگر: (افزاید مى بیشتر کیدأت براى سپس
 ا�ـر�ح �سـ�ن �شـاء ان()! شوند متوقف و ساکن دریا پشت بر کشتیها تا سازد

 .) ظهره � رواكد فيظللن



430 

 اسـت  هـایى  نشـانه  این در: (کند مى اضافه گیرى نتیجه براى آیه پایان در و
 صـبار �ـ� لايـات ذ�ك � ان()  است شکر و صبر مقام داراى که کس هر براى

 .)شكور

 و نظـام  و دریاهـا،  آفـرینش  و کشـتیها،  جریان و بادها، حرکت این در آرى
 بـراى  گونـاگونى  هاى نشانه حکمفرماست امور این بر که مخصوصى هماهنگى

 .است او پاك ذات

 دو در حـرارت  درجـه  تفـاوت  خـاطر  به اول درجه در بادها وزش دانیم مى
 طـرف  بـه  سپس شود مى منبسط حرارت اثر بر هوا زیرا ،است زمین روى نقطه
 و آورد مـى  اطراف هواى بر فشار یکسو از دلیل همین به و کند مى حرکت بالا
 کنـد  حرکت بالا سمت به که هنگامى دیگر سوى از و سازد، مى متحرك را آنها

 را انبسـاط  خاصیت این فقط خداوند اگر دهد، مى اطراف هواى به را خود جاى
 بادبـانى  کشتیهاى و شود، مى حاکم آن بر مرگبار سکوتى و سکون بگیرد آن از
 .مانند مى سرگردان و حیران اقیانوسها صفحه بر حرکت بى

 رساند، مى را صبر فزونى یکى که است مبالغه صیغه دو هر) شکور( و) صبار(
 .را شکر فزونى دیگرى و

 قـرآن  آیـات  از دیگـر  مورد چند و بحث مورد آیه در وصف دو این بر تکیه
 :دارد لطیفى نکات به اشاره مجید

 مـن  مـؤ  که چرا ،است ایمان حقیقت از گویائى ترسیم مجموعا وصف دو این
 پیامبر از حدیثى در لذا ،است شکور نعمتها در و صبور گرفتاریها و مشکلات در
 نیمـه  دو ایمـان : شـکر  نصف و صبر، نصف :نصفان الایمان :خوانیم مى)  ﷑(

 ). است شکر آن از نیمى و صبر، آن از نیمى ،است
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 پشـت  و حوصـله  و صـبر  به نیاز یکسو از آفرینش نظام اسرار مطالعه بعلاوه
 .منعم شکر انگیزه دیگر سوى از و دارد، وقت صرف و کار

 ایـن  مطالعـه  بـراى  آماده را انسان دهند مى هم دست به دست دو این هرگاه
 .است شکر یکنوع خود آفرینش اسرار مطالعه اصولا و سازند، مى آیات

 در وصـف  دو این شود مى کشتى بر سوار انسان که هنگامى به سوم سوى از
 مشکلات و حوادث برابر در صبر ،است تر نمایان دیگر زمان هر از او

 !مقصود ساحل به رسیدن هنگام به شکر و دریا

 یـااگر : (افزاید مى الهى نعمت این عظمت ساختن مجسم براى بعد آیه در باز
 شـده  مرتکب سرنشینانش و مسافران که اعمالى خاطر به را کشتیها این بخواهد

 .)كسبوا بما يو�قهن او() سازد مى هلاك و نابود اند

 مـى  وارد انسـان  سر بر که بلاهائى خواندیم نیز گذشته آیات در که همانگونه
 .است او خود اعمال نتیجه غالبا شود

) بخشد مى را بسیارى و( است انسان حال شامل خداوند لطف اینحال با ولى
 .)كث� عن يعف و(

 الهـى  مجـازات  از پاکـان  و خاصان و معصومین جز هیچکس نبخشد اگر که
 �ـو و( :خـوانیم  مى فاطر سوره 45 آیه در چنانکه بود، نخواهند برکنار و مصون

 اجل ا� خرهم يؤ ل�ن و دابة من ظهرها � ترك ما كسبوا بما ا�اس االله اخذ يؤ
 کـرد  مـى  مجـازات  انـد  داده انجـام  آنچـه  به را مردم خداوند گاه هر( :)�س�
 سـر  تـا  را آنهـا )  لطفش به ولى( گذاشت نمى باقى زمین پشت بر را اى جنبنده

 ).دهد مى مهلت معینى آمد

 بـى  اقیانوسـها  دل در کشتیها تا دارد باز حرکت از را بادها تواند مى او آرى
 تـا  سازد پیچیده درهم طوفانهاى به تبدیل را بادها تواند مى هم و بمانند، حرکت
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 بغلطاننـد  امواج میان در کاهى پر همچون و بکوبند، درهم را پیکر کوه کشتیهاى
 .است کار این مانع او عمیم لطف ولى

 خیزنـد  برمى انکار و مخالفت به و کنند مى مجادله ما آیات در که کسانى تا(
 � �ـاد�ون ا�ين يعلم و() ندارند) خداوند پاك ذات جز( پناهگاهى هیچ بدانند
 .) �يص من �م ما آياتنا

 بـه  آگاهانـه  کـه  چـرا  شوند، خداوند عفو مشمول که نیستند کسانى آنها آرى
 آنها دهند، مى ادامه جوئى ستیزه به لجاج و عداوت روى از و ،برخاسته مخالفت

 .ندارند رهائى عذابش چنگال از و ممنوعند، رحمتش و عفو جوشان چشمه از

 و عـدول  و بازگشـت  معنـى  بـه )  حیف وزن بر) ( حیص( ماده از)  محیص(
 ایـن  ،اسـت  مکان اسم)  محیص( که آنجا از و ،است چیزى از کردن گیرى کناره
 .آید مى پناهگاه یا فرارگاه معنى به کلمه

 بـه  آنچه: (گوید مى ،کرده همگان به را سخن روى بحث مورد آیه آخرین در
 ء � مـن اوت�ـتم فمـا()  اسـت  فانى دنیاى زندگى زودگذر متاع شده عطا شما
 .)ا�نيا ا�ياة فمتاع

 شـما  اختیـار  در همیشه کنید تصور و سازد، غافل و دهد فریب را شما مبادا
 برابر در است اى شعله شود، مى خاموش زودى به و جهد مى است برقى ،است

 و پاداشـها  ولى( ،طوفان مسیر در است غبارى و ،آب سطح بر است حبابى و باد
 و اند آورده ایمان که کسانى براى است پایدارتر و بهتر است خدا نزد که مواهبى

 � و آمنـوا ��يـن ابـ� و خـ� االله عند ما و() کنند مى توکل پروردگارشان بر
 .) يتو�ون ر�هم
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 آن بـا  را مـاده  جهـان  محـدود  و پسـت  زندگى زودگذر متاع این بتوانید اگر
 بى است موفقیتى و ،شده شما نصیب سود پر تجارتى کنید مبادله جاودان سرمایه

 !نظیر

 هـر  کنـار  در همیشـه  ،نیست دردسر از خالى هرگز جهان این مواهب که چرا
 خالص خیر الهى پاداش که حالى در ،است نیشى نوش هر کنار در و ،خارى گل
 .است ناملایمات گونه هر از خالى و

 و پایـدار  آنهـا  امـا  ،اسـت  زودگـذر  هست چه هر مواهب این دیگر سوى از
 پرسـودى  معاملـه  چنـین  از انسـان  که دهد مى اجازه عقل کدام ،است جاودانى
 !بفریبد؟ را او برقها و زرق و شود، غفلت و غرور گرفتار یا کند صرفنظر

 متاع فما الاخرة من ا�نيا با�ياة ارضيتم( :خوانیم مى نیز توبه 38 آیه در لذا
 بـه  آیا) (زنید مى باز سر جهاد از که کسانى اى( ) قليل الا الاخرة � ا�نيا ا�ياة

 برابـر  در دنیـا  زندگى متاع اینکه با اید، شده راضى آخرت مقابل در دنیا زندگى
 !؟) است اندکى چیز آخرت

 پست و پائین زندگى به اشاره) دارد که وصفى به توجه با( الدنیا الحیاة اصولا
 بـى  آن خـود  مثل زندگى چنین از گیرى بهره وسائل و متاع ،است بدیهى ،است

 .بود خواهد ارزش

 فـى  الدنیا ما االله و :خوانیم مى)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از حدیثى در لذا
 خـدا  بـه ( ؟:ترجـع  بم فلینظر الیم فى هذه اصبعه احدکم یجعل ان مثل الا الاخرة
 بـه  را خـود  انگشـت  شما از یکى که است این مثل آخرت برابر در دنیا سوگند

 است برداشته آن با را دریا آب مقدار چه دید باید آورد، بیرون سپس و زند دریا
 !.؟)
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 ایـن  اسـت  شده توکل و ایمان مساءله روى تکیه آیه این در اینکه توجه قابل
 ایمان بر علاوه که است کسانى براى الهى پاداشهاى به امید که است آن خاطر به

 واگـذارى  توکـل  که چرا هستند، او اراده تسلیم و کرده تفویض او به را خود کار
 اثـر  بـر  کـه  هستند کسانى گروه این مقابل نقطه ،است امر تفویض و خویش کار

 برمـى  خداونـد  آیـات  در مجادلـه  بـه  آن زودگذر متاع به دلبستگى و دنیا حب
 براى تعلیل شبیه اخیر آیه ترتیب این به و گذارند، مى پا زیر را حقایق و خیزند،

  .گفت مى الهى آیات در کنندگان مجادله از سخن که است آن از قبل ما آیه
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 ترجمه و) 40(تا ) 37( آیه
 )37( )يغفـرون هـم غضـبوا ما إذا و الفوحش و الاثم كب� �ت�بون ا�ين و(

 رزقـنهم �ـا و ب�ـنهم شـورى �ـرهمأ و ا�صـلوة قـا�واأ و �ر�هم استجابوا ا�ين و(
 سـ�ئة ا جـزؤ و( )39( )ي�ت�ون هم ا�� صابهمأ إذا ا�ين و( )38( )ينفقون
 )40( )الظلم� �ب لا إنه االله � جرهأف صلحأ و عفا فمن مثلها س�ئة

 :ترجمه

 و ورزنـد  مى اجتناب زشت اعمال و بزرگ گناهان از که کسانى همان - 37
 .کنند مى عفو شوند مى خشمگین که هنگامى

 و ،داشته برپا را نماز و ،کرده اجابت را پروردگارشان دعوت که آنها و - 38
 آنهـا  بـه  آنچه از و گیرد، مى صورت آنها میان در مشورت طریق به کارهایشان

 .کنند مى انفاق ایم داده روزى

 یـارى  و) شـوند  نمى ظلم تسلیم( رسد آنها به ستمى گاه هر که آنها و - 39
 .طلبند مى

 کنـد  اصـلاح  و عفـو  کس هر و ،است آن همانند مجازاتى بدى کیفر و - 40
 .ندارد دوست را ظالمان خداوند است خدا با او پاداش و اجر

 :تفسیر
 !شوند نمى ظلم تسلیم ایمان اهل

 بـه  نسـبت  الهى پاداش درباره گذشته آیات در که است بحثى ادامه آیات این
 .بود آمده متوکل منان مؤ

 بـه  دارد قلبـى  جنبـه  دو هـر  که توکل و ایمان وصف از بعد که ترتیب این به
 ،اثبـات  جنبـه  در چـه  ،نفى جنبه در چه) آنها عملى هاى برنامه( از قسمت هفت
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 برنامـه  کند، مى اشاره ،معنوى چه و مادى چه ،اجتماعى چه و ،فردى نظر از چه
 .است قدرتمند و صالح حکومت با سالم جامعه یک ارکان بیانگر که اى

 هنـوز  که روزى آن در ،است شده نازل مکه در ظاهرا آیات این اینکه جالب
 ایـن  ولـى  نداشـت  وجـود  اسلامى حکومت و بود، نگرفته شکل اسلامى جامعه
 هـا  زمینـه  ایـن  در اسـلامى  صحیح بینش روز، همان از که دهد مى نشان آیات
 تحـت  مکـه  دوران در آنهـا  کـه  چرا شد، مى داده مسلمانان به آیات این توسط

 جامعـه  سـاختن  براى آمادگى منظور به)  ﷑( پیامبر مستمر و پیگیر آموزش
 .داشتند قرار اسلامى آینده

 و الهـى    پـاداش : (فرمایـد  مى کند، مى شروع پاکسازى از را وصف نخستین
 و بـزرگ  گناهـان  از کـه  اسـت  پایدارتر و بهتر کسانى براى است خدا نزد آنچه

 و الاثـم كبـائر �ت�بـون ا�يـن و() ورزنـد  مـى  اجتنـاب  ننگین و زشت اعمال
 .) الفواحش

 بـودن  کبیره معیار اینکه اما ،است بزرگ گناهان معنى به)  کبیره( جمع) کبائر(
 عـذاب  وعـده  قرآن متن در که اند کرده تفسیر گناهانى به را آن بعضى ؟چیست

 .است شرعى حد موجب که گناهانى به گاه و ،شده داده آن به نسبت الهى

 در اعتقـادى  شـبهات  ایجـاد  و بـدعتها  به اشاره که اند داده احتمال نیز بعضى
 .باشد بوده مردم اذهان

 هـر )  کبیره( گردیم باز کبیره لغوى معنى به اگر ایم گفته هم قبلا چنانکه ولى
 اهمیت هاى نشانه از یکى ،است اهمیت پر و بزرگ اسلام نظر از که است گناهى

 جهـت  همین به و آمده عذاب وعده آن مورد در مجید قرآن در که است این آن
 اوجـب الـ�( :شده تفسیر صورت این به کبائر نیز)  ﷒( بیت اهل روایات در
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 مجـازات  خداونـد  کـه  اسـت  گناهانى کبیره گناهان: ()ا�ار عليه جل و عز االله
 ). است داشته مقرر آن براى آتش

 شـود،  کشـف  نیز دیگر طرق از گناهى عظمت و اهمیت اگر حساب این روى
 .گیرد مى خود به کبیره گناه عنوان

 ذکـر  ،اسـت  ناپسند و زشت بسیار اعمال معنى به)  فاحشه( جمع)  فواحش(
 در و باشد، مى عام از بعد خاص ذکر قبیل از اصطلاح به) کبائر( از بعد تعبیر این

 گناهـان  روى ،کبیـره  گناهان همه از راستین منان مؤ اجتناب بیان از بعد حقیقت
 .سازد آشکار را آن اهمیت تا است شده بیشترى تکیه ننگین و زشت

 گناهـان  از اجتنـاب  و پرهیز توکل و ایمان هاى نشانه نخستین ترتیب این به
 حالى در کند خدا بر توکل و ایمان دعوى انسان است ممکن چگونه ،است کبیره

 !؟شیطان هاى لانه از اى لانه او قلب و است گناهان انواع آلوده که

 بـه  نفـس  بـر  تسـلط  دربـاره  دارد پاکسازى جنبه نیز آن که دوم توصیف در
 مـى  و گویـد،  مـى  سـخن  است انسان حال بحرانیترین که غضب و خشم هنگام
 :فرماید

 هـم غضـبوا مـا اذا و() کنند مى عفو غضب هنگام به که هستند کسانى آنها(
 .) يغفرون

 بـه  دسـت  و شـود،  نمـى  ربوده کفشان از اختیار زمام غضب موقع در تنها نه
 دیگـران  و خود قلب غفران و عفو آب با بلکه زنند، نمى جنایات و زشت اعمال

 .دهند مى شستشو ها کینه از را

 نمـى  پیـدا  حـق  بـر  توکل و راستین ایمان پرتو در جز که است صفتى این و
 .شود
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 انسـان  طبیعت جزء این که چرا کنند، نمى غضب آنها گوید نمى :اینکه جالب
 حـق  احقـاق  راه در و خـدا،  بـراى  کـه  آنجـا  در یعنى موارد، بعضى در و است

 گنـاه  آلـوده  غضـب  هنگام به آنها گوید مى بلکه دارد، ضرورت باشد، مظلومان
 باشـد،  چنـین  هـم  باید و روند، مى غفران و عفو سراغ به است سهل شوند، نمى

 توز کینه خود که حالى در برد سر به الهى عفو انتظار در تواند مى انسان چگونه
 !شناسد نمى رسمیت به را قانونى هیچ غضب هنگام به و ،است انتقامجو و

 خـاطر  به شده تکیه)  غضب( لهأمس روى مخصوصا اینجا در بینیم مى اگر و
 مـى  ور شعله انسان جان درون در که است سوزانى آتش حالت این که است آن

 مؤ ولى نیستند، حالت آن در نفس کردن مهار بر قادر که کسانى بسیارند و شود،
 .شوند نمى غضب و خشم تسلیم هرگز راستین منان

 اذا و ،رغـب  اذا نفسـه  ملـک  مـن  :خوانیم مى)  ﷒( باقر امام از حدیثى در
 ،علاقـه  و شوق هنگام به که کسى: النار على جسده االله حرم ،غضب اذا و ،رهب

 باشـد  خویشتن نفس مالک غضب و خشم هنگام و ،وحشت و ترس هنگام به و
 .کند مى حرام دوزخ آتش بر را او بدن خداوند

 :فرماید مى ،کرده اشاره آنها اوصاف ششمین تا سومین به بعد آیه

 دل و جان از را او فرمانهاى و ،کرده اجابت را پروردگارشان دعوت که آنها(
 .) �ر�هم استجابوا ا�ين و() اند پذیرفته

 .) ا�صلاة اقا�وا و() اند داشته برپا را نماز و(

 و() گیـرد  مـى  صـورت  آنها میان در مشورت و شورى طریق به آنها کار و(
 .) ب�نهم شورى ا�رهم

 �ـا و( )کننـد  مـى  انفـاق  خداونـد  راه در ،ایم داده روزى آنها به آنچه از و(
 .) ينفقون رزقناهم
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 و خشـم  بـر  غلبـه  و گناهـان  از وجودشان پاکسازى از سخن گذشته آیه در
 هـاى  جنبـه  در وجودشـان  بازسازى از سخن بحث مورد آیه در اما بود، غضب

 فرمـان  برابر در تسلیم و پروردگار دعوت اجابت مهمتر همه از که است مختلف
 ،اسـت  جمـع  آن در الهى اوامر اطاعت و خوبیها و نیکیها همه که مطلبى است او

 اراده خـود  از او اراده مقابـل  در و تسلیمند، فرمانش برابر در وجود تمام با آنها
 گنـاه  آثـار  از جان و قلب پاکسازى از بعد که چرا باشد چنین باید و ندارند، اى
 .است قطعى اجابت و تسلیم حقند راه موانع که

 کـه  دارد وجـود  مهمـى  بسـیار  مسـائل  الهـى  اوامـر  میان در که آنجا از ولى
 آن دنبـال  بـه  را مهـم  موضـوع  چنـد  گذاشت آن روى انگشت باید بالخصوص

 خلـق  پیوند ،دین ستون که نمازى ،است) نماز( آنها مهمترین که شود مى یادآور
 .است منکر و فحشاء از کننده نهى و من مؤ معراج ،نفوس مربى ،خالق و

 همه آن بدون که است شورى اصل همان اجتماعى مساءله مهمترین آن از بعد
 بـه  نسـبت  باشـد  نیرومنـد  فکـرى  نظر از قدر هر انسان یک ،است ناقص کارها

 مجهـول  او بـر  دیگر ابعاد لذا و نگرد، مى بعد چند یا یک از تنها مختلف مسائل
 و تجـارب  و عقلهـا  و گـردد  مطـرح  شورى در مسائل که هنگامى اما ماند، مى

 نقـص  و عیـب  کم و پخته کاملا مسائل بشتابند هم کمک به مختلف دیدگاههاى
 .است دورتر لغزش از و گردد، مى

 مـا  انـه  :خوانیم مى)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از معنائى پر حدیث در لذا
 نمى مشورت خود کارهاى در احدى: (الرشد الى هدى الا احدا یشاور رجل من
 ).شود مى هدایت مطلوب و راست راه به اینکه مگر کند

 مسـتمر  برنامه یک را آن که است صورتى به اینجا در تعبیر :اینکه توجه قابل
 کارهـاى  همه گوید مى ،موقت و زودگذر کار یک در تنها نه شمرد، مى منان مؤ
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 بـا )  ﷑( پیامبر خود اینکه جالب و ،است شورى صورت به میانشان در آنها
 و اجتمـاعى  مختلف مسائل در داشت ارتباط وحى مبداء با و بود کل عقل اینکه

 و ،نشسـت  مى یاران با مشورت به دیگر، مهم امور و صلح و جنگ در ،اجرائى
 مـى  حاصـل  ناحیه این از مشکلاتى اینکه با داد مى ترجیح را آنها نظر گاه حتى
 زیانهـاى  از مشـورت  برکـات  کـه  چرا باشد، مردم براى اى اسوه و الگو تا شد،

 .است بیشتر مراتب به آن احتمالى

 مورد باید که کسانى اوصاف( و)  شورى شرائط( و)  مشورت( اهمیت درباره
 سوره 159 آیه ذیل در مشروحى بحثهاى) مشاور وظیفه( و) گیرند قرار مشورت

 ،بینـیم  نمى آن تکرار به نیازى که) بعد به 142 صفحه 3 جلد( داشتیم عمران آل
 :کنیم اضافه اینجا در باید را موضوع چند اما

 نه است موضوعات شناسائى و اجرائى کارهاى مورد در منحصرا شورى :الف
 بـه  تعبیر شود گرفته سنت و کتاب از و وحى مبداء از باید تنها که احکام درباره

 مـردم  کـار  احکـام  که چرا است معنى همین به ناظر نیز)  کارهایشان) ( امرهم(
 .است خدا کار نیست

 و انـد  داده توسـعه  را آن دامنه)  آلوسى( مانند مفسران از بعضى اگر بنابراین
 بـى  انـد  شـمرده  آن مشمول نشده وارد آن در خاصى نص که آنجا در را احکام
 اینکـه  مگر نیست اسلام در امرى هیچ معتقدیم ما اینکه خصوص به است اساس
 دینکم لکم اکملت الیوم گرنه و ،است شده صادر آن مورد در خاصى یا عام نص

 مـورد  در فقـه  اصـول  کتب در باید را معنى این شرح( نبود صحیح) 3 - مائده(
 ).کرد مطالعه اسلام در قانونگذارى معنى به اجتهاد بطلان

 در)  بیـنهم  شـورى  امرهم( جمله نزول شان که اند گفته مفسران از بعضى :ب
 اسـلام  از قبـل  حتـى  آنهـا  کـه  اسـت  آن خـاطر  بـه  یا این و ،است انصار مورد
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 قبل که است انصار از گروهى آن به اشاره یا و بود، شورى اساس بر کارهایشان
 از و کردنـد،  بیعـت  او بـا )  عقبه( در و آوردند، ایمان)  ﷑( پیامبر هجرت از

 نیـز  فـوق  آیات و است مکى سوره این چون( نمودند مدینه به دعوت حضرتش
 ). شده نازل مکه در ظاهرا

 و عمـومى  برنامـه  یـک  و نیست نزولش شان مخصوص آیه حال هر به ولى
 .کند مى بیان را همگانى

 کـه  آنجا ،دهیم مى پایان)  ﷒( على منان مؤ امیر از حدیثى با را سخن این
 گاهى تکیه و پشتیبان هیچ( :الهدایۀ عین الاستشارة و کالمشاورة ظهیر لا: فرمود

 ). است هدایت عین مشورت و نیست مشورت همچون

 شـده  مطـرح  آیه این در که توصیفى آخرین که است توجه قابل نیز نکته این
 خداونـد  آنچـه  تمـام  از انفـاق  بلکـه  کند نمى بیان را مالى مسائل در انفاق تنها

 و اجتمـاعى  نفـوذ  از تجربـه  و هـوش  و عقل از علم از مال از است داده روزى
 .چیز همه از خلاصه

 و: (فرمایـد  مـى  اسـت  راستین منان مؤ توصیف هفتمین که دیگر توصیف در
 یـارى  دیگـران  از و شوند نمى ظلم تسلیم رسد آنان به ستمى گاه هر که کسانى

 .) ي�ت�ون هم ا�� اصابهم اذا ا�ين و() طلبند مى

 وظیفـه  نیـز  دیگـران  ،ستم مقابل در انتصار وظیفه برابر در که پیداست ناگفته
 در ،است بیهوده و لغو کردن یارى بدون طلبیدن یارى که چرا دارند، کردن یارى

 هم و ،است آوردن بر فریاد و ظالم برابر در مقاومت به موظف مظلوم هم حقیقت
 سـوره  72 آیـه  در کـه  همانگونه هستند، او پاسخگوئى به موظف دیگر منان مؤ

 از آنهـا  گـاه  هر: ()ا�� فعلي�م ا�ين � اس�ن�و�م ان و( :خوانیم مى انفال
 ).کنید یارى را آنها که است شما بر بطلبند یارى خود دین حفظ براى شما
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 سـتم  بـه  دسـت  اگر که دهد مى هشدار ظالمان به سازنده و مثبت برنامه این
 بـه  هـم  و خیزنـد،  مـى  بپـا  آنهـا  برابر در و نشینند، نمى ساکت منان مؤ بیالایند

 .شتابند مى آنها بیارى دیگران کنند استغاثه اگر که بخشد مى اعتماد مظلومان

 به را آن بعضى ولى ،است طلبیدن یارى معنى به) انتصار( ماده از)  ینتصرون(
 بـا  دو هـر  نتیجه ولى اند، کرده تفسیر)  شتافتن یکدیگر یارى به) (تناصر( معنى
 .است یکى دادیم که توضیحى به توجه

 و ظلـم  دفع بر قادر تنهائى به اگر که است این مظلومى هر وظیفه حال هر به
 قیـام  ظلـم  بـا  مقابلـه  به دیگران نیروى از استفاده با و نکند، سکوت نیست ستم

 .دهند مثبت پاسخ او نداى به که است مسلمانان همه وظیفه و نماید،

 بـه  و شـود،  خارج عدالت مسیر از نباید یکدیگر کردن یارى که آنجا از ولى
 را آن فـورا  بعـد  آیـه  در گردد، منتهى حد از تجاوز و ،توزى کینه و ،انتقامجوئى

 آن هماننـد  مجـازاتى  بـدى  کیفر( باشید داشته توجه: افزاید مى ،ساخته مشروط
 ).مثلها سیئۀ سیئۀ جزاء و) ( است

 حـد  از انـد  شـده  واقع ستم مورد شما دوستان از بعضى اینکه خاطر به مبادا
 جـوامعى  در اینکـه  خصـوص  بـه  شوید، ظالمى افراد به مبدل خود و بگذرانید،
 گفـتن  پاسخ هنگام به حد از تجاوز احتمال اسلام آغاز در عرب جامعه همچون

 از مظلـوم  یـارى  حسـاب  بایسـت  مـى  و ،بـوده  تـوجهى  قابـل  احتمال ظلم به
 .شود جدا انتقامجوئى

)  سـیئه ( مسـلما  او کیفـر  امـا  شـود،  نامیده بدى و)  سیئه( باید ظالم کار البته
 مقابلـه  قرینـه  خاطر به واقع در ،شده)  سیئه( به تعبیر آن از آیه در اگر و ،نیست
 ایـن  باشـد،  مـى )  سـیئه ( شـود  مـى  مجازات که ظالم دیدگاه از اینکه یا ،است

 مجـازات  کـه  اسـت  این خاطر به سیئه به آن از تعبیر که دارد وجود نیز احتمال
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 کیفـر  و قصاص هنگام به چند هر ،است بد ذاتا ایذاء و آزار و است ایذاء و آزار
 .شود مى محسوب خوبى کار ظالم

 اعتـدى فمـن( :است آمده بقره سوره 194 آیه در که است تعبیرى شبیه این
 شـما  بـه  کـس  هر :)االله اتقوا و علي�م اعتدى ما بمثل عليه فاعتدوا علي�م

 ).نکنید روى زیاده و( بپرهیزید خدا از و کنید، تعدى او بر آن مانند به کند تعدى

 در کـه  عفـو  دسـتور  براى باشد اى مقدمه تواند مى تعبیر این حال هر به ولى
 اگـر  و،است آزار یکنوع باشد چه هر مجازات: فرماید مى گوئى ،آمده بعد جمله
 .است عفو شایسته باشد شده پشیمان طرف

 پاداش و اجر کند اصلاح و عفو کس هر( که چرا کنید عفو موارد گونه این در
 .) االله � فاجره اصلح و ع� فمن()  خداست بر او

 امـا  ،نگرفتـه  چیزى ظاهرا مقابل در و ،شده ضایع او از حقى که است درست
 کـم  و جامعـه  انسـجام  مایـه  که گذشتى ،داده نشان خود از که گذشتى خاطر به

 اجتمـاعى    آرامـش  و انتقامجوئى شدن موقوف و محبت افزایش و ها کینه شدن
 و کند، مرحمت پایانش بى فضل از را او پاداش که گرفته عهده بر خداوند ،است
 کسى چنین مدیون را خود خداوند گوئى):  االله على( تعبیر است جالبى تعبیر چه
 !است من عهده بر اجرش گوید مى و داند مى

 لا انـه() نـدارد  دوسـت  را ظالمان قطعا خداوند: (فرماید مى آیه پایان در و
 .) الظا�� �ب

 :باشد نکته چند به اشاره است ممکن جمله این

 گاه کیفر و قصاص صورت در که است این خاطر به عفو دستور اینکه نخست
 صـف  در و گذرانـد،  مـى  حـد  از و کنـد،  کنتـرل  دقیقا را خود تواند نمى انسان

 .گیرد مى قرار ظالمان
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 چـرا  ،اسـت  ظالمان از دفاع معنى به نه شده داده عفو دستور اگر اینکه دیگر
 و گمراهـان  هـدایت  هـدف  بلکـه  دارد، نمى دوست هرگز را ظالمان خداوند که

 .است اجتماعى پیوندهاى استحکام

 گذشـته  از و شـوند،  پیاده ظلم مرکب از که عفوند شایسته کسانى اینکه سوم
 را آنهـا  عفـو،  که ظالمانى نه آیند، بر خویش اصلاح مقام در و گردند، نادم خود

 .کند مى تر جرى و جسورتر

 جائى در عفو دارد، اى ویژه جاى کدام هر مجازات و عفو روشنتر تعبیر به و
 این ،نیست ضعف موضع از بخشد مى اگر و دارد، انتقام بر قدرت انسان که است
 صـفاى  و نفـس  بر تسلط او به که چرا پیروز مظلوم براى هم ،است سازنده عفو
 .دارد مى وا خویش اصلاح به را او که مغلوب ظالم براى هم و بخشد، مى دل

 شیطان مرکب از ظالم هنوز که است جائى در مثل به مقابله و انتقام و کیفر و
 موضـع  از عفـو  و ،نکـرده  محکـم  را خود قدرت هاى پایه مظلوم و ،نشده پیاده

 .کند مجازات به اقدام باید که اینجاست ،است ضعف

 القیامـۀ  یـوم  کـان  اذا :است آمده)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر از حدیثى در
 ؟االله على اجره الذى ذا من فیقال ،الجنۀ فلیدخل االله على اجره کان من مناد نادى
 قیامـت  روز که هنگامى( !حساب بغیر الجنۀ فیدخلون ،الناس عن العافون :فیقال

 وارد اسـت  خدا بر او اجر کس هر دهد مى ندا) خداوند سوى از( کسى شود مى
 مـى  آنهـا  به جواب در ؟خداست بر اجرش کسى چه: شود مى گفته شود، بهشت
 ).شوند مى بهشت داخل حساب بدون آنها کردند، عفو را مردم که کسانى: گویند

 گرفتـه  بحـث  مـورد  آیـه  آخرین از که است اى نتیجه حقیقت در حدیث این
  .است همین اسلام اصیل خط و شده
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 ترجمه و) 43(تا ) 41( آیه
 � ا�سـ�يل إنما( )41( )س�يل من عليهم ما و�كأف ظلمه بعد انت� �ن و(
 )42( )�ـمأ عذاب �م و�كأ ا�ق بغ� رض الا � يبغون و ا�اس يظلمون ا�ين

 )43( )�ور الا عزم �ن ذ�ك إن غفر و ص� �ن و(

 :ترجمه

 .نیست او بر ایرادى طلبد یارى شدن مظلوم از بعد که کسى و - 41

 به زمین در و کنند مى ستم مردم به که است کسانى بر مجازات و ایراد - 42
 .است دردناکى عذاب آنها براى. دارند مى روا ظلم ناحق

 .است ارزش پر کارهاى از این کنند عفو و شکیبائى که کسانى اما - 43

 :تفسیر
 است عیب کردن ظلم ،نیست عیب طلبیدن یارى

 در ،گذشته آیات براى است تکمیلى و توضیح و تاءکید حقیقت در آیات این
 آن از هدف و ،مناسب موارد در گذشت و عفو و ،ظالم مجازات و انتصار، زمینه

 حـق  هـیچکس  و است مظلوم حق ظالم از گرفتن انتقام و مجازات که است این
 مسلط و پیروز ،مظلوم گاه هر حال عین در کند، ایجاد او راه سر بر مانعى ندارد

 .بود خواهد بزرگى فضیلت نگیرد انتقام و کند صبر اگر شد ظالم بر

 او بـر  ایـرادى  بطلبـد  یـارى  شدن مظلوم از بعد که کسى: (فرماید مى نخست
 .) س�يل من عليهم ما فاو�ك ظلمه بعد انت� �ن و()  نیست

 و سـرزنش  و ملامـت  را او نـه  و شـود،  کـار  ایـن  از مانع دارد حق کسى نه
 کـه  چرا دهد، راه خود به تردید مظلومى چنین کردن یارى در نه و کند، مجازات
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 انسان هر وظیفه مظلومان یارى و ،است مظلومى هر مسلم حق استمداد و انتصار
 .است بیدارى و آزاده

 زمین در و کنند، مى ستم مردم به که است کسانى آن از تنها کیفر و مجازات(
 � يبغـون و ا�ـاس يظلمـون ا�ين � ا�س�يل انما() دارند مى روا ظلم ناحق به

 .) ا�ق بغ� الارض

 در دردنـاکى  عـذاب  نیـز  آخـرت  در( دنیا، در مجازات و کیفر بر علاوه آنها
 .) ا�م عذاب �م او�ك()  است انتظارشان

 بغیـر  الارض فـى  یبغـون ( جملـه  و)  الناس یظلمون( جمله میان در اینکه در
 و ظلـم  مساءله به اشاره را اول جمله مفسران از بعضى ؟است تفاوتى چه)  الحق
 .اند دانسته)  برتربینى خود و تکبر( به را دوم و ستم

 حکومـت  ضـد  بر قیام( به را دوم و)  ظلم( به ناظر را اول جمله دیگر بعضى
 .اند کرده ذکر)  اسلامى

 ،اسـت  چیـزى  آوردن بدسـت  براى تلاش و کوشش معنى به اصل در)  بغى(
 از تجـاوز  و دیگـران  حـق  غصب براى که کوششهائى به که شود مى بسیار ولى

 مفهوم)  ظلم( بنابراین شود، مى اطلاق نیز گیرد مى صورت الهى حقوق و حدود
 شامل را الهى حقوق از تجاوز و تعدى گونه هر و ،عام مفهوم بغى و دارد، خاص

 .شود مى

 جملـه  ترتیـب  این به و ،است معنى این براى تاءکیدى نیز)  الحق بغیر( تعبیر
 .است خاص ذکر از بعد عام ذکر قبیل از دوم

 مـى  عفـو  و شـکیبائى  و صبر مساءله سراغ به باز بحث مورد آیه آخرین در
 کیفـر  و قصاص و انتقامگیرى حق که کند تاءکید حقیقت این بر دیگر بار تا رود
 ،نیسـت  بخشش و عفو و گذشت لهأمس از مانع هرگز ظالم برابر در مظلوم براى
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 از این دهند قرار عفو مورد را طرف و کنند، شکیبائى که کسانى اما: (فرماید مى
 .)الا�ور عزم �ن ذ�ك ان غفر و ص� �ن و()  است ارزش پر کارهاى

 اطلاق محکم اراده به و ،است کارى انجام بر تصمیم معنى به اصل در)  عزم(
 کارهائى از این که باشد این به اشاره است ممکن) الامور عزم( به تعبیر شود، مى

 است کارهائى از یا و شود، نمى نسخ هرگز و داده فرمان آن به خداوند که است
 معنـى  دو ایـن  از یـک  هر و باشد، داشته راسخ عزم آن به نسبت باید انسان که

 .است کار این اهمیت بر دلیل باشد

 و صـبر  اگر که چرا ،شده ذکر)  غفران( از قبل) صبر( لهأمس اینکه توجه قابل
 انسـان  دست از نفس زمام شود، نمى منتهى گذشت و عفو به کار نباشد شکیبائى

 .کند مى پافشارى انتقام روى و رود، مى بیرون

 مطلوب صورتى در غفران و عفو که شویم مى یادآور را حقیقت این دیگر بار
 من( تعبیر نماید، استفاده حسن آن از نیز طرف و باشد، قدرت موضع از که است
 در گیـرى  تصـمیم  که چرا کند، تاءکید را معنا همین است ممکن نیز) الامور عزم

 کـه  عفوى حال هر به باشد، امرى انجام بر توانا و قادر انسان که است اى زمینه
 و تـر  جـرى  عملـش  در را او یـا  و باشـد،  داشـته  ظـالم  سوى از تحمیلى جنبه

 .نیست مطلوب هرگز سازد جسورتر

 و او انتقـام  و)  عـج ( مهـدى  حضرت قیام به فوق آیات روایات از بعضى در
 ایم گفته کرارا که همانگونه و ،شده تفسیر ارض در مفسدان و ظالمان از یارانش
 عمومیـت  از مـانع  و است روشن و واضح مصداق بیان قبیل از تفسیرها اینگونه
  .نیست آیه مفهوم
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 ترجمه و) 46(تا ) 44( آیه
 العـذاب واأر �ـا الظلمـ� تـرى و بعـده مـن و� من � فما االله يضلل من و(

 ا�ل مـن خشـع� عليها يعرضون ترئهم و( )44( )س�يل من �رد � إ هل يقو�ون
 و نفسـهمأ خ�ـوا ا�يـن ا��ـ�ن إن منـواأ ا�ين قال و خ� طرف من ينظرون

 مـن �ـم �ن مـا و( )45( )مقـيم عـذاب � الظلمـ� إن لاإ القيمة يوم هليهمأ
 )46( )س�يل من � فما االله يضلل من و االله دون من ين�ونهم اءو�اء

 :ترجمه

 و ،داشـت  نخواهـد  او از بعـد  یاورى و ولى کند گمراه خدا که را کسى - 44
 مـى  کننـد،  مى مشاهده را الهى عذاب وقتى که بینى مى)  قیامت روز( را ظالمان
 !دارد؟ وجود)  جبران و( بازگشت سوى به راهى آیا: گویند

 شـدت  از کـه  حالى در شوند مى عرضه آتش بر که بینى مى را آنها و - 45
 آورده ایمـان  کـه  کسانى و کنند، مى نگاه)  آن به( چشمى زیر و خاشعند، مذلت

 روز را خـویش  خـانواده  و خود که هستند آنها واقعى کاران زیان گویند مى اند
 .دائمند عذاب در) امروز( ظالمان که باشید آگاه اند داده دست از قیامت

 را کـس  هـر  و کنـد،  یاریشان که ندارند یاورانى و اولیاء خدا جز آنها - 46
 .نیست او براى نجاتى راه سازد گمراه خدا

 :تفسیر
 دارد؟ وجود بازگشتى راه آیا

 مـورد  آیـات  بـود،  متجاوزان و بیدادگران و ظالمان از سخن گذشته آیات در
 .کند مى اشاره آنان مجازاتهاى از هائى گوشه و گروه این کار سرانجام به بحث
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 مـى  ندارنـد،  سرپرسـتى  و ولى هیچ که شمرد مى گمراهانى از را آنها نخست
 و()  داشـت  نخواهد او از بعد یاورى و ولى کند گمراه خدا که را کسى: (فرماید

 .) بعده من و� من � فما االله يضلل من

 مطلـب  ایـن  ضـلالتند  و هدایت زمینه در قرآن تعبیرات به آشنا که آنها براى
 نتیجـه  بلکـه  ،ضـلالت  نـه  دارد، اجبـارى  جنبـه  هدایت نه که است روشن کاملا

 را تـوفیقش  خـدا  که دهد مى انجام کارى انسان گاه ،است انسانها اعمال مستقیم
 گمراهى ظلمات در را او و گیرد، مى او قلب از را هدایت نور و کرده سلب او از

 .سازد مى رها

 خمـر  شـرب  در اصرار خاطر به کسى اگر که همانگونه،است اختیار عین این
 دسـت  بـا  ،نبـوده  اى ناخواسـته  مطلب شوم اثرات این شد بیماریها انواع گرفتار
 بـه  اثـر  بخشـیدن  و اسـباب  به تسبیب خداوند کار ،ساخته فراهم را آن خودش

 .دهند مى نسبت او به را ها نتیجه گاه جهت همین به و ،است اشیاء

 مـى    سپس ،است ظالمان این مجازاتهاى دردناکترین از یکى این حال هر به
 مـى  مشـاهده  را الهى عذاب وقتى که بینى مى قیامت روز در را ظالمان: (افزاید
 جبران و بازگشت سوى به راهى آیا: گویند مى و شوند، مى پشیمان سخت کنند
 �ـرد ا� هـل يقو�ـون العذاب راوا �ا الظا�� ترى و(! ؟)دارد وجود بدبختیها این
 .) س�يل من

 در گاه که ،گفته سخن ظالمان و کافران بازگشت تقاضاى از مجید قرآن بارها
 اذا ح�( آمده منون مؤ سوره 100 و 99 آیه در آنچه مانند ،است مرگ آستانه
 کـه  زمـانى : () تر�ـت فيمـا صا�ا اعمل لع� ارجعون رب قال ا�وت احدهم جاء

 آنچـه  در شـاید  بازگردانید، مرا! پروردگارا گوید مى رسد فرا آنان از یکى مرگ
 ). دهم انجام صالحى عمل نمودم کوتاهى و کردم ترك
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 مانند گیرند، مى قرار دوزخ کنار در که هنگامى آن در ،است قیامت در گاه و
 ن�ـون و ر�نـا بايات ن�ذب لا و نرد ��نا يا فقا�وا ا�ار � وقفوا اذ ترى �و و(
 و انـد  ایسـتاده    آتش برابر در که هنگامى ببینى را آنها حال اگر( :)من� ا�ؤ من
 نمـى  تکذیب را پروردگارمان آیات و ،گشتیم مى باز دنیا به کاش اى: گویند مى

 ).27 انعام) ( بودیم منان مؤ از و ،کردیم

 کـه  چـرا  شد، خواهد روبرو منفى پاسخ با باشد صورت هر به تقاضا این ولى
 ،اسـت  الهـى  تغییـر  قابـل  غیـر  سـنت  یـک  ایـن  و ،نیست پذیر امکان بازگشت
 بـه  کـودکى  از و ،کـودکى  بـه  جوانى از و ،جوانى به پیرى از انسان که همانگونه

 امکـان  نیز دنیا به آخرت و برزخ عالم از قهقرائى سیر گردد، نمى باز جنین عالم
 .نیست پذیر

 را آنهـا  روز آن در: (کند مى بیان چنین را گروه این مجازات سومین بعد آیه
 و خاشـعند،  مـذلت  شـدت  از که حالى در شوند، مى عرضه آتش بر که بینى مى
 مـن خاشع� عليها يعرضون تراهم و( کنند مى نگاه آن به مخفیانه و چشمى زیر
 .) خ� طرف من ينظرون ا�ل

 و ذلـت  و ،اسـت  حاکم وجودشان تمام بر شدیدى اضطراب و وحشت حالت
 سـتیزه  و گردنکشـى  آنهمه از خبرى دیگر و ،گرفته فرا را آنها پاى تا سر تسلیم
 بـه  چشمى زیر و ،نیست مظلومان آزار و ایذا و استبداد و ظلم و طغیان و جوئى
 !نگرند مى دوزخ آتش

 خواهد نمى و ترسد مى چیزى از شدیدا که کسى حالت از است ترسیمى این
 ناچـار  بمانـد،  غافل آن از تواند نمى حال عین در و ببیند چشمش تمام با را آن

 !چشم گوشه با اما است آن مراقب پیوسته
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 آنهـا  کردن نگاه معنى به اینجا در)  خفى طرف( که اند گفته مفسران از بعضى
 ندارنـد،  چشـم  گشودن بر قدرت وحشت شدت از که چرا ،است باز نیم چشم با
 !ندارند کامل طور به را چشم گشودن حال حتى که رمقند بى و وارفته چنان یا

 خواهـد  او بـر  چه باشد، چنین آتش در ورود از قبل انسان حال که هنگامى
 گیرد؟ قرار دردناکش عذاب میان در و شود، دوزخ وارد که هنگامى گذشت

 مـؤ  دردناك سرزنش و ملامت شنیدن شده بیان اینجا در که مجازاتى آخرین
 مـى  انـد  آورده ایمـان  کـه  کسـانى ( :است آمده آیه پایان در چنانکه ،است منان

 در را خـود  خانواده و جان هاى سرمایه که هستند آنها واقعى زیانکاران: گویند
 ا�ين ا�ا��ن ان آمنوا ا�ين قال و() اند کرده زیان و ،داده دست از قیامت روز

 .) القيامة يوم اهليهم و انفسهم خ�وا

   سـپس  و دهد، دست از را خویشتن هستى انسان که بالاتر این از زیانى چه
 حسرت   آتش گرفتار الهى عذاب درون در و را، خود بستگان و فرزند و همسر

 .بشود نیز فراق و

 امـروز  سـتمگران  و ظالمان که بدانید همه! محشر اهل اى: (افزایند مى سپس
 .) مقيم عذاب � الظا�� ان الا() بود خواهند دائم عذاب در

 عـذابى  ،نشـده  تعیین آن براى مدتى و زمانى و ،نیست آن قطع امید که عذابى
 !سوزاند مى را همه تن بیرون و جان درون که

 و انبیـا  اول صـف  در و ،الایمـان  کامل منان مؤ سخن این گوینده نیست بعید
 حـق  و سرافرازند، و کند یا گناه از آنها که چرا باشند، آنها خاص پیروان و اولیا

 ایـن  دسـت  از که هستند مظلومانى آنها بگویند، آنجا در را سخنانى چنین دارند
 چنـین  گوینـده  روز آن در کـه  دارد آن جاى و اند، دیده بسیار ناراحتى ظالمان
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 شده اشاره معنى این به نیز)  ﷒( بیت اهل روایات از بعضى در( باشند سخنانى
 ). است

 قرینه ظالمان این براى)  جاویدان عذاب( که است لازم نیز نکته این به توجه
 آیـات  از دیگر بعضى در که همانگونه ،است کافران آن از منظور که است این بر

 ).ظالمانند کافران( :)الظا�ون هم ا��فرون و( :است آمده تعبیر این قرآن

 یـاورانى  و اولیـاء  آنهـا : (گویـد  مـى  که است حقیقت این بر گواه نیز بعد آیه
 �ـم �ن مـا و() نمایند دفع آنها از را الهى عذاب و کنند یارى را آنان که ندارند

 .) االله دون من ين�ونهم او�اء من

 لـذا  اند، بریده اولیاء و انبیا با خالص بندگان با را خود ارتباط هاى رشته آنها
 و افتـد،  مى کار از همه آنجا در نیز مادى قدرتهاى ندارند، یاورى و یار آنجا در
 .گیرند مى قرار الهى عذاب برابر در تنها و تک دلیل همین به

 گمـراه  خداونـد  را کس هر: (افزاید مى آیه پایان در معنى این تاءکید براى و
 .) س�يل من � فما االله يضلل من و()  نیست او براى نجاتى راه سازد

 آنجـا  در: ) بعـده من و� من � فما االله يضلل من و( خواندیم قبل آیات در
 بـراى  کـه  چـرا )  نجـات  راه( نفـى  اینجـا  در و کند، مى)  سرپرست و ولى( نفى

 از هم گمراهان این اما)  راهنمائى( هم و باشد)  راهى( باید هم مقصد به رسیدن
  .این از هم و محرومند آن
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 ترجمه و) 50(تا ) 47( آیه
 �لجـإ مـن ل�م ما االله من � �رد لا يوم ياء� اءن قبل من �ر��م استجيبوا(
 إن حفيظـا علـيهم رسلنكأ فما عرضواأ فإن( )47( )ن�� من ل�م ما و يومئذ
 بمـا سـ�ئة تصـبهم إن و بهـا فـرح ر�ة منا الا�سن ذقناإأ إذا إنا و ا�لغ إلا عليك
 مـا �لـق رض الا و ا�سـموت �لك الله( )48( )كفور الا�سن ن فإ يديهمأ قدمت
 و إنثا و ذكرانا يزوجهم وأ( )49( )ا�كور �شاء �ن يهب و إنثا �شاء �ن يهب �شاء
 )50( )قدير عليم إنه عقيما �شاء من �عل

 :ترجمه

 کـه  رسد فرا روزى آنکه از پیش را خود پروردگار دعوت کنید اجابت - 47
 پناهگـاهى  نـه  روز آن در و ،نیسـت  خدا اراده برابر در آن براى بازگشتى دیگر
 .مدافعى نه و دارید

 قرار آنها حافظ را تو ما)  مباش غمگین( شوند گردان روى آنها اگر و - 48
 سـوى  از رحمتـى  مـا  که هنگامى و ،است رسالت ابلاغ تنها تو وظیفه ،ایم نداده
 اعمالى خاطر به بلائى اگر و. شود مى غافل و مغرور چشانیم مى انسان به خود

 .پردازند مى کفران به رسد آنها به اند داده انجام که

 بخواهد را چه هر ،است خدا آن از زمین و آسمانها حاکمیت و مالکیت - 49
 .پسر بخواهد   کس هر به و بخشد مى دختر کند اراده کس هر به و آفریند مى

 را کـس  هـر  و دهـد  مـى  آنهـا  به دو هر دختر و پسر کند اراده اگر یا - 50
 !گذارد مى عقیم بخواهد

 :تفسیر
 هستند او هدایاى همه فرزندان
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 وحشـت  و هـول  و دردناك مجازات از اى گوشه گذشته آیات در که آنجا از
 مـردم  همه به را سخن روى بحث مورد آیات در ،شده منعکس ظالمان و کافران
 شـوند  شومى سرنوشت چنان گرفتار آنکه از پیش دهد مى هشدار آنها به ،کرده

 .آیند باز حق راه به کرده اجابت را پروردگارشان دعوت

 فرا روزى آنکه از پیش کنید اجابت را خویش پروردگار دعوت: (فرماید مى
 اسـتجيبوا()  نیسـت  پروردگـار  اراده برابر در آن براى بازگشتى دیگر که رسد

 .) االله من � �رد لا يوم يا� ان قبل من �ر��م

 جـز  مـدافعى  و او، لطـف  سـایه  جـز  پناهگاهى روز آن در کنید تصور اگر و
 و ملجـا  نـه  شـما  بـراى  روز آن در( که چرا ،است اشتباه دارد وجود او رحمت
 شـما  از کـه  یاورى و یار نه و دهد، پناهتان الهى عذاب برابر در که است پناهى
 .)ن�� من ل�م ما و يومئذ �لجا من ل�م ما() کند دفاع

 و ،مـرگ  روز نـه  ،اسـت  قیامـت  روز به اشاره)  االله من له مرد لا یوم( جمله
 عـدم  بـر  دائـر  او فرمـان  و اراده برابـر  در که است این به اشاره)  االله من( تعبیر

 .بگیرد دیگرى تصمیم تواند نمى کسى ،بازگشت

 آن در آنهـا  تمام که شود مى تصور راههائى عذاب از نجات براى حال هر به
 گناهـان  و خطاهـا  جبـران  و دنیا عالم به آنجا از بازگشت یکى ،است بسته روز
 .است

 .بماند مصون آن کنار در انسان که پناهگاهى وجود دیگر

 .برخیزد انسان از دفاع به که کسى وجود سرانجام و

 راه سـه  ایـن  از یکـى  نفـى  به اشاره فوق آیه گانه سه هاى جمله از یک هر
 .است



455 

 هرگـز  شـما  که اند کرده تفسیر معنى این به را) نکیر من لکم ما( جمله بعضى
 قـدرى  به شهود و دلائل که چرا ،شوید منکر را خود گناهان توانید نمى آنجا در

 .رسد مى نظر به مناسبتر اول تفسیر ولى ،نیست انکار جاى که است زیاد

 آن از دلـدارى  عنـوان  بـه  کـرده )  ﷑( پیامبر به را سخن روى بعد آیه در
 را تـو  مـا  ،مباش غمگین شوند رویگردان آنها اگر( اینهمه با: فرماید مى حضرت
 فمـا  اعرضـوا  فـان ) ( ایـم  نداده قرار اجبار طور به انحراف از آنان حفظ مسئول
 ).حفیظا علیهم ارسلناك

 ان( نشوند خواه و شوند پذیرا خواه)  است الهى رسالت ابلاغ تنها تو وظیفه(
 .) ا�لاغ الا عليك

 ،کنـى  حجـت  اتمام آنها بر و ،ابلاغ کامل نحو به را خود الهى رسالت باید تو
 تـو  کننـد،    اعـراض  خبـر  بى زیادى گروه چند هر پذیرد مى را آن آماده دلهاى

 .ندارى زمینه این در مسئولیتى

 انـت  مـا  و: (فرمایـد  مى که است آمده سوره همین اوائل در معنى همین نظیر
 آیـه  شـورى ( نیستى حق پذیرش به آنها ساختن وادار ماءمور تو)  بوکیل علیهم

6.( 

 :گوید مى ،کرده کننده اعراض و ایمان بى جمعیت این حال از ترسیمى سپس

 و غـرور  حالـت  چشـانیم  مى خود ناحیه از رحمتى انسان به ما که هنگامى(
 الا�سان اذقنا اذا انا و() گردد مى غافل خدا یاد از و دهد، مى دست او به غفلت

 .)بها فرح ر�ة منا

 به انسان بگیرد را دامانش داده انجام که اعمالى خاطر به بلائى که هنگامى و(
 .)كفور الا�سان فان ايديهم قدمت بما س�ئة تصبهم ان و() پردازد مى کفران
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 و شـکرگذارى  بـه  و بیـدار  را او مـنعم  شکر انگیزه طریق از الهى نعمتهاى نه
 مـى  دامنگیرش گناهان خاطر به که مجازاتهائى نه وامیدارد، او اطاعت و معرفت

 اثـر  او در)  ﷑( پیامبر دعوت نه و کند، مى بیدار غفلت خواب از را او شود
  .گذارد مى

 گـاه )  تکوین( نظر از و خدا، رسولان دعوت)  تشریع( نظر از هدایت اسباب
 ثر مؤ امور این از یک هیچ بیخبر کوردلان این در اما ،است مصیبت گاه و نعمت
 .اى داده انجام را ابلاغ وظیفه تو ،نیستى تو هستند آنها مقصر افتد، نمى

 رحمـت  مـورد  در فـوق  آیـه  در)  بچشـانیم  کـه  هنگـامى ) (اذقنـا  اذا( تعبیر
 اسـت  ممکـن  ،الهـى  عـذاب  مورد در قرآن دیگر آیات از بعضى در و پروردگار

 و نعمتهـا  مقابـل  در باشد چه هر دنیا این مصائب و نعمتها که باشد این به اشاره
 مختصـر  بـا  ظرفیـت  کـم  افـراد  این اینکه یا و ،است اندکى چیز آخرت مصائب
 .شوند مى کفور و ماءیوس مصیبتى مختصر با و مغرور، و مست نعمتى

 کـه  چـرا  دهد مى نسبت خودش به را نعمت که است توجه قابل نیز نکته این
 اعمـال  نتیجـه  کـه  چـرا  آنهـا،  به را بلاها و مصائب و ،است او رحمت مقتضاى
 .است خودشان

 بـه  اشاره آیات گونه این در)  انسان( به تعبیر که ایم گفته قبلا نیز را نکته این
 کوچـک  و ضعیف روحى و کوتاه فکرى که است)  نایافته تربیت انسان( طبیعت
 .معنى همین بر است تاءکیدى فوق آیه در آن تکرار دارد،

 عـالم  این در رحمت و نعمت گونه هر که واقعیت این دادن نشان براى سپس
 یـک  و کلـى  مسـاءله  یـک  به ندارد، چیزى خود از کسى و ،است خدا سوى از

 زمـین  و آسـمانها  حاکمیت و مالکیت( فرماید مى ،کرده اشاره آن روشن مصداق
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 �لق الارض و ا�سموات �لك الله() آفریند مى بخواهد چه هر و است خدا براى
 .)�شاء ما

 و لطـف  نیازمنـدان  و هسـتند،  او نعمـت  خوان ریزخوار همه دلیل همین به و
 !مصیبت هنگام به یاس نه و ،است منطقى نعمت هنگام به غرور نه لذا او، رحمت

 چـه  هـر  و نـدارد،  چیـزى  خود از هیچکس که واقعیت این از روشنى نمونه
 هـر  بـه  و بخشـد  مى دختر کند اراده کس هر به( :اینکه است او ناحیه از هست
 .)ا�كور �شاء �ن يهب و اناثا �شاء �ن يهب() پسر بخواهد کس

 بخواهـد  را کـس  هـر  و دهـد،  مى آنها به دو هر دختر و پسر بخواهد اگر یا(
 .)عقيما �شاء من �عل و اناثا و ذكرانا يزوجهم او() گذارد مى فرزند بى و عقیم

 پسـر  تنهـا  کـه  آنهـائى  :شوند مى تقسیم گروه چهار به مردم ترتیب این به و
 و ،پسـرى  آرزوى در و دارند دختر که آنها و هستند، دخترى آرزوى در و دارند
 آرزوى در قلبشان و فرزندند گونه هر فاقد که گروهى و دارند، را دو هر که آنها
 .کشد مى پر آن

 دانشـها  و علـوم  که امروز نه و گذشته زمانهاى در نه هیچکس اینکه عجب و
 تمـام  رغـم  على و ندارد، را مساءله این در انتخاب قدرت کرده فراوان پیشرفت
 ببخشد، فرزند را واقعى عقیمان است نتوانسته کسى هنوز کوششها و تلاشها

 و غذاها از بعضى نقش چه گر کند تعیین انسان تمایل طبق را فرزند نوع یا و
 بایـد  ولـى  کرد، انکار توان نمى دختر یا پسر تولد احتمال افزایش در را داروها
 .نیست قطعى هیچیک نتیجه و دهد، مى افزایش را احتمال فقط اینها که دانست

 از روشـن  نشـانه  و یکسـو،  از انسـان  توانـائى  عدم از بارز نمونه یک این و
 و زنـده  مثـال  چـه  ،اسـت  دیگر سوى از خداوند خالقیت و حاکمیت و مالکیت

 ؟آشکارى
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 تا داشته مقدم)  پسران( ذکور بر را)  دختران اناث آیات این در :اینکه جالب
 از و دهـد،  مـى  زن شخصـیت  احیـاى  به اسلام که باشد اهمیتى بیانگر یکسو از

 داشـتند  کراهـت  دختـر  تولـد  از غلـط  پندارهاى خاطر به که آنها به دیگر سوى
 ایـن  و دهد، مى ندارید تمایل آن به که را آنچه شما خواسته خلاف بر او بگوید
 .نیست شما دست به انتخاب که است این بر دلیل

 الهـى  هدیـه  دختـران  هـم  که است روشنى دلیل) بخشد مى) ( یهب( به تعبیر
 راستین مسلمان یک دیدگاه از دو این میان گذاشتن فرق و ،پسران هم و هستند
 .باشند مى او)  هبه( دو هر ،نیست صحیح

 میان کردن جمع منظور بلکه ،نیست تزویج معنى به اینجا در)  یزوجهم( تعبیر
)  تـزویج ( واژه دیگـر  عبارت به و ،است انسانها از گروهى براى موهبت دو این
 کـه  چرا آید، مى گوناگون اجناس یا ،مختلف اشیاء میان کردن جمع معنى به گاه
 .گردند قرین یکدیگر با که است شخص دو یا چیز دو معنى به اصل در زوج

 هـم  سـر  پشـت  ترتیب به دختران و پسران تولد معنى به را فوق تعبیر بعضى
 دختـر  دیگـرى  و پسر یکى که دوقلو فرزندان تولد معنى به بعضى و اند، دانسته
 .باشد

 .ندارد وجود تفسیرها این بر اى نشانه هیچ فوق تعبیر در ولى

 سـومى  گـروه  از خواهـد  مـى  آیه زیرا ،نیست سازگار نیز آیه ظاهر با بعلاوه
 .پسر صاحب هم و دخترند صاحب هم که دهد خبر

 خداونـد  مشـیت  چیز همه در که فرزندان تولد موضوع در تنها نه حال هر به
 قرین هم با قدرتش و علم که حکیم و آگاه است قادرى او و ،است مطلق حاکم
 .)قدير عليم انه()  است قادر و دانا او: (افزاید مى آیه پایان در لذا ،است
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 و بخـل  وزن بـر ) ( عقـم ( ماده از)  عقیم( که است لازم نیز نکته این به توجه
 قبـول  از مانع که است یبوست و خشکى معنى به اصل در)  فهم وزن بر همچنین

 پذیرش براى آمادگى آنها رحم که گویند مى زنانى به عقیم زنان و شود، مى اثر
 گویند مى عقیم جهت این از را)  عقیم( بادهاى ندارد، فرزند پرورش و مرد نطفه

 شـود  مى گفته روزى به)  عقیم( روز و ،نیست زا باران ابرهاى پیوند بر قادر که
 یـاد )  عقیم یوم( عنوان به قیامت روز از اینکه و نباشد، آن در شادى و سرور که

 گذشـته  جبـران  بـه  بتوانند که نیست آن از بعد روزى که است آن خاطر به شده
 .بپردازند

 گویند مى)  معقم( شده کشته کاملا آنها میکرب که غذاهائى به اگر بالاخره و
  .یابند نمى   پرورش آن در دیگر مضر موجودات این که است آن خاطر به
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 ترجمه و) 51( آیه
 رسـولا يرسـل وأ حجاب وراى من وأ وحيا إلا االله ي�لمه نأ ل�� �ن ما و(
 )51( )حكيم � إنه �شاء ما بإذنه فيو�

 :ترجمه

 طریـق  از مگـر  بگویـد،  سخن او با خدا که نیست انسانى هیچ شایسته - 51
 بخواهـد  را آنچـه  او فرمـان  به و فرستد مى رسولى یا ،حجاب وراء از یا ،وحى
 .است حکیم و مقام بلند او که چرا کند، مى وحى

 :نزول شان
 چنـین    حاصـلش  که اند کرده ذکر آیه این براى نزولى شان مفسران از بعضى

 بـا  تـو  چرا: کردند عرض و آمدند)  ﷑( پیامبر خدمت یهود از جمعى :است
 کـه  همانگونـه  پیـامبرى  اگـر  ؟کنـى  نمى نگاه او به و ؟گوئى نمى سخن خداوند
 تو به هرگز ما ،کن چنین نیز تو کرد نگاه او به و گفت سخن او با)  ﷒( موسى
: فرمـود )  ﷑( پیـامبر  ،دهـى  انجـام  را کار همین اینکه مگر آوریم نمى ایمان

 ارتبـاط  چگـونگى  و( شد نازل فوق آیه که بود اینجا ندید، را خدا هرگز موسى
 ).کرد تشریح متعال خداوند با را پیامبران

 :تفسیر
 خداوند با پیامبران ارتباط طرق

 مساءله روى خاصى تکیه سوره این در گفتیم سوره این آغاز در که همانگونه
 کـه  وحى مساءله با و شد، آغاز وحى مساءله با سوره ،است شده نبوت و وحى
 .یابد مى پایان است آیات همین
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 از آیات این بود میان در سخن الهى نعمتهاى از گذشته آیات در که آنجا از و
 همان که انسانیت جهان براى او مواهب پربارترین و پروردگار نعمتهاى مهمترین
 .گوید مى سخن است خدا با انبیاء ارتباط و وحى مساءله

 و( بگویـد  سخن او با خدا که نیست انسانى هیچ شایسته: (فرماید مى نخست
 طریـق  از مگـر )  اسـت  جسمانیت و جسم از منزه او که چرا گردد، روبرو او با

 .)وحيا الا االله ي�لمه ان ل�� �ن ما و() او قلب به مرموز الهام و وحى

 .) حجاب أور من او()  حجاب پشت از پروردگار سخنان شنیدن یا(

 شـنوید،  مى پاسخ و ،گفت مى سخن طور کوه در عمران بن موسى که آنگونه
 را او کسـى  آنکـه  بـى  کنـد  مى ایجاد فضا در خداوند که صوتى امواج طریق از

 .نیست کردنى مشاهده او که چرا کند مشاهده

 يرسـل او() کنـد  ابـلاغ  او به را الهى پیام که رسولى فرستادن طریق از یا و(
 .)رسولا

 مـى  نازل اسلام پیامبر بر)  امین جبرئیل( الهى پیک و وحى فرشته که آنگونه
 .شد

 بـه  خواهـد  مى خدا را آنچه پروردگار فرمان به الهى فرستاده هنگام این در(
 .)�شاء ما باذنه فيو�() کند مى وحى پیامبرش

 که چرا( نیست راه سه این جز بندگان با خداوند گفتن سخن براى راهى آرى
 .) حكيم � انه()  است حکیم و مقام بلند او

   افعـالش  تمـام  و گویـد،  سـخن  زبـان  بـا  یا شود، دیده که است آن از بالاتر
 .حساب روى پیامبران با ارتباطش و ،است حکیمانه

 خبـرى  بـى  خـاطر  بـه  که افرادى به روشن است پاسخى حقیقت در آیه این
 مـى  را خـدا  پیـامبران  که است این بر دلیل وحى مساءله کنند توهم است ممکن
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 فشـرده  صورت به را وحى حقیقت و روح آیه این گویند مى سخن او با و بینند،
 .است کرده منعکس دقیقى و

 سـه  به منحصر خدا با پیامبران ارتباط راه که آید مى بر چنین آیه مجموع از
 :است بوده راه

 مى که نوح مانند است بوده انبیا از بسیارى مورد در که - قلب به القاى - 1
 که کردیم وحى نوح به ما: ()وحينا و باعي�نا الفلك اصنع ان ا�ه فاوحينا( گوید
 ).27 - منون مؤ) (بساز ما فرمان مطابق و ما حضور در کشتى

 مـى  سخن موسى با طور کوه در خداوند که گونه آن - حجاب پشت از - 2
 ).164 - نساء( )ت�ليما �و� االله �م و( گفت

 .دانند مى نیز صادقه یاى رؤ شامل را)  حجاب وراء من( نیز بعضى

ــق از - 3 ــال طری ــول ارس ــه آن - رس ــه گون ــورد در ک ــامبر م ــلام پی  اس
 بگـو ( :)االله بـاذن قلبـك � نز� فانه ���ل عدوا �ن من قل( آمده)  ﷑(

 قـرآن  خدا فرمان به او که چرا)  است خدا دشمن( باشد جبرئیل دشمن که کسى
 ).97 - بقره) (کرد نازل تو قلب بر را

 نیز دیگر طرق از ،است نبوده طریق این به منحصر اسلام پیامبر بر وحى البته
 .است گرفته صورت

 بیـدارى  در گاه قلب به القاى طریق از وحى که است توجه قابل نیز نکته این
 ،صادقه یاى رؤ و خواب در گاه و شد، اشاره بالا در چنانچه ،گرفته مى صورت
 را آن بعضى چند هر( است آمده اسماعیل ذبح دستور و ابراهیم مورد در چنانکه
 ).اند دانسته حجاب وراء من مصداق

 ،اسـت  فـوق  آیـه  در مذکور شاخه سه همان وحى اصلى هاى شاخه چه گر
 چنانکـه  دارد، دیگـرى  فرعـى  هاى شاخه نیز خود ها، شاخه این از بعضى ولى
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 طریـق  چهـار  به خود وحى فرشته فرستادن طریق از وحى نزول معتقدند بعضى
 :گرفته مى صورت

 کـرده  مـى  القاء او روح در شود ظاهر پیامبر بر آنکه بى فرشته که آنجا - 1
 فى نفث القدس روح ان :خوانیم مى)  ﷑( پیامبر از حدیثى در چنانکه ،است

 :الطلـب  فـى  اجملـوا  و االله فاتقوا رزقها تستکمل حتى نفس تموت لن انه روعى
 روزى تـا  میـرد  نمـى  هیچکس که دمیده را معنى این من قلب در القدس روح(

   حریص روزى طلب در و بپرهیزید خدا از بنابراین بگیرد، کامل طور به را خود
 ).نباشید

 ساخت مى مخاطب را پیامبر و آمد مى در انسانى صورت به فرشته گاه - 2
 دحیـه  صـورت  بـه  جبرئیـل  ظهور مورد در چنانکه( گفت مى او به را مطالب و

 ). است آمده احادیث در کلبى

 ایـن  و کـرد  مـى  صـدا  گوشش در زنگ همچون که بود صورتى به گاه - 3
 سـرد  بسیار روزهاى در حتى که اى گونه به بود پیامبر بر وحى نوع ترین سخت

 چنـان  مرکـب  بـود  سـوار  مرکـب  بر اگر و شد، مى عرق غرق مبارکش صورت
 .نشست مى زمین به اختیار بى که شد مى سنگین

 بـود  آفریـده  صورت آن بر را او خدا که اصلیش صورت به جبرئیل گاه - 4
 گرفـت  صـورت  بـار  دو تنهـا  پیغمبر عمر طول در این و شد مى ظاهر پیامبر بر
 ).آمد خواهد آن شرح 12 آیه - نجم سوره در که گونه همان(
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 :ها نکته

 :سنت و قرآن و لغت در وحى - 1
 بـا  خـواه  اسـت  سـریع  اشاره گوید مى مفردات در راغب چنانکه وحى اصل
 بـا ( اعضـا  بـا  اشـاره  یا و ،کلامى ترکیب از خالى صداى یا و باشد، رمزى کلام

 .نوشتن با یا و) سر و دست و چشم

 و یکسـو  از اشـاره  وحـى  در کـه  شـود  مى استفاده خوبى به تعبیرات این از
 سـریع  و مرمـوز  ارتبـاط  براى دلیل همین به و ،شده نهفته دیگر سوى از سرعت

 .است شده استخدام کلمه این پروردگار، پاك ذات و ،غیب عالم با انبیاء

 در گاه ،است رفته کار به مختلفى معانى به وحى اخبار لسان و مجید قرآن در
 و انسانها، میان رمزى ارتباطهاى مورد در گاه دیگر، انسانهاى در گاه انبیا، مورد
 .حیوانها مورد در گاه و شیاطین مرموز ارتباط گاه

 پاسـخ  در)  ﷒( علـى  از کـه  اسـت  سـخنى  زمینـه  این در سخن جامعترین
 تقسیم قسم هفت به را آن امام ،شده نقل نمود ال سؤ وحى مساءله از که شخصى
 و نـوح  الـى  اوحینـا  کما الیک اوحینا انا مانند نبوت و رسالت وحى - 1: فرمود
 و الاسباط و یعقوب و اسحاق و اسماعیل و ابراهیم الى اوحینا و بعده من النبیین
 وحـى  تـو  به ما: (زبورا داود آتینا و سلیمان و هارون و یونس و ایوب و عیسى

 ابـراهیم  به و ،فرستادیم وحى او از بعد پیامبران و نوح به که همانگونه فرستادیم
 ایوب و عیسى و)  اسرائیل بنى طوائف( اسباط و یعقوب و اسحاق و اسماعیل و
 ). دادیم زبور داود به و ،نمودیم وحى سلیمان و هارون و یونس و

 زنبور به پروردگارت( :النحل الى ربک اوحى و مانند الهام معنى به وحى - 2
 ).فرستاد الهام عسل
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 الـیهم  فـاوحى  المحراب من قومه على فخرج: مانند اشاره معنى به وحى - 3
 و آمـد  بیـرون  مردم سوى به عبادتش محراب از زکریا: (عشیا و بکرة سبحوا ان
 ).گوئید تسبیح را خدا شام و صبح گفت آنها به اشاره با

 هـر  در خداوند( امرها سماء کل فى اوحى و: مانند تقدیر معنى به وحى - 4
 ).فرمود را لازم تدبیر و تقدیر آسمانى

 و بـى  آمنـوا  ان الحـواریین  الـى  اوحیـت  اذ و: ماننـد  امر معنى به وحى - 5
 فرستاده و من به که کردم امر حواریین به که را هنگامى بیاور خاطر به( :برسولى

 ).بیاورید ایمان من

 شیاطین عدوا نبى لکل جعلنا کذلک و: مانند دروغپردازى معنى به وحى - 6
 هر برابر در اینچنین: (غرورا القول زخرف بعض الى بعضهم یوحى الجن و الانس

 را دروغ و فریبنده سخنان که دادیم قرار جن و انس شیاطین از دشمنى پیامبرى
 ).گفتند مى یکدیگر به سرى طور به

 الـیهم  اوحینـا  و بامرنـا  یهدون ائمۀ جعلناهم و: مانند خبر معنى به وحى - 7
 و کردند مى هدایت ما فرمان به که دادیم قرار پیشوایانى را آنها و( الخیرات فعل
 ). دادیم خبر آنها به را نیک کارهاى انجام

 بـر  کـه  باشـد  داشـته  هائى شاخه تواند مى هفتگانه اقسام این از بعضى البته
 لـذا  و ،یافـت  خواهـد  افزایش سنت و کتاب در وحى استعمال موارد آن حسب

 از را عـدد  بعضى و ،شمرده وجه ده بر را وحى)  القرآن وجوه( کتاب در تفلیسى
 .اند دانسته بیشتر هم این

 نتیجـه  توان مى آن مشتقات و وحى استعمال موارد مجموع از نظر یک از اما
 وحـى ( و)  تشـریعى  وحـى ( :اسـت  گونه دو پروردگار سوى از وحى که گرفت

 رابطـه  و شد، مى فرستاده پیامبران بر که است همان)  تشریعى وحى): ( تکوینى
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 دریافـت  طریق این از را حقایق و الهى فرمانهاى که بود خدا و آنها میان خاصى
 .داشتند مى

 قـوانین  و شـرائط  و اسـتعدادها  و غرائـز  همـان  حقیقت در)  تکوینى وحى(
 داده قـرار  جهـان  مختلـف  موجودات درون در خداوند که است خاصى تکوینى

 .است

 آمیز اسرار حقیقت - 2
 ایـن  کـه  آنجـا  از ولى،شـده  گفته بسیار سخن)  وحى ماهیت( مورد در وحى
 ترسـیم  تواند نمى نیز بیانات این است خارج ما ادراکات حدود از مرموز ارتباط
 در اسـت  گفتنـى  آنچـه  ،شده کشانده بیراهه به گاه حتى و کند، لهأمس از روشنى
 از بـیش  و ،است شده بیان زیبائى و فشرده صورت به بحث مورد آیه در حقیقت

 حال عین در ،است نرسیده جائى به بحث این در دانشمندان کوشش و تلاش آن
 در اند گفته وحى درباره جدید و قدیم فلاسفه که را تفسیرها از بعضى است لازم
 :شویم آور یاد اینجا

 قدیم فلاسفه از بعضى تفسیر - الف

 فـوق  اتصال از است عبارت وحى که بودند معتقد مفصلى مقدمات روى آنها
 خیال( و)  مشترك   حس( عالم بر آن سایه که)  فعال عقل( با پیامبر نفس العاده

 .شود مى گسترده نیز) 

 حـس ( اسـت  قـوه  سه داراى انسانى روح که بودند معتقد آنها :اینکه توضیح
 آن بـا  که)  خیال قوه( و کند، مى ادراك را محسوسات صور آن با که)  مشترك

 را کلیـه  صـور  آن با که)  عقلیه قوه( و نماید مى درك را ذهنى جزئیه صورتهاى
 .کند مى درك
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 داشـتند،  بطلمیوسى گانه نه افلاك به اعتقاد آنها دیگر، سوى از یکسو، از این
 مـى  و بودنـد،  معتقـد ) مـا  بـدن  بـراى  روح همچون( مجرد نفس ،افلاك براى و

 و گیرنـد،  مى الهام)  عقول( بنام مجردى موجودات از فلکى نفوس این: افزودند
 .بودند قائل)  گانه نه افلاك( به مربوط)  عقل نه( ترتیب این به

 یافتن فعلیت براى آنها ارواح و انسانى نفوس که داشتند عقیده ،سوم سوى از
 مـى )  فعـال  عقـل ( را آن کـه  مجـردى  وجود از باید ،حقایق درك و استعدادها

 عقـل ( نام و بود،) عاشر عقل( یا)  دهم عقل( نامش که کنند، فیض کسب نامیدند
 عقـول  اسـتعدادهاى  فعلیت سبب که گذاردند مى آن بر مناسبت این به را)  فعال

 .بود جزئیه

 و ارتبـاط  باشـد  قـویتر  انسـان  روح قـدر  هـر  بودنـد  معتقد ،چهارم سوى از
 بنابراین بود، خواهد بیشتر است معلومات خزانه و منبع که فعال عقل با اتصالش

 بـه  را معلومـات  وسیعترین مدت کوتاهترین در تواند مى کامل و قوى روح یک
 .کند کسب)  فعال عقل( از خدا فرمان

 در را مفـاهیم  ایـن  توانـد  مى بهتر باشد، قویتر خیال قوه اندازه هر همچنین و
 انسـان  گـردد  قویتر مشترك حس اندازه هر و دهد، قرار حسى صورتهاى لباس
 .کند مى درك بهتر را خارجیه محسوسه صور

 فـوق  چون پیامبر روح: گرفتند مى نتیجه چنین مقدمات این مجموع از سپس
 دلیل همین به و ،است زیاد بسیار فعال عقل با اتصالش و رابطه است قوى العاده

 .بگیرد فعال عقل از کلى صورت به را معلومات اوقات اکثر در تواند مى

 قـوه  تـابع  حـال  عـین  در و ،است قوى بسیار نیز او خیالیه قوه که آنجا از و
 عقـل  از کـه  کلیه صور آن به مناسبى محسوسه صورتهاى تواند مى ،است عقلیه
 اگر مثلا! ببیند خود ذهن افق در حسى لباسهاى در و بدهد، ،داشته دریافت فعال



468 

 و ،مـوزون  بسیار الفاظى صورت به باشد احکام و معانى قبیل از کلى حقایق آن
 !بشنود کمال نهایت در شخصى زبان از بلاغت و فصاحت نهایت در

 صور این به تواند مى دارد مشترك حس بر کامل تسلط او خیالیه قوه چون و
 گـوش  بـا  را الفـاظش  و ببینـد  چشـم  با را شخص آن پیامبر و دهد حسى جنبه

 !بشنود

 بررسى و نقد

 شناخته مردود آنها از بسیارى امروز که است مقدماتى بر متکى بیان این البته
 است آنها به متعلق که عقولى و نفوس و ،بطلمیوسى گانه نه افلاك جمله از ،شده
 دسـت  در آنهـا  اثبات بر دلیلى هیچ که چرا شود مى محسوب اساطیر جزء فعلا

 .داریم دست در آن برخلاف دلائلى حتى یا و نیست

 وحـى  دربـاره  روشـنى  به قرآن آیات از آنچه با فرضیه این دیگر سوى از و
 یکنـوع  را وحـى  صـراحت  با قرآن آیات زیرا ،نیست هماهنگ شود مى استفاده
 فرشـته  واسـطه  بـه  گاه و ،قلب به الهام طریق از گاه که شمرد مى خدا با ارتباط
 نتیجـه  اینهـا  اینکه به اعتقاد و گیرد، مى صورت ،صوتى امواج شنیدن یا و وحى

 ناهماهنـگ  و پایه بى بسیار است آن مانند و مشترك حس و خیالیه قوه فعالیت
 ردیـف  هـم  را پیـامبر  کـه  اسـت  ایـن  آن دیگر مهم عیب و ،است قرآن آیات با

 مـى  کـه  حـالى  در نیرومندتر، روحى و قویتر عقلى با شمرد، مى نوابغ و فلاسفه
 آنکـه  بـى  فلاسـفه  از دسـته  این ،است جدا عقلیه ادراکات راه از وحى راه دانیم
 ندیدنـد  چـون  و( اند پرداخته نبوت و وحى مبانى تخریب به باشند داشته توجه

 ).زدند افسانه ره حقیقت

 .آمد خواهد آینده بحثهاى لابلاى در موضوع این پیرامون بیشتر شرح

 وحى مورد در جدید فلاسفه از جمعى تفسیر - ب
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 شـعور ( مظاهر از یکى عنوان به را وحى خلاصه طور به فلاسفه از گروه این
 .شمرند مى)  ناآگاه شعور( یا)  باطن

 تـا  غربیهـا ( :اسـت  آمده چنین)  وحى( ماده در بیستم قرن المعارف دائرة در
 مـذهبى  کتابهاى چون بودند، وحى به قائل ملتها سایر مانند میلادى شانزده قرن
 و روحـى  مباحـث  کلیـه  روى قلم و آمد جدید علم بود، انبیاء اخبار از پر آنان

 !...شد شمرده قدیمى هاى افسانه جز نیز وحى لهأمس و کشید، طبیعى ماوراء

 دلائـل  کمک به دانشمندان وسیله به روح جهان رسید فرا میلادى نوزده قرن
 روى را مباحـث  ایـن  گردیـد،  زنـده  مجـددا  نیز وحى مساءله شد، اثبات حسى

 نظریـه  بـا  چنـد  هر که رسیدند نتائجى به و کردند، دنبال عملى و تجربى اسلوب
 مهمـى  موضـوع  اثبـات  سـوى  به برجسته قدم اما داشت تفاوت اسلامى علماى

 .شد مى شمرده خرافات از روزى که شود مى محسوب

 دائرة تاءلیف هنگام( تاکنون و کردند مطالعه روحى مباحث روى جمعیت این
 فـوق  مطالب پیرامون مزبور جمعیت طرف از بزرگ کتاب جلد پنجاه)  المعارف
 جملـه  از گردیـد  حـل  آنهـا  کمـک  به روحى مسائل از بسیارى و ،شده نگاشته

 .بود وحى لهأمس

 را وحـى  کـه  اسـت  ایـن  آنهـا  کـلام  جان اما است بسیار زمینه این در سخن
 آگـاه  شـعور  از مراتـب  به که شمرند، مى)  مخفى وجدان) ( ناآگاه شعور تجلى(

 وجـدان  انـد  بوده اى العاده فوق مردان پیامبران چون و ،است نیرومندتر و قویتر
 قابـل  و مهـم  العـاده  فـوق  آنهـا  تراوشهاى و ،بوده نیرومند بسیار نیز آنها مخفى

 .است بوده ملاحظه

 بررسى و نقد
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 و ،اسـت  فرضـیه  یـک  صـرفا  انـد  گفته گروه این را آنچه که پیداست ناگفته
 بـا  مردانـى  را پیـامبران  آنها حقیقت در و اند نکرده اقامه آن بر دلیلى هیچگونه

 مبـداء  بـا  را آنها رابطه آنکه بى اند، کرده معرفى شخصیت عظمت و فکرى نبوغ
 خـود،  وجـود  بیـرون  از و او، ناحیـه  از علـوم  دریافت و خداوند، ،هستى جهان

 .باشند پذیرفته

 بـا  را وحـى  انـد  خواسـته  کـه  گیـرد  مـى  سرچشمه اینجا از آنها اشتباه تمام
 نفـى  اسـت  بیـرون  قلمـرو  این از چه هر و دریابند، خود تجربى علوم معیارهاى

 را آنچـه  و اند کرده درك آنها که بدانند آن با مساوى را عالم موجودات و کنند،
 .بشمرند معدوم اند نکرده درك

 مباحـث  از بسـیارى  در کـه  وحى بحث در تنها نه شومى آثار تفکر طرز این
 از تفکر طرز این اصولا و ،است گذاشته جاى به خود از دیگر عقیدتى و فلسفى

 بـه  را جهـان  موجـودات  تمـام  سـاختن  منحصـر  زیـرا  اسـت  ویران بست پاى
 .اند نکرده ثابت دلیلى هیچ با آنها عوارض و مادى موجودات

 فکرى نبوغ - ج

 نبـوغ  نتیجـه  رسما را وحى و اند برده فراتر هم این از را مطلب دیگر بعضى
 نبوغ داراى و فطرت پاك بودند مردانى آنها گویند مى و اند، پنداشته انبیا فکرى
 معارف صورت به و کردند مى درك را انسانى جامعه مصالح آن با که العاده فوق

 .داشتند مى عرضه انسانها بر قوانینى و

 و آنهـا،  همـه  گفتـه  تکـذیب  و انبیا، نبوت صریح انکار حقیقت در سخن این
 .) باالله العياذ( است گوئیها خلاف انواع به آنها ساختن متهم
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 در کـه  است هائى فرضیه نیست وحى تفسیر اینها از هیچیک روشنتر تعبیر به
 مـاوراى  که بپذیرند اند نخواسته چون و اند، پرداخته و ساخته خود افکار حدود

 .اند شده کشانده ها بیراهه این به است دیگرى حقایق آنها معلومات

 وحى درباره کلام حق

 ،کنیم پیدا زیادى اطلاع آن حقیقت و وحى رابطه از توانیم نمى ما شک بدون
 ارتبـاطى  یکنـوع  و ما، ادراکات حدود از خارج است ادراکى یکنوع این که چرا

 اسـت  عـالمى  مـا  بـراى  وحـى  عالم ما، شده شناخته ارتباطهاى از خارج است
 .ما ادراکات فوق ما و ناشناخته

 و کند؟ مى پیدا ارتباط هستى عالم مبدا با خاکى انسان یک چگونه راستى به
 و محـدود  مخلـوقى  بـا  ،جهـت  هـر  از نهایت بى و ابدى و ازلى خداوند چگونه
 پیـامبر  چگونـه  وحـى  نـزول  لحظه در و سازد؟ مى قرار بر رابطه الوجود ممکن
 !؟است او ناحیه از ارتباط این که کند مى پیدا یقین

 آن فهـم  در اصـرار  و ،است مشکل ما براى آن پاسخ که است الاتى سؤ اینها
 .مورد بى بسیار

 یـا  وجـود  اصـل  اسـت  طـرح  قابل و معقول اینجا در ما براى که مطلبى تنها
 .است مرموزى ارتباط چنین امکان

 نـدارد،  وجـود  کند نفى را امرى چنین امکان که عقلى دلیل هیچ گوئیم مى ما
 آن تفسیر از که بینیم مى خود جهان در را مرموزى ارتباطهاى ما عکس به بلکه

 نیـز  مـا  ارتباطهـاى  و حواس فوق ما که دهد مى نشان ارتباطها این و ،عاجزیم
 .دارد وجود دیگرى هاى دیده و درك

 .سازیم روشنتر را موضوع این مثالى ذکر با نیست بد
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 بینـا  چشـم  دو بـا !) مـادرزاد  کوران البته( کوران شهر میان در ما کنید فرض
 حـواس  مجمـوع  بنابراینکـه ( هسـتند  حسـى  چهـار  شهر اهل تمام ،کنیم زندگى
 مـى )  حسـى  پـنج ( آدم کـه  هسـتیم  ما تنها)  بدانیم حس پنج را انسان ظاهرى
 اهـل  بـه  و ،بینـیم  مى شهر آن در را زیادى حوادث خود چشم با پیوسته ،باشیم
 پـنجم  مرمـوز  حـس  ایـن  کـه  کنند، مى تعجب همه آنها اما ،دهیم مى خبر شهر

 بخـواهیم  قـدر  هـر  و ؟اسـت  گسترده و وسیع اینگونه فعالیتش دایره که چیست
 شـبح  جز ،است فایده بى کنیم بحث آنها براى آن عملکرد و بینائى حس درباره
 چـون  شـوند،  آن منکر توانند نمى یکسو از آید، نمى چیزى آنها ذهن در مبهمى

 تواننـد  نمـى  دیگـر  سـوى  از و کننـد،  مـى  حس و یابند مى را گوناگونش آثار
 .اند نبوده بینا لحظه یک حتى عمر تمام در چون دریابند، را بینائى حقیقت

 بـا  ارتبـاط  و درك یکنوع گوئیم مى بلکه ،است ششم حس وحى گوئیم نمى
 را آن حقیقـت  هسـتیم  آن فاقد ما چون که است خداوند پاك ذات و غیب عالم
 .داریم ایمان وجودش به آثار طریق از چند هر ،کنیم نمى درك

 افکار فوق ما آن محتواى که دعوتى با بزرگ مردانى بینیم مى اندازه همین ما
 مـى  دعـوت  الهى آئین و خداوند به را آنها و آیند مى انسانها سوى به است بشر

 دارنـد  خود با است بشر طاقت فوق نیز آن که عاداتى خارق و معجزات و کنند،
 امـر  حقیقت اما است نمایان آثار سازد، مى روشن غیب عالم با را ارتباطشان که

 وحـى  پدیـده  بـا  اگـر  که ایم کرده کشف را جهان این اسرار تمام ما مگر .مخفى
 .کنیم نفى را آن شد مشکل ما بر آن حقیقت درك و کردیم برخورد

 آن تفسـیر  از کـه  بینـیم  مـى  مرمـوزى  هاى پدیده حیوانات عالم در حتى ما
 سـال  در گـاهى  خـود  طـولانى  مسـافرت  در کـه  مهاجر پرندگان مگر ،عاجزیم



473 

 بـالعکس  و جنـوب  بـه  شـمال  قطب از و کنند مى طى راه کیلومتر هزار هیجده
 ؟است روشن ما براى آمیزشان اسرار زندگى نمایند مى حرکت

 و روزهـا  در گاه شناسند؟ مى دقیقا را راه و کنند، مى یابى جهت چگونه آنها
 مـا  کـه  حالى در دهند، مى ادامه را خود دراز و دور سفر تاریک شبهاى در گاه
 به کنیم طى بخواهیم را آنها مسیر یکصدم حتى راه دلیل و فنى وسائل بدون اگر

 پـرده  است نتوانسته   دانش و علم هنوز که است چیزى این ،شویم مى گم زودى
 کـه  کننـد  مـى  زندگى دریاها اعماق در ماهیان از گروههائى بردارد، آن روى از

 آنهـا  با کیلومتر هزاران شاید که خود اصلى زادگاه به تخمریزى هنگام به معمولا
 یابند؟ مى آسانى این به را خود زادگاه کجا از آنها گردند مى باز دارد فاصله

 بسـیار  کنیم مى زندگى آن در ما که جهانى در مرموز هاى پدیده این امثال و
 توصیه و دارد، مى باز نفى و انکار به توسل از را ما که همینهاست و ،است زیاد
 مـن  سـمعک  قـرع  مـا  کـل  :که آورد مى ما یاد به را سینا على ابو الرئیس شیخ

 عجائـب  از چـه  هر( :البرهان قاطع عنه یذدك لم الامکان بقعۀ فى فضعه الغرائب
 را تـو  قاطعى دلیل که مادام ،ده جاى امکان بقعه در و ،مکن انکار را آن بشنوى

 )!نشود مانع

 .اند کرده پائى و دست چه وحى لهأمس انکار براى مادیها ببینیم اکنون

 وحى منکران منطق

 بـه  اى عجولانـه  پاسخ شود مى مطرح وحى لهأمس که هنگامى آنها از بعضى
 !است علم خلاف بر چیزى چنین: گویند مى و دهند مى آن

 آمیـز  غرور و قاطع لحن یک با ؟است علم خلاف بر آن کجاى بپرسیم اگر و
 را آن که است کافى نکرد ثابت را چیزى طبیعى علوم که اندازه همین: گویند مى
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 تجربـى  علوم معیارهاى با که است قبول قابل ما براى مطلبى اصولا ؟کنیم انکار
 !باشد شده ثابت

 بـه  انسان روان و جسم درباره علمى پژوهشهاى و بررسیها در گذشته این از
 نکـرده  برخورد کند مربوط طبیعت ماوراء جهان با را ما بتواند که مرموزى حس

 .ایم

 ادراکى یا احساس آنها که کرد باور میتوان چگونه بودند، ما جنس از پیامبران
 اند؟ داشته ما ادراکات و احساسات ماوراى

 همیشگى پاسخ و همیشگى ایراد

 در آنهـا  ،نیسـت  مـورد  این به منحصر وحى مساءله با مادیها برخورد اینگونه
 مـى  خـود  بـه  را اى قیافـه  چنـین )  طبیعت ماوراء( به مربوط مسائل تمام برابر

 :گوئیم مى آنها اشتباه رفع براى جا همه در نیز ما و گیرند،

 علـوم  معنـى  بـه  گوینـد  مى علم جا هر آنها البته( علم قلمرو نکنید فراموش
 مباحـث  بـراى  که ابزارهائى و معیارها ،است ماده جهان)  است طبیعى و تجربى
 تشـریح  سـالنهاى  و میکروسـکوبها  ،تلسکوبها آزمایشگاهها، شده پذیرفته علمى
 در مطلقـا  معیارها و ابزارها این با علوم این کنند، مى کار محدوده همین در همه

 ،اثبـات  نـه  و نفـى  نه بگوید، سخن تواند نمى ماده عالم محدوده از خارج مورد
 قلمـرو  و محـدود،  توانـائى  معیارهـا  ایـن  اینکه آن و ،است روشن هم آن دلیل

 .دارند خاصى

 کـاربرد  و توانائى فاقد دیگر علم براى نیز ،طبیعى علوم از یک هر ابزار بلکه
 نبینـیم  نجـومى  عظـیم  تلسکوبهاى پشت در را سل میکرب اگر المثل فى ،است
 بینهـا  ذره و میکرسـکوبها  با پلوتون ستاره اگر یا و ،کنیم انکار را آن توانیم نمى
 !گیرد قرار ال سؤ زیر نباید نباشد مشاهده قابل
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 بـراى  شـناخت  ابـزار  و ،اسـت  علـم  همان متناسب جا هر در شناخت ابزار
 آن سـوى  بـه  را مـا  راه کـه  عقلى نیرومند استدلالات جز چیزى طبیعت ماوراء
 .بود نخواهد کند مى باز بزرگ جهان

 نـه  و عالمنـد  نـه  حقیقـت  در کننـد  مـى  خـارج  قلمـروش  از را علم که آنها
 .گمراه و خطاکار هستند مدعیانى ،فیلسوف

 اند کرده ارائه ما به مسائلى و آمدند بزرگ مردانى که بینیم مى اندازه همین ما
 مـى  مسلم ماده جهان از خارج با را آنها ارتباط و است خارج بشر قدرت از که

 اسـت  این مهم ،نیست روشن ما براى ؟است چگونه مرموز ارتباط این اما سازد،
 .دارد وجود ارتباطى چنین دانیم مى ما که

 وحى لهأمس پیرامون حدیث چند

 گوشـه  کـه  شده وارد اسلامى منابع در وحى مساءله پیرامون فراوانى روایات
 :سازد مى روشن وحى مبدء با را پیامبران آمیز اسرار ارتباط این از هایى

 پیـامبر  بـر  وحـى  کـه  هنگـامى  شـود  مـى  استفاده روایات از بعضى از - 1
 کـه  هنگـامى  امـا  بود، عادى پیامبر حال شد مى نازل فرشته طریق از)  ﷑(

 فـوق  سـنگینى )  ﷑( پیامبر ،گشت مى برقرار واسطه بدون و مستقیم ارتباط
 توحیـد  در چنانکـه  شد، مى مدهوش گاه که آنجا تا کرد، مى احساس اى العاده
 کان التى الغشیۀ: پرسیدند حضرتش از که شده نقل)  ﷒( صادق امام از صدوق
 بـین  و بینه یکن لم اذا ذلک قال ؟الوحى علیه نزل اذا)  ﷑( االله رسول تصیب
 هنگام به)  ﷑( پیامبر به که مدهوشى حالت آن :له االله تجلى اذا ذاك احد، االله

 خداوند و او میان در که بود هنگامى در این: فرمود بود؟ چه داد مى دست وحى
 !.کرد مى تجلى او بر مستقیما خداوند و نبود واسطه هیچکس
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 شـد  مـى  نازل)  ﷑( حضرت آن بر جبرئیل که هنگامى که این دیگر - 2
)  ﷒( صـادق  امـام  از حـدیثى  در چنانکه بود، احترام با توام و دبانه مؤ بسیار
 یـدخل  لا کـان  و العبید، قعدة یدیه بین قعد النبى اتى اذا جبرئیل کان :است آمده
 همچـون  آمـد  مـى )  ﷑( پیـامبر  خدمت جبرئیل که هنگامى( :لیستاذنه حتى

 )!.شد نمى وارد اجازه بدون هرگز و نشست مى حضرتش برابر در بندگان

 توفیـق  یـک  بـا )  ﷑( پیامبر که شود مى استفاده دیگرى روایات از - 3
 حدیثى در چنانکه داد، مى   تشخیص خوبى به را جبرئیل)  باطنى شهود و( الهى

 ان)  ﷑( االله رسـول  علـم  مـا : فرمـود  کـه  :است آمده)  ﷒( صادق امام از
 طـرف  از جبرئیـل  دانست نمى)  ﷑( پیامبر( :بالتوفیق الا االله قبل من جبرئیل

 ). الهى توفیق طریق از مگر است خدا

 مسـاءله  بـراى  تفسـیرى  شـده  نقـل  عباس ابن از که دیگرى حدیث در - 4
 توجه قابل که شود مى دیده وحى نزول هنگام به)  ﷑( پیامبر شدن مدهوش

 :است

 ،راسه یتصدع و شدیدا الما منه وجد وحى علیه نزل اذا النبى کان گوید مى او
 جبرئیل نزل انه سمعت و ثقیلا، قولا علیک سنلقى انا قوله)  ذلک و( ثقلا یجد و

)  ﷑( پیـامبر  بـه  وحـى  که هنگامى( :مره الف ستین)  ﷑( االله رسول على
 در و ،گرفـت  مى درد مبارکش سر و کرد مى شدیدى درد احساس شد مى نازل
 بـه  مـا  گویـد  مى قرآن که است همان این و ،یافت مى العاده فوق سنگینى خود

 کـه  ام شـنیده  مـن : افزایـد  مـى  سپس ،کنیم مى القاء سنگینى گفتار تو بر زودى
  )!.شد نازل خدا رسول بر بار هزار 60 جبرئیل
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 ترجمه و) 53(و ) 52( آیه
 و الايمان لا و ا�كتاب ما تدرى كنت ما �رناأ من روحا إ�ك وحيناأ كذ�ك و(
 )�سـتقيم �ط إ� �هدى إنك و عبادنا من �شاء من به نهدى نورا جعلنه ل�ن

 )�ـور الا تص� االله إ� لاإ الارض � ما و ا�سموت � ما � ا�ى االله �ط( )52(
)53(  

 :ترجمه

 بـه  را روحـى  نیز تو بر فرستادیم وحى پیشین پیامبران بر که همانگونه - 52
 از و( چیست ایمان و کتاب دانستى نمى این از پیش تو ،کردیم وحى خود فرمان

 کـس  هر آن بوسیله که دادیم قرار نورى آنرا ما ولى)  نبودى آگاه قرآن محتواى
 مسـتقیم  راه سوى به مسلما تو و ،کنیم مى هدایت بخواهیم را خویش بندگان از

 .کنى مى هدایت

 او آن از است زمین در آنچه و آسمانها در آنچه تمام که خداوندى راه - 53
 .است خدا سوى به چیز همه بازگشت باشید آگاه ،است

 :تفسیر
 وحى درباره که عمومى و کلى بحث دنبال به خدا جانب از است روحى قرآن

 گرامـى  پیغمبـر  شخص بر وحى نزول از بحث مورد آیات در آمد گذشته آیه در
 از ،پیشـین  پیـامبران  بـر  کـه  همانگونه: (فرماید مى ،گفته سخن)  ﷑( اسلام
)  کـردیم  وحـى  خود فرمان به را روحى نیز تو بر ،فرستادیم وحى مختلف طرق

 .)ا�رنا من روحا ا�ك اوحينا كذ�ك و(

 سـه  انواع تمام که باشد این به اشاره است ممکن)  اینگونه) ( کذلک( به تعبیر
 گـاه  ،یافـت  تحقـق )  ﷑( اسـلام  پیامبر براى آمده قبل آیه در که وحى گانه
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 و وحـى  فرشته طریق از گاه و ،یافت مى ارتباط پروردگار پاك ذات با مستقیما
 بـه  اشاره نیز اسلامى روایات در چنانکه صوتى امواج شبیه آوازى شنیدن با گاه
 .کردیم بیان گذشته آیه ذیل را آن شرح و ،شده اینها همه

 دیـده  مفسـران  میان در قول دو ؟چیست اینجا در)  روح( از منظور اینکه در
 :شود مى

 زنـدگى  و دلهـا  حیـات  مایـه  که است مجید قرآن آن از منظور اینکه نخست
 .اند برگزیده مفسران غالب را قول این ،است جانها

 اوحينـا كـذ�ك و قـو� � روحا القران س�(: گوید مى نیز مفردات در راغب
 و آیـه  در قرآن( :)الاخرو�ة �لحياة س�با القرآن �كون ذ�ك و ا�رنا من روحا ا�ك

 ). است اخروى حیات سبب زیرا شده نامیده روح... اوحینا کذلک

 کـه )  کـذلک ( به تعبیر مانند دارد وجود آیه در که مختلفى قرائن با معنى این
 دربـاره  کـه  تعبیراتـى  همچنین و) اوحینا( به تعبیر و است وحى مساءله به اشاره
 .است سازگار کاملا است آمده آیه همین ذیل در قرآن

 بـا  ولـى  است آمده دیگرى معانى به غالبا قرآن آیات سایر در)  روح( گرچه
 .است قرآن معنى به اینجا در روح که است این ظاهر فوق قرائن به توجه

 مـن �شاء من � ا�ره من با�روح ا�لائ�ة ي�ل( نحل سوره 2 آیه تفسیر در
 و قـرآن ( معنى به نیز آیه آن در روح دهد مى نشان قرائن که گفتیم نیز ) عبـاده
 .کنند مى تفسیر را یکدیگر آیه دو این حقیقت در و ،است)  نبوت و وحى

 مـى  انفـال  24 آیـه  در کـه  حالى در نباشد،)  روح( منزله به)  قرآن( چگونه
 اى( :)�يي�م �ا د��م اذا �لرسول و الله استجيبوا آمنوا ا�ين ايها يا( :خوانیم
 کـه  هنگـامى  را پیـامبرش  و خدا دعوت کنید اجابت اید آورده ایمان که کسانى

 )! است شما حیات مایه که خواند مى فرا چیزى سوى به را شما
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 از حتـى  کـه  اى فرشـته  یـا  و( اسـت )  القدس روح( منظور اینکه دوم تفسیر
 ).کرد مى همراهى را اسلام پیامبر همواره و بوده برتر میکائیل و جبرئیل

 روح( یعنى باشد مى)  کردیم نازل) (انزلنا( معنى به) اوحینا( تفسیر این مطابق
 در معنـا  ایـن  بـه  اوحینا گرچه( کردیم نازل تو بر را عظیم فرشته آن یا)  القدس
 ).شود نمى دیده قرآن دیگر آیات

 ایـن  بـر  تاءییـدى  نیـز  آمده حدیث معروف منابع در که روایات از بعضى در
 موجـود  متعـدد  قرائن با اول تفسیر گفتیم که همانگونه ولى شود، مى دیده تفسیر

 روح معنى به را روح که روایات اینگونه است ممکن لذا ،است هماهنگتر آیه در
 .باشد آیه باطن معنى به اشاره کرده تفسیر خدا مقام بلند فرشته یا القدس

 آگـاه  ایمـان  و کتـاب  از این از پیش تو: (افزاید مى آیه دنباله در حال هر به
 بنـدگان  از کـس  هـر  آن وسـیله  بـه  کـه  دادیم قرار نورى را آن ما ولى ،نبودى

 و الايمـان لا و ا�كتاب ما تدرى كنت ما()  کنیم مى هدایت بخواهیم را خویش
 .)عبادنا من �شاء من به نهدى نورا جعلناه ل�ن

 نـازل  تـو  بـر  آسـمانى  وحـى  این و شد، تو حال شامل که بود خدا لطف این
 .کردى پیدا آن محتواى تمام به ایمان و گشت

 کتـاب  ایـن  بـه  تـو  هـدایت  بر علاوه که بود گرفته تعلق این بر خداوند اراده
 آسـمانى  نـور  ایـن  پرتـو  در را دیگـرش  بندگان ،آن تعلیمات و آسمانى بزرگ
 زیـر  پایـان  تـا  را اعصـار  و قرون تمام بلکه جهان غرب و شرق و کند، هدایت
 .دهد قرار آن پوشش

 پیـامبر  دهـد  مـى  نشان جمله این که اند پنداشته چنین اندیشان کج از بعضى
: گوید مى ،است روشن آیه معنى که حالى در ،نداشت خدا به ایمان نبوت از قبل
 و آگـاهى  آن تعلیمـات  و محتواى به و ،دانستى نمى را قرآن ،قرآن نزول از قبل
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 او عالى معرفت و پیامبر توحیدى اعتقاد با منافاتى هیچ تعبیر این ،نداشتى ایمان
 محتـواى  به آگاهى عدم خلاصه ندارد، او بندگى و عبادت اصول به آشنائیش و

 .دیگر مطلب االله معرفۀ عدم و است مطلبى قرآن

 آمـده  تـاریخ  کتب در که نبوت دوران از قبل)  ﷑( پیامبر شخص زندگى
 مـؤ  امیـر  از که است سخنى روشنتر آن از و ،است معنى این زنده گواه نیز است
 کان ان لدن من)  ﷑( به االله قرن لقد و :آمده البلاغه نهج در)  ﷒( على منان

 ،العالم اخلاق محاسن و ،المکارم طریق به یسلک ،ملائکته من ملک اعظم فطیما
 :نهاره و لیله

 فرشـته  بزرگترین خداوند شد گرفته باز شیر از خدا رسول که زمان همان از(
 و ،مکـارم  راههـاى  به را وى روز و شب تا ،ساخت قرین او با را فرشتگانش از

 ).دهد سوق نیک اخلاق طرق

 هدایت را مردم مستقیم راه سوى به تو مسلم طور به: (افزاید مى آیه پایان در
 .) �ستقيم �اط ا� �هدى انك و()  کنى مى

 وسـیله  و ،اسـت  همگـان  بـراى  نـورى  کـه  است تو براى نورى قرآن تنها نه
 اسـت  الهى عظیم موهبت یک این ،مستقیم صراط سوى به جهانیان براى هدایتى

 .کامان تشنه همه براى است حیاتى آب و حق راه رهروان براى

 ��يـن هـو قـل( :آمـده  فصلت سوره 44 آیه در دیگرى تعبیر به معنى همین
 بـراى  کتـاب  ایـن  بگـو : ()وقـر آذانهـم � منون يؤ لا ا�ين و شفاء و هدى آمنوا

 نمى ایمان آن به که کسانى و ،است شفا و هدایت مایه اند آورده ایمان که کسانى
 )! است سنگین گوشهایشان آورند
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 تمامى که خداوندى راه:(افزاید مى مستقیم صراط بر تفسیرى عنوان به سپس
 مـا � ا�ى االله �اط()  اسـت  او آن از است زمین در آنچه و آسمانها در آنچه
 .) الارض � ما و ا�سموات �

 چه شود؟ مى منتهى هستى عالم مبدء به که است راهى از مستقیمتر راهى چه
 رسد؟ مى هستى عالم خالق به که است راهى از صافتر راهى

 آن به وصول راه و کند، مى دعوت آن به خدا که است سعادتى واقعى سعادت
 .است کرده انتخاب آن براى او که است راهى تنها

 در اسـت  شـورى  سـوره  جمله آخرین حال عین در که آیه این جمله آخرین
 سـوى  بـه  کـه  است راهى تنها مستقیم راه که معنى این براى است دلیلى حقیقت

)  اسـت  خـدا  سوى به چیز همه بازگشت باشید، آگاه: (فرماید مى رود، مى خدا
 .)الا�ور تص� االله ا� الا(

 برنامه که آنجا از و ،است آن مدبر و حاکم و هستى عالم مالک او که آنجا از
 راه بنـابراین  گیـرد،  قـرار  بزرگ مدبر این عنایت تحت باید انسان تکاملى هاى

 دیگـر  طریـق  هر ،راه این جز و رود، مى او سوى به که است راهى تنها مستقیم
 عـالم  در او پاك ذات جز حقى مگر ،است باطل سوى به که چرا ،است انحرافى

 !دارد؟ وجود

 براى است تهدیدى و ،پرهیزگاران براى است بشارتى حال عین در جمله این
 .است خدا سوى به آنها همه بازگشت که گنهکاران و ظالمان

 بازگشت که چرا باشد، خدا سوى از تنها باید وحى اینکه بر است دلیلى نیز و
 بـر  وحـى  مبداء باید او دلیل همین به و ،است او سوى به آنها تدبیر و اشیاء همه

 ایـن  ذیـل  و صدر ترتیب این به و گیرد، صورت واقعى هدایت تا باشد، پیامبران
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 خـط  و ،آن آغـاز  بـا  نیز سوره پایان و ،است منسجم و مربوط یکدیگر با آیات
 .است هماهنگ آن بر حاکم کلى

 :نکته
 ؟داشت آئینى چه نبوت از قبل اسلام پیامبر - 1

 سـجده  بـت  بـراى  هرگز بعثت از قبل)  ﷑( اسلام گرامى پیغمبر اینکه در
 خوبى به نیز او زندگى تاریخ و ،نیست شکى نشد منحرف توحید خط از و نکرد
 علمـا  میـان  در ؟بـوده  آئـین  کـدام  بر اینکه در اما کند مى منعکس را معنى این

 .است گفتگو

 پیـامبر  بعثـت  از قبـل  که چرا دانند، مى)  ﷒( مسیح آئین پیرو را او بعضى
 .است بوده او آئین منسوخ غیر و رسمى آئین)  ﷑(

 و الانبیـاء  شیخ که چرا دانند، مى)  ﷒( ابراهیم آئین پیرو را او دیگر بعضى
 ابـراهیم  آئـین  عنوان به اسلام آئین قرآن آیات از بعضى در و است پیامبران پدر

 ).78 - حج) ( ابراهیم ابیکم ملۀ( شده معرفى

 کـدام  اما ،داشته آئینى دانیم مى: اند گفته و کرده اطلاعى بى اظهار نیز بعضى
 !نیست روشن ما بر ؟آئین

 مناسبتر و ،نیست مسلم هیچکدام اما دارد، وجهى اقوال این از یک هر گرچه
 از خاصـى  برنامه شخصا)  ﷑( پیامبر :اینکه آن و است چهارمى قول اینها از

 مخصـوص  آئین حقیقت در و ،کرده مى عمل آن طبق بر که داشته خداوند سوى
 .گشت نازل او بر اسلام که زمانى تا ،بوده خودش

 که کردیم ذکر بالا در و ،آمده البلاغه نهج در که است حدیثى سخن این شاهد
 بزرگتـرین  شـد  گرفتـه  باز شیر از خدا رسول که زمان آن از خداوند: (گوید مى



483 

 طـرق  و ،مکـارم  راههاى به را او روز و شب تا ،ساخت وى قرین را اش فرشته
 .دهد سوق نیک اخلاق

 .است اختصاصى برنامه یک وجود بر دلیل اى فرشته چنین ماءموریت

)  ﷑( اسـلام  پیغمبر که است نشده نقل تاریخى هیچ در اینکه دیگر شاهد
 کنـار  در نـه  باشد، شده عبادت مشغول دیگر مذهب یا نصارى یا یهود معابد در

 پیوسـته  حال عین در ،آنان معابد در کتاب اهل کنار در نه و بود، بتخانه در کفار
 سـخت  الهـى  عبـادت  و اخلاق اصول به و داد، مى ادامه را توحید طریق و خط

 .بود پایبند

 منـابع  در - الانـوار  بحار در مجلسى علامه نقل طبق - نیز متعددى روایات
 بـود  القدس روح به ید مؤ عمرش آغاز از)  ﷑( پیامبر که است آمده اسلامى

 ).1( کرد مى عمل القدس روح الهام اساس بر مسلما تاءییدى چنین با و

 رسـالت  مقـام  از قبـل  اسـلام  پیامبر که است معتقد شخصا)  مجلسى علامه(
 مـى  را آنها صداى و گفتند، مى سخن او با فرشتگان گاه ،بوده نبوت مقام داراى
 بـه  سـال  چهـل  از بعد و شد، مى الهى الهام او به صادقه یاى رؤ در گاه و شنید،
 ایـن  بـر  دلیـل  شش او شد، نازل او بر رسما اسلام و قرآن و رسید، رسالت مقام
 اسـت  هماهنـگ  آوردیـم  بـالا  در آنچـه  بـا  آنها از بعضى که کند مى ذکر معنى

 مطالعـه  بعد به 277 صفحه الانوار بحار 18 جلد در توانید مى را بیشتر توضیح(
 ).کنید

 ال سؤ یک به پاسخ - 2

 ایمان درباره آنچه به توجه با که شود مى مطرح ال سؤ این بحث این دنبال به
 مـا : فرمایـد  مى فوق آیه در چرا شد گفته نبوت از قبل)  ﷑( پیامبر اعمال و

 )! چیست ایمان و قرآن دانستى نمى قبلا تو( الایمان لا و الکتاب ما تدرى کنت
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 ولـى  کـردیم  بیـان  آیـه  هنگـام  بـه  فشرده طور به را ال سؤ این پاسخ گرچه
 .شود داده زمینه این در بیشترى توضیح است شایسته

 از اسلام شریعت تشریع و قرآن نزول از قبل)  ﷑( پیامبر است این منظور
 .نداشت خبر قرآن محتواى و آئین این جزئیات

 بـه  توجه با و ،شده ذکر)  کتاب( از بعد اینکه به توجه با)  ایمان( مورد در اما
 بـه  ایمـان  منظـور  کـه  شـود  مـى  روشـن  ،آمده آیه در آن از بعد که هایى جمله

 آنچه با تضادى بنابراین ،مطلق طور به ایمان نه ،است آسمانى کتاب این محتواى
 ایمان نفى خواهند مى که بیماردلانى براى دستاویزى تواند نمى و ندارد شد گفته

 .باشد بوده بگیرند، نادیده را تاریخى حقایق و کنند پیامبر از مطلق طور به

 :جمله از اند داده ال سؤ این از نیز دیگرى پاسخهاى مفسران از بعضى

 و اعتقـاد  مجموع بلکه ،نیست تنهائى به اعتقاد و تصدیق ایمان از منظور :الف
 .است شده اطلاق آن بر اسلامى تعبیرات در که است اعمال و زبان به اقرار

 اسـلام  پیـامبر  دانیم مى و است رسالت و توحید به اعتقاد ایمان از منظور :ب
 نکـرده  پیـدا  هنـوز  خویشتن رسالت به ایمان اما بود موحد آن از قبل)  ﷑(

 .بود

 آن به عقل دلیل طریق از انسان که است ایمان ارکان از قسمت آن منظور :ج
 ).معاد خصوصیات از بسیارى مانند( است نقلى ادله تنها آن راه و رسد، نمى

 کیف تدرى کنت ما است چنین معنى و است تقدیر در محذوفى آیه این در: د
 ). کنى دعوت ایمان به را مردم چگونه دانستى نمى تو( :الایمان الى الخلق تدعو

 همـان  آیـه  محتـواى  بـا  هماهنگتر و مناسبتر پاسخها همه از ما عقیده به ولى
 .است اول پاسخ

 ادبى نکته یک - 3
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 قرار نورى را آن ما ولى..) .نورا جعلناه لکن( جمله در ضمیر مرجع اینکه در
 کتـاب  بـزرگ  ،قـرآن  همان منظور اند گفته بعضى :است گفتگو ؟چیست)  دادیم

 این از منظور که دارد وجود نیز احتمال این ،است)  ﷑( اسلام پیامبر آسمانى
 .باشد ایمان الهى نور نور

 چـون  و بـازگردد،  دو هر ایمان و قرآن به که است این دو هر از مناسبتر ولى
 .است مانع بى آن به مفرد ضمیر بازگشت شود، مى منتهى حقیقت یک به دو این

 بـه  لطفـت  به را ما و دار، روشن ایمان نور به همیشه را ما قلوب! پروردگارا
 .فرما هدایت است ما سعادت و خیر آنچه

 نعمـت  هنگـام  بـه  کـه  کـن  مرحمت شکیبائى و ظرفیت آنچنان ما به! بارالها
 .نزنیم زانو بلاها و مصائب برابر در و ،نکنیم طغیان

 پناهنـد،  بى و سرگردان و حیران مستکبران و ظالمان که روز آن در! خداوندا
 مخلـص  منـان  مؤ صف در را ما محفوظند، و مصون حمایتت کنف در منان مؤ و

 .ده قرار

 العالمین رب یا آمین

  شورى سوره پایان


